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Ondrej MATYS

Juan de Torquemada v polemice
s husitskym pojetim eucharistie'

Abstract: Juan de Torquemada in polemic with Hussite conception of Eucharist

Thesis deals with Dominican theologian Juan de Torquemada and his approach to the Hussitism,
the Utrakvist concept of the Eucharist in particular. Based on analysis of two polemical treatises of
Torquemada, thesis focuses on strategy of argumentation and its instruments. On this basis thesis analyses
particular textual topics related with concern of Eucharist theology. Further consideration mentions the
inspirational influences projected in polemical writing of Torquemada. As a result of textual analysis
focused on mentioned aspects, conclusion of this study identifies partly mainstream, but partly specific
approach to the Utrakvist controversy.

Key words: Juan de Torquemada (1388-1468) — Utrakvism — Eucharist - Holy Water - polemic

Uvod

ominik Guzman, zakladatel a ikona Rddu kazateld, proslul pro své odhodlani
kazat Bozi zvéstovani a vyporadat se s problémem hereze. Mendikantské hnuti
dominikant, které inspiroval a inicioval, si v pribéhu vrcholného stfedoveéku
vydobylo zna¢ny véhlas i spoledensky vliv a stalo se jednim z oficidlnich ideovych nastroju
katolické cirkve. Po celé latinské Evropé vznikaly dominikanské skoly a konventy, které
s odkazem na Guzmana pripravovaly své novice na jejich predpokladané poslani kazat
a pripadné vyporadat se s heretiky.? Jednim z mést, které se stalo zdzemim pro zfizeni
dominikanského konventu, byl i kastilsky Valladolid. Pravé do tohoto konventu vstoupil

1  Studie vznikla v rdmci projektu Filozofické fakulty Univerzity Palackého Spolecnost v historickém
vyvoji od stredoveku po moderni vék I1. IGA_FF_2016_037), diky ucelové podpote na specificky
vysokoskolsky vyzkum udélené roku 2016 Univerzité Palackého v Olomouci Ministerstvem $kolstvi,
mladeZe a t&lovychovy CR.

2 K zakladani, vyvoji, struktufe a funkci dominikénskych vzd&lavacich instituci Gabriel P. HUNCAGA,
Dominikani na ceste k intelektudlnym elitam vrcholného stredoveku, Bratislava 2013, s. 113-223.
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na sklonku 14. stoleti v détském véku mistni rodak Torquemada.’ Kofeny jeho budouci
potreby intelektualné atakovat riizné heretické projevy tak byly zapustény jiz v utlém véku
a prakticky v pribéhu celého svého intelektualniho zrani byl Torquemada systematicky
veden k tomu, aby se s fenoménem hereze dokédzal zdarné vyporadat.

Torquemada se poprvé dostal do primé konfrontace s problematikou utrakvistické
hereze na kostnickém koncilu. Luis z Valladolidu, pfedstaveny dominikanského konventu
ve Valladolidu, jehoZ byl Torquemada odchovancem, byl v roce 1416 vyslan ke koncilu
a jako sviij doprovod si zvolil pravé mladého a patrné perspektivniho Torquemadu. Neni
znamo, Ze by se Torquemada do kostnickych jednani aktivné zapojil a zfejmé k tomu nemél
ani mandat.* V Kostnici nicméné dostal jedine¢nou prileZitost okusit prostfedi vrcholného
cirkevniho kolbisté. Jednim z problémd, ktery koncil fesil, byl relativné ¢erstvy vzdor pravé
se konsolidujictho ¢eského utrakvismu. Lze predpokladat, Ze téma Ceskych heretiki se
v Kostnici stalo obecné frekventovanym namétem diskusi ¢i korespondence a Torquemada
mu byl zfejmé veelku intenzivné vystaven. Koncil uceni ¢eskych disidentt oficialné
zavrhnul, dal jej do souvislosti s jiz zavrzenym ucenim Wyclifovym, pristoupil k exekuci
dvou jeho ideovych predstavitelt a na zakladé teologickych argument stvrdil disidenttim
status hereze.” Tato formalni opatfeni vSak ¢eskou disidenci nezkrotila a mezi cirkevnimi
problémy, které ztstaly i po zakondeni kostnického koncilu oteviené, si vedle cirkevni
reformy, konciliaristickych kontroverzi a dalsich problémd nasla své misto i ceskd hereze.®

Po rozpusténi koncilu dostal Torquemada dal$i moznost osvojit si argumentaci vii¢i
herezi i strategii argumentace samu, kdyz byl svym pfedstavenym poslan na prestizni
studium teologie do Parize. V této lihni budoucich elit basilejského koncilu dostal
moznost seznamit se s celou fadou zvuénych jmen, krom jinych také se svym budoucim
souputnikem z Basileje, dominkdnem Janem Stojkovi¢em z Dubrovnika.” KdyZ potom
v roce 1425 ziskal magistersky titul, vratil se do Kastilie, kde nékolik let pisobil jako
prevor v klastete San Pablo de Valladolid a kde snad také vyucoval teologii.®

3 K Torquemadovu ranému pisobeni ve valladolidském konventu Stephan LEDERER, Der Spanische
Cardinal Johann von Torquemada. Sein Leben und seine Schriften, Strassbourg 1879, s. 15.

4 K Torquemadove vyslani ke kostnickému koncilu tamtéz, s. 15-16.

5  Kreakcim kostnického koncilu na husity Dusan COUFAL, Polemika o kalich mezi teologii a politikou
1414-1431. Predpoklady basilejské disputace o prvnim z prazskych artikulii, Praha 2012, s. 42—48.

6  Kreakcim nautrakvismus v letech nasledujicich po kostnickém koncilu pfedevsim tamtéz, s. 141-153,
211-216; k reakcim na utrakvismus bezprostiedné predchazejicim basilejskému koncilu Brigit
STUDT, Obrana viry a reforma cirkve v protihusitské propagandé papezstvi a koncilu, in: Pavel
Soukup — Jaroslav svatek a kol. (edd.), Ktizové vypravy v pozdnim stiedovéku. Kapitoly z d&jin
nabozenskych konfliktd, Praha 2010, s. 67-77.

7  Thomas M. IZBICKI, Protector of the Faith. Cardinal Johannes de Turrecremata and the Defense
of the Institutional Church, Washington 1981, s. 2.

8  Tamtéz, s. 2-3.
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Scénou, na které se Torquemada plné realizoval a kde si také vydobyl zna¢ny véhlas, se
v8ak ukazal byt az Basilejsky koncil, svolany 23. ¢ervence 1431.° V témze roce Torquemada
opét opustil rodnou Kastilii, kdyz byl vyslan reprezentovat kastilské dominikany na
rddovou generalni kapitulu, ktera se sesla v Lyonu. Pfiklonil se tam k reformni frakci
dominikant a ispé$né podporoval jeji viid¢i osobnost, generalniho mistra Bartoloméje
Texiera. Ten nasledné Torquemadu spolu s fadou dal$ich jemu loajalnich dominikanti vyslal
do Basileje, aby tam reprezentovali Rad kazateld. Této Torquemadovy &erstvé funkce pfi
koncilu vyuzil rovnéz kastilsky kral Juan II. a jmenoval jej svym oficialnim pozorovatelem
pti koncilu. Formalné byl Torquemada inkorporovan ke koncilu 30. srpna 1432. V ramci
této kumulace funkci vystupoval piedevsim jako kralovsky vyslanec, nicméné i jako
reprezentant dominikani byl velmi disledny a ¢ily."

Notné vytizeny Torquemada, ptsobici v nékolika koncilnich komisich, se aktivné
zapojil do utrakvistické problematiky hned v prvnich letech koncilu, tfebaze k tomu nebyl
oficialné povolan. Jiz v prabéhu prvniho jednani s husitskou delegaci na za¢atku roku
1433 se, ponékud svérazné, ujal iniciativy. Zac¢atkem tinora probihala nékolik dni trvajici
vyména argumentacnich pozic mezi Janem Stojkovicem z Dubrovnika na katolické strané
a Janem Rokycanou za stranu utrakvistd. Tématem disputace byl prvni artikul, pozadujici
zavedeni prijimani pod oboji zptisobou i v rdmci laické eucharistie.!! Torquemada tuto
disputaci patrné pozorné sledoval, nebot jej nenechala jen v roli pasivniho divéka.
Impulsem k jeho aktivité se stala argumentace z 3. inora. Stojkovi¢ toho dne razné
atakoval Wyclifova vérou¢na vychodiska, coz vyvolalo po skonc¢eni zasedani mezi ¢leny
Ceské delegace Zivé i ponékud expresivni reakce. V nédvaznosti na toto rozjitteni prislo
Torquemadovi vhodné stvrdit Stojkovicovu argumentaci pomoci cirkevnich autorit.
Nasledujiciho dne zrana, kdyz se schylovalo k pokra¢ovani disputace, proto v zasedacim
sale pripravil sttl s celou fadou knih obsahujicich spisy cirkevnich autorit, které mély
podporit Stojkovic¢ovu argumentaci. Pro Stojkovice, ktery o iniciativé svého feholniho
spolubratra nevédél, to bylo pti vstupu do zasedaciho salu neptijemné prekvapeni. Byl
totiZ jiného néazoru nez Torquemada, preferoval smirlivy pristup a nechtél jesté vice
vyhrotit napjatou atmosféru probihajici disputace. Zminény literarni material proto
nechal ze slu odstranit.'? Byt se tedy tato spi$e symbolickd Torquemadova iniciativa
nesetkala s porozuménim, vypovida o jeho potfebé byt v pristupu k husitské problematice

aktivnim jiz v priibéhu prvnich jednéni s ¢eskou delegaci, coz doklada i zdznam z disputace

9  FrantiSek SMAHEL, Basilejskd kompaktdta. Piibéh deseti listin, Praha 2011, s. 8.

10 S. LEDERER, Der Spanische Cardinal, s. 16.

11 Paul de VOOGHT, La confrontation des théses hussites et romaines au concile de Bale, Recherches
de Théologie ancienne et médiéval 37, 1970, s. 97-137.

12 Alois KRCHNAK, Cechové na basilejském snému, Svitavy 1997, s. 55-56.
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probihajici 6. inora. Torquemada se toho dne zapojil do diskuse vedené s Prokopem
Holym ohledné transsubstanciace. Argumentoval pro uceni, Ze pfi pfijimani zistdva pouze
Kristus pod zptsobou chleba a nikoli také chléb samotny, jak zdtiraziioval Prokop Holy."

Dne 9. Uinora zareagoval na dosavadni Stojkovi¢ovu argumentaci Petr Payne, kdyz
zpochybnil dominikdnovo vychodisko ohledné Gc¢innosti svécené vody. Stojkovi¢ totiz,
patrné v opozici k husitskému akcentu na nezbytnost spravné provadéného ritu ptijimani,
zdtiraznil roli svécené vody v procesu eucharistie s tim, Ze pfijimani samo o sobé uc¢inné
neni. Payne na to reagoval otdzkou, zda ma tedy podle Stojkovice svécena voda vétsi
ucinnost nez eucharistické prijimani. Stojkovi¢ odpovédél, ze svécend voda nema ani
véts$i, ani mens{ u¢innost nez ptijiméani. U¢innost je totiz zprosttedkovana skrze akt
posvéceni, a je to pravé proces posvéceni, ktery dle Stojkovi¢e dodava eucharistii na
ucinnosti. Jeho odpovéd viak Payna ani ostatni husitské delegaty nikterak neuspokojila.'*
Jak tato studie ukdze, méla zminéna nazorova vyména urcujici vliv pfinejmensim na

jeden z Torquemadovych spisti reagujicich na husitstvi.

Piehled Torquemadovych praci reagujicich na husitstvi

Vyse uvedené okolnosti, které provazely disputaci o eucharistii, povazuji v souvislosti
s tématem mé prace za velmi diilezité, mozna klicové. Byt to kviili pouze kusym zminkdm
v pramenech nelze konstatovat, zda se pravdépodobné, Ze pravé onéch nékolik tydna
v pribéhu ledna a tinora roku 1433 ur¢ilo smér Torquemadova pristupu k husitstvi. Kromé
toho, Ze se zde pravdépodobné poprvé aktivné zapojil do polemiky s utrakvismem, se totiz
argumentace a naméty zminované disputace zhusta vepsaly hned do nékolika jeho traktatu.

Nejvice patrné je to v Torquemadové traktatu De aqua benedicta.”® Impulsem jeho
sepsani se stala pravé vyse rekapitulovand vyména nazorti mezi Stojkovi¢em a Paynem.
Torquemada v tomto relativné strué¢ném traktatu podrobné a systematicky rozebira
problematiku svécené vody a jejiho vztahu k eucharistii a také se zde vymezuje vici
utrakvismu. Tento traktat je jednim z mala stfedovékych pojedndni o svécené vodé viibec,
anejen z hlediska polemik s husitstvim se tak jedna o unikatni p¥istup k problematice
eucharistie.'® Dfivéjsi badani nepochybovalo, Ze Torquemada zacal pracovat na tomto

13 Tamtéz, s. 64.

14 Rekapitulace jednani a diskuse mezi Stojkovi¢em a Paynem A. KRCHNAK, Cechové, s. 72-74.

15 Biblioteca Apostolica Vaticana, Vaticani latini (dale jen Vat. lat.), 976, fol. 98v-105t, traktat s nazvem
De aqua benedicta ubi etiam de speciebus sacramentalibus altaris si in eis sit aliqua virtus probleuma.
Manuskript je zprosttedkovany rovnéz v digitalizované formé na URL: <http://digi.vatlib.it/view/
MSS Vat.lat.976> [cit. 27. 6. 2017].

16 S.LEDERER, Der Spanische Cardinal, s. 31.
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traktatu bezprostfedné po zminéné disputaci, v horizontu dni ¢i tydnt.”” Thomas
Izbicki vSak predpokldda, Ze traktat vzniknul mnohem pozdéji, v roce 1437, jako jedna
z vicera dodate¢nych katolickych reakci na Petra Payna.'® Tato data¢ni nejistota mi proto
nedovoluje definitivné zodpovédét otdzku, ktera z Torquemadovych literarnich reakci
na husitstvi je tou vitbec prvni. V pripadé, Ze plati predpoklad Thomase Izbického, pak
je De aqua benedicta az druhym ¢i tfetim traktatem, ve kterém Torquemada husitsky
fenomén reflektuje.

Jeho prvni literarni zminky o husitstvi by v tomto pripadé prestavoval traktat Repeti-
tiones super quibusdam propositionibus Augustini de Roma (dale jen Repetitiones) z roku
1435. V tomto roce, béhem procesu disputaci s husity, ovem jesté pted smirnym uzavfe-
nim kompaktat, shledala koncilni deputace pro viru ideje husitského uceni ve spisech
fimského augustiniana Agostina Favaroniho. Ten byl obvinén z $ifeni husitské hereze
a kardinal d’Aleman pozadal Torquemadu o vypracovani traktatového posudku na jeden
z Favaroniho spisii.”” Torquemadiiv polemicky rozbor Favaroniho dila v Repetitiones
srovnava augustinianova vychodiska s heretickym u¢enim obecné i s u¢enim utrakvismu,
které je v traktatu explicitné zminovano, byt sporadicky.”

O rok pozdéji Torquemada svou pozornost koncentroval na utrakvistické uc¢eni
o eucharistii v traktatu z roku 1437, ktery se v manuskriptech dochoval pod dvéma
nazvy. Jedna se o traktat De sacramento eucharistie, respektive De corpore Christi. Tento
traktdt, jak autor uvadi, ma slouzit jako jakysi informaé¢ni a argumenta¢ni manual pro
dominikany z basilejského konventu pro jejich predpokladané intelektudlni konfrontace
s utrakvismem. Traktat rozebira a vyvraci rtizné aspekty prijimani pod oboji zptisobou
a jedna se tak viceméné o reakci na koncept prvniho utrakvistického artikulu.*

Po Torquemadové tfiletém intenzivnim polemizovani s utrakvismem (budeme-li
se drzet data¢niho predpokladu Thomase Izbického) nasledovala del$i odmlka. Dalsi
Torquemadovy reakce na husitstvi se poté objevuji az v jeho nejproslulejsim dile Summa
de ecclesia, sepsaném mezi lety 1450-1453. Toto rozsahlé eklesiologické dilo, které si
narokuje vycerpavajici shrnuti cirkevni definice, funkce a problém s cirkvi spjatych, je do
zna¢né miry koncipovano jako vyvraceni konciliarismu. Je rozdéleno na ¢tyti ¢asti (knihy).

17  Vznik traktatu k zac¢atku roku 1433, do obdobi kratce po Paynové dotazu, klade S. LEDERER, Der
Spanische Cardinal, s. 31. Totozné datovani uvadi Prokes, ktery uvadi jako zadavatele Torquemadova
traktatu piedsedu koncilu Cesariniho. Jaroslav PROKES, Husitika vatikinské knihovny v Rimé,
Praha 1928, s. 16.

18 T. IZBICKI, Protector, s. 8. Vice v poznamce 24 tamtéz, s. 128.

19 Jednalo se o Favaroniho spis De sacramento unitatis Christi et ecclesie. T. IZBICKI, Protector, s. 7.

20 Tamtéz, s. 7.

21 Vat.lat. 976, fol. 136v-161r, traktat s nazvem De sacramento eucharistie; Vat. lat. 2973, fol. 170r-222v,
traktat s nazvem De corpore Christi.
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Posledni ¢ast se zabyva problematikou hereze. Tato ¢ast je v§ak pojata zcela obecné,
hodnoti herezi jako fenomén a konkrétni heretickd uceni spolu s husitstvim zminuje
explicitné jen zfidka. Husitstvi, konkrétné odkaz na Jana Husa, je v§ak nékolikrat uvadéno
ve druhé ¢4sti v souvislosti s cirkevni autoritou. Torquemada uzivé véhlasu proslulého
heretika Husa (spolu s Wyclifem a Valdésem) jako nastroje vyvraceni konciliarismu, jehoz
uceni se snazi diskreditovat krom jinych strategii také pfirovnanim k u¢eni zminénych
heretika.”

Posledni pfima Torquemadova literarni odezva na husitstvi obracela svou pozornost
k moldavskému knizectvi. Tam ptisobili minorité, kteti v roce 1461, nebo nedlouho
predtim, pfinesli papezi do Rima zpravu o husitské herezi, jez méla mit v Moldavii Zivnou
pudu. Papez Pius II. mél k ¢eskému utrakvismu a jeho o rok pozdéji zrusené legalizaci pro
Ceské zemé podobné zaporny vztah jako Torquemada. Po reportu od minoritd se obritil
na svého dominikanského privrzence Torquemadu s zadosti o sepsani vyvraceni 38 bludd,
které minorité v Moldavii zaznamenali. Torquemadovo Reprobationes trigintaocto articulos
quos tenent heretici usiti de Maldevis (dale jen Reprobationes) je rozdéleno na 38 kapitol
a vjednotlivych kapitolach se vyporddavd s konkrétnimi idejemi, explicitné oznacenymi
jako husitské bludy.”

Vystudovany teolog Torquemada se jesté pred svolanim basilejského koncilu zacal
velmi intenzivné zabyvat rovnéz cirkevnim pravem.* Pfistup k cirkevnim problémiim
prizmatem normativni autority Gratianova dekretu se vice ¢i méné promitd do vsech
Torquemadovych spist reagujicich na husitstvi. V dlouhém obdobi dvaceti let mezi lety
1444-1464 Torquemada také pribézné sepisoval své komentare ke Gratidnovu dekretu
nazvané Comentarii in decretum Gratiani. Kromé vyznamu pro déjiny cirkevniho prava
je tento pramen pozoruhodny svymi odkazy k husitské problematice, ktera je v téchto
typech prament zcela ojedinéla.”

Z4dn4 studie, kterd by se pfimo vénovala Torquemadovym reakcim na husitstvi,
zatim nevznikla. Okrajové se této problematice vénuje ve svych pracich jiz zminény

Thomas Izbicki.*® Nékolik zminek lze najit také v monografiich Aloise Krchnaka?

22 Analyza traktatu v Javier Lopez de G. ZABALA, Dualismo cristiano y Estado moderno. Estudio
historico-critico de la Summa de Ecclesia (1453) de Juan de Torquemada, Salamanca 2004.

23 1. PROKES, Husitika, s. 14.

24 Thomas PRUGL, Modelle konziliarer Kontroverstheologie. Johannes von Ragusa und Johannes
von Torquemada, in: Heribert Miiller — Johannes Helmrath (Hgg.), Die Konzilien von Pisa (1409),
Konstanz (1414—-1418) und Basel (1431-1449). Institution und Personen, Ostfildern 2004, s. 268-269.

25 Thomas M. IZBICKI, The Eucharist in Medieval Canon Law, Cambridge 2015, s. xix.

26 K Torquemadovym reakcim na husity mezi lety 1433-1436 uvadi Izbicki nékolik informaci:
T. IZBICKI, Protector, s. 4-8. K Torquemadovym zminkam o husitstvi v souvislosti s kanonickym
pravem TYZ, The Eucharist.

27 A.KRCHNAK, Cechové na basilejském snému.
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a Zvjezdana Striky® a v disertaci Franze Eggera.?” Cenné informace ke kontextu a vzniku
Torquemadovych polemik s husitstvim z manuskript ulozenych v archivu Vatikanské
knihovny uvdadi Jaroslav Prokes$.*® Vzhledem k tomu, ze zna¢nd ¢ast Torquemadovy
polemiky s husitstvim se to¢i kolem utrakvistického pojeti eucharistie, mnoho informaci
pro tento kontext mi nabidly prace pfimo ¢i nepfimo se zabyvajici basilejskou disputaci
husitského poselstva se zastupci koncilu, disputaci, kterd se problematice teologie
eucharistie vénovala velmi intenzivné. Touto disputaci se podrobné zabyva studie
Paula de Vooghta,* monografie jiz zminéného Aloise Krchndka a ¢dste¢né také Franze
Eggera. Velmi pfinosnym priivodcem mi byla také vcelku aktudlni prace Dusana Coufala,
ktery rekapituluje pribéh a zakladni problematiku vyvoje teologicko-intelektualniho
i mocenského ptistupu cirkve k husitstvi mezi lety 1414-1431. Uvadi rovnéz vliv ideji
a namétu akcentovanych v tomto obdobi, ktery se promitnul v basilejské disputaci v roce
1433.%

V této studii se soustfedim vyhradné na analyzu traktatd De aqua benedicta a De
sacramento eucharistie. Jedna se totiZ o spisy, které vznikly v relativné velmi kratkém
obdobi, v rozmezi ¢tyf let, respektive, plati-li pfedpoklad Thomase Izbického, dokonce
vjediném roce. Oba traktaty tak vznikly, na rozdil od pozdéjsich Torquemadovych spist
zabyvajicich se pfimo ¢i nepfimo husitstvim, v atmosféfe zjitfené disputacemi koncilu
s husity, které probihlay mezi lety 1433-1437. Byt v tomto obdobi sepsal Torquemada
také spis reagujici na Agostina Favaroniho, ve kterém k husitstvi pfihlizi, tento spis svou

koncepci neni pfimou reakei na utrakvismus, ktery je v ném reflektovan toliko neptimo.

Traktat De aqua benedicta

V predmluvé traktatu, po ivodni zdvorilostni oslovujici formuli adresované zadavateli,
jimz byl patrné Julian Cesarini,* zminuje Torquemada ve stru¢nosti Stojkovi¢ovy
argumentac¢ni nesnaze v konfrontaci s Paynem. Nésledné uvadi osu problému formou

rekapitulace Paynovy otdzky z 9. inora, a sice, ,,zda md svécend voda vétsi vicinnost

28 Zvjezdan STRIKA, Johannes von Ragusa, Augsburg 2000.

29 Franz EGGER, Beitrage zur Geschichte des Predigerordens. Die Reform des Basler Konvents
1429 und die Stellung des Ordens am Basler Konzil 1431-1448, Bern 1991.

30 J. PROKES, Husitika.

31 P. VOOGHT, La confrontation.

32 D. COUFAL, Polemika o kalich.

33 Torquemada v traktatu Cesariniho explicitné nejmenuje. K osobg, ktera jej vyzvala k vypracovani
pojednani, uvadi obecné zdvotilé osloveni Reverendissima paternitas vestra. Viz De aqua benedicta,
fol. 98v. Cesariniho coby zadavatele Torquemadova pojednéni identifikoval J. PROKES, Husitika,
s. 16.
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a moc nezli svdtost oltdrni“>* Heretici podle Torquemady neprikladaji svécené vodé

viibec Zadny vyznam, ba se ji vysmivaji. Absolvent teologie na elitni patizské univerzité
vSak zduraznuje subtilitu této z jeho pohledu tézko uchopitelné a snadno zavadéjici
problematiky a ptislibuje ji na strankach svého pojednani systematicky objasnit.

Prvni kapitola se zabyva tim, co to viibec svécena voda je. Torquemada s odkazem na
Gratiantv dekret definuje tfi funkce (,,genus®) svécené vody. Svécena voda, zprostredkovana
cirkvi v posvéceni biskupem jednak posvécuje, respektive stvrzuje zbozné ritualy, véetné
eucharistie. Dalsi funkci je jeji nezbytnost pro svatost kitu. Jako posledni pak Torquemada
zminuje funkci svécené vody pri zehnani véficim a pfi zapuzovani démoni.*

Tyto tfi funkce svécené vody, a predevs$im potom tu treti, rozebira Torquemada ve druhé
kapitole, ve které se opira o zavéry Tomase Akvinského. Svécenou vodu zde interpretuje
jako 1ék (,,remedium®), a jako jakousi pojistku proti opakovanému lidskému hte$eni.
Clovék je totiz neustdle vystaven z vnéjsku i ve vlastnim nitru svodéim (,,impugnationes®)
dabla. A jelikoz svatost kitu nema trvalou u¢innost rozhfeseni, a tedy i pokiténi lidé opét
upadaji v hiich, je tfeba svécené vody, kterd soustavné intervence dabla rovnéz zapuzuje
(»exorcizatur).’

Treti kapitola patra po odpovédi, kym a jakym zpiisobem byla svécend voda ustavena.
Torquemada se odrdzi od systematického vychodiska, Ze Bozi stvoteni lze rozdélit
na dva typy. Buh tvofi jednak bezprostfedné, ovSem své dilo ustavuje rovnéz skrze
prostiedniky. A prikladem tohoto zprostiedkovaného ustaveni jsou rovnéz svatosti, které
jsou zprostiedkovany skrze cirkev. Také svécena voda je ustavena pravé skrze autoritu
cirkve. Toto vychodisko podklada Torquemada dvéma versi z Luka$ova evangelia. Jedna
se o ver$ 10, 16: ,,Kdo slysi vds, slysi mne, a kdo odmitd vds, odmitd mne; kdo odmitd mne,
odmitd toho, ktery mé poslal. “ Jako druhy ptiklad je uveden vers 10, 19: ,,Hle, dal jsem vdm
moc Slapat po hadech a Stirech a po veskeré sile nepfritele, takZe vam v nicem neuskodi.*
Invokace trojjediného Boha pri svéceni jsou pak spi$e slova Bozi, vyvozuje Torquemada,
a ne lidska. Stejny princip naléza Torquemada i v otazce ucinnosti svécené vody. Svatosti
maji svou moc (,virtus“) a i¢innost (,efficiencia®) od Boha, odvoléva se Torquemada na
Huga od Svatého Viktora, protoZe pouze Btth muze spasit lidskou dusi. Svécena voda
nabyva své uéinnosti pouze knézskym posvécenim ve jménu Krista a jde tedy opét o Bozi
intervenci, klerikem toliko zprosttedkovanou.” Na zakladé Huga od Svatého Viktora
a s odvolanim na Gratidntv dekret pak Torquemada zodpovida také otazku vzniku, ¢i

34, utrum aqua benedicta sit maioris efficacie et virtutis quam sacramentum sensibile altaris®,
Vat. lat. 976, fol. 98v.

35 Tamtéz, fol. 98v—99r.

36 Tamtéz, fol. 99r-99v.

37 Tamtéz, fol. 99v—100r.
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puvodu svécené vody. Ta méla vzniknout spole¢né s cirkevnim spolecenstvim véticich,
v uzivani vSak svécenou vodu zavedl aZ papez Alexandr V.

Ctvrta kapitola popisuje fyzickou podobu svécené vody a formu jejiho ritudlniho
posvécovani. Torquemada zminuje diileZitou roli soli, ktera se sype do svécené vody a kterd
ma rovnéz potencial zapuzovat démony. Nezbytné je potom presné prosloveni modlitby,
které Torquemada cituje a které ma dle néj na u¢innosti svécené vody urcujici podil.

Pata, nejrozsahlejsi kapitola se zabyva celou skalou projevti (. effectus“) blahodarného
pusobeni svécené vody. Torquemada shledava deset téchto projevti a kazdy projev relativné
podrobné popisuje. Prvnim projevem uc¢inku svécené vody je zapouzeni necistého
ducha a vymiténi veskeré dablovy moci. V odkazu na autoritu Augustina kodifikovanou
v Gratianové dekretu Torquemada uvadi, Ze ddbel v myslich heretiki potlacuje svatostnou
moc skrze bezvérecky blud (,infidelitatis error®) a skrz jejich zanedbavani potencialu
kiestanské viry (,christiane religionis armatura neglecta®). Débel se tak skrz heretiky
snazi ziskat prostor, ktery je mu v dusich pravovérnych s nezbytnou asistenci u¢inku
svécené vody odepfen.’® Druhy projev vychazi z toho prvniho. Svécena voda ocistuje
mysl od zmateni domnélymi klamy (,, fantasticis perturbate illusionibus) a rovnéz, jak
jiz Torquemada uvadi dfive, pfedstavuje ochranu vici neustalym dablovym ukladtim.

Lidska duse je podle Torquemady vystavena dvéma typtim podnét, na které reaguje.
Miize se obracet k podnétiim vnéjsiho svéta, k pozemskym svodiim, nebo naopak
k podnéttim vlastniho nitra. Démoni usiluji o svedeni pozornosti lidské duse ke (zlym)
pozemskym touhdm (, terrenis affectibus®) a vypuzuji z lidské duse Ducha svatého. Na
zakladé tohoto predpokladu urcuje Torquemada treti projev svécené vody, kterym je jeji
schopnost obratit lidskou dusi od svétskych podnétti do vlastniho nitra a k Duchu svatému.
Jako ¢tvrty projev je definovano, opét v navaznosti na Gratiantiv dekret, podlozeny jesté
autoritou Cypridna, odpusténi kajicnym hfi$nikim. Svécend voda md moc omilostnit
hri$nika a o¢istit jeho dusi.”

Patym projevem svécené vody je oc¢istovani modliteb. Jak bylo zminéno, svécena
voda ma vypuzovat démony, a proto také ocistuje modlici se mysl od domnélych klamu
(»fantasma illusiones®) a smétuje srdce od vnéjsich podnétt (,exteriores®) k podnétim
vnitfnim (, interiores). Pokud se kfestanovi pfed modlitbou dostane posvéceni svécenou
vodou, vyvozuje Torquemada, bozska moc nasméruje tuto dosud v temnotach pochyb
tékajici mysl ptimo ke spasné cesté.*” Sestym projevem je nezbytnost svécené vody
k vysluhovani a k pfijimani svatosti. Torquemada se zde opird o véhlas autority svého

38 Tamtéz, fol. 101r—101v.
39 Tamtéz, fol. 101v—102r.
40 Tamtéz, fol. 102r.
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radu, Tomase Akvinského, s argumentem, Ze svécena voda pisobi proti vsemu, co muize
branit vysluhovani svétosti.

Svécend voda rovnéz pomaha od neplodnosti a tento jeji sedmy projev umoznuje plodit
potomstvo. S tim souvisejici osmy projev prinasi obecny potencial pro rist a mnozeni
vSeho pozemského. I k tomuto projevu nachazi Torquemada zminky v Gratidnové
dekretu. Jako devéty projev je charakterizovana ochrana proti onemocnéni. Torquemada
uzavira vycet projevi svécené vody jeji schopnosti blahodarné ptisobit na riizna télesna
poranéni a také mirnit Zadostivost a zavist. Celou kapitolu pak uzavird zdiraznénim,
Ze za ves$kerymi témito projevy svécené vody, jejich pri¢inou, i¢inkem a moci je tieba
shledavat Krista a Bozskou intervenci.*!

Sesta kapitola patra po pricindch, které vedou k tomu, Ze se svécend voda stdva ticinnou.
V ramci nastaveni problému vychazi Torquemada z Petra de Palude, respektive jeho
kodifikace v Gratianové dekretu. Obecnym a svrchovanym prostfednikem Bozi intervence
je pouze obecna cirkev, a pouze cirkev ve své jednoté muiZe tuto intervenci interpretovat.

Interpretace ,,z pouhého zdpalu a odhodlini*?

vede naopak na scesti. Pouze cirkev coby
instituce muze dospét ke spravnym zavérim a nikoli jednotlivec, ktery, tfebaze je ve své
zboznosti odhodlan, stava se heretikem. V navaznosti na zminény predpoklad Torquemada
upozornyuje, ,v jak nezmérné temnoté mohou byt heretici zahaleni“,” pokud spoléhaji na vlastni
davtip a ignoruji moudrost matky cirkve. Torquemada dale dopliuje, Ze moc svécené vody
neni ptirozenou moci (,virtus naturalis“), ale moci nadptirozenou (,virtus supernaturalis®)
jejiz moc a t¢innost pochdzi pfimo od Krista a jeho obéti. Jako dikaz této Kristem
zprostfedkované moci voli Torquemada opét Lukasovo evangelium, konkrétné dva vyse
uvedené verse.* Sedma kapitola pak v navaznosti na Augustina a Tomase Akvinského
zdliraziuje, Ze v pripadé svécené vody se nejednd o svatost (substantivum sacramentum),
ale o posvécujici (adjektivum sacramentale), tedy ze svécend voda nepatii mezi svatosti,
ale Ze je prosttedkem, pomoci kterého jednotlivé typy svatosti nabyvaji své u¢innosti.*

V posledni kapitole se Torquemada, nyni jiz na zakladé rozboru problematiky
prezentované v predchozich kapitolach, vraci k ose problému, k otazce, zda ma svécena
voda vétsi icinnost a moc nez svatost eucharistie. Torquemada nejprve vysvétluje pojem
svatost, kterou definuje jako viditelnou formu neviditelné milosti (,,invisibilis gratie
visibilis forma®). V ptipadé eucharistie to je forma chleba a forma vina. S odkazem na

Huga od Svatého Viktora pak zdiraziuje, ze v pripadé eucharistie je tfeba rozliSovat

41 Tamtéz, fol. 102r—102v.

42 ex solo fervore et devotione*, tamtéz, fol. 103r.

43 | quanta erroris caligine involuantur heretici, tamtéz, fol. 103r.
44  Tamtéz, fol. 102v—103r.

45 Tamtéz, fol. 103r—104r.
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tfi véci. Prvni, Ze eucharistie mtze byt svatost (,tantum sacramentum®), dle muze byt
svatosti, ve které je redlné pritomen Kristus (,,sacramentum et res“) a nakonec miize
jit o Kristovu realnou pritomnost bez jejiho zprosttedkovani skrze svatost (,,res et non
sacramentum®).*® Svatost totiZ predstavuje a vytvari sim Duch svaty, ktery je znamenim
(,»signum®) svatého predmétu. S témito premisami pak Torquemada kone¢né dostava
k odpovédi na Paynovu otazku: Eucharistie sama o sobé (,,per se“) nema zZddnou moc,
protoze jeji zptisoby prijimani v sobé nenesou zadnou ucinnost (,efficientcia®) Kristova
téla; tuto ucinnost zprostredkovava svécend voda.*’

Torquemada tedy ve svém traktatu na Paynovu otdzku sice odpovida, ne vsak
zplisobem, zda je u¢innéjsi svécend voda ¢i svatost eucharistie. Svatost eucharistie
totiZ stavi do naprosté zavislosti na svécené vodé, bez jejiz moci a tc¢inku je eucharistie
pouhym predmétem bez jakéhokoli svatostného potencidlu. Otazka, zda mé svécend
voda vét$i moc a tc¢innost se tedy stava bezpfedmétnou, eucharistie ma totiz zrovna
takovou moc a uc¢innost, kterou ji vybavi svécena voda, respektive Duch svaty ve svécené
vodé zprostredkovany, a bez svécené vody eucharistie Zadnou moc ani u¢innost nema.
Eucharistie v Torquemadové podani neni ani pfimym prostfedkem Bozi milosti,
tim je definovana pravé svécena voda. De aqua benedicta je tedy v jistém smyslu
»pouze argumentaénim zdzemim pro Stojkovi¢ovu odpovéd adresovanou Paynovi,
zazemim nicméné velmi hutnym, v jehoz ramci se Torquemada nerozpakoval atakovat
utrakvismus.

Prestoze z kontextu, ve kterém traktat Da aqua benedicta vzniknul, z odkazu na
dotaz Petra Payna i z argumentace v traktatu je zfejmé, Ze traktat reaguje na disputaci
s husity na basilejském koncilu, Torquemada ani jedinkrat nepouziva nékteré z latinskych
ozna&eni pro husity nebo Cechy. Coby jediny explicitni odkaz poukazujici na husity
pouziva nékolikrat oznaceni heresis, respektive heretici. Je samoziejmé otazkou, nakolik
se timto obraci pfimo na husity, ¢i zda mini herezi a heretiky obecné, z kontextu se v§ak
zda byt zfejmé, Ze ma primarné na mysli heretiky reprezentované poselstvem disputujicim
v Basileji.

Jak se tedy tito heretici projevuji? Torquemada stavi zpupného jednotlivce, tfebaze muze
byt upfimné oddan Bohu, do kontrapozice ke svrchované autorité cirkve. Argumentuje
tak podobné jako Stojkovi¢ ve své disputaci s Rokycanou, ktery postuluje neomylnost

46 K problematice pfitomnosti Krista v eucharistii v obdobi vrcholného sttedovéku Gary MACY,
Theology of the Eucharist in the High Middle Ages, in: Ian Christopher Levy — Gary Macy — Kristen
van Ausdall (edd.), A Companion to the Eucharist in the Middle Ages, Leiden — Boston 2012,
s. 369-398.

47 Vat. lat. 976, fol. 104r-105r.
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a absolutni autoritu cirkve.*® Jakdkoli invence neprovérena cirkvi totiz dle Torquemady
vede k herezi. Jednim z ptikladt toho je pravé husitskd marginalizace Gc¢inku svécené
vody a také, jak lze implicitné vytusit, cirkvi zavrzena novota laického ptijimani pod
oboji zptsobou. To jsou v§ak bludy, které zastiraji kaciftim spravny asudek. Veskeré tyto
tendence je pak podle Torquemady tfeba pfipsat soustavnym snaham déblovy intervence.
Ta se v dusledku projevuje tihnutim ¢lovéka k télesné zadostivosti a v jeho rezignaci na
niternou kontemplaci Boha. Lékem pro htichy téchto heretikl je zrovna ona ucinnost

a moc svécené vody, kterou tito heretici zavrhuji.

Traktat De sacramento eucharistiae

Tento traktat byl sepsan v navaznosti na posledni disputaci mezi husity a koncilem a reaguje
na disputaci mezi Janem z Pfibrami, Prokopem z Plzné a Janem Palomarem. Pfibram
s Prokopem, ktet{ hajili husitskou pozici, byli ¢leny ¢tvrtého a posledniho poselstva z Cech.
Stojkovi¢ coby mluvei prvni disputace byl mezitim vyslan do Konstantinopole na jednéni
o pfipravované unii s feckou cirkvi a mluvéim koncilu pro tuto disputaci byl jmenovan
zku$eny znalec ¢eské problematiky Palomar. Disputace se konala v1été a na podzim roku
1437 a icelem tohoto rokovani bylo doladit nesrovnalosti v ramci ¢ty artikuld, které i po
sjednani kompaktat nebyly cele vyreseny. Disputace tematicky navazovala na tu prvni
z roku 1433, ktera ndsledné nastavila rdmec celé utrakvistické kontroverze.*
Torquemada byl ¢lenem pripravné komise pro tuto disputaci, které se jako posluchac
ucastnil a ke které si, jak sam uvadi, délal pozndmky.*® Svou averzi vic¢i utrakvismu
explicitné sdéluje v traktatu, kde identifikuje ¢esky blud, nyni, rok po uzavieni kompaktat
jiz v ¢eskych zemich legélni, jako nebezpec¢né pokuseni. Zdlraznuje, Ze je potfeba
vyvarovat se bludu, ,.ktery se v téchto ¢asech usidlil mezi Cechy a ktery [...] jsme museli
s bolesti trpélivé vyslechnout na onom svatém koncilu a v onom zbozném domé kazatelii >
Torquemada uvadi, ze tento traktat ma slouzit dominikantim z basilejského konventu,
kteti se jeho prostfednictvim maji obeznamit s nebezpe¢im utrakvistického bludu a byt

tak pripraveni mu vzdorovat.”?

48 F. EGGER, Beitrage, s. 160.

49 K okolnostem disputace z roku 1437 Frantisek M. BARTOS, Husitskd revoluce II. Vldda bratrstev
a jeji pad 14261437, Praha 1966, s. 216-217.

50 J. PROKES, Husitika, s. 17.

51 ,.qui apud Bohemos ortus est nostris diebus et quem [ ...] in hoc sacro concilio et in hac praedicatorum
domo religiosa patenter, sed dolenter audivimus®, Vat. lat. 976, fol. 145r.

52 Tamtéz, fol. 131v, 160v—161r.
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Vzhledem k Torquemadové polemice, ktera z obou zminénych disputaci vychazi, je
na misté kratce se zde zminit o teologickych vychodiscich utrakvismu tak, jak je v roce
1433 formuloval Jan Rokycana v ramci své disputace se Stojkovi¢em. Podle Rokycany
lze svatost eucharistie vysvétlit pomoci tfi interpretaci, které spolu vzdjemné souvisi.
Eucharistie predstavuje jednak jednotu v tcasti na mystickém téle Krista, ktera je
zprostfedkovana Kristovou milosti. Déle predstavuje eucharistie coby svatost prijimani
jednu z kiestanskych svatosti a nakonec je eucharistie vyjadfenim jednoty vSech véricich.”
Rokycana nicméné, na rozdil od jeho katolickych oponentti, neuznava Gc¢innost svatosti,
ktera je vysluhovana hresicim knézem. Také cirkev coby spolecenstvi vSech véricich
nemuze byt plné ztotoznéna s Kristovym télem. Mezi véticimi jsou totiz h¥i$nici, kterym
se Kristovy milosti nedostava. Rokycana proto uziva oznaceni ecclesia mixta, spolecenstvi,
ve kterém jsou zastoupeni jak dobii, tak také hresici.**

Tézistém Rokycanovy argumentace je nicméné diiraz na vhodnost a ovSem také na
nutnost prijimat Kristovo télo pod oboji zptisobou.* Rokycana ve své obhajobé podoboji
vychazi predevsim z versti Janova evangelia (6, 53-56): ,,JeZis jim fekl: Amen, amen, pravim
vdam, nebudete-li jist t¢lo Syna clovéka a pit jeho krev, nebudete mit v sobé Zivot. Kdo ji mé
télo a pije mou krev, md zivot vécny a jd ho vzktisim v posledni den. Nebot mé télo je pravy
pokrm a ma krev pravy ndpoj. Kdo ji mé télo a pije mou krev, ziistdvd ve mné a jd v ném.“
Pro podporu své argumentace se odkazuje na fadu cirkevnich autorit, pfedev$im potom
na Augustina, Ambroze, Cypriana, Jana Chrysostoma a v neposledni fadé rovnéz i na
svymi dominikanskymi oponenty notné vytézovaného Tomase Akvinského. Rokycana
zduraznuje, ze kazda z obou zptisob prijimani ptinasi specifickou hodnotu. Pfijimani
Kristova téla posiluje télo a ochranuje jej od zadostivosti, zatimco Kristova krev vyzivuje
dusi. Pfijimani pod oboji tedy shledavé nedostate¢nym, protoze nemtize poskytnout
plnohodnotnou participaci na Kristové téle. Pokud tedy autority zabranuji véficim
v prijimdni z kalicha, hfe$i, nebot véficim se tak nedostavé Kristovy milosti. Pfijimani pod
oboji zptisobou pak Rokycana chépe jako obecné zavazné pro vsechny krestany. Kristus
to totiz prikazal, a to bezprostfedné jiz svym ucednikim a tedy i prvotni cirkvi. V této
souvislosti se Rokycana ponejvice odkazuje na ver§e Matou$ova evangelia (26, 26-29):
»Kdyz jedli, vzal Jezis chléb, pozehnal, lamal a déval ucednikiim se slovy: Vezméte, jezte,
toto jest mé télo. Pak vzal kalich, vzdal diky a podal jim ho se slovy: Pijte z ného vsichni.
Nebot'toto jest mad krev, kterd zpecetuje smlouvu a prolévd se za mnohé na odpusténi hfichil.
Pravim vdm, Ze jiz nebudu pit z tohoto plodu vinné révy az do toho dne, kdy budu s vami

pit kalich novy v krdlovstvi svého Otce“ a na Janovo evangelium (6, 53): ,,Jezis jim fekl:

53 P. VOOGHT, La confrontation, s. 100-101.
54 Tamtéz, s. 101.
55 Tamtéz.
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Amen, amen, pravim vdm, nebudete-li jist télo Syna clovéka a pit jeho krev, nebudete mit
v sobé Zivot. >

Uvedena argumentace, kterou prezentoval Rokycana v roce 1433, udavala raz dis-
putaci o kalich také v roce 1437 a uréujicim zptisobem zformovala tematicky obsah a ar-
gumentaci v Torquemadové De sacramento eucharistiae. Torquemada v tomto traktatu
predjima dvanact utrakvistickych argumentt (pouziva oznaceni argumentum ¢&i ratio)
proti pfijimani pod jednou zptsobou pro laiky, které nasledné vyvraci. Vychazi ptitom
zfejmé také z poznamek, které si zaznamenal jako tcastnik disputace.

Prvni argument proti pfijimani pod jednou, ktery Torquemada v utrakvistické
argumentaci predjima, je zpochybnéni dokonalosti (,perfectio®), respektive celistvosti
(»integritas®) svatosti eucharistie. Pouze pfijimani téla i krve miize byt povazovano za
plnohodnotnou participaci na této svatosti.” Torquemada oponuje dvéma argumenty.
Kristus je pIné ptitomen v hostii i vkalichu, a tak i pfijimani pod jednou, tfeba i skrze maly
kousek hostie, skyta plnohodnotnou participaci na svétosti. Toto vychodisko dopliuje
Torquemada odkazem na Tomase Akvinského druhym argumentem, sice ze uplnost
svatosti netkvi v tom, jak prijimaji véfici, ale v procesu posvéceni chleba a vina. Staci
ptijimat pod jednou, ovSem hostie, kterou vérici ptijimd, musi byt posvécena spolu
s vinem (které pfijima pouze knéz).

Jako druhy utrakvisticky argument je uvedeno naruseni pamatky Kristova utrpeni, na
které svatost eucharistie odkazuje. Torquemada oponuje na zakladé svého predchoziho
argumentu, Ze staci posvéceni obou zpusob. Kdyz vérici ptijima hostii, ktera byla posvécena
spolu s vinem, pamatka Kristova utrpeni tak narusena neni.

Treti utrakvisticky argument namita, Ze prijimani pod oboji zptisobou skyta vétsi
ucinek spasné moci a milosti (,efficacia virtutis et gratiae®). Utrakvisté se v ramci
tohoto vychodiska podle Torquemady opiraji o autoritu Ambrosia s argumentem, Ze
prijimani pod oboji je specificky blahodarné pro télo i dusi. Pfijimani Kristova téla
vede ke spase téla a prijimani Kristovy krve ke spase duse.”® Torquemada se v reakci na
uvedeny argument opét uchyluje ke svému vychodisku o plnohodnotné ptitomnosti Krista
v kazdé z obou zptsob. U¢innost svétosti pochézi z realné piitomnosti Krista v kazdé
z obou zptisob. Zpiisoby chleba a vina jsou toliko smysly vnimatelné projevy (, accidentia
sensibilia®) svatosti, kde kazda z obou zpiisob ma specificky symbolicky vyznam. To ovsem
neznamend, Ze by prijimani pod jednou snizovalo G¢innost svétosti a na to také podle
Torquemady poukazuje Ambrosius a dal$i autority. Odkaz na plnohodnotnou uc¢innost

ptijimani pod jednou Torquemada shledava v Janovi (6, 54): ,,Kdo ji mé télo a pije mou

56 Tamtéz, s. 102—103.
57 Vat. lat. 976, fol. 145v—146r.
58 Tamtéz, fol. 146v—147r.
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krev, ma Zivot vécny a jd ho vzkrisim v posledni den. Dilezity je v tomto kontextu podle
Torquemady jeden z nésledujicich Janovych versi (6, 58): ,,To je ten chiéb, ktery sestoupil
z nebe — ne jako jedli vasi otcové, a zemreli. Kdo ji tento chléb, Ziv bude navéky.“

Podle ¢tvrtého argumentu utrakvistll se prijimajicim pod jednou nedostava Bozi
$tédrosti a milosti.”® Torquemada namita, ze Bozi §tédrost a milost je v eucharistii
zprostifedkovana skrz realnou pritomnost Krista (,,penes rem contentam®) jak v konsekro-
vané hostii, tak i ve viné, a stac¢i tedy pfijimat pod jednou, aby se véficimu dostalo oné
nezmérné a nepopsatelné hodnoty Bozi milosti.®

Paty argument, hovorici pro pfijimani pod oboji se odkazuje na Jana (6, 53): ,,JeZis
jim tekl: Amen, amen, pravim vdam, nebudete-li jist télo Syna clovéka a pit jeho krev,
nebudete mit v sobé zivot.“" Tento ver$ odkazuje podle Torquemady k duchovnimu
pokrmu. Ke Kristu Ize ptistoupit pouze skrze viru a milost, v této souvislosti potom chléb
vyjadfuje symbolicky viru a krev vyjadfuje milost. Toto vychodisko doplnuje Torquemada
odkazem na Huga od Svatého Viktora, podle néjz je chléb symbolickym vyjadfenim
pro prijimani Krista skrze poznani (,,cognitio®) a krev je symbolickym vyjadfenim pro
ptijimani Krista skrze lasku (,,dilectio). Zminény Jantiv vers$ (6, 53) je proto tfeba chapat
nikoli jako svatostné prijimani (,, manducatio sacramentalis®), ale jako prijimani duchovni
(,manducatio spiritualis®), a to z nékolika dvodt. V dobédch Kristova pozemského
pusobeni totiz svatost eucharistie nebyla zavedena, argumentuje Torquemada, nelze
ji tedy povazovat za Bohem nafizenou. Mnohym se také dostalo Bozi milosti, dodava
Torquemada, aniz by kdy svatost eucharistie ptijali.®*

Sesty argument utrakvistt se obraci k versim Matouse (26, 26-29): ,,Kdy? jedli, vzal
Jezis chléb, pozehnal, ldmal a ddval ucednikiim se slovy: Vezméte, jezte, toto jest mé télo.
Pak vzal kalich, vzdal diky a podal jim ho se slovy: Pijte z ného vsichni. Nebot toto jest ma
krev, kterd zpecetuje smlouvu a prolévd se za mnohé na odpusténi hiichii. Pravim vim,
Ze jiz nebudu pit z tohoto plodu vinné révy az do toho dne, kdy budu s vami pit kalich
novy v krdalovstvi svého Otce.“® Torquemada oponuje, Ze zminénym ver§em se rozumi,
ze chléb prijimaji vSichni, ale pfijimdani krve je vyhrazena jen jednomu z nich - knézi.
Tento argument podklada verSem Lukése (22, 17):,,Vzal kalich, vzdal diky a fekl: Vezméte

a poddvejte mezi sebou.“**

59 Tamtéz.

60 Tamtéz, fol. 147r.

61 Tamtéz, fol. 146r.

62 Tamtéz, fol. 147r—147v.
63 Tamtéz, fol. 146r.

64 Tamtéz, fol. 147v—148r.
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Sedmy utrakvisticky argument se odkazuje na Kristovu praxi, kdy Kristus pri Posledni
veceti hostil chlebem i vinem. Kristova praxe obecné ma byt zavazna pro veskeré lidské
jednani a v pripadé svatosti, a tedy i eucharistie, to ma platit pfedev$im.*® Torquemada
reaguje s argumentem, Ze do eucharistického ritu neni prevzato zdaleka veskeré Kristovo
jednani, které bylo Pismem zaznamendno pii Posledni vecefi. Kristus navic hostil u¢edniky,
a jejich nasledniky jsou katoli¢ti knézi, dodava Torquemada. Prevzeti této praxe je proto
zavazné pouze pro knézi, nikoli pro véechny vérici.*

Podle osmého utrakvistického argumentu je pfijimani pod jednou v rozporu s prvotni
cirkvi, ktera podle utrakvisti pfijimala pod oboji a kterou je nutné coby vzor napo-
dobovat.” Podle Torquemady v$ak v prvotni cirkvi pod oboji zpiisobou nepfijimali
vsichni krestané. Tato praxe, byt se vyskytovala, nebyla obecnou praxi a zadn4 autenticka
patristickd autorita obecné rozsifené prijimani pod oboji nezminuje. V prvotni cirkvi
byli navic mnohé praxe, dopliuje Torquemada, které nejsou ani nutné ke spase, ani
Pismem prikdzané. Od téchto praxi pak bylo v priibéhu ¢asu z riznych praktickych
davodi v cirkvi odstoupeno.®®

Devaty utrakvisticky argument se opira o autoritu koncilnich dekretd a koncilnich
otctl.” Torquemada pak v ramci utrakvistické argumentace zminuje priklady kartaginské
synody a ¢tvrtého toledského koncilu. Namita vsak, ze zavéry jinych koncilt jsou s témi,
kterymi argumentuji utrakvisté, v rozporu. Odkazuje se tak na zakladé Sestého konstan-
tinopolského koncilu, dvanactého toledského koncilu a ravenské synody. V Zddném
z dekretti uzavienych na zminénych shromdzdénich podle Torquemady neni prikazano,
ba ani zminéno, pfijimani pod oboji. Z toho pak vyvozuje, ze ptijimani pod oboji nebylo
drive roz$ifenou praxi.”

Desaty argument utrakvistl se zakldd4 na autorité kanonického prava. Torquemada
zde konkrétné uvadi utrakvisticky odkaz na Gelasitiv dekret, zahrnuty do treti ¢asti
korpusu Gratidanova dekretu De Consecratione. Z néj utrakvisté vyvozuji, ze pfijimani pod
oboji je nutnost (,necessitas“) a Kristovo prikazani (,Christi praeceptum®).”' Torquemada
v replice navazuje na své vychodisko reagujici na paty utrakvisticky argument, Ze mnohé
biblické verse je tfeba chapat symbolicky a verse zminujici pfijimani chleba i vina pak

jako dusevni pfijimani, a nikoli svatostné. Ve stejném smyslu je pak tfeba rozumét

65 Tamtéz, fol. 146r.
66 Tamtéz, fol. 148v.
67 Tamtéz, fol. 146r.
68 Tamtéz, fol. 148v—149r.
69 Tamtéz, fol. 146r.
70 Tamtéz, fol. 149r.
71 Tamtéz, fol. 146r—146v.
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nékterym kanonickym dekrettim, vyvozuje Torquemada, které tak s pfijimanim pod
jednou v rozporu nejsou.”

Jedenacty utrakvisticky argument reaguje na vyse vyvracené argumenty pro nutnost
ptijimani pod oboji pro laiky se zamyslenim, zda ma pfijiméani pod oboji viibec néjaky
ucel. Pokud neni pfijimani pod oboji nutné, a pokud neskytd ani vétsi prisun Bozi milosti
(»gratiae“) nebo spasné moci (,virtus“) nez prijimani pod jednou, pak se ptijimani pod
oboji jevi jako prebytecné (,,superflusa®), marnivé (,vana®) a odporuje rozumu. Kdyby
uvedené katolické argumenty pro prijimani pod jednou byly relevantni, tézko by pak
bylo mozno ptijimani pod oboji chapat jako projev Bozi moudrosti, naopak spise jako
rouhdni.” Torquemada héji vyznam pfijimani pod oboji (pro knézi, respektive vyznam
konsekrace pod oboji) s odkazem na Tomase Akvinského. Podle néj sice Kristus je
plné ptitomen jak v chlebu, tak i ve viné, pfijimani pod oboji v§éak méd vyznam coby
pamatka na Kristovo umuceni, pfi némz byla také oddélena jeho krev od téla. Jak jiz
Torquemada zdiiraznil v ptipadé predchozich replik, pfijimani pod oboji ma podle néj
vyznam ve smyslu dusevniho pfijimdni, tedy pro plnohodnotné vyziveni lidské duse.
S odkazem na Alberta Velikého zminuje Torquemada také vztah eucharistie k dualité
lidské bytosti, kdy chléb je prostfednikem spasy pro lidské télo a krev pro lidskou
dusi.™

Utrakvisté v poslednim, dvandctém argumentu zpochybnuji neomylnou autoritu
cirkve coby univerzalni autoritu a instituci. Podle Torquemady jde o ustfedni bod

kontroverze a o ,zavrseni vsech argumentii”

utrakvist?l proti laickému pfijimani pod
jednou zptisobou.” Podle Torquemady se cirkev nefidi striktné prikdzanimi z Pisma
a z cirkevnich dekret a md mandat cirkevni praxi do jisté miry ménit. Argumentuje, ze
ne véechna prikazani z Pisma byla pfevzata do cirkevni praxe. Cirkev na druhou stranu
zavedla nejedno opatfeni, aniz by bylo Pismem vyZzadovano jako zavazné. Torquemada
se odkazuje na Augustina s vychodiskem, ze cirkev miize v uréitych pripadech ménit
cirkevni zvyk (,,consuetudo®), a ze to je zrovna ptipad prijimani pod jednou zptsobou.
Tento zvyk pak Torquemada s ponékud okazalym zdtraznénim oznacuje jako ,, staroddvny
a diistojny zvyk prijimani®”’

Pravé neomylnost cirkve je stéZejnim vychodiskem v Torquemadové argumentaci,

kterou rozviji s odkazem na cirkevni mandat pro zménu praxe v piipadé pristoupeni

72  Tamtéz, fol. 149r—149v.

73 Tamtéz, fol. 146v.

74 Tamtéz, fol. 149v.

75 . summa omnium argumentorum‘, tamtéz, fol. 150r.

76 Tamtéz, fol. 146v.

77 ,vetustissimae et honestissimae consuetudinis comunicandi‘*, tamtéz, fol. 150r.
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k ptijimani pod jednou zptsobou, a to v sedmé kapitole. Tato kapitola zodpovida zjevné
husitskou kontroverzi exponovanou otazku, pro¢ nikoli vSichni véfici mohou pfijimat
pod oboji zpiisobou. Hned v tivodu kapitoly je zdraznéno, ze prijimani pod jednou je
obecny cirkevni zvyk (,,universalis ecclesiae consuetudo®). Torquemadou uvadéné divody,
pro¢ v pripadé laikd neni Zadouci ptijimat pod oboji zptisobou, jsou vétsinou praktického
razu. V pripadé, Ze by z kalicha prijimali hromadné laici, hrozi tim podle Torquemady
rozliti posvéceného vina. Chléb pak shledava z hlediska praktické manipulace vhodnéjsi
k servirovani laikiim. Dal$im divodem je Torquemadovi nedostatek vina v nékterych
oblastech a s tim souvisejici obtize pii prepravé vina do odlehlejsich oblasti. S odkazem
na Tomase Akvinského uvadi také, Ze nékterym lidem vino, tfeba v malém mnozstvi,
nedéla dobre. Jednim z diivodd, pro¢ bylo pfijiméani pod jednou zavedeno a pro¢ je vino
odepreno laikiim, je pak Torquemadovi rozliSeni mezi svatost vysluhujicimi knézimi od
ptijimajicich laikd. Divodem pro laické prijimani pod jednou je Torquemadovi také
jisty edukativni aspekt. Prosti lidé by mohli na zékladé ptijimani pod oboji usoudit, Ze
v konsekrovaném chlebu neni Kristus cele. Divodem, pro¢ neptijimat pod oboji, je také
z&mér vyvarovat se bludu, a to konkrétné bludu Cechd.

Na zakladé uvedené argumentace Ize ur¢it stézejni naméty, které Torquemada akcentuje
a o ktera opira sva vychodiska. Jak jiz bylo uvedeno, nejvétsi diraz je kladen na autoritu
cirkve, ktera se nemtize mylit a kterd ma v jistych ptipadech mandat ménit cirkevni
praxi. To je v pfipadé eucharistie mozné diky realné pritomnosti Krista v kazdé z obou
zpusob. Laik tak Krista prijima plnohodnotné i v pfipadé pfijimani pod jednou zpiisobou.
K zavedeni pfijimani pod jednou pak Torquemada uvadi celou fadu praktickych diivodu.
Konsekrace pod oboji zptsobou a jeji knézské prijimani nicméné neztraci vyznam a ma
svou tlohu v ramci duchovniho pfijimani a jako pfipominka Kristova umuceni a také pro
rozli$eni mezi prostfedkujici funkci vysluhujiciho knéze a ,,pasivné® prijimajicim laikem.

Na rozdil od argumentace v traktatu De aqua benedicta vsak uvedené Torquemadovy
zavéry nelze ani z ¢asti povazovat za originalni ptistup k problematice. Veskeré naméty,
které Torquemada rozvadi, se totiz objevuji jiz ve Stojkovi¢ové argumentaci, kterd zaznéla
pti jeho disputaci s Rokycanou v roce 1433.” To plati i v pfipadé odkazii na Pismo.
Utrakvisté v Torquemadové stylizované disputaci, tak jako Rokycana v konfrontaci
s Ragusou, argumentuji odkazem na Matouse (26, 26-29) a Jana (6, 53) a Torquemada,

tak jako Ragusa, kontruje za pomoci Lukédse (22, 17) a Jana (6, 54-58).%

78 Tamtéz, fol. 144r—145v.
79 Analyza této disputace v P. VOOGHT, La confrontation, s. 100—120.

80 K vymeéné¢ argumentti mezi Rokycanou a Stojkovi¢em zakladajicich se na Pismu tamtéz, s. 102,
110-111.
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Zavér

Torquemada v ramci obou traktati konstruuje svou argumentaci s vyraznym zakotvenim
v autoritach. Odkazy na autority je zhusta protkan cely text obou traktat(l. Autority, na
které se Torquemada odvolava, lze rozdélit na tfi typy. Jsou to odkazy na Bibli, odkazy
na celou fadu cirkevnich otcti a nakonec odkazy na Gratiantv dekret. V pripadé Bible
vytézuje Torquemada v De aqua benedicta ponejvice Lukdsovo evangelium a jeho verse
10, 16 a 10, 19. Slouzi mu jako argument pro mandat pfimo od Krista, ktery ma udélovat
cirkevni obci pravé prostfednictvim svécené vody. Své argumenty Torquemada podklada
i mnoha jinymi biblickymi pasazemi, ale zadna se v traktatu nevyskytuje opakované, na
rozdil od uvedenych verst z Lukasova evangelia. V ptipadé De sacramento eucharistiae
jde pak predevsim o verse vztahujici se k Posledni vecefi a nejvice uzivany jsou verse
Janovy (6, 53-54) a Matousovy (26, 26-29).

Dominikan Torquemada dale hojné odkazuje predevsim na dominikanské autority
Tomase Akvinského a v mensi mife také na Alberta Velikého. Mnoho vytézovan, a to
predevsim v souvislosti s cirkevnim pravem v De aqua benedicta, je také Hugo od Svatého
Viktora a jeho De Sacramentis Christiane Fidei. V obou traktatech se pak hojné objevuji
také odkazy na Augustina, Cypriana ¢i Mikulase z Lyry.

Torquemada si rovnéz intenzivné poméha normativni autoritu Gratidnova dekretu.
V De sacramento eucharistiae se na kanonické pravo nejednou obraci a svou zdatnost
v kanonickém pravu také demonstruje svym odhalenim mylné interpretace jednoho
z dekret ze strany husiti. Odkazy na kanonické pravo jsou v$ak jesté mnohem inten-
zivnéj$i v De aqua benedicta, v jehoz ptipadé se da autorita kanonického prava oznacit
za specificky prvek traktatu. Torquemada se odkazuje vylu¢né na posledni, treti ¢ast
dekretu nazvanou Tractatus de Consecratione Ecclesiae. V této ¢asti dekretu, rozdélené
na pét distinctiones, jsou kodifikovdna zavazna natizeni pro cirkevni ritualy a také pravé
pro svatosti, véetné eucharistie a role svécené vody.®' Ackoli Torquemada cirkevni pra-
vo nestudoval, zacal se o tuto problematiku jiz v mladi intenzivné zajimat a v otazkach
cirkevniho prava se dokazal velmi obratné orientovat.®* Pozdéji také sepsal komentare ke
Gratianovu dekretu, ve kterych mimo jiné kritizuje husitskou teologii.* Traktat De Aqua
benedicta, ve kterém opira stéZejni ¢ast argumentace pravé o Gratidantv dekret, tak mize

byt povazovan nejen za piredehru k Torquemadovu pozdéjsimu pristupu k cirkevnimu

81 Ke Gratianovu dekretu a jeho vlivu na chapani a provadéni eucharistie ve stfedovéku T. [ZBICKI,
The Eucharist, s. 1-2.

82 T.PRUGL, Modelle, s. 268-269.

83 T.I1ZBICKI, The Eucharist, s. XiX.
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pravu, ale rovnéz za predehru k jeho naslednému, v nékterych aspektech specifickému,
néhledu na fenomén husitstvi.

Z Torquemadovy argumentace, z volby naméti, které v obou traktatech uzivd, i z odkazt
na cirkevni autority je zfejmé, Ze je jeho dilo vyraznym zptisobem ovlivnéno dosavadni
polemikou s utrakvismem probihajici od roku 1433, respektive jiz od kostnického koncilu.
Tyto vlivy jsou zfejmé predevsim v traktatu De sacramento eucharistiae, ktery svou
polemickou ¢asti do zna¢né miry navazuje na dfivéjsi polemiky o eucharistii. Traktat De
aqua benedicta v§ak specificky nahlizi na eucharistii perspektivou jejtho vztahu k svécené
vodé. Vzhledem k tomu, a také pro nebyvale intenzivni zapojeni autority kanonického

prava, lze tento traktat povazovat za vcelku originalni reakci na husitské pojeti eucharistie.
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Juan de Torquemada in polemic with Hussite conception of Eucharist

Juan de Torquemada (1388-1468) was Catholic
theologian and member of Dominican order.
Amongst his many concerns, he approached the
hussite theology in a number of literal works. This
study deals with two of his theological treatises
responding the Utraquism. Both of these treatises
responds to the polemical process between the
Hussites and the council of Basel, the serie of
disputations, which took place between 1433 and
1437. In his De aqua benedicta (1433 or 1437),
Torquemada widely responds the disputation
between John of Ragusa and John of Rokycany
from February 1433. He picks out here the particular
question of Peter Payne, attending participant of
disputation, whether Holy Water is more effective
than Sacrament of Communion. In his response,
Torquemada systematicaly explains different aspects
of theology of Holy Water with special concern of
relationship between Holy Water and Sacrament
of Communion. He frequently uses passages from
Holy Scripture and from Church Fathers as
authorities he is leaning on. However, this treatise
is specific for its extraordinary employ of authority
of Canon Law. Within his argumentation,
Torquemada implicitly assaults Utraquism, the
members of the Hussite delegation and Peter Payne
respectively. He appoints them strictly as heretics
with argument, that they do not understand the
relationship between Holy Water and Eucharist

and moreover that they refuse to accept their error.
Second treatise I am dealing with, De sacramento
eucharistiae, was writen for members of the
Dominican convent of Basel as a form of manual
for their presumed dealing with Utraquism. This
treatise is partly theological work on subject of
Communion, partly direct polemic with a number
of particular utraquist arguments. This polemic
concerns with question, whether laymen should
accept bread only or both bread and wine. The
argumentation is based mostly upon the biblical
verses of New Testament describing Last Supper,
upon the practice of The Primitive Church and
upon the Catholic dogma about infallibility of
Catholic Church as leading by Holy Spirit. As
a Catholic, Torquemada argues against communion
under both species. Both treatises I have mentioned
indicate certain aspects of polemical strategy of
Torquemada. Obviously, he is leans of on the former
argumentation of his Catholic predecessors. He
intensively employs authorities, The Holy Scripture,
Church Fathers and not least Canon Law.
Torquemada shifts his concern to a few specific
theological topics, which he analyses in an
extraordinary extent at the expense of other topics.
With his focus on Hussitism, Torquemada
represents partly mainstream, but as well partly
specific approach to the vast field of Catholic

reactions on the Hussite controversy.
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»ale jak se vozeni, hned mu tize”.
Naplnovani pohlavnich roli v basnické skladbé
Stesk na Zenitbu Hynka z Podébrad'

Abstract: “But as Soon as He Is Married, He Deteriorates Immediately”. Fulfilling of the sex roles
in the poetic composition “Complaint about the Marriage” by Hynek of Podébrady

The present study analyzes the poem “Complaint about the Marriage” by Hynek of Podébrady from
the last third of the 15th century. The youngest son of Bohemian King George of Podébrady introduced the
composition, which strengthened the distinction to the less noble men by the means of culturally constructed
differences, to the aristocratic audience. Using the attributes of carnival entertainment, the author drew on
the experience of his peers — starting a family and assuming the role of a farmer, including the difficulties

associated with this transitional phase.

Key words: the Late Middle Ages — literary work — chivalric court culture — Hynek of Podébrady —
“Complaint about the Marriage”

loZeni manzelskych slibtl bylo, pfes v§echny mozné pozdné stredovéké varianty

soubéhii podminek z oblasti svétského i cirkevniho prava, krokem ustavujicim

rodinu a jako takové také namétem zkoumdni historikii a badatelti pribuznych
disciplin. V nedavno vydaném sborniku predstavili autofi ptizvani Martinem Nodlem
a Pawlem Krasem nékteré z dilezitych okruhd, na které se dosavadni vyzkum zaméril.
Pozornost byla vénovana snaze cirkve o podfizeni snatkd cirkevnimu pravu, manzelstvi
jako mocensko-dynastickému nastroji i kulturné podminéné proméné vnimani manzelské
sexuality.? V jinych pracich se miizeme docist o majetkové-pravnich aspektech provaze-
jicich uzavteni snatku a také o ¢asto dlouhodobych sporech spojenych s (ne)vyplacenim
slibeného véna. V prostredi pozdné stredovéké slechty byval vstup do manzelstvi meznim

1 Vznik této studie byl umoznén diky vyzkumu financovanému z projektu SGS_2017_008 - Podpora
védeckych a prezentacnich aktivit studenttl doktorského programu Historie a magisterského programu
Kulturni dé¢jiny: badatelské trendy a aktudlni metody vyzkumu novovéku a soucasnych déjin.

2 Viz Pawel KRAS - Martin NODL (edd.), ManZelstvi v pozdnim stfedovéku: Ritudly a obyceje, Praha
2014 (= Colloquia mediaevalia Pragensia 14).
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bodem vydéleni ¢asti rodového majetku uréeného k vytvoreni dvora zajistujiciho potte-
by mladého $lechtického paru. I zde prirozené vstupovala do hry cela $kala variant
zahrnujici rodové zvyklosti, podminky daného panstvi a téeba i svatebni smlouvy. Na
tomto misté postrada smysl pokouset se o jejich podrobny vycet, uz s ohledem na sku-
te¢nost, Ze srovnavaci vyzkum k ustavovani druhogenerac¢nich slechtickych domacnosti
nebyl podniknut a jakékoliv iivahy na toto téma by se mohly zménit v podani série
jednotlivosti. Vydéleni ¢asti statkdl, byt naddle fungujicich v ramci rodového dominia,
s sebou prinaselo vedle spravnich zmén také mezni situaci pro $lechticky par spojenou
s naplnovanim ptislusnych pohlavnich roli. Od mladého $lechtice se o¢ekavalo jednani
v modelu otcovské autority transponované do vice rovin socialni interakce. V daném
ptipadé miZeme hovofit pfinejmensim o hlavé rodiny a dvora a také o vrchnostenské
autorité. V hierarchicky uporadaném modelu oboustrannych povinnosti sehraval muz
roli hlavy urcujici a kontrolujici chovani podfizenych ,,adu socidlniho téla“?

Vypovédi pravnich nebo i preskriptivnich pramenti, kterym byla dosud vénovana
nejvétsi pozornost, nam vs$ak jen malo prozrazuji o reflexi této zmény ze strany jejich
aktérd. Domnivam se, Ze jednou z literarnich pamatek, kterd tematizuje tuto zkusenost
ve Slechtickém prostfedi, je skladba Stesk na Zenitbu Hynka z Podébrad.* Nejmladsi syn
krale Jitiho z Podébrad sice v basni buduje socialni distinkci mezi jejim hlavnim hrdinou
a predpoklddanym dvorskym publikem, vyuziva prvky komiky spojené s prevracenim
roli, resp. s naru$enim fadu vlastnimu masopustnimu veseli, sou¢asné vsak do textu
promita zku$enost svych vrstevnikd s prevzetim otcovské autority.® Stesk na zenitbu
ptitom dosud zlstava spise v pozadi pozornosti, kterou literarni historici vénuji jinym

Hynkovym bdsnim, zejména Mdjovému snu a Versiim o milovniku.® Stejné tak zlstavaji

3 K metafofe téla pti legitimizaci ,pfirozeného fadu“ na pocatku raného novovéku vice Lucie
STORCHOVA, Vedeni manzelstvi a etika sebe samé(ho) v Ceskych preskriptivnich spisech 16. a 17. stoletf,
in: Jana Ratajova — Lucie Storchové (edd.), Zena neni ptiera, ale nejmilej3{ stvoreni. Diskursy
manzelstvi v eské literature raného novovéku, Praha 2009, s. 776-820, zejm. s. 787.

4 Stesk na Zenitbu byl editovin vicekrat. Ve své studii se budu opirat o edici Zdefika TICHA (ed.),
Versované skladby Neuburského sborniku, Praha 1960, zde na s. 106-127. V Uvodu této edice také
editorka shrnula starsi ivahy o vazbach Hynkovych literarnich dél k némeckym milostnym pisnim,
ovlivnénim italskymi vzory a predevsim k domaci literarni tradici (s. 15-16).

5  Josef Macek se pokusil rozlisit tfi zdkladni typy urozencti na zakladé jejich postojii k novym
hospodatskym trendiim pozdné stfedovékého obdobi. Okruh Hynka z Podébrad bychom v tomto
kontextu mohli fadit k typu rytifské lechty spojené s pohybem u dvora. Blize Josef MACEK,
Jagellonsky vék v eskych zemich IL Slechta, Praha 1994, s. 210.

6  Tento ptistup uz uplatnila i Zdetika TICHA, Uvod, in: T4z (ed.), Ver§ované skladby, s. 5-25 a pozdéji
TAZ, Uvod, in: Téz (ed.), Spisovani slavného frejite, Praha 1978, s. 5-10, kde se vice vénuje osobé
autora. Nejnovéjsi zamysleni nad Hynkovou tvorbou v kontextu vzdélanostniho mecenatu olesnickych
(minsterberskych) kniZzat predstavil Jarostaw MALICKI, Podébradové v déjindch jazyka a kultury,
in: Ondrej Felcman - Radek Fukala a kol., Podébradové. Rod ¢eskomoravskych pand, kladskych
hrabat a slezskych kniZzat, Praha 2008, s. 477-503, zvl. s. 495-503.
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stranou tvahy o komunikac¢ni situaci provazejici recepci tohoto dila. Uz Josef Macek
pritom ve svych pozndmkach k literarni tvorbé Hynka z Podébrad upozornil na dva
dulezité momenty, které odpovidaji obecnéjsim tezim o roli dvorské literatury, jak o ni
hovoti z odlisnych oborovych pozic Joachim Bumke’ ¢i Horst Wenzel.® Josef Macek
vyzdvihl nejmladsiho ze synti krale Jifiho z Podébrad jako prototypického predstavitele
pozdné stredovéké rytirské kultury, ktera se vyznacovala obnovenym zdjmem o rytitské
turnaje, dvorskou reprezentaci i rytifsky kult zeny pohybujici se u Hynka v $iroké skale od
adorace krasné (nebeské) pani az k otevienym erotickym vypovédim. Okouzleni vypjatymi
formami rytifské dvorské kultury péstovanymi na budinském dvore krale Matyase Korvina
prohloubila i Podébradova navstéva Itdlie. Z italského prostredi si Hynek pfinesl zalibu
v Boccaciovych povidkach, z nichZ nékteré prelozil do ¢estiny (pravdépodobné vsak
z némeckych predloh) a dokonce se je pokusil i napodobit vlastnim (nedokonéenym)
vypravénim Rozprdavka o jedné pékné pani, jménem Salomeny. V pokusech o presazeni
italskych motivii do ¢eského prostiedi viak, jak upozornuje uz Josef Macek, interpreta¢né
posouva své predlohy a pozitivni hrdiny pochazejici pivodné z méstského prostredi
identifikuje jako $lechtice. Urozeny ptivod, Cest, zemské statky a dvorné chovani je
naopak upirano postavam z fad meéstant, jejichz snaha o proniknuti mezi $lechtu
s sebou ¢asto prinasi dusledek v podobé Zeniny nevéry. V povidce o kupci a jeho Zené
tak charakterizuje nerovnou manzelskou dvojici coby bohatého kupce, ktery podle zvyku
mnohych kupcii hledd povyseni do rytifského stavu, jeho manzelku péknou, krasnou
a uslechtilou pochazejici z rytifského rodu. Lasky k nému nemeéla, nebot byl pouhy (sic,
pozn. M. C.) kupec, napsal piekladatel, ktery protentokrat ponechal d&j povidky ve
Florencii.’

V dobé latentniho stavovského napéti jagellonského obdobi ziskavaly podobné inter-
pretaéni posuny vys$si ozvu¢nost, zvlasté pokud budeme predpokladat (opét s Josefem
Mackem), ze fada pozdné stiedovékych textt rytifské-dvorské kultury nachazela nejen
své Ctenare, ale diky zvyku hlasitého pred¢itanii okruhy posluchact.’® V této komunikacéni
praxi dochazelo k zivéjsimu kontaktu mezi recipienty a literarnim dilem, nemluvé uz

o situaci, kdy pred publikum predstoupil sam autor. Joachim Bumbke predklada priklady

7 Joachim BUMKE, Hdfische Kultur. Literatur und Gesellschaft im hohen Mittelalter, Miinchen 2005

8  Horst WENZEL, Horen und Sehen, Schrift und Bild. Kultur und Geddichtnis im Mittelalter, Miinchen
1995.

9 K rozboru Hynkovych postojt vice J. MACEK, Jagellonsky vék II, s. 14-15. K recepci Boccacciova
dila prostednictvim némecké predlohy Z. TICHA, Uvod, in: TaZ (ed.), Spisovani slavného frejite,
s. 5-10. ,,Jind opét rozpravka o jednom kupci a o jeho Zené, urozené a velmi chytré, i o jejim milovniku
a o ptihodé jeho, tamtéz, s. 90-95.

10 Mimo jiné uvadi ptiklad predéitani Trojdnské kroniky na hradé Petr$purku v roce 1475. Srov. ]. MACEK,
Jagellonsky vék II, s. 203-204.
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vystoupeni dvorskych literatd, jejichZ vypravéni bylo ozivovano pfimou feci, rétorickymi
otazkami a nékdy i pfimym dialogem s publikem.'' Ke svym poslucha¢tim se obraci i Hy-
nek z Podébrad. V basni Versové o milovniku uvadi: ,,Od toho chci nynie pociti. // Nestyste
sobé poslyseti, // co se jest mne pfihodilo // tehddz, kdyz jest v tom Case bylo.“"* 1 kdyz se
skladby tzv. Neuberského sborniku obsahujiciho Hynkovy verse nezachovaly v iplnosti
a z nékterych zbyly po vyfezanych listech pouha torza, i v basni Stesk na zZenitbu pouzil
urozeny basnik podobnou, byt s ohledem na publikum méné adresnou rétorickou strategii:
»0 tom chci nétco povédeéti, // jak jsem ja mohl srozuméti, //...// ProtoZ nechci se dotykati
Zddného, // chcit pociti od sebe samého. “* Vazbu s posluchaci upeviiovalo i zddrazinovani,
ze autor sdéluje svoji osobni zkuSenost, nebo zprostredkovava pribéh zprostiedkovany
od jeho primého aktéra.

Vezmeme-li do Gvahy teze o pohrdavém postoji k neurozenym odrazejicim se mimo
jiné i ve vy$e zminénych prekladech Boccacciovych povidek, mizeme se na zakladé
principu ocekévani publika pokusit o uzsi vymezeni recipient Hynkovych skladeb.
Basen Stesk na zenitbu li¢i strasti majitele statku, ktery si chtél zlepsit svoji majetkovou
situaci uzavienim manzelstvi. Po kratkém case vSak zjistuje, Ze nahradou za ztracenou
svobodu ziskal predevsim neutichajici finan¢ni starosti, ze kterych nemuze ani spat.
Casto zdiiraziiovand nouze jej za dalii bezesné noci vyhéni do sadu, kde se setkdva
s ,krdsnou pani®, které si stéZuje na svoji bidu i na nedostatek autority projevované
postoji sluzebnictva, ¢eledi i vlastni manzelky, vyhrozujici mu nevérou. Cizi pani licena
v metaforach nebeské kralovny jej smifuje s manzelskym stavem a on se s nové nabytou
sebedivérou vraci zpét ke svym povinnostem: ,,Jakz rozmluvdch s ti péknii pani, //
tut mé Zalost opustila, // kdyz mé svii feci utésila, // Ze se tomu doma podivili, // ktefi
mych nedostatkuov svédomi byli.“ Hynek z Podébrad se sice v basni vydava za aktéra
a vypravéce, soucasné se vsak stylizuje do postavy mimo sviij rodovy ptivod. ,,Hrdinou®
je nizsi Slechtic, ktery se chce rovnat prislusnikiim panského stavu a nasledovat je ve
vsech dvorskych zabavach, aniz by mu na zivot mezi vyse urozenymi zbyvaly finan¢ni
prostredky. Hynek z Podébrad opakované zdiraznuje, Ze doty¢ny usiluje o nevitané
piekroceni socidlniho prahu. Cini tak z mladické nerozvaznosti, ale také z pychy: ,, A byv
mlady, dosti frejovny, // v utratdch, v kratochvilech chté byt kazdému rovny, // ne jako na
mé, zeménina slusalo, // ale bylo panuov mdlo, // bych se jim nechtél vrovnati.“'* A protoze

11 J. BUMKE, Hofische Kultur, s. 706-707. Dalsi ptiklady, tentokrate z ¢eského prostiedii s prislusnymi
formulemi obracejicimi se k poslucha¢tim, uvedl uz Vaclav CERNY, Staroceskd milostnd lyrika a dalst
studie ze staré Ceské literatury, Praha 1999%s. 111-112.

12 Versové o milovniku, in: Z. Tichd (ed.) VerSované skladby, s. 75.

13 Stesk na Zenitbu, s. 106.

14 Tamtéz.
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se chce vyrovnat bohatym, zadluzi se.”” Snatek je pro néj vychodiskem z nouze, stejné
tak jako rozhodnuti, Ze bude hospodafit. ,, Zeménin“ urcuje aktéra jako prislusnika nizsi
$lechty a Hynek z Podébrad tuto stylizaci dsledné dodrzuje. Hospodarstvi, které hrdina
spravuje, charakterizuje jako venkovsky déim nebo dvir, ke kterému priléha zahrada
prechazejici v hdj. Dim ma déravou stfechu a hospodaf je v kazdodennim tizkém kontaktu
se sluzebnictvem. Jestlize sidlo $lechtice postradd atributy reziden¢niho sidla vyssi Slechty,
podobné prosté vypada i prislusna domacnost. V basni jsou zminéni celedin, sluzky,
pohtinek a ze sluzebnictva vchazejiciho do uzkého kontaktu s rodinou jesté chiiva — kojna.
Chuda je i predstavena tabule. Mlady $lechtic si styska, Ze postrada penize na nakup
masa, sadla, soli, chleba, slaniny i masla. Rozpadaji se mu pluhy i vozy. Ze vSech stran
se k nému natahuji Zadajici ruce.'® Aktér ptibéhu zdaleka svym majetkem nedosahoval
modelového panstvi, jemuz v komponované krajiné vévodil hrad doplnény v podhradi
reziden¢nim méstem a pripadné klasterem s rodovou hrobkou, které bylo v pozdnim
stfedovéku opakované napodobovanym rezidenénim vzorem."” Publiku je pfedstaven jako
venkovsky $lechtic potrestany za svoji pychu, s niz se chtél vyrovnat pantim: ,,a nevéfim,
nez ze mé Cert omdmil, // Ze mé k tomu tak stavu podmanil“.'®* Komické prvky posiluji
pocity socidlni nadfazenosti publika vii¢i fiktivnimu naratorovi a jeho stale pfipominané
nuzoté. Ostatné komickd byla uZ sebestylizace syna ¢eského krale do prostého zemana,
resp. do hospodare vstavajiciho pred svitanim, aby podal instrukce celedi."”

Hynek z Podébrad byl pfitom jedinym synem Jitiho z Podébrad z druhého manzelstvi
s Johanou z Rozmitélu a diky pomérné rychlému druhému snatku ceského zemského
spravce se svym datem narozeni (r. 1452) prili§ vékové nevzdaloval svym star§im
nevlastnim sourozencim. V roce 1458 byl Jiti z Podébrad zvolen ceskym kralem a uz
o dva roky pozd¢ji jmenoval své syny Viktorina, Jindficha star$tho a Jindficha mladsiho,
pro kterého se postupné vzilo pojmenovani Hynek, ochranci Loudovy univerzitni
koleje. Muizeme predpokladat, Ze ¢ast vyuky, na niz se podileli mistr Vaclav z Chocné
a Martin Rokycana, absolvovali mladi Podébradové pravé v jejich zdech. Jejich propojeni
s univerzitnim prostfedim bylo velmi silné. DolozZeny jsou nav§tévy univerzitnich slavnosti
a dokonce opakované vystrojeni promo¢nich hostin. Diky blizkosti akademickému

r¢c

prostredi se ,,princové“ nepochybné seznamili i s veselim provazejicim zakovské hry.

15 I pocnu se ja dluziti dosti husté // a utrdceti ptilis velmi tlusté, // Ze jiz nevédéch, kudy ven. Tamtéz,
s. 107.

16 Tamtéz,s. 109 a 118-119.

17 Velmi precizné se predstavé panstvi a jejimu napliiovani vénoval v uvodnich kapitolach své monografie
Robert SIMUNEK, Reprezentace Ceské stredovéké slechty, Praha 2013, s. 15-135.

18 Stesk na zenitbu, s. 115.

19 K teorii komiky a funkci pfi utvareni postoje superiority vice Vladimir BORECKY, Teorie komiky,
Praha 2000, zvl. s. 143.
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Uvazujeme-li o zdrojich komiky vyuzité pozdéji ve Stesku na zenitbu, neméli bychom
opomijet ani tyto maskarady spojené s prevracenim roli, jichZ byl autor svédkem béhem
svych juvenilnich let. Syniim Jitiho z Podébrad se v Loudové koleji dostalo vynikajiciho
vzdélani. Jindfich star$i uz v mladém véku vzbuzoval zajem svymi kurtoaznimi zpisoby
i vybranou némeckou konverzaci. O Hynkové literarni draze jiz byla fe¢.* V prosinci
roku 1462 zuzitkoval Jifi z Podébrad své vazby na cisate a Fridrich III. povysil Jindficha
a Hynka mezi fi$ska knizata (Viktorin obdrzel risské diistojenstvi uz dtive) a potvrdil jim
jejich tituly kladskych hrabat a minsterberskych knizat. O dalsi tfi roky pozdéji doznala
titulatura vSech tfi bratrti rozsifeni o titul opavskych vévodi.* Do jednani o snatcich
Podébradovych synu se promitaly politické plany jejich otce. Hynek se doslova par tydnt
pred jeho smrti oZenil s dcerou saského kurfifta Viléma Katefinou a zahy se zapojil do
jednani o nastupci na éesky triin. Hynkovy dal$i osudy se poté nesly ve znameni pohybu na
dvorech obou zvolenych ¢eskych krald, jak Vladislava Jagellonského, tak Matyase Korvina.
Cestu mu, stejné jako jeho bratriim, usnadnila konverze a opusténi strany podoboji.
V uherskych sluzbach se ucastnil delegace domlouvajici v Neapoli snatek uherského
a Ceského krale s Beatrix a nenechal si ujit ani dvorské veseli pri prilezitosti svatby
a kralovniny korunovace. Pfed kralovskym palacem v Budiné se konaly rytifské hry a mezi
zapolicimi rytifi byva zminovano i Hynkovo jméno. Vedle pohybu na Matyasové dvore,
ktery svym splendorem zastinoval prazsky protéjsek, zastupoval Matyasovy zajmy i béhem
jednani s Vladislavem Jagellonskym vrcholicimi tzv. Olomouckymi dohodami.”> Hynek
z Podébrad vsak zastaval i trady v ¢eském kralovstvi a lamal drevce také na turnajich
v Cechach. Nebylo divu, Ze se proti nému objevilo obvinéni z piipravy kralovrazdy, a to
dokonce na obou dvorech. V roce 1488 v zdpase o dolnoslezské hlohovské knizectvi
zktizili Podébradové Korvinovy plany a navzdory mobilizaci (a naslednému zadluzeni)
vSech rodovych zdroji utrpéli tézkou porazku. Docasné ztratili i vSechny slezské statky
ajen brzka Korvinova smrt zabranila, aby se z potupnych mirovych podminek nestal

definitivni stav.”? Hynek ale svého nékdejstho $vagra dlouho nepftezil. Zemftel v roce

20 Spojeni mladych Podébradt s univerzitnim prostfedim nejnovéji pfipomenul Martin SANDERA,
Jindfich starsi z Minsterberka. Syn husitského krdle. Velky hrac s nizkymi kartami, Praha 2016, zejm.
s. 14-16,kde je shrnuta i starsi literatura. K iasti na univerzitnich slavnostech vice Rudolf URBANEK,
Vek podébradsky. Cechy za kralovdni Jitika z Podébrad. Léta 1460-1464, Praha 1962, s. 251. Urbdnek
soucasné soudi, ze ,,princové“ mohli se svymi uciteli obyvat pfimo byt v fe¢ené koleji. Tamtéz, s. 33.

21 Srov. M. SANDERA, Jind¥ich starsi z Minsterberka, s. 23-24 a Pavel KOURIL - Dalibor PRIX - Martin
WIHODA, Hrady Ceského Slezska, Brno — Opava 2000, s. 497.

22 K pobytu na uherském dvore vice Antonin KALOUS, Matyds Korvin (1443-1490). Uhersky a Cesky
krdl, Ceské Bud&jovice 2009, zejm. s. 325-326.

23 Nejnovéji M. SANDERA, Jindfich starsi z Minsterberka, s. 177-186. Osudy Hynka z Podébrad jsou
dosud zpracovany jen ve formé rozgitenych hesel: Prvni proklety bdsnik, in: Jaroslav Cechura - Milan
Hlavacka - Jiti Mikulec: Déti a levobocci éeskych krald, Praha 1995, s. 82-85 a ve formé stru¢ného
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1492 v pouhych ¢tyticeti letech a zanechal po sobé zavét, jejiz ustanoveni napadla jeho
vdova Katerina Saskd. Rytif-literat se nenechaval spoutédvat dobovymi konvencemi, coz
zvlasté v pohusitskych Cechach muselo vzbuzovat velkou pozornost, a hodlal zabezpecit
svoji dlouholetou konkubinu Katetinu ze Straznice i své nemanzelské potomky. Povést
suknickare, nebo jak mnohem lapidarnéji vyjadril Bohuslav Hasistejnsky z Lobkovic,
ktery jej nazval ,,porusitelem panen®, ziistala s Hynkovym jménem spojena az do dnes$ni
doby. Mimo jiné i proto, ze drzi smutné prvenstvi mezi znamymi osobami nakazenymi
syfilidou. Soucasné vsak platilo, ze se diky svému ptivodu a zdédénému majetku pohyboval
na tak vysoké arovni spolecenské hierarchie, Ze si mohl dovolit nerespektovat konvenéni
modely chovéni i napliiovani politickych aktivit.?*

Vypjata milostna lyrika, ktera je vlastni jinym jeho basnickym skladbam, ztstava ve
Stesku na Zenitbu upozadéna. Hynek z Podébrad klade do st jejiho hrdiny konstatovani,
Ze mu vstup do manzelstvi otevrel cestu k milostnym kratochvilim, ale je jich uz syt a nyni
si na sviyj stav styskd.”® Na rozdil od jinych skladeb, nékdy az eroticky explicitnich, zde
zminky o manzelské sexualité hraji odli$nou roli. Jsou opét ironickym prvkem vyuzitym
v konkrétnim kontextu k pobaveni publika. V Gvahach o moznych interpretacich Hynkovy
skladby jsem opakované pouzil pfidomek karnevalovy. V basni ur¢ené urozenym pos-
lucha¢tim, distancujicim se od nizsich socidlnich vrstev, nenajdeme doklady groteskniho
realismu spojeného s télesnosti, jak jej ve své analyze romanu o rodiné obrt charakteri-
zoval Michail Bachtin.?® Se svatky bldznd, karnevaly, masopustem, studentskou volbou
biskupa, svatky osla ¢ilodi blazna vSak skladbu spojuji nékteré jiné vyrazové prostredky
vcetné neskryvané ironie, smé$ovani vysokého a nizkého a parodie. Karnevalova kultura
byla Hynkovi z Podébrad natolik blizkd, Ze ji pouzil jako ¢asovou a déjovou kulisu pro
svoji vlastni povidku o pani Salomené. Jeji muz hrubych zptisobt a skoupy na penize
se rozhodne usporadat pro svoji pani znamenitého rodu, velmi péknou, ctnostnou a ke
kazdému milostivou, k obveseleni na zdmku masopust. ,,Zabava“ se v§ak nakonec nekona.
U stolu se nesejde urozena seslost a mladé pani déla spolecnost ,,Sekyl Jakub a proti ni
z Prdele Tomds“. Také jini hosté se pry vice hodili na pohfeb neZ na slavnost. K obvese-

leni pan ,,zjednal bubenika a pistce - nic jiného, [jako] kdyz ve zIé vsi k stadu bubnuji neb

biogramu zpracovaného v ramci dynastického prehledu téz Radek FUKALA, Muz renesancniho
ducha?, in: O. Felcman - R. Fukala a kol., Podébradové Podébradové, s. 99-106.

24 Hynek z Podébrad byva také uvadén jako prvni obét syfilidy v ¢eskych zemich. K okolnostem revize
zavéti blize M. SANDERA, JindFich starsi z Minsterberka, s. 195 a J. MACEK, Jagellonsky vék II,
s. 14-15.

25  Stesk na Zenitbu, s. 107.

26  Priikopnickd prace, jejimZz autorem byl Michail Michajlovi¢ BACHTIN, Francois Rabelais a lidovd
kultura stfedovéku a renesance, Praha 2007, pojimala groteskni romén Gargantua a Pantagruel jako
okno k lidové kultute.
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sviniem k jich jidlu!**” Mlada $lechti¢na z takto vyvedené oslavy upadla do tézké nemoci,
ze které ji, na radu pfitele, vyvede az poruseni zavazku manzelské vérnosti.® Masopust —
slavnost, na kterou se Hynkovymi slovy jednou ro¢né tési chudi i bohati, nebyla zalezitosti
pouze lidovych vrstev. Podobné jako karnevalové veseli v zapadni Evropé pronikala celou
spole¢nosti, byt s ohledem na prostfedi nabyvala odli$nych forem. Situovani ptibéhu na
»jeden vysoky zdmek® nam dovoluje pojmenovat nékteré zakladni atributy modelového
masopustniho veseli, jejichZ nedodrzeni basnik vyuzival pro vykresleni trpkého osudu
ztrapené Zeny. Bohatou hostinu méla doprovazet hudba, o¢ekavana byla acast (urozené)
spole¢nosti, muzi vedli se Zenami zdbavnou konverzaci. ,, Naprv posadil se kys cert najvyse,
psal Hynek z Podébrad o smutné tabuli ai do této poznamky se promitalo statusové
prevraceni roli vlastni masopustu.

Prvky karnevalové komiky pronikaly i do slavnosti doprovazejicich rytifské turnaje,
pokud se klani nekonala pfimo v prislusnych masopustnich dnech. Stejnou soucasti
dvorské kultury pozdniho stfedovéku byl i tanec, stejné jako karetni hry a vypravéni
historek. V této spolecnosti se Hynek z Podébrad pohyboval s jistou bravurou a podobné,
jako si ziskaval slavu v kolbé, byl i basnikem, ktery dokdzal vyménit milostny za ustépaény
vers$.” Josef Macek se ve snesenych prikladech odvolava na italské dvory, které ovliviiovaly
svym dénim $iroky kulturni okruh véetné zemi sttedni Evropy, a dopliuje, ze i v ceském
prostiedi existovaly predem pfipravené seznamy témat pro konverzaci, stejné jako
univerzdlni témata zahrnujici lov ¢i vztah k Zendm.* Pro toto publikum skladal Hynek
z Podébrad své verse o Zenitbé. Jeho skladby byly soucasti dvorské literatury upeviujici
hodnotovou stupnici dvorského prostiedi prosttednictvim utvareni kulturni distance

mezi vy$e urozenymi a jejich okolim.* Souboj zemana s hmotnou nouzi Ize vnimat jako

27 Z.TICHA (ed.), Spisovéni slavného frejite, s. 115-116.

28 Hynek z Podébrad v této povidce naplno vyjadril svoji stavovskou nadfazenost. Par sice bydli na
zamku, ale jeho drzitel je licen jako postava stojici mimo dvorskou kulturu. V zavéru své povidky
navic pfidava doporudent: ,A takovym muzém, jako tento jest, o kterémz se tuto vypisuje, nic jim
v umyslu jiného neni neZli penize chovati a nuzné Zivu byti a lakomstvi hledéti a skiipi byti. Mné se zdd
i jinym, Ze by sobé méli takovi lidé k tomu svému timyslu potvorné sedlské radéji Zeny pojimati, jakoZ
by na takové nuzné muze slusalo, aby s pokojem tak urozenych a znamenitych, uslechtilych, péknych
Zen, jesto jim neslusi, ani jich hodni nejsii.“ Tamtéz, s. 116.

29 Priznac¢né je v tomto sméru rozhodnuti komorniho soudu ve sporu mezi Hynkem z Podébrad
a Vojtkem z Orlé. Panovnik rozhodl, Ze maji byt ukonceny utoky z obou stran, opovidani a paleni
mezi nimi i jejich sluzebniky. Zatimco tato ¢ast vyroku méla obecny charakter, predchazel ji i zakaz,
»aby vSechna hanienie s obii stranii bud tistné neb psaniem neb sklddaniem pisni, to vSecko na obé
strany aby pominulo®. Za timto zptsobem vedeni utoku na protivnikovu ¢est miizeme hledat literarni
obratnost pané Hynkovu a také doklad existence komunikac¢nich vefejnosti, o nichz bude fe¢ nize.
Srov. Archiv Cesky IX, ed. Josef Kalousek, Praha 1889, s. 502-503, ¢. 668.

30 J. MACEK, Jagellonsky vék II, s. 191-195 a Jacques HEERS, Svdtky bldznii a karnevaly, Praha 2006,
s. 139-184.

31 Kloze dvorské literatury H. WENZEL, Horen und Sehen, s. 16.
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svého druhu parodii na rytifské romany, ve kterych hrdina klesa vycerpanim po souboji
s neptitelem. I v tomto pripadé fiktivni vypravéé pribéhu upada do mdlob, ty ale zahy
prechazeji v trhany spanek a ustavi¢né premitani, jak se vyrovnat s chudobou a finan¢nimi
pozadavky okoli. Bidou a starostmi trapeny mlady $lechtic Gdajné uvada a ztraci rec.
Zjeveni krasné pani (nikdy pfimo nepojmenované Panny Marie) dynamizuje dé¢j, ale
soucasné do néj vnasi dalsi komické prvky. Nebeska krdlovna zastupuje nedostupny Zensky
element rytifskych romant, tvori protipdl vlastni zemanové Zené spojované s fyzickou
laskou.” Krasnd pani se snazi hlavniho hrdinu vylé¢it (tzn. svymi radami utésit), aby
byl pripraveny splnit své poslani - stat se muzem hospodafem ve vSech konotacich
tohoto vyznamu. Jeji zjeveni pfitom neni reakci na pokorné pronasenou modlitbu, ale
naopak na $lechticovo kleni a rouhdani. Zeman si opakované ulevuje vyroky, ze to cert ho
navedl na Zenéni. Styska si, Ze by mu bylo 1épe v klastefe nez v manzelstvi. V komickém
duchu li¢i Hynek z Podé¢brad prichod krasné pani: ,,tak sebii i rukama poloziv se pod
stromem, // padl sem na nos. I pole se mi vtom zddti, // jako by cos na mé pocalo volati. >
Spojovani vysokého a nizkého vlastni karnevalové komice prostupuje celou sledovanou
skladbou. Navzdory stdlému kleni a svalovani viny na ¢ertovské rady se zemanovi dostava
utéchy. Kdyz bude trpélivy, Btih popreje jeho hospodarstvi, bude mit pékny statek plny
dobytka i $iré lany obili. Tim zmizi i strasti spojené s manzelstvim. Mladenec v$ak tuto
predstavu striktné odmita. Poslucha¢im musela na mysli vytanout fragka o uzdraveném
nemocném, ktery se hnéval, Ze se po vykonani zazraku bude muset Zivit praci. Na prislib
budouci prosperity totiz hrdina basné odpovida, Ze vétsi statek znamend jen vic namahy,
lopocent a vice starosti pro ného samotného: ,,budu-li dobry statek na zemi miti, // hned
stokrdt vétsi prdaci mdam. // ... // A protoZ velikym statkem starosti neubude, // kde pfi
chudobé jedna, tu jich deset bude.“ A za¢ne snaset vytky na adresu sluzebnictva. Celed
se k zemanovi chové velmi familidrné a kupi své pozadavky. Celedini chtéji nové naradi
a vSechno radné okované, pohtinek odmita odejit na pole, dokud nedostane ostruhu,
bi¢ a novou koéili. Sluzky se domahaji stfevict, sukna na kosile (7 loket). Komickym
prvkem jsou priklady naruseni fadu spole¢nosti fungujici na hierarchickém principu
i samy zemanovy stesky, které predklada nebeské pani. Burleskni kolorit rozvraceného
venkovského hospodarstvi dotvareji neustalé hrozby odchodem, kterymi ¢eled doprovazi
své pozadavky: ,, Pane, zjednaj ndm piva, at Ziezni nezemieme, // chces-li at pryc neuteceme.
A na jiném misté pohtinek vyhroZuje: , nezjednds-li mi co tfeba, puojdu pryc,“ a sluzky
se navzajem prektikuji: ,Protoz raciz mi kosili kupiti, // sic véru musim pryc¢ ujiti. // ...

32 Zeman musi chodit pozdé spat a brzo vstdvat, aby mohl fidit hospodatstvi, ale jeho Zena se jeho
odpovédnosti divi: ,,Jd ji di(em): Ach, cos ty divnd zZena! // Tobét jest viecka jedna cena. // Leda jd se
s tebii vZdy libal // ty nedbds, bych ja zitra tieba Zebral. “ Viz Stesk na Zenitbu, s. 107.

33 Tamtéz,s. 113.



40 Theatrum historiae 20 (2017)

// A mas-li mi kipiti, kiipiz dobrého, // nebo puojdu pryc¢ a budu u jiného!*** Pozadavky
domacnosti ndsobi chiiva — kojnd, ktera se toula s kolébkou po domé a dozaduje se vseho
nejlepsiho, aby neztratila mléko. I ona vyhrozuje odchodem, pokud ji nesezenou vse, co
zada, nejlépe noveé zakoupené ve mésté.

Hynek z Podébrad, jak uz bylo feceno, pracuje s obrazy naruseni radu. Dobry poddany
je predev$im poslusnym poddanym, to je jeho ¢ast zavazku v bindrni vazbé k vrchnosti.
Celed na zemanové statku ale vystupuje velmi sebevédomé pii posuzovani (ne)plnéni
hospodarova dilu smlouvy. Basnik pfitom nezpochybiuje oboustranné zavazky jako
takové. Zpupnost neurozenych, ktefi prekracuji svym jednanim hranice a vr$i své
pozadavky, vSak predstavuje komicky prvek, ktery je dal$im dynamizujicim ¢initelem
vypravéni, samostatnou scénou vypovidajici o svété naruby, v némz je vrchnost pasivni
a chasa naopak aktivni slozkou déje. Binarni opozice dobra - $patnd je vztaZena i na
zemanovu manzelku. Dobra Zena je v manzelstvi definovana vztahem k manzelovi. Jana
Ratajové predstavila na zékladé preskriptivnich spist 16. a 17. stoleti soubor vlastnosti,
které byly u dobré manzelky ocekavany. Byla to pfedev$im vérnost svému muzi, ¢istota
spojend s konzumaci sexuality vyhradné v manzelském svazku a s dodrzovanim pravidel
vztahujicich se k obdobim povoleného pohlavniho styku, poslusnost, zboznost a také
schopnost prevzit svij dil chodu domécnosti.*® Pohlédneme-li na ver$e vlozené do st
zemanoveé manzelce, nebo na vypovédi manzela, uvidime, Ze i v tomto pripadé je jeji
chovéni predstaveno coby stojici v rozporu s Bozim fadem. Zeman sam rano vstava,
aby zahdjil pracovni den s ¢eledi, zatimco jeho Zena jesté lezi v posteli a dozaduje se
projevih manzelské lasky. Zemanka rozhodné neni predstavena jako dobra hospodyné,
ktera by stdla muzi po boku (nasledovala jej v jeho strastech s finan¢ni nouzi), ale svymi
pozadavky porusuje i pfedstavy o poslusnosti. Hynek z Podébrad viazuje jeji apely za
vyhruzky sluzebnictva a znovu vklada do dst hrdiny kleni o ertu, ktery jej namluvil
kZenéni. Zemanka se hddd se svym muzem: ,,Tut mé pak ta tepruov nadymad, // a hnévivé
se na mne nadymd.“ Svoji argumentaci se opét ocita za hranici spojovanou s cudnosti:
»A ty mi nic nechces kiipiti! // Co mdm nahd jako lotr choditi // nemaje kusa Satu Zdadného,
// Ze skoro nemdm, cim prikryt téla svého, // ani své hanby, ani prsy.“ A na misto hrozby
odchodem, ke které saha celed, vyhroZzuje manzelovi nevérou. Pokud nekoupi on, najdou
se jini, a ona se jim odplati, jak nejlépe bude umét.*® A manzel, jak si styska krasné pani,

unika pred hddkami, radéji proda ze dvora posledni kravu, aby zachoval onen svaty stav,

34 Tamtéz, s. 120-121.

35 Jana RATAJOVA, ManZelstvi v Ceské literatute raného novovéku, in: J. Ratajova - L. Storchové (edd.),
Zena neni pfisera, Praha 2009, s. 733-775. K o&ekévané roli Zeny ve $lechtické domdacnosti téz Milena
LENDEROVA a kol., Zena v Ceskych déjindch od stfedovéku do 20. stoleti, Praha 2009, s. 278-279.

36 Stesk na Zenitbu, s. 121.
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ktery je mu jejimi usty chvalen. Koupi kocar, do néj koné jedné srsti, postroje a necha
na ¢as hospodarstvi ladem, aby ji zavezl na svatbu, kam si manzelka pfeje jet. Doprava ji
tanec a navstévy posviceni, i kdyby mél ¢ast statku rozchvatit. V povidce o pani Salomené
iv predkladech Boccacciovych povidek Hynek z Podébrad vyuzival motivu uslechtilé
pani, ktera je nucena vdat se za neurozeného ¢i dobrymi zptisoby neobdareného manzela.
Ve Stesku na Zenitbu tento motiv pomiji. Snatek realizovany s vidinou véna ponechava
své aktéry mimo socialni sféru Hynkova publika. Stavovska distinkce udrzovana vici
zemanovi neni narusovana manzelskym svazkem s vy$e urozenou $lechti¢nou. Pfedestfeny
obraz manzelstvi je licen v karnevalovém duchu. Muz ovladany linou Zenou, vi¢i niz si
nedokaze prosadit svoji autoritu: ,, Nikdy nechce nic délati, // vZdycky ji cert ucil heslovati.“”’
Kdyz zena otéhotni, muz objizdi sousedy a shani chivu, zatimco Zena vyuziva svého stavu
ke znéasobeni svych pozadavki.*®

Hynek z Podébrad pojima svého hrdinu jako postavu, kterd nesplnuje zakladni
kvalifikaci pro své akceptovani muzskym svétem, zvladnuti své domacnosti.** Zatimco
podle prani manzelky skace podle svych slov nahoru a dold,* zanedbava podle jejich
rozmaru starost o spravovany statek, nechava se smykat i pozadavky celedi: ,, Pakli mi
hned nezaplatis, // nebudut délati, to ty zvies, // nebo musim sobé saty zjednati, // abych
meél v éem s déveckami potancovatil™' Zeman tak nedostava konstrukttim maskulinity
uplatnovanym ve dvorském prostiedi a jesté vice se od ného vzdaluje.*> Neschopnost
nastolit ¢i obnovit fdd, a to navzdory vyrokiim, Ze obc¢as nékoho kyjem zchladi,* se stava
dal$im prvkem, ktery prostfednictvim ironie upeviuje pocity nadrazenosti u Hynkova
primarniho publika - dvorant. V terminologii medialnich studii bychom mohli
predpokladany okruh posluchaci naslouchajicich prednesu Hynkovy skladby oznacit
jako prilezitostnou verejnost. Bernd Thum, ktery predstavil koncept studia téchto do¢asné

ustavovanych vefejnosti, odvozoval jejich podobu od omezeného rejstiiku a ptisobeni

37 Tamtéz, s. 123.

38 A kdyz mi pak pani bfichatd, // tuf na mé ptijde opét novd psota: // a jét jezdim vsudy, chivy ptaje
// (dosti velikii prdci o to maje), // nebo Zena se nechce starati, // jedno vZdycky bude stonati, // ... //
a tut rozlicné stroji pldce, // jako pravd slepice kddce: // ,,Ach nastojte, potratimt, potratim, // ba, vSak
mi téZko, Ze nevidim!“ Tamtéz.

39 K &asové setrvaénosti idedlu muze spravujiciho vlastni domacnost J. RATAJOVA, ManZelstvi,
s. 760 a Pavla SLAVICKOVA, Pater familias a jeho role v rané novovéké rodiné na zdkladé normativnich
pramenil, in: Radmila Svatitkova Slabakova a kol. (edd.), Konstrukce maskulinni identity v minulosti
a soucasnosti. Koncepty, metody, perspektivy, Praha 2012, s. 152-166.

40 ,Jiz jd pak zhéru nebo dolii skoc, // musim ji dobyti, kdyZ zasadi se oc“. Stesk na zenitbu, s. 122.

41 Tamtéz, s. 119.

42 Dvir jako priklad prostfedi spojeného se svébytnym konstruktem maskulinity uvadi Michaela
ANTONIN MALANIKOVA, Maskulinita jako koncept medievistického bdddni, in: R. Svatickova
Slabakovd a kol. (edd.), Konstrukce maskulinni identity, s. 24-35.

43 Stesk na Zenitbu, s. 111.
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medialnich prostfedki v predmoderni dobé, priniku spole¢nych zajmi a také od miry
participace na moci. Trvani pfileZitostnych verfejnosti zaviselo na intenzité zapojeni
pritomnych a na druhu vyuzitych komunikacnich nastroji.** Stejné tak jako mivalo
zapojeni prihlizejicich do procesi trvalejsi dopad pro vizualizaci a upevnéni socialni
stratifikace dané obce, ziskdvala dvorska skladba navozenim komunika¢ni vazby mezi
naratorem a publikem trvalejsi u¢inek pro upevnéni sdileného hodnotového systému.
Zabavna literatura byla recipovana s ohledem na socialni skladbu publika a jiz zminované
prekladatelské zasahy Hynka z Podébrad posouvajici nékteré postavy z méstanského do
Slechtického prosttedi dokladaji, ze urozeny literat tvotil pro stavovsky vyhranény okruh
ptijemct. Svym poslucha¢tim se priblizoval nejen sdilenou distinkei vii¢i neurozenym
a vyuzitim karnevalovych prvka v basni Stesk na zZenitbu, jakkoli mizZe byt dnes analyza
zébavnych prvka s ohledem na proménu publika problematicka, ale také tematizaci
zku$enosti spojené se zménami roli, kterymi slechtici v pribéhu svého Zivota prochazeli.

Otakar Slanaf navrhl postup studia pozdné stiedoveké rytifské epiky zalozeny na
sledovani promény modelu fikéniho svéta. Harmonicky fikéni svét je nejprve narusen a jeho
znejisténi predstavuje zdpletku romanu. Usili akénich postav sméfuje k rekonstituovani
fik¢niho svéta. Jeho podoba uz ale neni totozna s pivodnim vzorem, nebot do sebe prijima
nové prvky ¢i funkce.® Stary svét, ke kterému se v myslenkdch upina zeman ze Stesku na
Zenitbu a ktery mél neprozretelné opustit, je svétem svobodného mladence. Je to doba,
v niz ,vZdy bydli v utéSenie”, v niz zazival pocity ,,svobody“a necelil odpovédnosti: ,, Prvé
sem zdhe spat chodival // a na den velmi dlitho léhal. “*° Podobné jako v rytifskych romanech
v8ak doslo k ¢inu, ktery narusil harmonii. Hrdina se v tomto ptipadé provini pychou
a nasleduje trest v podobé dluhd, jez fesi svatbou. Nejistota spojena s pfevzetim starosti
o panstvi a zaloZzenim rodiny ale byla mezni Zivotni zkuSenosti i pro fadu Hynkovych
posluchaci. Snatkem se stali plnohodnotnymi ¢leny muzského spolecenstvi, ale statusova
proména s sebou prinasela skokovy nartist jejich zodpovédnosti. Privodni znaky tohoto
socialniho posunu Hynek spojil s postavou niz$iho $lechtice a tim umoznil, aby si jeho
posluchaci udrzeli od jeho problémt odstup. Ironie otevird prostor pro smich. Editorka
Stesku na Zenitbu Zdenka Ticha urcila skladbu jako dialog mladence s ,,postavou nezndmé
krasky“ s predeslanou monologickou partii. Postava nebeské kralovny ma vsak podle
mého nazoru jesté dalsi smysl. Jejim uvedenim na scénu je predurcen ideovy obsah celé

44 Blize Bernd THUM, Offentlichkeit und Kommunikation im Mittelalter. Zur Herstellung von Offentlichkeit
im Bezugsfeld elementaren Kommunikationsformen im 13. Jahrhundert, in: Hedda Ragotzky — Horst
Wenzel (edd.), Hofische Represéntation. Das Zeremoniell und die Zeichen, Titbingen 1990, s. 65-87.

45 Otakar SLANAR, Zdbavnd funkce v rytiiské epice ceského stredovéku. Na ptikladu eposu Tandarids
a Floribella, in: Dana Dvorackova-Mala (ed.), VSedni a svate¢ni Zivot na sttedovékych dvorech, Praha
2009 (= Mediaevalia historica Bohemica 12 (Supplementum 3)), s. 533-544.

46  Stesk na Zenitbu, s. 106-107.
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skladby, je exklusivnim prvkem pribéhu personifikujicim (Bozsky) fad, jehoZ naruseni
a rekonstituovani je vlastnim obsahem bdsné. Zeman potykajici se se zastavanim role
autority se dozvida, Ze jeho boj s manzelskou vyzvou je soucasné bojem za spasu jeho
duse: ,, AC jest manZelsky stav nevdéiny, // stanes-li v ném pravé, budes bezpecny, // neb
ktoz se v zadném stavu nezachovd, // ten vZdycky o svii dusi hrd.“” Krasnd pani svym
zasahem obnovuje fad, smifuje mladého $lechtice s manzelstvim a on se s veselou dusi
vraci na statek. Tim je znovu pfipomenuto, Ze k naruseni modelu fik¢niho svéta dochazi
prostfednictvim snatku. Permanentni tizivy kontakt se svétem penéz, ktery mtzeme
vnimat jako odraz ekonomickych promeén pohusitského obdobi, stejné jako negativné
vnimand mobilita poddanych, tvori pouze vnéjsi socialné-ekonomicky ramec pribéhu,
ale nejsou podavany jako prvky iniciujici rozpad fikéniho svéta. D&j neni posouvan jejich
proménou (vyplacenim, vynucenim poslusnosti) ale na rozdil od hrdiny prochazejictho
katarzi ztstavaji neménnou kulisou.

Tematizace zivotnich situaci nalezela mezi roz$ifené ndméty parodické literatury
pozdné stredovékého obdobi. Jejich autori vyuzivali napéti mezi moralnimi pravidly
a vSedni praxi. Divérna znalost nabozensky preskriptivnich textt vlastni $lechticiim, jez
prosli socializaci spojenou s osvojovanim si rytifské dvorské kultury, ztistava dnesnimu
Ctendti odeprena. Spolu s tim ztraci na a¢inku ifada (predpoklddanych) komickych
figur.*® Vnéjsi podobu s nabozensky vzdélavaci literaturou pfitom Hynek z Podébrad
vyuziva ke zdtiraznéni komického tcinku své skladby. I kdyz basen kon¢i zemanovym
akceptovanim manzelskych povinnosti, verse, které basnik voli, nevyzdvihuji manzelstvi
jako stav otevirajici cestu ke spase svym ukotvenim v mravnim Zivoté, ale jako martyrium
- udél ktestana: ,, Protoz kazdy znamenayj, jaké jest utésenie, // kdyZ komu jeho Zena k vuoli
nenie. // Nez komu se zdati dobré oZenienie, // slusit dékovati boZimu umucenie // a chvdla
Mariji, panné cisté, // napred tobé, Pane Kriste, // neb jest vsecko pti tvé svaté voli, // a tak se
stane, jak ty chces koli!“®® Zavére¢né vzyvani Krista bylo pravdépodobné opét komickym
prvkem, formuli, které urozené publikum diivérné znalo z nabozenské literatury, ale
zafazenou v rozporu s jejim ptivodnim smyslem.

Mozné interpretace Stesku na Zenitbu, které jsem ve své studii predstavil, rozhodné
nejsou jejich uplnym vyctem. Pokud bychom ztistali jen u tezi stran socidlné-psychologické
typologie $lechty jagellonského obdobi, které predstavil Josef Macek, mohli bychom
uvazovat i o rozporech mezi §lechticem rytifem a §lechticem hospodafem. Pravé u synt

krale Jitiho z Podébrad, kteti pod tihou dluht postupné prodavaji jedno panstvi za

47 Tamtéz, s. 125.

48 Nejednoznacnost Hynkovy skladby vedla ik jejimu pominuti v pfehledu, ktery pripravil Eduard
PETRU, Zrcadlo skutecnosti. Kniha o stfedovéké, renesanéni a barokni parodii, Praha 2002, s. 94-116.

49  Stesk na Zenitbu, s. 126-127.
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druhym a z jejichZ nesolventnosti tézi zastupci vyssi i nizsi Slechty s odliSnym vztahem
k vrchnostenskému hospodarent, by se dal podobny vyhranény postoj oéekavat.* Pohled
na literarni tvorbu Hynka z Podébrad soucasné ukazuje, jak zavadéjici mohou byt tivahy
automaticky spojujici tvorbu v narodnich jazycich s ddajnym vztahem k lidovému
prostfedi nebo méstansky orientovanému humanismu. Nabizeji se i dal$i interpretacni
sméry, které pro tuto chvili ponechdvam stranou. S ohledem na komunika¢ni situaci
spojenou s dvorskymi klanimi literatti a recepci rytitské epiky si dovolim konstatovat, ze
Hynek z Podébrad predstavil svému aristokratickému publiku skladbu, ktera, podobné
jako jeho dalsi tvorba, posilovala distinkci viici ne- ¢i méné urozenym formou kulturné
konstruovanych odli$nosti. S vyuzitim atributti masopustni zabavy pritom tematizoval
klicovou zkusenost svéta urozenych — prevzeti péce o vlastni dim (ve smyslu socialni
instituce) a tskali, ktera byla s utvafenim nové autority spojena. UZ sama skute¢nost, Ze se
skladba spolu s ¢asti Hynkovy tvorby zachovala, nas upozornuje, o jak slozité mocensko-
spravni situaci vzhledem ke stabilité lechtického panstvi i k procesu ziskavani zkusenosti
jejich primych aktérti pojednavala.

50 Viz Josef MACEK, Jagellonsky vék II, s. 210-211. K rozpadu rodinného majetku minsterberskych
kniZat podrobnéji M. SANDERA, JindFich starsi z Minsterberka, s. 233-245.
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Summary

“But as Soon as He Is Married, He Deteriorates Immediately”.

Fulfilling of the sex roles in the poetic composition Complaint about the Marriage
by Hynek of Podébrady

In the present study, the poem from the last third of
the 15th century, “Complaint about the Marriage”
by Hynek of Podébrady, is analyzed. The author
of the poem, the youngest son of Bohemian King
George of Podébrady, received an excellent educa-
tion. Hynek was renowned both as a writer and as
aknight participating in a number of tournaments.
He was associated with the courts of Vladislaus II
Jagiellon and Matthias Corvinus. Probably through
German translations, he became familiar with the
work of Bocaccio and other authors. Besides pre-
served poems, known is especially “May Drean’,
Hynek also composed occasional love and offen-
sive verses, and one of his unfinished short stories
survived, too.

In his compositions, he unambiguously sided
with the aristocratic world, but he made fun of
the world of the ignoble (especially burghers). The
elements of the comic, perhaps even the carnival
comic, were used by Hynek of Podébrady in the
“Complaint about the Marriage”, too. The main
character is a poor yeoman, who does not manage

the maintenance of his farm, faces financial lack,

disobedience of the serfs and threats of his wife’s
infidelity. However, “a beautiful lady”, who recon-
ciles the yeoman with the marital status, appears
to him and he stops remembering the time before
his marriage. This is only the basic storyline of the
composition, though.

The uncertainty associated with the taking over
the care for the manor and starting a family was
a very significant life experience for a lot of Hy-
nek s aristocratic audience. Hynek mentions their
fears of failing to fulfill the expected sex role, and
simultaneously he skillfully keeps the audience
distant from the main character of the story. In his
poem, the noble writer used a number of literary
procedures intimately known to the aristocrats. We
can talk about chivalric epics, moralistic composi-
tions, and masquerade entertainments. At the same
time, the view on Hynek of Podébrady s literary
work shows how misleading the considerations
automatically linking works in national languages
with a supposed relation to the folk environment

or burgher-oriented humanism can be.
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Mesto, vojna a jezuiti: posobenie jezuitov
v Kosiciach pocas stavovskych povstani

Abstract: The city, war and Jesuits: Jesuit’s mission in KoSice during the anti-Habsburg uprisings

The study sets as its objective to characterize three lines of force majeure — Habsburgs, Church and
rebels, which met in KoSice during the anti-Habsburg uprisings, and to present a cultural, religious and
power struggle of KoSice during that time (1604-1711). The contacts between Jesuits and the city of KoSice
started in 1563 with the visit of Jesuits from Trnava and in 1582 of Antonio Possevino and continued by
the mission of Peter Pdzmdny (1601) and two murdered Jesuits (1619) to the foundation of the College and
University in the middle of 17" century. The last two uprisings (in 1680s respectively 1700s) represented
only the pause in the process of Recatholisation of the city.

Key words: Hungary — Slovakia — KoSice - early modern period - Jesuits — Anti-Habsburg uprisings —

recatholisation - counter-reformation

roku 1732 vydal kosicky jezuita Jan Krstitel Terstansky dielo Cassovia vetus

ac nova.! Podla vlastnej optiky dejin rozdelil dejiny Ko$ic na obdobie pred
prichodom jezuitov do mesta a po nom. ,,Jezuitské obdobie“ dejin Kosic
nepriamo oznacil za nové Kosice, pretransformované podla predstav jezuitov. V danom
obdobi, dvadsat rokov po potlaceni posledného stavovského povstania® a rok po vydani
Resolutio Carolina,’ bol v Uhorsku potlaceny stavovsky a nabozensky odpor voci vlade

1 [Joannes Babtista TERSZTYANSZKY], Cassovia vetus ac nova chronologice proposita, Cassoviae
1732, 186 s.

2 Obdobie protihabsburskych stavovskych povstani, ktoré trvalo od roku 1604 do roku 1711, bolo
ukonéené Satmérskym mierom po povstani Franti$ka II. Rakociho (Rékdczi). Povstanie bolo
neuspes$né pri dosiahnuti politickych cielov, aj ked povstalci okrem niektorych vodcov v exile ziskali
milost, pretoze sa posilnila centralizacia a vladda domu Hasburgovcov nad Uhorskom. Vojtech DANGL,
Slovensko vo vire stavovskych povstant, Bratislava 1986, s. 191.

3 Resolutio Carolina bol dekrét cisara a uhorského krala Karola VI. (ako uhorsky kral Karol IIL.), ktory
stanovil rozsah nabozenskych slobdd pre uhorskych protestantov. Ndbozenska prax aj spolocensky
Zivot, ako bola otdzka zmiesanych manzelstiev, moZnosti uplatnenia v politickej sprave, obmedzeni
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Habsburgovcov. Terstanského to prirodzene viedlo k optimizmu, no vyvoj v poslednej
tretine 18. storocia (my$lienky osvietenstva a zru$enie Spoloc¢nosti Jezisovej) ukazali, Ze
nie vo vSetkych konfliktoch dokazali jezuiti zvitazit. No pri pohlade na koniec 17. storocia
je pochopitelné, ze Terstansky pokladal jezuitsku misiu v Kosiciach za dspe$nu.

Obdobie 17. storocia bolo v dejinach Uhorska vyplnené troma hlavnymi konfliktmi -
vojenskym konfliktom s Osmanskou riou, politicko-vojenskym konfliktom s Habsburgov-
cami a ich dvorom, a nabozenskym konfliktom medzi krestanskymi denominaciami
(predovsetkym medzi katolikmi, evanjelikmi augsburského vyznania a kalvinmi - popri
existencii dal$ich nabozenskych konfliktov, napriklad medzi novovzniknutou Gréckoka-
tolickou cirkvou v severovychodnom Uhorsku a pravoslavnymi respektive kalvinmi).

Konlflikt s Osmanskou ri$ou, ktory ma svoj pévod v 14. storoci a suvisel s obranou
juznej hranice Uhorska, sa po bitke pri Moha¢i v roku 1526 a obsadeni Budina Turkami
v roku 1541 priamo dotykal aj severovychodného Uhorska,* pre ktoré sa v novoveku
pouzival termin Horné Uhorsko. KoSice sa stali regionalnym vojenskym centrom
protitureckej obrany a sidlom Hornouhorského kapitanatu.

Politicky konflikt uhorskych stavov s vladou Habsburgovcov vyustil v rokoch 1604-
1711 do piatich protihabsburskych stavovskych povstani. Vodcovia povstani v Kosiciach
(po presune zo Sedmohradska do Uhorska) vytvorili z Kosic hlavné sidlo a centrum
povstania v Uhorsku. Stc¢astou tohto konfliktu bolo aj netispesné Veseléniho sprisahanie
pomenované podla hornouhorského kapitana a neskorsieho palatina Frantiska Veseléniho
(Wesselényi). Sprisahanie malo svoju silnt zakladniu a podporu aj medzi hornouhorskymi
magnatmi.

V Kosiciach sa presadila reformacia uz v 30. rokoch 16. storocia a v nasledujicej
dekade bola v Kosiciach podobne ako v ostatnych kralovskych mestach Horného Uhorska
potvrdena spolo¢nym vyhldsenim protestantského vierovyznania (1549, Confessio

Pentapolitana).® Podoba reformacie v Kosiciach prechadzala vyvojom, ktorého st¢astou

pre stavbu cirkevnych budov ¢i pre protestantskych duchovnych a ich vztahu ku katolickej cirkvi
boli upravené na zaklade uvedeného dekrétu a pretrvali do Toleran¢ného patentu Jozefa II. z roku
1781. Eva KOWALSKA, Evanjelické a. v. spoloéenstvo v 18. storoci. Hlavné problémy jeho vyvoja
a fungovania v spolocnosti, Bratislava 2001, s. 15.

4  Barnabas GUITMAN, A fels6-magyarorszdgi vdrosszovetség és a torok a XVI. szdzad derekdn,
in: Zsuzsanna Ujvéry (ed.), Az oszmdn-magyar kényszer( egyiittélés és hozadéka, Pilicsaba 2013,
5. 91-92.

5  Confessio Pentapolitana, vierovyznanie piatich hornouhorskych slobodnych kralovskych miest
(Kosice, Presov, Levoca, Bardejov, Sabinov), bolo prijaté v roku 1549 v reakcii na rozhodnutie
uhorského snemu a uhorskej cirkevnej vrchnosti reprezentovanej ostrihomskym arcibiskupom
v predchadzajiucom obdobi nasmerované proti radikalnej$ej reformacii $irenej v Uhorsku hlavne
novokrstencami. Prijaté vierovyznanie malo zabranit preSetrovaniu ndboZenskej situdcie v mestach
Pentapolitany katolickymi vizitdtormi, preto sa zameriavalo hlavne na potvrdenie teologickych téz,
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bol konflikt luteranskeho a kalvinskeho smeru. Do 70. rokov 17. storocia v meste
dominovali z politickych dévodov evanjelici, pretoze prevazne nemecké predstavenstvo
mesta preferovalo luteranizmus. Po etablovani sa katolickych institacii v Kosiciach
v polovici 17. storodia, ale aj v predchadzajicom polstoroéi nésilnej, respektive misijnej
rekatolizacie, ktorej sucastou boli aj jezuiti, sa Kosice stali miestom stretu — nabozenského
boja medzi evanjelikmi, kalvinmi a katolikmi. Jeho vysledok kore$pondoval s vysledkom
politického a vojenského konfliktu viedenského dvora s protihabsburskou opoziciou,
Sedmohradskom a Osmanskou ri$ou. Po roku 1711 Habsburgovci definitivne ziskali vladu
nad Kosicami a Hornym Uhorskom. Zaroven doslo k vitazstvu rekatolizacie v Kosiciach.

Vdaka priaznivym okolnostiam sa Ko$ice v stredoveku stali hospodarskym centrom
Horného Uhorska. Kvoli tomu bol zaujem (v stredoveku a eSte viac v ranom novoveku)
umiestnit v Kosiciach $tatne hospodarske, vojenské a cirkevné irady.* Zaujem o kontrolu
nad mestom mala tiez stoli¢nd $lachta aj vodcovia protihabsburskych povstani. V prvej
polovici 17. storo¢ia mali zdroven vo svojich rukach vladu v Sedmohradsku a z titulu
sedmohradskych kniezat sa usilovali o pripojenie ¢asti Horného Uhorska vratane Kosic
k Sedmohradsku. Samotné mesto a jeho reprezentdcia mali v tomto pripade pomerne
maly manévrovaci priestor pre zachovanie svojej autondmie a tento priestor sa stale
zuzoval. Zaroven je potrebné spomenut, Ze to boli hlavne reprezentanti zdujmov
stoli¢nej $lachty, ktora bola dlhodobo, no osobitne pocas stavovskych povstani, v ostrom
a otvorenom konflikte s mestskou samospravou. Povstania a ich vodcovia pritom pomahali
stoli¢nej $lachte presadit sa na ukor kralovskych miest (a v samotnych mestach, osobitne
v Kosiciach) pricom kralovské drady, politicki predstavitelia Uhorska ako palatin ¢i
ostrihomsky arcibiskup stéli v tomto spore spolu s kralom na strane kralovskych miest.
Z toho vyplyvala aj nejednozna¢na podpora protihabsburskych (stavovskych) povstani,
ktoré mestania kralovskych miest v Hornom Uhorsku dobrovolne ¢i vynitene podporovali
s cielom dosiahnut len partikularne ciele, ktoré mali vyty¢ené vo vztahu k centrélnej
vlade Habsburgovcov.”

Pdsobenie jezuitov v Kosiciach preto vanimame ako sucast $irSieho konfliktu o ov-
ladnutie mesta. Tento konflikt bol sprevadzany ozbrojenym stretom, ktory mal vdzne

dosledky aj na fungovanie ich misie v rokoch 1604-1711. Misijné posobenie jezuitov

pre ktoré boli kritizovani a prenasledovani novokrstenci. Bolo formulované tak, aby bolo v stlade
s katolickou ndukou a aby si ziskalo schvélenie $tatnych a cirkevnych autorit, ¢o sa po kratkom ¢ase aj
stalo. Ondrej R. HALAGA, Spolocenstvd miest na Slovensku, in: Richard Marsina (ed.), Vyvoj spravy
miest na Slovensku, Martin 1984, s. 51-67.

6  Ondrej R. HALAGA, Z dejin Kosickej univerzity, Historicky ¢asopis 4, 1956, ¢. 4, s. 523.

7  Istvan H. NEMETH, Slachta v mestdch — prirodzeny proces alebo negativny jav?, Forum historiae
2, 2008, ¢. 1. Dostupné online na URL: <http://www.forumhistoriae.sk/FH2_2008/texty_2_2008/
Nemeth.pdf>, [cit. 15. 2. 2017].
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v Kosiciach, ktoré v podstate vyplha prvi polovicu 17. storocia, bolo od zadiatku spo-
jené s vojenskymi zaleZitostami. Jezuiti, ktori mali najprv oficidlne moznost pdsobit
len medzi vojakmi cisarskej posadky v Kosiciach, boli v pozicii posadkovych vojen-
skych kaplanov. Ochranu im poskytoval hornouhorsky kapitan. V jeho kosickom si-
dle, v kralovskom dome, mali ubytovanie aj moznost vyuzivat kaplnku. Spominana
kaplnka tvorila v meste jediny sakrélny priestor, ktory dlhodobejsie sluzil pre katolicke
obrady.

Skimané obdobie rozdelujeme na dve charakterovo odlisné etapy. Pociatky, ktoré
mali podobu pripravného obdobia, siahali do prvej polovice 17. storocia. Prvé tri pro-
tihabsburské povstania, Stefana Bockaja (1604-1606), Gabriela Betlena (1619-1622,
s priamymi dosledkami do roku 1629) a Juraja Rakociho (1644-1645, s vlidou v Kosi-
ciach do roku 1648), sa skoncili vitazstvom stavovskej opozicie. Jezuiti v tomto obdobi
posobili v Kosiciach len misijne a s malym poc¢tom os6b. Napriek tomu sa pripravovala
materidlovd a pravna zakladna pre neskorsie vytvorenie kolégia. K tomu doslo v polovici
17. storocia. V 50. rokoch 17. storo¢ia vybudovali jezuiti v KoSiciach komplex budov
a ustavov, ktory sa stal trvalou zakladiou ich pdsobenia v meste. Dve povstania v zos-
tavajucom skimanom obdobi, povstanie Imricha Tokoliho (Kosice ovladal v rokoch
1682-1685) a Frantiska II. Rakociho (s vlddou v Kosiciach 1704-1711) predstavovali
kratke intermezzo, ktoré napriek materidlovym stratdm nie je porovnatelné s dosledkami
prvych troch povstani. Po skonceni tychto povstani sa jezuiti vratili do Kosic prakticky
okamzite po obsadeni mesta cisarskym vojskom, nadviazali na predchadzajtucu ¢innost

a obnovili chod kolégia.®

Jezuiti v Kosiciach v rokoch 1563-1604 a aktivita Petra Pazmana

Jezuiti sa do kontaktu s Kosicami dostali kratko po prichode do Uhorska v roku
1561. Kolégium v Trnave dostalo majetky zaniknutého benediktinskeho opétstva v Krasnej
nad Hornddom, v tesnej blizkosti mesta. V roku 1563 navstivili Kosice, aby si tento

pravny narok uplatnili, no netspesne. Svoju rolu zohrala aj skuto¢nost, Ze o tieto majetky

8  Kontakty jezuitov s KoSicami a ich pdsobenie je mozné tiez rozdelit do niekolkych charakteristickych
obdobi od prichodu trnavskych jezuitov kvoli majetkom v susedstve Kosic v 60. rokoch 16. storocia,
cez pobyt papezského diplomata Antonia Possevina v rokoch 1583-1584, kritke misijné posobenie
pri cisdrskej posadke na zaciatku 17. storocia pred a po odobrati kostola protestantom v roku 1604,
jezuitsku misiu v rokoch 1613-1619 ukoncent zavrazdenim jezuitov, zaloZenie kolégia a univerzity
v polovici 17. storocia aZ po posobenie jezuitov v Kosiciach medzi povstanim Imricha Tékéliho
a Frantigka II. Rékociho v rokoch 1686-1704.
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susediace s kosickym chotarom mal zaujem aj mestsky magistrat. Vtedy sa prvykrat
uvazovalo o zalozeni kolégia, ak sa na to vytvori vhodna prilezitost.’

Druhym zaznamenanym kontaktom jezuitov s Ko$icami bol pobyt Anténia Posse-
vinu v rokoch 1583-1584. Vo svojej kore$pondencii tiez navrhoval vytvorenie kolégia
a doévodom bol prave vyznam mesta pre tento region. Possevino, ktory komunikoval
s cisirom Rudolfom II. (ako uhorsky kral Rudolf 1.) aj polskym kralom Stefanom Bato-
rym, mal byt mediadtorom rokovani, ktoré tu prebiehali a tykali sa Satmarskej stolice.
Vyjadril nespokojnost nad tym, Ze v trade hornouhorského kapitana bol protestant
Johann Rueber, ktory potlacil katolicizmus v Kosiciach. Navrhoval, aby bol nahradeny
katolikom Nogarolom, ¢o sa stalo v roku 1584 po Rueberovej smrti."’

Do kontaktu s kosickym prostredim sa jezuiti dostali znovu na prelome 16. a 17. storocia,
ked pdsobili v Kldstore pod Znievom a zaroven aj v Sedmohradsku. Horné Uhorsko bolo
tranzitnym a misijnym priestorom medzi ich domami." V tomto obdobi (1601)'* bola
v Kosiciach zaloZena misia pri cisarskej posadke. Bola tvorena dvoma ¢lenmi radu a posobil
tu aj Peter Pazman, neskorsi ostrihomsky arcibiskup a vyznamnd osobnost rekatolizacie
Uhorska. Pazman tu bol po dobu priblizne 14-15 mesiacovv pozicii madarského kazatela
a spovednika novovymenovaného hornouhorského kapitana Ferdinanda Gonzagu. Bola
to zaroven jeho prva skusenost s pastora¢nou ¢innostou. Jezuitov si vyziadal Gonzaga
a spolu s nim a s jeho pocetnou rodinou prisli vo februari 1601 do Kosic po postovej
ceste z Viedne cez Bratislavu, Povazie a Levo¢u. Okrem Pazmana s Gonzagom cestoval
aj Jan Fuller spolu s dal$imi jezuitmi, ktori pokrac¢ovali do Sedmohradska.'?

Jezuitskd misia bola tizko spojend s pdsobenim Gonzagu v Kosiciach a bola podobne
kratka ako jeho zotrvanie v irade. Gonzaga bol nespokojny so svojim pdsobiskom a po
kratkom case ziadal o presunutie. Bol odhodlany odist napriek prehovaraniu zo strany
cisara Rudolfa II. a neprijal ani iné navrhované posty, ¢i uz v Sedmohradsku alebo pri
veleni vojsk v prebiehajiicej 15-ro¢nej vojne s Osmanskou riSou. Nie je zname, ¢i sa stretol
v Kosiciach s problémami, ale po kratkom ¢ase bol ku Gonzagovi eskortovany vojensky
oddiel pre jeho vlastnil ochranu, ¢o v§ak nemusi stvisiet priamo s kosickym prostredim.
Gonzaga prisiel iniciativne s navrhom na odobratie kosického farského kostola miestnym
protestantom, ale aj ked na to ziskal stihlas od arcivojvodu Mateja, z nezndmych pri¢in
tento plan, o ktorom vedel aj Pdzman, neuskuto¢nil. Kym prvy rok (1601) prebehol

9  Emil KRAPKA - Vojtech MIKULA (edd.), Dejiny Spolocnosti Jezisovej na Slovensku, Cambridge,
Ont. 1990, s. 47.

10 John DONNELLY, Antonio Possevino, S.J. as Papal Mediator between Emperor Rudolf I and King
Stephan Bathory, Archivum Historicum Societatis Iesu 69, 2000, ¢. 137, s. 24-26.

11 E.KRAPKA - V. MIKULA (edd.), Dejiny Spolocnosti JeziSovej, s. 44.

12 O.R.HALAGA, Z dejin Kosickej univerzity, s. 525.

13 Miklés ORY, Péter Pdzmdny in Kaschau, Ungarn-Jahrbuch 7, 1976, s. 73, 77, 82.
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pokojne, na jeho konci sa situacia z neznamych pricin zhorsila a prave vtedy Gonzaga
poziadal o uvolnenie z uradu. Samotny Pazmar vo svojom liste z 31. decembra 1601, ktory
adresoval priamo generalnemu predstavenému (Klaudio Acquaviva) v Rime, neprejavil
nad$enie z posobenia v KoSiciach a radsej by si Zelal pokojnejsie prostredie. Bol v§ak
ochotny zostat v Kosiciach tak dlho, ako bude trvat Gonzagova sluzba v trade. Dufal
vsak, ze coskoro skon¢i a predpokladal, ze bude odvolany, ked skon¢i zima. Pazman
odisiel z Kosic pravdepodobne o niekolko mesiacov skor ako Gonzaga, uz v maji 1602,
a na ziadost rakaskeho provinciéla jezuitov Alfonza Carillu sa presunul do Klastora pod
Znievom, kde sa zotavoval z vysilenia ¢i zdravotnych problémov."

Dvaja jezuitski misionari byvali v kralovskom dome, ktoré bolo Gonzagovym sidlom.
Jan Fuller mal v KoSiciach urcenie nemeckého kazatela. Po pol roku svojho pobytu
v Kosiciach ochorel a bol v lekdrskej opatere, potom sa lie¢il v Klastore pod Znievom
a v maji 1602 zomrel vo Viedni. Pastoracia jezuitov v Kosiciach tak stala z vicSej ¢asti na
Pazmanovi. Spolu s nim bol v Kosiciach pravdepodobne aj Gonzagov taliansky kaplan.
V Kosiciach neboli ziadni katolicki knazi a pastoracii sa tam nevenovali ani jagersky
biskup, ani kanonici Jagerskej kapituly. Gonzaga spomenul Rudolfovi II., Ze katolici by
mohli dostat aspon kaplnku sv. Michala.®

Jezuiti mali pastoraciu orientovand misijne a venovali sa hlavne kdzaniu. Pdzman
kazal po madarsky kazda nedelu, vo sviatok a niekedy aj cez tyzden, vidy dopolud-
nia (popoludni kazal po nemecky Fuller). Podla sprav jezuitov si to ziskalo pozor-
nost aj nekatolikov, ktori sa zucastiiovali na tychto kazaniach napriek nevoli protes-
tantskych pastorov. Zachovala sa zmienka v liste generalneho predstaveného jezuitov
Klaudia Acquavivu rektorovi Dobokaiovi z roku 1602, podla ktorej sa Pazman v Kosi-
ciach preslavil prave svojimi kdznami a aj vdaka tomu si ziskal pozornost vyssieho
uhorského kléru. Sudiac podla materialov jezuitskej proveniencie (vyro¢né spravy) sa
vdaka prikladu Gonzagu a praci misionarov po niekolkych desatro¢iach vyspovedal
velky pocet [udi a boli prijaté dalsie katolicke sviatosti vratane eucharistie a pomazania
chorych. Podla vyroc¢nej spravy z roku 1601 konvertovalo na katolicizmus sedem prot-
estantov a bola pokrstena jedna zena moslimského vierovyznania. Isty protestantsky
uditel ¢asto navstevoval vyucbu katolickeho ndbozenstva a neodradili ho ani nepri-
jemnosti, ktoré mal zo strany protestantskych duchovnych aj magistratu. Okrem toho
jezuiti dévali aj ignacianske exercicie, ktoré pri malom pocte kiazov zrejme absolvo-
vali laici z Kosic a okolia. Boli to pravdepodobne prvé ignacianske exercicie na tomto

Gzemi.'®

14 Tamze,s. 77, 85.
15 Tamze, s. 82, 86.
16 Tamze,s. 79, 86.



Peter FEDORCAK - Mesto, vojna a jezuiti: pdsobenie jezuitov v Kosiciach pocas 53
stavovskych povstani

Pazman sa nedostal do kontroverzie alebo verejnej disputy s miestnymi kazatelmi,
ale je zmienka, ze mal jeden takyto rozhovor s nemenovanym pastorom, ktory nim
chcel zistit, ¢i jezuiti okrem breviara prestudovali aj niec¢o iné. Pazman si vtedy v§imal
hlavne vztahy a rozdiely medzi evanjelikmi a. v. a kalvinmi, ¢o neskor vyuzival vo
svojej publikacnej ¢innosti. Obidve denominacie reprezentované vzdelanymi kazatelmi
a pastormi si vymienali nazory na teologické otazky verejne aj prostrednictvom tla¢enych
kontroverzii. Pazman z nich neskdr obsahovo vo svojich pracach ¢erpal. Okrem iného
tu bola samozrejme dobra znalost kalvinskeho vierovyznania, ktoré poznal zo svojho
rodinného prostredia.'”

O usadent sa jezuitov v Kosiciach a o pripadnom zalozeni kolégia sa medzi jezuitmi
uvazovalo dlhsie, ale PAzman mal niekolkomesaénu sktisenost a moznost vidiet redlnu
situdciu v Kosiciach. Aj ked'sa o tom, ako sam spomina, intenzivne rozpraval s Gonzagom
a poslal do Rima aj usmernenie, za akych okolnosti by sa to mohlo stat, skuto¢nost odrazala
stru¢na informdcia z Litterae annuae z roku 1601, Ze ,aj ked uz mnohi mysleli na zaloZenie
kolégia v KoSiciach, nekatolicke obyvatelstvo sa tomu velmi stavalo na odpor®. Po desiatich
mesiacoch pobytu v Kosiciach Pazman ziadal svojho generalneho predstavitela, aby bol
z Uhorska preloZeny.' Myslienka na usadenie sa jezuitov v KoSiciach pretrvala a uz na
zadiatku roku 1603, menej ako rok po odchode P. Pazmana, poziadali jagersky biskup
Stefan Suhaj (Suchai, Szuhay)" a arcivojvoda Matej o zaloZenie kolégia.?’

Prvé tri kratke kontakty jezuitov s kosickym obyvatelstvom boli bezkonfliktné, aspon
nakolko je to mozné tvrdit na zéklade zachovanych pramenov. V nasledujicom obdobi
sa uz jezuiti (samozrejme nie nedobrovolne) stali suc¢astou zapasu o ovlddnutie mesta zo
strany panovnickeho dvora a cirkevnych turadov. Ani druha jezuitska misia v KoSiciach,
zalozena v roku 1604 kratko pred za¢iatkom Bockajovho povstania, nemala dlhé trvanie.
Okolnosti boli pre jezuitov nanajvy$ nepriaznivé, pretoze jezuiti boli povereni spravou
farského kostola po tom, ¢o bol odobraty kosickym protestantom. V zavere 15-ro¢nej
vojny s Osmanskou riSou (1593-1606) sa Rudolf II. rozhodol pre vyriesenie dalsich
konfliktov v Uhorsku: potlacenie stavovskej opozicie, ovladnutie Sedmohradska ako
povodne integrélnej sucasti Uhorska a potlacenie reformacie v slobodnych kralovskych
mestach. Po obsadeni Jagru (Eger, Madarsko) Turkami v roku 1596 sa do Kosic premiestnil
jagersky biskup a Jagerska kapitula.! V Kosiciach z uradnych povinnosti (pre Spisska/

17 Tamze,s. 87.

18 Tamze, s. 93.

19 Frederik FEDERMAYER, Erb Stefana Szuchaia, Genealogicko — heraldicky hlas 9, 1999, ¢. 2, s. 34—
35; Ferenc GALLA, A piispokjeloltek kdanoni kivizsgdldsinak jegyzékonyvei a Vatikdni Levéltdrban
(A magyar katolikus megiijhodds kordnak piispokei), Levéltari Kozlemények 20-23, 1942-1945, s. 165.

20 M. ORY, Péter Pdzmdny, s. 89.

21 O.R.HALAGA, Z dejin KoSickej univerzity, s. 525.
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Kosicku komoru) pdsobili aj biskupi s rezidenciami na tizemiach obsadenych Turkami.
Hornouhorsky kapitin Barbiano de Belgiojoso* dostal prikaz dosiahnut odovzdanie
farského kostola katolikom. Stretol sa s velkym odporom reprezentacie mesta a s ich
postojom sa daju stotoznit ndlady medzi ostatnym obyvatelstvom Kosic. Spor o kosicky
kostol mal dve etapy. Prvd a kratsia sa tykala samotného odovzdania kostola. Do druhe;j
etapy sporu patrilo materialne zabezpecenie kostola a fary, ¢o uz suviselo s jezuitmi a ich
kosickou misiou.

Na sldavnostnej bohosluzbe po prevzati kostola sa ztcastnil aj provincial jezuitov
Alfonz Carillo, ktory cez Kosice prechadzal do Sedmohradska. Bol poziadany kapitanom,
aby poslal do Kosic dvoch jezuitov. Ako dovod pre spravu prevzatej farnosti jezuitmi
mozeme uviest nedostatok diecéznych knazov. Jezuiti podla vlastnych pravidiel nemali
viest farnosti, no v Uhorsku (a na inych misijnych tizemiach) sa to na ziadost cirkevnych
predstavitelov nedodrziavalo. Dévodom bol spomenuty nedostatok katolickych knazov
(zmena nastala aZ po zaloZeni jezuitskych $kol a seminarov, ktoré spravovali). V prospech
jezuitov hovorili aj skiisenosti z u¢inkovania v misijnom prostredi.

Po prichode vyziadanych jezuitov sa konflikt dostal do druhej fazy a tykal sa financo-
vania jezuitov ako spravcov kosickej farnosti. Najprv ich z vlastnych zdrojov podporoval
Belgiojoso, no Ziadal mesto, aby prezvalo tito povinnost. Mesto to odmietalo, navyse
stale financovalo povodnych protestantskych knazov a kazatelov. Nasledovalo pravne
dokazovanie o tom, ¢i ku kostolu a fare patria/patrili majetky, ktoré ukoncil Belgiojo-
so zhabanim vSetkych mestskych majetkov. Ani to neprinutilo mestskd radu ustupit
a poskytnut jezuitom materidlnu podporu. Situdciu sa snazil vyriesit jeden z kosickych
mestanov, ktory navrhol, ze bude z vlastnych financii platit jezuitov napriek tomu, Ze bol
protestantom, ale magistrat to neakceptoval. Situacia ostala patova a jezuiti boli nadalej
podporovani Belgiojosom.” Tento stav trval do obsadenia mesta Bockajovym vojskom.

Pocet jezuitov za kratky Cas vzrastol o dalsich troch ¢lenov. Rudolf II. ich poveril
vedenim mestskej $koly, za ¢o dostal pochvalu od papeza Klementa VIII. Papez ocenil aj
aktivitu Belgiojosa, najmé za podporu, ktort poskytol jezuitom. Jezuiti pdsobili v Kosiciach
priblizne pol roka, zaznamenali 34 konverzii a misijne posobili aj v $irSom okoli Kosic.
Delegati Kosic proti zasahom Belgiojosa vehementne protestovali vo Viedni aj v Prahe

a napriek tomu, Ze mali podporu uhorskych kralovskych miest a protestantskej $lachty,

22 Barbiano napisal na za¢iatku janudra 1604 Matejovi, ze v Ko$iciach je velmi mélo katolikov, kanonici
sluzia omse, ale chybaju kazatelia, preto navrhoval Matejovi, aby provinciél poslal do Kosic jezuitov.
Mohli by vyuzivat dominikdnsky kostol a snad by sa podarilo zalozit aj kolégium. Bol si isty, Ze
vdaka ich prikladnému Zivotu by sa rozsiril katolicizmus v meste aj v provincii (v Hornom Uhorsku).
M. ORY, Péter Pdzmadny, s. 85.

23 Robert FARKAS, A kassai kath. f6gymnasium torténete 1657-1895, Kassa 1895, s. 8.
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boli netispesni. Kosi¢ania preto privitali vypuknutie povstania Stefana Bo¢kaja v roku
1604 v Sedmohradsku. Belgiojosa, ktorého Bockaj vytla¢il zo Sedmohradska, odmietli
vpustit do mesta a zacali rokovat s Bo¢kajom o podmienkach kapitulacie. Prioritou pre
Kosice bolo re$pektovanie starych privilégii a zaruka, Ze majetok mesta a mestanov
ponechaju Bockajovi hajdusi bez ujmy. Kratko pred prichodom hajdiachov ku Kosiciam
dovolili Kosi¢ania opustit hradby mesta jezuitom a zenam dostojnikov. Podmienkou
bolo odovzdanie kli¢ov od kostolov. Sprievod, ktory mal len slabu vojenskt ochranu
a smeroval na Spissky hrad, cestou do Presova prepadli hajdusi a rozohnali. Jezuitom
sa nakoniec podarilo dostat sa k polsko-uhorskym hraniciam. Medzitym sa hajdusi
pokusali dostat do Kosic, ale nemecki me$tania ich odmietali vpustit s vysvetlenim, Ze po
vrateni kostolov a majetkov uz nemaji dévod podporovat povstanie a chct, aby nemecka
posadka ostala v meste. Zaroven poziadali hajdichov, aby od mesta odtiahli. No proti
ich voli madarski mestania vpustili hajdachov do mesta, ¢oho dosledkom bolo, ze dvaja
biskupi (s iradom v Kosickej komore) boli uvdzneni, domy katolickych mestanov boli
vyplienené a hajdusi tryznili aj niektorych nemeckych mestanov. Este pred rabovanim
dohodli mestania s hajdtichmi slobodny odchod vojenskej posadky z mesta.?*

V nasledujucom roku 1605 uhorské stavy sformulovali na povstaleckych snemoch
poziadavku na zdkaz posobenia jezuitov v celom Uhorsku. Stalo sa tak na sneme v Krupine
aj na provin¢nom sneme v Kosiciach.*® Nakoniec bola zmiernena do podoby zakazu
vlastnit majetky jezuitmi v snemovych dekrétoch z roku 1608. V roku 1608 uhorska
korunu ziskal Matej II., ktory dodrziaval predkorunova¢ni dohodu s protestantskymi
stavmi a nepodporoval navrat jezuitov do Uhorska. Matej II. sa stal uhorskym krdlom
vdaka podpore protestantov, preto (aspon v kratkodobom horizonte) nechcel na tejto
dohode ni¢ menit. Preto bol v roku 1609 vyzvany papezom, aby sa zastal vyhnanych

jezuitov a dosiahol vratanie majetkov jezuitskych domov.”

24 Anton HARCAR, Historicky vyznam protireformdcie v KoSiciach z roku 1604, Budapest 1942, s. 44,
84-85.

25 E.KRAPKA - V. MIKULA (edd.), Dejiny Spolocnosti Jezisovej, s. 46.

26 Tato poziadavka sa (eSte nezavizne) objavila uz vo formuldcii mierovej zmluvy z Viedne z roku
1606 (¢l. VIIL.), ktord ukoncila Boc¢kajovo povstanie (Meinolf ARENS, Habsburg und Siebenbiirgen
1600-1605: Gewaltsame Eingliederungsversuche eines ostmitteleuropdischen Fiirstentums in einen

friihabsolutistischen Reichsverband, K6ln - Weimar — Wien 2001, s. 330). Vdaka Viedenskému mieru
ziskal Stefan Bockaj Sedmohradsko, Turci zdruku ukonéenia vojny a podpisania vyhodného mieru,
uhorské stavy potvrdenie svojich vysad a obnovenie fungovania niektorych krajinskych dradov a ich
obsadenie uhorskymi $lachticmi, rovnako ako vo velitelskych poziciach a bez rozdielu vierovyznania.
Privilegované obyvatelstvo a vojaci pohrani¢nych pevnosti ziskali nabozensku slobodu s podmienkou,
7e to bude ,,bez ujmy katolickeho ndbozZenstva“. Jan LUKACKA a kol., Chronolégia starsich slovenskych
dejin, Bratislava 2008, s. 145.

27 E.KRAPKA - V. MIKULA (edd.), Dejiny Spolocnosti JeZisovej, s. 45.



5 6 Theatrum historiae 20 (2017)

Kosicki mucenici a vyvoj po povstani Gabriela Betlena

Po Boc¢kajovom povstani prichadzali jezuiti do Uhorska ako misiondri bez vybudovania
stalej zakladne. Navrat do Kosic odkladali na prihodnejsi ¢as a vyuzili moznost zalozit
kolégium v Hornom Uhorsku - v Humennom pod ochranou Juraja Drugeta. Az po nie-
kolkych rokoch, kratko pred povstanim Gabriela Betlena (1619-1622) boli z Humenného
na pozvanie hornouhorského kapitana Ondreja Ddczyho vyslani dvaja jezuiti do Kosic,
aby posobili medzi vojakmi kosickej posadky a byvali v kralovskom dome. Po vypuknuti
povstania pritiahol ku Ko$iciam hornouhorsky magnat a velitel ¢asti Betlenovho vojska
Juraj Rakoci. S ko$ickymi mestanmi sa dohodol na podmienkach vydania mesta napriek
tomu, Ze vojenska posadka na Cele s kapitdinom Ddczym bola proti kapitulacii. Rakoci
prislubil bezpe¢nost vetkym obyvatelom mesta vratane katolikov. Po obsadeni mesta
boli jezuiti strazeni v kralovskom dome. Podla dohodnutych podmienok malo trestanie
obyvatelov mesta zostat v rukach mestskej rady. Nie vSetci ¢lenovia mestskej rady stihlasili
s tym, aby doslo k trestaniu a muceniu knazov a katolikov, preto sa zastancovia potrestania
katolikov obratili na Rakociho, aby v tom zastupil mestska radu. Po tryzneni hladom
a smadom a neuspe$nom prehovarani na konverziu umucili Rékociho vojaci dvoch je-
zuitov a ostrihomského kanonika na smrt. Kosicky kat tela v noci tajne hodil do zumpy.
Rozdelenie mestskej society priblizuje dalsi vyvoj. Niektoré manzelky kosickych mestanov
ziadali, aby boli teld kilazov pochované a ziskali na svoju stranu aj manzelku richtara. Aj ked
s tym richtér nesuhlasil, mestskd rada dovolila vytiahnut teld zo Zumpy, aby ich mestsky kat
vnoci pochoval. Gabriel Betlen neskor v roku 1620 dovolil palatinovej manzelke Katarine
Forgéacovej, aby tela kilazov odviezla z Kosic na svoje rodinné majetky. Sprava o smrti
knazov sa dostala do Rima este v roku 1619. Udalost bola v nasledujicich dekadach vy-
$etrovana na prikaz viacerych cirkevnych autorit, predovsetkym za uc¢elom kanonizacie.?®

Tato udalost silne rezonovala v jezuitskej spisbe a v dokumentoch, ktoré vznikli
bezprostredne po nej. Ako priklad uvedieme darovanie kralovského domu jezuitom na
postavenie kolégia a kostola Ferdinandom III. s odévodnenim, Ze prave na tomto mieste
boli dvaja jezuiti umuceni. Podla dobovej (aj sucasnej) jezuitskej historickej tradicie
umucenie troch kilazov v roku 1619 vyrazne napomohlo rekatolizacii mesta v neskor§om
obdobi.”? KedZe rekatolizacia bola uispe$nd v celom Uhorsku a Kosice neboli vynimkou,
jej ovplyvnenie touto udalostou nie je mozné pre nedostatok dokazov precenovat.

Po umuceni troch katolickych knazov v roku 1619 sa jezuiti nevratili do Kos$ic pocas

nasledujucej dekady. Dévodom bola skuto¢nost, ze Kosice podla Mikulovského mieru

28  Stanislav STOLARIK, Humenské kolégium a traja kosicki mucenici, Humenné 1995, s. 64-65.
29 Joannes Baptista AKAL Initia Cassoviensis Societatis Jesu ab anno 1601 ad annum circiter 1640,
Cassoviae 1743, 175 s.
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(1622) aj dalsich dohdd patrili spolu so siedmimi uhorskymi stolicami dozivotne pod vladu
Gabriela Betlena. Betlen zomrel v roku 1629 a v tom istom roku dal Ferdinand II. pokyn
jagerskému biskupovi, uhorskému palatinovi a radcovi Spisskej komory, aby poziadali
o umiestnenie jezuitov v Kosiciach. Ich Ziadost podporil aj arcibiskup Pazman. V novembri
1631 prisli do Kosic dvaja jezuiti, aby tu zalozili misiu. Udialo sa tak na prikaz krala a proti
vOli magistratu mesta. Ich pocet postupne rastol a pri prilezitosti zalozenia univerzity
v Trnave padlo v roku 1635 rozhodnutie zalozit v KoSiciach kolégium. Stalo sa tak na
stretnuti Pazmarna s palatinom, predsedom komory a predstavenym jezuitov 13. novembra
1635.* Pazman okamzite poziadal krala o umiestnenie jezuitov v kralovskom dome
(akoby na kralovskej pdde v ramci samotného mesta), aby boli jezuiti menej zavisli
od rozhodnutia a vplyvu mestskej reprezentacie. Pazman Ziadal aj o donaciu majetkov
zaniknutého preposstva v Niznej Mysli v blizkosti Kosic. Krdl v roku 1636 odpovedal
kladne a mysliansky prepost zacal s vykupom povodnych majetkov zo sikromnych
ruk. Kvoli odporu ich uzZivatelov sa tento proces dokondil az v roku 1643. V januari
1643 vydal Ferdinand III. dona¢nu listinu pre neskorsie kolégium, ktorou mu odovzdal
majetky myslianskeho preposstva. Vtedy uz aj titul a vlastnicke pravo presli definitivne
na kosickych jezuitov.! Pazman poziadal krala aj o to, aby daroval jezuitom aj kralovsky
dom. V tejto veci bolo vydané rozhodnutie Ferdinandom III. az v roku 1650. V suvislosti
s usadenim jezuitov v Kosiciach Pazman uz v roku 1635 navrhoval, aby bola pri kolégiu

zaloZend aj akadémia.*

Zalozenie jezuitského kolégia a univerzity

V roku 1644 Juraj I. Rdkoci uz ako sedmohradské knieza zacal s tazenim do Uhorska proti
Ferdinandovi III. a v Uhorsku inicioval tretie protihabsburské povstanie. Pocas neho, ked
obsadil Kosice, sa vyhrotil konflikt medzi evanjelikmi a kalvinmi. Katolici ostavali v izadi,
pretoze boli najmensou denomindciou v meste, a jezuiti museli Kosice opustit. Rdkoci
proti voli evanjelikov presadil, aby mali v meste priestor na bohosluzby aj kalvini. Na

zaklade mierovej zmluvy podpisanej v Linci v roku 1645 ostali Kosice v rukdach Rakociho

30 Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara (dalej MNL OL), fond Magyar Kamara Archivuma,
E152, Acta Jesuitica (dalej AJ), fascikel 10, folia 413-414, 392-393.

31 Majetok presiel na rektora kosického kolégia. KedZze kolégium bolo zaloZené az v 50. rokoch
17. storo¢ia, pod pojmom kolégium sa tu mysli rezidencia. Peter SEDLAK, Zivot a dielo biskupa
Benedikta Kisdyho - zakladatela Kosickej univerzity, in: Tyz (ed.), 340. vyrocie kralovského potvrdenia
Kosickej univerzity, Presov 2000, s. 24.

32 Juraj DOLINSKY, Pociatky jezuitského skolstva v Kosiciach a na vizemi dnesnej Kosickej arcidiecézy,
in: P. Sedlék (ed.), 340. vyrocie kralovského potvrdenia Kosickej univerzity, PreSov 2000, s. 17;
O. R. HALAGA, Z dejin Kosickej univerzity, s. 525-526.
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az do jeho smrti v roku 1648, kedy sa Kosice vratili do kralovskych rik. Na uhorskom
sneme v roku 1647 uhorské stavy prikazali Kosiciam, aby poskytli nabozensku slobodu
kalvinom aj katolikom a umoznili im postavit si svoje cirkevné a $kolské budovy. Kosice,
ktoré nerespektovali podmienky mieru v Linci a odmietali akceptovat aj rozhodnutie
snemu, sa podriadili aZz pod natlakom $tatnych uradov. Katolikom a kalvinom vyhradili
pozemok na stavbu kostola. Kalvini postavili kostol, ale katolici sa rozhodli rad$ej pockat
na vratenie (z pohladu katolickej stranky) farského kostola.*

Po povstani Juraja Réakociho nastala vyrazna zmena v nabozenskej situacii v Kosiciach.
Vplyv kalvinskej slachty, no este viac vysledky Lineckého mieru a tlak $tdtnej moci
na jeho dodrziavanie, prinatil kosickych evanjelikov uvolnit pozicie neluteranskym
konfesiam, ¢o vyuzili najma katolici. V polovici 17. storocia sa tu opatovne usadila
Jagerska kapitula, po sto rokoch sa do mesta vratili frantiskani a svoju ¢innost obnovili
aj jezuiti.** Povodne (oficidlne) homogénne nabozenské prostredie v meste, v ktorom
bolo tradne akceptované len verejné slavenie evanjelickych bohosluzieb sa po viac ako
storo¢i zmenilo na heterogénne, ktoré na kratky ¢as viedlo k sutazivosti medzi konfesiami.
Tento stav trval az do obdobia nasilnej rekatolizacie v Uhorsku, rimcovany priblizne
dekadou 1671-1681.

V tomto obdobi, v 50. rokoch 17. storodia, rozvinuli jezuiti najvacsiu ¢innost, ked
zalozili viacero institucii az po univerzitu (1657). Ich kolégium, ktoré zastresovalo vset-
ky spravované ustavy, efektivne pokracovalo v rekatolizacii mesta aj Horného Uhorska
s vynimkou obdobi, ked bolo mesto obsadené kuruckymi povstaleckymi vojska-
mi Imricha Tokéliho v 80. rokoch 17. storodia, a Frantiska II. Rdkociho na zaciatku
18. storocia. Rozhodnutie zalozit Ko$ickd univerzitu bolo motivované rekatolizaciou
a jej klerickym a laickym aspektom. Laicky mal pdsobit na $iroké vrstvy (hlavne
$lachtické) prostrednictvom vzdelania. Klericky sa orientoval na vychovu knazského
dorastu.

Napriek dolezitosti Kosickej univerzity bolo jej zaloZenie dielom jagerského biskupa
Benedikta Kisdyho. Jezuitsky provincial vo Viedni rovnako ako viedensky kralovsky
dvor nepodporili hned jej zaloZenie dosiahnutim kralovskej afirmacie. Aby fungovanie
jezuitov a samotnej univerzity bolo ¢o najmenej zavislé od zasahovania inych cirkevnych
uradov, tak sa pre vic¢$iu uspesnost rekatolizacie Kisdy vzdal akychkolvek majetkovych
a cirkevnopravnych prav a dohladu nad univerzitou, a to na ukor svojich nastupcov

v urade jagerského biskupa.* Neslo pritom o ojedinely akt, ale o v novoveku beznu prax.

33 O.R.HALAGA, Z dejin Kosickej univerzity, s. 525-526.

34 P SEDLAK, Zivot a dielo biskupa Benedikta Kisdyho, s. 21; O. R. HALAGA, Z dejin Kosickej univerzity,
s. 526; J. DOLINSKY, Pociatky jezuitského Skolstva, s. 16.

35 O.R HALAGA, Z dejin KoSickej univerzity, s. 527.
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Aj ked mala univerzita nadregionalny dosah (jej primarnym ucelom bola rekatolizacia
okolitych krajov/stolic najma Horného Uhorska), vyrazne ovplyvnila aj mesto.*

V 50. a 60. rokoch 17. storocia sa jezuiti pri rekatolizacii museli spoliehat hlavne
na vlastnu aktivitu. K nasilnému odoberaniu kostolov a presadzovaniu katolicizmu
v Kosiciach tak ako v inych mestach Horného Uhorska doslo az v 70. rokoch 17. storocia
za vlady Leopolda I. Dovtedy sa v$ak jezuitom podarilo obratit na katolicku vieru cast
kosického obyvatelstva. Uspesnost misijnej ¢innosti kosickych jezuitov je mozné pozorovat
aj na pocte povolani do jezuitskej rehole z Kosic. V roku 1658 do noviciatu vstupilo az
8 studentov Kosickej univerzity (z toho boli $iesti rétori, teda absolventi akademického
gymnazia). Celkovo spomedzi $tudentov jezuitskych skol v Uhorsku do noviciatu vstipilo
najviac $tudentov z Kosic (33), kym z Trnavskej univerzity sa hlasilo o tretinu menej

zaujemcov.” Signifikantny je pomerne vysoky pocet novicov z Kosic uz z roku 1658.

Povstanie Imricha Tokoliho a Frantiska Il. Rakociho

Kym prvé tri povstania zastihli jezuitov v Kosiciach ako misionarov (so statusom domu
ako misie, najniz$ieho ¢lanku v ramci hierarchie jezuitskych domov), komplex ustavov
vybudovany v polovici 17. storocia zasiahli dal$ie dve povstania, ktoré mohli ohrozit jeho
majetkova zakladnu a sposobit velké skody.*®

Opis ovladnutia Kosic Imrichom Tékélim bol zaznamenany v sprave z 19. augusta
1682. Tento dokument spolu so spravou rektora kosického kolégia Mikulasa Hrabovského
o majetkoch a celkovom stave kolégia v roku 1682 vznikol z dé6vodu niteného odchodu
jezuitov z Kosic na zédklade Tokoliho rozhodnutia. Jezuiti odovzdali archiv jednému
z kanonikov Jagerskej kapituly a najdolezitejsie pisomnosti tykajtice sa fundacii kolégia
a drzby zdlohovanych majetkov uschovali na chére kostola. Autor spravy, jezuita
z kosického kolégia, v nej opisuje, ako na sviatok Nanebovzatia Panny Marie 15. augusta

1682 povstalci ziskali Kosice. Mesto bolo Tokolimu odovzdané po tom, ako ho od 21. jila

36 [ H.NEMETH, Slachta v mestdch; O. R. HALAGA, Z dejin KoSickej univerzity, s. 527.

37 E.KRAPKA - V. MIKULA (edd.), Dejiny Spolocnosti Jezisovej, s. 96.

38 Poslednym dvom povstaniam sa vo velkej miere venoval aj Terstansky. Do stredu pozornosti pre
svojich ¢itatelov postavil udalosti suvisiace s povstanim Imricha T6koliho a Frantiska II. Rakociho.
Podrobnejsie popisal $kody, ktoré spdsobili Tokoliho vojaci kolégiu a stavebné upravy po Tokoliho
povstani a tieZ po poZiari v roku 1701. V stvislosti s tym opisal interiér aj exteriér jezuitského kostola.
Najviac pozornosti venoval udalostiam pocas povstania Frantigka II. Rakociho a komplikovanému
odchodu jezuitov z Kosic. Detailne opisoval vyjednavania respektive obstrukcie pri zruseni kolégia,
pretoze jezuiti dufali v Rdkociho blahosklonnost. Terstansky v tejto stvislosti uviedol aj doslovné
znenie troch Rékociho listov z roku 1706, ako aj jeho instrukcie tykajuce sa jezuitov a majetku
zruseného kolégia. [J. B. TERSZTYANSZKY], Cassovia vetus, s. 111-156.
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so svojim vojskom a s tureckymi oddielmi 26 dni obliehal. Pri vstupe do mesta ho pri
brane s ostatnymi osobnostami Kosic vital aj rektor kolégia. V sprave je poznamenané, ze
rektor bol k tomu dontteny okolnostami. Do hodiny bolo kolégium vizitované Tokéliho
komisarmi. Zaroven sa zacali jednania s mestskou radou o poplatku, ktory mali zaplatit
vSetci obyvatelia, nielen mestania. T6koli najprv navrhol sumu 60 000 zlatych, ktort
sa mestskej rade podarilo zniZit na 30 000 zlatych. Povstalci pohrozili vydrancovanim
Kosic Turkami, ak sa suma rychlo nevyzbiera. Nasledovalo burlivé stretnutie na radnici,
na ktorom mestania inzultovali prokuratora kolégia zodpovedného za jeho financie.
Do6vodom bola poziadavka magistratu, aby kolégium zlozilo svoj podiel vo vyske
5 000 zlatych. Jezuiti uviedli, Ze maju len 2 400 zlatych a ostatné financie mozu ziskat
len predajom mobilidra kolégia.*

Tokoli sa pred rektorom kolégia nevyjadril o dalSom osude jezuitov v Kosiciach,
kym sa nevyzbierala pozadovana suma. Az ked sa rektor prostrednictvom katolickych
$lachticov v jeho okruhu dostal k nemu, dozvedel sa, Ze jezuiti musia opustit kolégium
a mesto. Nesmeli si so sebou zobrat ni¢, ¢o patrilo kolégiu a pred odchodom bola
ich batoZina skontrolovana pred budovou kapitanatu. Napriek tomu sa im podarilo
odniest 200 zlatych,* z ktorych si na ceste kupovali jedlo. Z mesta boli odvedeni spolu
s »Nemcami® az k polskym hraniciam. Budovy kolégia boli po ich odchode vyplienené
kurucmi aj niektorymi mestanmi a kosickymi obyvatelmi.*

Jezuiti sa do Kosic vratili uz v roku 1686 a pokracovali vo svojej ¢innosti az do roku
1704, ked bolo mesto opétovne obsadené kurucmi pocas protihabsburského povstania
Frantigka II. Rdkociho. K odchodu jezuitov nedoslo okamzite, ale predchadzali tomu dlhé
vyjednavania. Protestantsky element bol v Rékociho povstani silne pritomny, aj ked sa
v porovnani s predchadzajicimi povstaniami oslabil. Na povstaleckom se¢ianskom sneme
v roku 1706 neboli prijaté vSetky poziadavky protestantov z toho dovodu, Ze aj medzi
povstalcami existovala signifikantna ¢ast katolikov. Obavy z rozporov v povstaleckom
tébore boli jednym z dévodov, pre ktoré Rékoci odmietal radikalnejsie navrhy. Dal§im
bolo spojenectvo s Ludovitom XIV., o ktoré nechcel prist vinou protikatolickej aktivity
povstalcov. Protestanti v jeho vojsku vsak trvali na vyhosteni jezuitov z obsadeného

uzemia. Rékoci dovolil jezuitom vystapit z radu (tzv. separacia) a vyhnut sa odchodu.

39 MNL, fond AJ, Regestrata, mikrofilm 14406, fascikel 1, f6lia 183-188.

40 Boli to peniaze z fondov dvoch kongregécii pri kolégiu, ktoré so sebou vzali ich prézesi. Vsetku
ostatnu hotovost odovzdali do zbierky vratane ¢asti vynosu z drzby Jel$avského panstva, ktoru
mali pévodne presunuf jezuitom v Satmdri. MNL, fond AJ, Regestrata, mikrofilm 14406, fascikel
1, félia 185, 187. Peter FEDORCAK, Jelsavské panstvo v jezuitskych rukdch: K pricindm a dovodom
viastnictva JelSavy koSickym jezuitskym kolégiom, in: Diana Duchonova — Anna Fundarkova (edd.),
Hrady a hradné panstva na Slovensku: dejiny, majitelia, prostredie, Bratislava 2016, s. 69-81.

41 MNL, fond AJ, Regestrata, mikrofilm 14411, fascikel 12, folia 110-111.
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Ich odchod mal byt pokojny, nenasilny, podIa okolnosti s vojenskou ochranou. Majetok
sa mal uchranit pre potreby konfederacie (povstaleckej podoby nového uhorského $tatu
pod Rakociho vladou). Spomedzi kosickych jezuitov $trnasti vyuzili tito moznost, pricom
kosické kolégium sa malo stat podla Rakociho pldnov centrom vsetkych ,,separovanych®
jezuitov z obsadeného tizemia. Organizaciou odchodu kosickych jezuitov Rédkoci poveril
Ladislava Sentivaniho, katolika a ich podporovatela.”> Dal$im tstupkom zo strany Rékociho
pre kosickych jezuitov bola moznost osamostatnenia sa od rakuskej provincie a uznania
konfederacie ako podmienky zachovania jezuitského radu v Uhorsku. Tato moznost vSak
jezuiti odmietli. Na zaciatku roku 1707 boli s definitivnou platnostou donuteni opustit
mesto, ale bolo im umoznené vytvorit inventdr aj jeho odpisy, ktoré si odniesli so sebou.
Z Kosic odisli 17. januara 1707 v pocte 23 0s6b. Uz skor bolo kolégiu odobraté myslianske
preposstvo, preto ti jezuiti, ktorym bolo dovolené za spomenutych podmienok ostat,
prisli o materialne zabezpecenie. Rakoci im preto vydal niektoré porcie obilia.* Mesto
pocas Rakociho povstania strddalo, hlavne v jeho zavere, ked bolo jeho hospodarstvo
zruinované zasobovanim armady a inflaciou, ktort sposobili nehodnotné Rakociho
mince razené v Kosiciach. Navys$e pocas povstania postihla Kosice niekolkokrat morova
epidémia, ktora trvala aj po jeho skonceni (1704, 1707, 1711, 1712).*

Do Kosic sa jezuiti vratili hned po skonc¢eni povstania a obnovili v celom rozsahu svoju
predchadzajicu ¢innost. Opriet sa uz mohli vyraznejsie o pomoc $tatnych uradov, ktoré
v obdobi vlddy cisdra Karola VI. (ako uhorsky kral Karol III.) a Marie Terézie napliali

koncept byrokratickej podoby centralizacie aj rekatolizacie v krajine aj v meste.

Problematika autonomie univerzity a vztahy s mestom

V jezuitskom kolégiu v Kosiciach sa prelinala mecenasska ¢innost prohabsburskej sfachty
z Horného Uhorska s destrukénou aktivitou protihabsburskej opozicie. Kolégium spolu
s kostolom bolo pomerne rychlo dobudované kratko pred Tokoliho povstanim vdaka starej
matke Frantigka II. Rdkociho, Zofii Batoriovej, ktora bola v kostole spolu so svojim synom
Frantiskom I. Rakocim pochovand.”* Cinnost jezuitov v Kosiciach likvidoval nielen jej
vnuk na zaciatku 18. storocia, ale v pribuzenstve aj Imrich T6koli, jej zat a manzel vdovy
po Frantiskovi I. Rakocim, Heleny Zrinskej. Nové okolnosti a rekatolizacia sposobili, ze

Franti$ek II. Rakoci ako vodca posledného povstania, ktoré tiez malo za ciel reStauraciu

42 MNL, fond AJ, Regestrata, mikrofilm 14409, fascikel 7, félia 85.

43 []. B. TERSZTYANSZKY], Cassovia vetus, s. 111-156; Jozef DUCHON, Frantisek II. Rdkoci a jeho
Kosice, Kosice 2005, s. 43-47.

44 O.R.HALAGA, Z dejin Kosickej univerzity, s. 534.

45 MNL, fond AJ, Regestrata, mikrofilm 14406, fascikel 1, félia 177.
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nabozenskych pomerov v prospech protestantov, bol katolikom vychovanym jezuitmi.
Préve preto odchod jezuitov z Kosic trval pocas tohto povstania najdlhsie.

O negativnej podobe vztahu mesta s jezuitmi sa stretavame pri otdzke sudnej autonémie
univerzity. Konflikt, ktory sa tykal jurisdikcie mesta nad univerzitnymi $tudentmi, mal
konfesionalny a stavovsky charakter. Panovnik, cisar Leopold I. v Zlatej bule z roku
1660 konfirmujtcej zalozenie univerzity v Kosiciach, vynal profesorov a $tudentov
univerzity spod pravomoci mestského sudu. Osobitna kralovska ochrana sa tykala aj
majetkovych zélezitosti univerzity. Aj ked'islo o beznu sucast kazdej univerzity, vytvorenie
dalsej pravnej exempcie v meste oslabovalo jurisdikciu a pravomoci mestského magistratu.
Okrem toho mesto Celilo transformacii, ktora ho menila na centrum $tatnych dradov
a svoje zaujmy tu presadzovala aj $lachta, ktora takisto trvala na svojej nezavislosti od
mestskych uradov a jeho sudnictva.*

Incident z roku 1660, ktory sa stal este pred konfirmaciou univerzity Leopoldom I.,
ukazuje na existenciu sudnej autondmie univerzity pred jej oficialnym vyhlasenim
samotnym cisarom. Mesiac pred vydanim Zlatej buly boli na prikaz kosického richtara
uvazneni Studenti univerzity. Na protest rektora univerzity poziadal krédlovsky tradnik
mesto o ich vydanie s napomenutim, aby sa v buduicnosti vyhlo podobnym ,,nepristojnos-
tiam*. Dal$im dokladom o vztahu mesta k jezuitom je kore§pondencia Kosic s Trnavou,
kde bola jezuitska univerzita zalozend uz v roku 1635. V roku 1692 sa trnavski $tudenti
dopustili tazkych previneni a trnavska mestska rada pokladala trvanie na akademickej
sidnej autondmii za porusenie svojich starych privilégii. PoZiadala o pomoc Kosice, ktoré
jej svoju odpoved zaslali listom z 26. méja 1692. Kosicki predstavitelia najprv vyslovili
sustrast s Trnavou, Ze ma ,,neprijemnosti s jezuitmi®. V liste dalej realisticky uviedli, Ze sa
vyhybaju narusit privilégia a slobody jezuitského kolégia, pretoze sa chct vyhnut ,, zlym
ndsledkom®. Potvrdili, Ze univerzita ziadala mesto o uznanie sudnej autonémie, ktoré
v$ak nebolo podla ich slov zatial potrebné, pretoze sa tu $tudenti doposial nedopustili
tazkého previnenia. Aby vSak podporili Trnavu v obrane svojich prav nakoniec dodali, ze
ak by kosicki $tudenti spachali vazny zlo¢in, mesto by nedovolilo, aby boli porusené jeho
staré privilégia. Vztah jezuitov (a univerzity) a mesta v tejto zélezitosti ilustruje aj snaha
rektorov univerzity (a zaroven jezuitského kolégia) obracat sa 0 pomoc na kralovskych
alebo miestnych stoli¢nych uradnikov. Tykalo sa to najmé vyberu akademického sud-
cu a prisediacich, ktori by sudili $tudentov. Rektor najprv navrhoval hornouhorského
kapitana, ktory mal tieZ v meste pravo meca, neskorsie to boli podzupani Abovskej,
Sarisskej a Zemplinskej stolice. Za prisediacich mali byt vyberani vzdelanci s titulom

z niektorej akadémie/univerzity, ¢im sa mal okrem iného tiez eliminovat mozny vplyv

46 O.R.HALAGA, Z dejin Kosickej univerzity, s. 529; . H. NEMETH, Slachta v mestdch.
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mesta na rozhodovanie akademického siidu. Snahou rektorov bolo, aby bol akademicky
sud ¢o najviac odliSeny a nezavisly od mestského sudu, a to aj po personalnej stranke.
Rektori cheeli navyse zabranit tomu, aby $tudentov univerzity, ktori boli v drvivej va¢sine
$lachtického pdvodu, sudili mestania. Zaroven pozadovali, aby $tudenti boli pripadne
drzani v ¢estnej vizbe a nie vo vizeni spolu s nestudentmi.”

Oproti Trnave, ktora bola vdaka pritomnosti uradu ostrihomského arcibiskupa
katolickym mestom, no mala mnoho sporov s univerzitou, ktoré musel riesit aZ panovnik,
vztah Kosic k univerzite a jezuitskému kolégiu vobec bol korektny. Nepozname ani
podobné pripady vyhrotenych konfliktnych situdcii, aké existovali napriklad v Trnave.*
Postupom ¢asu sa odmietavy postoj reprezentantov a obyvatelstva Kosic menil smerom
k akceptacii. Bolo to ovplyvnené tspesnou rekatolizaciou, postupnym akceptovanim vlady
a centralizacie zo strany Habsburgovcov, pomerne rychlou transforméciou Kosic pocas
18. storocia, ktora ich otvarala a vdaka prilevu obyvatelstva aj menila. Po zruseni jezuitskej
rehole a zmene univerzity na akadémiu to bolo prave mesto, ktoré bolo poverené Mariou
Teréziou, aby prostrednictvom svojho zastupcu dohliadlo na hnutelny a nehnutelny
majetok a na jeho inventarizaciu. V nasledujucom obdobi (19. storocie) sa magistrat
snazil o prinavratenie statusu univerzity pre miestnu akadémiu.* Po skonceni posledného
protihabsburského povstania nastal posun vo vnimani jezuitov a ich univerzity, ktora

jezuitov v meste najvyraznejsie reprezentovala.”

47  Posun vo vztahu medzi mestom a jezuitmi/univerzitou nastal aZ v 18. storo¢i pri rieSeni problematického
spravania univerzitnych $tudentov v rokoch 1731 a 1745, kedy sa dohodli na vytvoreni zmiesanej
komisie mestskej a univerzitnej, ktora studentov sudila. O. R. HALAGA, Z dejin KoSickej univerzity,
s. 529-530.

48 Ako zasahovanie do vnutornych zélezitosti mesta mozeme vykladat odmietavy postoj magistratu
k ziadosti jezuitu Terstanského spomenutého v ivode $tudie, o povolenie $tudovat v mestskom archive
kvoli svojej praci o dejinach mesta. TamzZe, s. 530-531, 534.

49 Peter FEDORCAK, Continuity and University Tradition in Kosice in the Period 1777-1922, Studia
Historyczne 56, 2013, ¢. 4, s. 579-586.

50 Studia vznikla v rémci plnenia grantovych tlloh: VEGA 1/0212/15: Miesta pamiiti Kosic II. (ludia
a dejiny).
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Summary

The city, war and Jesuits: Jesuit’s mission in KoSice during the anti-Habsburg uprisings

The study sets as its objective to characterize three
lines of force majeure, which were met in Kosice
during the anti-Habsburg uprisings. The study
presents a cultural, religious and power struggle
of Kosice during uprisings (1604-1711), which
always took time to reverse the achievements of the
Jesuits in the city and region. Precious documents
appearing deposited among the important
documents includes the report about the situation
in the year 1682 in KoSice. The document was
created during the forced departure of the Jesuits
from Kosice due to occupation of the city by troops
of Imre Thokoly. From the three parties involved
in the conflict had the Jesuits with Habsburgs
and Transylvania wider geopolitical objectives.
The interests of the city were local and touched
the ownership structure and the region of Upper
Hungary. During military actions and between
them is possible within Kosice to pursue interests
and policies of Vienna, provincial and ecclesiastical
offices in the city, the Jesuits, the Municipality and
the population of the Hungarian nobility and royal

cities, and also the interests of Transylvania. The

activity of Jesuits in KoSice was therefore the part
of the wider conflict of the overwhelming the city.
The conflict was accompanied by the violence with
the big influence on the existence of the Jesuit’s
activity in Kosice in the period 1604-1711. The
Jesuit’s mission was in fact the reality of the first
half of 17th century and from beginning was
connecting with military issues. Firstly, Jesuits
had the permission to work with the soldiers of
emperor’s army seated in KoS$ice only, were in
the position of the military chaplains with the
protection of the General of the province Upper
Hungary. In the Royal House, his residency, they
found the shelter and the only catholic sacred space
in the city, a small chapel, where two of them were
murdered in 1619, on the beginning of the Gabriel
Bethlen’s uprising. During the time, in the middle
of 17 century the Jesuits used the opportunity
given to them and to the Catholics generally by the
results of the Peace from 1645, to start the huge
activity resulted into the foundation of the College
and University in a very short time, which was the

basis for the Recatholisation of the city.
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Peunerovska odyssea.
Problematika méstanské konverze
na pozadi osudl rané novovéké tésinské rodiny’

Abstract: Peuner’s Odyssey. Burgher’s conversion seen via history of an early modern bourgeois
family in Teschen

The article focuses on the topic of conversion which represents a specific part of the process of the
recatholization in urban society. It follows the topic in the context of the Silesian town of Teschen in the
second half of the 17th century. In this period Habsburgs succeeded to Teschen s princely throne and initiated
various steps to restore the original position of the Catholic faith and the church in the area. Some of them
affected also the central person of this article, local urban scrivener Timotej Peuner. Timotej, as well as the
other protestant members of the town council, was forced to convert to Catholicism. The article describes
tools of the recatholization by following his life story. The recatholization is perceived here as a part of
a wider process of communication. The paper studies participants of the recatholization which became
strongly individualised. Going through the urban and the church sources the article reveals structure of
local social, economical and religious network connected to Timotej Peuner. Therefore it reveals more of
the social and religious background of the conversion and describes its influence on Peuner’s close family

and wider Teschen s society.

Key words: conversion - recatholisation — confessionalization — microhistory — urban history — Teschen

- Silesia

a pocatku roku 1654 vyrazilo z hornoslezského mésta Tésina poselstvo méstantl,
jejichz cilem se stalo bavorské Rezno a v ném setkani s panovnikem a cerstvym

téSinskym kniZetem Ferdinandem IV. Tticlennou skupinu tvorili predni zastupci
méstské rady — purkmistr Ondrej Vilda, radni Vaclav Pohledecky a méstsky pisai Timotej

1  Studie vznikla v ramci projektu Filozofické fakulty Univerzity Palackého Na ,,druhé® strané. Konverze
a jeji role v rané novovéké spolecnosti (IGA_FF_2015_042), diky tucelové podpote na specificky
vysokogkolsky vyzkum udélené roku 2015 Univerzité Palackého v Olomouci Ministerstvem $kolstvi,
mlideze a télovychovy CR.
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Peuner.? Od nového vladce, jenz usedl na kniZeci stolec o rok dfive, trojice usilovala ziskat
potvrzeni nékolika prav, jez byla pro tésinskou obec dilezita. Jako reprezentanti mésta
doufali ve stvrzeni méstskych a cechovnich privilegii, vedle toho vsak vystupovali rovnéz
jako reprezentanti protestantské viry. Mezi ryze svétskymi pozadavky, které vuci krali
vznesli, tak nechybéla ani Zadost o potvrzeni prava na svobodné vykonavani protestantské
viry ve mésté a udrzeni mistniho protestantského kostela Svaté Trojice.’ Slo o zcela zasadni
pozadavek, ktery hral jak pro radni, tak i pro celou tésinskou obec dulezitou roli. Stejné
jako vétsina obyvatelstva Té$ina, hlasili se totiz i dva z posli, Ondfej Vilda a Timotej
Peuner, k reforma¢nimu uceni Martina Luthera, jeZz mélo ve mésté jiz od poloviny
16. stoleti dominantni pozici. Na tomto faktu mnoho nezménila ani nékolik desetileti

vy7s

trvajici snaha tés$inskych knizat o névrat ke katolictvi, jez ziskala vyrazné na aktualnosti
vroce 1653, kdy Tésinské knizectvi pfipadlo jako odumfelé 1éno Habsburkiim. S novymi
vladci ptichazel i novy tlak na proménu konfesijniho profilu zdejsiho obyvatelstva, pricemz
Tésin jako spravni centrum kniZectvi stanul v samotném centru rekatoliza¢niho zajmu.*

Usili o konfesijni homogenizaci obyvatelstva, stejné jako reakce obyvatelstva na néj,
predstavovalo dulezitou soucdst procesu, jenz se v soucasné historiografii poji nejcastéji

s terminem konfesionalizace.® Proces, jenz se mél s jistymi chronologickymi i faktickymi

2 Janusz SPYRA, Kontrreformacja w Cieszynie w latach 16531709, in: Renata Czyz - Wactaw Gojniczek
- Daniel Spratek (edd.), Trzysta lat tolerancji na Slasku Cieszyriskim. W trzystulecie zalozenia kosciola
Jezusowego w Cieszynie, Cieszyn 2010, s. 69.

3 Alois KAUFMANN, Gedenkbuch der Stadt Teschen, Hgg. Ingeborg Buchholz-Johanek - Janusz Spyra
(Biblioteca Tessinensis IV, Series Polonica 2), t. 3, Teschen 2007, s. 145-146 (dodatek II, 5). Origindlni
znéni 7adosti viz Archiwum Panstwowe w Katowicach, Oddzial w Cieszynie (déle jen APC), fond
Akta miasta Cieszyna (déle jen AMC), sign. 6, s. 84.

4 K protestantstvi konvertoval v poloviné 16. stoleti tésinsky knize Vaclav III. Adam, jehoz
podpora nové viry prispéla k jejimu vyraznému rozvoji a ukotveni v Tésiné i celém kniZectvi.
V roce 1609 v$ak Vaclaviiv syn Adam I. Vaclav konvertoval zpét ke katolictvi, na coz navazova-
la fada rekatoliza¢nich kroku z jeho strany i ze strany jeho ndstupcil, které se vsak diky silnym
pozicim tésinskych protestantl i probihajici tficetileté vélce spiSe mijely G¢inkem. K motiviim
obou zminénych konverzi a jejich dopadéim blize Radim JEZ, Dvoji konverze v rodiné posled-
nich tésinskych Piastovcii. K motivacim zmény konfese knizete Viclava I1I. Adama (1524-1579)

a Adama Viclava (1574-1617), Studia Comeniana et historica 39, 2009, ¢. 81/82, s. 95-112. K vyvoji
konfesijni situace na TéSinsku v poloviné 17. stoleti nejnovéji David PINDUR, Svétla a stiny barokni
cirkve ve Slezsku, Cesky Tésin 2015, s. 43-77.

5  Termin konfesionalizace rozsifil terminologickou zdkladnu vyzkumu rané novovékych nabozenskych déjin
a nabidl na jedné strané alternativu, na strané druhé zpfesnéni star$ich termind protireformace ¢i
rekatolizace, s nimiZ operovala starsi historiografie a které jsou nadéle vyuzivany i v ¢eské historiografii
jako jedna z moznosti popisu spolecenskych déjii v 16. — 18. stoleti. K terminologické debaté blize
Jitt MIKULEC, Koncept konfesionalizace a ndboZenské déjiny Ceskych zemi, in: Mésto v prevratech
konfesionalizace v 15. - 18. stoleti, Documenta Pragensia XXXIII, Praha 2014, s. 27-31; Petr ZEMEK,
Protireformace, rekatolizace, katolickd reforma i konfesionalizace? Jak nazvat procesy v zdpadnim
krestanstvu raného novovéku, Studia Comeniana et historica 36, 2006, ¢. 76-76, s. 227-234.
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rozdily dotykat vSech tfi hlavnich konfesi, které se v navaznosti na rozvoj némecké
reformace ustélily v evropském prostoru, prosel od doby svého definovani 80. letech
20. stoleti vyraznym vyvojem.® Jeho fundamentalnost a vyrazny etatismus, stejné jako
ne vidy obecné platné stézejni hybatele a dtsledky, kriticky zhodnotila a revidovala
rada badatelt, mezi kterymi nechybéli ani samotni autoti konceptu Wolfgang Reinhard
a Heinz Schilling.” Vysledkem se stalo zptesnéni konceptu, na zakladé kterého se vnimani
konfesionalizace posunulo do roviny socidlniho procesu, jenz zasahoval sféry verejného
i soukromého zivota, byl spojen s disciplina¢nimi prvky a s vytvafenim jednotného
konfesniho prosttedi, to vie ve spolupréci statu a cirkve, avSak ve velmi Gzké navaznosti
na nejriznéj$i mistni specifika véetné vliva ,,zdola“ Ty prokazovaly, Ze jeho tspé$nost
nezavisela pouze na aktivitach a zdjmu statu, vrchnosti ¢i cirkve, ale Ze nachazel i jiné
hybatele a jeho priibéh a podoba se mohla zdsadnim zptisobem proménovat v zavislosti na

mistnich podminkach a zdjmech a na reakcich obyvatel, jichZ se bezprostfedné dotykal.®

6  Koncept opirajici se o ideu Ernsta Waltera Zeedena o utvdreni konfesi propojili Wolfgang Reinhard
a Heinz Schilling s koncepty modernizace, socialni disciplinace a sociologii naboZenstvi, diky
¢emuz se pro né konfesionalizace stala fundamentalnim spole¢enskym procesem, vychazejicim
z uzké spoluprace stitu a cirkve a umoziujicim rozsahlou disciplinaci a homogenizaci obyvatelstva,
coz ve svém disledku vedlo ke vzniku moderniho statu. Wolfgang REINHARD, Zwang zur
Konfessionalisierung? Prolegomena zu einer Theorie des konfessionelen Zeitalters, Zeitschrift fiir
historische Forschung 10, 1983, s. 257-277; Heinz SCHILLING, Die Konfessionalisierung im Reich.
Religioser und gesellschaftlicher Wandel in Deutschland zwischen 1555 und 1620, Historische Zeitschrift
246, 1988, s. 1-45.

7  Hlavni vyzvou se vedle kritiky opomenuti konfesijnich a kulturnich specifik, stejné jako precenéni
role statu, stal zejména odklon od makrohistorické perspektivy konceptu smérem k mikrohistorii,
ktery ve svych pracich zdaraznovali zejména Heinrich Richard Schmidt ¢i Stefan Ehrenpreis.
Heinrich Richard SCHMIDT, Sozialdisziplinierung? Ein Plddoyer fiir das Ende des Etatismus in
der Konfessionalisierungsforschung, Historische Zeitschrift 265, 1997, s. 639-682; TYZ, Dorf und
Religion. Reformierte Sittenzucht in Berner Landegemeinden der Friihen Neuzeit, Stuttgart-Jena-
New York 1995; Stefan EHRENPREIS, Konfessionalisierung von unten. Konzeption und Thematik
eines bergischen Modells?, in: Berkhardt Dietz — Stefan Ehrenpreis (Hgg.), Drei Konfessionen in
einer Region. Beitridge zur Geschichte der Konfessionalisierung in Herzogtum Berg vom 16. bis
zum 18. Jahrhundert, Kéln 1999, s. 3-15. Jak Schilling, tak Reinhard pfijali zejména vyzvu
k zaméreni pozornosti na studium konkrétnich lokalit, vnitfniho i vnéjsiho Zivota konfesi a jejich
dopadiim na Zivot jednotlivce. Wolfgang REINHARD, ,, Konfessionalisierung® auf dem Priifstand, in:
Joachim Bahlcke - Arno Strohmayer (Hgg.), Konfessionalisierung in Ostmitteleuropa. Wirkungen
des religiésen Wandels im 16. und 17. Jahrhundert in Staat, Gesellschaft und Kultur, Stuttgart
1999, s. 79-88; Heinz SCHILLING, Die Konfessionalisierung von Kirche, Staat und Gesellschaft -
Profil, Leistung Defizite und Perspektiven eines geschichtswissenschaftlichen Paradigmas, in: Wolfgang
Reinhard - Heinz Schilling (Hgg.), Die katholische Konfessionalisierung. Wissenschaftliches
Symposium der Gesellschaft zur Herausgabe des Corpus Catholicorum und des Vereins fiir
Reformationsgeschichte, Miinster 1995, s. 1-49.

8  Vnimadni jednotného charakteru konfesionalizace se presunulo do jeho percepce jako spise série
konfesionaliza¢nich procesti a pokust, které probihaly napfi¢ spole¢nosti v obou smérech, ¢asto ve
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Jako takovy se koncept konfesionalizace ukazal byt metodologicky nosnym pro fadu
ptipadovych studii, které nabizely moznost dal$itho prezkouseni jeho platnosti, a to
iv geografickych oblastech, které staly po jistou dobu stranou konfesionaliza¢niho zajmu.
Mezi ty nalezel az do nedavné doby také prostor zemi Koruny ¢eské, na néjz se ptivodné
soustfedila pozornost predevsim zahrani¢nich badateld, ktefi v Cele s Winfriedem
Eberhardem poukazovali na potencial vyuziti konceptu v ¢eskych zemich.® Tato vyzva
byla domaci historiografii reflektovana zejména v nékolika poslednich letech, v prostredi
Slezska jako vedlejsi zemé Koruny ceské i dfive.' StéZejni roli zde pritom hraji predev$im
prace spojené s méstskym prostredim, z nichZ mnohé dokazaly reflektovat fundamentalni
zaklady konceptu i kritiku, ktera konfesionaliza¢ni vyzkum posunula vice smérem

k jednotlivci, do sféry mikrohistorie, déjin kazdodennosti, mentalit a kulturnich déjin,

vzdjemném ovlivnéni. Stefan EHRENPREIS - Ute LOTZ-HEUMANN, Reformation und konfessionelles
Zeitalter, Darmstadt 2002, s. 70-71.

9  Winfried EBERHARD, Voraussetzungen und strukturelle Grundlagen der Konfessionalisierung
in Ostmitteleuropa, in: ]. Bahlcke - A. Strohmeyer (Hg.), Konfessionalisierung, s. 101-103. Pozornost
zahrani¢nich badateli se v kontextu konfesionaliza¢niho vyzkumu v prosttedi ¢eskych zemi vazala
primarné na méstské prostredi v ¢ele s Prahou. Blize viz Anna OHLIDAL, Kirchenbau in der
multikonfessionellen Stadt. Zur konfessionellen Prigung und Besetzung des stidtischen Raums in den
Prager Stddten um 1600, in: Vera Isaiasz - Ute Lotz-Heumann - Monika Mommertz — Matthias Pohlig
(Hgg.), Stadt und Religion in der frithen Neuzeit, Frankfurt a. M. 2007, s. 67-81; TAZ, Prisenz und
Priisentation. Strategien konfessioneller Raumsbesetzung in Prag 1600 am Beispiel des Prozessionswesens,
in: Evelin Wetter (Hgg.), Formierung des konfessionellen Raumes in Ostmitteleuropa, Stuttgart
2008, s. 207-218.

10 Kterminologii a vyuziti konceptu na poli uméni a konfesijni identity viz Ondtej JAKUBEC - Toma$
MALY, Konfesijnost - (nad)konfesijnost - (bez)konfesijnost: diskuse o renesanénim epitafu a uméni jako
zdroji konfesijni identifikace, Dé&jiny - Teorie — Kritika 7, 2010, ¢. 1, 5. 79-112. Na piikladu $lechtického
prostiedi zejména prace Josefa Hrdlicky — Josef HRDLICKA, Die (Re)-Katholisierung lokaler
Amtstriger in Béhmen: Konfession oder Disziplin?, in: Rudolf Leeb — Susanne Claudine Pils - Thomas
Winkelbauer (Hgg.), Staatsmacht und Seelenheil. Gegenreformation und Geheimprotestantismus in
der Habsburgermonarchie, Miinchen 2007, s. 357-366; TYZ, Konfesijni politika slechtickych vrchnosti
a $lechtickd konfesionalizace v Cechdch a na Moravé v 16. a 17. stoleti, Cesky ¢asopis historicky 108,
2010, & 3, s. 406-442; TYZ, Die Rolle des Adels im Prozess der Konfessionalisierung der Bohmischen
Lénder am Anfang der Friihen Neuzeit, in: Ronald G. Asch - Véclav Biizek - Volker Trugenberger
(Hgg.), Adel in Siiddwestdeutschland und Béhmen 1450-1850, Stuttgart 2013, s. 77-94. V kontextu
vyzkumu konfesijnich kultur Antonin KALOUS (ed.), The Transformation of Confessional Cultures
in a Central European City: Olomouc, 1400-1750, Roma 2015; Hana FERENCOVA - Veronika
CHMELAROVA - Jitka KOHOUTOVA - Radmila PRCHAL PAVLICKOVA (edd.), Promény konfesijni
kultury. Metody - témata - otdzky, Olomouc 2015. V kontextu prezentace konfesi a dobovych
médii Radmila PRCHAL PAVLICKOVA, Konfessionelle Polemik in der Begribnishomiletik: Fiinf
Leichenpredigten des Kontroverspredigers Georg Scherer aus den Jahren 1583-1603, Acta Comeniana:
archiv pro badani o zivoté a dile Jana Amose Komenského, sv. 24 (48), 2010, s. 7-41; TAZ, Pohiebni
kdzdni nad biskupy v dobé konfesionalizace, in: Martin Holy - Jiti Mikulec (edd.), Cirkev a smrt:
institucionalizace smrti v raném novovéku, Praha 2007, s. 115-148. V ptipadé Slezska prvotni zdjem
prichazel ze strany zahrani¢nich badateli - Jorg DEVENTER, Gegenreformation in Schlesien. Die
habsburgische Rekatholisierungspolitik in Glogau und Schweidnitz (1526-1707), K6ln u. a. 2003.
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coz nabidlo moznost pohledu ,,zdola“ a reflektovani mistnich mocenskych, spravnich
i ekonomickych podminek.

Meésto jako mikrokosmos mocenskych a socidlnich vztahtl nabizi v tomto kontextu
idealni moznosti vyzkumu specifickych otazek nastolenych konfesionaliza¢ni debatou
- sledovani procesu prosazovani urcité konfese ve vefejném prostoru mésta, nastrojil
a reakci, které byly s timto procesem spojeny, momenty identifikace se s danou konfesi,
postup upevnovani jejich pozic a jeji pfenaseni do kazdodenniho Zivota vsech vrstev
spole¢nosti véetné aplikovani rtiznych prvka disciplinace a kontroly. Specifickd pozornost
je pritom vénovana reakcim méstského obyvatelstva a zejména méstskym elitdim -
politickym, ekonomickym i intelektualnim,'? na néz se v procesu obnovy pozic katolické
viry soustfedil primarni intenzivni tlak. Studie vyuzivajici interdisciplinarniho propojeni
se sociologii poukazuji na vyznam konvertujicich elit, ztélesnénych nejcastéji zastupci

meéstskych rad, které mély v ramci usili o konfesijni homogenizaci obyvatelstva plisobit

11 Zasadnim bylo v tomto kontextu predevsim usporadani mezinarodni konference v roce 2012 k tématu
konfesionalizace v méstském prostiedi v ¢eskych zemich a nésledné vydani konferen¢niho sborniku
Meésto v prevratech konfesionalizace v 15. az 18. stoleti: stati a rozsitené piispévky z 31. védecké
konference Archivu hlavniho mésta Prahy, uspotddané ve spoluprdci s Historickym tistavem Akademie
véd CR, v.v.i., a Institutem mezindrodnich studii Fakulty socidlnich véd Univerzity Karlovy ve dnech
9. a 10. #ijna 2012 v Clam-Gallasové paldci v Praze, Documenta Pragensia XXXIII, Praha 2014.
Publikovany byly i dalsi vysledky vyzkumil zamétujicich se na systematické zachyceni konfesijniho
vyvoje v riizném urbdnnim kontextu — Olga FEJTOVA, ,,Jd pevné vétim a vyzndvdm': Rekatolizace
na Novém Meésté prazském v dobé pobélohorské, Praha 2012; Josef HRDLICKA, Vira a moc. Politika,
komunikace a protireformace v predmodernim mésté (Jindtichiiv Hradec 1590-1630), Ceské
Budgjovice 2013; Josef KADERABEK, Nerovny boj o viru? Mésto Slany a Martinicové v letech 1602~
1665, Ceské Budé&jovice 2013 (nepublikovana dizerta¢ni prace).

12 S pojmem méstanskych elit operuje predkladand studie v duchu praci Heinze Schillinga a Heinricha
Kramma, které v ¢eském prostiedi rozpracovala efektivné napt. Olga Fejtovd, Michaela Hruba ¢i Josef
Kaderabek. Elitou je v jejich pojeti specifickd vrstva méstanstva, jez s ohledem na své rysy — politickou
roli, majetek, vzdélani, socialni sité - ptisobi urcitym viidéim zptisobem na zbyvajici ¢ast spole¢nosti.
V navaznosti na to rozlisuji zminéni badatelé politickou, ekonomickou a intelektualni elitu, pficemz
poukazuji na vzajemné prekryvani téchto skupin, zejména v prostiedi mensich ,venkovskych“ mést,
a bréni se vztaZeni tohoto terminu pouze na zdstupce méstskych rad. Olga FEJTOVA, Méstanské
elity na Novém Meésté prazském v 17. stoleti a knizni kultura, in: Olga Fejtova — Véaclav Ledvinka -
Jifi Pesek (edd.), Prazské méstské elity stredovéku a raného novovéku, Documenta Pragensia XXII,
Praha 2004, s. 159-175, zde s. 161-162; Josef KADERABEK, Horni vrstva méstanské spolecnosti
v domdcf historiografii pozdniho stfedovéku a raného novovéku. Ndstin vyvoje terminologie a dalsich
smérii baddni, Historickd demografie 36,2012, ¢. 1, s. 25-40, zde 36-40; Michaela HRUBA, Moznosti
vyzkumu méstanskych elit v prostiedi krdlovskych mést severozdpadnich Cech, in: Olga Fejtova — Vaclav
Ledvinka - Jifi Pesek (edd.), Prazské méstské elity sttedovéku a raného novovéku, Praha 2004,
s. 193-210, zde s. 196-197.
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jako vzor hodny nasledovani a byly to tak pravé ony, od koho se konverze ocekavala
nejdrive."

S odkazem na vys$e uvedené radky je mozné povazovat za jedno ze zasadnich témat
studia rané novovékych méstskych i nabozenskych déjin pravé téma konverze. Zahrani¢ni
vyzkumy poukazuji na jeho aktualnost, stejné jako na absenci fadného vyzkumu v kon-
textu konfesijnich konverzi uvnitf zapadniho kfestanstva.'* Pozornost se dle jejich nazoru
sousttedila predev$§im na mapovani konkrétnich priklada, zatimco rozbor mnohovrste-
vnatého vyznamu konverze ve spole¢nosti - jejich motivii, autenticity, institucionality
i pramennych moznosti vyzkumu - stél stranou.” Z nabozenského aktu se v konfesijni
dobé stalo vyrazné politikum, do néj7 zdsadnim zptisobem zasahovala i svétskd strana
a autority, coz umoznuje nahlédnout novym zptisobem na roli ndbozenstvi a konfese
v Zivoté jednotlivce i statu.'® Ve stejné chvili se vSak z naboZenského aktu stal rovnéz
vyrazny socialni akt, slovy Frauke Volkland doslova , socidlni drama®, jehoz vyznam
a dtisledky zasahovaly zivot nejen konkrétniho jedince, ale i jeho nejblizsi rodinné okoli

a socialni vazby."” Stranou neztstalo ani spolecenské postaveni, které se v zavislosti na

13 Tyto studie se opiraji o vyuziti sociologického terminu ,,vyznamni druzi®, jez poukazovala na roli
¢lenti spolecnosti, ktefi svym ptikladem a vefejnym prezentovanim své identity vedli zbyvajici ¢leny
spole¢nosti k nasledovani a prejimani téze identity. Viz Josef KADERABEK, Promény sldnskych més-
tanskych elit v letech 1610-1635. Socidlni sité, pamét, identita, in: Mésto v pievratech konfesionalizace,
s. 203.

14 Ute LOTZ-HEUMANN - Jan-Friedrich MIBFELDER - Matthias POHLIG (Hgg.), Konversion und
Konfession in der Friihen Neuzeit, Heidelberg 2007, s. 12.

15 Témakonverze stanulo v tomto kontextu v centru pozornosti zejména némecké historiografie. Vedle vyse
zminéného sborniku predevsim Ute MENNECKE-HAUSTEIN, Konversionen, in: Wolfgang Reinhard
- Heinz Schilling (Hgg.), Die katholische Konfessionalisierung. Wissenschaftliches Symposion der
Gesellschaft zur Herausgabe des Corpus Catholicorum und des Vereins fiir Reformationsgeschichte,
Miinster 1995, s. 242-257; Christine KOOI, Converts and Apostates: The Competition for Souls in
Early Modern Holland, Archiv fiir Reformationsgeschichte 92, 2001, s. 195-214; Jorg DEVENTER,
Konversion und Konvertiten im Zeitalter der Reformation und Konfessionalisierung. Stand und
Perspektiven der Forschung, Aschkenas. Zeitschrift fiir Geschichte und Kultur der Juden 15/2, 2005,
257-270; TYZ, ,, Zu Rom iibergehen’. Konversion als Entscheidungshandlung und Handlungsstrategie.
Ein Versuch, in: R. Leeb - S. C. Pils - T. Winkelbauer (Hgg.), Staatsmacht und Seelenheil, s. 168-
180; Kim SIEBENHUNER, Glaubenswechsel in der frithen Neuzeit. Chancen und Tendenzen einer
historischen Konversionforschung, Zeitschrift fiir historische Forschung 34, 2007, s. 243-272; Maria
CRACIUN - Jorg DEVENTER - Martin ELBEL, Confession and Conversion. Transcending Religious
Boundaries in Central and Eastern Europe, 1560-1700, Bohemia. Zeitschrift fiir Geschichte und Kultur
der bohmischen Lander 48, 2008, Heft 1, s. 192-202.

16 K.SIEBENHUNER, Glaubenswechsel, s. 246-248.

17 Frauke VOLKLAND, Konfession, Konversion und Soziales Drama. Ein Plidoyer fiir die Ablosung des
Paradigmas der ,konfessionellen Identitdt®, in: Kaspar von Greyerz — Manfred Jakubowski-Tiessen
- Thomas Kaufmann - Hartmut Lehmann (Hgg.), Interkonfessionalitit — Transkonfessionalitit
- binnenkonfessionelle Pluralitit: Neue Forschungen zur Konfessionalisierungsthese, Heidelberg
2003, s. 91-104, zde s. 91-93.



Veronika CHMELAROVA - Peunerovskd odyssea. Problematika méstanské 71
konverze na pozadi osudii rané novovéké tésinské rodiny

konverzi mohlo ménit, diky cemuz se konverze i samotna konfese transformovaly do po-
doby ,,sménného artiklu“.'®* Zména vyznani vystupovala i jako diilezity indikator uspésnosti
rekatoliza¢nich krokd, jak pro svétskou, tak pro cirkevni stranu, coz vedlo v potridentském
obdobi k ,,honu“ na konvertity."” Souvisejici mira propojenosti institucionalniho tlaku
a individualniho hnuti jednotlivce predstavuje rovnéz svébytny problém studia konverze
- jejim prosttednictvim byla vnéjsim zptisobem prezentovana konfesijni identita jedince,
ktera mohla, ale zaroven nemusela, odpovidat jeho vnitfnimu presvédéeni.

Ceska historiografie se do této metodologické debaty zapojila zatim spise okrajové.”!
Absenci systematického vyzkumu konverze nahrazuji v soucasné dobé zejména studie, jez
v reakci na vysledky a podnéty zahrani¢niho badani kladou zasadni otazky po motivech
konverzi, rolich konvertit pro cirkev i spole¢nost, po formovani konfesijnich identit,
otazkach vztahu a moZznostech vyzkumu vnitini a vnéj$i podoby konverzi a médiich
s nimi spojenych.”” Pozornost upiraji i na méstské prostredi a zde specificky na jiz zminéné
téma konverze nekatolickych zastupcti méstskych rad jako jedné ze zdsadnich soucasti
rekatolizace, pfi¢emz se snazi priblizit z metodologického hlediska zasadni problém ko-
munikaénich siti a aktéru, které cely proces konverze - v jeho nabozenském i socialnim
kontextu - provazely.”

Zména vyznani nekatolickych radnich umoznovala svétskym i cirkevnim autoritam
prosadit katolickou konfesi ve vefejném prostoru meésta a ovladnout jeho mocensky

prostor. Nasledné mohly tyto autority ptisobit o to intenzivnéji i na dalsi slozky obyvatelstva

18 Tamtéz, s. 103-104.

19 Jorg DEVENTER, Grenzen tiberschreiten. Konversionen zum Katholizismus in Béhmen und Schlesien
in spdten 16. und 17. Jahrhundert, in: Lenka Bobkova - Jana Konvi¢nd (edd.), Nabozensky Zzivot
a cirkevni poméry v zemich Koruny ¢eské ve 14. - 17. stoleti, Praha 2008, s. 671.

20 U.LOTZ-HEUMANN - J. MIBFELDER - M. POHLIG, Konversion, s. 23-24.

21  Systemati¢téji, zejména v kontextu sttedovékych déjin a teologie, se tématu vénoval sbornik Jiti HANUS
- Ivana NOBLE (edd.), Konverze a konvertité. Sbornik z mezioborového semindfte o problematice
ndbozenského obrdceni, Brno 2009. Vedle toho ptitahovaly pozornost zejména otazky $lechtické
konverze - vybérové Jifi MIKULEC, 31. 7. 1627 - Rekatolizace $lechty v Cechdch, Praha 2005;
TYZ, Mezi konverzi a emigraci. Videnisky dviir a ndboZenskd loajalita Slechty v Cechdch v prvnich
pobélohorskych desetiletich, in: Vaclav Blizek — Pavel Krél (edd.), Slechta v habsburské monarchii
a cisafsky dvir (1526-1740), Ceské Budéjovice 2003, s. 397-414; Thomas WINKELBAUER, Konfese
a konverze. Slechtické promény vyznani v éeskych a rakouskych zemich od sklonku 16. do poloviny
17. stoleti, Cesky ¢asopis historicky 98, 2000, ¢&. 3, s. 476-540; TYZ, Konvertita, in: Vaclav Biizek -
Pavel Krél (edd.), Clovék ¢eského raného novovéku, Praha 2007, s. 275-296.

22 Radmila PRCHAL PAVLICKOVA, Konverze v luterdnském pohtebnim kdzdni z Magdeburku: obrdcent
kanovnika Albrechta Krachta v pohtebnim kdzdni Siegfrieda Sacca z roku 1569 a medidlni prezentace
konfese, in: Jedinec a evropska spole¢nost od stfedovéku do 19. stoleti, Olomouc, 2014 s. 267-288;
Marie RYANTOVA, Rané novovékd revokacni kdzani konvertitii k protestantismu, Cesky Casopis
historicky 113, 2015, ¢. 3, 5. 669-713.

23 Josef HRDLICKA - Josef KADERABEK, Individudlni prvky administrativniho tlaku na konverze
méstanii Ceskych mést ve dvacdtych letech 17. stoleti, Folia Historica Bohemica 27,2012, ¢. 1, s. 82-83.
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- vzorem, ktery konvertujici radni jako zastupci méstskych elit zbyvajicim méstanim
kladli, i tim, Ze se samotni konvertité stavali soucasti autorit podilejicich se na dal$im
prabéhu rekatolizaénich krokt v dané méstské spole¢nosti. Pristup radnich ke zméné
vyzndni, stejné jako jejich nasledny osud, miize dokladat jednak ispésnost této strategie,
jednak motivy, které je ke zméné vyznani mohly vést. Charakterizuje do jisté miry jejich
vztah k vife, stejné jako odkryva vice z moznych reakci, které tlak na zménu vyznani
vyvolaval - ne vzdy byl vyslySen a radni hledali rtizné cesty, jak se konverzi vyhnout,
pricemz extrémni feSeni predstavovala emigrace.

Jako vyrazny socialni akt mél prestup ke katolictvi vliv na jejich kariéru, osobni
Zivot a rodinu, spolecenskou pozici i socidlni sité, jichz byli soucasti a které v neprilis
pocetnych a uzavienych komunitach, mezi néz se méstské spole¢nosti bezesporu radily,
hraly dtlezitou roli.”® Proména osobnich vazeb a spolecenskych vztaht radnich odrazela
specifickym zptisobem reakci dané méstské spolecnosti na rekatoliza¢ni déni, coz
dokladaji metodologicky vyznamné vyzkumy kfestnich matrik z pera Josefa Kaderdbka
¢i Michaely Melkesové.” Reflektuji roli kmotrovstvi, jezZ v rané novovéké spolecnosti
patfilo k nabozensky i spole¢ensky vyznamnému vztahu, jenz do zna¢né miry potvrzoval
a zvySoval spolecensky vyznam kmotra a vytvarel pouto nejen mezi nim a ditétem, ale také
danou rodinou, kterd mohla z tohoto vztahu sama spole¢ensky profitovat.”” Kmotrovstvi,
doprovazené rovnéz otazkou svédéeni u snatki ¢i podpist smluv, tak zrcadlilo vztahy
navazované v méstské spole¢nosti i spole¢enskou vaznost, jiz se nékteri jedinci tésili.
Proména kmotrovskych ¢i svédeckych preferenci ukazovala do zna¢né miry i na proménu
téchto vztahi a spolecenské situace — dfive preferovani kmotti se v ndvaznosti na svou

konverzi z matri¢nich zaznamu vytraci, ptipadné udrzuji svou pozici, v zdznamech se

24 Ktématua prikladiim emigrace méstskych elit v prostoru éeskych mést viz Josef KADERABEK, Socidlni
mobilita méstanii v raném novovéku. Priklad Slaného v letech 1610-1635, Historicka demografie 38,
2014, s. 1-32. Obecnéji k tématu nabozenského exilu v ¢eskych zemich Michaela HRUBA (ed.), Vira
nebo viast? Exil v Ceskych déjindch raného novovéku. Sbornik z konference konané v Muzeu mésta Usti
nad Labem ve dnech 5. - 6. listopadu 1998, Usti nad Labem 2001; Wulf WANTIG, Grenzerfahrungen.
Boéhmische Exulanten im 17. Jahrhundert, Konstanz 2007.

25 Josef HRDLICKA, Historickd antropologie pro ,stfedni tiidu“? MoZnosti a limity antropologickych
pristupil ke studiu spole¢nosti vrchnostenskych mést v raném novovéku, in: Martin Nodl - Daniela
Tinkova (edd.), Antropologické ptistupy v historickém badani, Praha 2007, s. 215-235, zde s. 215-217.

26 Oba badatelé zaméfili svou pozornost na sledovani vyvoje kmotrovskych vazeb. Ve venkovském
prostoru téma studovala Miroslava MELKESOVA, Adhiberi solent, qui compatres vocantur. Kmot-
rovstvi ve venkovském prostiedi raného novovéku na zdkladé vyzkumu chynovské farnosti, Historicka
demografie 27, 2003, s. 63-120. Na méstské prostredi a vyvoj zdejsich kmotrovskych vazeb v ndvaz-
nosti na promény nabozenské situace i konfesijnich preferenci konkrétnich osob se zaméfil Josef
KADERABEK, Protireformace Slaného v letech 1610-1635 a jeji dopad na socidlni vazby radnich,
Historicka demografie 33, 2009, 1-2, s. 9-44; TYZ, Socidlni mobilita, s. 7-9, 15-18.

27 M. MELKESOVA, Adhiberi solent, s. 73-74.
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objevuji nové prichozi osoby vazané na katolické svétské ¢i cirkevni autority nebo osoby,
jimz se vhodnou konfesijni a socidlni politikou podarilo posunout na méstanském
spolecenském zebricku mezi elitni vrstvy a stavaji se tak vyhledavanymi kmotry i svédky.?®
Na takto nastinéna témata ma za cil reagovat i predklddand studie. Usiluje o vyuziti
potencialu vyzkumu méstskych elit v prostiedi konfesijné smiseného mésta, pricemz svou
pozornost prenasi do prostoru vedlejsich zemi Koruny ¢eské, konkrétné hornoslezského
Tésinského knizectvi a zdej$iho urbanniho centra Tésina. Jak naznacila jiz avodni ¢ast
prispévku, jeho vyvoj doprovazela specifika, jez jej do jisté miry odliSovala od vyvoje
v Cechich a na Moravé. V dobg, kdy v kralovskych a vrchnostenskych méstech Cech
a Moravy nastupoval v souvislosti s Obnovenym zfizenim zemskym ostry rekatoliza¢ni
kurz, mizeme v Té$iné hovotit o tradicné ukotvené, vétsinové protestantské méstské
spole¢nosti odolavajici tspé$né snaham o konfesijni homogenizaci. Obnovu pozic
katolické cirkve a viry zde ztéZoval pribéh tricetileté valky i do znaéné miry slaba centralni
rekatoliza¢ni politika piastovskych knizat, diky ¢emuz ztistavalo jak knizectvi, tak i jeho
spravni centrum i po smrti posledni tésinské knézny Alzbéty Lukrécie v roce 1653 takrka
vét§inové protestantské.” Vyvoj spojeny s nastupem Habsburki pfinesl proménu tohoto
kurzu. Pod dohledem vladnouciho rodu se ve mésté (i celém knizectvi) rozvinula rozsahla
rekatoliza¢ni aktivita, skrze kterou Habsburkové uplatiiovali své ,,ius reformandi®.
Pravé toto obdobi nabizi zajimavé moznosti vyzkumu podoby a tspésnosti konfesiona-
liza¢niho procesu v té$inské spole¢nosti — sledovanim hlavnich aktért rekatoliza¢niho
déni, jejich reakci i vlivi, které prind§ené zmény mély na méstskou spole¢nost. Stredo-
bodem vyzkumu bude prostredi tésinskych méstskych elit a s nim spojend problematika
konverze jako jedné z dtllezitych soucasti rekatoliza¢ni aktivity. Mikrohistorickou sondou
do osudti a socidlnich siti jednoho z ¢lenti fezenského poselstva, nekatolického méstského

pisafe Timoteje Peunera, se studie pokusi nahlédnout na otazku motivii konverzi ke

28 J. KADERABEK, Socidlni mobilita, s. 7.

29 Nestabilni situaci z katolické strany nahravalo mimo jiné také ¢asté stfidani tésinskych knizat - od
konverze Adama I. Vaclava se na knizecim stolci vysttidaly v kratkém sledu dal$i dvé osoby, Fridrich
Vilém a po ném Alzbéta Lukrécie, z nichz oba realizovali fadu krokt smétujicich zejména k obnové
katolické farni sité, coz mélo zejména ve venkovskych oblastech minimélni dopad na vyznani
véticich. D. PINDUR, Svétla a stiny, s. 61-63. Ze strany Alzbéty Lukrécie bylo vyznamnym zejména
publikovani privilegia v roce 1629, na jehoZ zakladé nesméli byt v Téiné nekatolici pfijimani mezi
méstany, pusobit v méstské radé, ani byt souc¢dsti mistnich cecht. Dopady, jez natizeni mélo na
zivot téinskych nekatoliki, zptisobovaly mnohym existenéni problémy a vedly k prvnim emigracim
zmésta. O vyznamu a urcujicim vlivu na Zivot té§inského méstanstva véak mizeme hovotit predevsim
v pozdéjsi dobé, nebot pod vlivem véle¢ného déni a obsazeni mésta Svédskymi vojsky bylo privilegium
v prvni poloviné 17. stoleti dodrzovano stéle laxnéji. David PINDUR, Stoleti rekatolizace Tésinska. Ke
konfesnim proméndm - od kniZete po poddané (1609-1709), in: R. Czyz - W. Gojniczek - D. Spratek
(edd.), Trzysta lat tolerancji, s. 108-109.
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katolictvi, aktéra, ktefi jeji realizaci ovliviiovali, reakci, které zména vyznani vyvolavala
i prostiedk, kterymi byla obchédzena, a charakterizovat tak jeji dopady na jednotlivce
a na jeho postaveni ve spole¢nosti. V. metodologické roviné vyzkumu se zde biji dvé sféry
- zatimco vnitfni svét konvertujicich osob je problematické pramenné dolozit a zkoumat,
vnéj$i kroky a stopy, které po sobé zanechaly, umoznuji odhalit vice z mnohovrstevnatého
vyznamu konverze.* Pro studium tématu tak budou vyuzity primarné prameny cirkevni
provenience, jez zachycuji realné kroky sledovanych osob, zejména matri¢ni zaznamy,
cirkevni vizitace a dochovana korespondence. Doplnény budou zdroji ze svétského
prostfedi, konkrétné méstskymi knihami a prameny administrativni povahy z prostoru

mésta i té§inské komory.

Timotej Peuner - sonda do méstanské konverze v Tésiné
ve 2, poloviné 17. stoleti

Rezenskd vyprava tésinskych méstant se ve vyslyseni svych pozadavkil nesetkala
s valnym dspéchem. Zatimco méstska a cechovni privilegia Ferdinand IV. bez vétsich
problémi potvrdil, prava na svobodné vyznavani protestantské viry, stejné jako pravo
na udrzeni protestantského kostela Svaté Trojice, zamitl. Snaha o udrzeni tésinské
nabozenské situace in statu quo se tak minula u¢inkem - kostel byl kratce poté uzavien
ndbozenskou rekatolizaéni komisi a s pfechodem kniZectvi pfimo pod spravu cisare
Ferdinanda III. byla v kniZectvi i samotném Té$iné zahdjena systematickd obnova pozic
katolické viry a cirkve.*! Vliv na jeji priibéh méli predevs§im nové ustaveni zéstupci
panovnika - v prvé fadé zemsky hejtman a vedle néj také regent tésinské komory, v niz
se centralizovaly byvalé knizeci statky véetné skupiny $esti z ptivodné sedmi té$inskych
predmésti.*> Horni pfedmésti ztstalo v jurisdikci Té$ina a zdejsitho magistratu. Ve mésté
tak dochézelo k bezprostfednimu kontaktu tradiéni méstské, vétsinové protestantské
spravy i nové utvarené katolické zemské spravy a jejich zajmu.

Tim hlavnim byl po roce 1654 nejen zajem o zdarné ukotveni nového spravniho
systému, jez by vytvorilo predpoklady pro uspé$nou hospodarskou obnovu mésta po
nedavno ukondené tricetileté vélce, ale také zdjem o proménu konfesijni situace ve

30 U.LOTZ-HEUMANN - J. MIBFELDER - M. POHLIG, Konversion, s. 24.

31 Pific¢inou vlastnické zmény bylo imrti Ferdinanda IV,, ktery zemfel nahle 9. éervence 1654. Janusz
SPYRA, Dzieje Cieszyna od 1653 do 1848 roku, in: Idzi Panic (ed.), Dzieje Cieszyna od pradziejow
do czaséw wspdlczesnych: praca zbiorowa, T2, Wactaw Gojniczek - Janusz Spyra (edd.), Cieszyn
w czasach nowozytnych 1528-1848, Cieszyn 2010, s. 139.

32 Tésinska predmésti tvorilo Horni predmésti, Frystatské, Mald Louka, Vinohrady, Pfikopa, Kamenec
a Brandys. Podrobnéji Wactaw GOJNICZEK, U schytku panowania dynastii Piastéw (1528-1653),
in: L. Panic (ed.), Dzieje Cieszyna, T2, s. 83-96.
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mésté. To se projevilo v prvé fadé obnovou méstské rady, z niz méli byt vylouceni vSichni
nekatoli¢ti radni.* Ke zméné vydal ptikaz zemsky hejtman Kaspar Borek z Roztropic
roku 1655, nasledovany slezskou komorou ve Vratislavi, jez tentyZ pozadavek vznesla
vidi nekatolickym ufednikiim komory. Ackoliv se mu méstska rada branila s tim, Ze jako
kralovské mésto mtiZze do jeho spravy zasahovat pouze panovnik sam, neuspéla a byla
v témze roce obnovena. Spravu mésta panovnik ve stejné chvili podridil pfimo zemskému
hejtmanovi.** Pravé ten dohlédl na to, Ze méstskou radu opustili jeji tradi¢ni predstavitelé
a znami protestanté, mezi nimiz nechybéli ani ¢lenové fezenského poselstva, jez jesté
o rok dfive bojovalo u krale za prava protestantii. Zmeéna se ovSem nedotkla vSech z nich,
nebo alespon ne v$ech stejnou mérou. Zatimco Ondrej Vilda i Timotej Peuner méli své
pozice jako protestanté opustit, Vaclav Pohledecky, jenz konvertoval v minulych letech
ke katolictvi, své misto v radé udrzel a stal se dokonce novym purkmistrem.”

Zivotni osudy fezenské trojice se tak v této chvili zd4dnlivé rozpojily a zacaly se ubirat
riiznymi sméry. Neni to vSak zcela pravda a specifickou roli zde hraje postava posledniho
z trojice, pisafe Timoteje Peunera. Jeho osudy zajimavym zptisobem dokresluji déje
probihajici v rekatolizované spole¢nosti a nabizeji zaroven zajimavou paralelu osudéim
Pohledeckého, Vildy i zbyvajicich elitnich méstanti Tésina. Ve srovnani s nimi jde pritom
o takrka neznamou postavu, které se dosud nedostalo vétsi pozornosti ze strany badateld
zabyvajicich se vyvojem a proménou tésinskych méstskych elit v poloviné 17. stoleti.*®

Je to do jisté miry paradox, nebot pfitomnost Peunert, a pfedev$im Timoteje Peunera,

33 Obdobny prikaz odeslala slezska komora ve Vratislavi, nadfizeny orgén té$inské komory, regentovi
tésinskych komornich statkd, jenz mél dohlédnout na to, Ze mezi komornimi ufedniky nebudou
pusobit nekatolici. J. SPYRA, Dzieje, s. 140-141.

34 Janusz SPYRA, Stosunek miasta Cieszyna i jeho wladz do instancji nadrzednych w czasach nowozytnych
(1653-1848). Wezlowe problémy, in: Idzi Panic (ed.), Samorzadnos¢ i elity wladzy w Cieszynie na
przestrzeni dziejow, Cieszyn 2002, s. 91. Tésin byl de facto vrchnostenskym méstem, které vsak
zéroven zaujimalo neoficidlni pozici mésta kralovského, resp. knizeciho, coz jeho spravé a obyvateliim
pfindselo vét$i miru nezévislosti a privilegii. Pfedstavitelé mésta usilovali jiz od stfedovéku o oficidlni
potvrzeni statutu kralovského mésta, kterého teoreticky dosahli, avSak pouze na omezenou dobu,
co% ve zminéném roce 1655 zpiisobilo pravni nejasnosti. Irena KORBELAROVA, Mésta na Tésinsku
v 18. stoleti, Cesk}’l Tésin 2005, s. 18.

35 Meéstska rada byla v Tésiné tvorena ¢tyfmi kondely a purkmistrem, ktery stal v jejim cele. Volena byla
na dobu jednoho roku, pfi¢emz navrhy na obsazeni nové rady vznasela vzdy stard rada a schvaloval
je knize. V ¢asech tricetileté valky se jednoleté funkéni obdobi méstské rady a zejména purkmistra
prodluZovalo. Na pocatku 17. stoleti byla jeji skladba doplnéna nové o pozici primatora. Ve slezském
méstském prostoru $lo o ojedinélou urednickou funkci, do jejiz kompetence nélezel primarné dohled
nad méstskou radou a fddnd implementace rtiznych natizeni knizete. W. GOJNICZEK, U schytku
panowania, s. 26-27.

36 Mezinejvyznamnéjsi prace na toto téma nalezi predevsim studie z pera Waclawa Gojniczka a Janusze
Spyry - Wactaw GOJNICZEK, Elity wladzy w Cieszynie na przetomie XVI i XVII wieku, in: I. Panic
(ed.), Samorzgdnosé, s. 73-88; J. SPYRA, Stosunek, s. 89-111.



76 Theatrum historiae 20 (2017)

prochazi jako ¢ervend nit ve vétsi ¢i mensi mire aktivitami stézejnich té$inskych rodd, které
ve mésté v tomto obdobi pusobily - Reistl, Salentariti, Larquantti i Vildy ¢i Pohledeckého,
a své stopy zanechala rovnéz v $irsi tésinské spole¢nosti.

O ptivodu rodiny Peunert a samotného Timoteje neni prili§ znamo, stejné jako
o presnych rodinnych vztazich, které mezi jednotlivymi ptislusniky rodu panovaly. S nej-
vétsi pravdépodobnosti neslo o tésinsky, ale moravsky rod — v pramenech se v souvislosti
s nékterymi ¢leny rodiny hovoti o HoleSové i o Mezifi¢i na Moravé, pficemz samotny
Timotej u svého podpisu v jednom z dochovanych tiski své knihovny uvadi pridomek
»moravsky“?” Nejstarsi zpravy se vSak vazi nikoliv k nému, ale k jistému Jonasi Peunerovi,
jenz byl roku 1628 ptijat mezi té$inské méstany. O t¥inact let pozdéji, roku 1641, se tésinskym

NI

méstanem stal také jisty Samuel Peuner, u néjz je uvedeno Mezifi¢i na Moraveé jako misto,
z néhoz mél do Tésina prijit.*® V roce 1644 pak oddaci matrika té$inské farnosti zachytila
shatek mezi Jonasem Peunerem mlads$im, pochdzejicim udajné z HoleSova na Moravé,
a Hedvikou Rundtovou z Té$ina.* Slo patrné o syna vyse zminéného Jonase Peunera,
ktery pozdéji v pramenech vystupuje jako Jonas Peuner starsi, a mozného bratra Timoteje,
ktery u svatebni smlouvy figuruje jako svédek, stejné jako Samuel Peuner.*’

Ve mésté tak v obdobi kolem poloviny 17. stoleti pisobilo hned nékolik nositelé
jména Peuner, mezi nimiz patrné panovaly jisté pribuzenské vazby a kteti se aktivné
zapojovali do socidlnich siti mésta. Se vSemi tfemi, nebo Iépe feceno ¢tyfmi, Peunery
se potkavame opét v roce 1649, kdy se v Tésiné konala svatba hlavniho hrdiny naseho
ptibéhu, Timoteje Peunera.*' Za zenu si vzal Annu Buhlovou a jako svédci jeho svatebni
smlouvu podepsali vSichni tfi zbyvajici Peunerové — Jonas starsi, Jond$ mladsi i Samuel.
Je nutno Fici, Ze mlady pisaf si timto siiatkem vyrazné spole¢ensky pomohl a dostal do
blizkého kontaktu s pfednimi tésinskymi rodinami Salentariti a Reisti. Nevlastnim otcem
Anny byl totiz Jiti Salentarius, bohaty mistr vinafského cechu, tésinsky radni a druhy

manzel Marianny Buhlové, jez pochazela z nejvyznamnéjsiho tésinského rodu Reisti.*2

37 Biblioteka i Archiwum im. B. R.Tschammera (dale jen BiAT), fond Staré tisky, sign. 3947.

38 Muzeum Staska Cieszynskiego w Cieszynie (dale jen MSC), kniha pfijatych mé$tani z let 1624-
1765 (ptepis), sign. 1R, s. 49.

39 V kontextu ptivodu Jonase mlads$iho mohlo jit v matriénim zdznamu o omyl, svatebni smlouva
uvadi, Ze byl pisafem ptisobicim v Jablunkové, v pozdéjsich pramenech je pro zménu zmifovana
jeho ptisobnost v nedaleké Pstiné na Tésinsku. Sbirka matrik té$inské farnosti, snubni matrika z let
1640-1660, B TOM II., pag. 9. Zajimavosti v§ak je, Ze se v nejstar$ich matrikach Hole$ova objevuji
pomérné ¢asto snatky s osobami, které mély pochdzet bud ptimo z Té$ina, nebo jeho okoli a mezi
obéma oblastmi tak patrné existovaly jisté kontakty a vazby. Moravsky zemsky archiv v Brné, fond
Sbirka matrik, snubni a kfestni matrika obce Holesov, sign. 7531.

40 APC, fond AMC, sign. 487, fol. 426-427r.

41 Tamtéz, fol. 439-440r.

42 'W. GOJNICZEK, Elity wladzy, s. 80.
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Slo zéroven o aktivniho stoupence protestantstvi, coz potvrzoval jednak epitaf, ktery
byl po jeho smrti umistén v té$inském protestantském kostele Svaté Trojice, jednak
smérovani jeho syna Jana Salentaria, Timotejova $vagra, jenz si pro sva studia zvolil
predni protestantské univerzity v Lipsku a Wittenbergu.® Jifi Salentarius vystupoval i jako
svédek na strané nevésty u svatby a nasledného podpisu vyse zminéné svatebni smlouvy
mezi Jona$em Peunerem mlads$im a Hedvikou Rundtovou, coz nasvéd¢uje tomu, Ze mezi
obéma rodinami byly navazany blizsi vztahy jiz v dfivéjsi dobé.

Nebyl to ale jen Timotej, kdo se dobie ozenil. Zminéna Hedvika Rundtova patfila ke
¢lentim dalsi vazené tésinské rodiny a urdity spolecensky vzestup tak cekal i na Jondse.
Jeji otec Dytrych Rundt ve mésté ptisobil jako mincmistr a je v pramenech oznacovan
jako ,vdzZeny méstan®.** Podobné lukrativng, ne-li nejlukrativnéji, se oZenil také Samuel
Peuner, jehoz Zenou se stala Anna, dcera té$inského primétora Antonia de Larquanta. Jak
napovida jiz jeho jméno, $lo ptivodem o cizince, ktery do Tésina prisel z Burgundska a po
jistou dobu ptisobil jako dvorni krej¢i knézny Alzbéty Lukrécie. Blizké kontakty s knizecim
dvorem pomohly jeho kariéfe a v roce 1634 stanul v ¢ele méstské rady jako purkmistr,
aby se o sedm let pozdéji stal tésinskym primatorem.* V témze roce byl Samuel Peuner
prijat mezi tésinské méstany a podle udajit kupni smlouvy si mél rovnéz potidit ,,spolu
se svou Zenou Annou“ dim v Polské ulici. * Jiz v této dobé tak byl zetém hlavy tésinské
méstské rady a fadil se mezi vyznamné postavy tésinské spole¢nosti.

V pripadé Peuneri $lo tedy skuteéné o pomérné pocetnou a v Tésiné vyhodné
zasitovanou rodinu. Jeji ¢lenové byli ovSem zajisténi nejen spolecensky, ale také po
majetkové strance, byt ne v8ichni se stejnym uspéchem.* Platilo to zejména pro Samuela,
ktery ve mésté ptisobil podobné jako Timotej ve funkci pisafe, na rozdil od néj se v§ak
v pozdéjsich letech potykal s jistymi finanénimi problémy, cemuz nasvéd¢uji majetkové
spory mezi nim a jeho $vagry spojené s vyfizovanim pozistalosti po Larquantovi v roce
1661 i prodej domu, ke kterému Samuel kviili dluhtim pfistoupil v roce 1674.8 U Timoteje
panovala naopak vice konzistentni situace. V roce 1651 koupil od tésinského purkrabiho

Jittho Chylka dim v tésinské Polské ulici (de facto v Samuelové sousedstvi), nadany pivnim

43 APC, fond AMC, sign. 487, fol. 703v; Muzeum Archidiecezjlane w Katowicach, dep. 95; W. GOJ-
NICZEK, Elity wladzy, s. 80, 86.

44 APC, fond AMC, sign. 487, fol. 426r.

45 W. GOJNICZEK, Elity wladzy, s. 80-81.

46 APC, fond AMC, sign. 487, fol. 266r-267r.

47  Jonas Peuner mladsi v Tésiné patrné dlouhodobé neZil. V pramenech nejsou dochovany blizsi zpravy
o jeho majetku, nachazime pouze zpravy o jeho roli pti vyfizovani pozistalosti souvisejicich s rodinou
jeho manzelky. V pramenech nachazime jiz zminéné zpravy o jeho udajném pobytu v Jablunkové
¢i P8ting, v nichZ se patrné pohyboval vice nez v samotném Té$iné. APC, fond AMC, sign. 487,
fol. 669-671; Tamtéz, fol. 220; APC, fond AMC, sign. 489, fol. 40r.

48 APC, fond AMC, sign. 489, fol. 266-268 a fol. 228.
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$enkem i vinnym listem a marcovnim pravem, k nimz v témze roce ptikoupil jesté dalsi
marcovni pravo z domu Samuela Zyngera a v roce 1658 ptil marcovniho préva z domu
Jana Béhma.* V ramci jedndni o pozustalosti po svém tchanovi Jifim Salentariusovi
ziskal dal$i vinny list a v planu mél ziskat i zahradu nachazejici se u domu v blizkosti
dominikanského klastera v centru mésta, nakonec ji vsak prenechal ,,pro uchovdni dobrych
vztahil“ svému §vagrovi.*

Z uvedenych radkd je patrné, Ze co do rodinnych i majetkovych vztaht, dafilo se
je Timotejovi udrzovat na dobré urovni. Svou roli hralo nejen jeho napojeni na predni
tésinské rodiny, ale bezesporu také jeho zameéstnani méstského pisare, kterému se na
radnici vénoval ptiblizné od poloviny ¢tyficatych let a v jehoz rdmci byl zapisovatelem
i svédkem rady dokumentd, uc¢td, kupnich i svatebnich smluv. Jako niz$i afednik se
samoziejmé nenachazel v natolik vyznamné pozici jako purkmistr ¢i primator, presto
se v§ak i jejim prostfednictvim zarazoval mezi elitni vrstvu tés$inské spolecnosti. V jeho
osobé se ve vétsi ¢i mensi mife prolinal politicky i ekonomicky prvek, charakterizujici
méstanské elity, nechybél vSak ani prvek intelektudlni. Timotej byl vzdélanym utrakvis-
tou, ktery vladnul ¢estinou, némcinou i latinou a v roce 1684 se stal autorem jedné z ru-
kopisnych edic méstskych prav Pavla Kristiana z Koldina, ktera byla vyuzivana méstskou
radou.” Intenzivné se zajimal o filozofii, logiku, pravni védu i nabozenské otazky, cemuz
nasvédcuje jeho sice skrovné dochovand, obsahové v§ak zajimava sbirka knih.** Na-
lezneme mezi nimi latinské nauc¢né slovniky, Aristotelova i Ciceronova dila, dramata
a poezii i polemicka dila luterdnské teologické literatury.”® Tyto knihy Timotej (a po
ném i jini) aktivné vyuzival pro studijni Gcely — nachdzime v nich nejen jeho ex libris,
ale také mnozstvi poznamek studijniho charakteru, které do tiskil vpisovala Timotejova

ruka. Zajimavym je tento fakt pfedevs§im v kontextu dél luteranskych teologt, v nichz se

49 APC, fond AMC, sign. 488, fol. 2311, 237r; APC, fond AMC, sign. 487, fol. 464-465.

50 APC, fond AMC, sign. 487, fol. 701v-705r.

51 BiAT, fond Rukopisy, sign. 20098. Wactaw GOJNICZEK, Urzedy ksigzece i ziemskie w ustroju ksigstwa
cieszytiskiego (1477-1653), Katowice 2014, s. 169.

52V knihovné tésinského evangelického sboru je dochovano osm knih vazicich se k Timoteji Peunerovi
a jeho rodiné. Bohuzel neni pfesné znamo, jakou cestou se jeho svazky do knihovny dostaly, ani zda
$lo 0 kompletni soubor jeho knih - knizni fond sboru, ktery ¢ita priblizné 17 000 svazkd primarné
Slechtické provenience, vznikal ve dvou hlavnich etapach. Prvni ¢ast byla spojena s darem rodiny
Bludovskych ve 30. letech 18. stoleti, druhd a zdsadnéjsi ¢ast pak pochézela od Bohumila Rudolfa
Tschammera, $lechtice a pravnika, ktery sboru po své smrti v roce 1787 odkazal svou knihovnu
o ptiblizné 200 knihdch. Marcin GABRYS, Pierwsi donatorzy luterariskiej biblioteki koscielnej.
Przyczynek do dziejéw Biblioteki i Archiwum im. Bogumila Rudolfa Tschammea w Cieszynie, Slaski
kwartalnik historyczny Sobdtka 68, 2013, ¢. 1, s. 13-20.

53  Zvlastni zalibu Timotej nachazel zejména v tématu zodiaku, jemuz v knihach vénoval zvy$enou
pozornost. V jedné z nich dokonce na nékolika prvnich strankach rozepsal popis jednotlivych
znameni zvérokruhu. BiAT, fond Staré tisky, sign. 3675.
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nachazi fada jeho vpist a zdznamtl, coz nasvédcovalo jeho aktivnimu zdjmu o naboZenské
otazky.™

Pravé nabozenska ¢i lépe fe¢eno konfesijni otazka se stala klicovou pro dalsi vyvoj
jeho kariéry i osobniho zivota. Cisatovo natizeni, na jehoz zakladé méli téSinsky magistrat
opustit vSichni protestanté a urady mély byt ,,obsazeny zboZnymi a Boha cticimi osobami“
neboli katoliky, vedlo v roce 1655 k jiz dfive zminéné obnové tésinského magistratu.>
Timotej byl v jeho dtsledku nucen opustit své misto méstského pisafe a spolu s nim
také Ondrej Vilda, kterého na pozici tésinského purkmistra vysttidal Vaclav Pohledecky.
V jeho ptipadé §lo o pomérné zajimavy kariérni zvrat, vnémz konfese hréla dulezitou roli.
V Tésiné Pohledecky puisobil od konce tficatych let, kdy byl - jesté jako protestant — ptijat
mezi tésinské méstany a vyucoval po jistou dobu ve zdejsi latinské $kole. V souvislosti
se zruSenim této instituce vSak konvertoval ke katolictvi a stal se ucitelem ve farnim
kostele sv. Mari Magdalény.*® Ve stejné chvili byl jiz jednim z tés$inskych konselti a o jeho
uspésnosti v této pozici svéd¢ii jeho mnohokrat zminovand ucast na fezenské vyprave.”

V dobé, kdy rekatoliza¢ni kurz ve mésté nabral po roce 1654 na ostrosti, predstavoval
tim padem idedlniho kandidata na uvolnénou pozici purkmistra, jenz mél stanout
v Cele nového katolického magistratu — byl zkuseny, vzdélany a predevsim katolik. Ve
své nové pozici si nasledné vedl patrné vice nez dobte, nebot nékdy v roce 1658 jej
panovnik povysil do slechtického stavu s predikatem z Augenheimu.”® Tato nobilitace jej
vystrelila na nejvyssi pricky tésinského spolecenského zebricku, po kterém postupoval
vzhtru jiz dfive diky svému prechodu na pozici purkmistra. Nasvédcuji tomu zaznamy
matrik té$inské farnosti, jejichz dochovani je sice pro prvni polovinu 17. stoleti spise
zlomkovité a zdznamtim chybi mnohdy dplnost, i presto v§ak umoznuji vytvorit si
predstavu o vznikajicich socialnich sitich.” Je z nich patrné, ze co se ty¢e kmotrovstvi,

stal katolicky radni po jistou dobu stranou pozornosti. Situace se pro néj zacala ménit

54 Mezi Peunerovymi knihami se nachdzely prace znamych luteranskych teologti Balthasara Mentzera
z Marburgu ¢i Jakoba Martiniho a Johanna Regia z Wittenbergu. BiAT, fond Staré tisky, sign. 3061,
sign. 4155, sign. 3947.

55 APC, fond AMC, sign. 5, fol. 11-12; J. SPYRA, Kontrreformacija, s. 70.

56 Andélin GROBELNY, Méstské skoly na Tésinsku do konce 17. stoleti, Slezsky sbornik 51, 1953, s. 357.

57 W. GOJNICZEK, Elity wladzy, s. 81.

58 V dobovych matrikach se pravé v prosinci tohoto roku objevuje poprvé v souvislosti s Pohledeckym
titul von Augenheim pfi jeho zapisu v roli kmotra. Sbirka matrik tésinské farnosti, kfestni matrika
z let 1655-1660, B TOM III., pag. 58.

59 Matriky kiti se v tésinské farnosti dochovaly pro 1éta 1628-1641 a nasledné pro roky 1655-1666, dalsi
matriky na né navazuji az v roce 1709. V zdznamech z téchto let nejsou viibec uvadény informace
o povolani rodi¢d, v téch nejstar$ich mnohdy ani misto jejich ptivodu. Podobnd situace panuje

roku 1642 az do roku 1745.
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v 50. letech, zejména v jejich druhé poloviné, kdy se Pohledecky stal purkmistrem a jako
takovy byl stale vice zadan, aby figuroval jako kmotr u kit déti tésinskych méstand,
coz nasvédcovalo jeho rostouci spolecenské vaznosti a zapojeni do tésinské komunity.

Nejvétsiho zajmu se vSak dockal po své nobilitaci kolem roku 1658, po niz byl jako Cerstvy

N A

Slechtic v pozici kmotra ,nejvytizenéjsi, pricemz totéz plati i pro jeho vyuziti v roli svédka
snatka.®

Osudy zbylych dvou ¢lent fezenské vypravy, Ondreje Vildy a Timoteje Peunera, byly
do jisté miry odli$né a nastinuji jiny typ reakce na probihajici zmény. Timotej se jako
nekatolik nemél nadile oficidlné vyskytovat v prostiedi méstské rady, ktera se po svém
pokatoli¢téni uchylila k realizaci fady rekatoliza¢nich krokd.®' Je bezesporu zajimavé, ze
jeho misto méstského pisate nasledné obsadil jeho $vagr Jan Salentarius, znamy té$insky
protestant, u néhoz musela v souvislosti s nartstajicimi rekatoliza¢nimi tlaky v méstské
spole¢nosti probéhnout konverze.® I u néj byl posléze patrny nartist obliby coby kmotra,
jiz se jako ¢len vazené tésinské rodiny tésil jiz dfive (spolu s dal$imi ¢leny svého rodu),
v dobé své plisobnosti na magistratu vSak zajem o jeho osobu mirné narostl.** Jeho priklad
Timotej nendasledoval, zaroven se v$ak zcela nestdhnul z vefejného prostoru mésta. Po
cela padesata 1éta i nadale figuroval jako casty svédek riznych typd smluv, evidoval
a prijimal platby do méstské pokladny a v nékolika pripadech i uvedené smlouvy ¢i jejich
dodatky zapisoval do méstskych knih.** V roce 1659 byl dokonce oficidlné prijat mezi

tésinské méstany.®

60 V ptipadé kmotrovstvi bylo zohlednovano i vyuziti postavy Pohledeckého Zeny, stejné tak i u dalsich
sledovanych osob Ondreje Vildy, Timoteje Peunera a dal$ich, s predpokladem, Ze se vaznost jejich
uradu/osobnosti pfesouvala i na daldi ¢leny rodiny. M. MELKESOVA, Adhiberi solent, s. 88-89. Sbirka
matrik tésinské farnosti, kiestni matrika pro léta 1628-1641, B TOM L; kfestni matrika pro 1éta
1655-1660, B TOM III.; kfestni matrika pro 1éta 1661-1666, B TOM IV.; snubni matrika pro 1éta
1642-1660, C TOM II.; snubni matrika pro léta 1661-1680, C TOM III. Viz tabulka - pfiloha ¢. 1 a 2.

61 Ve mésté byla napt. zahy zakazana plisobnost protestantskych knézi, jejichz aktivity mél magistrat
minimalizovat. Té$insky fardf Adam Fritsch nasledné v roce 1655 vyzval méstskou radu, aby dohlizela
také na ¢ast méstant pii nedélnich bohosluzbach. J. SPYRA, Kontrreformacija, s. 71.

62 APC, fond AMC, sign. 487, fol. 685; APC, fond AMC, sign. 489, fol. 174-175v; APC, fond AMC,
inv. ¢. 5, fol. 45r. V roce 1664 byl Jan Salentarius ¢lenem té$inské delegace, jez mitila za cisafem do
Vidné za ucelem potvrzeni méstskych prav a privilegii. W. GOJNICZEK, Elity wladzy, s. 80.

63 Sbirka matrik té$inské farnosti, kfestni matrika pro léta 1628-1641, B TOM I; kiestni matrika pro
léta 1655-1660, B TOM IIL; kiestni matrika pro léta 1661-1666, B TOM IV.; snubni matrika pro
1éta 1642-1660, C TOM IL; snubni matrika pro léta 1661-1680, C TOM III. Viz tabulka - pfiloha
¢.la2.

64 APC, fond AMC, sign. 487, sign. 489. Ve 40. letech Timotej figuroval jako zapisovatel i svédek
u 19 smluv zapsanych v méstskych knihdch a evidoval ¢tyti splatky do méstské pokladny. V 50. letech
v dokumentech figuroval u 30 smluv pouze jako svédek, z nichz Sest vychazelo z jeho osobnich vztahii
s dot¢enymi stranami. Dvé z téchto smluv ¢i jejich dodatku i zapisoval a stejné tak zapisoval a piijal
do méstské pokladny i 14 plateb od raznych tésinskych méstana.

65 MSC, kniha pfijatych méstanti z let 16241765 (prepis), sign. IR, s. 49.
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Svou roli zde patrné hréla jeho dfivéjsi funkce a vzdélani a z néj vyplyvajici pfinos
pro administrativu mésta, které trpélo nedostatkem kvalifikovanych osob schopnych
vykonavat uredni praci. Nasvédc¢uje tomu déni v roce 1660, v némz zemsky hejtman
Kaspar Borek z Roztropic fesil problém s obsazenim nékolika ufednich mist vhodnymi
kandidaty, tedy predevsim katoliky. Tésinsky magistrat od néj obdrzel dopis, v némz
hejtman pozadoval, aby byl vytvoren seznam moznych adeptt, kteti méli byt rozdéleni
dle viry.®® Rada reagovala takrka okamzité vytvorenim soupisu stavajicich urednikd
v Cele s primatorem Antoniem de Larquantem, purkmistrem Pohledeckym i méstskym
pisafem Janem Salentariem, po kterych nasledoval seznam vhodnych adeptti katolického
i nekatolického vyznani.*” V prilozeném dopise zastupci mésta upozornovali na to, Ze se
»mezi ndmi katoliky nachdzi mdlo kvalifikovanych, zatimco nekatolického méstanstva je
vétsina, a prilis pracujeme [...] takika denné na radnici probihaji uitedni jedndni®® Pracovni
vytizenost a nedostatek kandidat vyhovujicich kvalifikaci i konfesi sniZovala efektivitu
spravy mésta a ztézovala praci stavajicich Gfednikil. Rada mésta si proto hejtmanovi
dovolila navrhnout, aby uvolnéna mista byla nejen obsazena, ale aby byla obsazena
kvalifikovanymi lidmi.®

Ackoliv v textu nenajdeme spojeni nehledé na konfesi, bylo patrné pravé ono skrytym
pozadavkem meéstské rady charakterizujicim situaci ve mésté i mezi ufednictvem.
V kontextu dobového vyvoje a drivéjsich rekatoliza¢nich nafizeni je vSak jasné, Ze méstska
rada nezadala o povoleni oficidlni ptsobnosti nekatolickych ufedniki, kterého by se
nikdy nedockala. Svym vyjadrenim na jedné strané vysvétlovala pretrvavajici neoficialni
zapojeni nekatoliki do spravy mésta, zaroven v$ak uvedenym soupisem vytvotila de facto
seznam osob, na které mél byt vyvijen o to cilenéjsi, individualizovany tlak na konverzi ke
katolictvi, diky ¢cemuz by se dotceni mohli oficidlné stat méstskymi ufedniky a radnimi.”
Na prvnim misté v seznamu se ocitl Ondrej Vilda, pfedni ¢len fezenské vypravy a byvaly
purkmistr, nasledovany hned v zavésu Timotejem Peunerem. Nechybél zde ani Timotejtv
pribuzny Samuel Peuner, ktery také dosud nekonvertoval a jako pisat mél byt vhodnym

kandidatem pro administraci soudnich zalezitosti. ”!

66 APC, fond AMC, sign. 5, pag. 41.

67 Tamtéz, pag. 44-46.

68 Tamtéz, pag. 42.

69 TamtéZ. Srov. J. SPYRA, Dzieje Cieszyna, s. 144.

70 Vytvareni seznamt méstand podle viry nalezelo k dulezitym technikdm rekatoliza¢niho pisobent,
poméhalo individualizovat rekatolizaéni proces a zvySovat tim jeho efektivitu. ]. HRDLICKA -
J. KADERABEK, Individudlni prvky, s. 75-78.

71 APC, fond AMC, sign. 5, pag. 45-46. Podobné jako Timotej ziistdval i Samuel v 50. letech aktivni
a vystupoval ¢asto jako svédek kupnich i svatebnich smluv ¢i poziistalosti. APC, fond AMC, sign. 489,
fol. 181-184; APC, fond AMC, sign. 487, fol. 266-715v.
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Kazdy z nich reagoval na vzniklou situaci a tlaky z ni vyplyvajici jinym zptisobem.
V ptipadé Samuela Peunera neni mozné pramenné dolozit, zda a kdy konvertoval, ani zda
se ujal nékteré z urednich pozic. O jeho ptibuzném Timotejovi i o Ondteji Vildovi vsak
mame vice informaci, zejména tedy o byvalém purkmistrovi. Po svém odchodu z méstské
rady se Vilda do jisté miry stahnul z vefejného Zivota. Piisobil sice jako svédek podpisit
pravnich ukontl ¢i svatebnich smluv, av§ak v mensi mife, neZ tomu bylo dfive a nez tomu
bylo v téZe dobé u Timoteje.”” Zlistaval soucasti tésinské méstanské elity a jako takovy byl
i v dobé po svém odchodu z magistratu volen za kmotra a svéd¢il u nékolika svateb, coz
bylo do zna¢né miry spojeno s jeho rodinnym a finanénim zdzemim - pochazel z vazeného
a velmi dobfe situovaného té$inského rodu a jeho manzelkou se stala v roce 1642 Zuzana
Wernerovd, vdova po byvalém purkmistrovi Michalovi Wernerovi, s niz sdilel i protes-
tantskou viru.”? Snaha o udrzeni spolecenské prestize v ménicim se konfesijnim i mocen-
ském prostoru mésta, spojend s patrné nartistajicim tlakem na jeho ndbozenské svédomi
po roce 1660, vSak s nejvétsi pravdépodobnosti vedla Ondreje k rozhodnuti konvertovat
nékdy kolem roku 1660 ke katolictvi a dostat se tak opét i mezi politické elity mésta.

Vyraznou motivaci jeho priklonu mu patrné byla rovnéz moznost nobilitace, jiz
byl svédkem v pripadé Vaclava Pohledeckého a jiz se sam dockal v roce 1661, kdy
byl povysen do Slechtického stavu s predikatem z Lindenwiese.” Jeho cesta tim vSak
nekoncila a v témze roce cerstvy konvertita nahradil na pozici tésinského primatora
Antonia de Larquanta, coZ jej posunulo opét do cela tésinské méstské rady i méstské
spole¢nosti.”” I v jeho pripadé je nasledné patrny nartst poctu déti, jimz Sel za kmotra —
jejich pocet narustal jiz v dobé Vildovy prvni purkmistrovské piisobnosti na tésinském
magistratu, v navaznosti na jeho nobilitaci kolem roku 1660 v$ak byl za kmotra vybiran

o to intenzivnéji.”® Tésinsti méstané tak na jedné strané vnimali rostouci vyznam Vildovy

72 APC, fond AMC, sign. 487, fol. 439-708.

73 'W. GOJNICZEK, Elity wladzy, s. 81. Z pozice spolecensky vyznamného a zamozného muze nechal
Vilda v protestantském kostele Svaté Trojice ziidit také rodovou kapli, do niz mél byt umistén
konfesijné ladény epitaf obou manzeld. Epitaf mél byt vyhotoven v duchu dobové protestantské
komemorativni kultury, a to ,,na ten zpiisob, aby v Tabuli Crucifix Passionis Christi vyfezany i manZelé
[Vilda se Zenou Zuzanou] oboji pod nim klecici, tim zpiisobem z rzezby udéldni byli“. APC, fond AMC,
sign. 487, fol. 540r.

74 1. KORBELAROVA - R. ZACEK, Té&sinsko - zemé Koruny Ceské, s. 164.

75 ]. SPYRA, Dzieje Cieszyna, s. 144. Svtyj piiklon ke katolictvi i pfiklon celé méstské rady Vilda
demonstroval realizaci maridnského vyjevu, jenz ozdobil fasadu té$inské radnice a jehoZ autorem
se stal Krystof Palm z nedalekého katolického centra Frydku. Veronika CHMELAROVA, Uvaha
nad mecendtem vyzdoby tésinské radnice z roku 1661, in: Cieszynskie studia muzealne = Tésinsky
muzejni sbornik. V dobdch uméni bez hranic = W czasach sztuki bez granic, Cesky Tésin 2013,
s. 241-246.

76  Sbirka matrik té$inské farnosti, kfestni matrika pro léta 1628-1641, B TOM L; kfestni matrika pro
1éta 1655-1660, B TOM IIL.; kfestni matrika pro léta 1661-1666, B TOM IV.; snubni matrika pro
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spolecenské pozice, z niz chtéli navazanim kmotrovskych vztaht rovnéz do jisté miry
profitovat, zaroven vSak ddvali najevo i jistou vstficnost viici jeho konverzi ke katolictvi,
diky niz se Vilda stal jednim ze zastupct katolickych autorit fidicich proménu Tésina
v konfesijné homogenni mésto.

Vstricnost, kterou tésin$ti méstané vykazovali vici konvertitiim na radnici, na
jedné strané naznacovala jistou nevyhranénost zdejsi spole¢nosti, coz stélo v kontrastu
s vyvojem ¢eskych mést, v nichz v souvislosti s rekatolizacnim dénim dochazelo ke
$tépeni spole¢nosti na tradi¢ni skupinu méstant a nové prichozi, k nimz se ve vnimani
spole¢nosti radili i konvertité.”” Mohla naznacovat i jeji obrat vice katolickym smérem,
ackoliv zpravy magistratu jesté v poloviné 60. let poukazovaly na pfevahu protestantstvi
ve mésté.”® Na strané druhé vsak mohla byt také pokrac¢ovanim tradice i pfetrvavanim
vyznamu socialnich siti, v nichZ mohlo hrat dalezitéjsi roli spi$e spole¢enské postaveni
a ekonomické zazemi kmotra nez jeho konfese/konverze, coz do jisté miry naznacoval
i neménny zdjem o kmotrovstvi prislusnika rodiny Reist, jez nalezela k nejvazenéjsim
tésinskym protestantskym rodinam a jejiz pfislusnici se v ramci téinskych elit stavali
kmotry nejcastéji.”’

Naznacoval to i ptipad Timoteje Peunera, ktery navazovanim kmotrovskych vazeb
usiloval o udrzeni vlastni spole¢enské prestize a socidlnich siti, jez v prabéhu let
vybudoval. Za kmotry svych déti, kterych se mu s manzelkou Annou od roku 1656 do
roku 1663 narodilo celkem pét, zvolil své byvalé spoluradni — Ondfeje Vildu, ktery byl
kmotrem dcer Ester a Judit a syna Timoteje, a Vaclava Pohledeckého, ktery byl kmotrem
dvou synti Vaclava a Jana.* Svou roli zde patrné hraly jednak osobni vztahy této trojice
(jak Vilda, tak Pohledecky svédcili i u Timotejovy svatby) a otdzka spolecné konfese,

léta 1642-1660, C TOM IL; snubni matrika pro léta 1661-1680, C TOM III. Viz tabulka - ptiloha
¢.la?2.

77 J. KADERABEK, Socidlni mobilita, s. 17-20.

78 Plného pokatoli¢téni bylo dosazeno pouze v ptipadé méstské rady, coz potvrdil Cerstvy primator
Vilda, ktery v dopise sméfovaném roku 1663 do Vratislavi k vrchnimu tfadu uvedl, ze v méstské radé
»VSichni jsou katolické vite vérné odddni*a jako takovi fadné dohlizi na dodrzovéani nafizeni miticich
proti té$inskym nekatolikim. A. KAUFMANN, Gedenkbuch, t. 3, s. 200 (dodatek II, 34). V témze
roce magistrat uvedl, Ze ve mésté jsou sice zakazany protestantské bohosluzby a probihaji pouze ty
katolické, vétsina méstanstva se vak stale hlasi k protestantstvi. KCC, fond Zbiory L. Szersznika,
sign. DD IX 21/1, pag. 17; ]. SPYRA, Kontrreformacja, s. 72.

79 Reisové v minulosti ¢asto zastavali pozici téSinskych purkmistrii a byli pomérné vyrazné rozvétvenou
rodinou, kterd ve mésté vlastnila fadu doma. W. GOJNICZEK, Elity wtadzy, s. 77-78; Sbirka matrik
tésinské farnosti, kfestni matrika pro léta 1628-1641, B TOM L; ki'estni matrika pro léta 1655-1660,
B TOM III; kf'estni matrika pro léta 1661-1666, B TOM IV.; snubni matrika pro léta 1642-1660,
C TOM IL; snubni matrika pro 1éta 1661-1680, C TOM III. Viz tabulka - ptiloha ¢. 1a 2.

80 Sbirka matrik tésinské farnosti, kfestni matrika pro léta 1655-1660, B TOM IIL, pag. 18, 55, 80;
ktestni matrika pro léta 1661-1666, B TOM IV., pag. 13, 43.
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zejména vSak aktualni spolecenské postaveni obou kmotrii. Zatimco u dcery Ester svédcil
v roce 1656 Ondrej Vilda, ke kterému mél Timotej z konfesijniho hlediska blize, v roce
1658, tedy v roce, kdy byl nobilitovan Pohledecky, se pravé on stava kmotrem Peunerova
syna Véclava a o dva roky pozdéji také syna Jana. Ondreje Vildu voli Peuner za kmotra
svych déti opét v roce 1661 v pripadé syna Timoteje a v roce 1663 u dcery Judith, coz
odpovida dobé, kdy se i Vilda vyznamné posouva na spoleenském Zzebri¢ku, prochazi
konverzi, nobilitaci a stava se tésinskym primatorem.

Sam Timotej byl v této dobé jesté stale protestantem. I v jeho pripadé se do jisté miry
projevila snaha profitovat z jeho postaveni ve spole¢nosti a i on se tak staval kmotrem,
podobné jako jeho pribuzny Samuel.®' Navzdory jeho vazbam na tésinské elity to vSak bylo
ve vyrazné mens$i mife nez v pripadé Vildy ¢i Pohledeckého, patrné s ohledem na jeho
pozici niz§iho ufednika i na jeho jistou kariérni zdrzenlivost. Jako kmotr vSak vystupoval
pomérné pravidelné, s mirnym nartistem po roce 1659, kdy se stava oficialné tésinskym
méstanem, coz je vSak paradoxné zaroven doba, kdy se v kontextu verejného déni v Tésiné
stahuje vice do pozadi.®? Po roce 1660 se Timotej v pramenech méstské provenience sice
stale objevuje jako svédek ¢i zapisovatel, je to vSak v mensi mife a ¢asto v souvislosti se
svéd¢enim u svatebnich ¢i kupnich smluv osob, jez mu byly osobné blizké. Vyssi pocet
zaznamdu je spojen pouze se zapisovanim a prijimanim splatek do méstské pokladny,
u nichz byl Timotej i naddle uvadén jako prejimatel.* Na konfesni tlaky, které patrné
nasledovaly po zvefejnéni seznamu osob vhodnych k obsazeni volnych tfednich pozic na
magistratu, tak Timotej reagoval prenesenim své aktivity novym smérem, a to do prostoru
tésinské komory. Zde jej mame dolozeného v roce 1671, kdy na jeho pritomnost kriticky
poukazala slezskd komora ve Vratislavi, jez v tomto roce zaslala regentovi komornich
statkt Abrahamu Eckovi natizeni, aby zdejsi dtichodni pisaf Timotej Peuner konvertoval
ke katolictvi, mél-li i nadale pusobit v komornich sluzbach.* Neni pochyb o tom, Ze §lo
o naseho Timoteje Peunera, ktery vyuzil specifi¢nosti dvoji spravy Tésina, v némz se
v bezprosttedni blizkosti stykala méstskd a komorni sféra.

81 Jona$ Peuner jako kmotr v matrikdch prakticky nevystupoval, objevuje se pouze jednou v roce
1655. Sbirka matrik té$inské farnosti, kfestni matrika pro léta 1655-1660, B TOM IIL., pag. 23.

82 Sbirka matrik té$inské farnosti, kfestni matrika pro léta 1628-1641, B TOM I,; kiestni matrika pro
léta 1655-1660, B TOM IIL; kfestni matrika pro léta 1661-1666, B TOM IV.; snubni matrika pro
léta 1642-1660, C TOM IL; snubni matrika pro léta 1661-1680, C TOM III. Viz tabulka - ptiloha
¢.la2.

83 Jako svédek se Timotej objevuje u deviti zapistt v méstskych knihach, do nichz v priibéhu 60. let
zaevidoval také priblizné 40 plateb raznych té$inskych méstant do méstské kasy. APC, fond AMC,
sign. 487 a 489. Jako jmenovity svédek figuroval spolu s Jondsem Peunerem napt. na svatbé dcery
protestantského knéze Fabricia s Pavlem ml. Svatbou, jehoZ prvni Zenou byla Jonasova nevlastni
dcera Zuzana Vej$ovd, s niz se ozenil roku 1658. APC, fond AMC, sign. 489, fol. 500-502 a 40r.

84 Zemsky archiv v Opavé (déle jen ZAO), fond Krélovsky utad (déle jen KU), inv. &. 530, sign. 9/27d,
kart. 311, fol. 69r.
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Ve mésté a v komore panovala totiZ v nami sledovaném obdobi do jisté miry odlisna
situace. Zatimco té$insky magistrat byl uspésné pokatoli¢tén jiz v poloviné 60. let,
zustaval komorni ufad konfesijné smiSeny vyrazné déle, a to navzdory nafizenim ze
strany slezské komory, ktera méla podobné jako v pripadé magistratu smérovat jiz po
roce 1654 k jeho katolické obnové.* To se vSak nestalo, na coz méla vliv primarné postava
komorniho regenta, jemuz nalezel dohled nad dredniky i komornimi poddanymi. Ve
sledovaném obdobi byl timto regentem zminény Abraham Eck, ktery k otazkam viry
ptistupoval spiSe pragmaticky a vedle zdgjmu o obnovu katolickych pozic zohledioval
i spravni a ekonomické zajmy komory i mésta. Podobné jako v pripadé magistratu byla
také komora zatizena nedostatkem kvalifikovanych katolickych ufednika a regent proto
nadale toleroval pritomnost nekatolikd, ktefi byli schopni zastavat vhodnym zptisobem
jednotlivé komorni utady. Jak sam kriticky uvedl, ,za povolaného je oznacen kazdy, kdo
umi v materské feci trochu Cist a psat*, coz vsak ne vzdy odpovidalo potfebam spravy.®
Kriticky ptitom vystupoval i proti fadé dal$ich natizeni sméfujicich proti té§inskym
nekatolikiim, véetné privilegia knézny Alzbéty Lukrécie z roku 1629, jez bylo s ptispénim
jezuitti obnoveno v roce 1671. Na jeho zakladé se nekatolici nesméli nadale stavat méstany,
méli zakazano piisobit v méstskych uradech i cesich, coz Eck povazoval takrka za zkazu
mésta.’” Sdm pritomnost nekatolikt toleroval i na predmeéstich, jez nélezela do spravy
tésinské komory a kde pisobila fada mensich nekatolickych obchodniki a femeslniki,
jejichz aktivitu povazoval za dtlezitou pro hospodafskou prosperitu predmésti, a tedy
i komory.

Timotej Peuner dokazal této pragmatické vstficnosti, jez v prostoru té§inské komory
panovala a jez byla de facto jednou z mezer zdejsiho rekatoliza¢niho procesu, vyuzit.
Avsak pouze docasné. I zde se situace zac¢ala ménit, a to zejména po roce 1670, kdy
do Tésina prichdzi ptislusnici Tovarysstva Jezisova v Cele s aktivnim a pro katolickou
reformu zapalenym Janem Martinem Piskem.*® V tizké spolupraci s novym zemskym
hejtmanem a cerstvym konvertitou Janem Fridrichem LarySem byl zostfen pribéh

rekatoliza¢nich aktivit ve mésté nejen zminénym obnovenim privilegia Alzbéty Lukrécie,

85 J. SPYRA, Dzieje, s. 140.

86 ZAO, fond KU, inv. & 530, sign. 9/27d, kart. 311, fol. 182v. Milan SMERDA, Protireformace na
Tésinsku (do konvence v Altranstidtu v roce 1707), in: Irena Korbelafova — Milan Smerda — Rudolf
Zacek, Slezska spole¢nost v obdobi pozdniho baroka a nastupu osvicenstvi, Opava 2002, s. 245.

87 ZAO, fond KU, inv. & 530, sign. 9/27d, kart. 311, fol. 181. Srov. M. SMERDA, Protireformace na
Tésinsku, s. 254.

88 Do Tésina dorazil Jan Martin PiSek spolu s dal$im misionafem Pavlem Berankem, pfi¢emz fddovou
zakladnou obou jezuit byla Olomouc. Vice k roli jezuitského fadu a postavé Jana Martina Pigka
v priibéhu tésinské rekatolizace viz Veronika CHMELAROVA, Epizody jezuitského piisobeni v kato-
licko-protestanském souziti mésta Tésina, Historica Olomucensia 42, 2012, s. 39-61.
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ale také dtiraznym dohledem nad dodrzovanim jiz publikovanych nafizeni. Piskové
pozornosti tak zahy neusla ani situace v té$inské komore. V roce 1672 alarmoval dopisem
zemského hejtmana a upozornoval jej na pfitomnost mnohych nekatolickych ufedniki,
ktefi na zdmku ptisobi, mezi nimi jmenovité Timoteje Peunera, obro¢niho Jana Sontaga
a vybér¢iho dani Ondreje Wernera.?” Podobné jako dfive na tésinském magistratu se
tak i nyni na Timoteje uptel cileny rekatoliza¢ni z4jem, ktery se stupnoval jiz od roku
1671 a ktery diky jezuitové podnétu ziskal na diirazu. Benevolentni regent Abraham
Eck byl nasledné ze strany zemského hejtmana i slezské komory nucen privést zminéné
uredniky k tomu, aby bud do dvou let konvertovali ke katolictvi, nebo opustili své pozice
a byli nahrazeni katoliky.”

Stanoveni terminu konverze, jez nalezelo k nedilné soucasti rekatoliza¢nich praktik,
vytvarelo na jedné strané prostor k udrzeni chodu uradu, na strané druhé vytvarelo
prostor k o to intenzivnéjsimu ptsobeni na ndbozenské svédomi dotéenych osob.”!
Vrcholily jim soustfedéné usili a tlaky, kterym tésinsti méstané celili mnohdy i po fadu
let, coz doklada priklad Timoteje Peunera, ale i Ondreje Wernera, jenz byl v Piskové
stiZnosti rovnéz zminén. Jako nevlastni syn tésinského primadtora a katolického konvertity
Ondrteje Vildy mél tento vérny protestant nasledovat ot¢imovu konverzi a jeho ,,dobry
priklad®, a to jiz v roce 1660, ¢emuz mélo napomoci i ptisobeni zemského hejtmana.” Nic
takového se vSak nestalo a Werner se ubiral zcela jinou cestou nez jeho ot¢im - jesté na
pocatku 70. let nélezel k radikalnim protestantskym obyvatelim Té$ina a spolu se svou
Zenou byl opakované popohanén pred trad kviili zakdzanym navstévam protestantskych
bohosluzeb v nedaleké Cadci. NdboZzensky motivované doméci névitévy ze strany konselé
s nadavkami a pod hrozbou nasili vyhazoval a konverzi jasné odmital s tim, ze nechape,
»C0 Spatného je na jeho vite“a pro¢ by ji tedy mél ménit.”

Muzeme predpokladat, Ze se podobna rekatoliza¢ni praxe, ztélesnéna ptisobenim
ze strany mistnich i zemskych autorit, domdcimi nav$tévami, vyuzivinim ,dobrych*
prikladi z okoli i podminovanim uchovani pracovnich (a spolec¢enskych) pozic, to vie
doprovazené bohatou kazatelskou a misijni ¢innosti v duchu katolické reformy, dotykala
i Timoteje Peunera. A byla spésnéjsi nez v pripadé jeho kolegy Ondteje Wernera. Po
takika dvou desetiletich konfesijnich tlakii a aktivit podobného druhu byl protestantsky
pisaf mozna jiz unaven, mozna vnitfné skutecné presvédcen, pred vyprsenim terminu

konverze se v§ak v kazdém ptipadé pripravoval na prestup ke katolictvi. Abrahamu Eckovi

89 ZAO, fond KU, inv. ¢ 530, sign. 9/27d, kart. 311, fol. 71r.

90 ZAO, fond KU, inv. & 469, sign. 9/8f, kart. 254, nefoliovano.
91 J. HRDLICKA - J. KADERABEK, Individudlni rysy, . 85.
92  ZAO, fond KU, inv. & 530, sign. 9/27d, kart. 311, fol. 217.
93 Tamtéz, fol. 172v, 223.
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v souvislosti se svym prestupem vypovédél, ze ,,byl jiz dlouho v srdci katolikem, ale ze
studu vyckdval“. Obéval se reakci lidi, ktefi by jej soudili za to, ze zménil svou viru kvali
funkci urednika, i své Zeny, ktera ,,by do smrti tim poboutena byla“** Mohlo jit o vyjadfeni,
které odtivodnovalo jeho zdrzenlivost a naznacovalo do jisté miry vztah spole¢nosti
ke konvertitim i problémy, které prestup vyvolaval uvnitf jejich rodinného zazemi.
Stejné tak v§ak mohlo jit také o cilené vyjadreni ¢lovéka, ktery musel podat vysvétleni
své zdrzenlivosti poté, co vycerpal takrka vsechny moznosti, jak ziistat nekatolikem
v rekatolizovaném mésté - se svym rozhodnutim ostatné ¢ekal az do samotného konce
terminu, ktery mu byl ke konverzi dan.

Nevolil posledni zbyvajici moznost, emigraci, k niz se ve mésté uchylili mnozi, ale
ptijal spise proménujici se nabozenskou situaci ve mésté za svou a to do takové miry, Ze
se konkrétné proménila i jeho nejbliz$i rodina. Nasvéd¢uji tomu zdznamy arcibiskupské
vizitace vratislavské diecéze z roku 1697, v nichZ nachazime na pozici katolického farare
vesnicky Dubovec jistého Timoteje Antonina Peunera, jenZ pochézel z nedalekého Tésina.
Vystudoval teologii a filozofii na katolickych univerzitach v Olomouci a Nise a roku
1687 byl ordinovan katolickym knézem. O rok pozdéji se pak se souhlasem zastupct
rodu Gureckych z Kornic jakozto primarnich vlastnik patronatnich prav stal novym
farafem duboveckého kostela sv. Jakuba.” Neslo pfitom o nikoho jiného nez o Timotejova
nejmladsiho syna, kmotfence Ondfeje Vildy z roku 1661. Katolicky syn protestantského
pisare, vzdélance studujiciho dila luteranskych teologu, tak na jedné strané do zna¢né
miry dokladal proménu vyznani svého otce, na strané druhé vsak ztélesnioval také vliv,
ktery konverze méla na jeho piivodné protestantskou rodinu a byl potvrzenim toho, Ze
v ni katolickd konfese tispésné zakotenila.

V jeho osobé se de facto zrcadlil osud obou konvertitd, jeho otce Timoteje Peunera
star$tho i kmotra Ondfeje Vildy, ktefi jesté pied Ctyficeti lety putovali do Rezna, aby
u panovnika bojovali za protestantskou viru, a spolu s nimi i celého rekatolizovaného
Teésina.

Zaveér

Na prikladu osudtt méstského pisare Timoteje Peunera a jemu blizkych osob se tato studie
pokusila odhalit vice z mnohovrstevnatého tématu konverze méstskych elit jako soucasti

konfesionaliza¢niho procesu v prostoru rané novovékého mésta, zde konkrétné mésta

94 Tamtéy, fol. 171v - 172r. Srov. M. SMERDA, Protireformace na Tésinsku, s. 254.
95 Jan AL SAHEB - David PINDUR, Vizitacni protokoly vratislavské diecéze z roku 1697. Tésinské
arciknézstvi, Opava 2008, s. 32-33; ZAO, fond Zemska vldda slezskad, inv. ¢. 64, pag. 52.
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Tésina. Méstské elity zastoupené ¢leny méstské rady tvortily navzdjem tzce propojenou
soucast tésinské méstské spolecnosti, v niz figurovaly jako hlavni nositelé moci i identity
meésta. Jako takové staly v centru pozornosti prvnich kroka rekatoliza¢nich aktivit, jez
v Tésiné po roce 1654 smétovaly ke konfesni homogenizaci. Zékladni interakce vedena
mezi zemskym hejtmanem jako zastupcem panovnika a magistratem vyvolavala (¢asto
silné individualizovany) tlak spojeny s omezovanim pusobnosti nekatoliki, vytvarenim
seznami uUfednikt dle viry, kladenim termin® konverze a podminovanim udrzeni
stavajicich mocenskych a spolecenskych pozic zménou vyzndni, na coz ¢lenové tésinského
magistratu reagovali riznymi zpusoby.

Mnozi z nich prestoupili ke katolictvi, coz se ukazalo byt vhodnym zptisobem, jak
setrvat a pripadné postoupit na spolecenském zebri¢ku, zvlasté v kombinaci se silnou
motivaci v podobé soubézného povyseni do $lechtického stavu, jak doklddaji priklady
Vaclava Pohledeckého a Ondfeje Vildy. Diky tomu se ze zmény vyzndani v Tésiné stal
do zna¢né miry sménny artikl, ktery vSak s sebou patrné nesl i nadech nutného zla
a nenarus$oval vyraznéjsim zptisobem star$i vazby navazované v tésinské spole¢nosti ani
postaveni zdejsich elit, coz naznacoval vyvoj kmotrovskych vazeb. V nich se protestantsti
zastupci elit tésili stejnému ¢i dokonce vétsimu zajmu i po svych prestupech ke katolictvi,
coz ovéem mohlo naznacovat i proménujici se konfesni profil té$inské spole¢nosti
a postupné prijimani nové konfesni a mocenské situace. Do jaké miry se zaroven konverze
stavala v té$inské spole¢nosti socialnim dramatem, je tézké jednoznacné fici, byt postavy
Timotejova konvertujiciho $vagra Jana Salentariuse, rebelujictho protestanta a nevlastniho
syna katolického konvertity Ondfeje Wernera, ¢i slova samotného Timoteje o studu
a zlobé jeho nejblizsich v souvislosti s konverzi vyznivaji jako jiskry, které takové drama
mohly zazehnout.

Reakee elit pritom odkryvaly vice i ze samotného charakteru rekatolizace ve mésté
a naznacovaly meze, na které narazela jeji ispésnost. Jednu z nich predstavovala otazka
odpovidajici spravy mésta, Gzce vazand na absenci dostate¢né kvalifikovanych osob, jez
by zaroven byly katoliky, coz vytvarelo prostor pro pfetrvavajici ptisobnost nekatolika
v ufednich pozicich. Na strané druhé to byla dvojakost méstské a komorni spravy, jez
se v Tésiné v bezprostredni blizkosti dotykala. Odlisny pristup a nazor na reSeni obnovy
pozic katolické viry a cirkve zde nabizel moznost pro udrzeni nekatoliki i jejich setrvani
na pozicich platnych ¢lentt spole¢nosti, coz naznacuje priklad samotného Timoteje
Peunera, ktery dokazal vyuzit takto vzniklych mezer v systému. Naznacuji také vyznam,
jaky na obou stranich rekatoliza¢niho spektra dokazaly mit konkrétni osobnosti, at jiz
v kontextu pusobnosti regenta komornich statki Abrahama Ecka, jenz nekatolikiim
vytvarel prostor, ¢i jezuity Jana Martina Pigka, diky kterému se rekatoliza¢ni proces

naopak zintenzivioval a systematizoval.



Priloha ¢. 1: Krestni matriky tésinské farnosti
pro léta 1630-1641/ 1655-1667 a pocty kit sledovanych osob
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Rok Cel- Tegin Timotej | Samuel Vaclav Ondrej Jan Reisové
kem Peuner | Peuner | Pohledecky | Vilda Salentarius

1630 90 X 0 0 0 0 0 3
1631 193 X 0 0 0 0 0 5
1632 193 X 0 0 0 0 0 6
1633 156 X 0 0 0 0 0 7
1634 183 X 0 0 0 0 0 10
1635 157 X 0 0 0 0 0 18
1636 182 X 0 0 0 0 0 14
1637 169 X 0 0 0 0 1 7
1638 191 X 0 0 0 0 0 4
1639 215 X 0 0 1 1 1 4
1640 205 X 0 0 1 0 1 13
1641 179 X 0 0 0 0 0 9
1655 152 91 1 1 2 3 0 8
1656 245 131 0 2 2 6 2 11
1657 195 87 1 3 4 1 2 8
1658 241 136 0 2 5 3 2 12
1659 273 150 0 0 3 0 4 8
1660 228 110 1 0 4 5 1 10
1661 229 123 1 0 5 3 4 7
1662 261 148 2 0 5 6 4 12
1663 225 103 2 1 7 5 3 8
1664 231 137 2 0 8 3 4 4
1665 162 98 1 0 2 3 3 8
1666 258 134 3 2 5 6 3 7
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Pfiloha <. 2: Snubni matriky tésinské farnosti
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pro léta 1643-1690 a pocty svédectvi sledovanych osob

Timotej | Samuel Véclav Ondfej an .
R Ry Peuner] Peuner | Pohledecky VildaJ SdeLtarius Reisove
1643 21 13 0 0 0 0 0 2
1644 44 X 0 0 1 0 1 2
1645 X X X X X X X X
1646 22 X 0 0 0 0 0 0
1647 24 5 0 0 0 0 0 0
1648 18 7 0 0 0 0 0 1
1649 31 7 0 0 2 2 0 2
1650 30 27 1 0 2 1 0 1
1651 25 22 0 0 2 0 0 0
1652 25 12 1 0 0 2 0 1
1653 14 6 0 0 0 1 0 1
1654 39 27 1 0 3 0 0 4
1655 73 40 0 1 1 0 0 1
1656 X X X X X X X X
1657 64 43 2 0 4 1 0 6
1658 61 26 0 1 2 0 0 1
1659 61 24 1 1 0 2 0 3
1660 63 19 0 0 1 0 0 1
1661 82 40 2 0 4 2 1 6
1662 55 34 0 0 4 2 0 0
1663 62 26 1 0 3 0 1 3
1664 64 23 0 0 3 0 0 1
1665 65 26 0 0 0 1 0 0
1666 74 29 1 0 0 0 0 3
1667 63 25 0 0 2 0 0 4
1668 82 28 0 1 0 0 0 3
1669 83 26 0 0 1 0 0 1
1670 39 0 0 0 0 0 1
1671 X X X X X X
1672 X X X X X X
1673 42 15 1 0 0 0 0 0
1674 53 23 0 0 0 0 0 0
1675 35 17 0 0 0 0 0 0
1676 59 24 1 0 0 0 0 0
1677 34 20 2 0 0 0 0 0
1678 51 11 0 0 0 0 0 0
1679 50 15 0 0 0 0 0 0
1680 47 12 0 0 0 0 0 0
1681 31 15 0 0 0 0 0 0
1682 36 19 0 0 0 0 0 0
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1683 39 22 0 0 0 0 0 0
1684 77 32 1 0 0 0 0 1
1685 68 23 0 0 0 0 0 1
1686 57 17 0 0 0 0 0 0
1687 56 23 0 0 0 0 0 0
1688 53 23 0 0 0 0 0 0
1689 46 17 0 0 0 0 0 0
1690 45 24 0 0 0 0 0 0
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Summary

Peuner s Odyssey. Burgher s conversion seen via history

of an early modern bourgeois family in Teschen

The study focuses on a topic of conversion as
a specific part of the recatholization process in early
modern urban milieu. The topic is discussed in the
context of a small town Teschen in Upper Silesia
in the middle of the 17th century. In this period
the Duchy of Teschen underwent a large change
with Habsburgs becoming new dukes. That was
followed by significant effort of Catholic authorities
to transform local, mostly protestant, urban society
into a confessionally unified Catholic society. The
central person of this study is a scrivener of the
Teschen town council and a councilman named
Timotej Peuner, who represents a specific part of
Teschen’s elite. On the methodological basis of
microhistory the study looks at Peuner s life and
family background as well as at the turn of his
career. As a protestant, Peuner was soon forced
to convert to Catholicism in order to remain
a member of the town council. By following his
reaction and reaction of other councilmen the
study aims to disclose character and specifics of
local recatholization and to identify its main agents.
It unravels part of difficult social network, which
was built up within local society, and describes
influence of conversions to Catholicism on the

structure of this network.

The process of the recatholization seems to
be very individualized in Teschen. Local elite
burghers were forced by local authorities (mainly
the governor) to convert to Catholicism. The tools
of the recatholization varied - from making lists
of burghers according to their faith to personal
meetings with protestant burghers. Most of
the councilmen responded to the pressure by
a conversion which helped them to increase
their social status, some of them even became
noblemen. The conversion and the confession
became therefore items of trade. The conversion
did not seem to affect their position in local society
as well as the structure of their social network
which might indicate growing confessional turn of
local society. However, switching of faith seemed
to cause possible social dramas within families.
The success of the recatholization depended also
on the unified course of actions which seemed
to be problematic in Teschen. Despite of various
anti-protestant orders, local tolerant (or rather
pragmatic) authorities created at some suburbs
Protestant-friendly environment and offered them

space to get away from the persecution.
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Zuzana ORALKOVA

Frantisek Antonin z Dietrichsteina (1643-1721)
— Slechtic v radach Tovarysstva JeziSovar

Abstract: Franz Anton von Dietrichstein (1643-1721) - Nobleman in the Ranks of the Society of Jesus

The study deals with the personality of Franz Anton von Dietrichstein and his (seemingly) sudden
decision to enter the Jesuit order during his study stay in Rome in 1666 and resign from the already acquired
canonry in Passau, Regensburg and Olomouc. The article works with the correspondence kept by Franz
Anton and his tutor Josef Seim with prince Ferdinand von Dietrichstein, Franz s half-brother and legal
guardian, and tries to analyze in what way Franz could arrive at this decision, why it was problematic for
his family and how this new situation, which in the end really resulted in Franz s entry into the novitiate,
was perceived. At the same time, the paper tries to present this individual story in the context of the present
knowledge of the church and religious order career of the nobility. The second part of the study represents

Franz’s decision and his subsequent order life from the perspective of his post-mortem elogium from 1721.

Key words: von Dietrichstein, Franz Anton (1643-1721) — Jesuits — nobility — religious aristocracy -

church career — Jesuit elogia

asledujici prispévek se pokusi predstavit urcity zivotni usek historiografii
dosud téméf netknutého $lechtice,” jezuity Frantiska Antonina z Dietrichsteina
(1643-1721). Tento mladsi nevlastni bratr kniZete Ferdinanda z Dietrichsteina

(1636-1698) byl jako jeden z mladsich muzskych potomk v rodiné predurcen duchovni

1 Studie vznikla v ramci projektu Filozofické fakulty Univerzity Palackého Spolecnost v historickém
vyvoji od stiedovéku po moderni vék II. (IGA_FF_2016_037), diky ucelové podpote na specificky
vysokoskolsky vyzkum udélené roku 2016 Univerzité Palackého v Olomouci Ministerstvem $kolstvi,
mladeze a télovychovy CR.

2 Pokud nepocitime zminky ve stardi, prevazné jezuitské literatute (Johann Nepomuk STOGER,
Scriptores Provinciae Austriacae Societatis, Wien 1855, s. 60; Augustin BACKER - Alois BACKER,
Bibliothéque des écrivains de la compagnie de Jésus ou notices bibliographiques, Liége 1859, s. 169;
Mathias Maria FEYFAR, Die erlauchten Herrn auf Nikolsburg: Eine geschichtliche Studie auf Original-
Urkunden begriindet, Wien 1879, s. 278) ¢i jednotlivé zminky v literatufe novéjsi (napt. Rostislav
SMISEK, Cisafsky dviir a dvorskd kariéra Ditrichitejnii a Schwarzenberkii za viddy Leopolda I., Ceské
Budéjovice 2009, s. 165 nebo Iveta SEJNOVA, Hrabé Maxmilidn z Ditrichstejna (1638-1692). Osudy
mladsiho sourozence v 2. poloviné 17. stoleti, Diplomova prace FF UPa, Pardubice 2014, s. 43 -
v souvislosti s finan¢nim darem bratrovi), je zatim jedinym rozsahlej$im textem moje bakaldrska
prace. Srov. Zuzana ORALKOVA, Evropskd cesta a fimsky studijni pobyt Frantiska Antonina
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draze. V 17. stoleti se tato praxe Gspé$né rozvijela jako zptsob, jak v pripadé vétsiho
poctu synt v rodiné zajistit nejen ekonomickou nezéavislost, ale také prestizni postaveni
ve spolecnosti a v neposledni fadé také regulovat dalsi vétveni rodiny a s tim spojené
$tépeni rodinného majetku.’ Podle piivodnich planti se méla Frantiskova cirkevni kariéra
ubirat cestou sbirani kanonikatd a budovéni prestizniho postaveni. To v§ak mladého
Slechtice podle dochovanych prament zrovna prilis§ nelakalo a vymohl si na svém bratrovi
povoleni ke vstupu do jezuitského radu, coz podle veho v aristokratickém prostredi
nebyla zrovna obvykla zéleZitost. Text, ktery se pokusi predstavit alespon ¢ast Frantiskova
ptibéhu, by se tak rad stal dal§im stfipkem do mozaiky zatim neptili§ rozsahlého badani
o aristokracii v cirkevnich fddech v prostfedi habsburské monarchie, zejména v radu
jezuitském.

Co se ty¢e dosavadniho pozndni této problematiky, Ize fict, Ze téma jesté rozhodné
neni vycerpano. Dobrym odrazovym mistkem a zaroven prehledem, co se tyce slechtické
cirkevni kariéry v raném novovéku a zejména v 17. stoleti, miize byt jiz citovand stat Petra
Mati.* Slechté se v 17. stoleti nabizelo v tomto sméru nabizelo nékolik variant. Nejcastéji
se aristokraté uplatiiovali ve sféfe svétského kléru, tedy po ekonomické i reprezentativni
strance na atraktivnich kanovnickych postech kapitul,” odkud se ¢asto vyhoupli na
biskupsky stolec. Od konce 16. stoleti se v nasem prostredi ustaluje idedlni kariérni model
duchovni aristokracie - studium v zahrani¢ni (napf. na oblibeném fimském Collegiu
Germanicu), postupna kumulace prebend v kapitulach a vice ¢i méné dspésné ambice
stran biskupského postu.® To byl pripad také mnoha vyzna¢nych osobnosti 17. stoleti
- naptiklad olomouckého biskupa Frantiska z Dietrichsteina (1570-1636),” prazského
arcibiskupa Jana Bedficha z Valdstejna (1642-1694)® nebo jeho predchtidce Arnosta
Vojtécha z Harrachu (1598-1667),° jimz byly v poslednich letech vénovany samostatné

monografie, ale i mnohych dalsich.

z Ditrichstejna v letech 1662-1666 ve svétle korespondence hofmistra Josefa Seima, bakalafska prace
FF UP, Olomouc 2014.

3 Podrobnéji o tomto ,,0délu mladsich bratf{“ napt. Petr MATA, Svét ceské aristokracie, 1500-1700,
Praha 2004, s. 518-520.

4 Tamtéz, s. 478-522.

5  Dobrou predstavu o socialni skladbé obsazeni kapitul Ize ziskat napt. u Peter HERSCHE, Die deutschen
Domkapitel im 17. und 18. Jahrhundert. 1. Band, Bern 1984.

6 P.MATA, Svét ceské aristokracie, s. 490-507.

7 Olomoucky biskup oplyval dokonce $esti kanovnickymi posty, podrobnéji Tamtéz, s. 495. K Dietrich-
steinovi dale napt. Pavel BALCAREK, Kardindl Frantisek Ditrichstejn 1570-1636. Guberndtor Moravy,
Ceské Budéjovice 2007; Tomas PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein a jeho vztahy k #imské kurii.
Prostredky a metody politické komunikace ve sluzbdch moravské cirkve, Brno 2011.

8  Nejnovéji Jiti M. HAVLIK, Jan Fridrich z Valdstejna. Arcibiskup a mecends doby baroka, Praha 2016.

9  Alessandro CATALANO, Zdpas o svédomi. Kardindl Arnost Vojtéch z Harrachu (1598-1667)
a protireformace v Cechdch, Praha 2008.
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Podobny osud mél ¢ekat i Frantiska Antonina z Dietrichsteina. Ten si v§ak, na rozdil
od obvyklé varianty, ¢ili ziskani jednoho ¢i vice cirkevnich obro¢i a pripadné cesty
vzhiiru na néktery biskupsky stolec,'® k prekvapeni a nevoli svych blizkych zvolil jinou
cestu — rozhodl se vstoupit do jezuitského fadu, coz se mu nakonec také podarilo prosadit.
Dosavadni poznani zatim ukazuje, Ze tato varianta byla u vyssi a zdmozné $lechty spise
vyjimkou." Mezi $lechtou byl sice dosti oblibeny fad johaniti,'? ktery byl ovSem velmi
specificky a s klasickymi rady toho nemél prili§ mnoho spole¢ného. Bohata strakonicka
komenda a funkce generélniho prevora bylyi v 17. stoleti doménou §lechtict, ktefi ¢asto
zaroven zastavali vysoké armadni funkce a zili veelku svétskym Zivotem.> Podobného
charakteru bylo i ¢lenstvi v fadu ktizovniki s cervenou hvézdou, jehoz velmistry byli
v 17. stoleti prazéti arcibiskupové.!

Slechtice u nas nalezneme i mezi ,klasickymi“ feholniky. Zde v$ak pti vynaseni
soudil zatim vstupujeme na nejistou ptidu. Celd problematika dosud nebyla dostate¢né
zpracovana, zda se vSak, ze z nejvyznamnéjsich a nejmajetnéjsich rodt v rimci habsburské
monarchie jich zfejmé nebylo prili§ mnoho a jejich osudy pravdépodobné predstavovaly
spise vyjimku.”® V evropském kontextu v8ak v souvislosti s jezuity nalezneme vyznamné
osobnosti urozeného ptivodu, které se dokonce staly svatymi a jejichz ptibéh se stal

piikladem, vzorem. Slechticem byl koneckonct i zakladatel adu, sv. Ignic z Loyoly

10 Coz pro néj bratr Ferdinand jako jeho poru¢nik (minimélné co se tyce obro¢i) zamyslel — uz v priibéhu
60. let pro néj ziskal postupné kanonikaty v Pasové, Rezné a Olomouci. Podrobnéji Z. ORALKOVA,
Evropskd cesta, s. 10-11. V dietrichsteinské rodiné by to ostatné nebylo poprvé - je dost dobie mozné,
ze mél knize pred o¢ima pamatku svého prastryce Frantiska z Dietrichsteina.

11 V tomto ohledu lze zminit zajimavou analyzu, zabyvajici se ¢eskou $lechtickou obci a cirkevni
kariérou okolo roku 1741 - z 38 hrabat v fadach kléru pouze 18 % vstoupilo do nékterého fadu,
naopak 24 % se stalo biskupy a 47 % kanovniky, ¢im niZe v hierarchii Slechty se pohybujeme, tim
vice se pomér obraci (z rytifl se stalo kanovniky pouhych 5 %, v fadech se uplatnilo celych 69 %),
srov. Eila HASSENPFLUG-ELZHOLZ, Béhmen und die bohmischen Stinde in der Zeit des beginnenden
Zentralismus: Eine Strukturanalyse der bohmischen Adelsnation um die Mitte des 18. Jahrhunderts,
Oldenbourg 1982, s. 94-102, 288-305, 309n.

12 K dé¢jindm a vyznamnym ¢lentim napf. Robert L. DAUBER, Johanniter- und Malteserritter unter
kaiserlichen Fahnen 1530-1918, Gnas 2007.

13 Naptiklad Rudolf Colloredo (1585-1657) byl cisaiskym dustojnikem, podobné i Vilém Vratislav
z Mitrovic ( 1637). Mezi dal$imi $lechtici v ramci johanitského fddu Ize zminit Franti$ka Augustina
z Valdstejna (1 1684), Adama Vratislava z Mitrovic (f 1666) ¢i Jana Vaclava Vratislava z Mitrovic
(1670-1712) a dalsi. Podrobnéji P. MATA, Svét éeské aristokracie, s. 481-482.

14 Tamtéz, s. 501; k déjindm radu Vaclav BELOHLAVEK, Déjiny Ceskych kfizovnikii s éervenou hvézdou,
Praha 1930.

15 P. MATA, Svét Ceské aristokracie, s. 511. Leccos miize koneckoncit prozradit i prostudovani databaze
URL: <http://reholnici.hiu.cas.cz>, kde skute¢né nenajdeme mnoho aristokratickych jmen.
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(1491-1556), velky vliv (a mozna inspirace pro dalsi aristokraty) mél nicméné odkaz
Frantiska Borgii (1510-1572)'¢ a Aloise Gonzagy (1568-1591)."

Pokud se vratime zpét do prosttedi aristokracie habsburské monarchie, kde jiz byla
konstatovana dosavadni mald zpracovanost tématu, predstavuje dalsi potiz fakt, Ze pro
velkou ¢ast z nich navic mame k dispozici jen kusé informace, které nam nedovoluji
proniknout bliZe k jejich zZivotu, nedovedeme presné vystihnout jejich motivaci ke vstupu
do radu ¢i jaké bylo jejich postaveni v fadovych domech a podobné.'® Zda se nicméné
(a tomuto predpokladu bude odpovidat i zminka v jednom z niZe pojednanych pramentl),
ze fadové prostiedi bylo mnohem vice rovnostarské nez stéra nejvyssich pricek svétského
kléru, jiz aristokracie dominovala,' a Ze aristokraty tudiz v fadu necekaly takové kariérni
vyhlidky. Slechtu nalezneme ¢asto mezi novymi rady, mezi kapuciny, theatiny?' & jezuity,
kde Ize u posledné jmenovanych nékdy vidét souvislost s obvykle nékolikaletou formaci
Slechticti, kteti se vzdélavali v jejich $kolach.? Svou roli mohl v jejich rozhodnutich hrat
i vliv rodinnych zpovédnikd, kteti mnohdy byvali feholniky, ¢asto pravé jezuity.” Z fad
jezuitti-aristokrati 1ze zminit naptiklad Krystofa (1627/8-1664) a Ivana Augustina (*1670)

16 Svaty Franti$ek Borgia, vévoda z Gandie, vysoce postaveny Spanélsky slechtic na dvore Karla V., prav-
nuk papeze Alexandra VI. Franti$ek byl Zenaty a mél rodinu, velmi ho v$ak oslovila spiritualita nové
zformovaného jezuitského fadu. Poté, co ovdovél, se rozhodl tajné vstoupit do Tovarysstva, v poloviné
50. let se stal Spanélskym provincidlem a roku 1565 generalem radu. Mimo jiné spoluzakladatel Collegia
Romana a velky podporovatel zimotskych misii. Zejména ve Spanélsku je hojné monograficky zpra-
covén, z Ceské historiografie napt. Josef KOLACEK, Frantisek Borgids. Z vévody jezuitou, Roma 2014.

17  Alois Gonzaga, italsky aristokrat z rodiny mantovskych vévodu, kterou asi netieba prili§ predstavovat,
prvorozeny syn Ferdinanda I. de Gonzaga. Osud tohoto muze, jiz roku 1605 blahoslaveného, mohl
byt pro Franti$ka Antonina osobni vzpruhou v jeho situaci. Alois se nejprve potykal s nesouhlasem
své rodiny, ktera nechtéla pochopit jeho touhu vstoupit do jezuitského fadu, nakonec vsak jeho
rozhodnuti dala své pozehnani a tak mladik uz ve svych sedmnacti letech mohl nastoupit do fimského
jezuitského seminare, kde o necelych sto let pozdéji pobyval i Frantisek Antonin. Zemfel pti obétavém
o$etfovani nemocnych pfi morové epidemii ve svych 23 letech v roce 1591. O ¢trnact let pozdéji byl
beatifikovan a v roce 1726 svatofecen jako patron mlddeZe spolu s dalsim v mladdi zesnulym jezuitou,
Poldkem Stanislavem Kostkou. Spolu s nim je také patronem (studujici) mladeze. O jeho Zivoté,
ale také vlivu v katolickém prostredi spolu s odkazem Stanislava Kostky napf. Christina JETTER,
Die Jesuitenheiligen Stanislaus Kostka und Aloysius von Gonzaga: Patrone der studierenden Jugend -
Leitbilder der katholischen Elite, Wiirzburg 2009.

18 P MATA, Svét Ceské aristokracie, s. 511. 1 po téméF tindcti letech od vydéni knihy toto konstatovani
do zna¢né miry ztstava platné.

19 Tamtéz,s. 510.

20 Napt. Krystof Jeronym z Rozdrazova (t 1659), Jifi Maxmilian Vratislav z Mitrovic (1627/8-1664),
srov. tamtéz, s. 511.

21 Napt. Jan Véclav, Maxmilidan Antonin a Vaclav Vratislavové z Mitrovic, srov. tamtéz.

22 Tamtéz,s. 512.

23 O tomto fenoménu srov. napt. Robert BIRELEY, The Jesuits and the Thirty Years War: Kings, Courts,
and Confessors, Cambridge 2003.
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Vratislavy z Mitrovic,* Ferdinanda Viléma a Vaclava Frantiska (+ 1659) Libstejnské
z Kolovrat® ¢i Jana ml. Bruntalského z Vrbna (1610-1664),% jejichZ osudy by také staly
za zpracovani.

Ptipad Frantiska Antonina tak v tomto sméru mtize byt pomérné zajimavy - pochdzel
z jedné z nejvyznamnéjsich $lechtickych rodin, prosel rovnéz jezuitskym vzdélanim
a béhem svého ptisobeni v fadu nékolik let ved] fadové domy v Linci a Pasové, poté se
ve vy$$im véku spise stahl do tstrani a poslednich vice nez 25 let stravil ve videnském
profesnim domé. Zaroven mame k dispozici prameny, které o ném mohou leccos blizsiho
prozradit. Odhodlani vstoupit do fadu ve Frantiskovi vzkli¢ilo béhem jeho vzdélavaciho
pobytu v Rimé, kde mél v doprovodu svého hofmistra Josefa Seima a bratrance z druhého
kolene, Viléma Leslie (1657-1727),% studovat teologii na tamnim Collegiu Romanu.*
Jeho rozhodnuti, zftejmé ne Gplné obvyklé v prostfedi, z néhoz pochézel, potom po-
chopitelné nabouralo veskeré dosavadni plany knizete, nakonec vsak bylo Frantiskovu
prani vyhovéno. Pro témért celé obdobi téchto ,taktickych manévri“ mame dochova-
nou korespondenci, kterd tvori tézisté této studie, jez se pokusi predstavit a analyzovat
alespon cast tohoto pramene, zrekonstruovat pocatek Frantiskovy cesty do jezuitského
radu a reakce jeho nejblizsiho okoli.*” Obloukem se potom v druhé ¢asti textu pfesuneme
z 60. let 17. stoleti do doby, kdy uz Franti$ek ukoncil svou pozemskou pout, a podivame se
na jeho zivotni drahu perspektivou oslavného elogia v litterae annuae rakouské provincie
z roku 1721.

24 August SEDLACEK, Vratislav z Mitrovic, in: Ottiiv slovnik nau¢ny, sv. 26, Praha 1907, s. 1004, 1006.

25 August SEDLACEK, z Kolovrat, in: Ottiv slovnik nau¢ny, sv. 14, Praha 1899, s. 601. O Véclavu
FrantiSkovi také samostatna monografie na pomezi historiografie a nabozenské literatury, srov. Josef
KOLACEK, Vdclav Kolowrat, Roma 2002.

26  URL: <http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/1.dlI?hal~1000101336> [cit. 1. 5. 2017].

27 Vilém se stal v budoucnu biskupem ve Vécu a posléze v Lublani. Datum jeho narozeni je nejisté
(v dobé fimské cesty by se jednalo o malého chlapce), jak ostatné uvadi i Erwin GATZ (Hg.), Die
Bischdfe des Heiligen Romischen Reiches, 1648 bis 1803, Berlin 1990, s. 268.

28 Zminky a pokyny k organizaci pobytu obsahuji dochované instrukce pro Franti$ka a jeho hofmistra.
Tomu je natizeno, aby pronajal dam v blizkosti koleje. Srov. Moravsky zemsky archiv (ddle MZA)
Brno, Rodinny archiv (dale RA) Ditrichstejni, inv. ¢. 1584, sign. 739, kart. 359, fol. 9, instrukce
kniZete Ferdinanda pro hofmistra Josefa Seima: ,,[...] unweit bey Collegio Romano ein kleines haus
in bestandt zue nehmen®. Podrobnéji o celém pobytu vyse citovana bakalarskd prace.

29 Komplexnéji se Frantiskové osudu vénuji v pfipravované magisterské praci s ndzvem Frantisek
Antonin z Ditrichstejna a jeho duchovni drdha. Cesta Slechtice do tad Tovarysstva JeZiSova ve 2. poloviné
17. stoleti.
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Rimska vzdélavaci cesta

FrantiSek Antonin se narodil ve Vidni 22. kvétna 1643 jako syn kniZete Maxmilia-
na II. z Dietrichsteina (1596-1695) a jeho druhé manzelky Zofie Anezky z Mansfeldu
(1619-1677), byl tak mlad$im nevlastnim bratrem knizete Ferdinanda z Dietrichsteina
(1636-1698). Uz v roce 1656 jej mame dolozeného v matrice videnské univerzity.*® Po
zakladnim studiu filozofie, zakonceném v roce 1661 vefejnou disputaci,” se z povéfeni
svého bratra vydal za dal$imi védomostmi a zkuenostmi na jih, do centra tehde;jsi
katolické vzdélanosti. Se svym pribuznym Vilémem Leslie a hofmistrem Josefem Sei-
mem, ¢lenem mikulovské kapituly sv. Vaclava,” vyrazil mlady slechtic na podzim roku
1662 do Rima, kde do roku 1666 studoval na jezuitském Collegiu Romanu. Po ptijezdu
se skupinky ujal jezuita Vavfinec Kohler,” ktery byl v kontaktu s kniZzetem Ferdinandem
a zaroven nas$im cestovatelim pomadhal zorientovat se v fimském prostiedi a figuroval
v korespondenci také co se tyce financnich zalezitosti (vyplaceni smének).** Po dobu
pobytu byl také Frantiskovym zpovédnikem a zfejmé byl jednim z téch, ktefi méli vliv
na formovani mladikova rozhodnuti vstoupit do fadu. Mimo to mél Frantisek moznost
setkat se na Collegiu s mnohymi zajimavymi osobnostmi, které jej béhem pobytu for-
movaly, a podle vieho také navazal bliz$i vztahy i se slavnym polyhistorem Athanasiem

Kircherem, ktery tam tehdy pusobil.*

30 Franz GALL, Die Matrikel der Universitiat Wien, V. Band 1659/60-1688/89, Wien 1975, s. 359.

31 Teze, téhoz roku vydané tiskem pod nazvem Qvaestiones philosophicae, jsou dostupné online na URL:
<https://books.google.cz/books?id=ToFiAAAAcAAJ&pg=RA1-PR3&dq=francisco+antonio+diet-
richstein&hl=cs&sa=X&redir_esc=y#v=onepage&q=francisco%20antonio%20dietrichstein&f=false>
[cit. 6. 12. 2016]. Digitalizovany vytisk, diky ex libris odkazujici na ptivodni lokaci v rdmci soukromé
knihovny v Mikulové, pochazi z Osterreichische Nationalbiblothek Wien, jeden vlastni i Narodni
knihovna Praha.

32 Pravé od Seima mame pomérnou vétsinu dochovanych dopist z tohoto obdobi. Vedle své role
hofmistra také plnil, jak to bylo obvyklé, roli Ferdinandova informatora o aktualnim déni a také
zprosttedkovatele v riiznych zaleZitostech. Podrobnéji Z. ORALKOVA, Evropskd cesta, s. 56-65.

33 Pusobil na koleji mimo jiné jako zpovédnik, je dolozen jako zpovédnik i na Collegiu Germanicu.
Srov. Andreas WURGLER, Medien in der frithen Neuzeit, Berlin 2013, s. 530.

34 7Z.ORALKOVA, Evropskd cesta, s. 54-56.

35 Kircher mél obéma mladikiim dokonce dedikovat jedno své dilo, publikované pod jinym jménem,
které se vénovalo pozorovani komety. Seim pak z rozpoétu financoval tisk a vydani tohoto spisu, coZ
pted kniZetem obhajoval tim, Ze se jednalo jen o ,,10 cronen® a hrabata si takto udélaji mezi lidmi
dobré jméno. Srov. MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1584, sign. 739, kart. 359, fol. 107, Seimtv
dopis ze 7. 3. 1665: ,Neben beyligenter Monathsratung kombt die explication def$ iiingstvershwundenen
cometsterns welche P. Athanasii gemacht, aber umb gewiesser ursach willen under frembde nahmen
ausgehen, und beyden herrn Grauen dedicirn lassen. Hab nit weniger thuen konnen, als aus anregen
gedachten P. Athanasii die uncosten fiir den truck und bund zu bezahlen, welches EFG nicht ansehen
werden, in bedrachtung es ein geringes etwan ins gesambt 10 cronen, dahinegegen denen herrn H Grauen
einen nahmen under den leuthen macht.“ Dilem, které bylo takto financovano, byl podle vieho spis
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Tato Frantiskova cesta, kterd byla jakousi duchovni obdobou kavalirské cesty,* méla
samoziejmé vice funkci. Kromé studia teologie se FrantiSek ve shodé s bratrovou instrukci
vénoval studiu cizich jazykd, ale také péstoval spolecenské styky, navstévoval a doprovazel
mnohé vyznamné kardinaly a cirkevni hodnostéare, nevynechal pochopitelné ani audienci
u papeze,” jednoduse sbiral cenné zkusenosti a znamosti pro sviij budouci zivot. Jeho starsi
nevlastni bratr a poru¢nik, knize Ferdinand z Dietrichsteina, mu v podstaté uz v té dobé
pomahal se Seimem napldnovat a nastartovat jeho budouci kariéru. FrantiSek mél tedy
nasavat védomosti, ziskavat cenné kontakty, dokoncit zdarné studium a byt vysvécen na
knéze, zatimco jeho bratr pro néj v pribéhu let zajistoval kanonikaty v nékolika kapitulach
a byl v této snaze pomérné uspésny. Ve spolupraci s hofmistrem Seimem (ktery, jak ¢asto
nevahal poznamenat, v tomto sméru ,,nesetfil snahou ani pili***) se knizeti Ferdinandovi
v prubéhu bratrova studijniho pobytu podatilo pfipojit k pasovskému kanonikatu, s nimz
uz Franti$ek do Rima odjizdél,* dalsi dva atraktivni posty. Prvnim z nich bylo v roce
1664 misto kanovnika katedrélni kapituly v Rezné,* druhym pak kanonikét metropolitni
kapituly v Olomouci.* Po ukonceni studii se mél mlady Dietrichstein vydat na jakousi
okruzni cestu po Evropé* a po navratu do vlasti jiz spokojené ,kanovnicit® Jenze nic
z toho uz nenasledovalo. FrantiSek Antonin se totiz rozhodl vstoupit do jezuitského tadu
a vymezit se vii¢i tomu, co pro néj prichystal (s nemalymi vydaji a spoustou starosti)
jeho bratr.

Fisiologia Nuova della Natura delle Comete, jenz byl vydan v Rimé roku 1665 pod jménem Giuseppe
Antonia Petrucciho, Kircherova zaka a spolupracovnika. O dedikaci hrabatim Dietrichsteinovi
a Lesliemu v souvislosti s timto kratkym spiskem (32 stran) se zminuje John Edward FLETCHER,
A Study of the Life and Works of Athanasius Kircher, Germanus Incredibilis, Amsterdam 2011, s. 547.

36 Lze to pozorovat i na dochovanych Ferdinandovych cestovnich instrukcich a itineratich, které
se formou, strukturou i obsahem téméf uplné shoduji s témi ,kavalirskymi“ (MZA Brno, RA
Ditrichstejng, inv. ¢. 1584, sign. 739, kart. 359, fol. 1-10). Jifi KUBES, Ndroéné dospivini urozenych:
kavalirské cesty Ceské a rakouské slechty (1620-1750), Pelhfimov 2013, s. 19-120. Ohledné zamy$lenych
destinaci Frantiskovy cesty Z. ORALKOVA, Evropskd cesta, s. 20-33.

37 Podrobnéji jsou tyto riizné aspekty cesty rozebirany v jednotlivych kapitolich opét v praci J. KUBES,
Ndroéné dospivdni urozenych.

38 MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1584, kart. 359, fol. 188, dopis z 15. 4. 1664: ,will ich kein miihe
noch vieif§ sparen.

39 Kanonikat ziskany formou biskupské provize. Srov. . HERSCHE, Die deutschen Domkapitel, s. 153.

40 Cely (dosti byrokraticky) proces ,,ziskavani“ je celkem dobfe dokumentovan v ptislusné korespondenci
z let 1663-1664; dale v P. HERSCHE, Die deutschen Domkapitel, s. 158.

41  Opét hojné projednévano v korespondenci, srov. Z. ORALKOVA, Evropskd cesta, s. 42-51.

42 Jednotlivé destinace se zase dosti shoduji s obvyklymi zastavkami kavalirskych cest i s nékolika
dietrichsteinskymi itinerafi, srov. tamtéz, s. 33-37, 67-73.
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Z kanovnika jezuitou - kariérni obratka Frantiska Antonina

Franti$ek Antonin mél v 1été roku 1665 — pohledem svych nejbliz§ich - pomérné pékné
nakroceno k tspésné kariéte kanovnika s nékolika obro¢imi. Pomalu se jiz také na obzoru
rysoval zavér Frantiskova fimského pobytu, a tak se dostalo (s dostate¢nym predstihem) na
porad dne také projednani planované cesty po Evropé predtim, nez se mlady hrabé-kanovnik
navrati domt. Od jara roku 1665 je tedy korespondence kromé obvyklych témat stale
vice prostoupena také timto organiza¢nim ruchem.

I kdyz uz pro zminénou cestu existovalo nékolik verzi itinerare, na knizeci pokyn
Seim vypracoval novou, aktualizovanou variantu, jejimz vrcholem mél byt pobyt na
$panélském kralovském dvore® a as straveny s tehdejsim tamnim cisafskym velvyslancem
Frantiskem Eusebiem z Péttingu (1627-1678), jinak téZ $vagrem kniZete Ferdinanda
z Dietrichsteina.* Seim podle vlastnich slov pfi tvorbé itinerate ¢erpal jak z rozhovori
se svéta znalymi lidmi, tak z dostupnych map, kromé toho se ale také spolehl na bohaté
zkugenosti kardindla Carla Bonelliho (1612-1676), ktery ve Spanélsku stravil nékolik
let jako nuncius,* a to s ohledem i na praktické zalezitosti, jako bylo vyplaceni smének
a podobné.* Vsttic dobrodruzstvi se mél mlady hrabé vydat jesté pred zimou, na jaro si
pockat na francouzské strané (a tak i vyuzit pfilezitosti a pocvicit se v jazyce, ktery pilné
studoval) a pak se vydat pres Pyreneje az do Madridu, zatimco Viléma Leslie méla ¢ekat

cesta za pribuznymi do Skotska. Knézské svéceni pak mélo byt u Frantiska Antonina

43 Na $panélské prostfedi méli Dietrichsteinové dlouhodobé rodinné i majetkové vazby, podrob-
néji Bohumil BADURA, Ditrichstejnové a Spanélsko, in: Ceské zemé a Spanélsko. Z déjin Ces-
ko-$panélskych vztaht: Sbornik textd prednesenych dne 5. f{jna 1994 na odborném sympoziu
konaném v ramci Dna $panélské kultury v Ostravé. (3. - 6. fijna 1994), Ostrava 1996, s. 41-58;
TYZ, Hospoddfské zdjmy Ditrichstejnii ve Spanélsku v 16.-18. stoleti, Jizni Morava 46, sv. 49, 2010,
s. 55-100.

44  Frantidek Eusebius z Pottingu (1626-1678) stravil jako velvyslanec ve Spanélsku 11 let (1663-1674),
jeho peclivé vedeny denik byl edi¢né vydén. Miguel NIETO NUNO (ed.), Diario del conde de Potting,
embajador del Sacro Imperio en Madrid (1664-1674), I-1I, Madrid 1990-1993.

45 Carlo Bonelli (1612-1676) pusobil v letech 1656-1664 jako nuncius na madridském dvore a pravé
kratce pted inkriminovanou dobou se vratil do Rima, takZe se mohl podélit o své erstvé zkusenosti.
URL: <http://www?2.fiu.edu/~mirandas/bios1664.htm#Bonelli> [cit. 6. 5. 2016].

46 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1584, kart. 359, fol. 85, dopis z 11. 7. 1665: ,,Der Orther,
so mann underwegs bis auff Madrid beriihren mues, hatt ich zwar aus gefiithrtn Discursen, und
richtigen Land Kartn genugsame Nachricht zu gebn, bin aber umb mehrerer Sicherheit willn derselben
ausfiihrlichen Aussezung von des Herrn Cardinals Bonelli Auditor gewertig, als dann Eur Fiirstliche
Gnade ich solche Uberschickn will, auff daf8 mit Beschreibung der Nothwendigen Wechsel zeitliche
Vorsehung geschehe.*
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realizovano az po navratu do domaciho prostfedi.”” Koncem ¢ervence Josef Seim knizeti
poslal v priloze dopisu navrzeny itinerar.*

Kdyz se blize podivame na zvolené destinace, vidime, Ze tipy, k nimz se Seim dostal,
jsou celkem podobné zastavkam kavalirskych cest, které vedly timto smérem (pravda,
z nejriznéjsich divodu jich zrovna na Pyrenejsky poloostrov ¢i do jizni Francie, jak pise
Jifi Kubes, cililo dost malo a mnohé z takovych planti stejné nakonec - podobné jako ten
na$ — nebyly realizovany).* Nékterd z navrzenych mist znal osobné ostatné i samotny
kniZe Ferdinand ze své vlastni kavalirské cesty na pocatku 50. let.” Frantisek Antonin se
sice do Spanélska za vyslancem Péttingem nepodival, o par let pozdéji viak tuto Stafetu
uspésné prevzal jeho bratr Filip Zikmund.”!

Vratme se ale opét k dalsimu béhu udalosti, jak je mozno jej poznat z korespondence. Jesté
v ptilce srpna roku 1665 Seim v dopise fesil praktické podrobnosti stran cesty do Spanélska
a na zacatku zafi si (uz ponékolikaté za posledni obdobi) stézoval na dochazejici finan¢ni
rezervu pro oba mladé pany> a také na ponékud vaznouci komunikaci s leslieovskou
stranou. Bohuzel vzhledem k nepoméru Cetnosti listd ve srovnani s predchozim i pozdéj-
$im obdobim Ize predpokladat, ze nékolik dopisti zmizelo v nenavratnu a nase informace
tak nejsou zcela Gplné. Hofmistrv nasledujici dochovany list ze 3. fijna 1665 nastinuje
ponékud odlisnou situaci, co se tyce planu pro pristi mésice.

Franti$kova cesta se podle vSeho méla pfesunout az na jaro dalsiho roku, v prosinci
se mél pouze podivat do Neapole. Ze Seimovy reakce na bohuzel nedochovany list od

knizete se zda, ze odlozeni cesty souviselo mimo jiné - mozna trochu prekvapivé - s cestou

47 Tamtéz, fol. 101-102, dopis z 19. 4. 1665: ,,Circa modum die Rais in Hispanien fiiglich fortzusezen, ist
dies Wintherzeit per pare (wozu Herr Grau Franz Antonii ohne daf§ keinen Lust hat) unbequemb- und
gefahrlich, dahero Lombardia Savoia, Provenze und Franckreich auff einer Seiten durch zu passirn, und
bis auf den April underwegs zubleiben, welches dem Herrn Grauen, umb sich in der franzosishen Sprach
perfect zumachen, wohl dienen wiirde, von dannen dann die Montes pyrrenaeos bey angehenten Friihling
mit weniger Miihe und Gefahr ubersteigen, so dann den ubrigen Weg per Navarram und Castilla vieja
bif$ auff Madrid weiters befiirdern konte, welche Rais iiingstens herr Cardinal Bonelli von Madrid auff
Rom gemacht, so dessen Leuth fiir die bequembhste halten, mir auch zu seiner Zeit von Orth zu Orth
ausfiihrliches Itinerarium dariiber geben worden.“

48 Tamtéz, fol. 83, priloha dopisu z 25. 7. 1665. Itineraf obsahoval tyto destinace: Florencie - Livorno
- Janov - Milan - Turin - Nice - Marseille - Grenoble - Lyon (odtud plavbou po Rhoné) - Arles -
Nimes - Montpellier - Narbonne - Perpignan — Girona - Barcelona - Lerida — Zaragoza - Madrid.

49 J. KUBES, Ndroné dospivini urozenych, s. 19-82, 112-120.

50 Lyon - Marseille — Nizza - Janov, srov. tamtéz, s. 310. Prameny k cesté kniZete Ferdinanda MZA
Brno, RA Ditrichstejng, inv. ¢. 1583, kart. 358.

51 O jeho kavalirské cesté Jiti KUBES, Der jiingste Sohn auf Kavalierstour: Philipp Sigmund von
Dietrichsteins Reise zu hohen Amtern bei Hofe in der zweiten Halfte des 17. Jahrhunderts, Bohemia 54,
2014, Heft 2, s. 319-347.

52 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1584, kart. 359, fol. 75, dopis z 5. 9. 1665: ,Hoffn bald ein newe
Rimesa zuhaben, sonsten beyderseits die Mittel mier entgehen wiirden.”
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nevésty cisate Leopolda I., mladi¢ké princezny Markéty Terezy Spanélské, z Madridu,
jiz mél knize Ferdinand, jakoZto jeji budouci hofmistr, vyjet naproti do Itdlie a poté ji
doprovazet do jeji nové domoviny ve stfedni Evropé.** Vypada to, jako by FrantiSek mél
urditou ¢ast této slavnostni, vysoce symbolické cesty absolvovat také, pricemz Seim pise,
ze by dle jeho nazoru bylo vhodné se v Milané od pritvodu odpojit a pokracovat poté na
sever do Pafize a Nizozemi. Leslie mél naopak z vlastni viile v Rimé z@istat, bylo mu pry
vyhovéno v jeho prani pokracovat ve studiu na Collegiu Grecu* a dokonce (doposud tak
zamitand véc) si poridit vlastni koc¢ar.”

Najednou vsak nastal celkem podstatny a necekany obrat. KniZe Ferdinand 16. fijna
poslal Seimovi list (my méme k dispozici jeho koncept), ve kterém si stézuje, co se déje,
ze uz mu od néj docela dlouho nepfisla zadna zprava a proc se neozyva. Z dochovaného
konceptu se dozviddme zasadni novinku - podle vSeho Frantisek Antonin pojal umysl
vstoupit do jezuitského radu.

Knize, jak piSe, ke svému listu pfipojuje dopis od svého bratra, v némz mu FrantiSek
toto své stanovisko oznamuje a priklada také opis dopisu, ktery knizeti ve Vidni predal
jeho adresat, rakousky provincial fédu. Autorem tohoto listu odeslaného z Rima byl
tehdejsi Assistens Germaniae a generalni vikar fadu Charles de Noyelle (1615-1686).%
Vychvaluje v ném Frantiska Antonina jako nadaného, témét andélského chlapce, ktery
chce (co nejdtive to ptijde) vstoupit do jezuitského fadu a rad by absolvoval noviciat

primo ve Vééném meésté. Vikar pise, Ze ,,zaznamenal jeho voldni a zdd se mu, Ze je pevné

53  Blize o cesté pojednavé v ramci své studie Rostislav SMISEK, Diivéra nebo nendvist? Obraz Spanéla
v korespondenci cisate Leopolda 1. s knizetem Ferdinandem z Dietrichsteina, Casopis Matice moravské
123,2004, & 1, s. 48-55; dale TYZ, Stredni Evropa a Spanélsko v poloviné 17. stoleti. Markéta Tereza
Spanélskd a jeji spanélsky hofstat ocima soudobych pozorovatelii, Cesky asopis historicky 109, 2011,
¢.3,5.397-431.

54 Dalsi Fimska jezuitska vzdélavaci instituce byla zalozena roku 1577 a primarné ur¢ena pro vzdélani
budoucich knéZi predev$im z fecké oblasti. Je otazkou, pro¢ chtél Leslie studium dokoncit pravé tam,
bohuzel neni k dispozici jeho ani Seimova korespondence s lesliovskou stranou.

55 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1584, kart. 359, fol. 74, dopis z 3. 10. 1665: ,,Eur fiirstlichen
Gnaden beuelch vom 31tn Augusti, wessen mich wegen Attestation triennii, und Bedienung def$ herrn
Grauens zu Madrid, auch wegen vileicht auffen Friihling vorfallenter Herausrais der kayserlichen Braut
zuuerhalten hab, bemiihe mich gehorsambsten Vieisses volzuzihen, wobey ich aber nit ohnerrindert lasse,
daf$ Herr Grau auff solche Weis zu Madrid nit lang verbleiben, wenig auch in Franckreich und andern
Léndern sehen kan, es were dann daf$ Eure Fiirstliche Gnade erlauben wolltn, von der Konigl. Infantin
zu Mayland Urlaub zunehmen, von danne aber nach Paris, und weiter forth in Niderland zugehn, so
zwar fiiglich geschehen konte, [...] Dem Herrn Grau Leslie ist vom P. General erlaubt worden, in das
Collegium Graecorum zugehen, und fiir sich aigne Carozze zu haltn.“

56 Charles de Noyelle (1615-1686), jezuita belgického ptivodu, roku 1661 jej generalni predstaveny fadu
Giovanni Paolo Oliva jmenoval do funkce asistenta/poradce némecky mluvicich naroda v Rimé, od
roku 1664 byl generalnim vikafem a v roce 1682 Olivu nahradil ve funkci generéalniho predstaveného.
Srov. Joseph BRUCKER, La Compagnie de Jésus: esquisse de son institut et de son histoire, 1521-1773,
Paris 1919, s. 528.
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a vskutku od Boha, doufd tedy, Ze bude v budoucnu ozdobou Tovarysstva i provincie®*” Byl
tedy zfejmé jednim z téch, s nimiz Frantisek celou véc osobné probiral.

KniZe Ferdinand byl - jak vysvita z jeho konceptu - z této novinky notné prekvapeny,
a to ne zrovna pozitivné. Jak zminuje, nikdy o né¢em takovém ani od bratra, ani hofmistra
neslysel.”® Svému bratrovi v tomto balicku listt posila dopis, ktery ma jasny cil - zjistit,
jestli je bratrovo ,wvolani“ pravé, ¢i ne. Pokud ano, knize mu nebude - a¢ to nerad vidi
- branit.” V takovém pripadé je ovSem nutno vyvodit patfi¢cné dasledky - v prvé radé
vytesit otazku Frantiskovych kanonikatii.

Zisk téchto prestiznich mist byl otazkou systematické nékolikamési¢ni (ne-li néko-
likaleté) snahy na vice frontdch.®® Mlady kniZe, kterému se v té dobé pomalu, ale jisté
rozrustala rodina,® v tom zcela nepochybné vidél také dtilezity strategicky krok do bu-
doucna - nejen, ze nyni zabezpeci bratrovu existenci, ale az dorostou jeho synové, vyt-
voreny manévrovaci prostor v prislusnych kapitulach mu muiize pomoct zajistit postoupeni
bratrovych kanonikatt pro jeho vlastni syny. Tato vize se nyni ov§em s Frantiskovym
zamy$lenym vstupem do fadu zacinala hroutit.

Proto kniZe nadnesl plan, Ze bude Frantiska nutno v pripadé jeho neochvéjného
presvédceni primét k tomu, aby jesté pred vstupem do fadu rezignoval na své posty ve
prospéch svych synovct, pakliZe o tato mista nebude jevit zajem Frantiskav bratr Filip
Zikmund, ktery byl dalsi v poradi.®> Nicméné si uvédomoval, Ze toto vse prislo az prilis

brzo a ze poditat najisto s papezskym dispensem pro své syny také nemtize.”® Nejstarsimu

57 MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 198, dopis Charlese de Noyelle z 18. 9. 1665:
~repetam quod iam significani vocationem ipsius misu uideri solidam et uere a Deo addo sperare me
Sfuturu ipsum Societati ac nominatim Provinciae vestrae®.

58 Tamtéz, fol. 200, koncept dopisu z 16. 10. 1665: ,,wariiber wie uns nicht wenig verwundert, weilen Ihr
vns hiervor noch niemahln nichts geschrieben, Er sich auch seinen [andern] Schreiben noch mehr auf
die Spanische Reifs als auf eine Resolu[tiJon gedacht zu haben geschriben.”

59 Tamtéz: ,widrig falls aber in seinen Proposito bestindig verbleiben, so ich, wie vngern ich es auch siehe,
nicht zu verhindern vermag.”

60 O tom svéd¢ii Seimova korespondence s knizetem zejména z predchozich dvou let.

61 Ferdinand v roce 1656 uzaviel manzelstvi s Marii Alzbétou z Eggenberka (1640-1715), s niz mél
celkem 17 déti. V prvni dekadé manzelstvi prisly na svét dcery Anna Marie (1657-1659) a Erdmuta
Terezie (1662-1737) a ¢tyfi synové — Zikmund Frantisek z Dietrichsteina (1657-1667), Leopold
Igndc, III. knize z Dietrichsteina (1660-1707), Karel Josef z Dietrichsteina (1663-1693), Walter
Xaver, IV. kniZe z Dietrichsteina (1664-1738).

62 Ten nicméné zéjem nejevil. Filip Zikmund z Dietrichsteina (1651-1716), jak jiz bylo feceno, se o par
let pozdéji vydal na kavalirskou cestu a v dospélosti se ozenil. Srov. J. KUBES, Ndrocné dosptvdni
urozenych, s. 121.

63 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 200, koncept dopisu z 16. 10. 1665: ,, Auff
welchen fall man sich dahin beruhen wierdt, vnsern Herrn Bruder dahin zu disponirn, daf Er die
3 Canonicat (in fall solche sein herr Bruder Graf Philipp nit annehmen wolte) meinen zweyen Séhn
resigniren, oder andern nach meinem Beliebn solten, solche aber wegen der Jahre (weiln der aine 2 Jahr
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z nich uz sice bylo osm let (o ¢emz by se jiz mozna uvazovat dalo), nicméné na tomto
misté se pékné zrcadli dobova predstava o rolich, prislusejicich jednotlivym syniim podle
poradi narozeni. Prvorozenému Zikmundu Frantiskovi byl prosté uréen jiny osud - mél
se stat pokracovatelem rodu, ale ani u druhého syna, ¢tyfletého Leopolda Ignace (zejména
u takto pocetné rodiny) jesté nebylo nutné, aby byl uréen duchovnimu stavu.® V té dobé
jesté kniZze netusil, Ze jeho prvorozeny zemfe jiz za necelé dva roky ve véku deviti a ptil let.

V idedlnim pripadé mél tieti syn Karel Josef obdrzet kanonikat fezensky a pasovsky,
¢tvrty syn Walter Xaver® kanonikdt olomoucky. A to mimo jiné z toho pragmatického
dtvodu, ze kdyby jeden z nich zemfel, rodina alespon nepfijde o véechny tfi posty
najednou.® KniZe zaroven vyslovil myslenku, Ze pravé ze strany jezuitd proti takovému
feSeni budou vzneseny namitky.” Frantiek Antonin si ale také bude muset uvédomit,
Ze prevratit naruby rodinné plany, kdy knize ,,vénoval pro jeho uZitek velkou ldskyplnou
starost i ndklady navzdory tézkym casiim®® to neni jen tak. Jeho vzdélavaci cesta stala
i pres véudypritomnou snahu o ispornost dosti velkou sumu penéz a v nastalé situaci
tato investice jako takova nesplnila plné sviij ocekavany cil, proto z Frantiskovy ¢asti
otcovského dédictvi knize planoval vzit 10 tisic zlatych. Bratr Filip Zikmund by pak
obdrzel sviij dédicky podil, Seim sviij recompens a zbytek by byl vénovan jezuitskému
radu,® Frantisku Antoninovi by pak po smrti matky pfipadla jemu nalezejici ¢ast dédictvi
z matciny strany.” Pfi vstupu do noviciatu feholnici skladali slib chudoby a nesméli nadale

vlastnit Zadny majetek, pred timto krokem se jej tedy museli vzdat. Cinili tak ve prospéch

vnd der ander erst 1 Jahr alt ist, incapacer sein, vnd Ihre Heyligkeit nit dispensiren wolten, wessentwegen
wan ich das Wisestes zu bemiihen hette, bearbeiten hete den jenigen obbemelte 3 Canonicatn zu cedirn”.

64 Tamtéz: ,Dan den eltern ain Canonicat zu geben es sich nit schicken wiirde, ingleich dem Secundo
genito, weilen solcher, dan Er das Lebn hat schon zu etwas anders destinirt, Ihme auch hoffentlich
weniger Mittel mangln werdn, alf§ den andern”.

65 Walteru Xaverovi, IV. kniZeti z Dietrichsteina (1664-1738) se vénuje Lenka MARSALKOVA, Walter
Xaver z Dietrichsteina (1664-1738). Aristokrat, ktery nechtél byt duchovnim, disertaéni prace, FF UPa,
Pardubice 2017.

66 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 200, koncept dopisu z 16. 10. 1665: ,auff das,
wan einer von ihmen stiirbe, man nicht alle 3 Canonicaten auff einmahl verliehren thditte, so geschehen
mdchte, wan einen allein alle 3 cedirt wiirden®.

67 Tamtéz: ,die Jesuiter solche selbsten suggerirn, vnd hetten zu Weg zu bringen, damit Sie diesen Schadn, so
sie vnserm Hauf8 thun, in etwafs wieder ersezen, vad werdn villeicht wohl Exempel sein, das dergleichen
Kindern Canonicaten gegebn worden seindt*.

68 Tamtéz: ,, Andertens wiirde vnserm Herrn brudern mit gutter Manier zu representiren sein, die grose
liebete Sorgfalt, so wier wegen seines nuzen getragen auch die Vncosten, die wier vngeachtet der schwern
Zeiten, also willig fiier Ihne hergeschossen".

69 Ktery, jak poznamenava knize (v posléze preskrtnuté pasazi), si urcité bude chtit narokovat své.
Tamtéz: ,vnd das iibrige der Religion, weil solche doch das Ihrige auch haben/praetendiren/begehren
wierdt®.

70 Tamtéz.
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rodiny nebo vybraného radu, kterému vzdy pripadla alespon ¢ast. Knize Ferdinand tak
chtél zfejmé Frantiska nasmérovat k tomu, aby se svého podilu na majetku vzdal pokud
mozno co nejvice ve prospéch rodiny, i kdyz jezuitsky rad samoziejmé, jak pise ve svém
listu, také ,dostane své“.™

Na konci dopisu kniZze zminil jesté nazor Frantiskovy matky Zofie Anezky” (kterd
uz o véci byla také informovéna), Ze by mél mlady hrabé teologii dostudovat jesté pred
vstupem Fadu, coz se také stalo.”” Ddle apeluje na to, Ze v§e je nutno vyresit jesté predtim,
nez jeho bratr skute¢né vstoupi do tadu, protoze pak jiz bude pozdé. Toto jeho prani
nicméné ztstalo nesplnéno, nebot zalezitosti s kanonikaty se tahly jesté pomérné dlouhou
dobu a FrantiSek na né rezignoval az v roce 1668.” V tplném zévéru pak Seim obdrzel
rozkaz — knize ocekaval na sviij dopis hrabéti odpovéd a zejména chce védét, co ho k jeho
rozhodnuti vedlo - zda se jedna o jeho horlivost, nebo o pravy opak.”

Nez se podivame bliZe na to, co FrantiSek Antonin i Seim uvedli jako odpovéd na tuto
palcivou otdzku, predstavme si blize jiz zminény koncept dopisu kniZete bratrovi, ktery
Ferdinand pro Frantiska Antonina ptilozil k pravé pojednanému listu. Knize se totiz
nebal hrat na city. Za¢inal s nepochopenim a argumenty, Ze jeho bratr m4 preci rozhojnit
fady svétského kléru, kde jej mtize ¢ekat zajimava kariéra, zatimco v prostfedi fadu pro
néj bude mnohem néro¢néjsi dosdhnout na vyssi pricky v ramci radové hierarchie,
nez v pripadé (témér) slechtické domény kanonikatti s moznymi vyhlidkami na post

biskupa,”® coz byl mimochodem kariérni postup Frantiskova fimského souputnika Viléma

71 Srov. pozn. ¢. 63.

72 Zofie Aneka z Dietrichsteina, roz. hrabénka z Mansfeldu (4. 11. 1619-20. 1. 1677). Manzelstvi
bylo uzavieno 4. 12. 1640, necelych osm mésict po smrti Maxmilidnovy prvni manzelky Anny
Marie, roz. princezny z Liechtensteina (7. 12. 1597-26. 4. 1640). Jeji otec i bratr zastavali v cisafské
armadé vysoké vojenské hodnosti. I jako nevlastni matka se nevéhala pfimluvit u vyznamnych
Slechticti za mladého kniZete, naptiklad za zisk uradu hofmistra cisafovny. Zachovala se také rozsahld
korespondence, kterou spolu vedli, béhem Ferdinandova piisobeni ve funkci moravského zemského
hejtmana jej zpravovala o déni na videiiském dvore. Vice napt. R. SMISEK, Cisafsky dviit, s. 209, 273,
327-328, 332, 400, 412, 539.

73  FrantiSek Antonin mél obhajobu 10. 4. 1666 a hned nésledujiciho dne byl vysvécen na knéze.

74 P.HERSCHE, Die deutschen Domkapitel, s. 153, 158.

75 MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 201: ,,Verlange also auff diesen Brieff eine
Antwort, absonderlich aber zu vernehmen, waf§ Ihme den zu dieser Resolution bewag, ob es aus Eiffer
oder einigen Disgusto geschehen.

76 Tamtéz, fol. 211, koncept listu: ,kan einmhal in meiner gewiflen anders nit finden, alf§ daf der
herr bruder in den weltlich geistlichen standt, welchen derselbe also mature eligirt hatt, gott dem
almechtigen ahngenehmere dienste praestiren wiirde konnen, vmb ob man zwar grofSe gefehr vormhalen
wirdt, so seindt doch solche leichtlich zu vermitteln, vnd ist daf§ meritum vmb so viel griifSer, welche
verandtwortung eben in einer Religion nit auspleiben, weilen man denfSelber doch wegen seiner meriten
oder auf§ politica zur einem Rectoren oder Provincial machen wiirde, wobey meines erachtens grofiere
difficulteten vorfallen alf$ einem Canonicum auch mit der Zeit einem bischoffen abzugeben.“
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Leslie, jenz se stal lublanskym biskupem, i mnoha dal$ich aristokratii.”” Poté pokracoval
formulacemi, jak jej doslova ,,boli, Ze vsechna snaha, pile a starost, kterou panu bratrovi
vérné vénoval, ptijde vnivec“a ze ,,svym vlastnim odtrhdval od tist, v nadéji, Ze on [FrantiSek
Antonin] v budoucnu to samé s diky nazpét prokdze jeho ubohym détem, které (nebot
vsichni jsme smrtelni) by v ném mély svého otce a zdstupce, coz byla dosud i jeho [kniZete]
velkd utécha, nebot ma Ctyfi syny a dalsi je na cesté.“”® Kromé toho konstatoval, ze takto
budou kanonikaty v podstaté ,, pryc z domu*, protoze pro nejstarsiho syna nejsou urceny,
dalsi jsou mali a Filip Zikmund o duchovni stav nejevi zajem viibec. Vzpomenuta je
i pamatka jejich otce,” a to v souvislosti s financemi, které nastfadal svou vérnou dvorskou
sluzbou u cisarti Ferdinanda II. a Ferdinanda IIL, jez Franti$ek Antonin zdédil a které nyni
z Ferdinandova pohledu zmizely v nenavratnu.*® Knize tak promyslené vyuzil z dobového
uhlu pohledu velmi opravnéné a padné argumenty — zdiiraznéni vlastni péce jakozto hlavy
rodiny o jeji blaho, bratrovu zodpovédnost k budoucim generacim, ale také k pamatce
zesnulého otce. Svym rozhodnutim se tedy FrantiSek podle hlavy rodu dopusti jakési
zrady v obou smérech rodinné kontinuity.

Stranou udalosti neztistavala samozfejmé ani Frantiskova matka Zofie Anezka, které
Frantisek Antonin také poslal list (0 ném bude jesté rec¢), ve kterém ji seznamoval se svou
touhou po fadovém zivoté. Také ona méla z celého liceni pochybnosti, zda je jeho volani
pravé. Dokonce o celé véci jiz mluvila i s Mikulasem Avancinim,® rektorem videnské
jezuitské koleje, ktery se za Frantiska zfejmé horlivé pfimlouval, nebot , hovotil tak

zapalené, ze jsem byla prilis slabd mu odporovat“** Matka se domnivala, Ze synovo domn¢lé

77 Slechta z Ceskych zemi v 17. stoleti vyhleddvala v tomto sméru kapituly jak domdci, tak zahrani¢ni,
zejména Pasov, Salcburk ¢i Vratislav, také obsazeni olomoucké kapituly mélo pomérné mezindrodni
charakter. Zahrani¢nimi kapitulami ostatné prosla i velka ¢ast prazskych arcibiskupt (Jan Vilém
Libstejnsky z Kolovrat, Jan Bedfich z Valdstejna, Jan Josef Breuner aj.). Nastin situace 17. stoletia celou
fadu slechtict, ktefi profitovali z tohoto ,,provdzaného systému pfileZitosti“, jak trefné charakterizuje
Petr Mata, lze nalézt v P. MATA, Svét ceské aristokracie, s. 490-507.

78 Nicméné uz za tyden se ukdzalo, Ze je to dcera. Ferdinandova manzelka porodila 22. 10. 1665 své
sedmé dité — Frantisku, kterd bohuzel je$té téhoz dne zemfela.

79 Maxmilidn z Dietrichsteina (1596-1655) prosel dlouhou a zajimavou dvorskou kariérou, v niz
vystridal rizné funkce - byl postupné komotim, nejvys$im hofmistrem, ministrem a tajnym radou,
srov. R. SMISEK, Cisafsky dvir, s. 77-95.

80 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 211, koncept listu: ,,Ich geschweige, daf die
m/50 f, welche vnfSer her Vatter durch so langwirige vnd kostbarer hoffdiensten erworben vnd den herrn
brudern per testamentum verlafen, aus dem haufS getragen werden solen.“

81 Mikuld$ Avancini (1611-1686), vyznamny jezuita, rektor nékolika koleji, budouci ¢esky provincial
in: Neue Deutsche Biographie 1 (1953), s. 464, dostupné na URL: <http://www.deutsche-biographie.
de/pnd100019382.html> [cit. 6. 5. 2016].

82 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 202, dopis matky kniZzeti ze 17. 10. 1665: ,,den
P. Avancin aber (welcher heut warn ist, vnd so reitzig hat discurirt, das ich were zu schwach gewefSen,
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volani je spiSe jeho iluzi, Zivenou témi, jimz jedinym se dosud svéfil - a to pravé jezuitim,
s nimiz se stykal (at uz v Collegiu Romanu nebo soukromé) a ktefi nemaji prazadny
zéjem o osud jejich rodu.** Navrhovala proto, aby celou véc provéril jesté nékdo dalsi,
nacez knizeti doporucila kontaktovat jednoho karmelitana, ktery momentélné pobyval
v Rimé, aby s Frantiskem pohovotil a zjistil, co a jak.**

Podivejme se nyni, jaké informace kniZeti o nastalé situaci plynuly od Seima. Jesté
drive, nez k hofmistrovi vitbec dorazil Ferdinandiiv dopis s zadosti o vysvétleni, Seim
kniZzeti shodou okolnosti pouhy den po odeslani onoho listu (tedy 17. fijna) poslal
vskutku objevnou zpravu, a sice, Ze ,,nemiize skryvat své velké podezrent, jez pojal u pana
hrabéte Frantiska Antonina, u néhoZ citi, ze projevuje ndklonnost ke vstupu do Tovarysstva
Jezisova“® Vzapéti hned uvadi nékolik bodu, na zékladé kterych tak usuzuje.’® Zaprvé
si FrantiSek uz del$i dobu potajmu ¢te nejriznéjsi ndbozenskou literaturu prevazné
jezuitské produkce, napriklad dilo vlamského jezuity a moralniho teologa Leonarda
Lessia®” De perfectionibus moribusque divinis, a kromé toho velmi hojné (a ¢asto rovnéz
bez védomi hofmistra) vede s jezuity diskuse. Velmi zhusta pak v rozhovorech péje 6dy

na Tovarysstvo, a to takovym zptisobem, Ze ,proti tomu ¢lovék nesmi ani v nejmensim

solches zu wid|[er]legen) hab ich diese Antwort geben'.

83  Tamtéz: ,noch kein Beruff heifsen, sondern ein lautere Einbiltung [...] vnd dafSelbige hab er mit nimandt
anderen erwaagen, als mit dem einigen, denen des Interessae vnsers Haus gantz nichts bekandt*.

84 Tamté’: ,,ohne MafSgebung were mein Meihnung, E L solte dem Pater Alexandter Carmeliter schreiben,
welcher ietz zu Rom, damit er ihm beobiret vnd mit ihm redtet, ob es ein rechter Beruff ist®.

85 Tamtéz, fol. 190, Seimtiv dopis z 16. 10. 1665: ,,soll ich aus vnderthdnigsten gehorsamb mein grossen
Argwohn nit pergen, so ich vber den Herrn Grau Franz Antony schopffe, als wolt Er einige Inclination
in die Societet zugehen, verspiiren lassen®.

86 Tamtéz: , 1° liest er von geraumer Zeit hero Lessium de Vita aeterna wie auch ein anderen Auctorem
de differentia Status Religiosorum, a Saeculari in so groser Geheimb, dafs ich schwer dahinder kommen
konnen. 2°Ist sein groste Frewd mit denen PP zu conversiren, welches auch offt in grosses Geheimb
geschieht. 3tens seint seine Discursen mehrern theils zum Lob der Societet gericht, dawider mann daf§
geringste nit sagen dorff. 4° meld Er in zweyen Schreiben an die fiirstin Muter, Er hoffet, sie werde
seine Bit in gedenck sein, vnd absonderlich in einen dritten Brieff, Er befinde sich sehr wohl, werde sich
aber noch besser befinden, wann ihm die Fiirstin sein bit gewehren wollte. 5. bericht mich Herr Baron
Rindsmaul, daf$ Er von Graz aus schreiben empfangen, worinnen Meldung geschieht, daf$ Herr Grau
Franz Antony in die Societet gehen werde, welches Geschrey von denen PP villeicht mit Vleif$ spargiret
wird, auff daf8 Ewer fiirst. dadurch Anlaf§ nehmen, zum ersten davon Andtung zuthuen. 6° thuet er sich
nichts zur Abraifs riisten, vnd hat sich ernstlich vermercken lassen, daf$ ihm zu nichts in dieser Welt
geliist, worinn ihn villeicht dafs Exempel defs herrn Grauen Slawata Carmelitaner vnd Herrn Grauen
von Althan, zweyer Marchesen Durazzo vnd anderer Cavalliren, so in kurzer Zeit Jesuiter worden,
stercken mocht. 7° so vnderlassen die PP auch selbsten nicht ihme mit freiindlichen Liebkosen an die
Hand zugeben, haben ihn vor etlich Monathen in Congregatione Nobilium, worinn sich alle Sonn- und
Feyertige viel Cardinales, hohe Magnaten zu versamblen pflegen, zu den ersten Assistenten erkiest,
welche Ehr von denen welschen hoch geschezt wird.“

87 Jinak téz Lennaert Leys (1554-1623), vlamsky moralni teolog, jeho nejznaméjsim dilem je De Iustitia
et Iure (1605), ale i dal$i tituly byly ve své dobé velmi uspésné.
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nic ¥ict. Dale napsal matce dopis, v némz ji prosi o splnéni svého prani. Kromé toho
dostal Seim - zcela v duchu hesla ,,pod svicnem je nejvétsi tma“ - zpravu od barona
Rindsmaula, Ze Styrskym Hradcem (!) jdou feci o tom, Ze se mlady hrabé Dietrichstein
chysté vstoupit do jezuitského fadu, coz podle néj Zivi i sami jezuité. Od téch v posledni
dobé také Frantisek Antonin pozivé zvlastni pfizné — o nedélich a svatcich se dcastni
pravidelnych setkani, na nichZz se pohybuji i vyznamni kardinalové a vysoce postaveni
¢lenové radu. A konecné - a tim nas Seim vlastné vede k pfemysleni o tom, co mohlo
ovlivnit Frantiskovo rozhodnuti - se zd4, Ze ,,netouzi po nicem z tohoto svéta“a ze ho
v tomto nejspise posiluji i nékteré nedavné pripady $lechtict, kteti vstoupili na zakladé
vlastnich vnitfnich pohnutek do fadu. Seim zde jmenuje ,,pana Slavatu karmelitdna®
a pana hrabéte Althanna,” dva markyzy Durazzo®™ a jiné kavaliry, ktefi se v neddvné dobé
stali jezuity®. Odhlédnéme nyni od toho, Ze Seim tyto ptipady zminil mozna i proto,
aby pred kniZetem obhdjil sam sebe a svym zptisobem vlastni selhdni v roli hofmistra
a ukazal, Ze tohle se prosté ,,stava i v lepsich rodinach® Mohl se u nich Franti$ek Antonin
skute¢né inspirovat?

V prvé fadé je nutné si uvédomit, ze jakozto student teologie na jezuitském Collegiu
Romanu byl v kazdodennim kontaktu s timto prostfedim, se spiritualitou tohoto fadu.
Béhem svého pobytu mél moznost poznat obrovské mnozstvi lidi. Stranou ponechme
audience a styky s kardindly a vyznamnymi vysoce postavenymi hodnostari,” kterézto
socializa¢ni strategie byly povazovany za kli¢ové zejména ze strany knizete a hofmistra.
Zda se totiz, Ze mlady hrabé (o jehoz introvertnim a melancholickém zalozeni se Seim
zminuje) byl hloubéji osloven spiSe jinymi setkanimi, a to s osobnostmi z prostredi
jezuitského radu.”? Kromé téchto aktivit a moznych podnétti ze samotného studia Frantisek
pochopitelné nezil ve vzduchoprazdnu a nejspis k jeho usim dolehly zpravy o osudech
vy$e zminénych $lechtict, o nichz pise Seim. Mlady Dietrichstein se na né sice nikde
explicitné neodvolava, nelze vsak vyloudit, Ze tyto (zfejmé pomérné neobvyklé?) pripady

mohly mit néjaky vliv na jeho myslenkové pochody.

88 Jan Karel Jachym Slavata z Chlumu a Ko§umberka (1641-1712), syn Jachyma Oldficha Slavaty
z Chlumu a KoSumberka (1606-1645).

89 Snad se jednd o Michaela Adama hrabéte z Althannu (1629-1645), ktery se rovnéz stal jezuitou.

90 Zde mél pravdépodobné na mysli bratry Vincenza a Ippolita Durazzo, jemuz byl po smrti vénovan
obsahly Zivotopis, srov. Tomaso CAMPORA, Vita del padre Ippolito Durazzo della Compagnia di
Gesti, Genova 1690, dostupné online na URL: <https://archive.org/details/bub_gb_7nPbrliJdH4C>
[cit. 1. 5. 2017].

91 JichZ bylo pozehnané, srov. Z. ORALKOVA, Evropskd cesta, s. 42-51.

92 Zajimavé jsou styky naseho trojlistku s tehdejsi védeckou kapacitou, Athanasiem Kircherem (1602-
1680), ktery v té dobé pusobil na Collegiu Romanu a na$im mladym hrabatim dokonce dedikoval
svij astronomicky spis Fisiologia Nuova della Natura delle Comete (1664). Srov. tamtéZ, s. 57-58.



Zuzana ORALKOVA - Frantisek Antonin z Dietrichsteina (1643-1721) | 1 09
- Slechtic v faddch Tovarysstva Jezisova

Pomérné znamy je pribéh zminéného ,pana Slavaty karmelitdna®, tedy Jana Karla
Jachyma Slavaty, posledniho muzského ¢lena této Slechtické rodiny, ktery se pozdéji
stal generalem fadu. Na to, ze Slavatové neobvyklému osudu nebyla zatim vénovana
dostate¢na odborna pozornost (az na stru¢né zivotopisy Slavatovych soucasnikt a legendy
témér hagiografického rdzu), upozornil v roce 1998 Petr Mata ve své studii, zabyvajici
se zajimavou osobni korespondenci Jana Karla Jachyma s cisatem Leopoldem, coz je
mimochodem také jedna z velmi mala praci, ktera se Slavatovi pfimo vénuje.” Seimova
drobna zminka v korespondenci kazdopadné ukazuje, Ze jeho neobvykly krok, tedy
vstup do karmelitanského tadu, byl napadnou udalosti, jez byla soucasniky (nota bene
v cirkevnim prostfedi) vnimana a reflektovana. Jan Karel Jachym navic slozil vé¢né sliby
12. gervence roku 1663 v Rimé, tedy v dobé Frantiskova pobytu, je tak téméf jisté, ze
mlady Dietrichstein o kroku svého krajana védél. Vliv mély velmi pravdépodobné také jiz
zminéné priklady jezuitskych svétcti ¢i blahoslavenych, jako byl Frantisek Borgia, Alois
Gonzaga, snad i Stanislav Kostka, jejichz pribéh mu také mohl byt pottebnou vzpruhou,
protoze i oni se potykali s nepochopenim a nesouhlasem rodiny. Kli¢ovou roli jisté hraly
i osobni rozhovory s jezuity, s nimiz byl v kazdodennim intenzivnim kontaktu.

A jak to bylo s cirkevni kariérou v prostredi Frantisku Antoninovi nejbliz§im, totiz
v samotné dietrichsteinské rodiné? Nejzainéjsi hvézdou v tomto sméru samoziejmé
zUstaval kardinal FrantiSek z Dietrichsteina.”* Sva studijni léta v Rimé, tentokrat na
Collegiu Germanicu, stravil v 50. letech také dalsi Dietrichstein (ovéem z jiné vétve
rodiny), Ignac Adolf,”* jehoz osud se zpocatku podobal osudu o par let mladsiho Frantiska
Antonina - studoval teologii v Rimé, jiz béhem pobytu ziskal kanonikat v Olomouci.”®
Ignac Adolf ovéem na rozdil od Frantiska na tomto postu setrval, nicméné jen nékolik
let, nebot zemfel v pomérné mladém véku. Co se tyce samotného Tovarysstva JeziSova,

nalezneme v celé dietrichsteinské rodiné (a ted mame na mysli skute¢né ten nejsirsi

93 Petr MATA, Leopold I. a posledni Slavata. K osobni korespondenci panovniki raného novovéku, in: Facta
probant homines: sbornik pfispévki k Zivotnimu jubileu prof. Dr. Zdenky Hledikové, Praha 1998,
s. 245-257. Slavatovi vénoval svou diplomovou préci Petr MATOUS, Carolus Felix a S. Theresia:
prispévek k pozndni karmelitdnského fddu, diplomova prace PAF JCU, Ceské Budéjovice 1999. Slavatovi
se ve své kapitole o cirkevni kariéte vénuje opét P. MATA, Svét ceské aristokracie, s. 513-518.

94 FrantiSek z Dietrichsteina (1570-1636), od r. 1599 olomoucky biskup, kardinal. Tuto vyznamnou
osobnost jak na poli politickém, tak kulturnim etc. asi netfeba pfedstavovat, historiograficka produkce
je rovnéz dosti bohatd. Zmitime alespoii dvé préce z poslednich péti let: Lucie BRAZDOVA, Hudba
a kardindl Dietrichstein 1599-1636, Olomouc 2012; T. PARMA, Frantisek kardindl Dietrichstein.

95 Ignac Adolf z Dietrichsteina (1636-1664), olomoucky kanovnik a vzdaleny bratranec knizete
Ferdinanda - jejich otcové Adam a Zikmund Jifi byli brati. V mladi studoval na Collegiu Germanicu.
Srov. Peter SCHMIDT, Das Collegium Germanicum in Rom und die Germaniker. Zur Funktion eines
romischen Ausldnderseminars (1552-1914), Tibingen 1984, s. 235.

96 K tomu zachovéna celd slozka dokumentti, MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1529, kart. 354.
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okruh, zahrnujicii vétve z jinych zemi nez ceskych) v obdobi trvani starého radu, pokud
je nam zatim zndmo, kromé Frantika Antonina tfi dal$i feholniky, vesmés neznamé
a nijak obzvlast vyznamné ¢leny rodu. V ¢eské provincii fadu pusobil o generaci starsi
vzdaleny ptibuzny Franti$ek Zikmund (1618-1684),” ktery vstoupil do noviciatu jiz
v 17 letech, byl koadjutorem a zemftel ve slezské Nise, kde plisobil na tamni jezuitské
koleji.*® V dietrichsteinském rodinném archivu je k dispozici zprava z roku 1663 o primici
dal$iho jezuity, o necelych deset let starsiho Fridricha z Dietrichsteina (1634-1701).”
Ten se stal novicem uz roku 1650 ve Vidni, pozdéji slozil i nejvyssi stupen slibi a béhem
svého Zivota vystfidal velké mnozstvi piisobist v ramci rakouské provincie,'™ napriklad
v 80. letech piisobil ve videniském proba¢nim domé u sv. Anny, tedy ve stejnou dobu, jako
Franti$ek Antonin na tamni koleji, takze je dost mozné, Ze byli v néjakém kontaktu. O vice
nez generaci mlads$im jezuitou byl Ambroz z Dietrichsteina (1682-1717), ktery vstoupil do
novicidtu v necelych 17 letech a poté studoval teologii v seminati v Rimé. Roku 1716 slozil
¢tvrté sliby, ale uz v nasledujicim roce v Praze zemfrel. V dietrichsteinském rodinném
archivu je k dispozici jesté zprava o primici jezuity Zikmunda Fridricha z Dietrichsteina
z roku 1663, tohoto ¢lena rodiny se mi zatim nepodatilo dohledat, i tak se ale asi jednalo
o doposud jediného dalsiho jezuitu v ramci rodu. FrantiSek Antonin tak mél v rodiné
piiklady ¢lend, ktefi sviij Zivot zasvétili cirkvi, dokonce studovali v Rimé na jezuitském
kolegiu,'" v $ir$im okruhu rodiny nalezneme nékolik osob, které vstoupily do jezuitského
Fadu, u nichz se Franti$ek mohl inspirovat nebo jiné naopak sim ovlivnit.

Zminéné priklady tedy v mladém hrabéti néjakym zpisobem mohly (byt nevyicené
¢i nevédomé), ale také nemusely rezonovat. Odhalovat v plné $ifi motivaci $lechtict
ke vstupu do fadu je, jak ostatné podotyka dosavadni badani, véc osidna a vzhledem
k ¢asté absenci pramenti a poli relativné neoranému obvykle nerealna. Roli zde hrala

soukroma zboznost jedince, ale také formace fadu, na jehoz skolach mladi aristokraté

97 Jeho pradédecek Seyfried byl bratrancem Adama z Dietrichsteinu, pradédecka Frantiska Antonina.
Tato vétev rodiny Zila v Korutanech, srov. URL: <http://genealogy.euweb.cz/dietrich/dietrich4.html>
[cit. 29. 3. 2017].

98 BBDR, Dietrichstein, Franciscus de SJ, 1618-1684, URL: <http://reholnici.hiu.cas.cz/katalog/l.
dll?hal~1000145913> [cit. 29. 3. 2017].

99 MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1529, kart. 358.

100 Ladislaus LUKACS, Catalogus generalis seu nomenclator biographicus personarum Provinciae Austriae
Societatis Iesu (1551-1773). Pars I, A-H, Romae 1987, s. 238-239.

101 Studium u jezuitl je pro Dietrichsteiny ostatné obvyklou zéleZitosti po celé 17. stoleti, at uz se
jedna o domdci koleje (Emilidn a Julidn z Dietrichsteina v Jihlavé, Karel Josef a Walter Xaver
z Dietrichsteinu v Brné) ¢i zahrani¢ni pobyty (Julian z Dietrichsteina, budouci duchovni Frantisek
Mikulds z Dietrichsteina na Collegiu Germanicu a Ambroz Ferdinand z Dietrichsteina také v Rimé).
Arnost Ferdinand se stal také jezuitou. Podrobnéji prameny ke vSem uvedenym MZA Brno, RA
Ditrichstejng, inv. ¢. 1529-1577.
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studovali.!®® V ptipadé Frantiska Antonina vsak mame $tésti, nebot mizeme alespon
¢aste¢né nahlédnout do jeho myslenkového svéta. Pojdme se nyni podivat, jak on sam
popisoval a obhajoval své rozhodnuti vzdat se doposud vytycené cesty a vstoupit do
dynamicky se rozvijejiciho fadu, jakym v této dobé Tovarysstvo JeziSovo bylo. Nasledné
si také predstavime, co se v onéch tydnech v Rimé délo ze Seimova pohledu.

Jak jiz bylo feceno, v zafi se FrantiSek Antonin rozhodl svéfit své prani stat se jezuitou,
které jiz ztejmé dfive konzultoval se svymi znamymi z tohoto fadu, svému bratrovi
a matce. V dopisu matce si nebral pfili§ servitky a bez dlouhych oklik Sel rovnou k jadru
véci. Doufd, Ze matka ,,neodmitne jeho prostou touhu, totiz dat mu svoleni ke vstupu do
Tovarysstva Jezisova“'® Vzapéti ji ujistuje, Ze nejde o rozhodnuti nijak unahlené, Ze
podobné myslenky prichazely jiz v lonském roce. Pak se sice soustfedil na svou zamyslenou
cestu do Spanélska, nicméné opét se ozvala jeho touha po ,,duchovnim stavu ' Nésleduje
kli¢ova pasaz dopisu — Frantisek Antonin tak dlouho pfemital a podroboval toto své
prani rozvahdm a zkoumdni, az se ,dnes, pfi Svdtku jizev sv. Frantiska'® p¥i svatém
pFijimani pevné rozhodl vstoupit v tento stav, vidouce, Ze by cesta do Spanélska nebyla
k nicemu platnd“a prosi matku o pfimluvu u kniZete.'” Neni divu, Ze pokud hrabé pojal
své rozhodnuti v pohnuté chvili spiritualniho zazitku a hned spontanné jesté téhoz dne
napsal matce o svém ,,pevném rozhodnuti®, byla adresatka pti ¢teni dopisu ponékud
na pochybach, jestli se nejedna o kratkodoby rozmar, jak jsme jiz cetli vySe. FrantiSek
Antonin ji vzapéti nicméné ujistil (zfejmé tak trochu predpokladal, co si jeho rodina bude
myslet), Ze se jedna ¢isté o jeho rozhodnuti, do kterého nebyl néjakym zptisobem jezuity
vmanipulovan.'” Ctytiadvacetilety mladik chtél také o sobé evidentné rozhodovat sdm,
nebo byt minimalné vniman jako dospély ¢lovek s vlastni vili, tedy Ze ,,uz neni zadné

dité“ - v tomto smyslu napsal jak matce,'® tak o tyden pozdéji knizeti, kde se rozepsal

102 Kromé osobni zboznosti mohl byt zvlasté u méné majetnych rodin ptitomny i socialni aspekt,
ktery vSak u skute¢né majetnych aristokratii zfejmé pozbyval vyznamu, ti vSak tvotili spiSe vyjimky.
Srov. P. MATA, Svét éeské aristokracie, s. 511-513.

103 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1530, kart. 355, dopis matce z 11. 9. 1665: ,wollen mir dieses
mein billiges Begehren nit abschlagen, nemblich mir Erlaubnuf$ zu geben in die Societet Jesu zu gehen®.

104 Tamtéz: ,,Ich habe schon vor ein Jahr ein Gedencken von der Societet gehabt, welcher mir zwar etwafs
wieder vergangen, aber gleich das wiederumb eine Affection bekommen zu den religioffen Standt*.

105 Diky tomu miZeme dopis matce datovat k 17. 9. 1665.

106 Tamtéz: ,welcher Ich so lang examinirt, bif§ daf$ Ich mir heut ahn Fest der Stigmaten des heyl. Francisci
bey der heyligen Communion krefftig vorgenhommen, diefSen Standt ahnzunehmen, siehe also, dafs difle
ReifSe in Spanien mir vor nichts tauglich wiirde sein, defSwegen bitte Ewre fiirstliche gnade, geruhen
diese Reifs bey den Fiirsten, (welchen Ich auch schreibe) verhindern®.

107 Tamtéz: ,dafl kan Ich Ewre fiirstliche Gnad mit wahrheit sagen, daf$ Ich der Erste gewesen, ders den
Jesuitern proponirt hatt, vnd kein Jesuiter nichts daruon mit mir geredet.“

108 Tamtéz: ,bitte also Euer fiirstlichen Gnaden vnderthenigst sich nit zur betriiben, sonder gedencken, daf$
Ich nunmehr kein Kindt®.
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jesté vice: ,,Vase milost nemusi mit obav, Ze bych o tom snad dosti nepremyslel, jiz nejsem
chlapec, rozumim, co je dobré, co zIé.“1%

Franti$ek Antonin své rozhodnuti podle vlastnich slov probiral se svym zpovédnikem,
onim jezuitou Vavfincem Kohlerem, zminénym na zac¢atku tohoto ¢lanku. Podobné jako
matku, i kniZete Franti$ek ujistoval, Ze se jedna o jeho osobni touhu po zfejmé nejlepsim
vlastnim sebeuréeni - ,,Necht mi Vase Excelence véti, Ze Zddny jezuita o tom se mnou
nemluvil, ale jd jsem byl ten prvni, kdo s nimi o této véci hovotil, [...] vidim konecné, Ze
neni stavu vhodnéjsiho pro mou povahu a zdravi duse nezli stavu fddového.“1°

Vidime tedy, Ze cela véc byla pro Frantiska Antonina pomérné silné emociondlni
zéleZitosti, k jejimuz rozuzleni zfejmé sméroval delsi dobu, proto je mozna ponékud
prekvapivé, ze svého hofmistra v tomto sméru dosud naprosto ponechal stranou a nic
s nim nekonzultoval. Hofmistra, s nimz travil v podstaté kazdy den a jenz byl zodpovédny
za vie, co se hrabéte tykalo, bychom mozn4 po tiech letech pobytu v Rimé poklddali za
osobu Frantiskovi néjakym zptisobem blizkou. Ostatné Seimova dosavadni korespondence
vidy naznacovala, Ze spolu méli dobry vztah - hofmistr si na néj nikdy nestézoval,"!
spie jej chvalil.'> Na druhou stranu je tfeba stale myslet na to, Ze hofmistr byl v podstaté
zastupcem otcovské/porucnické autority, a i kdyz se samozfejmé snazil najit rovhovahu
ve vztahu ke svému svéfenci a zaroven k jeho otci (zde bratrovi), byl na kazdy pad prece
jen vazan zodpovédnosti pfedevsim k nému a jeho povinnosti bylo knizete o viem fadné
informovat.'”® Franti$ek Antonin tak mohl zfejmé predpokladat, Ze by se jeho bratr o véem
nejspi$ dozvédél dfive, nez by si byval pral.

Zda se tedy, ze se v této dobé vztah Seima a mladého Dietrichsteina zkomplikoval

1w

a byl dosti formalni. S nadsazkou se d4 fict, Ze Seim byl vlastné ten posledni, komu své

109 Tamtéz, fol. 204, dopis kniZeti z 18. 9. 1665: ,Vostra Eccelenza non abbia paura, che io forse non ci
abbia pensato assai, perche io gia non sono piu ragazzo, intendo il bene et il male e non ce pericolo che
io mi metti tutta la mia vita piu“.

110 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 204, dopis kniZzeti z 18. 9. 1665: ,,Vostra
Eccelenza mi creda che nissun Giesuita mi ha parlato manzi, ma io son stato il primo, chi ha conferito
questo negozio con loro e dopo aure ben pensato lo stato mio nel quale douesse stare non facendomi
religioso, vedo finalmente non essere stato piu proportionato per la mia natura et salute dellanima mia
che quello de’religiosi.“

111 S ¢imz méli obcas potize jini hofmistti, které trépila zejména neposlu$nost jejich svéfenci, bujné
chovani, nemistné utraceni ¢i nechut ke studiu. Srov. ptiklady v J. KUBES, Ndroéné dospivéini
urozenych, s. 176.

112 Napriklad v dopise ze 7. 2. 1665, MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1584, kart. 359, fol. 311:
»Herentgegn Herr Grau Franz Antonii dem andern ein Studiis und Tugente nichts bevorgebent, aller
Sachen wohl ergriindent, aus angeborner Sanftmuth alles Passion lasset und sich als ein sinnreicher
Cavallier verhalten thuet, ausser daf§ er zuweiln schwermiithige Gedancken verspiiren lasset.“

113 Podrobnéji se rozborem funkce hofmistra a toho, co se od jeho role o¢ekavalo, zabyva napt. J. KUBES,
Ndrocné dospivini urozenych, s. 232-263.
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rozhodnuti FrantiSek Antonin explicitné oznamil. Pékné o tom vSem vypovida Seimav
list z 24. tijna, tedy o tyden mlads$i, neZ vyse analyzovany dopis. Hofmistr v ném napsal,
ze svého svérence dale bedlivé pozoroval a nema pochyb o tom, Ze ve svém poslednim
listu uz informoval matku (coz uz knize v té dobé samoztejmé védél taky).!" Protoze mu
to nedalo, zastavil se za paterem Kohlerem (jak jiz vime, Franti$kovym zpovédnikem)
a trochu se - v rimci moznosti — nenapadné vyptaval, ale nic se nedozvédél. Nechme opét
promluvit pfimo ,,$piona“ Seima (ktery, jak nasvédcuje nasledujici pasaz, snad musel bez
skrupuli poslouchat za dvefmi) - Vaviinec Kohler sice ,,na sobé nedal nic zndt, ale brzy
potom za nim byl pan hrabé a pri jeho ndvratu domii jsem si vsiml, jak po mné hodil ostry
pohled, nicméné o nicem se nezminil, kromé toho, Ze komornikovi fekl, odkud Ze md hofmistr
tu novinu, ze by mél chtit vstoupit do Tovarysstva, kdo jemu, komornikovi, dovolil otevfit
jeho psaci stiil a podivat se, co tam md schovino za knihy, coz mu komornik vymlouval,
takze hrabé na to uz nic neucinil, nacez jsem prisel a délal, jako bych o nicem nevédél“***

Seim tedy v této situaci kniZeti doporucil, podobné jako v dopise z predchoziho tydne,
aby svého bratra poslal co nejdfiv bud domt (coz, jak priznava, by se mohlo ,,jevit trochu
ndsilné*), nebo do Patize studovat pres zimu francouzstinu a tak jej dostat pry¢ z vlivu
jezuitd. Madrid by - vzhledem k nedavnému skonu krale Filipa IV."'¢ a komplikované
situaci - momentalné nedoporucoval.'’

Seim tedy také evidentné povazoval za dillezité, aby hrabé Frantisek Antonin jesté

v klidu a bez vnéjsich vlivil zvéazil své rozhodnuti. V dal$im dopise z nasledujiciho

114 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1530, kart. 355, Seimiiv dopis z 24. 10. 1665: ,,Vber besorgt
Resolution def$ herrn Grauen Franz Antonii hab ich diese Wochen durch weitere Obsicht genommen,
vnd bin gleichsamb auff die Grund der Warheit kommen, also daf§ sich dass daran keinen Zweiffel hab,
dann Herr Grau meldt in itingsten an die fiirstin Mutter mit voriger Post*.

115 Tamtéz: ,Worauff P. Kohler sich zwar nicht vermercken lassen, als aber Herr Grau bald hernach bey
ihm gewesen, hab ich bey seiner Heimbkunfft wargenommen, dafs er mier ein scharpffen Anblick geben,
aber nichtens sich verlauten lassen, ausser daf$ Er zu den Cammerdiener gesagt, woher der Hoffmeister
die Zeitung hete, daf$ Er in die Societit gehen wolle, wer ihm, dem Cammerdiener, erlaubt seinen
Schreibtisch zu 6ffnen vmb zu sehen, was Er fiir Biicher darinn verborgen halte, so ihm aber vom dem
Cammerdiener ausgeredt worden, also dafs Herr Grau nichts mehr dauon anden thuet, ingleichen ich
mich anstelle, als wann mier nichtf§ dauon bewufSt were.“

116 Filip IV. (1605-1665) zesnul 17. 9. v dobé stdle nekonciciho konfliktu s Portugalskem ve vélce
0 nezévislost, jeho néslednikem byl teprve ¢tyilety Karel (budouci Karel IL.). Podrobnéji napt. Jan
KLIMA, Déjiny Portugalska, Praha 2007, s. 195-201.

117 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1530, kart. 355, Seimtiv dopis z 24. 10. 1665: ,,Zu erwegung
solcher Vmbstinden geruhen Ewre fiirstliche Gnade mein vor 8 tagen in Vnderthenigkeit ohnmafs
gebener Parere in Gnaden aufzunehmen vnd hoch erwehnten Herrn Grauen endweder directe nach
Hauf8 zuberueffen (so zwar etwaf$ violent scheinen méchte) oder von hinnen nach Paris gehen zulassen,
auff daf8 ihm diesen Winther durch in Scientys Mathematicis, vnd Absonderung von denen Patribus
einige Diversion gemacht werde, dann ich sehe nicht, daf$ ihme Madrid bey so trauriger Zeit abgelebten
Konigs gnugsamb divertiren kinne®.
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tydne dokonce navrhuje jakousi lest, aby se - naoko - vydali na planovanou cestu do
Spanélska, oviem pozdéji aby jim kniZe poslal piikaz vydat se na néjakou dobu na studia
do Pafize, aby tak aspon na ¢as zmatli jezuity a hrabé tak byl néjakou dobu z dosahu
jejich korespondence.’® Sam byl kanovnikem mikulovské kapituly sv. Viclava, a tak
mozna i z osobniho pohledu nedovedl pochopit Frantiskovy pohnutky. Kromé toho se
zd4, ze ¢im vice mlady hrabé jezuity obdivoval, tim vice jim Seim nemohl pfijit na chut.
Kromé jiz feceného o tom svéd¢i i jeho formulace z tohoto dopisu, kdy pise, Ze maji
»v domé kazdodenni ndvstévy, ba pfimo procesi jezuitii“"® Lze také spekulovat, Ze tyto
»komplikace® mohl brat jako jakési vlastni selhdni, Ze v ramci své svéfené role nedovedl
Frantiska Antonina lépe doprovazet a formovat tim ,,spravnym smérem"

Takova tedy vladla nalada v pronajatém fimském domé, kde Seim i jeho svéfenec
FrantiSek Antonin z Dietrichsteina netrpélivé ocekavali odpovéd knizete na jejich dopisy.
ProtoZe po$ta v tomto roénim obdobi putovala z Moravy do Rima obvykle néco okolo tti
tydnt,'* byly listy knizete Ferdinanda (analyzované na pocatku této kapitoly) doruceny
7. listopadu 1665. Jakd byla reakce jejich adresatii na obsazené informace a jak probihal
dalsi vyvoj udalosti se nyni pokusime, s ohledem na rozsah ¢lanku, ve zkratce nastinit.

FrantiSek Antonin obratem svému bratrovi jesté téhoz dne na dopis odpoveédél
pomérné emotivnim listem, v némz jesté jednou obhajoval své rozhodnuti. Vysvétloval,
Ze je pro néj nejvhodnéjsi feholni stav, ktery jej nejvice priblizi k Bohu, jak mu ostatné
ukazovaly cetné priklady -, tolik svatych opustilo svétsky cirkevni stav, aby mohli vstoupit
do stavu teholniho ' Nakonec v prosinci ziskal od bratra a matky svoleni vstoupit po
Velikonocich do noviciatu. Rozhodné knize doufal, Ze Franti$ek Frantisek ,,nezapomene na
své, ktefi to rozhodné budou mit zapotrebi, uz kviili kanonikdtiim®a bude spolupracovat.'?
Od ledna 1666 tak byla situace relativné jasna, i kdyz se nikomu kromé hlavniho aktéra
prilis nelibila — Frantidek po Velikonocich vstoupi do fddu a zGistane nadéle v Rimé, kde

118 Tamtéz, Seimiv dopis z 31. 10. 1665: ,,in Erwegung, gegen dero Herr Grau sich nichtens ercliren thuet,
mit ihme Dissimulation zuhaben, als wann Ewre Fiirstliche Gnade dauon keine Wissenschafft triigen,
dahingegen auff beorderte Rais zudringen, vnderwegs aber newe Ordre auff Lyon abgehen zulassen,
auff daf§ wier in etlich Monath lang nach Paris gehen mochten, dieses zwar vmb Vrsach willen, auff
daf8 PP der Sachen vnwissent mit ihren Correspondenzn nit sobald verbirgen konnen.“

119 Tamtéz: ,dessen Resolution will mier ie linger, ie mehr verdichtig werden, denn wir haben tigliche
Visiten, vielmehr Procession der Jesuiten im Hauf8.“

120 Jak ndm napovidaji ob¢as uvddéna prezenta¢ni data prijatych Seimovych listd.

121 MZA Brno, RA Ditrichstejnu, inv. & 1530, kart. 355, fol. 147-148, dopis kniZeti ze 7. 11. 1665: ,,Ma io
ancora, che lo stato che io piglio, sia piu sicuro, alla mia natura piu proportionato, e piu accetto apresso
Iddio, vedandosi che tanti Santi lacianno lo stato Ecclesiastico pigliando quello da religiosi.*

122 Tamtéz, koncept listu kniZete FrantiSkovi ze 7. 12. 1665: ,,Gott verleihe dem herrn brudern die hierzu
erforderte bestindigkeit vnd gesundtheit. Mit dieser zu versucht, der Herr Bruder wird der seinigen
welche es gleich wohlen vonnéthen haben nit vergessen, auch wegen der Canonicaten dahin consentiren,
was der Seimb weitlaiiffiger anbringen wierdt.“
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stravi obdobi svého noviciatu, na tomto rozhodnuti byl odhodlan setrvat. Od té doby
se tak v Seimové korespondenci fesily spiSe praktické zalezitosti, tykajici se napriklad
otazek Frantiskova budouciho dédictvi (jak vSe zaonacit aby se jezuiti nedostali k prilis
mnoha dietrichsteinskym penézim) nebo Seimova odjezdu z Rima a jeho plant do
budoucna.'” Frantisek Antonin pfijal na konci unora podjahenské svéceni,'* 17. brez-
na na svatek sv. Josefa mél podle Seima absolvovat svéceni jahenské a brzy na to uz jej
mélo cekat svéceni knézské, pricemz pred Velikonocemi mél jesté disputaci zakondit
své teologické studium.'” 5. dubna tak uspésné ,,obhdjil celou teologii“!** 11. dubna jej
¢ekalo knézské svéceni, takze den predtim jesté napsal svému bratrovi hned dva dopisy,
posledni pred , svym odchodem z tohoto svéta“.'”” V nich je$té jednou vyjadtuje svou
vdécnost a také prosi knizete, aby drzel ochrannou ruku nad Seimem a komornikem
Vaclavem.'”® Primici mél Franti$ek pldnovanou na Kvétnou nedéli 18. dubna 1666.'*
Na Bilou sobotu jesté opét napsal knizeti, s tim, ze brzy ,naplni viili BoZi, v niz mu
nebesa svéfila tézsi, ale o to jistéjsi cestu®. Stéle jej trapilo, Ze se jeho matka nesmitila
s jeho volbou, Ze je pro ni stile ten ,neposlusny syndcek, doufd viak, ze s pomoci au-
tority kniZete mu bude odpusténo toto provinéni, pokud je provinénim touha ndsledovat
villi Bozi". 1

123 Tamtéz, inv. ¢. 1530, kart. 355, obdobi ledna aZ biezna 1666.

124 Tzv. ¢tyfi niz$i svéceni prijal uz v roce 1664.

125 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 127-128, Seimtiv dopis knizete z 13. 3. 1666:
~Herr Grau hat vor 14 tag subdiaconatum genommen, wird an kiinftigen fest Sancti Josephi den
diaconatum und bald darauff Presbyteratum nehmen, ingleichen er sich sehr bemiihet noch vor Ostern
seine disputation zuhalten, in welchen fall 8 oder 14 tag hernach er in Novitiatum gehen konte.“

126 Tamtéz, inv. ¢. 1584, kart. 359, fol. 63-64, Seimtv dopis kniZeti z 3. 4. 1666.

127 Tamtéz, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 111-112, Frantiskiv dopis kniZeti z 10. 4. 1666: ,Vengo colla presente
a pigliare da V E loltimo congedo Avanti la mia uscita di questo mondo, che faro dimani“. Druhy dopis
tamtéz, inv. ¢. 1584, kart. 359, fol. 12.

128 Tamtéz, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 111-112, Frantiskav dopis knizeti z 10. 4. 1666: ,,del resto supplico
Vostra Eccelenza di protegere il Sig[no]r Sem, et il mio camerire nelle occasioni occorrenti, il quale ma
servitor gia molti anni®.

129 Tamtéz, inv. ¢. 1584, kart. 359, fol. 12: ,,con pensiere di celebrar le primitie Domenica delle Palme®.
O zakondeni studia, svéceni a planované primici hovofil také Seim, tamtéz, fol. 67-68, dopis kniZzeti
210. 4.1666: ,,den 5 ten dief§ hat Herr Grau Franz Antonii beiligente conclusiones mit sonderbaren lob
defendirt, wird morgen |[...] die Priesterweyhe nehmen, den Palmsontag darauff die erste mess lesen
[...] bey nahe 8 tag nach Ostern in die Societas zugehen.“

130 Tamtéz, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 109-110, Frantiskv dopis kniZeti z 24. 4. 1666: ,,mi trovo su’l punto
dessequir la volonta di Dio con cui sé compiacciuto chiamarmi al Cielo per piu difficile ma piu sicura
strada. Non voglio creder che la Signora Madre sia per tacciarmene disubbidiente figliuolo, poiche la
mia vocazione e qui gia palese, e non so che cosa direbbe la gente s’io mi patisssi addesso. Spero che con
inter ponimento autorevole di Vostra Eccelenza mi sara perdonatio il fallo, se pero fallo deve chiamarsi
Tobbidire alla volonta di Dio.*
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A konecné, 3. kvétna 1666 se Frantisek Antonin dockal vytouzeného dne, kdy vstoupil do
noviciatu Tovarysstva JeziSova.”®! Dne 8. kvétna o tom napsal kratky dopis svému bratrovi,
se zpravou, Ze se mu vede dobfe (a opét obligatnim podékovanim),'*? a pripojil také dva
doporucujici listky pro svého hofmistra a komornika,' o nichz se velmi hezky vyjadril,
i kdyz, jak jsme mohli poznat, vztah s hofmistrem nebyl v poslednich mésicich tplné razovy.
Podrobny prubéh udalosti véetné studia dil¢ich problémi (podrobnosti ohledné dédickych
zalezitosti, vyvoj udalosti po vstupu Frantiska do fadu atd.) ndm umoznuje poznat
pokracujici korespondence a dal$i prameny, ulozené v Moravském zemském archivu.'

Frantisek Antonin z perspektivy elogia

Jak vyplyva z vy$e feceného, Frantiskovi nakonec bratr (a¢ se mu nové nastala situace prilis
nezamlouvala a nabourala jeho ptivodni plany a predstavy) v jeho rozhodnuti nebranil.
Franti$ek vstoupil do novicidtu 2. kvétna 1666 a toto obdobi stravil v Rimé v jezuitském
seminafiu sv. Ondfeje na Kvirindlu. V roce 1669 se pak vratil do Vidné, kde dale studoval,
roku 1676 slozil posledni a nejvyssi tzv. ¢tvrté sliby a byl ¢inny v tamnim kolegiu. V letech
1680-1682 ptisobil jako rektor jezuitské koleje v Linci,'* poté stravil nékolik let opét ve
Vidni a od roku 1690 do roku 1693 vedl kolej v Pasové. Od roku 1694 az do své smrti
22.unoraroku 1721 byl pak spjat s videniskym kolegiem, kde zastaval postupné nejriznéjsi
funkce od spirituala po zpovédnika.'* V zavéru zZivota trpél zfejmé cetnymi zdravotnimi
problémy, jak naznacuje Frantiskovo elogium - zfejmé slepotou, seslosti starim celkové
a snad i senilitou.'”

131 Do noviciatu mél vstoupit i Leslie, ale nenalezla jsem Zadné zminky o tom, Ze by sviij Zivot posléze
stravil jako jezuita. Jak bylo na za¢atku prace zminéno, stal se biskupem v Lublani.

132 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1530, kart. 355, fol. 107-108, Frantisktiv dopis kniZeti z 8. 5. 1666:
»Konne mit dieffen Zeilen Euer fiirstlichen Gnaden gehorshamst parte zu geben das ich vergangenen
sontag mit hechster meiner consolation ins novitiat auffgenhommen worden, ich befinde mich haubt
whol befhile mich hiemit in Euer fiirstlichen Gnaden gebett Vnterddnigst vndt bedancke mich gegen Euer
fiirstlichen Gnaden fiir alle erzeigten gnaden, fiir welche ich nit ermanglen werde Gott den Allmechtigen
fiir Euer fiirstlichen Gnaden zu bitten.“

133 Kterého litoval, Ze jako jeho dlouholety slouzici ted ptisel o praci. Srov. tamtéz, fol. 105-106, Frantiskav
dopis kniZeti z 8. 5. 1666.

134 Pfedev$im MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1530 a 1532, kart. 355. Podrobné je rozebira
ptipravovand magisterska prace autorky s nazvem Frantisek Antonin z Ditrichstejna a jeho duchovni
drdha. Cesta Slechtice do fad Tovarysstva JeziSova ve 2. poloviné 17. stoleti.

135 Prehled udalosti spjatych s koleji v tomto obdobi Gerhard RILL, Linzer Regesten aus den Litterae
annuae der Jesuiten in der Wiener Nationalbibliothek, Band 2, Linz 1954-1960, s. 125-145.

136 Veskeré udaje v tomto odstavci srov. L. LUKACS, Catalogus, s. 238.

137 ,dum oculis & memoria deficere notaretur®, Litterae annuae provinciae Austriae Societatis Iesu a. 1721,
Osterreichische Nationalbibliothek, Cod. 12237, fol. 86v (dile ONB, LA PA 1721).
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Podivejme se nyni jesté pravé na tento priblizné tfistrankovy text z litterae annuae pro
rok 1721 a v ném obsazené vyli¢eni osobnosti a zivotni pouti Franti$ka Antonina, a to
s védomim v8ech limitti a tskali tohoto pramene.'*® Litterae annuae jako jakési kazdoro¢ni
vyro¢ni zpravy, shrnujici déni v jednotlivych fadovych domech dané provincie, zpravidla
zahrnovaly také elogia zesnulych ¢lent.” Tyto texty nelze brat, jak ostatné zdtiraznuji
ostatni badatelé, jako néjaky pravdivy, autoritativni zivotopis — elogium mélo predevsim
oslavnou, ale také vychovnou funkei v ramci fadu, mélo zdiiraznit ctnosti, kvality a zasluhy
zesnulého a tim rovnéz konstituovat dobry priklad pro dalsi spolubratry.'* Jejich struktura
se typicky dotyka ¢tyt oblasti, tvoficich (nejen) jezuitsky ideal - zbozného Zivota, pilného
studia, ctnosti a dobré smrti.'*!

Anij Franti$ek Antonin neni v tomto sméru vyjimkou. Je pfipomindno jak jeho studium
v mladi v Rimg, tak dalsi vzdélani ve Vidni po slozeni vé&nych slibti.'*> Ale ani pozdéji
pry nezahdlel, cely zivot se vzdélaval ¢etbou a byl velmi zbéhly v kanonech tridentského
koncilu." Jiz od mladi byl velmi zbozny a mél v oblibé duchovni cviceni, dodrzoval
striktni rezim a pfesné si hledél stanovenych modliteb.’** Ani v pokrocilém véku se

nechtél vzdat slouzeni mse a téchto duchovnich cvi¢eni.'* Co se tyce konce Frantiskovy

138 Podrobnéji o jezuitskych pramenech s riiznou biografickou vypovédni hodnotou Katetina BOBKOVA-
VALENTOVA, Jak vytvofit Zivotopis jezuity. Prehled fadovych evidenénich praments, jejich dochovan,
dostupnost a vypovidaci hodnota, Folia Historica Bohemica 26, 2011, ¢. 2, s. 365-402. Pfimo o elogiich
pak Martin SVATOS, Jezuitskd elogia jako historicky pramen a elogia P. Martina Stfedy, in: Jan
Skutil (ed.), Morava a Brno na sklonku tficetileté valky, Praha 1995, s. 207-220.

139 V rakouské provincii je nalezneme obvykle na konci spisu. Podrobnéji o vyvoji, struktufe a funkci
litterae annuae napt. Katetina BOBKOVA-VALENTOVA, Litterae annuae provinciae Bohemiae
(1623-1755), Folia Historica Bohemica 25, 2010, ¢&. 1, s. 23-39.

140 Elogia byvala ¢asto také pfimo pred¢itana, napfiklad béhem spole¢ného jidla, ostatné jako kompletni
litterae anuae. Srov. tamtéz, s. 32-33.

141 Jit{ HAVLIK, Bohemia (pia et) sancta Societatis Jesu — Die bohmische ,,Legende* in der Gesellschaft
Jesu (1650-1700), in: Heidemarie Bachhofer - Katefina Bobkova-Valentova — Toma$ Cernusak
(Hgg.), Ordenshistoriographie in Mitteleuropa. Gestaltung und Wandlung des institutionalen und
personlichen Gedéchtnisses in der Frithen Neuzeit, Praha 2015, s. 48.

142 ONB, LA PA 1721, fol. 85r: ,Romae Philosophicum & Theologicum stadium decurisset®; ,,professis
adscriptus est Anno 1676, annis duobus tradidit Dialecticam, Ethicam uno, Philosophiam quatuor,
Controversias fidei duobus, Theologiam moralem septem: annis totidem tum Decani, tum pro-Decani
Philosophiae munere functus est".

143 Tamtéz, fol. 87r: ,,In aliorum directionem se studio & lectione continua imbuebat solide: in concilio
Tridentino ita versatus, ut prope memoria tenere totum videretur.“

144 Tamtéz, fol. 87r: ,,Frequens, & fervens in actibus theologicis exercendis notabatur. Quarta hora constanter
a nore in tyrocinio caepto usque in vitae finem surgere animadvertus, mentalis orationis pensum ad
amussim persolvit, neque examen ullum toto vitae religiosae tempore a se unquam praetermissum
ingenuo candore confitebatur.

145 Tamtéz, fol. 86v: ,Magna externorum aedificatione in annos compluret ultimo etiam in senio
quotdiebus sacrum postremum dixit ad magnam aram rubricarum Ecclesiasticarum & peritissimus,
& observantissimus.
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pozemské pouti, vzhledem ke svym zdravotnim problémtim jej pfepokladal a ptipravoval
se na néj. Dokonce jesté v poslednim roce se vénoval ignacidnskym exerciciim, travil ¢as
modlitbou i rozjimanim.* Kdyz se priblizila hodina jeho skonu, zesnul aZ v momenté
(jak jinak), kdy byl zaopatfen svatostmi.'"

Podle elogia, ve shodé s dal$imi exemplafi tohoto Zanru, mame dojem, Ze fad opustil ten
nejpokornéjsi, nejzboznéjsi sluzebnik Bozi, ovénceny nes¢etnymi ctnostmi. Ve Frantiskové
pripadé (a zatim mizeme jen spekulovat, nakolik se jednalo o redlné vlastnosti) je
akcentovana jeho celoZivotni poslusnost autoritdm'* a ohleduplné zachazeni s lidmi, diky
¢emuz byl pry velmi obliben.* Velice pry také dbal na dodrzovani norem radu a péstovani
radovych ctnosti,'* pricemz jeho doménou meéla byt zejména skromnost, pokora, naklonnost
az k sebetryznivé askezi a péce o Cistotu — jak ducha, tak téla a prostfedi, v némz zil."*!

Na rozdil od elogii neurozenych c¢lenti fadu zde vSak nachézime jesté jeden motiv, ktery
se v textu objevuje na nékolika mistech a souvisi s Frantiskovym ptvodem a kariérou,
jez se mu ptivodné nabizela. Franti$ek Antonin, ,, z kniZeci rodiny, kterd byla krvi spojena
s nejurozenéjsimi rakouskymi rody“,"** vstoupil do jezuitského fadu a v souvislosti s timto
krokem je v textu kromé obvyklého ,vzdani se svéta“ akcentovano ijeho pohrdnuti
hodnostmi, které se mu nabizely.'** Naopak pry ve své pokofe jednal s ostatnimi, jako
by sam byl nejmensi ze vSech a naprosto si nenarokoval néjaké vyhody plynouci z jeho

puvodu a mocného pribuzenstva.'** V pasazi, parafrazujici slova neznamého spolubratra

146 Tamtéz, fol. 87r: ,,Porro qua vocali, qua interna oratione tempus exegerat, meditandi puncta ex usu
Avancini a Patre quodam, cui vox acutior, sibi quotidie praelegi exoravit. Ultimo adhuc anno tempus
quoddam delegit sibi, quo quantum fieri poterat, se octiduana S. Pis nostri ascesi excoluit. Frequens,
& fervens in actibus theologicis exercendis notabatur.

147 TamtéZ: ,Casus noctu factus mortem ei accersivit a superveniente tamen curatore protelatam. Subinde
sacramentis refectus, & mentis compos lethargi quadam specie sopitus, catarrho, et apoplectico humore
obrutus placidissime expiravit, vitamque religiosam beato fine clausit*.

148 Tamtéz, fol. 86v: ,Etsi isse longo & studio & experientia in spiritu magistet, a conscientiae tamen suae
directoris judicio pendebat ut discipulus, neque quidquam sine ejus soasu un quam attentabat.

149 Tamtéz, fol. 85r: ,,Quo in munere ob solertem omni tempore omnibus inserviendi promptitudinem
& industriam amatus ab omnibus esti eque verbo minus, quam opere docuit perfectionem religiosam.“

150 Tamtéz ,fol. 85r: ,virtutum in super Religiosorum insignia dedit Specimina quas omni deinceps vita
studiose excoluerat.”

151 Tamtéz, fol. 86v: ,, Angelicae virtutis & amator, & custos erat. Singularis. Gradum puritatis excellentem
fuisse consecutum probant modestia, sensuum, corporisque quotidiana flagellatione afflictandi studium.
Et sicut cubiculum, vestimenta, omniaque munda; ita & animum mundissimum semper servare
satagebat, crebra homologesi elutum®.

152 Tamtéz, fol. 85r: ,natus Principum e familia, cui tota prope Austriae prima de classe nobilitas sanguine
juncta®.

153 Tamtéz, fol. 85r: ,die sequenti tyronibus nostris ad S. Andreae praeclarum mundi, et terrenarum
dignitatum contemptoris exemplum factus®.

154 Opét je tieba, vzhledem ke stavu vyzkumu, brat vie s notnou rezervou, tamté: ,, Luxit rara & praeclara
prorsus humilitate, judicio suo infimus omnium, fucum omnem & laudem pejus angue detestatus:
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o zesnulém, je FrantiSek Antonin opét tim, jenz mohl byt cirkevnim kniZetem, ale spokojil
se s prostym cirkevnim fadem.'

Z pohledu elogia je Frantiskav pavod z kniZeci rodiny a zejména jeho rozhodnuti
rezignovat na vyhody vysokych cirkevnich postu a rozsifit jezuitské rady prezentovano
jako vyjimec¢né a chvalyhodné. Vyli¢eny mezi jeho urozenosti a zalibou v prostoté
a skromnosti pak piisobi v kontextu oslavného elogia implicitné jako chvalyhodny
a prikladny. Frantiskav ptibéh zde tak v sobé nese i rovinu exemplarni, vychovnou, je
odrazem prikladu jezuiti jako byl zminény FrantiSek Borgia ¢i Alois Gonzaga. Minimalné
z perspektivy tohoto oslavného zivotopisu se také zda, ze Frantisek Antonin, ,,milovnik
a ctitel svého povoldni“,'*® vnimal celozivotné své rozhodnuti z mlddi - vzdor prvotnimu
roz¢arovani jeho okoli - jako tu nejlepsi moznou volbu.

Zaveér

Clanek se pokusil alespori v hrubych rysech na¢rtnout Zivotni drdhu jezuity Frantiska
Antonina z Dietrichsteina s dirazem na obdobi, béhem néjz s bratrem, hofmistrem
a matkou rozhodoval o své budoucnosti. Rozbor korespondence ukazal, ze se ve véci
vstupu do jezuitského fadu jednalo o Frantiskovo osobni rozhodnuti (podpofené moznym
vlivem jezuitt, s nimiz byl v kazdodennim kontaktu), v némz hrala velkou roli jeho
osobni zboznost a subjektivni duchovni prozitky a s nimz v prvni fazi Franti$kova rodina
nesouhlasila. Na rozdil od jinych, méné majetnych $lechticti se ve Frantiskové pripadé
nezda, ze by jeho rozhodnuti snad obsahovalo néjaky socialni podtext, naopak, jeho
budoucnost (potazmo budoucnost jeho synovcil) byla v roce 1666 solidné zajisténa
nékolika kanonikaty ve vazenych kapituldch, cehoz se timto krokem vzdal. Obavy knizete
Ferdinanda, Ze v ramci jezuitského fadu $lechtic nemuze pocitat s néjakym zavratnym
kariérnim postupem ,,na zdkladé zdsluh ¢i politiky“,"” vcelku odpovidaji souc¢asnému
historiografickému pohledu na bézné kariérni postaveni $lechtice v fadovém domé
(pomineme-li vyjimky typu Slavata). Téma by si v tomto sméru zaslouzilo obsahlejsi
studium, stejné jako cela problematika $lechticu, kteti se vydali cestou feholniho Zivota.

S védomim toho, ze prameny dochované k pripadu Frantiska Antonina z Dietrichsteina

Familiae suae celsissimae ne nomen quidempatienti aure admiserat; sique necesse foret quempiam de suis
apellare, frater meus, soror mea dicebat, nulla alia honoris tantae prosapiae debiti formula usurpata.”

155 Tamtéz, fol. 87r: ,Vir fuit sibi, & mundo mortuus, spiritu plenus, mente DEO semper conjunctissimus,
sine hominum respectu, temperantiae, humilitatis, & paupertatis studiosissimus, vocationis suae
amator praeprimis et aestimator, cum Ecclesiasticus Princeps esse posset, humili Religiosi ordinis statu
contentissimus.“

156 TamtéZ: ,,vocationis suae amator et aestimator”.

157 Srov. pozn. ¢. 64.



120 | Theatrum historiae 20 (2017)

jsou spise vyjimkou, lze trochu pesimisticky konstatovat, Ze se nejedna o lehky ukol.
Zajimavy pohled, tentokrat v kontextu jezuitského fadu, by mohlo nabidnout také
srovnani elogii jednotlivych feholniki slechtického ptivodu, ktera jsou obvykle dochovana
a nékterd dokonce publikovana.'® I pres typické rysy zanru a mnohd stereotypni topoi
by tento pramen mohl alespon ¢aste¢né zprostredkovat jeden z thlt pohledu na tuto

»>mensinu“ a jeji postaveni v rdmci Fadu.

158 Elogium Véclava FrantiSka Libstejnského z Kolovrat je dokonce pfelozeno do ¢eského jazyka
v praciJ. KOLACEK, Viclav Kolowrat, s. 19-35.
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Franz Anton von Dietrichstein — Aristokrat in der Reihen der Gesellschaft Jesu

Die Studie beschaftigt sich mit der Personlichkeit
von Franz Anton von Dietrichstein und seiner
(scheinbar) plotzlichen Entscheidung, wihrend
seiner Studienaufenthalt in Rom im Jahre 1666 in
den Jesuitenorden einzutreten und auf einige schon
erhaltene Kanonikate zu verzichten. Diese
individuelle Geschichte wird im Kontext der
bisherigen Forschung im Bereich der aristokratischen
kirchlichen Karriere behandelt, oder besser gesagt
im Bezug auf noch nicht besonders entwickelte
Erkenntnis der Schicksdle der in verschiedene
Orden eintretenden Adeligen im Laufe des
17. Jahrhunderts dargestellt. Die kirchliche Karriere
des Adels in der frithen Neuzeit war vor allem
Domine der jiingeren S6hne im Rahmen der
Familie. Die wahrscheinlich meist aufgesuchte
Variante, die den adeligen Vorstellungen {iber einen
ausbalancierten ekonomischen und représentativen

Standard entsprach, stellten die Dom- oder

Stiftkapitel dar. Demgegentiiber scheint das
Ordensleben bei der Aristokratie eher eine
Ausnahme zu sein. Die ganze Problematik verdient
jedoch ein ausfithrlicheres Studium.

Franz Antons Entscheidung war (inwiefern die
Quellen andeuten) Resultat seiner personlichen
Frommigkeit, wobei seine Familie zuerst dagegen
war. Spéter hat ihm sein Stiefbruder, Fiirst Ferdinand
von Dietrichstein seine Einwilligung gegeben. Als
Hauptquelle dieser Studie dient die Korrespondenz
zwischen Franz Anton, seinem Hoffmeiter Seim
und seinem Stiefbruder, Fiirsten Ferdinand und
versucht zu analysieren, wie Franz Anton zu dieser
Entscheidung gekommen sein konnte, warum es
fiir seine Familie problematisch war und wie die
Situation geldst wurde. Im zweiten Teil des Textes
wird Franz Antons Entscheidung zum Ordensleben
aus der Perspektive der Eloge aus dem Jahre
1721 behandelt.
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Lenka MARSALKOVA

Walter Xaver z Dietrichsteina
na kavalirské cesté (1683-1688)
a jeho boj proti preduré¢ené budoucnosti

Abstract: Walter Xaver Count of Dietrichstein on the Grand Tour (1683-1688) and his fight
against a predestined future

Grand tour of Walter Xaver Count of Dietrichstein (1664-1738) seems to be at first sight quite typical
but after closer examination, it can not be considered as one of many. By the time he started his journey,
Walter Xaver was already the ordained clergyman and his parents supposed that after having completed
a demanding educational program, a great spiritual career awaits him. With that, however, this young
man had never reconciled and just during his grand tour there was a major turnaround: on his father he
gradually acquired not only directing of his education to be more secular but also the promise that in the
future he will be allowed to leave the clergy. The presented study therefore notices not only the course of this
grand tour, its itinerary and young aristocrat’s educational programme but also building Dietrichstein s

ideas about his future, his disputes with his father and the role of the Hofmeister and answers the question

whether and how this struggle influenced young man’s studies and his relationships with his parents.

Key words: Grand Tour - aristocratic education — Walter Xaver Count of Dietrichstein (1664-1738) -

early modern period — baroque

fenoménu kavalirskych cest bylo jiz fe¢eno i napsano mnoho. Tyto vypravy
mladych aristokratti raného novovéku nejen za vzdélanim patii jiz nékolik
desitek let mezi zahrani¢nimi i ¢eskymi badateli k oblibenym, a navic i ke
¢tenarsky vdéénym témattim.! Kavalirska cesta (Ldnderreise ¢i Kavalierstour némecky,

1 Cilem této studie rozhodné neni pfinést vycerpavajici seznam literatury vztahujici se ke kavalirskym
cestam, proto zde zmifime pouze nékolik malo piikladi: Zdenék HOJDA - Eva CHODEJOVSKA
- Milena HAJNA - Alexandra TESARIKOVA, Hefman Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyrene-
je. I, Kavalirskd cesta Ceského Slechtice do némeckych zemi, Itdlie, Francie, Spanélska a Portugalska,
Praha 2014 a TIZ, Hefman Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje. I, Cestovni denik Hefmana
Jakuba Cernina z let 1678-1682, Praha 2014; Jiti KUBES, Ndrocné dospivdni urozenych. Kavalirské cesty
Ceské a rakouské Slechty (1620-1750), Pelhimov 2013; TYZ (ed.), Slechtic na cestéch v 16. - 18. stoleti,
Pardubice 2007; Vaclav BOK - Anna KUBIKOVA (Hgg.), Bericht iiber die Reise Johann Christians
und Johann Seyfrieds von Eggenberg durch die Linder Mittel-, West- und Siideuropas in den Jahren
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grand tour francouzsky, resp. anglicky) méla byt vyvrcholenim dlouhého a naro¢ného
vychovného i vzdélavaciho procesu. Mlady aristokrat se z ni mél vratit jako hotovy kavalir:
vzdélany, zcestovaly, galantni, obratny v feci i chovani a s fadou uzite¢nych kontakti.
Badatelé pravem maji za to, ze pravé studium vychovy a vzdélani mladych $lechtict
umoznuje nahlédnout do jejich mysleni i jednani, a vice tak porozumét jejich presvédceni
o vlastni vyjimecnosti - jednomu z pilifi jejich peclivé budované stavovské identity.
Oproti starsimu i mlad$imu obdobi, kdy prevladala bud peregrinatio academica, ¢i
naopak ¢isté vzdélavaci pobyty, bylo cilem kavalirskych cest doby vrcholného baroka
nejenom studium na kvalitni univerzité ¢i $lechtické akademii, ale i ovladnuti nékolika
jazykd, uméni $ermu, tance, jizdy na koni ¢i dal$ich dovednosti, které aristokrata odliSovaly

vy7

od nizsich vrstev; neméné dulezity byl ovsem i jejich socidlni rozmér. Mladi panové si
béhem (Casto nékolikaleté) cesty vyznamné rozsifili obzory a kromé znamych pamatek
a jinych zajimavosti také navstévovali dvory vysoce postavenych svétskych a duchovnich
hodnostaru, kde ziskavali daleZité kontakty, cvicili se ve dvorném vystupovani a formovali
sviij vkus. Mimo to také poznévali mladé aristokraty ze viech koutt Rise, ktefi se stejné jako
oni vydali na cestu po zemich zavrsit sviij prerod v idealniho kavalira a také v dospélého
muze - i tyto vztahy mohly mit na jejich dal$i sméfovani rozhodujici vliv.

Mladici zpravidla mezi 15. a 22. rokem, od nichz se o¢ekévalo, Ze v budoucnu zaujmou
vysoké dvorské, zemské ¢i duchovni posty, nebo se stanou dédici zna¢nych rodinnych
majetkd, se na cesty vydavali vétsinou v doprovodu hofmistra, komornika nebo i nékolika
sluzebnikd. Aby mély tyto ndroéné vypravy kyzeny efekt, bylo zdsadni, aby komunikace
mezi rodi¢i (¢i poru¢niky), hofmistry i samotnymi mladiky dokonale fungovala.
Predev$im vybér hofmistra, vétsinou vzdélaného, zcestovalého a organiza¢né schopného
muze, ktery si u mladych panti dokazal zajistit potfebnou autoritu, byl kli¢ovy. Mnozi
kavalifi na cestach totiz hodlali vyuZit svobody, které se jim nahle dostalo, beze zbytku.

Drobné excesy (tedy pfimérené popijeni alkoholu, hrani hazardnich her nebo pobyvani

1660-1663. Eine kommentierte Edition, Ceské Budéjovice 2012; Ivo CERMAN, Bildungsziele - Re-
iseziele. Die Kavalierstour im 18. Jahrhundert, in: Martin Scheutz - Wolfgang Schmale — Dana Ste-
fanova (Hgg.), Orte des Wissens, Wien 2004, s. 49-78; TYZ, Vzdéldni a socializace kanclére Rudolfa
Chotka, Cesky ¢asopis historicky 101, 2003, s. 818-853; Toma$ FOLTYN, Vyichova baroknich kniZat:
Lobkovicové, cestovni instrukce a kavalirské cesty, in: Porta Bohemica. Sbornik historickych praci 4,
Litoméfice 2007, s. 163-180; Zdenék HOJDA, , Kavalirské cesty v 17. stoleti a zdjem ceské Slechty
o Itdlii, in: Italie, Cechy a stfedni Evropa, Praha 1986, s. 216-239. Ze zahrani¢nich praci zmifime
Mathis LEIBETSEDER, Die Kavalierstour. Adlige Erziehungsreisen im 17. und 18. Jahrhundert, Koln
2004; Antje STANNEK, Die Telemachs Briider. Die hifische Bildungsreise des 17. Jahrhunderts, Frank-
furt am Main - New York 2001; Rainer BABEL - Werner PARAVICINI (Hgg.), Grand tour. Adeliges
Reisen und europdische Kultur vom 14. bis 18. Jahrhundert, Ostfildern 2005; Mark MOTLEY, Becoming
a French Aristocrat. The Education of the Court Nobility 1580-1715, Princeston 1990 a mnohé dalsi.
Vice odkazi na literaturu dale v textu.
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v damské spole¢nosti) urozena spole¢nost viceméné tolerovala — kavalirska cesta, jisté
nejsvobodnéjsi obdobi Zivota mladych kavalird, predstavovala jisté obdobi ,,hajeni®. Velké
prohresky, jako naptiklad ignorovani rodi¢ovskych prikazti, opijeni se, nadmérné holdovani
alkoholu, hazardu a galantnim dobrodruzstvim ¢i pravidelné vyhledavani $patné
spole¢nosti, mohly mit pro kavaliry i pro celou jejich rodinu dtisledky pfimo katastrofalni:
zostuzeni dobrého jména rodu a odmitnuti ze strany vznesené spole¢nosti i panovnika.?

A jak tedy probihala cesta k dospélosti v pripadé hlavniho hrdiny této prace, hrabéte
a pozdéji knizete Waltera Xavera z Dietrichsteina (1664-1738) - aristokrata pivodné
preduréeného k draze duchovniho, ktery v dobé, kdy absolvoval svoji grand tour, jiz drzel
dva kanonikéty?® Planovany program této kavalirské cesty a jeji itinerat byl pro jeho dobu
i spolecenskou vrstvu zcela standardni a v podstaté nijak vyrazné nevybocoval z dobové
predstavy idealni kavalirské cesty. Také silze pov§imnout, Ze témér presné kopiroval trasu

cest po zemich mladikova otce a stryce.* Presto byla zrovna tato vyprava nesmirné dulezita,

2 J.KUBES, Ndroéné dospivdni urozenych, s. 259-261.

3 O tomto aristokratovi pojednava moje dizertaéni prace Lenka MARSALKOVA, Walter Xaver
z Dietrichsteina (1664-1738). Aristokrat, ktery nechtél byt duchovnim, dizerta¢ni prace, FF UPa,
Pardubice 2017. Ackoliv pattil hrabé a pozdéji knize Walter Xaver z Dietrichsteina k jednomu
z nejvyznamnéjsich rodt zemi Koruny ceské, velkou pozornost badatelti zatim nevzbudil -
nepochybné proto, ze neziskal Zadny vysoky dvorsky ¢i zemsky urad. Walter Xaver byl tfetim synem
kniZete Ferdinanda Josefa z Dietrichsteina a hrabénky Marie Alzbéty, rozené z Eggenbergu, coz ho
preduréovalo k cirkevni dréze. V letech 1677-1679 navstévoval jezuitsky konvikt sv. Bartoloméje
v Praze, poté studoval filozofii na univerzité ve Vidni a v letech 1683-1688 podnikl kavalirskou
cestu po Ri8i, Nizozemi, Francii a Italii. Cirkevni kariéra byla uz od jeho raného véku v podstaté
hotovou véci: tonsuru a ¢tvero svéceni piijal uz v roce 1675 (tedy ve véku 11 let), otec mu zajistil
kanonikdty v Olomouci a Pasové a usiloval pro néj i o Strasburk, Salcburk a Vratislav. Nadéje jeho
rodi¢t ovSem vzaly za své, kdyz se mladik duchovniho stavu i ziskanych prebend vzdal a nadale Zil
svétskym zivotem. Byl dvakrat Zenaty: jeho prvni Zena Zuzana Katefina Liborie Morkovska ze Zasttizl
zemfela bez potomkil, z druhého svazku s hrabénkou Karlou Maxmilidanou Pruskovskou vzeslo deset
déti, véetné pozdéjsiho dédice Karla Maxmilidna. I pres sviij skvély ptivod a fakt, Ze se po smrti obou
svych starsich bratri stal dédicem kniZeciho titulu i velké ¢asti rodového majetku a mél tedy idealni
podminky pro Uspésny rozjezd kariéry, na jeji budovani rezignoval a spokojil se s piisobenim ve
spravé Markrabstvi moravského. Srov. téZ k nému Lenka MARSALKOVA, Zdravi a nemoc oéima
barokniho aristokrata. Zdravotni stav knizete Waltera Xavera z Dietrichsteina ve 20. letech 18. stoletf,
Folia Historica Bohemica 30, 2015, ¢. 1, 5. 171-195. Walter Xaver je dédle krati¢ce zminovan naptiklad
ve star$ich pracich: Mathias Maria FEYFAR, Die erlauchten Herrn auf Nikolsburg. Eine geschichtliche
Studie, Wien 1879; Jifti KROUPA, Dietrichsteinové v 18. stoleti. Studie o pozdné feuddinim panstvi v dobé
krize robotné nevolnického systému, dizertaéni prace Masarykovy univerzity, Brno 1976. Z novéj$ich
praci zmitime Rostislav SMISEK, Cisa#sky dviir a dvorskd kariéra Ditrichstejnti a Schwarzenberkii za
vlddy Leopolda I, Ceské Budéjovice 2009, k Walteru Xaverovi pouze poznamky nas. 85-86, 253 a 538;
k jeho kavalirské cesté viz mnohé zminky v praci Jiti KUBES, Ndrocné dospivdni urozenych, Pelhtimov
2013, odkazy na konkrétni strany viz déle. Prameny k osobnosti tohoto Dietrichsteina jsou ulozeny
v Moravském zemském archivu v Brné, v Rodinném archivu Ditrichstejnu.

4 Oba bratfi Ferdinand a Maxmilidn z Dietrichsteina navstivili bruselsky dvir, studovali prava na
univerzité v Lovani, poté se vydali do Pafize a cestu zavr$ili v Italii. R. SMISEK, Cisatsky dviir, zde
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a to nejenom pro Waltera Xavera samotného, ale i pro celou jeho rodinu. Béhem let, kdy
se z néj mél stat dokonaly kavalir i duchovni na pocatku své skvélé kariéry, u néj totiz
doslo k dozrani jeho predstavy o budoucnosti, ktera se rozhodné neshodovala s plany jeho
rodi¢a. Nasledujici fadky by proto mély pribliZit nikoliv pouze jednu z mnoha kavalirskych
cest, ale také kazdodenni Zivot mladého Dietrichsteina a pfedevsim pak jeho boj proti
preduréeni k duchovnimu stavu i to, zda tyto protesty néjak ovlivnily zaméfeni jeho studii
¢l itineraf cesty. Vzhledem k tomuto cilenému zaméfeni nejen na vzdélavaci program,
ale predevsim na tfibeni mladikovych nazort a na jeho konflikty s otcem, budou nékteré
aspekty této cesty po zemich (jako napriklad jeji finan¢ni zazemi) cilené opominuty.®

Ke kavalirské cesté Waltera Xavera z Dietrichsteina existuje dostatek prament, av§ak
celé studované obdobi nepokryvaji — pro jeji za¢atek a konec se dochovaly pouze torzovité.
Rodinny archiv Dietrichsteint, ktery je uloZzen v Moravském zemském archivu v Brné,
uchovava predev$im rozsahlou korespondenci ve formé originali i konceptii v ném¢iné,
francouzsting, latiné ¢i ital$ting; predevsim se jedna o komunikaci knizete Ferdinanda
z Dietrichsteina se synovym hofmistrem Janem Jifim Buolem, se samotnym mladym
hrabétem a v mensi mife i s dal$imi zacastnénymi osobami. Instrukce se zachovaly
pouze z doby pocatku cesty a poté pro Dietrichsteinova parizska studia, z korespondence
ovSem plyne, Ze knize sestavil specidlni instrukci pro kazdou jednotlivou destinaci synova
pobytu.

Idealni vizi kavalirské cesty Waltera Xavera nastiniuje koncept nejstar$i dochované
instrukce.” Mladik mél vyrazit z Pasova, kde tou dobou s rodinou pobyval, do Nizozemi,
a to pres Rezno, Norimberk a Frankfurt a odtud pies Amsterdam, Haag, Rotterdam
a Brusel, kde by se stejné jako mnozi dalsi kavalifi na cestach sesel s mistodrzitelem

Spanélského Nizozemi, markyzem de Grana,® do prvniho dilezitého cile své cesty, tedy

s. 177-178.

5 O tom vice O tom vice L. MARSALKOVA, Walter Xaver z Dietrichsteina.

6  Veskeré prameny ke kavalirské cesté Waltera Xavera jsou ulozeny v Moravském zemském archivu
(déle MZA) Brno, G 140 Rodinny archiv Ditrichs$tejnd Mikulov (ddle RA Ditrichstejnt), inv. &. 1586,
sign. 741, kart. 361.

7 Tamtéz, fol. 603-607, koncept instrukce ze srpna 1683.

8  Ottone Enrico Carretto, hrabé di Millesimo, markyz de Savona a de Grana (1639-1685), aristokrat
puvodem z Itélie, vojeviidce a diplomat v cisafskych sluzbach (pisobil jako vyslanec v Madridu) a od
roku 1678 drzitel fadu Zlatého rouna, byl ve sledovaném obdobi (v letech 1682 az 1685) mistodrzitelem
ve Spanélském Nizozemi. Na prelomu let 1684-1685 se jeho dosud vcelku pevné postaveni zacalo
ottasat v zakladech (diivodem byla jeho vSeobecnd neoblibenost a predevsim vypsani vyssich dani
v 1été roku 1684) a po povstani v srpnu roku 1685 nakonec musel byt v ufadu nahrazen markyzem
Antoniem de Agurto. De Granovo jméno je v souvislosti s vypravami mladych kavalir mnohokrat
zminéno jak v dopisech z Dietrichsteinovy kavalirské cesty, tak i v fadé praci — naptiklad J. KUBES,
Néroéné dospivani urozenych, zde konkrétné s. 69-70 apod. & Z. HOJDA - E. CHODEJOVSKA -
M. HAJNA - A. TESARIKOVA, Hefman Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje. 1.
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do Lované. Druhym hlavnim cilem byla Patiz, kam mél dorazit pres Calais a Dunkerque,
a tiet cil predstavoval Rim, kam by pticestoval pres Lyon a Turin. Knize ale uvazoval
i o univerzité v Siené a Perugii ¢i akademii v Turiné, pocitalo se i s vyletem do Neapole.
Mlady hrab¢ by se poté domi vracel pres Benatky ¢i Milan smérem na Graz.’

Na lovanské univerzité mél Dietrichstein navstévovat soukromé i verejné lekce
zaméfené na oboji pravo (kanonické i civilni), pficemz studium mélo byt zavr§eno
ucenou disputaci. Déle se mél vzdélavat v mistni historii, geografii, politice, filozofii
a samozfejmé i v jazycich. Jiz v Lovani se mél pomoci Cetby, diskuze, skladani vét
i memorovani gramatiky cvicit nejenom v latiné, ale také ve francouzsting, kterou poté
uplatnil v Parizi. Pozdéji, pred cestou do Italie, mél zacit s italStinou a také s kurzy etiky.
Udrzovat si mél i své znalosti cestiny, proto bylo vhodné, aby s sebou vezl ¢eské knihy;
domt mél psat minimalné jednou ¢i vickrat tydné, a to nejenom ve vy$e zminénych
jazycich, ale také cesky."

Koncept instrukce se také zminuje o fadé zalezitosti z kazdodenniho Zivota. Otec kladl
znac¢ny diiraz na plnéni nabozenskych povinnosti a dobré mravy, nebot od Waltera Xavera
se kromé vzdélavani ocekéavalo i obhdjeni dobrého jména celého dietrichsteinského domu.
Zapovézena byla nevhodna spole¢nost, nadmeérné piti, utraceni a hazard, navic jej vSude
musel doprovazet hofmistr Jan Jiti Buol. Tento univerzitné vzdélany muz s titulem z prav
ptvodem ze Svycarska se pozdéji uchytil u cisaiského dvora jako knihovnik a nésledné
jako preceptor mladych arcivévodu, sekretat v rakouské dvorské kancelafi a v tajné
konferenci a nakonec, v roce 1718, byl povysen do stavu svobodnych pand.'

Kromé pravidelnych soukromych modliteb musel byt mlady Dietrichstein denné

piitomen na m3i a predeviim v Rimé bylo vhodné, aby dochazel na bohosluzby slouzené

9  Srov. s itinerdfem této cesty, ktery uvadi J. KUBES, Ndrocné dospivdni urozenych, s. 364: Pasov
- Rezno - Norimberk (konec srpna 1683) — Wiirzburg — Frankfurt nad Mohanem - Mohu¢ -
Koblenc - Utrecht - Amsterdam (konec zafi 1683) — Haag — Rotterdam - Lovan (polovina fijna
1683-30. 9. 1686) — Londyn (8. 10. - 24. 10. 1686) — Calais — Patiz (4. 11. 1686-18. 8. 1687) - Nancy
- Mety - Lucemburk - Trevir - Heidelberg (7.9. - 8. 9. 1687) - Strasburk (polovina zati 1687) -
Basilej - Curych - Lyon - Turin (15. 10. - 22. 10. 1687) - Milano (25. 10. - 27. 10. 1687) - Parma
- Modena - Bologna — Loreto — Rim (12. 11. 1687-zacatek tijna 1688) — Neapol (druha polovina
bfezna 1688) - Siena — Benatky — Innsbruck — Mnichov (28. 11. - po&atek prosince 1688) — Rezno
- Linec - Viden (polovina prosince 1688).

10 Nabity rozvrh mladych kavalirii jako prevenci pfed jejich nepfistojnym chovanim zminuje
napf. I. CERMAN, Vzdéldni a socializace, zde konkrétné s. 828-837.

11 O uloze hofmistra a metodach vyuky M. LEIBETSEDER, Die Kavalierstour, s. 86-96; nejen k roli
preceptort, ale k metoddm vyuky a k nasledovanihodnym vzorim A. STANNEK, Die Telemachs
Briider, s. 28-40 a dale s. 197-214. Viz také J. KUBES, Ndrocné dospivani urozenych, k hofmistram
obecné s. 205-230, Jan Jif{ Buol je zminén v tabulce na s. 208 a dale na s. 215-216. Knému (a krodu
Buolu) také kratce J. H. ZEDLER, Grosses vollstindiges Universal Lexikon, Bd. 4, sl. 1001-1002
(digitalizovand verze na http://www.zedler-lexikon.de/), déle také Petr MASEK, Slechtické rody
v Cechdch, na Moravé a ve Slezsku od Bilé hory do soucasnosti I, Praha 2008, s. 124.
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tamnimi vyznamnymi cirkevnimi hodnostati. Na vefejnosti se mél objevovat v sutané
z jemné latky a v dlouhém plasti, pro chladnéjsi mésice muselo byt vse zhotoveno
z ¢erného holandského platna a pro teplejsi obdobi z hedvabi. Béhem svatkd mél oblékat
slavnostnéjsi, avsak neptili§ zdobny, hedvédbny odév s hladkym prehozem a na cestovani
cestovni $aty tmavé barvy. Na reprezentaci ovSem knize $etfit nehodlal - pro syna vzdy
74dal jen to nejlepsi a naptiklad v Rimé mu hodlal doptét vlastni ko&ar a koné. Setfit se
nemeélo ani na sluzebnicich: komornik mél dostavat kolem 28 ¢i 30 zlatych (asi 15 tolari)'
za kvartdl™ a také mél narok na Cisté Saty. O platu hofmistra se instrukce nezminuje, je ale
mozné, ze mohl presahnout sumu 70 zlatych (kolem 35 tolart) za kvartal, tedy zhruba
200 zlatych (¢i 100 tolart) za rok." Walter Xaver se oproti dobé svych gymnazialnich
studii, kdy dostaval kapesné ve vysi tfech zlatych za mésic, dockal navyseni kapesného:

nyni dostaval mési¢né 12 tolarti (tedy asi 24 zlatych).

Studium prav v Lovani

Vyprava tvofena Walterem Xaverem, jenz byl vyzbrojen fadou otcovych doporucujicich
dopisti”® a pozdéji také francouzskym pasem,'® hofmistrem Janem Jitim Buolem a blize

neuréenym komornikem se na cestu vydala z Pasova nejspiSe 22. srpna roku 1683 a prvni

12 Nakonci 17. stoleti se jeden tolar rovnal zhruba jednomu a ptl az dvéma zlatym; pro zjednoduseni
bude v ptipadé této studie pouzivan nasobek dvou (tedy 1 tolar = 2 zlaté). Ve studovanych pramenech
jsou pritom pravidelné pouzivany (kromé dalsich) obé tyto mény.

13 Udaj kvartdl byva tradi¢né chapan jako obdobi v délce tf mésict, studované prameny oviem jako
o kvartalu hovoti nékdy o tfech, jindy o ¢tyfech mésicich, autorka studie proto k tomu prihlizi.

14 Srov. s platy hofmistri mezi lety 1650-1750, které se pohybovaly od 200 do 1500 zlatych (¢i od
100 do 750 tolart) za rok, J. KUBES, Ndroéné dospivdani urozenych, s. 213. Zhruba o patndct let
pozdéji pobiral hofmistr syntl Waltera Xavera 700 zlatych (350 tolart) za rok, J. KROUPA, Mikulovské
a evropské koteny josefinismu, zde s. 64. Buoltv dopis z 19. 5. 1687 hovoti o obdrzeni ro¢ni mzdy ve
vysi 200 zlatych (100 tolar), nevime vsak, zda se jednalo o celkovou sumu, ¢i pouze o ¢ast platu.
MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 532.

15 Kdulezitosti onéch doporucent, aby se mladici dostali do vhodné spole¢nosti, napt. Katrin KELLER,
Von der Niitzlichkeit des Reisens, in: R. Babel — W Paravicini (Hgg.), Grand tour, s. 429-454, zde
s. 437-444.

16 Vydatné pomoci s vyfizovanim tohoto pasu, ktery mél mladého hrabéte bezpecné provést vybusnymi
oblastmi, se kniZeti dostalo od francouzského envoyé na videiiském cisaiském dvote, markyze
Sébevilla. Bernardin, pan a pozdéji markyz de Sébeville (1641-1711), je znadmy jako marsal, ale
predevsim jako francouzsky vyslanec u cisafe Leopolda I. - tuto funkci zde vykonéval v letech
1681-1684. Ludwig BITTNER - Lothar GROS (Hgg.), Repertorium der diplomatischen Vertreter
aller Linder seit dem Westfilischen Frieden (1648), Band I, 1648-1715, Oldenburg - Berlin 1936,
s. 214. K ranénovoveékym pastiim a jejich vyznamu i pro $lechtické cestovani Zdenék HOJDA, Pasy
16.-18. stoleti jako pragmatické pisemnosti, in: Zdenék Hojda — Hana Patkovd (edd.), Pragmatické
pisemnosti v kontextu spravnim a pravnim, Praha 2008, s. 155-186 a také viz koncepty dopisu od
kniZete Ferdinandaz 18. a 25. 9. 1683 (MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361,
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noc zfejmé skute¢né stravila v Rezné. Prvni zprévy z cesty ovéem méme aZ z Norimberku,
kam dorazili o ¢tyti dny pozdéji. I kdyz se zde nezdrzeli dlouho, byli dvorné uvitani
delegaci tvofenou ¢leny mistni méstské rady a byli provedeni po taméjsich zajimavostech
a kuriozitach.”” Podobné uctivé byli ptivitani i ve Wiirzburgu, kam dorazili uz 1. zafi.
Taméjsi biskup Konrad Vilém z Wernau'® jim poslal v tstrety kavalira v biskupském kocaru
tazeném Sestisprezim, ktery je odvezl k jeho dvoru. Zde je doprovézeli lokajové a ¢estna
garda, opét jim byly predvedeny rtizné kuriozity, biskup je pohostil, poskytl jim cerstvé
informace ohledné situace ve Spanélském Nizozemi a varoval je pied rostouci francouzskou
moci. Nasledovala zastavka ve Frankfurtu a na kurfiftskych dvorech v Mohuci a v Koliné,
kde byl Dietrichstein opét prijat velmi pratelsky.”” V druhé poloviné fijna byli jiz nasi
cestovatelé na nizozemské ptidé a ujizdéli pres Amsterdam nejdfive do Haagu, kde se
jich ujal tamni cisafsky rezident, Daniel Johan Kramprich z Kronenfeldu,? ktery nad
Walterem Xaverem drzel ochrannou ruku i v nasledujicich letech. Dalsi zastavkou se
stal Brusel, kam dorazili pfes Delft a Rotterdam a kde se podle planu setkali s dal$im
mocnym ochrancem mladého pana: s guvernérem markyzem de Grana, u jehoz dvora uz

drive pobyval mladikiiv star$i bratr Leopold Ignac.?' Cestovani snasel Walter Xaver dobre

fol. 323 a 334). Francouzsky pas méla vyprava k dispozici nejspise az kolem poloviny fijna 1683, viz
Buoltv dopis z Bruselu z 18. 10. 1683 (tamtéz, fol. 346-347).

17 Tamtéz, fol. 317 a 318, list od Waltera Xavera z Norimberku z 30. 8. 1683 a od Jana Jifiho Buola
(nedat., pravdépodobné ze stejného ¢i podobného data).

18 Konrad Vilém z Wernau (1638-1684) se stal wiirzburskym biskupem pouhy rok pred svoji smrti,
pred tim ptisobil naptiklad jako biskupsky vyslanec u cisate ve Vidni ¢i jako dékan v Bambergu.
Joseph Friedrich ABERT, Die Wahlkapitualitionen der Wiirzburger Bischdfe bis zum Ende des
XVII. Jahrhunderts, 1225-1698, Wiirzburg 1905, zde predev$im s. 66-77, déle s. 127 a 159.

19 O tom, jak vypadaly Dietrichsteinovy navstévy v Mohu¢i a Koliné a zda zde absolvoval oficialni
audienci, nebo byl pfijat méné formdlné, bohuzel dochované listy nehovori. Viz MZA Brno, RA
Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 328-329 a 330-331, Buoltv a Dietrichsteintv list
zpétné popisujici pribéh cesty z 28. 9. 2016.

20 Daniel Johann Kramprich z Kronenfeldu (1622-1693), roddk z némecké Koblence, byl jednim
z vyznamnych cisafskych rezidentti v Haagu - tuto funkci vykonaval od roku 1667 az do své smrti
v roce 1693. K nému napt. Volker JARREN, Macht- und Konfessionspolitik in der zweiten Hiilfte des
17. Jahrhunderts. Die Berichte des kaiserlichen Gesandten Johann Daniel Kramprich von Kronenfeld
iiber die Lage der Katholiken und katholischen Ordensgeistlichen in den Vereinigten Niederlanden
1667 bis 1693, Jahrbuch des Zentrums fiir Niederlande-Studien 5/6, 1994/1995, s. 219-230.

21 Markyz de Grana velmi dobfe sly$el na zadosti od nositeldt jmen vyznamnych rodu a drZitelt
vysokych dfadd a nad jejich syny drzel v Nizozemi ochrannou ruku. Srov. J. KUBES, Ndrocné
dospivdni urozenych, napt. s. 69-70. S markyzem byli kniZe Ferdinand i Walter Xaver a jeho hofmistr
v pravidelném kontaktu po celou dobu mladikova lovanského pobytu — markyz jim byl népomocen
radami, informacemi i financemi. Dopisy od knizete z Dietrichsteina byvaly doru¢ovany rizné -
nékdy klasickou postou, jindy skrz riizné posly, ale vétsina listll prosla skrz de Granovu kancelaf. Viz
napft. Buolovy dopisy z21. 11.,9. a 16. 12. 1683 (MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1586, sign. 741,
kart. 361, fol. 337-338, 342 a 340) a koncept odpovédi kniZzete z 12. 12. toho roku (tamtéZ, fol. 336).
Ke kavalirské cesté Leopolda Igndce z Dietrichsteina napt. R. SMISEK, Cisarsky dvir, s. 151-179.
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a hofmistr jej za to chvalil, avSak téméf bezprosttedné po opusténi domova se u néj objevily
prvni zndmky protestu: pokousel se smlouvat o nutnosti noseni odévu duchovniho.?
Do Lované dorazila vyprava bez tthony po zhruba dvou mésicich ode dne, kdy opustila
Pasov, dne 18. fijna roku 1683.2 Walter Xaver v$ak nezahdlel ani béhem cesty a jesté
pred nastupem na univerzitu si opakoval predev$im francouzstinu, ale také némcinu
a latinu, a cvicil se i v holandstiné a zakladech prava.* Poté, co se ubytoval v domé
dékana zdejsiho kolegiatniho kostela u sv. Petra, ktery se nachdzel v tésné blizkosti
univerzity,” se mlady pan nechal zapsat na univerzitu a uz 22. fijna zacal od profesora
Mathiase Mathoneta brat soukromé lekce z obojiho prava. V souladu s otcovskymi
pokyny ale navstévoval i vefejné prednasky a dale se bez odporu vzdélaval v predmétech,
které jeho otec povazoval pro budouciho duchovniho za povinné: v historii, geografii,
politice a samoztejmeé i ve francouzsting, v niz se zlepSoval diky hodindm s renomovanym

soukromym sprachmeisterem.>

22 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 319-320 a 321, dopisy od mladého
hrabéte i jeho hofmistra ze 7. 9. 1683 z Frankfurtu.

23V 17. stoleti nabizela Lovan cestovateliim mnoho: na zdej$i vyhlagené katolické univerzité ptisobila
tada skvélych profesorti obojiho prava a v nedalekém Bruselu sidlil mistodrzitelsky dvir, ktery
predstavoval spojnici se §panélskou vétvi Habsburkil. Audience u guvernéra tak byla tradi¢ni soucasti
téméf kazdého mladika na cestach, ktery v Nizozemi pobyval. Pfedev$im v letech 1692-1706, kdy post
mistodrzitele vykonaval bavorsky kurfift Maxmilidn II. Emanuel, oslnila nadhera jeho dvora desitky
mladych kavalirt ze viech koutt Rise, v pozdéjsich letech ale obliba bruselského dvora i lovariské
univerzity uz jenom klesala — diivodem byli jak mistodrZitelé, kteti se pfili§ nevyzivali v reprezentaci,
tak zhorsujici se uroven vyuky prav. V dobé, kdy sem pribyl mlady hrabeé z Dietrichsteina, se ale jesté
univerzita i dviir tésily zna¢nému zdjmu. Daldim z divodi, pro¢ sem knize Ferdinand syna poslal, byl
fakt, ze studium prav v Lovani mélo v rodiné tradici: v letech 1649-1650 zde pobyval samotny knize
Ferdinand i se svym mlad$im bratrem Maxmilidnem, mezi lety 1680-1681 tu studoval star$i bratr
Waltera Xavera Leopold Ignac a na nékolik mésicti v roce 1722 sem zavitali i jeho vlastni synové Karel
Maxmilian a Jan Leopold. K jiznimu Nizozemi a Bruselu J. KUBES, Ndro¢né dospivdni urozenych,
s. 68-80, k Lovani tamtéz, s. 73-76, dale viz tabulku na s. 74 a itinerare dietrichsteinskych vyprav na
s. 362-365.

24 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 326, 327, koncepty odpovédi
kniZete na synovy i Buolovy dopisy z 12. a 15. 10. 1683.

25 Ro¢ni podnajem pro mladého péna a jeho hofmistra zde vy$el na 100 dukatd, respektive 300 frankd,
za komornika si dékan uctoval 200 franki. Celkovy ro¢ni podnajem vy¢islil v prepoctu na risské
tolary na 333 tolarti a 16 krejcart (tedy néco malo pres 666 zlatych). Do této sumy ovéem nezapocital
dfevo, svicky, vosk a vino - ty byly sice v domé k pouziti, ale platily se zvlast. Pozdéji, po smrti
dosavadniho doméciho v roce 1685, se Dietrichstein ptestéhoval do domu dal$i vyznamné lovariské
osobnosti — univerzitniho profesora kanonického prava Henrica Loyense (1607-1686). U néj mél
sice k dispozici vice prostoru a lep$i vybaveni, ale platil zde za rok o 100 tolart (resp. 200 zlatych)
a 32 sous vice. K Henricu Loyensovi a jeho knihovné kratce Pierre DELSAERDT, Suam quisque
bibliothecam: boekhandel en particulier boekenbezit aan de oude Leuvense universiteit, 16de-18de
eeuw, Leuven 2001, s. 175-177.

26 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 348 a 325, list od hofmistra Buola
z Lované z 21. 10. 1683 a dopis od Waltera Xavera z 28. 10. toho roku. Dale viz také koncept pro
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Radost ze synovych studijnich uspéchti ovsem knizeti a knézné kalila synova nespoko-
jenost s budoucnosti, kterou mu vybrali. Walter Xaver se totiZ s po¢ate¢nimi drobnymi
naznaky nespokojil a zacal se vyjadiovat ¢im dal otevienéji. Jiz na cesté do Lované se
otci piznal ke svému odporu a zhnuseni a naznacil, ze kdyby byl zprostén svych zavazka
k cirkvi, jisté by to mélo dobry efekt na jeho studia. KniZete to pochopitelné velmi rozladilo,
podobné uvahy mu prisné zakazal a varoval ho, Ze bude-li dale vzdorovat, vzbudi nelibost
rodicd, ktefi pak budou muset vyvodit z jeho nevhodného chovani patti¢né disledky:
»man mufS ihm diefSe Abomination gegen dem Geistlichen Standt aus dem Kopf bringen,
und ihme remonstrieren dass er unfS einen Unlust wirdt machen, wann er zeiigen wirdt, dass
ihme den Geistlichen Standt also zuwieder seje“?” AC nerad, byl knize Ferdinand nucen
udinit ustupek alespon ohledné odévu duchovniho. Hofmistr Buol se totiz postavil za
svého svétence, jehoz pili chvélil, a naznadil kniZeti, aby na $atech duchovniho tak prisné
netrval, nebot ostatni mladi kanovnici se pry na vefejnosti bézné objevovali ve svétském
obleceni.® Duchovni odév se v$ak i napristé stal ozehavym tématem, na které mladik
vzdy reagoval zna¢né emotivné.

Dietrichsteintv pobyt v Lovani mohl teoreticky skonéit uz po pér tydnech. Divodem
nebyla ani tak jeho neposlusnost, jako spise politicky vyvoj: tzv. valka o reunie mezi
Francii na jedné a Spanélskem a Nizozemim na druhé strané tehdy rozhodné jesté nebyla
zazehnana.? S prichodem roku 1684 proto knize s hofmistrem zcela vazné uvazovali
o tom, ze by mél Walter Xaver Lovan opustit dfive, nez se stav jesté vice zhorsi a bezpe¢né
cestovani uz nebude mozné. Navrhii, kam by se mél mlady pan namisto Lované vydat na
studia, bylo vice: zvazovany byly Antverpy, Itdlie, Francie (zde konkrétné Patiz ¢i Orléans)
a také Anglie. Predevsim k posledni z moznosti se mladik velmi upinal a pfemlouval

rec

otce, aby ho do této ,.exotické” zemé pustil, a to i presto, Ze v piivodnim planu jeho cesty

syna i hofmistra z 1., resp. 4. 1. 1684 ¢i listy od Waltera Xavera z 10. 1. toho roku a od hofmistra
Buola z 13. 1. (tamtéz, fol. 355, 352). Prvni francouzsky list z kavalirské cesty sepsal Walter Xaver
v Lovani dne 13. 2. 1684 a kromé informaci béznych i mimotadnych (naptiklad o navstévach, které
obdrzel, ale také o nutnych bezpec¢nostnich opatfenich, o nichz ho informoval rezident Kramprich)
je z néj patrna jak snaha zapusobit na otce poslusnosti, pili a znalostmi, tak také pochybnosti o jeho
budoucim délu. Tamtéz, fol. 361.

27 Tamtéz, fol. 323, koncepty dopisti od kniZzete z 18. 9. 1683 a list od Waltera Xavera z Amsterdamu
2 28. 9. téhoz roku (tamtéz, fol. 330-331).

28 Smiflivost kniZete z Dietrichsteina mohla byt zapti¢inéna obavami o syntv zdravotni stav, nebot
ruznorodé zdravotni obtize, kterymi trpél jiz od raného détstvi, mladika doprovazely i v Lovani (Iékat
ho navitévoval denné jiz od pocatku jeho pobytu). Srov. L. MARSALKOVA, Zdravi a nemoc. Buolovy
listy z 21. 11. 1683 (MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 337-338),
2 9. 12. 1683 (tamtéz, fol. 342) a koncept pro néj z. 12. toho roku (tamtéz, fol. 336).

29 Tamtéz, fol. 341, koncept pro Buola z 18. 1. 1684.
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vitbec nebyla zahrnuta.® S francouzskym obléhanim Lucemburku se zddlo, ze knize
konec¢né svoli k opusténi Lované a jesté na pocatku ¢ervna se zdél byt jejich odjezd na
spadnuti. Poté, co francouzské oddily mésto opustily a generalni stavy uzavrely s Francii
priméri na 20 let, vSak okamzité obratil a synovi natidil znovu zacit se studiem - cesta
do Anglie tedy padla.”

Mozna i proto, Ze mu otec tento vylet, na ktery se velmi tésil, nedoprdl, a také proto,
ze nepremluvil matku, aby podpotila jeho rezignaci na duchovni stav, vypukla u Waltera
Xavera dalsi vina odporu proti jeho preduréent: ,,von Eiirer Fiirstlichen Gnaden seine Frau
Mueter [hat er] eine Antwortt empfangen, darinen Eiire Fiirstliche Gnade auf8 miitterlicher
affection ihme zuschreiben beliebet, dass er miiefSe Geistlich wirden, [...] hat er sich dariiber,
[...] zu diesen Stand gezwungen wirden, so sehr entzezt, dass er ungeacht meiner hieriiber
gegebenen Temperirung, ohne wasfS klein miietig und zum Studieren bif$hero untauglich
worden®? Diisledky této revolty byly tentokrat neobycejné zavazné a mozna pravé tehdy,
na jare roku 1684, si jeho otec poprvé priznal, ze jeho plany se synem nemaji $anci
na uspéch. Po mat¢iné odmitnuti se zfejmé mladik domnival, Ze jiZ nema co ztratit,
a nejenom Ze i nadale odmital nosit duchovni odév, ale sviij odpor vyjadfoval Castéji
a otevienéji. Hofmistr se musel pokusit rozjitfenou situaci zklidnit a pfemluvit mladého
pana, aby z predurcené cesty nesesel, i kdyz chapal, Ze se u jeho svéfence rozhodné
nejedna o chvilkovy rozmar, nebot se u néj tato nechut projevovala vytrvale a dlouhodobé.
Knize z Dietrichsteina ovSem trval na tom, aby byl syn k setrvani v fadach duchovnich
donucen a nedbal hofmistrovych naznaki, ze tim vSe pouze zhorsuje: mladik odmitl
naslouchat véem argumenttm, zoufale o¢ekaval zachranu, a kdyz se ji nedockal, uzavtel
se do sebe a propadl melancholii, coz samozfejmé zbrzdilo jeho pokroky ve studiu. Jeho
zamérem pritom rozhodné nebylo otce nahnévat, nebot byl ochoten — pokud by mu bylo
dovoleno duchovni stav opustit — na sobé tvrdé pracovat. Aby se mohl v budoucnosti
dobfe zajistit, slibil pilné studovat prava po dobu tii az ¢tyr let, svétské vzdélani hodlal
dohnat absolvovadnim exercicii a pravnickou praxi chtél ziskat u fisského komorniho

soudu ve Spyru. Vzhledem k tomu, jak velky vliv mélo na Waltera Xavera kazdé dalsi

30 Tamtéz, fol. 352 a 354, Buolovy listy z 13. a 27. 1. 1684. Dale viz také koncept pro hofmistra
z 12. 2. (tamtéz, fol. 351), francouzské dopisy od Waltera Xavera z 13. 2., 20. 3. a 1. 5. 1684 (tamtéz,
fol. 361, 362 a 368) ¢i Buoliv list z 24. 4. 1684 (tamtéz, fol. 367).

31 Tamtéz, fol. 381-382, 377, 372, 375-376, 378 a 371, francouzské listy od Waltera Xavera z 15. 5.,
22.6.213.7.1684, Buolovy dopisy z 1. 6., 22. 6. a 13. 7. toho roku. Déle také koncepty od knizete pro
hofmistra Buola a Waltera Xavera z Lince z 3. 6., 24. 6. a 6. 8. 1684 (tamtéz, fol. 365-366, 374 a 370).
Jesté v srpnu 1684 hofmistr planoval, Ze by mohli vypravu do Anglie podniknout o nadchazejicich
prazdninach, a i kniZe se opatrné vyjadril, Ze by syn mél mit moznost tuto zemi navstivit. Tamtéz,
fol. 398-399 a 393, dopis od hofmistra z 14. 8. a koncept pro néj ze stejného data.

32 Tamtéz, fol. 363-364, Buoliv list z 1. 5. 1684, dale také viz jeho dopis z 24. 4. 1684 (tamtéz, fol. 367).
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odmitnuti, navrhoval Buol, aby zatim kniZe s knéznou jeho napady nezavrhovali. Tato
smiflivost a také prislib exercicii v ném meéla vzbudit nadéji a ochotu setrvat na studiich
a snazit se o co nejlepsi vysledky; rodice by tak ziskali ¢as a s hofmistrovou pomoci by
mohli syna dale formovat.*

Walter Xaver se tedy s vidinou exercicii znovu ponotil do studia a v novém akademickém
roce 1684-1685 se na otctiv rozkaz zacal zaobirat nejenom studiem obojiho prava, ale
vice i geografii a kartografii, respektive uménim ¢teni glob, filozofii (¢as od ¢asu si mél
zopakovat Vytah z filozofie)** a pravidelnéji i historii mistni i obecnou: pustil se do cetby
zminované jiz v instrukci, a sice do Historie Flander od Famiana Strady (1572-1649),
jezuity a profesora na Fimském Collegiu Romanu.* Dne 17. bfezna roku 1685 Dietrich-
stein i pfes opétovné zhorseni svého zdravotniho stavu se cti absolvoval prvni vefejnou
zkousku z préva, na niz se peclivé pfipravoval na soukromé koleji pod vedenim profesora
Mathoneta, ktery na néj sice kladl vysoké naroky, ale pfipravil ho skvéle. Rodi¢tim pak
nechal poslat své ,teze®, tedy pojednani, které si pripravil ke zkousce a které oznacil za
wjarni plody svych taméjsich studii“® na coz knize reagoval s uspokojenim: ,die Theses
habe ich empfangen, und kanst du mir kein gréssere Freiid verursachen, als wan ich sehe,
das du dich applicirest, dan das Studium zu allen Profession hochst néthig, es méchte dir

33 Tamtéz, fol. 363-364, hofmistrav obsahly dopis z 1. 5. 1684. KniZe vak neslevil ze svych pivodnich
plant se synem ani nyni, i kdyZ mu uz nékteré informace sdéloval opatrnéji. Naptiklad dal na radu
jeho pana domdciho, lovanského dékana, a hodlal pozadat papeze, aby Walteru Xaverovi udélil
néjaky urad u sv. Libora - zfejmé §lo o urad v Paderbornu. O tom, jak toto jednani dopadlo, prameny
s urcitosti nehovori. Véc byla fesena jesté v nasledujicim roce a knize se dokonce hodlal domahat
ptimluvy u cisafe i u svého spojence v Rimé, kardinéla Karla Pia. Karel Pio di Savoia, ml. (1622-1689),
papezsky pokladnik, komoti kardinalského kolegia a pfedevsim kardindl-protektor Germanie,
piedstavoval nejen pro mladiky na cestach, ale prakticky pro viechny cestovatele prichazejici z Rige,
nejvyznamnéjsiho zprosttedkovatele u papezského dvora, viz URL:<http://www2.fiu.edu/~mirandas/
bios1654.htm#Pio> [cit. 22. 2. 2016]. Buolovy listy z 20. 12. 1684 a 7. 6. 1685 (MZA Brno, RA
Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 410 a 389) ¢i koncept pro néj z22. 2. 1685 (tamtéz,
fol. 411).

34 Jisté $lo o knihu Johann Heinrich ALSTED, Iohannis Henrici Alstedii Compendium philosophicum,
exhibens methodum, definitiones, canones, distinctiones et quaestiones per universam philosophiam:
inserti sunt hinc inde tractatus quidam rari et longe utilissimi, Wiesbaden 1626.

35 Je véak mozné, ze kniZze mél na mysli spise Stradovo pojednani De Bello Belgico decades duae,
1555-1590, které poprvé vyslo v Rimé v roce 1632. Ke Stradovi napt. Florian NEUMANN,
Geschichtsschreibung als Kunst: Famiano Strada S. 1. (1572-1649) und die ars historica in Italien,
Berlin - Boston 2013, konkrétné viz s. 11-27 atd. Déle viz MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586,
sign. 741, kart. 361, fol. 406, koncept pro hofmistra ze 17. 12. 1684.

36 Tamtéz, fol. 411, koncept pro mladého Dietrichsteina z 22. 2. 1685 ¢i jeho francouzska odpoveéd
226. 3. 1685 (tamtéz, fol. 416) a latinsky tisk (Disputatio) ze 17. 3. toho roku, ktery byl poslan knizeti
a zfejmé i do Rima papezi ¢i nékterému z kardinaléi (tamtéz, fol. 427) a Buoltv list ze 7. 6. 1685 (tamtéz,
fol. 389). Také viz koncept pro Buola z 15. 4. a Buolovy odpovédi z 30. 4. a 18. 5. 1685 (tamtéz,
fol. 379-380, 387 a 383-384).
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auch wohl nuzlich sein, wan du dein Philosophia, zu welcher du dich vorhero zimlich ap-
plicirt, repetirn thdtest.“”’

Nasledujici akademicky rok zahajil Walter Xaver v souladu s otcovymi pokyny. Od
osmi hodin rdno se Gcastnil verejné lekce a od jedendcti mél u profesora Mathoneta
hodinu privatni. Dal$i soukroma lekce s nim nasledovala od dvou hodin odpoledne
a kromé toho si jesté ve volném case ucivo opakoval a v§tépoval si instituce (velmi mu
pomahala zejména Cetba dél Antonia Peregia).* I o sobotach, svatcich a ve dnech volna
si musel denné opakovat védomosti z kanonického i verejného prava, procitat si Stradovu
Historii a studovat geografické tabulky. Od tfeti hodiny odpoledni nav$tévoval prednasky
z historie. Vyznamnou zménou bylo, ze ackoli si kanonické pravo pilné opakoval, vétsi
diraz nyni kladl na pravo civilni, konkrétné na nastudovani celého svazku Digesta ad
Codicem,” a zbyl-li mu ¢as, tak i na néjakou praci pojednavajici o némeckém (¢i spise
Fi$ském) verejném pravu. Veskera jeho snaha méla sméfovat k uspésnému zvladnuti
disputace a ziskani akademického gradu, coz mladik akceptoval.*

I kdyz knize Ferdinand zac¢al pomalu uznavat svoji porazku, vytrvale zadal, aby syn
prednostné studoval pravo kanonické a nikoli civilni. KdyZz mu ovSem hofmistr Buol
potvrdil, Ze u mladého pana se ohledné nechuti k duchovnimu stavu nic nezménilo, byl
nucen hledat jiné feeni. PfiSel s napadem, ze by Walter Xaver pfipadné mohl prenechat
dva kanonikaty, které zatim drzel (v Olomouci a Pasové), svym dvéma malym bratranctim
- syniim bratra kniZete Ferdinanda, hrabéte Maxmiliana. Jednim z nich mohl byt Julidn
Vilém (1680-1713), druhym Ambroz Ferdinand Frantisek Xaver (1682-1734), pozdéjsi
kanovnik olomoucky, ¢i Inocenc Simbertus (1684-1707). Dal$im potencialnim dédicem
byl Waltertiv mladsi bratr Ambroz Ferdinand FrantiSek Xaver (1682-1734), pozdéjsi
kanovnik olomoucky.* Podminkou ovSem bylo, aby Walter Xaver fadné dokonc¢il studium
i kavalirskou cestu a také, aby s rezignaci na kanonikaty vyckal do doby, nez jeho nastupci
dovrsi alespon 14 let. Mladikovou motivaci a také pojistkou knizete, aby se syn neunahlil
a kanonikaty neslozil ptilis brzy, bylo 100 000 zlatych (asi 50 000 tolartt) z pozustalosti

37 Tamtéz, fol. 425, koncept pro Waltera Xavera z 18. 7. 1685.

38 Jisté pojednani z pera Antonia Peregia (¢i Antonia Péreze, 1583-1673) Institutiones imperiales
erotematibus distinctae: atque ex ipsis principiis regulisque iuris, passim insertis, explicatae z roku 1657.

39 Tedy préce Corpus iuris civilis romani: in quo Institutiones, digesta ad codicem florentinum emendata,
codex item et novellae, necnon Justiniani adicta, Leonis et aliorum imperatorum novellae, canones
apostolorum, feudorum libri, leges XII. tabb., et alia ad jurisprudentiam ante-justinianeam pertinentia
scripta, cum optimis quibusque editionibus collata, exhibentur od tf autort, jimiz byli Denis Godefroy,
Simon van Leeuwen a Francois Modius.

40 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 441, hofmistrtv dopis z 10. 9. 1685.

41 Tamtéz, fol. 448-449, Dietrichsteintv francouzsky list z 6. 4. 1687. Ddle viz obsahly koncept pro néj
i pro jeho hofmistraz 29. 11. 1685 (tamtéz, fol. 442-443). Dale také Buoltv list ze 4. 3. 1686, (tamtéz,
fol. 460) ¢i koncept pro néj ze 4. 4. 1686 (tamtéz, fol. 462-463).
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jeho bezdétné sestry Anny Frantisky, provdané hrabénky z Leslie, které svému synovci
odkazala a které mu kniZe Ferdinand hodlal vyplatit nejdfive za dva roky (v dobé, kdy
se predpoklddalo, ze mladik jiz bude mit prava dostudovana).

Jistych zmén doznal i plan prubéhu této grand tour: odjezd z Lované byl uréen
nejpozdéji na konec srpna a v zari méla cesta pokracovat nejdfive do Anglie, poté mély
nésledovat Francie a Itdlie. Exercicia mél mladik absolvovat bud v Pafizi ¢i Turing,
moznosti byl i Lyon. At uz hodlal knize synovi projevit diivéru, nebo nad nim zacal ,,Jamat
hual nechal nyni hlavni rozhodnuti na ném a na hofmistrovi.®* Za ptislib splnéni vyse
uvedenych podminek, tedy dokonéeni pravnickych kurzti v Lovani, zlep$eni jazykovych
schopnosti (francouzstiny a pozdéji ital$tiny) a Gspésné zvladnuti exercicii (predevsim
$ermu a tance), mu povolil, Ze o tom, kam maji smétovat jeho dalsi kroky, se mutze po
poradé s hofmistrem rozhodnout sam.*

Na pocatku roku 1686 bylo tieba uvazovat o zakonceni Dietrichsteinovych studii, tedy
o vykonani verejné disputace z obojiho prava. Jeho divéjsi vysledky a pile, kterou vétsinou
projevoval, naznacovaly, Ze by pro néj zkouska neméla predstavovat vétsi obtiz. Zavazné
problémy ov§em vyvstaly ohledné tezi. Walter Xaver je hodlal dedikovat naslednikovi
trinu arcivévodovi Josefovi, mély byt svazané jako kniha — v deskach s médénym
kovanim i rytim a s péknym frontispisem. Ty, jimiz chtél podarovat obzvlast vyznamné
osoby, mély byt vytistény na jemnéjsim papire a ve vét§im formatu, vydana méla byt
i Dietrichsteinova zavére¢na esej — i s tezemi se jednalo o 200 listti a dal$ich 100 listt tezi
bylo dotisténo pozdéji. Divodem sporu se vsak stalo to, jak mél byt mlady Dietrichstein
v tezich uveden: naprosto jednoznaé¢né totiz odmitl ptivodni oznacenti ,,Reverendissimus
Canonicus Olomucensis“ (ctihodny kanovnik olomoucky)* a nehodlal pfipustit, aby byl

takto spojovan s nenavidénym duchovnim stavem.* Tentokrat nepomohly ani hofmistrovy

42 Tamtéz, fol. 447-451, francouzsky dopis od Waltera Xavera z 15. 10. 1685. Walter Xaver své dédictvi
po teté nakonec ziskal, ale doslo k tomu aZ v roce 1698 a jednalo se pouze o 20 000 zlatych (zhruba
10 000 tolart). Dale viz tamtéz, fol. 438-439, koncept pro Buola z 21. 10. 1685 a jeho odpovéd
z 8. 11. 1685 (tamtéz, fol. 444-445). To, Ze se na dédictvi nemad prili§ spoléhat a radéji ma déle plnit
své povinnosti, otec synovi na srdce kladl vzdy, kdyz ve studiu polevil, viz napt. koncept pro mladého
pana z 6. 4. 1687 (tamtéz, fol. 536).

43  Kdelegovani rozhodovacich pravomoci na znamé a pribuzné, hofmistry nebo i samotné kavaliry a také
kvolbé univerzity M. LEIBETSEDER, Die Kavalierstour, s. 46-53 & Z. HOJDA - E. CHODEJOVSKA
- M. HAJNA - A. TESARIKOVA, Hefman Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje. 1., zde kapitola
o cestovnich instrukcich, s. 107-111 a konkrétné s. 110-111.

44 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 454-455, otctiv koncept pro syna
ze 14. 2. 1686.

45  Ackoli jiz byl v té dobé (od roku 1679) i kanovnikem pasovskym, teze mély z nejasného divodu
uvadét pouze olomoucky titul.

46 Viz napt. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 454-455, koncept pro
Waltera Xavera z 14. 2. 1686 a také Buoliv dopis ze 4. 3. 1686 (tamtéz, fol. 460).
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domluvy - Walter Xaver se pry dokonce citil byt pokofeny pfi predstavé, ze by jej snad
nékdo mohl povazovat za duchovniho, a naznacil, Ze je pfipraveny se svych prebend
zfici vefejné. Hrozici stfet opét zazehnala hofmistrova proziravost: doporucil, aby byla
cast tezi vydana s celym Dietrichsteinovym titulem v¢etné kanovnického, nebot na tom
knize Ferdinand neoblomné trval, ale druha ¢ast, kterd byla rozddna na misté, mohla vyjit
bez kanovnického predikatu: ,wan einmahl zu disputieren, und Graff Walter verharret
sich zu Schamen hier vor ein Canonicus erkenntt zuesein, so konntten ein Thejl Theses, so
herauf$ zueschickhen, mit dem villigen Titul: andere aber, so hier aufSzuethejlen, ohne das
thumbherren Praedicat getruckht werden®*

Obdobné problémy samoziejmé provazely i samotnou disputaci, nebot ani v pfipadé
této zkousky nemohl mladik stravit to, Ze by ji mél oficidlné absolvovat jako duchovni.
Diskuze tedy zacaly nanovo. Knize ov§em nyni odmitl ustoupit a synovi poslal vlastnoru¢ni
dopisy s diraznym varovanim, Ze pokud nechce ztratit lasku a pfizen rodi¢, musi vykonat
disputaci jako kanovnik olomoucky a pasovsky. V pripadé, Ze by syn jeho rozkaz porusil
a duchovniho stavu a tedy i svych prebend se oficidlné vzdal, hrozil mu otec, ze ,,so will
ich dich in mein angesicht nicht kommen lassen®.*

Walter Xaver samoziejmeé velmi touZil po tom, aby mu bylo umoznéno se vefejné zfici
duchovniho stavu, coZ ovsem bylo z nékolika diivodii neptipustné. Knize stale doufal, Ze
syn zméni nazor (v tomto ohledu spoléhal predevsim jeho plénovanou cestu do Rima a na
to, ze a7z Walter Xaver uvidi nddheru a velikost Vé¢ného mésta a zaroven také dastojnost
tamniho duchovenstva, pokorné se vrati do fad duchovnich) a rad by si nechal tato ,,zadni

vratka“ otevend — dokonce pokracoval ve shanéni dal$ich moznych prebend, jako by se

47 Tamtéz, fol. 464-465, citace z hofmistrova listu z 22. 4. 1686. Knize netrpélivé ocekaval, az mu
hotové teze budou doruceny (z Lované bylo poslano 100 exemplatit), nicméné odsunuti terminu
disputace z divodu onemocnéni nékterych zkousejicich profesort a mozna i diky tahanicim kvili
kanovnickému predikatu doglo ke zna¢nému zdrzeni, které jesté znasobily kontroly na hranicich
- na onu stovku vyti§ténych exemplari tezi ¢ekal az do ¢ervence roku 1687. I pfes hofmistrovo
urgovani musely byt teze vytistény bez nékterych pozadovanych ornamentd, protoze navrh byl
tiskati predlozen pfili§ pozdé. Teze po vytisténi dorucovalo postupné nékolik obchodnikii: nejdfive
byly predany Ascaniovi Martinimu z Antverp, ten je pieposlal Petru Neuvillovi z Frankfurtu, ktery
je nechal dorucit do Kolina, odkud mély cestovat do Vidné, pfi¢emz nad jejich putovanim zpovzdali
bdeél i znamy bankér Ottavio Pestalozzi. Kdyz teze kone¢né dorazily na misto urceni, dockaly se,
navzdory mladikovym obavdm, pochvaly od vsech, kdo je vidéli. Jak bylo zvykem, byly tezemi
podarovany vyznamné osobnosti. K Dietrichstenovym tezim viz Buolovy listy z 22. 4., 13. 6., 18. 7.,
19.8.,16.9., 1.10., 11. 10. a 15. 11. 1686, 19. 5., 23. 6., 10. a 28. 7. 1687 (tamtéz, fol. 464-465, 488,
491-495, 497, 484, 479, 520-525, 507-509, 532, 548, 544-545 a 543 atd.) ¢i koncept pro hofmistra
z 19. 1. nebo 12. 6. 1687 (tamtéz, fol. 501 a 533). Také viz list Waltera Xavera s posledni prosbou
o vynechani kanovnického predikatu z 19. 8. 1686 (tamtéz, fol. 498) a koncept odpovédi od knizete
z 15. 9. toho roku (tamtéz).

48 Tamtéz, fol. 466, nedatovany francouzsko-némecky list od Waltera Xavera, dale také koncept pro
Buola z 9. 5. 1686, (tamtéz, fol. 468) a také koncept pro syna z 9. 6. 1686 (tamtéz, fol. 467).
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nic nestalo. Pokud by mladik trval na svém, chtél otec dosahnout alespon toho, Ze jeho
snahy o ziskdni kanonikétti nevyjdou naprazdno a ze alespon zlistanou v rodiné. Jak uz
bylo feceno, mohly byt prebendy pfeddny bud mlad$imu bratrovi Waltera Xavera, ¢i
jeho dvéma bratranciim - tato jedndni vSak probihala v pfisném utajeni. V. momenté,
kdy by mladik z fad duchovenstva oficialné vystoupil, by tyto jeho snahy zdiskreditoval
a to se nesmélo stat.*

Mlady pan byl zklamany, Ze mu nebylo dovoleno duchovni stav opustit, a navic se jeho
zdravotni stav opét dosti zhorsil,* jeho motivace ke studiu proto opét kolisala. Hofmistr se
ho ale zastaval (dokonce prohlasil, Ze ,,Im tibrigen wan diser Junge Herr sich nun will laitten
lasfen, verspricht Er viel inf3 kiinfftig.“)*" a spolu s knizetem jej uchlacholili zavaznym
slibem exercicii.”* Pro ty byla nakonec po dlouhém vahani vybrana Pafiz - divodem byla
francouzstina té nejvyssi irovné, moznost poznat jeden z nejvyznamnéjsich evropskych
dvort a jeho vkus a mddu i to, Ze tam tou dobou na diplomatické misi pobyval §vagr
kniZete, hrabé Vaclav Ferdinand z Lobkovic, druhy manzel sestry kniZete Ferdinanda,
Marie Sofie. Hrabé a hrabénka Lobkovicovi svému synovci nabidli ubytovani, a dokonce
i zaptij¢eni vozu béhem svatka, i kdyz Walter Xaver nejdtive zvazoval, Ze si spiSe najde

vlastni podnajem.** Slechticka cvi¢eni mladikovi symbolizovala nejenom vstup do svéta

49 Tamtéz, fol. 454-455, koncept pro Waltera Xavera z 14. 2. 1686 ¢i italsky dopis od Giovanniho
Emmanuela z Rimaz 2. 3. 1686 (tamtéz, fol. 473-474), ktery se zmitiuje o jednanich o Dietrichsteinové
zisku kanonikétu v Salzburgu (tento ptipad pry mél byt konzultovan celym tribundlem kongregace
za Ucasti vSech kardinal®).

50 Trapilo ho silné nachlazeni a kasel, bolesti v kfizi, a dokonce pry prodélal jakousi nervovou
horecku, ktera ho poznamenala v obliceji a v budoucnu snad mohla mit vliv i na jeho horsici se
zrak. K Dietrichsteinovym zdravotnim potizim viz Buolovy dopisy ze 4. 4., 23. 5. a 18. 7. 1686 a také
ze 17. 3. 1687 (tamtéz, fol. 477, 489-490, 491-495 a 538) ¢i koncepty pro syna i pro hofmistra od
kniZete ze 7. a 25. 4. 1686 (tamtéz, fol. 457 a 476). Snad jako nahradu za prodélanou nemoc mél Buol
mladému panovi poskytnout celych 50 tolart navic, viz koncept pro hofmistra ze 7. 4. 1686 (tamtéz,
fol. 457). Také viz francouzsky psana lékarska zprava od lovanského profesora anatomie a chirurgie
a zaroven tamniho rektora Jacoba Herregouta, kterou jesté potvrdil profesor prava Andreas Wolf,
6. 8. 1686 (tamtéz, fol. 494). Podrobnou relaci o Dietrichsteinovych potizich slibil poslat i hofmistr
Buol, tato zprava se vSak zfejmé nedochovala. Srov. L. MARSALKOVA, Zdravi a nemoc.

51 K tomu viz tamtéz, fol. 456 a 454-455, koncepty pro Waltera Xavera z 14. 2. 1686 ¢i Buolav list ze
4. 3. téhoz roku (tamtéz, fol. 460).

52 Nejdulezitéjsi slozkou exercicii, na kterou se také Walter Xaver tésil nejvice, byla jizda na koni a erm.
Neméné zasadni byl i tanec, ktery mladym kavalirtim pomahal ovladnout télo a ladné se pohybovat,
jak to vyzadovala dvorska etiketa. Doplitkovou disciplinou, jejiZ znalost mohla byt ndpomocnd jak
budoucim vojaktm, tak i vysokym urednikiim, byla fortifikace neboli kurz opeviiovani. K zésadnimu
vyznamu exercicii vice Jiti KUBES, Konstrukce maskulinity na kavalirskych cestdch ceské a rakouské
slechty v druhé poloviné 17. stoleti: mezi idedlem a realitou, in: Radmila Svatickova Slabakova — Jitka
Kohoutova — Radmila Pavlickova - Jifi Hutecka a kol., Konstrukce maskulinni identity v minulosti
a soucasnosti: Koncepty, metody, perspektivy, Praha 2012, s. 74-88, 424-427.

53 K tomu napi. MZA Brno, RA Ditrichstejnu, inv. & 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 488 a 491-495,
hofmistrovy dopisy z 13. 6. a 18. 7. 1686, koncept pro néj z 30. 6. 1686 (tamtéz, fol. 486-487).
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dospélych muzi, ale predevsim jeho prerod ve svétskou osobu, proto v ném zprava, ze se
jich docka, vyvolala obrovské nadseni, touhu Gspésné dokoncit pravnickd studia a také
ho priméla ke slibu, Ze se svych kanonikatt prozatim nevzda.*

Slavnostni disputace se Walter Xaver do¢kal dne 26. zati roku 1686.%° A¢koli hofmistr
pred svym svéfencem chvélou spise Setfil, musel nyni ptiznat, Ze mlady pan zkousku zvladl
»in universal Ruhm und Approbation®. Vefejnd zkouska, jejiz konkrétni téma bohuzel
dopisy nezminuji, trvala celou hodinu, béhem niz na Dietrichsteina svymi zaludnymi
dotazy utoc¢ili pritomni doktofi prav a které prihlizelo mnoho zvédavct z fad mistnich
ucenctl i urozenctl. Walter Xaver se ale tohoto kritického publika nezalekl: jeho odpovédim
a dimyslnym fe$enim zapeklitych ukoli se pry nedalo nic vytknout, takze se nakonec
dockal zaslouzenych ovaci a jako jeden z mala urozenych student ziskal akademicky
gradus z prav. Hofmistr s uspokojenim konstatoval, Zze se mladému hrabéti podatilo

vybudovat si solidni védomostni zaklady, na nichz miize déle stavét.>®

Srov. s mladym hrabétem Hefmanem Jakubem Cerninem z Chudenic, jemuz v Madridu nabidl
ubytovani cisatsky vyslanec markyz de Grana a kterému se prili§ nechtélo tuto velkorysou nabidku
prijmout: spravneé tusil, Ze z tohoto souziti pro néj i pro jeho hostitele poplynou mnoha omezeni, viz
Z.HOJDA - E. CHODEJOVSKA - M. HAJNA - A. TESARIKOVA, Hefman Jakub Cernin na cesté
za Alpy a Pyreneje. I, s. 225. Také MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361,
fol. 491-495 a 497, Buolovy dopisy z 18. 7. a 19. 8. 1686.

54 MZA Brno, RA Ditrichstejna, inv. &. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 461, (vyjime¢né némecky) dopis
od Waltera Xavera z 5. 3. 1686 a také jeho listy francouzské z 21. 3. a 1. 4. toho roku (tamtéz, fol. 458,
469), dale také koncept odpovédi od kniZete ze 4. 4. 1686 (tamtéz, fol. 462-463).

55 Tamtéz, fol. 485, koncepty pro Waltera Xavera a pro hofmistra Buola z 3. 10. 1686. Hofmistrova zprava
o chystané disputaci a odjezdu napldnovaném ihned po niz 16. 9. 1686 (tamtéz, fol. 484) ¢i némecky
dopis od Waltera Xavera, sepsany aZ v Antverpach, z 1. 10. 1686 (tamtéZ, fol. 480) a hofmistrtv list
ze stejného data (tamtéz, fol. 479). Osvédceni o Uspésné vykonané zkousce bylo zhotoveno az témét
rok poté, dne 20. 8. 1687, a nechal jej sepsat doktor mediciny a anatomie a predevsim také univerzitni
rektor, Jacob Herregout. To, ze Walter Xaver z Dietrichsteina obdrzel akademicky gradus na lovarské
univerzité, vystudoval zde pravo soukromé i verejné a vykonal disputaci, po niZ mu auditorium
aplaudovalo a gratulovalo mu celé univerzitni kolegium, rektor potvrdil svym podpisem a peceti. Viz
tamtéz, fol. 528, ,, Testimonium de rectore magnificio zu Leuwen [origindl sice nese piipis ,,zu Leyden®,
ale vlastni osvédéeni uz zminuje Lovan] de dato 20 aug[ust] 1687 Dalsi osvédceni o tfiletém studiu
soukromého i vefejného prava a o tom, ze Dietrichstein pravidelné navstévoval lekce a vykonal
disputaci, sepsal profesor Mathias Mathonet dne 14. 9. 1687 (tamtéz, fol. 549).

56 Hofmistr navrhl, Ze za skvélé zvlddnuti disputace ma byt Walter Xaver odménén (zfejmé se jednalo
o kratkodobé navyseni kapesného). Viz tamtéz, fol. 503, Buoltv dopis z PatiZe z 20. 12. 1686. O pribéhu
zkousky vypovida hofmistrova rozséhld zprava, datovana az v Londyné, z 11. 10. 1686 (tamtéz,
fol. 520-525), z niz vyplyva, ze se zkousky zfejmé také ucastnil. Jesté v dobé, kdy uz byli syn
s hofmistrem dévno v PafiZi, se ke kniZeti stdle nedostala informace, Ze Walter Xaver disputaci uspésné
vykonal - kviili spésnému odjezdu do Londyna ho mohl Buol o jejim pribéhu podrobné informovat
se znaénym zpozdénim. Tamtéz, fol. 526, koncepty pro hofmistra i syna ze 14. 11. 1686. Srov. napt.
s univerzitnim studiem a zavére¢nou disputaci mladého hrabéte Rudolfa Chotka, ktery prava studoval
v Leidenu, poté - stejné jako mlady Dietrichstein o tficet let dfive — podnikl kratkou cestu do Anglie,
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Po uspésné disputaci nasledovalo slavnostni udéleni akademickych hodnosti, jemuz
opét prihlizeli vzacni hosté, a Walteru Xaverovi se dostalo té cti, Ze byl guvernérem
Spanélského Nizozemi, markyzem Antoniem de Agurto, pfizvan k nékolikadennimu
lovu u mésta Tervuren, kterého se ti¢astnila mistni smetanka. V zavéru Dietrichsteinova
lovanského pobytu vyridil hofmistr Buol doplaceni dluhti i pfedani darkd. Profesofi,
ktefi méli podil na vyuce ¢i disputaci mladého péana, dostali po 25 tolarech. Profesoru
Mathonetovi bylo za kurzy za 33 mésicti jenom na odménach doplaceno za kazdou lekci

pét tolarti (celkem 165 tolart) a déle jesté obdrzel rekompens ve vysi 80 tolart.”

Vylet do Anglie

Po kratké rekreaci ¢ekala Dietrichsteina vytouzena Anglie, ktera tvorila drobnou vyjimku
vjeho jinak pomérné typickém itinerafi kavalirské cesty a ktera pro néj také predstavovala
prislib dobrodruzstvi a iinik od kazdodennich povinnosti, jez ho vedly k cili, kterého se
obéval.*® Ptipravy na jeho anglicky pobyt pochopitelné zacaly s predstihem: stejné jako

do Anglie mifici diplomaté kontaktovali mlady pan s hofmistrem tamniho lega¢niho

nasledné studoval v Luneville a v Parizi, také kratce pobyval v Bruselu a nakonec se vydal do Itélie.
Vice I. CERMAN, Vzdéldni a socializace, zde pfedev§im s. 821-839.

57 Urité se nejednalo o celkovou ¢astku, kterou kniZe z Dietrichsteina za synovo vzdélani v Lovani
vydal: uznavani profesofi si ro¢né mohli vydélat nékolik stovek zlatych. Napiiklad cenény salzbursky
profesor Franti$ek Josef Herz si za dva roky vzdélavani Rudolfa Josefa Colloreda ucétoval celych
900 zlatych (asi 450 tolart). Vice Jifi KUBES, Rudolf Josef Colloredo z Wallsee a jeho studium
v Salzburku v letech 1723-1725, in: Tyz (ed.), Slechtic na cestach, s. 163-192. Také viz MZA Brno,
RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 424, Buoliv list z 10. 1. 1686, podle néhoz pry
ostatni kavali¥i vynalozili na odmény za vefejné lekce mési¢né 2 tolary a za soukromé o jeden tolar
vice. Piivodni odhad prostfedki vynaloZenych na odmény za Dietrichsteinovy lekce byl nizsi nez
ve skute¢nosti (150 tolartt), nakonec byly sluzby profesora Mathoneta i jeho vstficnost ocenény na
celkem 245 tolard.

58 Pro mnoho kavalirti jeho doby i jejich rodicti a poru¢niki viak Anglie takové kouzlo neméla. Diivoda
bylo nékolik: svou roli zde sehrély obavy z cesty po mofi a predevsim pak politicky vyvoj a z ného
vyplyvajici nebezpedi na cestach, které nedovolilo do zemé odcestovat. Vétsi bezpe¢nost mohly
mladikiim zarucit pasy k prijezdu nebezpeénymi oblastmi i to, Ze se pfidali k nékterému z vyslanct
cestujicim na ostrovy - tak jako se o to snazil i Walter Xaver z Dietrichsteina, ktery by se byval rad
ptipojil k Dominiku Ondfeji z Kounic. Rozsifeny byl i predsudek, Ze v Anglii vlastné neni co vidét.
Kavalifi, ktefi sem dorazili, zde vétsinou stravili jen par tydnt, ¢i dokonce dnt. Zpravidla navstivili
Londyn, Windsor a nékteré z univerzitnich mést - Oxford a Cambridge, déle je ldkaly londynské
obchody a burza, projizdky po Tem?zi a vystavna sidla s ope¢ovavanymi zahradami (naptiklad
kralovské letni sidlo Hampton Court). V dobé vlady Jakuba II. bylo jednim z nejdilezitéjsich cilti
mladiki na cestach ziskani audience u Jeho Velicenstva, kterou jim vét§inou zprosttedkoval bud
zdejsi cisafsky vyslanec ¢i jiny sprateleny diplomat, obvykle vyslanec §panélsky. K cestam kavalirt
zhabsburské monarchie do Anglie J. KUBES, Ndrocné dospivdni urozenych, s. 100-108. Srov. Otakar
ODLOZILIK, Cesty z Cech a Moravy do Velké Britdnie v letech 1563-1620, Casopis Matice moravské
41, 1935, 5. 241-320.
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sekretare, Jana Filipa Hoffmana.” Ten pfislibil, Ze Walter Xaver bude predstaven Jeho
Veli¢enstvu Jakubovi II. $panélskym velvyslancem v Anglii, donem Pedrem Ronquillem,
jemuz s prijezdem do Londyna stacilo odevzdat doporucujici dopis od kniZete a ktery
se o zbytek zavazal postarat.®* To, Ze se mlady hrabé obritil zrovna na Spanélského
ambasadora, jisté nebyla nahoda - pevné vazby na §panélské prostredi se u Dietrichsteint
predavaly z generace na generaci.”’ Pomoci a rad se naim cestujicim dostalo i od byvalého
cisarského vyslance v ostrovnim kralovstvi hrabéte Frantiska Zikmunda z Thunu®
a soucasného cisarského vyslance a dobrého ptitele knizete z Dietrichsteina, hrabéte
Dominika Ondfeje z Kounic, ktery se do Anglie také chystal a Walteru Xaverovi nabidl
svoji protekei.®® Ke spolecné cesté ale nakonec nedoslo, nebot hrabé z Kounic dorazil do

Londyna se zpozdénim az 25. ledna roku 1687.%

59 Jan Filip Hoffman pusobil jako lega¢ni sekretdf v Anglii nékolikrat: v letech 1685-1687, 1687-1690,
1690-1691 a 1693-1724, L. BITTNER - L. GROS3 (Hgg.), Repertorium, s. 139-140.

60 Don Pedro Ronquillo Bricefio (1630-1691) byl §panélskym velvyslancem v ostrovnim krélovstvi
nejdrive v letech 1674-1676 a znovu v letech 1679-1691. Také ale pisobil ve sluzbach cisare
Leopolda I. Literatury o tomto zajimavém S$panélském diplomatovi (a také piimo z jeho pera)
existuje velké mnozstvi, viz napf. jeho vydanou korespondenci: Gabriel MAURA GAMAZO (ed.),
Correspondencia entre dos embajadores. Don Pedro Ronquillo y el Marqués de Cogolludo, 1689-1691,
I-II, Madrid 1951. K jeho spolupréci s hrabétem Dominikem Ondfejem z Kounic v dobé Kounicovy
anglické mise kratce Lenka MARSALKOVA, Dominik Andreas von Kaunitz during the 80’ and the
early 90% of the 17" Century. The Early Career of the Imperial Diplomat, Theatrum historiae 19, 2016,
s. 119-169. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 486-487, koncept pro
Buola z 30. 6. 1686 ¢i francouzsky koncept rezidentu Kramprichovi z 18. 7. 1686 (tamtéz, fol. 496),
vyjime¢né némecky list od Waltera Xavera z 19. 8. toho roku (tamtéz, fol. 498) nebo Buolovy dopisy
z23.5.a18. 7. 1686 (tamtéz, fol. 489-490 a 491-495).

61 K témto vazbam podrobnéji R. SMISEK, Cisarsky dvir, zde s. 422-429.

62 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 453, hofmistrtiv dopis z 28. 1. 1686. Hra-
bé FrantiSek Zikmund z Thunu (1639-1702), ¢len fadu maltézskych rytifa, polni mars$él a cisafsky
vyslanec v Anglii (1680-1685), Polsku, Bavorsku, Sasku a v letech 1687, 1688 a 1689 byl vyslancem
v Salzburgu. L. BITTNER - L. GROS (Hgg.), Repertorium, s. 125, 139, 163 a 165. K jeho spolupraci
s hrabétem Dominikem Ondfejem z Kounic krétce L. MARSALKOVA, Dominik Andreas von Kaunitz,
s. 135.

63 Kjeho diplomatické ¢innosti nejnovéji tamtéz; TAZ, Dvé instrukce pro Dominika Ondreje z Kounic,
cisarského vyslance na bavorském dvore, z 26. 3. a 31. 10. 1688. Dostupné on-line na URL: <http://uhv.
upce.cz/cs/documents-and-editions/>. Také viz mnohé starsi prace, napt. Max BRAUBACH, Graf
Dominik Andreas Kaunitz (1655-1705) als Diplomat und Staatsmann, in: Heinrich Fichtenau - Erich
Zollner (Hgg.), Beitrage zur neueren Geschichte Osterreichs, Wien — Koln - Graz 1974, s. 225-242;
Grete KLINGENSTEIN, Der Aufstieg des Hauses Kaunitz. Studien zur Herkunft und Bildung des
Staatskanzlers Wenzel Anton, Gottingen 1975, k hrabéti Dominiku Ondfejovi s. 41-74. Diplomatické
vypravy hrabéte z Kounic jsou zminény v praci L. BITTNER - L. GROf3 (Hgg.), Repertorium,
konkrétné s. 125, 126, 139, 146, 150, 153 a 158 apod.

64 Ke Kounicové anglické misi L. MARSALKOVA, Dominik Andreas, s. 131-139. Dale také MZA
Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 486-487, koncept pro hofmistra Buola
2 30. 6. 1686 a také Buoltv list z 19. 8. 1686 (tamtéz, fol. 497).
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Mlady Dietrichstein s hofmistrem Buolem do Anglie dorazili pres Brusel, Antverpy,
Gent, Nieuwpoort a Dunkerque, poté pres Calais po mofi do Doveru, pfi¢emz jejich
obavy z plavby byly zbyte¢né, nebot pocasi jim pralo a nevolnosti je nepostihly. Z pristavu
vyrazili postou rovnou do Londyna, a to pres Canterbury, Rochester a Gravesend. V cili
se objevili 8. fjna vecer.*®® Nejdiilezitéj$im cilem Dietrichsteinova pobytu byl kralovsky
dviir ve Windsoru, kde mu don Pedro Ronquillo zafidil pfijeti: na audienci se Walter
Xaver dostavil nedlouho po svém prijezdu (dne 11. fijna), vyjadril dctu krali a kralovné
a dvtr si prohlédl. K jeho dal$im rozptylenim pattil kratky vylet do Oxfordu, nakupovani
darkt® i sledovani mistni politické situace, pficemz existence a fungovani parlamentu ho
zarazely i fascinovaly zaroven. Dietrichstein s hofmistrem opustili Londyn dne 24. fijna
a odtud cestovali po stejné trase, jakou sem dorazili, do dal$iho ze zasadnich cilii této

grand tour.”

Exercicia v PaFizi

Zpatecni cesta probéhla v poklidu - v Calais se objevili uz 26. fijna, na cestu do Patize®®

si pronajali obycejnou karosu a cile doséhli pred 7. listopadem. Hned druhého dne se

65 Napf. tamtéz, fol. 479 a 520-525, hofmistrovy dopisy z Antverp a z Londyna z 1. a 11. 10. 1686 ¢i
némecky dopis od Waltera Xavera z 11. 10. 1686 (tamtéz, fol. 522).

66  Stejné jako mnoho kavalirti pfed nim i po ném zakoupil Walter Xaver v Londyné hodiny, které nechal
poslat matce jako darek. Tamtéz, fol. 503, Buoliv dopis z 20. 12. 1686.

67 Tamtéz, fol. 520-525 a 524, hofmistrovy dopisy z 11. a 21. 10. 1686 a listy od Waltera Xavera
z11.a21.10. 1686 (tamtéz, fol. 522 a 523).

68 Pro mladiky na cestdch predstavovala Francie (na rozdil od Anglie) jeden z nejvyznamnéjsich
cilt. I tam ovSem bylo nékdy obtizné odcestovat. Na viné byly opét vojensko-politické konflikty
francouzskych kralti s Habsburky: predev$im tficetileta valka, nizozemska valka (1672-1678),
devitileta valka (1688-1697) ¢i valky o Spanélské (1701-1714) a rakouské dédictvi (1740-1748)
zabrénily v navstéve fadé kavalirti. Az do konce 20. let 17. stoleti sem mladi panové jezdivali pfedevsim
za studiem (kromé univerzity v PafiZi se jednalo napiiklad o Orléans a Angers), poté se prosadila spise
Slechticka cviceni neboli exercicia na nékteré z tamnich akademii, mezi néZ pattil $erm, jizda na koni,
sidlila v ulici des Canettes naproti seminafi Saint-Sulpice, Bernardiho (v ulici Neuve-Saint-Lambert),
pana de Longpré (v ulici de 1'Egout), kam dochazel i Walter Xaver z Dietrichsteina, a akademie
pana de Vendeuil (v ulici de Seine). Kavalifi mohli bydlet pfimo na akademii ¢i v podndjmu - na
cviCeni z jizdy a $ermu pak pouze dochazeli a najimali si uitele jazykt, hudby a tance. Kromé cvi¢eni
a zlep$ovani jazykovych dovednosti byl vyznamnym cilem mladych panii kralovsky dvir, kde mohli
nové nabyté schopnosti uplatnit v praxi a kde se sezndmili s pfednimi osobnostmi francouzského
politického i kulturniho Zivota. Audienci u Jeho Veli¢enstva mohl mladikiim zprosttedkovat cisarsky
vyslanec, ktery zde ovéem, vzhledem k vétSinou napjatym vztahtim mezi Francii a habsburskou
monarchii, nepobyval pravidelné, ¢i dal$i diplomaté (pfedev$im vyslanci $panélsti) nebo rodinni
znami. K pobyttim kavalirt ve Francii podrobné J. KUBES, Ndro¢né dospivdni urozenych, s. 48-68,
k Patizi s. 52-61. Srov. M. MOTLEY, Becoming a French Aristocrat, k akademiim s. 123-168.
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ohlasili u ,,pana envoyé®, hrabéte Vaclava Ferdinanda z Lobkovic. Teta a stryc svého
synovce privitali nadmiru laskavé, predali mu dvé sménky na 500 tolard, které mu otec
do Pafize poslal, a ubytovali ho i s hofmistrem v domé, ktery si pronajimali.® Za nocleh
Lobkovicovi odmitli ptijmout penize, takze nasi cestovatelé doplaceli pouze za dfevo na
otop, svétlo a vosk na svicky a také za stravu, kterou v poledne fesili navstévou hostinct,
veler jedl Walter Xaver ve svém pokoji.”* Nevyhodou tohoto ubytovani byly jeho rozméry:
mladik s hofmistrem dostali k dispozici pouze jeden kvartyr, a kdyz byl pozdéji prijat
dal$i lokaj, ktery se mladému panovi staral o oble¢eni a doprovazel ho na exercicia, musel
se stravovat a prespavat jinde.”!

S exerciciemi, konkrétné s tancem a Sermem, ke kterym pozdéji pribyla jizda na koni
a hra na loutnu, zapocal Walter Xaver jiz 8. listopadu. KniZe ovSem apeloval na to, ze
mu cviéeni, jez nebral prili§ vdzné a povazoval je spise za ,,schéne ornamenta®, v zadném
ptipadé nesmi ubirat ¢as na dalsi studium, predev$im na opakovani instituci. Tém se mél
mladik vénovat denné jeden a ptl hodiny, zdokonalit se mél v geografii a pochopitelné
ivjazycich (francouzsting, latiné a italstiné). S instrukci pro Dietrichsteinova patizska
studia byl podrobné seznamen i hrabé Lobkovic a mohl tak dohliZet na jeji dodrzovani.”

Rezim Waltera Xavera se tedy ustélil nasledovné: pravidelné se vénoval cvi¢enim
(hlavné jizdé na koni, $ermu, tanci a pro potéSeni i hfe na loutnu) a cvicil se v fecech,
geografii a historii. V§edni den zacinal geografii a historii, poté posnidal a el na msi.
Nasledovala $kola (do deseti hodin), mezi desatou a jedenactou se zabyval jazyky. Od
jedenacté do dvanacté hodiny vétsinou Sermoval, coZ se ovsem netykalo patki, sobot

a svatk(. Od jedenacté do jedné, do ptil druhé ¢i do druhé hodiny odpocival (idedlné

69 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 517, Buoltv dopis ze 7. 11. 1686.

70 Tamtéz, fol. 517, hofmistrovo prvni psani z Patize datované 7. listopadu 1686, koncept pro Waltera
Xaveraz 20. 10. 1686 (tamtéz, fol. 481-482). K tomu také prvni francouzska psani od Waltera Xavera,
obéz23. 11. 1686 (tamtéz, fol. 512 a 518), z nichZ mimo jiné vyplyva, Ze po dobu jeho francouzského
pobytu s hofmistrem nékteré své dopisy posilali ptes kuryra Spanélského velvyslance ve Vidni.

71 Tamtéz, fol. 536, koncept pro Waltera Xavera z 6. 4. 1687 ¢i Buolav dopis ze 17. 3. 1687 (tamtéz,
fol. 538).

72 Podle otcovské instrukce mél Walter Xaver: 1) ctit Boha, 2) projevovat svoji zboznost, modlit se rano
a vecer, 3) nikam nechodit sam (bez hofmistra) a vyvarovat se $patné spole¢nosti, 4) kazdy den si
opakovat dvé hodiny (¢i minimédlné puil hodiny) ,.institutiones iuris, 5) mohl jeden den $ermovat
a druhy den tancit, 6) vzdélavat se v geografii a precist si néco k historii Galie, 7) vice se zamé¥it
na francouzstinu a latinu, ve francouzstiné si zopakovat znalosti z prava, 8) v sobotu a ve svatek
nechodit do jezdecké $koly a alespoii ptl hodiny opakovat s hofmistrem ,,ius publicum®, 9) ¢as od
Casu precist i néjakou ¢eskou knihu. Tamtéz, fol. 519, nedatovany koncept instrukce, kterou se mél
Walter Xaver fidit po dobu svého patizského pobytu. Podle listi od mladého pana i jeho hofmistra
2 9. 12. 1686 (tamtéz, fol. 504 a 502) nesla tato parizska instrukce datum 21. 11., takze byla sepsdna
az nékolik dni poté, co do Patize dorazili. D¥ive, nez tuto instrukei obdrzel hofmistr a mlady hrabé,
byla jedna z jejich kopii poslana panu vyslanci. Viz tamtéz, fol. 514-516, koncepty od kniZete pro
Buola a Waltera Xavera z 12. 12. 1686.
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si ovSem mél v této dobé ¢ist ve francouzskych knihdach a opakovat si znalosti z prava),
obéd byl podévan nejdtive ve dvé hodiny. Odpoledne byla vyhrazena opakovani znalosti
z prava soukromého i vefejného, procvicovani jazykd, doporucené cetbé a spolecenskym
povinnostem. Tanci se vénoval tfikrat az ¢tyrikrat tydné a také pravidelné hral na loutnu,
na coz ale jeho otec nepohlizel s nadSenim.” Stejné jako dfive jeho bratr Leopold Ignac,
ktery béhem své kavalirské cesty také pobyval v Patizi, vyuzil i Walter Xaver sluzby téch
nejvyhlasenéjsich mistrii: jizdé na koni ho u¢il Longpré, tanci St. André a Sermu Biliard.
Uznavanym odbornikem byl i jeho profesor geografie a historie, ktery s nim ¢etl odbornou
literaturu, komentoval souc¢asné déni a zasvécoval ho do slozitého mechanismu fungovani
kralovského dvora. Sprachmeister mu navic daval hodiny pravopisu a konzultoval s nim
dopisy, které az poté posilal domu.™

Hofmistr Buol se citil provinile za to, Ze se mu Waltera Xavera nepodatilo presvédcit,
aby setrval v duchovnim stavu, nicméné ho tésilo, Ze se mladik pod jeho vedenim rozvijel
a v Lovani stejné jako v Pafizi vzdy patfil k tém nejlep$im studentim. I kdyz mél mlady
hrabé tendenci se ve francouzské metropoli vénovat spiSe exerciciim nez opakovani
prav, jazykd, historie ¢i geografie, coz mu vyneslo mnoha napomenuti,”® a navic u néj
doslo k dal$imu vyraznéj$imu zhorseni jeho zdravotniho stavu,’ soudili hofmistr i knize

73 Jiti Kubes$ k Dietrichsteinové parizskému rozvrhu, ktery se (kromé zatazeni historie a geografie
typickych pro budouci duchovni) nijak vyrazné nelisi od rozvrhu ostatnich kavalird, uvadi nasledujici:
brzy rano mél hodiny geografie a historie, poté zfejmé nasledovala snidané a mse, do deseti hodin poté
travil ¢as v jizdarné, mezi desatou a jedendctou se cvicil ve francouzsting, od jedenacté do dvanacté
hodiny bral hodinu Sermu a poté az do jedné hodiny odpocival; odpoledni rozvrh (ktery snad mohl
spocivat ve he na loutnu a tanci) neni podrobnéji uveden. J. KUBES, Ndro¢né dospivdni urozenych,
tabulka na s. 57. Waltera Xavera a jeho rozvrh PafiZi i to, Ze se o néj staral hrabé z Lobkovic, dale
autor zminuje na s. 56 a 58.

74  Onim sprachmeisterem byl zfejmé pan M. Pichard, kterého Dietrichstein hodnotil jako slusného
a schopného muze. Viz MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 619,
francouzsky list od Waltera Xavera z 20. 4., zfejmé roku 1687. Tamtéz, fol. 507-509, hofmistrv dopis
z 15. 11. 1686. Mladik se na ptidé univerzity setkaval se slavnymi pravniky, jejichZ prace studoval
uz dfive, ktefi zde vyucovali ¢i sem zavitali ze zahrani¢i proslovit pfednasku. Teoreticky se mohlo
jednat o Johana Beckera (1635-1692), mozna i o Augusta Beckera (1642-1697) ¢i snad o Nicolause
Beckmanna (1634-1689), dochovana korespondence ov$em podrobnosti neuvadi. K zdsadnimu
vyznamu kavalirskych cest pro vzdélavani a tedy i pozdéjsi kariéru K. KELLER, Von der Niitzlichkeit
des Reisens, zde s. 444-451. Také MZA Brno, RA Ditrichdtejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361,
fol. 514-516 a 501, koncepty od kniZete pro Buola a Waltera Xaveraz 12. 12. 1686 a 19. 1. 1687, také
francouzsky dopis od mladého pana ze 14. 2. 1687 (tamtéz, fol. 541).

75 Tamtéz, fol. 527, Buoliwv list z 24. 2. 1686. Horsi studijni vysledky mohly zptsobit i jiné rusivé faktory,
napiiklad nadmérné holdovani lovu, pfed nimz kniZe varoval a ktery synovi povoloval jen vzacné
a za odménu. Napf. tamtéz, fol. 537, nedochované post scriptum od kniZete.

76 Najafea v1été roku 1687 trapily mladika riznorodé neduhy, naptiklad bolest na hrudi, casté krvaceni
znosu a pfedevsim bolesti hlavy a oka, které mu znemoznovaly ¢ist a tedy i studovat tak intenzivné,
jak by bylo tfeba. Po nékolika letech pokusti a omylt navic léky nezabiraly stoprocentné, coz nahravalo
obavam, ze zrakové nervy v nemocném oku jiz nikdy nebudou dobfte fungovat a ze by mohlo byt
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z Dietrichsteina, Ze ma pfes to vSechno velkou $anci uchytit se u cisatského dvora. Knize
proto nelenil a pro ptipad, ze by syn opravdu duchovni stav opustil, mu u dvora zacal
pripravovat ptidu. Prvnim krokem bylo ziskani komornickych kli¢t. Ty Walter Xaver
skute¢né obdrzel - $tastnou zpravu o svém jmenovani komornikem se dozvédél jiz
v poloviné ¢ervna roku 1687. Plivodné se pocitalo s tim, Ze mlady Dietrichstein bude
slouzit u dvora arcivévody Josefa, kterému také proto dedikoval své teze, av§ak nakonec
se dockal komornického postu u dvora samotného cisare.”

Odjezd z Parize byl stanoven na 18. srpna, do té doby musely byt dofeseny vsechny
resty, hlavné vyplaceni dluhii i odmén; jen samotnd exercicia a vydaje s nimi spojené pry
staly 500 tolarti (1000 zlatych).”® Predev$im panu vyslanci hrabéti z Lobkovic vdécil Walter
Xaver za mnohé: nejenom ze ho u sebe ubytoval, piij¢oval mu penize a dohlizel na jeho
rozvoj, ale také ho uvedl do spole¢nosti. Vzal jej s sebou do Versailles a predstavil ho zde
Jeho Veli¢enstvu a také dauphinovi s manzelkou, coz Walter Xaver samozfejmé vnimal
jako obrovskou ¢est, nebot jim smél polibit ruku, a dokonce dostal jako upominku pamétni
mince.” Po tuto prilezitost mu také nechal jeho stryc usit bohaté zdobené , gala Kleid*,
které mu piivodné zamyslel darovat, a také livreje pro jeho sluZebnictvo a az na naléhani

knizete Ferdinanda, jenz nehodlal pfipustit, aby dluhy jeho syna ziistaly nesplacené,

zasazeno i druhé oko. Mladikovi méla ulevit mlé¢na kura, pousténi Zilou, dostate¢na strava i jakysi
prasek aplikovany pfimo do nemocného oka. K tomu napt. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586,
sign. 741, kart. 361, list od Waltera Xavera z 15. 6. 1687; tamtéz, fol. 551 a také Buolovy dopisy
z3.224.2,17.228.3.,,6.27.4.,19.5. a4. 8. 1687 (tamtéz, fol. 499, 527, 538, 618, 536, 621-622,
532 a 564) a koncept od kniZete pro hofmistra z 19. 10. 1687 (tamtéz, fol. 561-562). Mlé¢nou kdru
bral potom Walter Xaver i o nékolik desetileti pozdéji. K jeho zdravotnimu stavu v dobé, kdy mu
bylo pres 50 let, vice L. MARSALKOVA, Zdravi a nemoc.

77 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 538, hofmistrav dopis ze
17. 3. 1687 i francouzské psani od Waltera Xavera z 3. 4. 1687 (tamtéz, fol. 535) a koncept pro néj
z 6. 4. 1687 (tamtéz, fol. 536). Zpravu o Dietrichsteinové ptijeti za arcivévodova komornika viz v jeho
vyjime¢né némeckém dopisu z 15. 6. 1687 (tamtéz, fol. 551). Jmenovaci dekret z 12. 7. 1687 je ulozen
v MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 944, sign. 162, kart. 298, fol. 1-2.

78 Buol navrhl pfi odjezdu obdarovat nejenom hostitele (jejich maly syn naptiklad od Waltera Xavera
dostal kolesku tazenou psy), ale i sluzebniky domu, ktef1 jim poskytovali sluzby. KniZze z Dietrichsteina
na tyto odmény slibil vydat sumu mezi 150 az 200 tolary (tedy mezi 300 a 400 zlatymi). Napt. MZA
Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 543, 564 a 585-586, Buolovy listy
228.7.¢14.8.1687 az3. 1. 1688. K dartim, které byly hostiteltim predany a od nich ptijaty (sim Walter
Xaver dostal od hrabéte vzacny prsten), viz dva Buolovy listy ze stejného data 18. 8. 1687 (tamtéz,
fol. 565 a 566), sumu za exercicia zminuje v listu z 22. 11. 1687 (tamtéz, fol. 581-583).

79 K predstaveni doslo nejspiSe v poslednich dnech roku 1686 ¢i na samém pocatku roku nésledujiciho,
viz list od Waltera Xavera z 5. 1. 1687 (tamtéz, fol. 506). Do Versailles se potom zfejmé podival
jesté nékolikrat, viz hofmistrav dopis z 19. 5. 1687 (tamtéz, fol. 532). Dals{ z vyletd sméfoval do
Fontainebleau, kam zavital bud na konci ¢ervence, ¢i na za¢atku srpna 1687, nedlouho pfed svym
odjezdem z Francie. K tomu tamtéz, fol. 564, Buoltiv dopis ze 4. 8. 1687.
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prijal penize za tyto odévy.*® Souziti s Lobkovicovymi i s jejich sluzebnictvem bylo, jak
pozadoval knize Ferdinand, harmonické, Walter Xaver a jeho lidé v domé nezpiisobili
zadné skody, jejich pohostinnosti nezneuzivali a svym hostitelim prokazovali pozadovany
respekt, ktery jim oni samoztejmé oplaceli.

I ke konci svého pobytu mél Walter Xaver nadéle pilné studovat francouzstinu,
italstinu i dal$i jazyky, soukromé i vefejné pravo, historii a geografii. Slechtické cviceni
byla postupné redukovana na jednu lekci tance a Sermu tydné — moznd z divodu jeho
zdravotnich potizi. Trasu cesty do Rima, kde uz na nase cestujici ¢ekal fimsky agent knizete
Giovanni Emmanueli,® spolu knize Ferdinand a hofmistr Buol zevrubné diskutovali.
Ptivodné poditali s del$i zastavkou v Turiné (na tamni vyhlagené slechtické akademii by
mlady pan mohl provadét exercicia), avSak z toho nakonec seslo a tiebaze se to Walteru
Xaverovi pranic nezamlouvalo, nebot se do Turina velmi tésil, spokojil se s prislibem, Ze
néktera cvi¢eni bude moci provadét i v Rimé.®

Cesta do Italie a pobyt v Rimé

Do Italie® cestovala vyprava pres Chalons-en-Champagne, Toul, Nancy, Mety, Thionville
a Lucemburk a odtud do Treviru a Wormsu. Na dva dny se zastavili v Heidelbergu,

80 Napt. tamtéz, fol. 514-516, koncepty od knizete pro hofmistra i syna z 12. 12. 1686, francouz-
sky dopis od Waltera Xavera z 23. 11. toho roku (tamtéz, fol. 512) nebo Buolovy listy ze 17. 3.,
15.a22. 11. 1687 (tamtéz, fol. 538, 507-509 a 581-583). Nejednalo se o jediny odév, které byl v Pafizi
pro mladého pana zhotoven. Celkem $lo o devatery $aty: jedny na kazdodenni noseni z hladkého
sukna, dale potfeboval zvlast oblek na $erm a zvlast do jezdecké skoly, jedny vysivané Saty z platna
se zlatymi stfapci, které mu dal zhotovit jeho stryc, a kvili umrti cisafovny vdovy (Eleonory Mag-
daleny Gonzagové, ktera zemrela 16. 12. 1686) i o $aty smute¢ni. Smute¢ni oblek musel byt usit i pro
hofmistra Buola. Pro slavnostni udélosti v teplejsich mésicich pro néj byly potizeny $aty zdobené
stifbrnymi $ndrami, které vyuzil pti navstévé kurfirta v Heidelbergu, a do budoucna se neobesel ani
bez cestovnich obleki, které si nechal usit hned tfi. Tamtéz, fol. 503 a581-583, hofmistrovy dopisy
2 20. 12. 1686 ¢iz 22. 11. 1687 a koncept pro néj z 19. 1. 1687 (tamtéz, fol. 501).

81 Giovanni Emmanueli, byvaly mikulovsky kanovnik a nyni fimsky agent kniZete z Dietrichsteina, mu
vydatné vypomahal se shanénim kanonikata pro syna, na kterého mél v hlavnim mésté ktestanstva
zpovzdali dohlizet. Emmanueliho zmituje i R. SMISEK, Cisafsky dviir, s. 33. Delegovéni rodi¢ovskych
povinnosti na zndmé ¢i pribuzné, ktef{ se vdaném misté zrovna nachazeli, ostatné nebylo nic neobvyklého,
viz Z. HOJDA - E. CHODEJOVSKA - M. HAJNA - A. TESARIKOVA, Hefman Jakub Cernin na
cesté za Alpy a Pyreneje. I, zde kapitola o cestovnich instrukcich, s. 107-111 a konkrétnés. 110-111.

82 K cestovnim plantim napf. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 546-
547, Buoliv obsahly dopis z 16. 6. 1687 a také koncept pro hofmistra i syna z 10. 7. 1687 (tamtéz,
fol. 544-545). Déle tamtéz, fol. 548, Buoltv dopis z 23. 6. 1687 a koncept pro néj a pro Waltera Xavera
z 10. 7. 1687 (tamtéz, fol. 544-545), také koncept od knizete z 10. 7. 1687 (tamtéz, fol. 544-545)
a Buolova odpovéd z 28. 7. 1687 (tamtéz, fol. 543) a nakonec i némecky dopis od Waltera Xavera
2 15. 8. 1687 (tamtéz, fol. 542).

83 K okouzleni $lechticti z ¢eskych zemi Italii vice Z. HOJDA, ,,Kavalirské cesty*.
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kde se Dietrichsteinovi dostalo vielého prijeti a véemozné péce: byl ubytovan u dvora
(v jedné z hospodarskych budov), dne 8. zati roku 1687 absolvoval audienci u kurfifta
Filipa Viléma, a dokonce byl pfizvan ke kurfiftovu stolu.** Z falcké rezidence zamirili
do Spyru, Strasburku a Basileje - pravdépodobného rodisté Jana Jitiho Buola; mlady
hrabé byl vSude uctivé pfivitin a obdarovan. Waltera Xavera na cesté nejvice zaujala
lucemburska pevnost, mozna i proto, ze znalost fortifikace definovala nikoli duchovniho
hodnostare, ale spise vojaka ¢i ifednika.* Jejich dal$i kroky mifily do Lyonu a Turina, kde
byl savojskym vévodou Viktorem Amadeem II. a vévodkyni Marii Annou Orleanskou
opét prijat velmi vlidné.* Na cesté se mladik s hofmistrem setkali s rodinou neddvno
zemfrelého hrabéte Jana Ludvika ze Sulzu (1626-1687): s ovdovélou hrabénkou Evzenii
Marii Frantiskou (1632-1690) i se sle¢nou dcerou, tehdy Sestnactiletou Marii Terezii
Felicitas (1671-1743), o které zacal kniZe pro syna uvazovat — pokud by jeho plany
s nim nevysly - jako o potencialni nevésté.*”” Z Turina se cestujici pomalu propracovavali
do Rima, aviak vzhledem k tomu, Ze je v posledni fazi cesty zdrzelo $patné pocasi,
nemohli se nikde dlouho zdrzet a Milanem, Bolognou, Florencii a Loretem v podstaté jen
projeli.®s

Jesté pred vstupem do hlavniho mésta krestanstva bylo Walteru Xaverovi ulozeno
zlepsit italstinu do té miry, aby byl schopen hovotit s kardinaly v mistnim jazyce —
toto pripravné obdobi mélo trvat celych $est tydnt, béhem néhoz by se mél mladik
po mésté pohybovat pouze inkognito. Diivodem tohoto po¢inani mohla byt jak snaha
co nejvice snizit naklady, aby az bude mlady pan vystupovat oficialné, mohl zazarit
v plném lesku, tak také ziskani ¢asu k aklimatizaci ¢i sehnani reprezentativnéjsiho
ubytovani a Sat podle fimské médy. Otec mu také hodlal doprat vlastniho koné,
viz a dva lokaje (pozdéji byl prijat jesté kuchat, takze se celkem jednalo o $est osob,
které bylo nutné Zivit). Néklady na ro¢ni pobyt v Rimé odhadoval kniZe na &tyti az

pét tisic zlatych (¢i zhruba 2000 az 2500 tolart1), ale byl ochoten je vydat v nadéji, ze

84 MZA Brno, RA Ditrichstejnd, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 555, némecky list od Waltera
Xavera ze Strasburku z 12. 9. 1687 i Buoltiv dopis z tého data (tamtéz, fol. 563) a dale koncept pro
néj z 19. 10. 1687 (tamtéz, fol. 561-562).

85  Srov. J. KUBES, Konstrukce maskulinity.

86 MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 557 a 575-580, Buolovy listy
z 15. 10. a 26. 10. 1687 a také list Dietrichsteintv ze stejného data (tamtéz, fol. 560).

87 Ze svatby nakonec seslo a s mladou hrabénkou ze Sulzu se ozenil hrabé Frantisek Ferdinand Maria
z Furstenbergu, ktery poté, co ziskal knizeci titul, pouZival jméno Frobenius Ferdinand z Fiirstenbergu-
Méskirchu. K tomu tamtéz, fol. 553, Buoltv dopis z Lyonu ze 7. 10. 1687 a také jeho list z Rima
z22.11. 1687 (tamtéz, fol. 581-583).

88 Tamtéz, fol. 575-580, hofmistriiv dopis z 26. 10. 1687. K Florencii, kterd soudobym cestovatelim
nabizela mnoho lakadel, napt. Z. HOJDA - E. CHODEJOVSKA - M. HAJNA - A. TESARIKOVA,
Hefman Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje. L., s. 358-374.
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syn bude nadherou mésta i duchovnich hodnostarti uchvacen a jeho odpor se tak
zlomi.®

Nevime, zda knize pro Waltera Xavera ptivodné v Rimé neplénoval studium na Collegiu
Romanu ¢i Collegiu Germanicu.” Vzdélavaci plan mél nicméné vymysleny i nyni. Dfive
sice synovi slibil, Ze misto v Turiné bude moci vykonavat néktera ze $lechtickych cviceni
v Rimg¢, ale z toho v podstaté sedlo: tanec a névstévy mi¢ovny mu nedoporudil a jizdu na
koni a $erm omezil na pouhé dvé lekce tydné. Cas, ktery vynechanim cviceni usetiil, mél
mladik vénovat zlepSovani jazyki (italstiny, latiny, francouzstiny, a dokonce i ¢etiny),
pul hodiny az hodinu denné opakovat humaniora, hodinu denné pravo, dale pak dvé
hodiny v tydnu historii, geografii a etiku a pouze jednu hodinu tydné mohl vénovat hie
naloutnu. Navstévy sice vykonavat a ptijimat mohl, ale jen ty schvalené (vfele doporuceni
mu byli pfedev$im kardinalové a jini vysoci duchovni hodnostafi) a hofmistr ho musel
mit neustdle na ocich.”

Walter Xaver tyto otcovy pokyny bez vétsich namitek akceptoval. V. momenté,
kdy mu bylo natizeno, aby se po celou dobu svého fimského pobytu oblékal jako
duchovni, v$ak zacal opét hlasité protestovat. Nic nepomohly divody, které mu knize
predestrel, a sice ze by svétské $aty byly mnohem nakladnéjsi i to, Ze jako duchovni
by byl mladik v fimské byl spole¢nosti lépe prijiman. Pro ,cortegieren® (tedy dopro-
vazeni vyznamnych osob) mu byly zhotoveny luxusni a distojné Saty ¢erné barvy,

avSak Walter Xaver duchovni odév zcela jednoznaéné odmital, i kdyz chépal, ze

89 MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 462-463 a 476, koncepty od
knizete pro hofmistra ze 4. a 25. 4. 1686 ¢i dopis od Buola z 22. 4. 1686 (tamtéz, fol. 464-465).
Dale také koncept pro Giovanniho Emmanueliho z 19. 5. 1686 (tamtéz, fol. 471-472), Buolovy
dopisy z 22. 11. 1687 a 24. 7. 1688 (tamtéz, fol. 581-583 a 616), francouzsky list od Waltera Xavera
6. 12. 1687 (tamtéz, fol. 568) a koncept pro Buola ze 17. 12. 1687 (tamtéz, fol. 571-573). To, ze v Rimé
pobyva syn mocného kniZzete z Dietrichsteina, se okamzité rozkiiklo a na Waltera Xavera i hofmistra
Buola se zacali obracet prosebnici o pfimluvy knizete Ferdinanda (naptiklad §lo o pfimluvy ohledné
povyseni). Viz tamtéz, fol. 585-586 a 588-589, Buoltv dopis ze 17. 1. 1688, dale némecky list od
Waltera Xavera a dopis od hofmistra, oba z 15. 11. 1687 (tamtéz, fol. 567 a 574), také francouzsky
dopis od mladého Dietrichsteina z 29. 11. 1687 (tamtéz, fol. 587) a koncept otcovy odpovédi
2 10. 1. 1688 (tamtéz).

90 Srov. napf. s Emanuelem Arno$tem z Valdstejna (1716-1789), litométickym biskupem, mecend$em
a podporovatelem vzdélani, ktery na Collegium Germanicum nastoupil v roce 1735 a stravil zde $est
let. Eva KRALIKOVA, Cesta Emanuela Arnosta z Valdstejna z teologickych studii v Rimé (3. dubna -
20. éervna 1741), in: J. Kubes (ed.), Slechtic na cestach, s. 207-219. Emanuela Arnosta z Valdstejna
ve své obsahlé praci mnohokrat zminuje Jiti HRBEK, Barokni Valdstejnové v Cechdch 1640-1740,
Praha 2013.

91 MZA Brno, RA Ditrichstejng, inv. &. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 554, koncept pro Waltera Xavera
z19. 10. 1687, podrobny koncept ze stejného data pro hofmistra (tamtéz, fol. 561-562) a dalsi koncept
212. 11. 1687 (tamté?, fol. 558).
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pokud da takto své smysleni jasné najevo, mohl by otciiv boj o kanonikaty skoncit
fiaskem.”

V hlavnim mésté kfestanstva se nasi cestovatelé konecné objevili dne 12. listopadu
1687.% Po ptijezdu se ubytovali, nejdfive v podnajmu v hostinci Al Monte d"Oro, ale jiz
21. listopadu se prestéhovali do lepsiho: do pohodlného kvartyru na prestizni adrese na
Piazza di Spagna (&, jak hofmistr uvadél, ,Piazza d Espagna‘, tedy u tzv. Spanélskych
schodil), kde ¢inil mési¢ni podndjem 12 doppii ¢i 36 scudi.* Vyhodnd poloha apartmanu
skytala mladému pdnovi ptileZitost stykat se se $panélskym velvyslancem v Rimé, coz
jeho otec (na rozdil od navstév diplomatt francouzskych ¢i profrancouzskych), uz kviili
tradi¢nimu spojeni Dietrichsteint se $panélskym prostfedim, velmi podporoval.*®

Ve studiu Walter Xaver postupoval vcelku tuspésné, i kdyz uznal, ze italsky nemluvi ani
mnoho, ani tak dobre, jak by mél.*® To, Ze syna Vé¢né mésto nakonec ani pres nadstandardni
péci, které se mu zde dostavalo, neokouzlilo natolik, aby zménil sviij nazor, v§ak bylo

evidentni a kniZete to po predchozich zkusenostech se synem ptili§ neptekvapilo. S bojem

92 Tamtéz, fol. 581-583, Buoliv dopis z 22. 11. 1687.

93V Rimé sice nebyla 3lechticka akademie a kavalifi sem za studiem nejezdili tak &asto, i zde oviem
bylo mozné vyuzit sluzeb uditeli riznych $lechtickych cviceni. Obdobné jako Slechtické akademie
ovsem fungovala naptiklad Sapienza ¢i Collegio Clementino. Vé¢né mésto kazdopddné byvalo zlatym
htebem a vrcholem témét kazdé kavalirské cesty studovaného obdobi a néktefi kavaliti, naptiklad
Franti$ek Karel a Vratislav Maxmilidn Vratislavové z Mitrovic na konci 90. let 17. stoleti (itinerafr
jejich cesty uvadi J. KUBES, Ndrocné dospivani urozenych, s. 393-394), zde dokonce absolvovali cely
studijni program. Nachazelo se tu velké mnozstvi vystavnych $lechtickych a kardinalskych palact
s nddhernymi zahradami a cennymi uméleckymi sbirkami, nespocet kostelii ochranujicich rozli¢né
relikvie, i pozistatkd antického svéta. Oslavy Velikonoc ¢i jinych kiestanskych svatka ¢i karneval
byly vyhlasené svoji velkoleposti a za pfiznivych podminek se odtud dalo vyjet na vylet po okoli
i do vzdalengjsich mést, napiiklad do Neapole. Pfedevsim zde ale sidlil jeden z nejvyznamnéjsich
evropskych dvort - dviir papezsky, ktery touZili navétivit vichni, kdo do Rima zavitali. Praveé tady
absolvovali mladi kavalifi, pokud byli u dvora ptijati, nezapomenutelnou lekei etikety a ceremonialu:
papezsky dvir byl centrem politiky a diplomacie. Hlavnim cilem mladych pant proto byla audience
u Jeho Svatosti (pouze on mohl udélit razné dispenzy, povoleni a privilegia), coZ se véak neobeslo
bez pravodct a pfimluvcd. Témi byli pfedev$im kardinalové a vlivni diplomaté, vét$inou cisar$ti
a $panéliti vyslanci. K Rimu vice . KUBES, Ndro¢né dospivini urozenych, s. 32-41 a také Z. HOJDA
- E. CHODEJOVSKA - M. HAJNA - A. TESARIKOVA, Hetman Jakub Cernin na cesté za Alpy
a Pyreneje. L., s. 374-426, ke spolecenskym povinnostem kavalirti na cestdch s. 397-412.

94 Prepocteno na zlaté se jednalo zhruba o dvojnasobnou ¢astku, tedy 72 zlatych (asi 36 tolartt),
MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 581-583 a 616, Buolovy dopisy
2 22.11.1687 a 24.7.1688. K finan¢nim pomérim raznych kavalird pobyvajicich (nejen) v Italii
Z.HOJDA - E. CHODEJOVSKA - M. HAJNA - A. TESARIKOVA, Hefman Jakub Cernin na cesté
za Alpy a Pyreneje. L., s. 253-257.

95 MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 571-573, koncept pro hofmistra
ze 17.12. 1687 & jeho list z 3. 1. 1688 (tamtéz, fol. 585-586). K vazbam rodu na Spanélsko vice
R. SMISEK, Cisarsky dviir, zde s. 422-429.

96 MZA Brno, RA Ditrichstejng, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 339, italsky dopis od Waltera
Xavera z 8. 8. 1688.
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o kanonikaty pro nékterého ze svych mladsich potomkd ¢i synovciit ovsem vytrvale
pokracoval a spoléhal pritom na papezovu blahosklonnost i své ¢etné fimské pratele.”
Témto vlivnym otcovym piiznivetim byl Walter Xaver postupné predstavovan, pricemz
hlavnim tématem téchto setkani byly opét kanonikaty.®

Mlady pan ov$em zacal tusit, ze pfedani prebend a opusténi duchovniho stavu nebude
mozné provést tak rychle, jak by si pral, coz vyvrcholilo dal$im stfetem s otcem. Mladik
se utapél v melancholii, cozZ jeho zdravi ani prospéchu nijak nepomahalo, a predevsim
zatvrzele odmital na vefejnosti nosit duchovni odév (ve svétskych Satech se dokonce
objevil i v konzistofi a zdidvodnil to tim, Ze si odévu duchovniho uzil dost uz v Lovani).
Tentokrat nepomohl ani Buolv smiflivy navrh, aby Dietrichstein v soukromi duchovni
$aty odkladal a nosil je jen pfi oficialnich prilezitostech. ProtoZe se mladik stale vzpouzel,
musely byt jeho naplanované audience u kardinalii odloZeny a poradek se podarilo zjednat
az poté, co dorazil otctiv rozhor¢eny dopis.” Nakonec ale doslo ke smiru, Walter Xaver se
uklidnil a na vefejnosti se zase zacal objevovat v duchovnich $atech. To, spole¢né s jeho
pilnosti ve studiu a hofmistrovym $etrnym hospodafenim, kniZete potésilo, a nakonec
slibil, Ze se pokusi synovu rezignaci na prebendy i duchovni stav vyresit co nejrychleji.!®

ProtozZe se ale jednani protahla vice, nez ocekaval, i proto, Ze Jeho Svatost udélila
mladému panovi audienci az na konci zari 1688, musel byt mladikv odjezd (pivodné
zvazovany jiz v cervnu toho roku) odlozen na konec zafi ¢i pocatek tijna. Dalsi zastavkou
na cesté se mély stat Benatky, kde by si mlady hrabé poridil nékolikery luxusni Saty

zdobené krajkami.'*' Cekani na audienci si zkrétil vyletem do Neapole, kde stravil 15 dni

97 Tamtéz, fol. 571-573, koncept pro hofmistra ze 17. 12. 1687.

98 Ke kardindlu Karlu Piovi dorazil hofmistr Buol v poloviné ledna 1688. Dostalo se mu odpovédi, ze
se ptipadem jiZz zabyvéd papez, i doporuceni, ze by Walter Xaver na kanonikaty nemél rezignovat
drive, nez jeho nastupci dosahnou véku 14 let. Papez se navic k véci stavél podeztivavé, nebot se
obaval, ze Walter Xaver z Dietrichsteina bude svym vrstevnikim davat Spatny priklad. Tamtéz,
fol. 585-586 a 588-589, hofmistrovy dopisy z 3. a 17. 1. 1688. Podobné jako setkdni a kardinalem
Piem pozdéji probihaly dal$i schizky — naptiklad s kardinalem Cibem (Alderano Cibo-Malaspina
(1613-1700), mimo jiné statni tajemnik za Innocence XI. a papeZsky legat, viz URL: <http://www2.fiu.
edu/~mirandas/bios1645.htm#Cibo> [ cit. 22. 2. 2016]). Béhem nich se f'eSila oZehava situace Waltera
Xavera a moznosti pfedani kanonikatd jeho pfibuznym, s ¢imz se pojilo vyfizovani nejriznéjsich
formalit. Viz napi. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 632, nedatovany
francouzsky list od Waltera Xavera (zfejmé z unora 1688), dile Buoliiv dopis z 20. 3. 1688 (tamtéz,
fol. 627), Buoltv dopis z 3. 9. 1688 (tamtéZ, fol. 611) a také koncept od kniZete z 15. 8. 1688 (tamtéz,
fol. 614) s informaci, Ze jeho synovec by mél po Walteru Xaverovi prevzit kanonikat v Pasové.

99 Tamtéz, fol. 585-586 a 588-589, Buolovy dopisy z 3. a 17. 1. 1688.

100 Tamtéz, fol. 631, koncept pro Waltera Xavera ze 7. 3. 1688.

101 Tamtéz, fol. 350, hofmistrav list z 25. 9. 1688 a také jeho dopisy z 31. 7. a 11. 9. 1688 (tamtéz,
fol. 599 a 610). Déle tamtéz, fol. 608, italsky list od Waltera Xavera z 31.7. 1688 a koncepty pro
hofmistra a mladého péna, oba z 22. 8. 1688 (tamtéz, fol. 600 a 609). Také viz koncept pro Buola
z 15. 8. 1688, z néhoz plyne, ze kniZe jim nakonec pro zavér fimského pobytu poskytl sménku na
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a pobyval zde od druhé poloviny bfezna do pocatku dubna,'®* a také schtizkami s otcovymi
prateli, naptiklad s hrabétem z Lambergu.'® Od audience u papeze si Walter Xaver sliboval
mnoho: doufal, Ze Svaty otec pochopi jeho situaci, svoli k jeho rezignaci na kanonikaty
i duchovni stav, prebendy povoli prevést na zvolené kandidaty z domu Dietrichsteind
a vyda k tomu nutné dispenzy.'™ Papez ptijal mladého pana s jeho hofmistrem vlidné,
ale ohledné okamzitého predani kanonikati mladikovym bratréim ¢i bratranctim byl
neoblomny: Walter Xaver si je proto musel udrzet az do ¢trndcti let véku nékterého ze
svych nastupctl, coz pro néj bylo zdrcujici sdéleni. Svaty otec ustoupil pouze v tom, Ze na
zminéné kanonikaty poskytl Dietrichsteinim do budoucna zaruku v podobé regalu ¢i
dekretu. KniZe Ferdinand pochyboval, Ze syn vydrzi ¢ekat jesté nékolik let a toto tuseni
bylo, jak vime, spravné.!®

Audienci u papeze se fimsky pobyt mladého Dietrichsteina uzaviel. Na zpate¢ni cesté
poznal krasy severni Italie, na které mu pii cesté do Rima nezbyl ¢as: Florencii, Janov
a Benatky. Odtud méla vyprava sméfovat do Mnichova, Aug$purku a Rezna. V bavorské
metropoli, kde zrovna tou dobou pisobil jako cisatsky vyslanec nam jiz znamy hrabé

Dominik Ondfej z Kounic,'* jenz ho mohl zasvétit do déni u dvora a mistnich pomeérd, se

celych 700 tolart a na cestu dalsich 800 tolart (tamtéz, fol. 615), a nedatovany a neuréeny koncept
(tamtéz, fol. 612).

102 Rim opustili 20. & 21. 3. 1688 a do Neapole zfejmé dorazili po dvou dnech cesty. K tomu tamtéz,
fol. 623, francouzsky dopis od Waltera Xavera z 19. 3. 1688, koncepty pro néj a pro hofmistra
z18. 3. 1688 (tamtéz, fol. 628) a Buoliv dopis z 20. 3. 1688 (tamtéz, fol. 627). Vyprava do Neapole byla
béznou soucsti italského pobytu kavalirt na cestéch, Z. HOJDA - E. CHODEJOVSKA — M. HAJNA
- A. TESARIKOVA, Hefman Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje. L, s. 427-442.

103 S nejvétsi pravdépodobnosti se jednalo o hrabéte Leopolda Josefa z Lambergu (1654-1706). Koncepty
od kniZete z Dietrichsteina o ném hovoti jako o cisafském vyslanci v Rimé jiz k roku 1688, aviak
literatura ho jako vyslance ve Vé¢ném mésté uvadi az mezi lety 1700-1705. Je tedy otazkou, zda zde
skute¢né vykonaval diplomatickou misi, ¢i zda knize Ferdinand pouze reflektoval zpravy o Lambergové
budoucim diplomatickém plisobisti. Viz MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361,
fol. 612, nedatovany a neurceny koncept od kniZete Ferdinanda hofmistru Buolovi, ktery podle
smyslu vznikl v srpnu ¢i zafi 1688, dale také hofmistriiv dopis z 24. 7. 1688 (tamtéz, fol. 616) ¢i
italsky dopis od Waltera Xavera (tamtéz, fol. 601). K Leopoldu Josefovi z Lambergu napt. Friedrich
POLLEROS, Die Kunst der Diplomatie. Auf den Spuren des kaiserlichen Botschafters Leopold Joseph
Graf von Lamberg (1653-1706), Petersberg 2010 ¢i L. BITTNER - L. GROf3 (Hgg.), Repertorium,
s. 156. Hrabé Lamberg pozdéji mladého Dietrichsteina doprovazel na jeho cesté domi a v Rezné
ho poucoval o politice a cisafskych volbach. MZA Brno, RA Ditrichstejnt, inv. ¢. 1586, sign. 741,
kart. 361, fol. 602, koncept pro hofmistra i syna ze 17. 10. 1688.

104 Tamtéz, fol. 598 a 339, mladikovy italské dopisy z 6. a 8. 8. 1688.

105 O audienci hodlal hofmistr kniZeti podrobnéji poreferovat az osobné (jak se sam vyjadril, bylo by
prili§ zdlouhavé, kdyby se o ni rozepisoval). O jejim pribéhu hovoti jediny Buoliv dopis, a to list
2 25.9. 1688, tedy z doby, kdy do jejich odjezdu z Rima schézelo pouze par dni (tamtéz, fol. 350).
Dale viz také koncepty pro hofmistra i pro mladého pana ze 17. 10. 1688 (tamtéz, fol. 602).

106 Ke Kounicové (druhé) bavorské misi L. MARSALKOVA, Dominik Andreas von Kaunitz, s. 139-
151. K wittelsbasskému dvoru, centru moci i kultury ovlivnéné italskou médou, jenz mladiky na
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mlady pan hodlal zdrzet nékolik dni a vyjadrit tctu kurfiftovi Maxmilianu II. Emanuelovi
a kurfiftce Marii Antonii Habsburské. Delsi zastavku planovali nasi cestovatelé ucinit
i v Rezné, kde jim slibil poskytnout pfistresi dalii z otcovych znamych: hrabé Gottlieb
z Windischgraetzu (1630-1695).1” Z poslednich mésicii cesty se prameny bohuzel
nedochovaly. Vzhledem k tomu, Ze knize Ferdinand uz davno pochopil, Ze se jeho treti
syn duchovnim nestane, a i kdyzZ se nadéje vzdaval jen nerad, sviij tlak na Waltera Xavera
postupné uvolnoval, 1ze predpokladat, ze k dal$im zdvaznym sportim a dohadtim o to,
zda ma mladik vystupovat jako duchovni, uz béhem navratu dom nedoslo.
Kavalirskou cestu Waltera Xavera z Dietrichsteina rozhodné nelze hodnotit jako
neuspésnou. Napldnovany vzdélavaci program dokoncil se cti a dobrymi vysledky. Béhem
studia prav v Lovani pattil podle svych i hofmistrovych slov k tém nejlep$im studentim
a jeho disputace se dockala nad$eného ocenéni ze stran zkousejicich, prihlizejicich
i hofmistra Buola. Dafilo se mu i pfi Slechtickych cvi¢enich, v nichZ pry (i pfes zdravotni
potize, které ho provazely) exceloval. Pfesto nelze tuto konkrétni cestu po zemich
povazovat, jak bylo vyse doloZeno, za jednu z mnoha. Jistou paralelu by bylo mozno
nalézt snad jen u vypravy Maxmilidna z Trauttmansdorffu (1631-1705), kterou tento
hrabé absolvoval v letech 1651-1656. I on byl jednim z mladsich synd a po smrti otce
Maxmilidna nad jeho kavalirskou cestou bdéli jeho starsi bratfi, ktefi u néj ovsem neméli
takovy respekt. Mlady hrabé byl, stejné jako Walter Xaver z Dietrichsteina, jiz od détstvi
predurcen k draze duchovniho a uz od atlého véku mél zajistény kanonikaty v Olomouci
a Salcburku. Grand tour ho zavedla do Lované, kde se mu dostalo pravnického vzdélani
i zékladu Slechtickych cviceni, poté do ParizZe, kde se intenzivnéji vénoval exerciciim,
zlatym hiebem cesty se mél stat Rim. K duchovnimu stavu jisté nijak neptilnul jiz d¥ive,
ale v moment¢, kdy dosahl zletilosti (v fijnu roku 1653) jeho sebedtivéra vzrostla natolik,
ze zkousel prosadit svoji a vyvazat se z duchovniho stavu. To se mu zfejmé o necelé dva
roky skutecné podatilo, nebot jeho program v Pafizi spocival predevsim v exerciciich.
Spolu s dluhy, které nadélal v Paiizi a kviili kterym dokonce odmital odjet do Rima, se
zfejmé i toto jeho odstoupeni od otcem peclivé nalinkované budoucnosti stalo pri¢inou
vaznych sport s jeho poru¢nikem - star§im bratrem Janem Fridrichem. Nakonec se
vztah obou bratrii podatilo urovnat a Maxmilidn tak do hlavniho mésta krestanstva

zfejmé skutecné odjel. Tak jako Walter Xaver z Dietrichsteina se ale ani on duchovnim

cestach velmi lakal, vice Z. HOJDA - E. CHODEJOVSKA - M. HAJNA - A. TESARIKOVA, Hef'man
Jakub Cernin na cesté za Alpy a Pyreneje. L, s. 289-294.

107 MZA Brno, RA Ditrichstejni, inv. ¢. 1586, sign. 741, kart. 361, fol. 616 a 610, Buolovy dopisy
224.7.a11.9. 1688 a koncept pro néjz 15. 8. 1688 (tamté, fol. 615). K Reznu jakozto cili kavalirskych
cest Z. HOJDA - E. CHODEJOVSKA - M. HAJNA - A. TESARIKOVA, Hefman Jakub Cernin na
cesté za Alpy a Pyreneje. I, s. 284-289.
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nestal, a protoze nemél dostatek prostredki, dal se do sluzeb cisarské armady a ucastnil

se napiiklad obrany Vidné v roce 1683.1%

Zavér

V zavéru pojdme zrekapitulovat vyse nastinéné otazky. Ovlivnila revolta mladého hrabéte
z Dietrichsteina proti jeho predurceni k duchovnimu stavu pribéh, napln a itineraft jeho
grand tour, zaméfeni jeho studii ¢i vztahy s rodici, pfedevsim s otcem, ktery tuto cestu
naplanoval a dohliZel na jeji zdarny prabéh? Jaké disledky tyto spory mély? A jak se
k celé véci stavél hofmistr Jan Jifi Buol - prostfednik mezi synem a otcem?

Kavalirska cesta Waltera Xavera z Dietrichsteina byla ptivodné napldanovana o celé dva
roky kratsi: v Rimé se mél podle nejstarsi instrukce objevit uz na podzim 1685 a domt
by tak dorazil v nasledujicim roce. Vlivem mnoha okolnosti v$ak doslo ke zna¢nému
zdrzeni. Kromé tradi¢nich faktord, jako byla nepfizen pocasi, nemoci ¢i odsouvani
terminu zkousek, byla jednim ze zavaznych divodt politicko-vojenska situace: valka
o reunie probihajici vletech 1683-1684 znemoznovala bezpe¢né cestovani a i kdyz knize
uvazoval, Ze syna necha dostudovat misto v Lovani naptiklad ve Francii ¢i Italii, vdhal tak
dlouho, Ze odjezd uz nebyl mozny. Do hry také vstoupilo osobni prani Waltera Xavera,
ktery velmi touzil po vyletu do Anglie, a nakonec se mu jej podatilo prosadit, ackoliv
v pivodnim planu nebyl zahrnut. Itineraf cesty tedy sice knize Ferdinand napldnoval
dakladné, ale prihlizel i k ndvrhiim a pfanim mladého péna a jeho hofmistra.

S organizaci vypravy kniZzeti z Dietrichsteina vydatné pomahala rada lidi - kniZe tézil
ze svého postaveni udajné nejinformovanéjsiho dvorana své doby a ze svych Cetnych
uzite¢nych znamosti a kontaktii z fad urozenych diplomatti i majetnych obchodnika.'”
Proplaceni smének, ale i poskytovani Cerstvych zprav, dorovnavani dluht ¢i preposilani
riiznych véci obstaravala fada obchodniki a bankéiti: Adriano Zetti, Ascanio Martini,
Petr Neuvill a predev$im pak Ottavio Pestalozzi a jeho lidé. S formalitami kolem vytizeni
francouzského pasu na cestu do Nizozemi Dietrichsteinim vypomahal francouzsky
vyslanec u cisafe, markyz Bernardin de Sébeville. (Nejen) béhem lovaniskych studii nad
mladym pénem drzeli ochrannou ruku mistodrzitel ve Spanélském Nizozemi Ottone

Enrico Carretto, hrabé di Millesimo, markyz de Savona a de Grana, a cisafsky rezident

108 O jeho kavalirské cesté vice J. KUBES, Ndroéné dospivini urozenych, s. 133-136; Eva-Marie CSAKY-
LOEBENSTEIN, Studien zur Kavalierstour Ostereichischer Adeliger im 17. Jahrhundert, Mitteilungen
des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung 79, 1971, s. 428-434; krati¢ce k nému také
J. H. ZEDLER, Grosses vollstindiges Universal Lexikon, Bd. 45, sl. 262, digitalizovana verze na
URL:<http://www.zedler-lexikon.de/> [cit. 11. 8. 2017].

109 Vice viz R. SMISEK, Cisatsky dviir, zde predevsim s. 417-434.
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v Haagu, Daniel Johan Kramprich z Kronenfeldu. Do Anglie mél mladik ptivodné
odcestovat spolu s mimoradnym cisafskym vyslancem, hrabétem Dominikem Ondfejem
z Kounic, a i kdy? se jejich spole¢na cesta nakonec neuskute¢nila, pravdépodobné se setkali
na dvore bavorského kurfifta v Mnichové. Ptijeti na krdlovském dvore ve Windsoru mu
zafidil $panélsky vyslanec don Pedro Ronquillo. V Parizi nad Walterem Xaverem bdél jeho
stryc a také cisarsky vyslanec, hrabé Vaclav Ferdinand z Lobkovic, ktery mu kromé jiného
poskytl pristresi a finan¢ni vypomoc a také ho predstavil u dvora a dohliZel na priibéh jeho
studia. Ve Vé¢ném mésté mladikovy kroky zpovzdali sledoval agent Giovanni Emmanueli
a mladik se zde také pravdépodobné setkal se §panélskym velvyslancem. Nadstandardni
vztahy se $panélskymi vyslanci, jejichZ sluzeb Dietrichstein vyuzival v Londyné ¢i v Rimé,
jisté plynuly z dlouholetych pevnych vazeb rodu Dietrichsteint na Spanélsko. Walter Xaver
tak rozhodné nebyl jedinym, kdo ze spojeni se Spanélskym prostfedim téZil a naptiklad
Filip Zikmund z Dietrichsteina se do Spanélska v rdmci své cesty po zemich vypravil
i presto, ze obliba tohoto cile kavalirskych cest jiz pozvolna upadala.

Studijni vysledky mladého Dietrichsteina byly vétsinou velmi dobré a s probiranou
latkou ani s plnénim svych studijnich povinnosti nemival problémy; jako jeden z nemnoha
své doby dokonce dosahl az na pravnicky gradus. V. momentech, kdy se vyosttily jeho
diskuze s otcem, v§ak u mladika vzdy nastal prudky zvrat a propad do melancholie, coz
se projevilo i na jeho prospéchu. Uz od roku 1684 zacal projevovat vyraznou inklinaci
nikoli k pravu kanonickému, ale k civilnimu, coz o jeho budoucim sméfovani mnoho
vypovidalo. Ze stejného duvodu, tedy aby zdtraznil sviij ptiklon ke svétské draze, také
pozdéji vykazoval nadSeny zdjem o pevnosti, které na cestach mijeli. Béhem svych
studijnich pobytu ziskaval Walter Xaver védomosti z oblasti prava, historie mistni i obecné,
geografie a kartografie, filozofie, etiky, tedy z obort, které mél vyuzit jako duchovni.
Kromeé toho se také pilné cvicil v jazycich: francouzsting, italsting, latiné, a dokonce, coz
nebylo prili§ obvyklé, i v cesting, avsak ani po letech studia nepresahly jeho jazykové
schopnosti bézny primér a kdykoli to bylo mozné, vracel se k ném¢iné. V exerciciich,
které mu otec slibil predevsim jako motivaci a kvili zazehnani potencialniho stfetu pfi
vyméné nazort ohledné setrvani v duchovnim stavu, nicméné Dietrichstein vynikal
a vykonaval je s velkym zapalem, nebot pro néj predstavovaly vstup mezi svétské osoby.
V Paiizi a pozdéji i Rimé se vénoval jizdé na koni, $ermu, tanci a také hte na loutnu.

Povoleni k vykonavani §lechtickych cvi¢eni v§ak mladému hrabéti nestacilo. Po celou
dobu trvani své cesty po zemich se snazil pfedevs$im o to, aby mohl z fad duchovenstva
oficialné vystoupit. Symbolem budoucnosti, ktera mu byla predurcena a které se désil,
byl pro néj odév duchovniho, na némz jeho otec zpocatku striktné trval a ktery se stal
¢astym predmétem svaru. Mladik se zcela kategoricky odmital oblékat jako duchovni jiz od

samého pocatku své cesty — aby vyprava neskoncila fiaskem hned v prvnich mésicich, knize
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od tohoto pozadavku na hofmistrovu radu ustoupil. Walter Xaver se ovSem nezastavil
a jiz na cesté do Nizozemi se otci pfiznal, Ze si nepteje nic jiného, nez byt zprostén svych
zavazku k cirkvi. Vlny odporu pak u mladého pana propukly vzdy, kdyz byl nucen
prezentovat se jako duchovni osoba - problémy tedy prirozené nastaly i ohledné toho,
jak by mél vést disputaci a jaky titul ponesou jeho univerzitni teze.

Zavazné nasledky mély jeho protesty z roku 1684, kdy jeho otec poprvé pochopil, ze
se zfejmé ze syna duchovni nestane. Kromé typického propadu do melancholie a zhor$eni
mladikova prospéchu Ize ale u néj zaznamenat i jistou nadéji: navrhoval totiz, Ze aby byl
v budoucnu dobre zajistén, hodla pilné studovat prava po dobu tfi az ¢tyt let a pravnickou
praxi chtél ziskat u #isského komorniho soudu ve Spyru. KniZe Ferdinand vsak stale véril,
Ze synovo rozhodnuti zvrati. Posledni stéblo, kterého se chytal, byla planovana cesta do
Rima. Doufal totiz, Ze velkolepost mésta i diistojnost tamniho duchovenstva na mladika
zapusobi natolik, aby v fadach duchovnich setrval. ProtozZe se i tyto nadéje ukazaly jako
liché a také, aby neprisla jeho namaha se shanénim kanonikat nazmar, rozhodl se knize
prebendy v Olomouci a Pasové prepustit bud svym mlad$im syntim, nebo synovciim
(potomkiim hrabéte Maxmilidna z Dietrichsteina).

I pres velké zklamani, které mu syn svym odporem k peclivé planované budoucnosti
v fadach duchovenstva zptisobil, na néj knize nezanevrel a jeho nazory nakonec ptijal.
Dokonce se mu postaral o ziskdni komornickych kli¢ii a také se mu zacal poohlizet po
nevésté. Tato smiflivost mohla mit nékolik pri¢in. Jednou z nich mohla byt mladikova
zfejma snaha i jeho dobré studijni vysledky. Dal$im d@ivodem jisté byly obavy kniZzete
o syntiv zdravotni stav, ktery nebyl ani zdaleka idealni. Nejdtlezitéjsi roli ovéem nejspis
hral fakt, Ze tato kavalirska cesta byla jen jednou z mnoha, kterou knize z Dietrichsteina
organizoval, a tudiz tolik nelpél na jejim dokonalém pribéhu, jelikoz byl na neustalé
diskuze o idedlnim priibéhu cest zvykly: jiz v 60. letech 17. stoleti vyslal na cestu po
zemich svého mladsiho bratra Franti$ka Antonina, ktery byl taktéz urc¢en pro drahu
duchovniho, v niZ sice setrval, avSak na zaji§téné kanonikaty rezignoval a vstoupil do
jezuitského Fadu.'® V 70. letech vypravil dal$iho z mladsich bratrt, Filipa Zikmunda,
ktery procestoval Nizozemi, Francii, Spanélsko a Italii, avSak do organizace cesty mu
hodné mluvila nevlastni matka, Sofie Agnes, rozena hrabénka z Mansfeldu."! O desetileti
pozdéji naplanoval grand tour pro svého nejstarsiho syna Leopolda Ignace, ktery se podival

do Anglie, Francie a Itlie, ale ani jeho cesta neméla hladky pribéh, nebot v Patizi zil

110 Zuzana ORALKOVA, Evropskd cesta a #imsky studijni pobyt Frantiska Antonina z Ditrichstejna
v letech 1662-1666 ve svétle korespondence hofmistra Josefa Seima, bakalarska prace Filozofické fakulty
Univerzity Palackého v Olomouci, Olomouc 2014. Srov. téZ autor¢inu studii na dané téma v tomto
cisle.

111 J. KUBES, Néroéné dospivani urozenych, itineraf cesty, kterd probihala v letech 1670-1674, na s. 364.
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rozmarilym Zzivotem, nadélal zna¢né dluhy, a dokonce se pry nakazil jakousi nemoci.
Urovnani situace stalo knizete Ferdinanda mnoho energie.'?

Primdrni tedy bylo udrzet Waltera Xavera na studiich a zabranit mu v rdznych
nepfedlozenostech. S timto obtiznym tkolem kniZeti vydatné pomahal hofmistr Jan
Jiti Buol. Ten, ackoli nebyl schopen svého svéfence presvédcit, aby v duchovnim stavu
setrval, vzdy taktné a diskrétné zazehnal rozmisky a zabranil mnohym potencialnim
excestim a mozna jen diky jeho $etrnému jednani mlady Dietrichstein svoji kavalirskou
cestu uspésné dokondil.

112 Tamtéz, itineraf cesty probihajici v letech 1680-1683 a znovu v letech 1683-1685 (prestavka byla
zpusobena zasnubami mladého hrabéte, kviili kterym se musel z cest vratit), na s. 363. K této kavalirské
cesté také R. SMISEK, Cisa#'sky dviir, s. 151-179.
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Summary

Walter Xaver Count of Dietrichstein on the Grand Tour (1683-1688)
and his fight against a predestined future

Walter Xaver Count of Dietrichstein (1664-1738),
the third son of Ferdinand Prince of Dietrichstein,
had been predestined for a spiritual career since
his childhood. His grand tour (which took place
between the years 1683-1688 and during which
he stayed in the Netherlands, France, England and
Italy) he made as an ordained clergyman and also
holder of two benefices and his parents hoped that
he could even become a cardinal. Nevertheless,
Walter Xaver had never accepted these plans —
he had always manifested reluctance against this
predestined future but just during his grand tour,
when he escaped from the influence of his parents,
his protests culminated.

Therefore, the presented study notices besides
the course of the journey and young man’s
educational programme also this fight against his
staying among the clergy and the consequences
of these disputes. A number of diplomats and
merchants helped with the organisation of the
journey and its itinerary and programme was
influenced by several circumstances. Young
Dietrichstein travelled away during the war of
the Reunions (1683-1684) and for his own safety,
he could not travel as he planned. His father
also allowed him various concessions (maybe
because of worries about his son’s health or as
a motivation) - a trip to England and especially
the graduation of aristocratic exercises that he
completed in Paris and partly in Rome.

About the fact that his son had to become

a clergyman, Prince Ferdinand refused to discuss

for a long time. Though Walter Xaver seemed to be
a gifted student (demanding study of law, history,
geography, philosophy, ethics, riding a horse,
fencing, dancing, playing the lute and languages:
French, Italian, Latin and even Czech he finished
with great results), whenever the disputes with his
father escalated, he became melancholic and the
deterioration of his study results followed. From
the very beginning of the journey, the young man
tried to persuade his father to let him leave the
clergy. Usual object of their disputes was if the
young man should present himself as a clergyman
(therefore, problems encountered whenever he
had to wear spiritual clothes or about scholarly
disputation and the title mentioned in his theses).
Prince Ferdinand did not want to give up but
he started to understand, that his third son will
propably never become a clergyman. So that his
efforts with ensuring the benefices was not lost,
Prince decided to let them to his younger sons
or cousins.

Despite the disappointment that his son had
given to him, Prince finally respected his opinions.
His priority was to keep his son on the studies
and prevent him from making difficulties. With
this task his son s Hofmeister Johann Georg Buol
helped him a lot. This man settled disputes with
a great tact, avoided many problems and maybe
only thanks to him the young Dietrichstein finally

concluded his grand tour successfully.
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Lutherovo jubileum (1717) a konverze na saském
kurfifrtském dvore: vychodiska a moznosti vyzkumu’

Abstract: Luther’s Anniversary (1717) and Conversion in the Saxon Elector’s Court: starting
points and possibilities of the research

The 200* Anniversary of Reformation, so called Luther’s Jubilee, in 1717, was in Saxony and also in
the Holy Roman Empire connected with the conversion of the Electoral Prince Frederick Augustus (in spe
Augustus III) to Catholicism. This change of the confession of the Wettins’ family (not only in the context
of history of Protestants and also Catholics) has been interpreted by historians for a long time. And what

kind of new historical methodology could be used for reinterpretation of this historical reality?

Key words: Luther’s Anniversary 1717 - Jubilee of the Reformation — Augustus the Strong (1670-1733) -
Frederick Augustus I (1670-1733) - Frederick Augustus II (1696-1763) - confession — conversion —

Catholicism - Protestantism — Saxony — Holy Roman Empire — methodology

¢ervnu roku 1717 uplynulo dvacet let od chvile, kdy sasky kurfift Fridrich

August I. (téz August Silny, 1670—1733) prestoupil od luteranské na katolickou

viru a nasledné byl jako August IL. zvolen polskym krélem. Vytvofila se tak
sasko-polska personalni unie,” jez méla na evropské politické mapé setrvat dalsich Sest
desetileti (az do roku 1763) a August Silny se stal takzvanym panovnikem ve dvoji
sluzbé (Herrscher in der Doppelpflicht).> Roku 1717 v saské, kurfiftské, ¢asti Augustovy
unie protestantsti vétici o¢ekéavali takzvané Lutherovo jubileum - bylo to totiz jiz dvé
staleti od okamziku, kdy Martin Luther sepsal svych devadesat pét tezi (Disputatio pro

1 Studie vznikla diky projektu specifického vyzkumu na Filozofické fakulté Univerzity Palackého
v Olomouci Na ,,druhé* strané. Konverze a jeji role v rané novovéké spolecnosti ¢. IGA_FF_2015_042
realizovaného diky podpote Ministerstva §kolstvi, mlddeze a télovychovy CR.

2 Naposledy napt. Frank-Lothar KROLL - Hendrik THOSS (Hgg.), Zwei Staaten, eine Krone. Die
polnisch-sichsische Union 1697-1763, Berlin 2016. Srov. Rex REXHEUSER (Hg.), Personalunionen
von Sachsen-Polen 1697—1763 und Hannover-England 1714—1837. Ein Vergleich, Warschau 2005.

3 Srov. staté Karla Czoka a Jacka Staszewského in: Heinz DUCHHARDT (Hg.), Der Herrscher in der
Doppelpflicht. Europdische Fiirsten und ihre beiden Throne, Mainz 1997, s. 189-205 a 207-222.
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declaratione virtutis indulgentiarum) jako zaklad pro teologickou disputaci a poslal
je Albrechtu Braniborskému, biskupu mohué¢skému a magdeburskému. V némeckém
pamétovém diskurzu je Luthertiv akt spojen predevsim s pribitim téchto tezi na dvete
zameckého kostela ve Wittenbergu (31. 10. 1517).* Zminované dvousté reformacni vyroci
(Reformjubel ¢i Reformationsjubildum), jehoZ oslavy se ocekavaly na podzim 1717, se
nakonec nejintenzivnéji pfipominalo v univerzitnim prosttedi, a to v Sasku i v dal$ich
protestantskych statech (Wittenberg, Leipzig, Jena, Tiibingen, Rostock, Greifswald, Kiel,
Konigsberg, Helmstedt, Giessen, Halle an der Saale, Altdorf).” Ostatné ke spojeni jubilea
s univerzitnim zazemim doslo i o stoleti dfive (1617), tehdy vzesel impuls k planovani
oslav tohoto vyznamného momentu protestantismu z prostfedi univerzity v Halle an
der Saale.®

Co se ale zasadné proménilo - vidéno optikou reformacniho jubilea —, bylo propojeni
vladnouciho rodu s luteranskou cirkvi. Pro zbéznou ilustraci zmén (a¢ by i tato komparace
vydala na zajimavou studii) se nabizi srovnani pamétnich listd, které vznikly pti prilezitosti
stého vyroci reformac¢niho jubilea (napt. Hans Troschel, médirytina, Niirnberg 1617),”
s pamétnimi listy (Johann August Corvinus, médirytina, 1717; Carl Remshardt, médirytina,
1717; Elias Baeck, médirytina, 1717)® ke stejné prilezitosti o sto let pozdéji — proména
vizudlni prezentace je vice nez patrna. Vyrodi tésné pred pocatkem tricetileté valky na
vyobrazenich (ve spole¢nosti Martina Luthera a Philipa Melanchtona) podpotil kurfitt Jan
Jifi I. (1585—1656) spolu se svym predkem Fridrichem III. Moudrym (1486—1525) — byla
tak umocnéna sounalezitost vladnouci wettinské dynastie s reformovanou cirkvi nejen
v soucasnosti, ale i jeji kontinuita s minulosti. Vizualni prezentace vyro¢i na pocatku
18. stoleti naopak vykazuje v saském prostiedi vyrazny odklon od spojeni se svétskou

moci, potazmo zemskou vladou - v centru vSech zminovanych pamétnich listt je bud

4  Gerald CHAIX, Die Reformation, in: Etienne Francois - Hagen Schulze (Hgg.), Deutsche Erin-
nerungsorte II, Miinchen 1997, s. 9-19. Srov. Sebastian KRANICH, Martin Luther, in: Matthias
Donath - André Thieme (Hgg.), Sachsische Mythen, Leipzig 2011, s. 76-90.

5  Harm CORDES, Hilaria evangelica academica. Das Reformationsjubildum von 1717 an den deutschen
lutherischen Universititen, Gottingen 2006, obzvlasté s. 34—65.

6  Wolfgang FLUGEL, Konfession und Jubildum. Zur Institutionalisierung der lutherischen Gedenkkultur
in Sachsen 1617—-1830, Leipzig 2005, s. 29-31.

7 Germanisches Nationalmuseum Niirnberg, kat. ¢. HB70, on-line pfistup na URL: <http://objektkatalog.
gnm.de/objekt/HB70> [cit. 10. 1. 2017].

8  Das dlteste reine Alterthum der Evangelisch-Lutherischen Kirche (Corvinus), Augsburger Gedenkblatt
zum Reformationsjubildum (Remshardt), Gedenkblatt zur Zweihundertjahrfeier der Reformation in
der Augsburger St. Ulrich-Kirche (Baeck; Landschaftsverband Westfalen-Lippe/LWL Museum fiir
Kunst und Kultur, on-line pfistup na URL: <http://www.lwl.org/AIS5/Details/collect/109373>
[cit. 10. 1. 2017]).
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sam Luther, ¢i jeho duchovni predchitidci a nasledovnici, anebo variace metafor cirkve
samotné.

Jak se tedy zménila situace v ,kolébce luteranstvi®, v saském kurfiftstvi? A jaké
moznosti dava vyzkum této problematiky sou¢asnému badani? Spojeni problematiky
panovnické konverze a aspektu konfesniho jubilea v jejich symbolickém potencidlu nabizi
zna¢né interpretacni moznosti, které lze ptirovnat k postupiim v ramci komparativnich
déjin® — kontext presahujici dosud vymezené pole otazek a §iti zabéru dava zkoumané
problematice nové podnéty, a ty dovoluji v krajnim pfipadé i nové zavéry. Vlada Augusta
Silného v Sasku (a v polsko-litevské unii) v kontextu zmény vyznani je pro tento primarné
dekonstrukéni postup taktikajic idealni.

I proto nejprve popisu ,strategii“ postupu ve vécech viry Augusta Silného v Sasku
v obdobi od jeho konverze ke katolictvi (a zvoleni polskym kralem roku 1697) do
okamziku verejné konverze jeho syna prince Fridricha Augusta (1717), s pfihlédnutim
ke specifickym okolnostem priprav oslav Lutherova jubilea (1717). S tim soucasné shrnu
aktualni stav badani a zavérem bude uc¢inén souhrn moznych metodologickych pristupt,
které budou jednozna¢né svazany s aspektem panovnické konverze v tomto konkrétnim
saském pripadé a které mohou historiograficka badani (nejen) o saskych déjinach obohatit
0 nova zjisténi.

Konverze protestantskych vladct po tricetileté valce je zajimavym fenoménem
a v soucasném historiografickém badani aktualnim tématem.' Prestup ke katolictvi
$védské kralovny Kristiny (1655) nebyl do konce 17. stoleti zdaleka jediny (stejny krok
ucinili mj. Karel II., Jakub II., Anton-Ulrich Brunsvicko-Wolfenbiittelsky, Gustav Samuel
Leopold Falcko-Zweibriickensky atd.), pfesto je postup, k némuz se zménou vyznani
odhodlal August Silny, svym zplisobem jedinecny. Tento Wettin se v roce 1694 stal po

smrti svého bratra Jana Jifiho IV. nec¢ekané kurfiftem saskym. Jeho mocenské zaméry —

9  Srov. napt. Evi ZEMANEK (Hg.), Komparatistik, Berlin 2012, obzvlasté s. 67—-74; v ceském jazyce je
nepiehlédnutelnym kompendiem srovnavaci metody jako nastroje historické védy Miroslav HROCH,
Hleddni souvislosti. Eseje z komparativnich déjin Evropy, Praha 2016, s. 10, 17-18, 29-40.

10 Zde vybér z referen¢nich praci k tematice konverzi, které vznikly v poslednich letech a tykaji se
predevsim fisského prostoru: Ute LOTZ-HEUMANN - Jan-Friedrich MISSFELDER - Matthias
POHLIG (Hgg.), Konversion und Konfession in der Friihen Neuzeit, Heidelberg 2007; Arno HERZIG,
Der Zwang zum wahren Glauben. Rekatholisierungvom 16. bis zum 18. Jahrhundert, Gottingen
2000; Ines PEPER, Konversionen im Umbkreis des Wiener Hofes um 1700, Minchen 2010; Ulrich
ROSSEAUX - Gerhard POPPE (Hgg.), Konfession und Konflikt. Religiose Pluralisierung in Sachsen
im 18. und 19. Jahrhundert, Miinster 2012; Ricarda MATHEUS - Elisabeth OY-MARRA - Klaus
PIETSCHMANN (Hgg.), Barocke Bekehrungen. Konversionsszenarien in Rom der Friihen Neuzeit,
Bielefeld 2013; Ricarda MATHEUS, Konversionen in Rom in der Friihen Neuzeit. Das Ospizio dei
Convertendi 1673—1750, Berlin — Boston 2012; Kim SIEBENHUNER, Glaubenwechsel in der Friihen
Neuzeit. Chancen und Tendenzen einer historischen Konversionsforschung, Zeitschrift fiir historische
Forschung 34, 2007, s. 243-272.
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chtél pro Wettiny ziskat kralovsky titul, a to idealné dédi¢ny' — ho o tfi roky pozdéji

dovedly k rozhodnuti usilovat o polskou kralovskou korunu. Avsak jednou z podminek

volby polskym kralem bylo katolické vyznani.'

August Silny tedy konvertoval, a to v tajnosti, prostfednictvim svého ptibuzného ze

sekundogenitury, z albertinské vétve Wettind, Christiana Augusta Sasko-Zeitzského,

tehdejsiho biskupa v uherském Rébu, ktery byl rovnéz konvertitou a jemuz se prezdivalo

»kardinal ze Saska“ (Kardinal von Sachsen).” Spojeni kurfifta a pfislusnika vedlejsi

wettinské vétve je v tomto nanejvy$ ,kontroverznim®, nadto v duchovnim slova smyslu

kiehkém aktu, dulezitym okamzikem pro ,sasky konverzni pribéh“'* Soucasné je

11

12

13

14

Velmi kriticky tento postup hodnoti Karlheinz BLASCHKE, Sachsens Interessen und Ziele in der

sdchsisch-polnischen Personalunion, in: R. Rexhausen (Hg.), Die Personalunionen, s. 67-86 (ptivodné
in: Neues Archiv fiir sichsische Geschichte 73, 2002, s. 43-61); srov. TYZ, Kritische Beitrige zu einer
Biographie des Kurfiirsten Friedrich Augusts I. von Sachsen, in: August der Starke und seine Zeit.
Beitrage des Kolloquiums vom 16. bis 17. September 1994 auf der Festung Konigstein, Dresden 1995,
s.7-13 a TYZ, Kritische Beitriige zu einer Biographie des Kurfiirsten Friedrich I. August und seine Folgen,
in: Sachsen und Polen zwischen 1697 und 1765. Beitriage der wissenschaftlichen Konferenz vom 26. bis
28. Juni 1997 in Dresden, Dresden 1998, s. 210—222; srov. Milo§ REZNIK, Das Augusteische Zeitalter
- Kontinuitit und Wandel seiner Interpretation. Eine Reminiszenz an Jacek Staszewski (1933-2013),
in: E-L. Kroll - H. Thoss (Hgg.), Zwei Staaten, eine Krone, s. 265-287, obzvlast s. 265, 266/pozn. 2.
Podrobnéji napt. Markus MILEWSKI, Die polnische Konigswahl von 1697, Wien 2008, s. 19-50;
srov. s poslednimi pracemi, napt. Ulrich ROSSEAUX, Das bedrohte Zion: Lutheraner und Katho-
liken in Dresden nach der Konversion Augusts des Starken (1697-1751), in: U. Lotz-Heumann -
J.-E. Missfelder — M. Pohlig (Hgg.), Konversion und Konfession in der Frithen Neuzeit, s. 212-235, ob-
zv]a§t 212-213 nebo Jacek BURDOWICZ-NOWICKTI, Piotr I, August IT i Rzeczpospolita, 1697—-1706,
Krakéw 2013, obzvlast s. 84-85.

Christian August von Sachsen-Zeitz (1666—1725) konvertoval jiz v roce 1689, resp. 1691, a posléze
patfil k ,,cenénym® konvertitim v takzvaném videnském, tj. cisatském okruhu. Zakladni idaje: Jochen
VOTSCH, Christian August, Herzog von Sachsen-Zeitz, in: Institut fir Sichsische Geschichte und
Volkskunde e.V. (Hgg.), Martina Schattkowsky (bearb.), Sichsische Biografie, on-line pfistup na URL:
<http://saebi.isgv.de/biografie/Christian_August_von_Sachsen-Zeitz_(1666-1725)> [cit. 27. 8. 2014].
Déle rovnéz Jochen VOTSCH, Staatsbildung in Mitteldeutschland? Entstehung und Entwicklung der
kursdichsisch-albertinischen Nebenlinien, in: Martina Schattkowsky — Manfred Wilde (Hgg.), Sachsen
und seine Sekundogenituren. Die Nebenlinien WeifSenfels, Merseburg und Zeitz (1657-1746),
Leipzig 2010, s. 58-72, zde s. 70 & Detlef DORING, Die Héfe der Sekundogenituren in ihrer Stellung
zu den geistesgeschichtlichen Entwicklungen um 1700, in: tamtéZ, s. 207-228, zde s. 211. Srov. rovnéz
Hellmut KRETZSCHMAR, Zur Geschichte der séichsischen Sekundogeniturfiirstentiimer (II. Teil). Die
Linien Sachsen-Merseburg und Sachsen-Zeitz, in: Reiner Grof$ - Manfred Kobuch (Hgg.), Hellmut
Kretzschmar. Vom Anteil Sachsens an der neueren deutschen Geschichte. Ausgewihlte Aufsitze,
Leipzig 1999, s. 172203, obzvlast zde s. 193an. (studie z let 1925/27).

V ¢estiné se adjektivum ,konverzni“ v souvislosti s konverzi nej¢astéji pouziva v kontextu ménové
konverze. Z podstaty se ale jedna o stejny princip (jde o zménu; srov. Jiti KRAUS a kol., Novy
akademicky slovnik cizich slov, Praha 2011, heslo ,,konverze“ a ,,konverzni®), a tak i zde v této studii,
kde je ustfednim predmétem uvah konverze vyznani, volim na tomto misté adjektivum ,,konverzni“
zcela ve shodé s ¢eskym tvaroslovim, resp. slovotvorbou, a¢ se jednd o progresivni posun, kdy je
postpozice/genitivni vazba v nékterych pripadech nahrazovana (obzvlasté pod tlakem angli¢tiny)
ptivlastkem shodnym.
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Augustova konverze zajimavym materidlem pro historiografickou debatu o sférach
panovnické moci: ,,Studium panovnického majestitu v sobé spojuje nékolik pomérné
vzddlenych oblasti, které jsou propojeny v jedné postavé, v postavé panovnika, jenZ je
na jedné strané soukromou osobou, na strané druhé politickou instituci. Mezi privdtni
a vefejnou sférou tak neni u panovnika Zddny zdsadni predél, neexistuje hranice, kterd by
oddélovala jeho soukromi od politiky, hospoddfstvi ¢i kultury. Uvedenou hranici je tak tieba
chdpat pouze jako orientacni a veskrze pomocné zprehlednéni slozité a vzdjemné propojené
problematiky.“"® I z tohoto diivodu by bylo chybné vykladat fakt, ze August konvertoval
Vv tajnosti, za ,dikaz“ toho, Ze se jednalo o ryze soukromou zalezitost, a¢ to samotny
panovnik takto tidajné definoval.'® Jasnym motivem zde byla snaha vyhnout se problémtim
v saském prostiedi. Navic Augustova konverze nebyla ve stfedoevropském prostoru
az takovym ,,prekvapenim® - jednak i jeho predci o zméné vyznani vazné premysleli
(vyrazné prokatolické tendence vykazoval jiz Jan Jifi II.), jednak on sim daval oteviené
najevo sympatie katolickym kruh@im od své kavalirské cesty po (zdpadni a jizni) Evropé."”

Konverze Augusta Silného v odborném diskurzu neustale rezonuje, jeji vyklad vsak byl
Casto podfizovan zjednodusenému a schematickému chépani tohoto panovnika. Kladeno
je mnoho otazek, na néz vsak pravdépodobné neni mozné ziskat relevantni odpovédi,
a to ani diky bohatému archivnimu zdzemi. Za vSechny otazky zde uvedme dvé: Jaky
vyznam méla pro Augusta Silného vira? S ohledem na myslenkovy svét clovéka raného
novovéku - a jeho pottebu spasy — se zda nemozné, Ze by pro Augusta Silného byla vira
bezvyznamnou polozkou. A byla jeho konverze skute¢né pouze pragmatickym krokem
k ziskani kralovského titulu? Od téchto nezodpovéditelnych, presto nepominutelnych
otazek je nutné prejit k problematice luteranstvi v Sasku v obecné roviné - jak Augustovu
zménu viry ptijala jeho ,domovskd zemé“?

Sasko bylo od aug$purského nabozenského miru ve vife jednotné - jednalo se
o homogenni celek, kde katolici tvofili nepatrnou mensinu. Mse v katolickém ritu se
slouzily pouze ve vyslaneckych rezidencich katolickych statd,'® a pak také v Luzici,

15 Jiti HRBEK, Panovnickd moc v raném novovéku, in: Marie Sediva Koldinska — Ivo Cerman (edd.),
Zakladni problémy studia raného novovéku, Praha 2013, s. 119-144, zde s. 119.

16 Problematiku vykladu zminuje rovnéz napt. Klaus FITSCHEN, Der Glaubenwechsel Augusts des
Starken im Spannungsfeld toleranz- und konfessionspolitischer Probleme, in: E-L. Kroll - H. Thoss
(Hgg.), Zwei Staaten, eine Krone, s. 165-174, zde s. 166—167.

17 Kavalirskou cestu podstoupil princ Fridrich August mezi kvétnem 1687 a dubnem 1689. Pfedevsim
ve Francii a na dvorech na Apeninském poloostrové se nechal inspirovat dvorskymi slavnostmi
a karnevaly. Katrin KELLER (Hg.), Mein Herr befindet sich gottlob gesund und wohl. Sdchsische
Prinzen auf Reisen, Leipzig 1994.

18 Podrobné se problematikou katolickych bohosluzeb ve vyslaneckych rezidencich v Drdzdanech
prevazné na archivnich materidlech cisatskych vyslanct vénoval Jiti KUBES, Kaple cisafskych vyslancii
v DrdZdanech v druhé piili 17. stoleti, Folia Historica Bohemica 30, 2015, ¢. 1, s. 127-156.
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jejiz historicky vyvoj se ale od jadra saského statu lisil."” Znepokojeni nad prestupem
Augusta Silného na katolickou viru tedy nevyjadrovaly jen protestantské stavy Svaté rise
fimské — sasky kurfift byl totiz s ohledem na své predni misto v hierarchii fi$e hlavou
direktoria luteranskych a reformovanych risskych stavii (tzv. Corpus Evangolicorum) na
Fi$ském snému® —, ale také zemské stavy saské, které se obavaly o své vylucné postaveni
v zemskych zaleZitostech, protoze se domnivaly, Ze s konverzi jejich panovnika bude
umoznén vykon nejvyssich uradi nikoliv jen luterantim, ale rovnéz katolikéim. Napjaté
vztahy v domdci politice byly konstantou Augustovy vlady*' a panovnik se je snazil mirnit
»Ujisténimi o vife®, jejichz vydavani se saské zemské stavy dozadovaly - tomuto dosud

spise opomijenému pramenu bude jes$té vénovana pozornost nize.
{¥%n 22

Takzvany ,,atest (Atest/ation), potvrzeni o prestupu Augusta Silného ke katolické vire,
patfi naopak, s nadsazkou feceno, k jednomu z nejéastéji citovanych archivnich dokumentd
v saskych déjindch. Interpretace této listiny, a tedy zmény viry Augusta Silného, byla
vzdy ovlivnéna historiografickymi trendy v badani - existuji proto préce, které tento akt
vykladaji z pozice ryze popisnych/pozitivistickych politickych déjin (pfedevsim ve druhé
poloviné 19. stoleti a na pocatku 20. stoleti (napt. Philipp Hiltebrandt, Paul Haake),” déjin

19 Luzice byla k Sasku pfivtélena béhem tficetileté valky tzv. Prazskym mirem (1635). Srov. Siegfried
TORNOW, Was ist Osteuropa? Handbuch zur osteuropdischer Text- und Sozialgeschichte von der
Spdtantike bis zum Nationalstaat, Wiesbaden 2005, s. 340-345; Katrin KELLER, Landesgeschichte
Sachsen, Stuttgart 2002, s. 22—24.

20 Jirgen LUH, Unheiliges Romisches Reich. Der konfessionelle Gegensatz 1648 bis 1806, Potsdam 1995;
TYZ, Kampf ums Direktorium. Preussen, Sachsen und die Fiihrung des Corpus Evangelicorum, in: Frank
Gose - Winfried Miiller - Kurt Winkler - Anne-Katrin Ziesak (Hgg.), Preussen und Sachsen. Szenen
einer Nachbarschaft, Dresden 2014, s. 170-175.

21 Wieland HELD, Der Adel und August der Starke. Konflikt und Konfliktaustrag zwischen 1694 und
1707 in Kursachsen, Koln - Weimar - Wien 1999, obzvlasté s. 47-59, 148—165, 185-203.

22 ,,Omnibus et Singulis praesentes hasce litteras nostras visuris seu legi audituris notum facimus et
attestamur quod serenissimus Princeps Dominus Fridericus Augustus Elector Saxoniae etc. Dominus
Cognatus noster Dilectissimus et Honoratissimus, hodie, scilicet Festo ss. Trinitas 2. die Mensis Junii
1697 ab omni haeresi ex peccato Apostolica nobis Concessae facultate a nobis absolutus ex juxta consilii
Tridentini Decretum abjurato Lutheranissimo in manibus nostris Professione Fideie missa. Romanam
Catholicam unam salvisicamque Religionem amplexus fuerit, sacramus Communionem Secundum
Ecclesiae Catholicae praescriptum morem debita cum magna reverentia ex devotione ex manibus nostris
sumpserit, in quorum fidem praesentes propria manu subscriptas sigillo nostro communivimus. / Datum
Badae in Austria Anno et Die ut Supra. / Christianus Augustus, Episcopus Jauriensis, Dux Saxoniae.“
Séchsisches Staatsarchiv — Hauptstaatsarchiv Dresden (déle jen SHStA Dresden), f. 10024 Geheimer
Rat, Loc. 10330/15.

23 Philipp HILTEBRANDT, Die polnische Konigswahl von 1697 und die Konversion Augusts des Starken,
Quellen und Forschungen aus italienischen Archiven und Bibliotheken 10, 1907, s. 152-215; Paul
HAAKE, Kénig August der Starke. Eine Charakterstudie, Miinchen - Berlin 1902; TYZ, Die Wahl
Augusts des Starken zum Konig von Polen, Historische Viertelsjahrschrift 9, 1906, s. 31-84; TYZ, Der
Glaubenswechsel Augusts des Starken, Historische Viertelsjahrschrift 10, 1907, s. 382—392. Pozdéji na
prelomu padesatych a Sedesatych let 20. stoleti se sasko-polska problematika, resp. politicky akcent
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dynastickych vztahti (napf. Glinther Christ, Anne-Simone Knofel),* déjin némeckého

prostoru (v poslednich letech predevs$im Jochen Vétsch ¢i Jirgen Luh),” kulturnich déjin

(Barbara Marx, Joachim Menzhausen),” déjin umeéni (napf. Cornelius Gurlitt, Harald

Marx)* a v neposledni fadé¢ cirkevnich dé¢jin (pfedev$im Franz Blanckmeister, Johannes

Ziekursch, Paul Franz Saft, Siegfried Seifert).?® Teprve v poslednich dvou desetiletich® se

rovnéz ve vyzkumu saskych déjin badatelé zamérili na mnohovrstevnatou problematiku

konfesnich déjin (napt. Ulrich Rosseaux, Dagmar Freist aj.).* Jisté ,,zpozdéni* ve vyzkumu

konfesni kultury v saskych déjinach, obzvlast za vlady Augusta Silného, vyplyva z toho, Ze

vychodonémecké déjepisectvi se jednak na konfesionalizaci ptili§ nesoustfedilo,’ jednak

24

25

26

27

28
29
30

31

némecko-polskych vztahi, véetné Augustovy konverze a volby polskym kralem, byt nakratko opét
dostala do popredi badatelského zajmu - zejména sbornik Johannes KALISCH - Jozef GIEROWSKI
(Hgg.), Um die polnische Krone. Sachsen und Polen wéihrend des Nordischen Krieges 17001721, Berlin 1962.
Anne-Simone KNOFEL, Dynastie und Prestige. Die Heiratspolitik der Wettiner, Kéln - Weimar
- Wien 2008; Giinther CHRIST, Fiirst, Dynastie, Territorium und Konfession. Beobachtungen zu
Fiirstenkonversionen des ausgehenden 17. und beginnenden 18. Jahrhunderts, Saeculum 24, 1973,
s. 367-387; TYZ, Hof - Territorium - Untertanen. Beobachtungen zur Stellung zum Katholizismus
konvertierter Fiirsten im 17. und 18. Jahrhundert, Rottenburger Jahrbuch fiir Kirchengeschichte 13,
1994, s. 25-61. Zajimavé Gvahy a souvislosti prezentoval Josef MATZERATH, Hof und Konfession,
in: U. Rosseaux — G. Poppe (Hgg.), Konfession und Konflikt, s. 233-250, ktery zde mj. shrnuje
promény badani o némeckych déjinach z hlediska problematiky konfese.

Piedevsim Jochen VOTSCH, Kursachsen, das Reich und der mitteldeutsche Raum zu Beginn des
18. Jahrhunderts, Frankfurt am Main 2003 (a jeho pfipravna studie TYZ, Kursachsen, das Reich
und der mitteldeutsche Raum zu Beginn des 18. Jahrhunderts. Eine Problemskizze, Neues Archiv fiir
sachsische Geschichte 67, 1997, s. 311-322).

Barbara MARX (Hg.), Elbflorenz. Italienische Prisenz in Dresden 16.—19. Jahrhundert, Amsterdam —
Dresden 2000; Barbara MARX (Hg.), Kunst und Reprisentation am Dresdner Hof, Miinchen - Berlin
2005; Joachim MENZHAUSEN, Kulturgeschichte Sachsens, Leipzig 2007; Claudia SCHNITZER,
Constellatio Felix. Die Planetenfeste Augusts des Starken anldsslich der Vermdhlung seines Sohnes
Friedrich August mit der Kaisertochter Maria Josepha 1719 in Dresden, Dresden 2014.

Nestorem kunsthistorického badani je bezesporu Cornelius Gutlitt, ktery se soustiedil hlavné na
architektonické uméni, obdobi vlady Augusta Silného vSak zachytil ve vétsi §ifi: Cornelius GURLITT,
August der Stirke. Quellen zur Geschichte der Kunstgeschichte, 2 Bd., Dresden 1924; prufez pracemi
a sméry badani této védecké discipliny na pfelomu osmdeséatych a devadesatych let 20. stoleti
poskytuje katalog k vystavé doplnény studiemi Jutta KAPPEL, Kénigliches Dresden. Hofische Kunst
im 18. Jahrhundert, Minchen 1990; v novém tisicileti Harald MARX, Sehnsucht und Wirklichkeit.
Malerei fiir Dresden im 18. Jahrhundert, Dresden 2009.

K problematice cirkevnich déjin viz nize pozn. 37-39.

Srv. J. MATZERATH, Hof und Konfession, s. 35-37.

U. ROSSEAUX - G. POPPE (Hgg.), Konfession und Konflikt; ptehledné shrnuti nabizi napt. Ulrich
ROSSEAUX, 1697 - Politik und Konfession. Die Wahl Augusts des Starken zum polnischen Konig,
in: Reinhardt Eigenwill (Hg.), Zasuren sachsischer Geschichte, Markkleeberg 2010, s. 118—135. Proble-
matice smi$enych manzelstvi se dlouhodobé vénuje Dagmar FREIST, Glaube - Liebe - Zwietracht.
Religios-konfessionell gemischte Ehen in der Friithen Neuzeit, Berlin — Boston 2017.

Vyjimkou potvrzujici pravidlo byla prace Agathy KOBUCH, Zensur und Aufklirung in Kursachsen.
Ideologische Stromungen und politische Meinungen zur Zeit der sichsisch-polnischen Union (1697-1763),
Weimar 1988.
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»saské déjiny“ mély v daném vychodonémeckém konceptu komplikované postaveni -
v ramci izemnéspravniho usporadani DDR bylo byvalé saské kurfittstvi (resp. kralovstvi)
rozdéleno do tii oblasti (Bezirke), ¢imz zanikla ¢i byla potlacena potfeba ,identifikace®
s déjinami statniho celku, ktery jiz neexistoval. Potla¢eni obrazu Augusta Silného jako
schopného panovnika bylo svym zptisobém vitano - do ,vychodonémeckého® pribéhu
nezapadal.*

Svym zptisobem prelom v badani o sakém prostoru za vlady Augusta Silného prinesl
konec osmdesatych a pocatek devadesatych let 20. stoleti — opétné sblizovani s Polskem
otevielo i nové moznosti v pohledu na sasko-polskou unii.** Tehdy také vznikly —
po dlouhé dobé — nové biografie o Augustovi Silném, které mimo jiné do jisté miry
reflektovaly i konfesni problematiku.**

Aktudlné posledni (a proto je ji zde vénovan nadstandardni prostor) sumarizaci kon-
fesnich otazek a specifickych aspektii viry a tolerance v ramci vyzkumu saskych, resp. sas-
ko-polskych déjin, je studie lipského teologa Klause Fitschena v kolektivni monografii Zwei
Staaten, eine Krone.” Fitschen sice naznacuje, Ze konverze Augusta Silného byla né¢im vic
nez jen politickym nastrojem k dosazeni polské kralovské koruny, i z nec¢etnych odkazt
na pramenny material ale vyplyva, Ze 1ze na tomto poli stale mnohé objasnit. Navic, a to
je mnohem podstatnéjsi, je Fitschenova kapitola jedinou, ktera se konfesni problematice
(v ramci oddilu o jedné kapitole ,,Vira a tolerance vyzndni®) v knize vénuje - na rozdil od
jinych ¢asti mapujicich nejriiznéjsi segmenty existence sasko-polské unie, které obsahuji
tematické kapitoly vzdy v poctu ¢tyfi az pét.*® Vlastné je to symbolické. Problematika
konfese, jak uz bylo zminéno vyse, stala v badani saskych déjin minimalné od poloviny
20. stoleti zcela na okraji zajmu. A tak vznikla velka badatelska mezera mezi pracemi, které

byly napsany na prelomu 19. a 20. stoleti, a mezi badanim po poloviné 20. stoleti. I proto

32 K. KELLER, Landesgeschichte Sachsen, s. 7 a 18—-28; srov. Karlheinz BLASCHKE, Die Landesgeschichte
in der DDR - ein Riickblick, Blitter fiir deutsche Landesgeschichte 126, 1990, s. 243-261.

33 Werner SCHMIDT - Dirk SYNDRAM (Hgg.), Unter einer Krone. Kunst und Kultur der séichsisch-pol-
nische Union (Austellung vom 23. November 1997 bis 8. Mirz 1998 im Dresdner Schlof), Leipzig
1997. Tato publikace jednak obsahuje i oddil o cirkvi a vite (,, Kirche und Glauben®, s. 97-120; véetné
vstupniho textu Wojciecha Kriegseisena ,,Kirchen und Konfessionen®, s. 96-97). Nepominutelny je
rovnéz dal$i svazek rady Saxonia, ktery v mnohém navazuje na vySe zminény klasicky sbornik Um
die polnische Krone: Reiner GROS - Britta GUNTHER - Nina KRUGER - Renate WIBUWA (Hgg.),
Sachsen und Polen zwischen 1697 und 1765. Beitrige der wissenschaftlichen Konferenz vom 26. bis
28. Juni 1997 in Dresden, Dresden 1998.

34 Karl CZOK, August der Starke und Kursachsen, Leipzig 1990; TYZ, August der Starke und seine
Zeit, Leipzig 1989; TYZ, Am Hof Augusts des Starken, Leipzig 1990; v polstiné pak predevsim Jacek
STASZEWSKI, August II Mocny, Warszawa 1998.

35 K. FITSCHEN, Der Glaubenwechsel Augusts des Starken.

36 Jednotlivé oddily: , Politika a diplomacie®; ,Vldda, spréva, dynastické svéty®; ,Uméni, kultura, véda“
»Diisledky, kultura paméti...
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se stale pracuje s pracemi ,,nestori“”” saskych cirkevnich déjin - Johannese Ziekursche
a Franka Blanckmeistera,” k nimz se pozd¢ji ptiradili Paul Franz Saft a Siegfried Seifert.*
Augustova konverze nebyla a neni pouze predmétem historiografickych rozbor,*
cilem spekulaci i vefejné debaty se stala okamzité poté, co ji August Silny podstoupil. Podle
nékterych vykladt panovnik narusil rovnovahu konfesniho usporadani v ramci Svaté
Fi$e fimské a soucasné se stal jednozna¢né neuchopitelnou postavou pro své soucasniky
i pro nasledné generace.* Mira pragmatismu, kterou panovnici v ramci svych politickych
plant byli schopni ptijmout, se ocitla na hrané akceptace - alespon tak se to mize zdat
z pohledu dneska, kdy jsme ovlivnéni mnoha vrstvami interpretaci, které se v tomto
konkrétnim ptipadé k dobé vlddy Augusta Silného vazou. Zahy totiz zacala velka severni
valka, v niZ August Silny (spolu s Ruskem Petra Velikého) bojoval proti $védskému krali
Karlu XII., jenz podporoval jeho konkurenta Stanistawa Leszczynského v boji o polsky
triin. I Augustovi politicti protivnici v fi8i vyuzili konverze mérou vrchovatou. Prilezitosti
se chopilo predevsim Prusko, jehoz ambice se v mnohém s témi Augustovymi prekryvaly;*
soucasné tak August Silny nahral propagandé, ktera v souvislosti s konfesnimi otdzkami
kvetla jiz od konce 16. stoleti a vyvrcholila svym zptisobem za tticetileté valky.*
Obecné vzato se konverze Augusta Silného stala jakymsi prikladem ,, Fiirstenkonversion®,
za vSechny zde citujme ze studie E.-O. Madera o konverzich v rané novovéké stfedni
Evropé: ,, Alles in allem fiihrte das Phdnomen der Fiirstenkonversionen zum Katholizismus

in Mitteleuropa dazu, dass sich die konfessionellen Gewichte in dem um 1600 mehrheitlich

37 Srov. Birgit MITZSCHERLICH, Der Neubeginn des Katholizismus in Leipzig im 18. Jahrhundert,
in: Enno Biinz — Armin Kohnle (Hgg.), Das religiése Leipzig. Stadt und Glauben vom Mittelalter
bis zur Gegenwart, Leipzig 2013, s. 237-255, zde s. 237.

38 Predev§im Johann ZIEKURSCH, August der Starke und die katholische Kirche in den Jahren
1697-1720 I, II, Zeitschrift fiir Kirchengeschichte 24, 1903, Heft 1, s. 88—135 a Heft 2, s. 232-280 (zde
obzvlast ke konverzi prince) a Franz BLANCKMEISTER, Christiane Eberhardine, die letzte evangelische
Kurfiirstin von Sachsen, und die konfessionnellen Kiampfe ihrer Tage, Beitrage zur sichsischen
Kirchengeschichte 6, 1891, s. 1-84 ¢i TYZ, August der Starke in der Kirchengeschichte, Beitrage zur
sachsischen Kirchengeschichte 41/42, 1932/33, s. 65—67; poptipadé Bernhard DUHR, Die Konversion
des Kurprinzen Friedrich August von Sachsen (1712—1717), Stimmen der Zeit. Monatschrift fiir das
Geistesleben der Gegenwart 111, 1926, Heft 8, s. 104-117 (jezuitsky pohled).

39 Paul Franz SAFT, Der Neuaufbau der katholischen Kirche in Sachsen, Leipzig 1962 a Siegfried SEIFERT,
Niedergang und Wiederaufstieg der katholischen Kirche in Sachsen 1517—-1773, Leipzig 1964.

40 Srov. G. CHRIST, Fiirst, Dynastie, Territorium und Konfession, zde s. 373; obzvlast kriticky je
k Augustoveé vladé (véetné konverze) K. Blaschke ve vSech svych studiich - viz pozn. 11.

41 K tomu cituje tzv. vox populi ]. MATZERATH, Hof und Konfession, s. 242-245.

42 1 toto tvrzeni je ponékud zjednodusujici a skytd mnohé inspirace pro dalsi vyzkum. Naposledy
moznosti sasko-pruského kompara¢niho vyzkumu shrnuty v publikaci . GOSE - W. MULLER -
K. WINKLER - A.-K. ZIESAK (Hgg.), Preussen und Sachsen.

43 'V ¢teském prostredi naposledy problematiku pfiblizil Jaroslav MILLER, Propaganda, symbolika
a ritudly protestantské Evropy (1580—-1650), Praha 2012.
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protestantischen Reich bis zum 18. Jahrhundert stark zugunsten des Katholizismus verschoben
hatten mit dem Kuriosum, dass der Vorsitzende des Corpus Evangelicorum, der Kurfiirst
von Sachsen seit dem Konfessionswechsel Augusts II. 1697 katholisch war.“**

Vykonem povinnosti spojenych s ¢elnym mistem mezi protestantskymi stavy proto
August Silny povéfil jako administratora Christiana Sasko-Weiflenfelského (1682—1736)
z wettinské sekundogenitury. A byl to pravé Christian Sasko-Weiflenfelsky, kdo se pozdéji
jménem wettinského rodu stal rovnéz hlavnim mluvéim ve véci oslav dvoustého vyroci
Lutherova vystoupeni (1517/1717), a¢ o tuto roli usilovali i dals$i suverénni vladci
v protestantské ¢ésti fise.*

Na saském kurfiftském tzemi a na Gzemich albertinskych Wettind se posledni
fijnovy den jako den reformace (Reformationstag) kazdoro¢né slavil jiz od roku 1668,
podle vyhlasky, kterou vydal Jan Jifi I1.*¢ OvSem pfipominaly se i jiné momenty, nejen
vystoupeni Martina Luthera s 95 tezemi v roce 1517. Jednalo se o ,,jubilea® spojena
s postupem a prosazovanim reformace - prostfednictvim téchto jubilei se utvarelo
a utvrzovalo déjinné misto luteranstvi. Stézejnim vyroc¢im bylo jiz v pribéhu reformace,
v 16. stoleti, pfipominani takzvaného aug$purského vyznani (Augsburger Bekenntnis)
luteranskych stavii na fisském snému v roce 1530 — v némeckém protestantském prostredi
bylo povazovano za vrchol reformaéniho hnuti a ustfedni udalost reformace (dokonce
se hovoti o heilgeschichtliche Bedutung).*” Tento postup byl patrny i v jinych némeckych
statech - konkrétni data a formy jubilei se odvijely od riznych prelomovych udalosti
v protestantském diskurzu. Za jubilejni tedy nebyl povazovan pouze rok 1517, pfesto
byl dilezitym meznikem v kazdém nastavajicim stoleti.*® A to iv pripadeé, ze ,oslavy®
byly spise skromné, ostatné tak, jak to luteranské vnimani vnitiniho prozitku viry bez

potteby velkolepych prostfedniki upfednostnovalo.

44  Eric-Oliver MADER, Fiirstenkonversionen zum Katholizismus in Mitteleuropa im 17. Jahrhundert.
Ein systematischer Ansatz in fallorientierter Perspektive, Zeitschift fiir historische Forschung 34, 2007,
s. 403-440, zde s. 408.

45 Jednd se predevsim o iniciativu pruskou a dale o vyjednavani Friedricha II. von Sachsen-Gotha-Al-
tenburg a Ernsta Ludwiga von Hessen-Darmstadt. Srov. Hans-Jiirgen SCHONSTADT, Das Reforma-
tionsjubildum 1717. Beitrige zur Geschichte seiner Entstehung im Spiegel landesherrlicher Verordnungen,
Zeitschift fiir Kirchengeschichte 93, 1982, s. 58—118, zde s. 71-73.

46 H.-J. SCHONSTADT, Das Reformationsjubilium 1717. Srov. ptislusnou kapitolu o némeckych svétcich
v: Emil BRIX - Hannes STEKL (Hgg.), Der Kampf um das Gedichtnis. Offentliche Gedenktage in
Mitteleuropa, Wien — Koln 1997.

47  Stefan DORNHEIM, Der Pfarrer als Arbeiter am Gedichtnis. Lutherische Erinnerungskultur in der
Friihen Neuzeit zwischen Religion und sozialer Kohdsion, Leipzig 2003, s. 30—43, obzvlasté pozn. 69.

48  Srov. tematické ¢islo Zeitschrift fiir Kirchengeschichte 93, 1982, v némz se autori vénuiji jubileim v letech
1617, 1717, 1817 1 1917; ostatné horecnatd aktivita spojena s jubileem v novém tisicileti je patrnd
v némeckych protestantskych zemich i nyni - koordinovanou ¢innost zachycuje webova platforma
URL: <https://www.luther2017.de/> [cit. 15. 1. 2017].
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Byla-li konverze Augusta Silného prekvapivé rychla, konverze jeho syna (a jediného
legitimniho néstupce na kurfirtsky stolec), prince Fridricha Augusta (II.), ktery se narodil
necely rok (17. fijna 1696) pred volbou Augusta Silného polskym kralem, byla zaleZitosti,
jez drzela ,,v pohotovosti“ a v napéti bezprostfedni Augustovo okoli i evropské panovniky
po nékolik let. Ani v ,,soukromém prostoru® totiz nebyla zména vyznani Augusta Silného
ptijimana bez vyhrad. Jeho matka Anna Sofie Déanskd (1647-1717) ani manZelka Christiana
Eberhardina Braniborsko-Bayreuthska (1671-1727) vyznani nezménily. Zistaly i nadale
vérny luteranskému ritu, obé byly posléze - v protestantském diskurzu - oslavovany jako
»pilife protestantismu® v Sasku.*” Matka i babi¢ka budouciho Fridricha Augusta II. hajily
jeho protestantskou viru,* avsak politické plany Augusta Silného dovedly i tohoto mladého
Wettina nejprve k tajné konverzi — s nejvétsi pravdépodobnosti v roce 1712 v Bologni
(prostfednictvim Christiana Augusta Sasko-Zeitzského) —, posléze ke konverzi vetejné,
jiz kurfirtsky syn podstoupil v ffjnu 1717, jen nékolik dnti pfed pocatkem oslav Lutherova
jubilea.’' August Silny se podle zprav snazil, aby se tato verejna proklamace uskute¢nila
pozdéji (mj. i z toho divodu, ze v témze roce konvertoval i bratr Christiana Augusta
Sasko-Zeitzského Moritz Wilhelm, a navic August Silny v té dobé pobyval v Lipsku, kde
se Ucastnil mistnich trhti a vnimal nervozitu ve spole¢nosti), coz se nakonec nezdatilo.*

Jiz bylo naznaceno, Ze cesta k tomuto ,,coming outu“ mladého prince® byla dlouha
a doprovazela ji hore¢nata diplomaticka aktivita sestavajici ze slozitych zakulisnich
vyjednavani. Vyznamnou roli v téchto pripadech obecné hrali nunciové, cisafsti diplomaté
i diplomaté dal$ich zemi. V pripadé Saska se obzvlasté po roce 1710 (August Silny tehdy
po bitvé u Poltavy opét razantné vstoupil do polské politiky) okolo viry kurfiftského
prince rozpoutala diplomatickd ,,boute“>* A co vedlo kurfiftského prince ke zméné
vyznani? On sdm se nikdy k tomu, jaké konkrétni pohnutky ho vedly ke konverzi,

49 G. CHRIST, Fiirst, Dynastie, Territorium und Konfession, s. 382.

50 J. STASZEWSKI, August I1., s. 40.

51 Thomas NICKLAS, Friedrich August II. (1733—1763) / Friedrich Christian (1763), in: Frank-Lothar
Kroll (Hg.), Die Herrscher Sachsens. Markgrafen, Kurfiirsten, Konige 1089-1918, Miinchen 2004,
zde s. 194-195.

52 Shrnuti: J. ZIEKURSCH, August der Starke und die katholische Kirche, s. 270.

53 Kim Siebenhiiner piSe dokonce o ,, Zivoté ve IZi“a vlivu takové dvojakosti na psychicky vyvoj jedince.
Srov. K. SIEBENHUNER, Glaubenwechsel in der Friihen Neuzeit, s. 243—272, zde obzvlast s. 258.

54 K princové konverzi jsou bohaté pramenné materialy v SHStA Dresden, f. 10026 Geheimes Kabinett,
napt. Loc. 2775/7 a Loc. 759/1-2, z nichZ mj. vyplyva, Ze se na vyjednavanich podilel naptiklad i Georg
Sigismund von Nostitz, $lechtic pochdzejici ze starého luzického (resp. ze slezské linie) rodu, ktery je
velice tizce spjat rovnéz s ceskymi zemémi. G. S. Nostitz byl v té dobé saskym vyslancem v Hannoveru
(1709-1718) a od roku 1714 rovnéz v Londyné. Soucasné se diky témto bohatym a dosud zcela
nevytézenym pramennym materialim da naértnout ,,vztahova sit“ jednak mezi dal$imi konverzemi
v némeckém panovnickém prostredi, a jednak mezi tehdej$imi diplomaty.
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nevyjadril.”> Z pohledu druhé strany skytal pro papeze i cisare sasky dvtir zajimavou
perspektivu z hlediska rekonverze rodu - konverze Augusta Silného byla dtlezitd,
presto by mnohem hodnotnéjsi z hlediska katolické cirkve byla konverze celé kurfirtské
rodiny. Nadéje tak upinali nejen k princovi, ale také ke kurfiftové manzelce.* I proto
se po roce 1711 zacaly mnozit Gvahy (které August Silny podporoval) o tom, Ze by si
kurfiftsky princ Fridrich August mél vzit netef nového cisare Karla VI, tedy jednu
z dcer zesnulého Josefa I. — August Silny doufal, Ze takto posili svou reputaci a posune
se v Ii§ské hierarchii jesté vyse (byl fi$skym vikarem). Za princovu nevéstu byla vybrana
Marie Josefa,” svatba se uskutecnila v roce 1719 ve Vidni (Drazdany se pak staly kulisou
velkolepé dvorské slavnosti, coz lze vnimat jako kontrast ve srovnani s univerzitnimi
oslavami jubilejniho roku 1717).® Arcivévodkyné Marie Josefa se stala svému tchanovi
Augustu Silnému duchovni partnerkou a spojenkyni predev$im pfi roz$itovani sbirky
ostatki (katolickych) svatych — podatilo se ji ziskat i ¢ast Zebra svatého Benna, ktery byl
symbolem saského predreforma¢niho katolictvi.” S ptichodem Marie Josefy do Drazdan
se ustalily pravidelné katolické bohosluzby predevsim u dvora,® coz byl (vedle ,,ziskavani

dusi®) jeden z dulezitych cili papezské politiky v Sasku, jehoz bylo dosazeno predevsim

NIy

prostrednictvim jezuitd. Zastupci Tovary$stva JeziSova, v Sasku zna¢né neoblibent, zde byli
personifikovani Augustovym zpovédnikem, paterem Karlem Moritzem Votou.®' August
Silny se snazil pochyby o tom, Ze hodla dosazovat na vlivna mista katoliky, resp. neluterany,

minimalizovat a neustale vydaval takzvana uji$téni o vite, z jejichz mnozstvi v uréitém

55 ]J. STASZEWSKI, August II, s. 35.

56 Tamtéz,s.21-39.

57 J. ZIEKURSCH, August der Starke und die katholische Kirche, s. 272-275.

58 Komemoracni rytiny a tisky slavnosti spojenych s drazdanskymi svatebnimi oslavami, které nechal
ve dvacatych letech zhotovit August Silny, shromazdila a okomentovala C. SCHNITZER, Constellatio
Felix; srov. TAZ, Kénigreiche — Wirtschaften - Bauernhochzeiten. Zeremonielltragende und-unterwan-
dernde Spielformen hofischer Maskerade, in: Jorg Jochen Berns — Thomas Rahn (Hgg.), Zeremoniell als
hofische Asthetik in Spétmittelalter und Frither Neuzeit, Tiibingen 1995, s. 280331, zde s. 307-309.

59 Svaty Benno (okolo 1010-1106) byl misenisky biskup, ktery byl svatofecen v dobé reformace, jeho
ostatky vSak byly jesté ve dvacatych letech 16. stoleti pfevezeny do Bavorska a on se stal patronem
Mnichova. Srov. napt. Bayern und Sachsen in der Geschichte. Wege und Begegnungen in archivalischen
Dokumenten, Dresden — Miinchen 1994, s. 167-170.

60 Vroce 1708 byla vybudovana dvorska kaple v tzv. Taschenbergpalais, ktery stoji tésné u zamku. Teprve
za vlady manzela Marie Josefy byla zapocata (1739) stavba katolického svatostanku v Drazdanech -
doslo tak k vyvrcholeni nejen opétovného zavedeni katolické cirkve v Sasku, ale rovnéZ s tim spojené
vizualizace tohoto neprételsky vnimaného elementu. Srov. Dagmar FREIST, Religionssicherheiten
und Gefahren fiir das ,, Seelenheil . Religids-politische Befindlichkeiten in Kursachsen seit dem Ubertritt
Augusts des Starken zum Katholizismus, in: U. Rosseaux — G. Poppe (Hgg.), Konfession und Konflikt,
s. 35-53, zde 45-47.

61 Vota byl rovnéz zpovédnikem Jana Sobieského. Demonstrace vysledovatelné kontinuity stala pro
Augusta Silného v jeho konceptu prosazovani moci na prvnim misté.
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casovém useku se dd vyvozovat mira nespokojenosti nejen saskych stavi.®* Navic do
»natlakové kampané“ vstupovali i jini panovnici, jako tomu bylo naptiklad pfi uzavirani
miru v Altranstadtu.®

Poté, co veslo v obecnou zndmost prosttednictvim vefejné konverze, ze ke katolictvi
prestoupil i kurfirtsky princ, se situace uvnitt Saska opét vyhrotila - vyuzili toho
propagandisté (spojeni jednak s pietistickym okruhem z univerzity v Halle/Saale, jednak
s pruskymi vladnimi kruhy). Za zvlastni pozornost stoji obzvlasté pamflet, ktery mél
podobu dopisu, jejz méla svému synovi poslat Christiana Eberhardina. Matku o své
verejné konverzi princ Fridrich August osobné zpravil 23. fijna 1717. Propaganda vyuzila
mimo jiné toho, Ze Christiana Eberhardina vétsinu casu travila mimo kurfiftsky dvir
v Drazdanech, sidlila predevsim v klastere Pretzsch. A tak bylo uvétitelné, ze by sama
skute¢né dopis svému ,,odpadlému synovi“ mohla napsat. List zac¢ind tklivymi slovy
o placici matce/Rachel - ,weinende Rachel®** Ovsem obdobné pamflety se objevovaly
uz v dobé, kdy konvertoval na sklonku pfedchoziho stoleti August Silny.*® Ukazuje se tak
propagandistickd rovina reakce na konverze a jeji Siroky prakticky rejsttik, ktery dosud

nebyl pfinejmensim v saském kontextu zcela vyuzit.

Zavérem je mozné shrnout metodologické a reinterpretaéni postupy, jejichz prostred-
nictvim lze popsané momenty saskych déjin v prvni tretiné 18. stoleti analyzovat.
Konverze jako zédkladni ,filtr“ déni a poc¢inani Augusta Silného - tento akt zmény
vyznani panovnika chape konverzi nikoliv jako statickou skute¢nost, jez by byla vdzana na
jeden jediny okamzik, nybrz jako dynamicky prvek, ktery dal ,,do pohybu“ mechanismy;,

jez staly dfive mimo pozornost historiografického vyzkumu (tloha vedlejsich vétvi

62 SHStA Dresden, f. 10026 Geheimes Kabinett, Loc. 356/1, fol. 04—393, obzvasté patrné je to v letech
1717/18 (fol. 64 ad.). Srov. K. FITSCHEN, Der Glaubenwechsel Augusts des Starken.

63 Takéztohoto diivodu altranstadtsky mir (1706), ktery byl August Silny donucen uzavtit s Karlem XII.,
zahrnoval body zarucujici pfednostni postaveni luteranskeé viry v Sasku. Srov. Jiirgen Rainer WOLF
(Hg.), 1707-2007 Altranstdidter Konvention. Ein Meilenstein religioser Toleranz in Europa, Halle (Saale)
2008, obzvlasts. 9-20.

64 List Die weinende Rachel s vro¢enim 1717 se vyskytuje v riiznych kopiich, resp. podobach (psané
i ti§téné): napt. SHStA Dresden, f. 10026 Geheimes Kabinett, Loc. 759/10 nebo Sichsische Landes-
bibliothek - Staats- und Universititsbibliothek Dresden (déle jen SLUB Dresden), Fotothek, inv. ¢. df_
dat_0005758.

65 Napt. pamflet Die weinende Mutter der Christlichen Lutherischen Kirchen iiber den Verlust ihres
Hochstwehrten und allerliebten Sohns, welcher sich anietzo in den Schoss einer andern Kirchen-Mutter
gesetzet hat..., [1. s.] 1697, SLUB Dresden, inv. ¢. 392873990/4. Pamflet se vyskytoval v riznych
obméndach i v nasledujicich letech, napt. Die Weinende Rachel durch welche Die umb das Heyl der Armen
Seelen Bekiimmerte Mutter, Catholische Kirche in kurzer Trauer und Toden Rede vorgestellet wird [...],
Wienn 1715, Niedersichsische Staats- und Universitatsbibliothek Gottingen. inv. ¢. PPN720421268-
dostupné on-line na URL: <http://gdz.sub.uni-goettingen.de/dms/load/img/?PID=PPN720421268>
[cit. 10. 1. 2017].



170 Theatrum historiae 20 (2017)

wettinského rodu; vztah obyvatel Drazdan k ,,tém na druhé strané®); je rovnéz mozné se
ptét, jak s konverzi pracoval samotny August Silny, resp. co to pro Sasko znamenalo. Do
jaké ,vztahové sité“ se August zapojil a jak na to reagovali ostatni protestantsti panovnici,
predevsim dansky krdl, anglickd kralovna Anna, brungvicko-liinebursky kurfit, posléze
anglicky kral Jifi I., ktefi pfedtim pattili k bezprostfednimu spojeneckému (a rodinnému)
okruhu saského kurfifta.

Distribuce moci - pro tento aspekt ptipravily padu pro vyzkum takzvané nové kulturni
déjiny, které do popredi postavily reprezentaci moci.*® V saském pripadé se kuprikladu
nabizi srovnani priprav (organizacéni zazemi, bezprostfedni okoli panovnika) nékolika
velkych slavnosti, které mély zasadni symbolicky vyznam jak pro vladnouci dynastii, tak
pro saské obyvatelstvo.”

Gender studies — genderovy aspekt konverzi je v pfipadé Augusta Silného velmi
vyrazny. Poté, co ke katolicismu konvertoval on i jeho syn, jisté ,kontinuum®, k némuz se
protestantské obyvatelstvo upinalo, predstavovala jeho manzelka Christiana Eberhardina,
jejiz role pevné luteranky byla v Sasku pfijimana velice pozitivné. Byla definovana jako
»0pérny sloup protestantismu“— a v kontextu oslav Lutherova jubilea a ozndmeni konverze
kurfiftského prince se navic stala, jak bylo vy$e zminéno, jakousi metaforou cirkve, jiz
opousti (jeji jediny) syn (weinende Rachel). Dopis, ktery coby zkou$end matka méla
vlastni rukou svému synovi napsat - Ze se jedna o falzum, se v historickych pracech
pise dlouho, ale dosud nebylo uc¢inéno srovnani obdobné ,,propagandistické kampané®
v souvislosti s konverzi Augusta Silného, v niZ roli ,,opérného sloupu protestantismu,
onu ,,pla¢ici Rachel, sehrala Augustova matka, danska princezna Anna Sophie (zemfela
v Cervenci 1717), jez byla oporou ve vife nejen své nové zemi, ale obzvlasté v letech
16971717 snase Christiané Eberhardiné Braniborsko-Bayreuthské. A v konfesnim
protikladu pak k témto dvéma luterankam stoji Marie Josefa Habsburskd, manzelka
kurfiftského prince, katoli¢ka, ktera do Saska pfisla od videniského dvora. Na odborné
biografické (at uz ¢isté Zivotopisecké ¢i problémové analytické) zpracovani ¢eka kazda
z nich.

66 Barbara STOLLBERG-RILINGER, Was heifst Kulturgeschichte des Politischen?, Berlin 2005; TAZ
(Hg.), Spektakel der Macht. Rituale im Alten Europa 800—1800. Katalog, Darmstadt 2008; TAZ, Des
Kaisers alte Kleider. Verfassungsgeschichte und Symbolsprache des Alten Reiches, Miinchen 2008; TAZ,
Rituale, Frankfurt am Main u. a. 2013; srov. TAZ, Einleitung, in: Andreas Pietsch (Hg.), Konfessionelle
Ambiguitat. Uneindeutigkeit und Verstellung als religiose Praxis in der Frithen Neuzeit, Giitersloh
2013, s. 9-26.

67 Srov. napt. Iveta COUFALOVA, ,,Schaut wie A:Rex seine Armee jetzt speiset... “Stéla Augusta Silného:
jidlo a reprezentace moci ve vojenském lezeni u Zeithainu (1730), in: Blanka Jedlickova - Milena
Lenderové - Miroslav Kouba - Ivo Riha (edd.), Krajiny prostfenych i prazdnych stoli I. Evropskd
gastronomie v proméndch staleti, Pardubice 2016, s. 72-92.
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Dalsi historiografickou disciplinou, ktera v dané problematice nabizi zajimavé
moznosti vykladu, jsou bezpochyby cirkevni déjiny (jak v protestantském, tak katolickém
diskurzu), které by saskou problematiku prvni poloviny 18. stoleti interpretovaly nikoliv
jen v intencich kurfiftské konverze, resp. krize protestantismu, ale jako proces vztahujici
se minimalné k celé $iti Svaté fise fimské ¢i dokonce mimo ni - kontext celoevropského
protestantismu byl dosud v tomto ptipadé zcela upozadén. Jak situaci protestant naptiklad
ovlivnil postup proti protestantiim ve Francii? Jaké zpravy se do Saska, resp. némeckych
zeml, z francouzského tizemi dostévaly a jak byly recipovany?®

Stykani dvou komunit (zde protestantské a katolické) je také vhodnym subjektem
emoc¢niho vyzkumu, emociologie. Vymezovani jedné komunity vici druhé vyuzitim
rtiznych emocénich strategii, at uz fyzicky zachytitelnych (plac, nasili apod), ¢i pouze
pocitovych (pocit soundlezitosti atd.), resp. zachyceni zprav, co silidé o tomto emo¢nim
prozivani mysleli, jak jej vinimali a chapali, otevira dal$i moZznosti poznani komplikované
epochy na pocatku 18. stoleti. Jak hluboko ovliviiovala tyto emo¢ni styly vira?”

V diskusi o mistech pameéti (Erinnerungsorte) je mozné vyuzit kontextualizaci Luthero-
va jubilea jako (ne)mista némecké paméti v souvislosti s ozndmenim o zméné vyznani
kurfirtského prince, pokracovatele vladnouciho rodu. Nabizi se tak moznost diskuse
o konverzich Augusta (II.) Silného i Augusta (III.) jako mist paméti nejen v déjinach
Saska, ale i rodu Wettinii: konverzi prince Fridricha Augusta doslo definitivné k rekon-
verzi/rekatolizaci rodu - od roku 1697, respektive 1717, byli vSichni nasledujici kurfirti
kontinualné katolického vyznani.”!

A kone¢né vyklad ,,druhého Zivota“konverzi — konverze samotného Augusta, jeho syna
i dalsich ptibuznych ovlivnily vyklad saskych déjin. Predmétem vyzkumu se mimo jiné
mohou stat tyto zmény viry a jejich propagandistické vyuziti v ramci ,,reprezentacni strate-
gie jednak katolické cirkve v nasledujicih staletich - za v§echny zde zminme napriklad
$trasburského biskupa a cirkevniho historika Andrease Résse a jeho monumentalni dilo

o konvertitech” —, jednak pruské statni propagandy, které se postupné podarilo némecky

68  Na tuto problematiku upozornil napt. Max L. BAEUMER, Lutherfeiern und ihre politische Manipulation,
in: Reinhold Grimm - Jost Hermand (Hgg.), Deutsche Feiern, Wiesbaden 1977, s. 46-61, zde
s. 47. Upozornuje mj. na postup Karla IX. proti hugenotiim.

69 Shrnuti moznych postupti tohoto baddni Radmila SVARICKOVA SLABAKOVA, Déjiny emoci: nové
paradigma ve studiu historie, Cesk)'r Casopis historicky 114, 2016, ¢. 2, s. 291-315.

70 Barbara H. ROSENWEIN, Emmotional Communities in the Early Middle Ages, New York 2006, zde
obzvlast s. 79-99.

71 K Augustovi v tomto kontextu napt. Milo§ REZNIK, August der Starke. Guter Miizen und schlechter
Konig?, in: Hans Henning Hahn - Robert Traba (Hgg.), Deutsch-Polnische Erinnerungsorte, Bd. 2:
Geteilt/Gemeinsam, Paderborn 2014, s. 273-293.

72 Die Convertiten seit der Reformation [nach ihrem Leben und aus ihren Schriften dargestellt] (13 dilg,
1866-1880). Jaky byl raimec jeho prace [srovnani s podobnymi pracemi, napt. s Friedrich Wilhelm von
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prostor ovladnout. Je mozné odpovédét na otazku, zda by se tak stalo i bez konverzi na

saském kurfirtském dvofe?

Ammon (Hg.), Gallerie der denkwiirdigen Personen, welche im XV, XVII. und XVIII. Jahrhunderte
von der evangelischen zur katholischen Kirche iibertreten sind, Erlangen 1833]? V této souvislosti
si miizeme klast dal3i otazky, predev$im jakym zptsobem dochazelo ke ,konstruovani/vytvareni
rané novovékého konvertity v 19. stoleti a jakou roli pozdéji ve vykladech katolické (i protestantské)
propagandy hral?
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Summary

Luther’s Anniversary (1717) and Conversion in the Saxon Elector’s Court: starting points
and possibilities of the research

Augustus the Strong (1670-1733), Elector of
Saxony, converted in June 1697 to Catholicism
and then he was elected the King of Poland
(Augustus II). His conversion wasn’t accepted
in Saxony or by Protestants in the Holy Roman
Empire amiably, besides it complicated the
fragile system constructed for a long time after
the Thirty Years’ War. The situation has became
even more complicated when the Electoral Prince

Frederick Augustus (in spe Augustus III) also

converted. It happened in two phases: first secretly
(in Bologna, 1712), then publicly (in Rome,
October 1717). And the Prince’s coming out was
connected with the culmination of celebration of
the 200" Anniversary of Reformation, so called
Luther’s Jubilee, in 1717, in Saxony and in the
whole Holy Roman Empire. The study summarizes
the present research and attempts to define further
exploration paths using new methodologies or new

ways of reinterpretation.
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Dana MARESOVA

Slechtiény z rodu Dalbergt
a silva rerum 2. poloviny 19. stoleti

Abstract: The Dalberg Family Noblewomen and ,silva rerum’ of the Second Half of the 19" Century

Kunigunda (1827-1892) and Karolina (1874-1935) von Dalberg owned the books and they wrote
about their thoughts into them. These books have been stored in the chateau of Dacice and they were
forgotten for a long period of time. It was really difficult to classify them due to their complicated structure.
I was able to categorize them amongst the ego-documents and I found out they corresponded to the sources
called silva rerum. 1t is very difficult to define this type of a source, because it consists of a miscellaneous
content (poems, alba amicorum and diaries entries, pictures, photos etc). What is also special about them
is the fact they are quite rare in our area, and that is why just a little of research has been done so far. It
is a source of a personal nature and it offers a lot of information. In future, it can also provide answers
to various questions related to a personal and public life, everydayness, the way of thinking, the contacts

network and many others from the aristocratic life of the 19" century.

Key words: silva rerum - commonplace books - ego-documents - 19" century - nobility - Kunigunda von
Dalberg (1827-1892) - Karolina von Dalberg (1874-1935)

Silva rerum

ojem silva rerum pro oznaceni specifického typu ego-dokumenti ziistava v ceské
historiografii v podstaté neznamy. V polské literatufe se tento pramen oznacuje
sylva, v anglictiné zase commonplace book.' Doslovny preklad z latiny do ¢estiny
zni ,,les véci®. Timto pomyslnym lesem je my$leno nékolik rtiznych typt pisemnosti, které
dohromady tvoti jeden celek. Kofeny tohoto typu pramene lze hledat jiz ve starovéké

literatufe. Zénr, ktery se pozdéji oznaoval pravé jako silva rerum, poprvé pouzil ve

1V ptipadé commonplace books jde o synonymum k silva rerum. Z prekladu z angli¢tiny zni nzev
»vsedni knihy“, ty vznikaly od renesance a vytvareli je zejména studenti pfi svych studiich. V novovéku
se z nich postupné stavaly sbirky riiznych témat, a to prava, védy, alchymie, teologie apod. Vice o tom
URL: <http://ocp.hul.harvard.edu/reading/commonplace.html> [ cit. 10. 4. 2016]. Na této webové
strance Harvardovy univerzity si Ize prohlédnout nékolik digitalizovanych commonplace books, a to
podle stoleti, do kterého jsou datované.
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svych dilech Publius Papinius Statius (45-96). Jedno z jeho dél neslo nazev Silvae, $lo
o sbirku basni, 6d, chvalozpévy, popist vil, smrti, slavnosti, svateb a dal$ich rozli¢nych
oslav.? Jejich znovuzrozeni nastalo v nékterych ¢astech Evropy, a to zejména v Polsku,
v obdobi baroka, vrcholnou dobu jejich rozkvétu pak predstavuje 17. a 18. stoleti. V Polsku
zakladali silva rerum hlavné ptislusnici slechtickych rodt, vétsinou $lo o vice ¢lenti jedné
rodiny, nékdy i o celé generace, jez vytvofily jakousi rodinnou knihu, ktera obsahovala
ve, co jim ptipadalo diilezité do ni pridat. Do knihy mohly pribyvat denikové zaznamy,
monografie, dopisy, pravni dokumenty, vtipy a anekdoty, ekonomické informace, finan¢ni
dokumenty, basné, filozofické uvahy, genealogické stromy, rady pro potomky apod.’
Silva rerum obsahovala i dal$i ¢asti, a to napf. rizné recepty ¢i rady, které se uplatnily
v domacnosti (napf. na zneskodnéni krys) nebo praminky vlasti.* Rodinné knihy v takovéto
podobé vlastnilo nespocet $lechtickych rodin. Silva rerum mohla mit podobu i domacich
hospodatskych knih, do nichz se zapisovaly rodinné vydaje, literarni texty, recepty, ty
byly provazané jesté se spolec¢enskou kronikou, kterou vedl jejich autor.” Za vrchol,
tzv. zlatou dobu silva rerum, se oznacuje doba 18. a pocatku 19. stoleti s tim, Ze néktera
silva rerum pravé v té dobé prevzala podobu rodinnych kronik. V tomto ptipadé je dosti
obtizné odlisit silva rerum od rodinné kroniky. Poté jejich sldava odezniva a v podstaté
jsou témét zapomenuty. Divodem byla vzristajici popularita novin, a tak se ze silva

rerum stala literarni zvlastnost, ke které se mnoho pisatelti obracelo spise z tradice nez

2 Mariusz PISARSKI, Silva rerum - ,,a book of everything on anything“ as a cybertextual experience,
in: Markku Eskelinen - Raine Koskimaa (edd.), Cybertext Yearbook, Jyviskyld 2010, s. 1-16, zde
s. 3. Vice o Statiusovi Ottiv slovnik naucny XXIV, Praha 1906, s. 21.

3 M.PISARSK], Silva rerum, s. 4. To podle autora ¢lanku uvadi Jakub NIEDZWIEDZ, Sylwa, in: Andrzej
Borowski (ed.), Stownik sarmatyzmu, Krakéw 2001, s. 188. Vice k rodinnym kronikdm Birgit STUDT,
Haus- und Familienbiicher, in: Josef Pauser — Martin Scheutz - Thomas Winkelbauer (Hgg.),
Quellenkunde der Habsburgermonarchie (16.-18. Jahrhundert). Ein exemplarisches Handbuch,
Wien-Miinchen 2004, s. 753-766.

4 M. PISARSK], Silva rerum, s. 4. Napt. Hausbuch (doméci knihu) si vedla v novovéku manzelka
femeslnika Marie Elisabeth Stampfer (1638-1700). Knihu oznacovala jako ,,Pichl“ a je spojenim
knihy narozeni, dobové kroniky, pamétihodnosti, deniku, sbirky receptt a také jakéhosi popisu
vlastniho Zivota. Joseph von ZAHN (Hg.), Der Frau Maria Elisabeth Stampfer Hausbuch, Wien
1887; Franz ILWOLE, Steiermdirkische Geschichtsschreibung vom XVI. - XVIII. Jahrhundert, Deutsche
Geschichtsblatter 4, 1903, s. 296n; Inge BERNHEIDEN, Individualitit im 17. Jahrnundert. Studien zum
autobiographischen Schrifttum, Frankfurt am Main 1988; Eva KORMANN, ,,Und solliche Grimbnuf
hab ich alleweill“ Autobiographik biirgerlicher Frauen des 17. Jahrhunderts am Beispiel des ,,Pichls“
der Maria Elisabeth Stampfer, in: Michaela Holdenried (Hg.), Geschriebenes Leben. Autobiographik
von Frauen, Berlin 1995, s. 80-93.

5 Toto uvedla polska badatelka Maria Marcjanova, vice v Joanna CZAPLINSKA, Ceskd literatura
a polskd literdrni teorie, in: Stanislava Fedrova (ed.), Hodnoty a hranice. Svét v ¢eské literatufe, ¢eskd
literatura ve svété, Praha 2006, s. 463-472, zde s. 465. Autorka uvadji, Ze v ¢eském prostiedi se tomuto
pramenu nejvice blizi zdpisky Jana Jenika z Bratfic z 19. stoleti.
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kviili oblibenosti Zanru.® Ovsem i dnes tyto prameny predstavuji pro mladé, hlavné polské
a litevské spisovatele velice atraktivni literdrni formu.”

Jako obtizna se jevi klasifikace tohoto typu pramene. Strukturu tvori zna¢né riiznorody
materidl - od denikovych zaznamu pres fragmenty poezie, uryvky z dél zndmych autort
po vypravéni, novinové vysttizky, pohlednice a dalsi drobnosti.® Charakterizuje je znac¢na
otevienost a riznorodost.” Misi se v nich rizné Zanry a styly. Nejvystiznéjsi popis silva
rerum prinesl autor ¢lanku, z néhoz tato studie vychazi, a to Mariusz Pisarski, ktery jiz
vnazvu uvedl, Ze silva rerum jsou ,,A book of everything on anything®. Tedy jsou to ,,knihy
vseho a na cokoliv® Pro silva rerum jsou typické dva protichiidné znaky, jez je zaroven
utvéreji. Za prvé rtiznorodost, a to jejich obsahu, formy, charakteristiky druhu apod.
Druhy ze znaki predstavuje vytvareni spojeni mezi postavou autora a spole¢enskym
zivotem. Autora ovliviiuji jeho intelektualni, kulturni a citové obzory a také historické
a socidlni podminky. Na jeho spolecensky Zivot reaguji vSechny texty a materialy obsazené
v silva rerum." Jinou charakteristiku uvedl Ryszard Nycz, jenz ,rozliSuje texty typu
konceptu neboli ndcrtu, pokusu, tivahy, v nichZ je riiznorodad tematika sjednocena jistou
spole¢nou, nadfazenou myslenkou, a texty typu improvizace, v nichZ citované prvky dostdvaji
nové usporaddni. !

Po vyuziti nékolika definic by se dalo k silva rerum pouzit vhodnéjsi synonymum,
a to naprt. zapisnik. Autor si do ného zapisoval a tim i ukladal své myslenky. Na tomto
misté by bylo vhodné ukazat, v ¢em se silva rerum lisila od denikd, i kdyz mnohdy i do
nich byly zapisovany denikové zaznamy. OvSem deniky byly periodické, jejich drzitelé
do nich psali pravidelné, byt kazdy v rozdilném rozmezi, bud denné, nebo tydné, ale
dokonce ijen jednou za mésic.'> Denikové zapisy vznikaly bezprostredné, s kratkym
¢asovym odstupem od udélosti, jez popisovaly, zatimco v silva rerum zapisky mohly
vznikat i s del$im ¢asovym odstupem. Nakonec hlavni znak, ktery tyto typy prament
odlisuje, je ten, Ze zaznamy v denicich jsou fazeny chronologicky a navazuji na sebe.

U silva rerum tomu tak nebylo, autor si mohl vybrat jakoukoliv stranku, kam svtij zdznam

6 M. PISARSK]I, Silva rerum, s. 6.

7 Nejznaméjsi jsou historické romany od Litevky Kristiny SABALIAUSKAITE, Silva rerum I, II, III,
Krakow 2009, 2011 a 2014.

8 M. PISARSKI, Silva rerum, s. 3. Autor uvedl, Ze ,,Silva rerum is a form of literature in which genres and
styles are mixed together: fictional fragments are accompanied by practical household advice. Unfinished
amateur narratives of citations from the great classics and hand-written diary entries are accompanied
by newspaper clippings, postcards, and other trivia.”

9  Tamtéz,s. 2.

10 Podle Stefanie Skwarczynské to uvadi . CZAPLINSKA, Ceskd literatura, s. 465.

11 Tamtéz; Ryszard NYCZ, Sylwy wspdtczesne, Krakow 1996, s. 15-16.

12 Milena LENDEROVA, A ptds se, knizko md... Zenské deniky 19. stoleti, Praha 2007, s. 90-91.

13 Dagmar MOCNA - Josef PETERKA, Encyklopedie literdrnich Zénrii, Praha 2004, s. 98.
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ucinil. Silva rerum predstavuji ego-dokumenty, u nichz nedochazi ke zkresleni vnitfnich
prozitki, jako tomu byva u denikd, které byly ¢astokrat autocenzurovany, a tak se z nich
sam majitel vytracel. Na rozdil od denikd, které byly ryze soukromou zalezitosti, do silva
rerum zapisovali i dal$i pisatelé. Ti povétsinou vyuzili basen od znamého autora té doby,
kterou doplnili vlastnim vénovanim. Silva rerum jsou tudiz podobné pamatnikiéim. Mohla
mit i formu pamétniku, kdyz majitel uzil nepotisténou svizanou knihu a nechéval si do
ni zapisovat od svych znamych, pratel a ptibuznych zapisy pamatnikového charakteru.
Pozdéji vSak tuto podobu silva rerum ztracela, jelikoz si do nich majitelé zapisovali
i soukromé zalezitosti, které nebyly uréeny nikomu jinému.

Silva rerum patfi mezi ego-dokumenty, Selbstzeugnisse neboli prameny osobni
povahy.'® Pestrost téchto prament komplikuje jejich kategorizaci. Spole¢nym znakem
je soukromy charakter a vypovidaci hodnota o myS$lenkovém svété a zivoté drzitele
dokumentu.'® Ego-dokumenty se rozvijely od raného novovéku a pribyvaly v nasledujicim
obdobi. Prelom 18. a 19. stoleti prinesl mnoho prevratnych udalosti, a tak lidé ¢astéji
brali do rukou pero a zapisovali si vSe, co je trapilo, nebo z ¢eho se naopak radovali.””
V prubéhu celého 19. stoleti doslo k obrovskému narastu prament osobni povahy, a to
nejen ve $lechtickém, ale i v méstanském prostredi.

Edice korespondence, denikl, memodrd a vzpominek vznikaly jiz v 19. stoleti
a slouzily jako doplnéni k ,velkym® déjinam. Az novy pohled na ego-dokumenty se stal

podkladem pro poznani déjin kazdodennosti a také déjin mentalit,'® které zkoumaji

14 Pamatniky ze zkoumaného obdobi se zabyvali zejména Barbara KRAFFT, Vergifimeinnicht - das
Sinnige in Biedermeier, in: Hans Ottomeyer — Ulrike Laufer (Hgg.), Biedermeiers Gliick und Ende:
Die gestorte Idylle 1815-1848, Miinchen 1987, s. 137-161; Christine GOHMANN-LEHMANN,
»Freundschaft - ein Leben lang..." Schriftliche Erinnerungskultur fiir Frauen, Cloppenburg 1994;
Wilfried BUR, ,,Mein Angedenken dir bewahre...“ Stammbuch - Album Amicorum - Poesiealbum.
Begleitheft zur Ausstellung im Emschertal-Museum Herne, Schlof3 Striinkede 2001. V ¢eském prostiedi
se pamatniky zabyvala Marie RYANTOVA, Pamdtniky aneb stambuchy, to jest alba amicorum, Ceské
Budéjovice 2007.

15 Srov. Winfried SCHULZE (Hg.), Ego-Dokumente. Anniherung an den Menschen in der Geschichte,
Berlin 1996. K tomu i Harald TERSCH, Vielfalt der Formen. Selbstzeugnisse der Friihen Neuzeit als
historische Quellen, in: Thomas Winkelbauer (Hg.), Vom Lebenslauf zur Biographie, Geschichte,
Quellen und Probleme der historischen Biographik und Autobiographik, Horn-Waidhofen an der
Thaya 2000, s. 69-98.

16 Josef HRDLICKA (ed.), Autobiografie Jana Nikodéma Matana Bohdaneckého z Hodkova, Ceské
Budéjovice 2003, s. 15.

17 M.LENDEROVA, A ptds se, knizko md, s. 43.

18 W.SCHULZE (Hg.), Ego-Dokumente; H. TERSCH, Osterreichische Selbstzeugnisse des Spétmittelalters
und der Friihen Neuzeit (1400-1650). Eine Darstellung in Einzelbeitrdgen, Wien-Koln-Weimar 1998;
Kaspar von GREYERZ - Hans MEDICK - Patrice VEIT (Hgg.), Von der dargestellten Person zum
erinnerten Ich. Europdischen Selbstzeugnisse als historische Quellen (1500-1850), Kéln-Weimar-Wien
2001 a dalsi.
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vnitfni zivot lidi v rdmci spole¢nosti, jeZ se méni jen pomalu az po dlouhodobych
zménach.” Prameny jako ego-dokumenty nevypovidaji objektivné o dobé, v niz jejich
autor zil, a ani nezachycuji autenticky obraz Zivota autora. Pfed zapsanim udalosti si
je pisatel promyslel, prehraval si je, vytvarel tak svoji predstavu a daval jim podobu
a smysl.”® Pravé i ego-dokument typu silva rerum muiZze poskytnout mnoho odpovédi
na otazky tykajici se zivota v minulych dobdach, ale také s sebou muze ptfinést mnoho
dal$ich otaznikl, které se tykaji klasifikace téchto zna¢né pestrych prament. Tento
prispévek si klade za cil zodpovédét nékolik klicovych otazek - zda se tento typ pramene
v naSem prostfedi vyskytoval a zda knihy, které vlastnily dvé damy z rodu Dalbergg, Ize
povazovat za silva rerum. Tento typ pramene stejné tak jako ostatni typy ego-dokumentt
je spjat s osobou jejich majitele, v tomto pfipadé s Kunigundou a Karolinou von
Dalberg.

Kunigunda a Karolina von Dalberg

Kunigunda (1827 Tisnov - 1892 Viden) pochazela z rodiny majora ve vysluzbg, c. k. komottho
a majitele panstvi Ti$nov u Brna Karla Friedricha svobodného pana von Vittinghoff-Schell
zu Schellenberg a Marie Ludoviky, rozené Loé zu Wissen.” Kunigunda se stala manzelkou
Friedricha Ferdinanda von Dalberg (1822-1908), majitele dac¢ického panstvi, zapaleného
prirodovédce, ornitologa a mineraloga.” Byla o pét let mladsi nez on, zemfela v roce
1892 ve Vidni a jeji manzel ji prezil o Sestnact let. Jejich svazek trval témér padesat let,
vychovali spolu osm déti, dva syny a Sest dcer.”® Celé jejich manzelstvi se podle dochované
korespondence jevi jako plné lasky, pochopeni a vzajemného souznéni. Na jejich blizky

vztah ukazuje i to, Ze si denné psali dopisy, pokud Friedrich setrvaval mimo domov.* Na

19 Richard van DULMEN, Historickd antropologie. Vyvoj, problémy, tikoly, Praha 2002, s. 26-27.

20 Radmila SLABAKOVA, Osobni denik - zdroj nebo tviirce paméti?, in: Milena Lenderovd - Jifi
Kubes (edd.), Osobni denik a korespondence. Snaha o prezentaci, autoreflexi nebo (proto)literarni
vyjadreni?, Pardubice 2004, s. 46.

21 Jan MIKES - Renata HEJTMANOVA - Zuzana VAVERKOVA, Priwodcovsky text, Dacice 2013, s. 15.

22 Udaje o narozeni, uzavieni manzelstvi a imrti byly v tomto &lanku éerpany z Rodokmenu Dalberg,
ktery je ulozeny na zamku v Dacicich (déle jen Rodokmen Dalbergil) a Rodokmenu Sturmfedert,
ktery je téz ulozeny na zamku v Dacicich (dale jen Rodokmen Sturmfedert). Rodem Dalbergt
se v naSem prostiedi zabyvala pfevazné Jana Bisovd, kterd k tomuto tématu vydala nékolik praci.
Nejpodnétnéjsi pro tento ¢ldnek byla studie Jana BISOVA, Dalbergové v Ceskych zemich, Dacicky
vlastivédny sbornik 3, 2005, s. 25-44.

23 Ludwiga (1847-1918), Karel Heribert (1849-1920), Karolina (1851-1929), Marie (1856-1925), Helena
(1857-1924), Sofie (1861-1937), Friedrich Egbert (1863-1914), Theresa Marie (1866-1893).

24 Dopisy jsou ulozené v Moravsky zemsky archiv Brno, G 399 Rodinny archiv Dalbergii Dacice,
kart. 44-46 (dopisy Kunigundy) a kart. 57-61 (dopisy Friedricha).
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zakladé jejich svazku byl Friedrich Ferdinand sptiznén s hrabécimi rody Coudenhove, Zichy
a Waldstein-Wartenberg.”

Karolina (1874-1935) von Dalberg byla manzelkou Kunigundina syna Friedricha
Egberta (1863-1914), jejich snatek probéhl v roce 1904. Karolina pochdzela z Brna,
prislusela k nizsi $lechté, jeji rodina dosahla povyseni do rytifského stavu na zakladé zasluh
jejiho prapradédecka — dvorniho rady Franze Antona Raaba, ktery byl autorem myslenky
raabizace, tedy zemédeélské reformy vedouci k zefektivnéni vyroby. Jeji otec Josef von Raab
(1832-1882) puisobil jako diistojnik generalniho $tabu a vojensky atasé na c. k. rakouském
vyslanectvi v Konstantinopoli. Karolinina matka se jmenovala Karolina Ludvika a byla
rozend von Bernhausen (1845-1924).% Pvodné Karolina piisobila jako vychovatelka
v rodiné Friedrichova bratra Karla Heriberta. Z manzelstvi s Friedrichem Egbertem
pochazeli muzsti dédicové, a to Josef (1906-1929) a Johannes (1909-1940). Karolinin
manzel zemfel ve svych jednapadesati letech v bfeznu 1914. Vdova Karolina pecovala
o své nezletilé syny a jako poru¢nice o majetek, ktery Friedrich jejim syntim rozdélil na
rovné dily. V roce Friedrichovy smrti vypukla prvni svétova valka a Karolina si vzala
na starosti vojensky lazaret, jenz byl ustanoven v Dacicich v konventu franti$kanského
klastera.”” V roce 1917 Karolina za charitativni ¢innost obdrzela medaili Cerveného
ktize.?® Baronku Karolinu von Dalberg a jeji syny postihlo zruseni $lechtickych titula
vroce 1918, zména obcanstvi na Ceskoslovenské a v neposledni fadé i pozemkova reforma,

ktera panstvi zna¢né oklestila.”

Vlastnily Kunigunda a Karolina von Dalberg silva rerum?

Obé knihy, které se po Kunigundé a Karoliné dochovaly, jsou uloZeny na zamku v Dacicich
pod signaturou 16.926 a 16.927.%° Otazkou je, zda se doopravdy jedna o silva rerum?
Rozlustit tuto skute¢nost napomohl vyse zminovany web Harvardovy univerzity, ktery
spravuje silva rerum a zptistupniuje v digitalizované podobé commonplace books, a to
podle stoleti (17., 18. a 19. stoleti). Silva rerum jsou tak ojedinélym pramenem, a proto
autorka pro tento ¢lanek vybrala pristupné, a to pravé digitalizované knihy z Ameriky.
Ty, jak se ukazalo, bohaté postacily ke komparaci, i kdyZ pochazeji z jiného prostredi

25 J. BISOVA, Dalbergové, s. 11-12.

26 J. MIKES - R. HEJTMANOVA - Z. VAVERKOVA, Priivodcovsky text, s. 17.

27 J.BISOVA, Dalbergové, s. 15-16.

28 J. MIKES - R. HEJTMANOVA - Z. VAVERKOVA, Pritvodcovsky text, s. 24.

29 J. BISOVA, Dalbergové, s. 16.

30 Za upozornéni na tento pramen, za ochotu a pomoc pti badani bych rdda podékovala minulé
i soucasné spraveé Statniho zdmku Dacice, jmenovité Renaté Mike$ové, Peteru Demeterovi a Kristyné
Dvotékové.
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a doby. K porovnani bylo vybrano pét knih, které si vedly Zeny, a to konkrétné Vera Jones
(1813-1880), Dana Samuel (1853), Dorothea Lynde Dix (1830), Abba Adaline Ellsworth
(1863) a Charlotte Francis (1771-1806).%

Vsech pét knih je svdzano v pevné vazbé, dvé z nich jsou pojmenované, a to jako
»Poesie“ a ,Album®. Toto pojmenovani se v 19. stoleti uzivalo u dal$iho typu ego-
dokumentt, a sice u pamatnika.* Knihy majitelek pochazejicich z Ameriky maji format
A5, jsou prevazné rukopisné a jejich rozsah ¢itd nejméné okolo padesiti stranek, ovSem
tento pocet je vmnoha pripadech prekrocen a bézné se stavalo, Ze mély i pres sto stranek.
Zapisy v knihach zacinaji nadpisem, ktery autorky podtrhly, vyzdobily ¢i jinak zddraznily,
poté nasleduje text. Obsah, jak je u silva rerum typické, se sklada z riznorodého materialu.
Knihy skytaji denikové zaznamy, popisy prozitého dne, zamysleni se (napt. nad ptirodou,
budoucim Zivotem), vypravéni pribéht. Autorky casto psaly o historii, ¢erpaly z Bible,
z Cicerona, Vergilia, Tacita, zajimaly se o Argonauty, prepisovaly si do knih rtizna dila
a prekladaly je do latiny. V této podobé mohly knihy slouzit i jako vzdélavaci pomticka.
Neustalym opisovanim texti damy procvicovaly cizi jazyky. Samoziejmosti téchto knih
se staly basné, a to jak vlastni, tak od znamych autort (napf. od Johanna Wolfganga
Goetheho, 1749-1832). Nechybély zde ani sonety, pfepsané dopisy, které byly pro
majitelky né¢im vyznamné, ¢i notové zaznamy nebo vzpominky na zemfelé, ale i na
oslavy, narozeniny a svatby. Majitelky si zapisovaly i sny, jez v noci prozily. Knihy pro
né byly i jakymsi seznamem toho, co maji udélat, co je ¢eka, co chtéji realizovat. Tak si
napt. v silva rerum vedly seznamy knih, které si chtély precist. Zaznamenavaly si jména
svych znamych, nékdy je upfesnily i o jejich adresy. Knihy se doplnovaly dal$imi listy,
napf. témi vytrzenymi z ti$ténych knih. Psany obsah doprovazely obrazky, vysttizky
z novin a su$ené kvétiny.

Jiz na prvni pohled jsou patrné odli$nosti mezi knihami z evropského a amerického
prostredi. Dalbergské knihy pochazeji ze slechtického prostiedi, vznikly az ve 2. poloviné
19. stoleti a nesou jina pojmenovani. OvSem i pres tyto nesrovnalosti jsou si zkoumané
prameny zna¢né podobné. Jevi se, ze na vyvoj silva rerum mélo vliv prostredi a doba,
v kterych pramen vznikal. Jak se ukdzalo po hlubsi analyze a vzajemné komparaci, knihy
z amerického prostiedi oznacované jako commonplace books vykazuji totozné vnéjsi
i vnitfni znaky s knihami Kunigundy a Karoliny von Dalberg.

31 Vice o tom URL: <http://ocp.hul.harvard.edu/reading/commonplace.html> [cit. 10. 4. 2016].
32 M. RYANTOVA, Pamdtniky, s. 106.
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Kunigundina silva rerum

Kniha, ktera pattila Kunigundé, méd pevnou papirovou vazbu hnédé barvy, desky doplnuje
pozlacené kovové mohutné zdobeni. Ze stejného materialu je i zamecek, ktery slouzil
k jejimu uzavirdni. Kniha ma rozméry 135 x 214 mm a ¢ita vice jak sto necislovanych
stranek. Jde o rukopisnou knihu doplnénou nékolika tisky. Jednotlivé zapisy zacinaji
podtrzenym néapisem. Podle zdznamu si Kunigunda do knihy zapisovala mezi lety
1853 az 1885. To znamena, ze majitelka zapocala s psanim ve svych Sestadvaceti letech
a skoncila az v padesati osmi letech, vedla si ji celych dvaatticet let, tedy vétSinu svého
dospélého zivota. Kunigunda si do knihy zapisovala pfedevsim v némciné, také ¢asto
uzivala francouzstinu.

Obsah se sklada podobné jako u zminénych americkych knih z réiznorodého materidlu.
Soucdasti knihy jsou denikové zaznamy. Napt. v roce 1856 si Kunigunda na Novy rok
zapsala, co se cely den odehravalo. Zacala rodinnou vederi, kterou doprovazely cetné
gratulace, poté nasledovalo setkani v pokoji, pti kterém si dala seslost cigaretku. Zapisy
Kunigunda uc¢inila i z dalsich dni za¢atku roku, vyjimec¢ny byl 3. leden, tento den probéhla
vecere u cisafovny,” kam byla pozvana nejen Kunigunda, ale i jeji matka a matka jejtho
manzela. Cely tento zapis kon¢i uvedenim péti jmen, a to Ludoviky Vittinghoff-Schell,
Sophie hrabénky Zichy rozené Vittinghoff-Schell, Helene Vittinghoff-Schell, Gdbora Zichy
a Kunigundy Dalberg Vittinghoff-Schell, u niz je navic uvedeno, ze jde o domaci pani.
Vsichni zminéni byli Kunigundini pfibuzni.** Do knihy Kunigunda popsala i vyznamné
ro¢ni udalosti, jako napf. vano¢ni noc. Uvedla v ni i vano¢ni pisen a ukolébavku.

Velkou ¢ast knihy zaujimaji basné. Jejich obsah je velice rdznorody. Kunigunda si psala
své vlastni basné, napt. s nazvem Geburt, v které zachytila sviij pohled na porod - prvni
pohled na dité, pocit z drzeni jeho rukou, pocit §tésti z narozeni atd. Smutné pocity zase
obsahovala basen Der letzte Blick, jejim klicovym tématem je smrt matky. Talezi v hrobg,
jeji déti nad ni stoji, autorka se modli za déti a za jejich $tésti. Ustfednim motivem bdsné
je to, ze mat¢ina duse bude navzdy obsazena v poslednim pohledu jejich déti. Dalsi basen

nese nazev Aus der Heimath, nasledujici pojednava o dvou hostech, ktefi prisli naveder.

33 Vecefe se odehrala v roce 1856, v ¢ase, kdy vladnul cisaf FrantiSek Josef I. a cisafovnou byla jeho
zena Alzbéta (1837-1898). Ta, jak bylo zndmo, méla v oblibé madarskou $lechtu, proto nejspise
pozvala i hrabéci rod Zichy. S hrabécim rodem Zichy byli spfiznéni Vittinghoff-Schell i Dalbergové,
tak by se mohli prostfednictvim pribuzenskych vztahii v8ichni dostat na cisafskou veceti. Ovéem
mobhlo by se téZ jednat o manzelku Ferdinanda I. Dobrotivého Marii Annu Karolinu Piu Savojskou
(1803-1884). Jeji muz v roce 1848 sice abdikoval ve prospéch svého synovce, nejspise ji vak oznaceni
cisafovna zustalo. Nejasnost v urcéeni osoby cisafovny vyvolava v Kunigundiné zapisu pripisek jména
Karoline, ovsem neni jasné, zda jde o jméno cisafovny, ¢i o dal$iho z hosti. K cisafovnam vice Brigitte
HAMANNOVA, Habsburkové. Zivotopisnd encyklopedie, Praha 1996, s. 106-109, 134, 278-279.

34 J.BISOVA, Dalbergové, s. 11-12.
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Jejich basni je v knize obrovské mnozstvi a nesou rozli¢né nazvy, jako napt. Der Stern,
Der todte Soldat, Der Weg durchs Leben, Troken Blumen, An eine Rose atd. Do své knihy
Kunigunda zapisovala i tryvky basni od znamych basnikd jako Williama Shakespeara
(1564-1616), Friedricha Halma (1806-1871),* Antona Langera (1824-1879),*® Aloise
Josefa Ruckerta (1846-1916).” V knize se nachazi i basné zapsané jejimi pfibuznymi,
napf. dcera Helena (1857-1924) vénovala své mamince jedendctistrankovou bésen
s nazvem Das Mutterherz. V knize se nachdzi i basen od nékoho, kdo se podepsal jako
»Poustevnik v samoté* a zapsal Kunigundé to, Ze se mu styska a pozaduje jeji vlidnost.

Kunigunda si zapisovala svoje ivahy, které byly spojeny s bolesti a odlou¢enim. Jeden
ze zapisti nese nazev In deinen Niihe werd ich ereilen, je zapisem o stesku a o tom, Ze by rada
byla v blizkosti své lasky. Zna¢né uzivala spojeni zlomené srdce a rozlouceni. Jeji milostné
basné jsou sentimentalni (napt. Une larme, tj. Slzicka). Psala si o své nerozhodnosti, jez
vyjadtila v uvahach Ja oder Nein, Soll oder Nichts a Lieb oder Blass. Zamyslela se i nad
vyznamem viry ve svém zivoté. Vira, jak se ukazalo, predstavovala dilezitou ¢ast jejtho
zZivota. V jeji knize se nachdzi dal$i rtiznorodé zaznamy, jako napt. zapisy o snech, vjednom
z nich se Kunigundé zdélo, Ze pojede do ,,Grab“.*® Mnohokrat na néco vzpominala, napt. na
vylet do rakouského Wagramu.* Prepsala si dopis mar$ala Karla Schwarzenberga jeho
manzelce z 15. fijna 1813, ovSem otazkou ztstalo, jak se k ni dopis dostal.*’

Kunigunda do knihy vkladala usu$ené kvétiny a ctyflistky, nachazeji se v ni rizné
ti$téné a kreslené obrazky, napt. pomnénky. Do knihy majitelka vlozila ozdobu sestavenou
z trnl rize. Zastoupeni tu maji svaté obrazky - Jezi§ Kristus na kfizi, Panna Marie,
kostel - ty jsou doplnény o modlitby, které jsou natistény z druhé strany. Kunigundina
kniha obsahuje svaté obrazky, které pochazeji z doby po jeji smrti, coz ukazuje na to, Ze
kniha byla nadéle uzivana v pozdéjsi dobé. V knize jsou i dva obrazky s rytitem, ktery
probodava draka, nejspise jde o vyobrazeni sv. Jifi. Prvni z rytitti drzi v ruce $tit se dvéma

sekerami a nad §titem se nachdzi stuha s napisem Familia Sturmfederiana patronus, na

35  Friedrich Halm byl pseudonym pro Eligiuse Franze Josepha Miinch-Bellinghausen. Vice o ném Murray
H. HALL - Gerhard RENNER, Handbuch der Nachlisse und Sammlungen osterreichischer Autoren,
Wien-Koln-Weimar 1995, s. 132. Téz Neue Deutsche Biographie URL: <http://www.deutsche-
biographie.de/sfz68427 html> [cit. 20. 3. 2016].

36 Neue Deutsche Biographie URL: <http://www.deutsche-biographie.de/sfz48050.html> [cit. 20. 3. 2016].

37 Bernhard SOWINSKI, Lexikon deutschsprachiger Mundartautoren, Olms 1997, s. 410.

38 Mésto Hrob (némecky Grab) se nachazi pod Kru$nymi horami nedaleko Duchcova. Bylo téZ nazyvano
Klostergrab, ponévadz nalezelo oseckému klasteru. Mohlo se ale také jednat o ves Hroby lezici
u Tabora, kterd se té7 oznacovala jako Grab. Antonin PROFOUS, Mistni jména v Cechdch. Jejich
vznik, pivodni vyznam a zmény I, Praha 1947, s. 778-779.

39 Rakouské méstecko Wagram lezi na potoce Russbachu nedaleko od Vidné. Vice na URL: <http://
www.deutsch-wagram.gv.at/> [cit. 20. 4. 2016].

40 Dopis Karla Filipa Schwarzenberga (1771-1820) jeho manzelce Marii Anné z Hohenfeldu (1767-1848).
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druhém obrazku masle nese napis Familiae Hornek Weingeimensis Patronus. Kunigunda
byla s rodinou Sturmfedert i Hornecku v ptibuzenském vztahu prosttednictvim svého
manzela. V knize nechybéla ani vysttihovanka, skladala se z ostfihaného papiru, na jehoz
plose byl vypichany nejspise jehlou strom. Na zavér jsou do knihy poskladand parte
Kunigundinych ptibuznych (rodina Vittinghoff-Schell). Knihu doprovazi také dopisni
obalky. Ty byly predepsany, stoji na nich Dacice a datum. Jedna z obalek obsahovala
praminek ustfiZzenych vlasti zbarvenych dnes do zrzava.

Na konci knihy se nachazeji volné vlozené listy, jeden s usu§enymi kvétinami, na némz
stoji ,Datschitz 5. Mai 1864 aus dem griofiten Garten®, dalsi je nadepsan ,,Programm - des
kleinen Konzertes welches zu Ehren des Doppelfestes am 3ten Mdrz 1877 na nasledujicim
vloZeném papife jsou vepsany citaty z Nového zdkona, z evangelia sv. Jana. Na ¢tyrech
listech je tistény text, ktery se vénuje némecké vlasti (Was ist des Deutschen Vaterland?),
ten odkazuje na stesk po jiz v té dobé zaniklé Svaté risi fimské.*' Jednou z poslednich
¢asti knihy jsou listy s tzv. Vergissmeinnicht Legende od basnirky Terezie von Dalberg
(1866-1893), jejiz sbirka basni Ein Vergissmeinnicht — an ihre Leiden und ihre Lieder byla
vydand az posmrtné prozatim nezndmym editorem v roce 1894.%

Karolinina silva rerum

Karolinina kniha ma téZ pevnou vazbu, rozméry 115 x 177 mm a obsahuje vice jak sto
necislovanych stranek. Téz jde o rukopisnou knihu doplnénou nékolika tisky. Jednotlivé
zapisy nezacinaji podtrzenym napisem, Karolina napisy zvyraznila vétsim a tu¢néjsim
pismem. Vedla si knihu podstatné kratsi dobu nez jeji predchidkyné — mezi lety 1891
az1899. Knihu vyuzivala pouhych osm let, a to jako -nactiletd divka. Zaznamy nejsou
fazeny chronologicky a ptisobi dojmem, ze pokud majitelku néco trapilo, nebo néco
zajimavého prozila, oteviela knihu na jakémkoliv misté, kde bylo volno, a psala. Karolina
napsala vét$inu zapisti v némeckém jazyce, angli¢tina a francouzstina se objevuje pouze
ojedinéle. Uvedla ndzev knihy Anthologie meiner Erinnerungen, ten doplnila kvétinovou
vyzdobou v podobé¢ kresby tuzkou.

Karolina se sice mohla inspirovat knihou Kunigundy, ta v§ak zemfela v roce 1892,

Karolina ji tedy nejspiSe neznala osobné, jelikoz se do rodiny Dalbergti privdala az

41 Tato pojeti se objevuje i v basni Julia Mosena s nazvem Ist kein Dalberg da? Julius MOSEN, Sammtliche
Werke, Oldenburg 1863, s. 27.

42 Zaroven jde o nejmladsi prispévek do Kunigundina silva rerum. Ke sbirce sine editor (Hg.), Theresia
Marie Reichsfreiin von Dalberg. Ein Vergissmeinnicht - an ihre Leiden und ihre Lieder, Wien 1894. V
soucasné dobé se Terezii von Dalberg a jeji basnické tvorbé vénuje Peter Demeter spole¢né s autorkou
tohoto ¢lanku Danou Mare$ovou.
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v roce 1904. O tom, Ze se damy pravdépodobné nepoznaly, svéd¢i i to, Ze Karolina
v roce Kunigundiny smrti pobyvala ve videniském Hernals, kde se vzdélavala.*® Ackoliv
Kunigunda zemfela ve Vidni, nejsou doklady o tom, ze by se tam s Karolinou setkala,
a navic posledni dva roky zivota méla zna¢né podlomené zdravi (byla ochrnuta a néma).*
Karolina se s rodinou Dalbergti seznamila az po svych studiich, kdy se stala vychovatelkou
v rodiné Karla Heriberta von Dalberg,” ovSem mohla na Kunigundinu knihu narazit na
zamku v Dacicich. I kdyz se Kunigundina silva rerum pouzivala i po jeji smrti, jak bylo
vy$e uvedeno, tak podle véeho ne jeji budouci snachou Karolinou. Jako vhodnéj$i moznost
se jevi to, Ze si ji po své zené ponechal Friedrich Ferdinand von Dalberg. Prameny patrné
vznikly nezavisle na sobé. I kdyz si jsou v mnohém podobné, presto se vlecéem lisi.
Prvni zapisy v knize maji charakter pamatnikového zaznamu, sklddaji se z vénovani,
basné, podpisu, mista a data uvedeni zapisu. Karolina nejspi$e zpocatku vyuzila svazanou
nepotisténou knihu, kterd méla plnit dlohu pamatniku. Pozdéji vsak do knihy zacala
zapisovat svoje osobni zalezitosti a pridavat dalsi dokumenty, které daly knize podobu
silva rerum. Karolininy osobni zapisky jsou nedatované, zd4 se, Ze knihu vzala, oteviela na
libovolném misté a psala, co ji pravé lezelo v hlavé. Tyto zapisky pochazeji z doby pozdéjsi,
nez vénovani od znamych a pratel, coz bylo zapri¢inéno tim, ze nechtéla, aby néktery ze
zapisovatelil Cetl jeji osobni zéleZitosti. Silva rerum se tedy v tomto piipadé utvarela postupné,
meéla sviij vlastni vyvoj, jenz zapocal v myslence zalozeni pamatniku, ktery obohatily denikové
zdznamy a dotvorily dalsi typy ego-dokumentd. I kdyz pocatkem vzniku Karolinina
silva rerum byl impulz zaloZeni pamatniku, pozdéjsi skladba a pestrost zkoumaného
ego-dokumentu se odli$uje od podoby pamatniku jako typu pramene osobni povahy.
Na zac¢atku Karolininy knihy se nachazeji vénovani od jinych osob, jejichz zapisy
maji podobu pravé pamatnikovych zdznamu. Jedna z nich se podepsala jako Adele
von Arbter a ucinila zapis v roce 1892 v Hernals. Pravé na tomto misté bylo $kolici
stredisko pro ucitele, Adele von Arbter stala v jeho cele od roku 1877 a Karolina zde
podle uvedenych zaznamu v silva rerum pobyvala.* Do knihy se zapsali i tehdejsi ucitelé
pusobici v Hernals, a to Andreas Rugger, Karl Rosenberg, Josef Rauch a ucitel nabozenstvi
A. Wiminger, vétsina z nich Karoliné vénovala navic basen. Upominku na sebe napsaly
také jeji pritelkyné - spoluzacky ji vepsaly upominku a pridaly i basen. Viechny zépisy

z Hernals pochazeji z roku 1892, Karolina tu v této dobé nejspis studovala. Dvé stranky

43 Uvedeno niZe v tomto ¢lanku na zakladé jejiho zapisu v knize, kterd je hlavnim pramenem tohoto
¢lanku.

44 ] MIKES - R. HEJTMANOVA - Z. VAVERKOVA, Priivodcovsky text, s. 15.

45 ]. BISOVA, Dalbergové, s. 14.

46 Vice na URL: <http://www.hofburg-wien.at/wissenswertes/sisi-museum/kuk-officierstoechter-
erziehungs-institut/> [cit. 15. 4. 2016].
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knihy Karolina vénovala pouhym podpistim svych znamych. U¢inila tak v roce 1892,
k tomuto datu pripsala, Ze jde o ¢tvrty rok, a to nejspise ve skole v Hernals. Zapsaly se ji
tam divky, a tak vznikl prehled jejich spoluzacek.”

Karolinina kniha slouzila i jako jeji denik, nékolik stanek je popsano tim, co néjaky
nejspise pro ni vyznamny den prozila. Zdtraznéni vyznamnych udalosti, jak se zd4, pro ni
bylo dulezité. K mamindinym jmeninam (Karolina Ludvika) si zaznamenala melodrama
Der Blumen Rache od némeckého basnika a prekladatele Ferdinanda Freiligratha
(1810-1876).*® Dulezitou udalost predstavovaly Vanoce, jeden ze zapisovatelt Karoliné
napsal basen o vano¢ni noci a prilepil k ni obrazek andéla. Vénovani tohoto typu pfipomina
zapisy, které se ¢inily do pamatnikd. Vanoce inspirovaly k zépisu i samotnou majitelku,
v roce 1898 si napsala Sest stranek o historii Vanoc a doplnila je obrdzkem s vano¢nim
méstem, kostelem, smrky a andély. Vlepila si i vano¢ni prani z prosince 1886, na némz
je zapsan notovy zapis pisné O Tannenbaum. Dale si zapsala basen o prvnim snéhu nebo
povzdychnuti nad tim, Ze zima je$té pretrvava.

Kniha pro ni predstavovala misto k zamysleni, Karolina si napt. kladla otazku Co je
Zivot?, snazila se najit odpovéd a jako prostfedek k vyjadieni vyuzila basen. Ta zachytila jeji
pocity k tomuto tématu, Karolina se ptala sama sebe, jestli je zivot plny klamu a fale$nosti,
¢i pratelstvi a lasky. Zamyslela se nad touhami, strachem, radostmi a strastmi, oviem
nikdy nedosla k jasnému vysledku a celd basen je spiSe zamys$lenim nad danou véci.

Karolina si do své knihy prepisovala také cizi basné, a to napr. od némecké spisovatelky
Idy Hahn-Hahn, tedy Idy Marie Louise Sophie hrabénky von Hahn (1805-1880).* Zapsala
si text i od dal$i némecké spisovatelky, a to od Helene Kriiger, coz byl pseudonym Hely
Sander (1879-1852).% Karolina se nechala inspirovat uryvky od némeckého spisovatele
Gustava Freytaga (1816-1895),”" které ¢asto ve své knize citovala. Zapsala si i zlomky basni

47 Do skoly s ni chodily podle uvedenych podpisti ,,Irma Kovacs, Amalie RoZancz, Ella Wanka v[on]
Lenzenheim, Clotilde Strodler, Zdenka Hiittinger, Maximiliane Proschek, Joléline Zaffauk, Josefine
Niemeczek, Anna Danko, Hortense Rauecker v[on] Lilienheim, Ida Pinter, Carla Zhuber v[on] Okrég,
Gisela Rainprecht et Ruperto, Milzi Ponlanak, Paula von Scholle, Egilda Fischer, Hortense Luszpinska,
Adele Rohrich, N. Kekis, Bertha Dorotka von Ehrenwalt, A. Fabianec, J. Ziskovska, Johanna Kochs,
Eugenie v[on] Planner*.

48 Otto F BEST - Hans-Jiirgen SCHMITT (Hgg.), Die deutsche Literatur in Text und Darstellung X,
Stuttgart 2005, s. 158-167. Vice Neue Deutsche Biographie na URL: <http://www.deutsche-biographie.
de/sfz17038.html> [cit. 20. 3. 2017].

49 Neue Deutsche Biographie URL: <http://www.deutsche-biographie.de/sfz25446.html>
[cit. 20. 3. 2017].

50 Neue Deutsche Biographie URL: <http://www.deutsche-biographie.de/pnd116561882.html>
[cit. 20. 3. 2017].

51 Jerzy KALAZNY - Maria WOJTCZAK (Hgg.), Quellentexte zur deutschsprachigen Literatur und
Kultur 1. Das lange neunzehnte Jahrhundert, Poznan 2010, s. 292. Vice Neue Deutsche Biographie
na URL: <http://www.deutsche-biographie.de/sfz17170.html> [cit. 22. 4. 2016].
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od romanopisce a némeckého spisovatele Friedricha Emila Rittershause (1834-1897).%
Do knihy si Karolina nechala zapsat vénovani a basné od dalsich osob, coz ptipominalo
svou podobou opét charakter pamatnikovych zaznamii. Némecky basnik Emanuel Geibel
(1815-1884)> ji vénoval basen Tauschung, blize neuréena Tonci Unger ji vénovala basen
od basnitky Hedy Trapp (1877-1947).> Nékteti zapisovatelé uvedli pouze kfestni jméno
(napt. Irma), nebo jen prijmeni (Trnka), a tak bylo nadale nemozné tyto osoby urcit.
Jeden z blize neuréenych zapisovateli zvolil i formu aforismd, vybral tfi, a to basen
Die Heimkehr od némeckého basnika Heinricha Heineho (1797-1856),> aforismus od
dramatika, autora divadelnich her Augusta hrabéte Platena Hallermunda (1796-1835)¢
a od rakouského filozofa a lyrika Ernsta von Feuchterslebena (1806-1849).”” Dalsi ze
zapisk se inspirovaly tvorbou némeckého basnika Johanna Wolfganga Goetheho,* vyse
uvedeného Emanuela Geibela, némeckého spisovatele a filozofa Johanna Jakoba Engela
(1741-1802),* rakouského spisovatele Nikolause Lenaueho (1802-1850)% a rakouského
spisovatele a basnika Roberta Hamerlinga (1830-1889).%' Autofi, které si Karolina vybrala
k zépisu do své knihy, nebo ty, které zvolil jiny zapisovatel, pochazeji pfedevsim z doby
tzv. predbreznové.

Par zapist ma podobu cestovniho deniku. Karolina si do knihy zaznamenavala mista,
kterd do jejiho zivota néjakym zptsobem zasahla. Tak si zapsala i nékolikastrankovy
text o jihotyrolské vesni¢ce Innichen.®> K popisu ptilepila obrazek mésta v udoli hor,
ptipsala si k mistu informace navic, jako to, Ze se tam nachazi jezero, popsala obraz

prirody a celého mista, nalepila si suSenou kvétinu a k tomuto popisu prilepila jesté dva

52 Neue Deutsche Biographie URL: <http://www.deutsche-biographie.de/sfz76676.htmI>
[cit. 22. 4. 2016].

53 Neue Deutsche Biographie URL: <http://www.deutsche-biographie.de/pnd11853811X.html>
[cit. 22. 4. 2016].

54 Claudia KAROLY], Osterreichisches Biographisches Lexikon 1815-1950, Wien 2012, s. 425.

55 O.FE BEST - H.-J. SCHMITT (Hgg.), Die deutsche Literatur, s. 46-58. Neue Deutsche Biographie
URL: <http://www.deutsche-biographie.de/sfz68461.html> [cit. 22. 4. 2016].

56 O.FE BEST - H.-]. SCHMITT (Hgg.), Die deutsche Literatur, s. 143-147.

57 Murray H. HALL - G. RENNER, Handbuch, Wien-Koéln-Weimar 1995, s. 91. Neue Deutsche
Biographie URL: <http://www.deutsche-biographie.de/sfz15917 html> [cit. 22. 4. 2016].

58 Neue Deutsche Biographie URL: <http://www.deutsche-biographie.de/sfz53095.html>
[cit. 22. 4. 2016].

59 Neue Deutsche Biographie URL: <http://www.deutsche-biographie.de/sfz13266.htmI>
[cit. 22. 4. 2016].

60 O.FE BEST - H.-J. SCHMITT (Hgg.), Die deutsche Literatur, s. 126-132. Neue Deutsche Biographie
URL: <http://www.deutsche-biographie.de/sfz50193.html> [cit. 22. 4. 2016].

61 M. H. HALL - G. RENNER, Handbuch, s. 133. Neue Deutsche Biographie URL: <http://www.
deutsche-biographie.de/sfz25709.html> [cit. 22. 4. 2016].

62  Meéstecko Innichen je zndmé pod ndzvem San Candido, dnes lezi v Jiznich Tyrolich v Italii na hranicich
s Rakouskem. Vice na URL: <http://www.gemeinde.innichen.bz.it/de/default.asp> [cit. 22. 4. 2016].
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vystiihané obrazky. Zapis ke konci opatfila dataci pobytu (19. ervence - 30. srpna 1898).
Obdobné si popsala i pobyt u jezera Misurinasee leziciho v Dolomitech v dnesni Itlii.**
Nasledné si zapsala vzpominku na rakousky Monichkirchen.®

Nékteré z textd maji vypravéci charakter, napt. ten s nazvem Nase kaple z roku 1888,
kdy Karolina na deviti strankach zachytila pribéh Altlerchenfelder Kirche ve Vidni.* Stejné
tak si vypravéla o zivoté spisovatelky Luisy Henzel, kterd se narodila roku 1789 a zemfela
roku 1876, zachytila jakousi vzpominku na jeji zZivot, pfedevsim vsak oslavu jejiho
Zivota, ale i smrti.

Majitelka knihy byla sama vytvarné ¢innd. Své zapisy dopliovala o kresby a malby.
Tak si zapsala i pisent v podobé notového zapisu, kterou doplnila o kresbu lyry. Dalsi ze
zapis pisné majitelka dozdobila tak, Ze tuzkou nakreslila kfiz ovinuty listy bre¢tanu
a uprostted ného lezici zlaté srdce. Cely kfiz oviji stuha s notovym zépisem, pod nimz je
uveden text pisné. Obrazek Karolina dozdobila vodovymi barvami. Také si nakreslila do
knihy perem stuhu, na které stoji népis Allerei, obklopeny skritkem, kvétinami a motylky.
Dilo si podepsala, do rohu uvedla Carla. Pod stuhu jesté pripsala ,,Sinnen und Winnen!*.
Do své knihy si malovala i rozli¢né kvétiny a k malbam uvadeéla sviij podpis. Karolininy
kresby a malby jsou zna¢né propracované, na prvni pohled je vidét, ze si s nimi autorka
dala velkou praci, kreslila povét$inou tuzkou a obzvlasté vydarena kresba je ta, na které
lezi tygr nad ulovenou gazelou. K textiim jsou domalovany barevné pomnénky, které
symbolizovaly vzpominani.*’

Kniha obsahuje i fotografie. V roce 1891 si Karolina vlepila do své knizky fotografii,
na niz stoji divky v divadelnich kostymech, dozdobila ji kopretinami malovanymi tuzkou
a vodovymi barvami. V knize se nachazi vice fotografii, na nichz jsou zachyceny divky,
nejspise to souvisi s vySe uvedenou skolou v Hernals, takze na snimcich jsou vyfocené
jeji spoluzacky. Jedna z divek je napt. oble¢ena do kostymu klauna, fotografie vétsinou
pochazely z néjaké vyznamnéjsi udalosti, kterd se ve $kole odehrala. Karolina vysttihala
fotografii malé hol¢icky se jménem Corinne a nalepila si ji do knihy, okolo obrazku

namalovala pruh modrych zvonki a dva ¢tyflistky, jez byly zlaté vymalované.

63 Jezero Misurinasee se nachazi v Dolomitech v dnesni Italii. Vice naURL: <http://www.misurina.eu/>
[cit. 22. 4. 2016].

64 Mésto Monichkirchen lezi v Rakousku v ¢4sti Neunkirchen. Vice na URL: <http://www.moenichkirchen.
at/system/ web/default.aspx> [cit. 22. 4. 2016].

65 Felix CZEIKE, Wien. Kunst und Kultur — Lexikon. Stadtfiihrer und Handbuch, Miinchen 1976, s. 99.

66 Neue Deutsche Biographie URL: <https://www.deutsche-biographie.de/sfz29825.html>
[cit. 20. 4. 2016].

67 FrantiSek A. HORA, Dvorny spolecnik. Pravidla slusného se chovdni, navedeni i vzory k vyzndni ldsky,
krdtkd barvo- i kvétomluva, predpisy k tajnym dopisiim, spolecenské hry, pfipitky, hddanky atd., Praha
1861, s. 46.
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Soucasti knihy je i dal$i materidl, a to napt. pohlednice, na které je vyobrazena cisafovna
Al7béta a k ni je Karolinou ptipsano pér radek, které vyjadtuji obdiv k cisafovné a k jeji
krase, nebo vloZeny tisk s obrazkem cisafe Franze Josefa I. Nésledujici dvé stranky v knize
Karolina vénovala oslavé jak cisafovny, tak cisare. Nebo se v knize nachdzi mala karticka
s pozdravem z Grossglockneru. Déle jsou prilohou rtizné tisky, jako napf. kiiz s napisem
Erinnerung, ktery je obklopeny kvétinami. Od bliZze neuréené Liddy dostala Karolina
préanicko k Novému roku 1897, které si rovnéz nalepila do knihy, podobné jako pozvanku
na 4. zakladatelsky svatek katolické spole¢nosti v Badenu v roce 1896. Nasledné Karolina
do knihy vlepila dv¢ siluety, které vznikly jako vzpominka na divadlo ve Vidni v roce
1892, majitelka pod né pripsala, zZe se jednd o jeji matku a o ni. Nebyla si v§ak podobou
obou Zen jista, coz bylo nejspise zptisobeno tim, ze si siluety do knihy vlepovala o nékolik
let pozdéji, Karolina pochybnosti o podobé vyjadrila uvedenim otazniku u jejich jmen
(Mama??; Ich??). Kniha je doplnéna o su$ené kvétiny, oblibené méla Karolina zejména

Ctytlistky, které postiibtila ¢i pozlatila.

Zavér

Na zakladé srovnani s uvedenymi americkymi knihami lze konstatovat, ze Kunigunda
i Karolina von Dalberg vlastnily kniZzky, které jako pramen nesou néazev silva rerum. Pro
obé damy mély jejich knihy nejspise podobu prostoru, kam si mohly zapsat cokoliv, co
je zrovna napadlo. Byly to knihy na zachyceni vsech myslenek, které se jim v tu chvili
honily hlavou. Tim se mohou tyto prameny v dne$ni dobé stat prostfednikem pro
proniknuti do mysleni $lechtické spole¢nosti — v tomto pripadé 19. stoleti. Pomohou
osvétlit na zakladé zapist v nich soukromy i vefejny Zivot a kazdodennost $lechtickych
dam, traveni volného ¢asu (oslavy béhem roku, cestovani, navstévy kulturnich akei atd.),
jejich mysleni a pocity, reflexi jejich vlastni osoby, kontaktni sit a hodnotu pratelstvi,
postaveni v ramci Slechtické spole¢nosti, pribuzenské vztahy a tradici navazovani na
své predky i prostiedi, z kterého rody pochazely, vztah k vife ¢i vnimani smrti. Ale také
to, pro¢ si viibec tyto knihy zakladaly. Zarazejici je, Ze knihy $lechti¢en z rodu Dalbergt
vznikly pravdépodobné nezavisle na sobé a jejich podobnost byla bud nahoda, nebo
bylo vedeni téchto prament béznéjsi, ovSem do dnesni doby se dalsi z nich ve vétsi
mife nedochovaly, nebo zatim nebyly objeveny. A proto se jako podstatné jevi odhaleni
inspira¢nich zdroju $lechtic¢en. Jednou z otazek, na které mohou zkoumana silva rerum
odpovédét, je, kdy viibec v na§em prostfedi tyto prameny vznikaly. Dalsi z mnoha dotazi
je to, v jakém poctu existuji. Odpovédi na vyse polozené otazky bohuzel nelze zcela jasné
obsdhnout. Uskali v badéni k tomuto ¢lanku pfineslo to, ze se jednd o knihy vzniklé na

stejném misté, od dvou $lechtickych zen privdanych do téhoz rodu a také to, Ze obé knihy
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vznikly v dobé, kdy jejich zakladani jiz nebylo zfejmé prili§ v médé. Otazka, ktera se
nabizi, je, zda si je vedli i muzi. Badatelé by mohli pti jejich vzajemné komparaci odhalit
miru vkusu a médnosti pfi vybéru versi a inspiraci kreseb. Tyto prameny by tak mohly
ve vét$i mife nastinit umélecké citéni majitelek, jejich basnicky um, oblibenost nékterych
namétt nebo jejich snahu vzdélavat se neustalym opisovanim basni. Zarazejici je téz délka
vedent silva rerum u zkoumanych dam. Kunigunda se své knize vénovala mnohem déle
nez jeji snacha. Méla pro ni nejspise vét$i hodnotu, ¢i pfi jejim vedeni setrvala proto, ze
byla literarné aktivnéjsi, nebo snad proto, Ze Karolina ji byla nucena kviili jinym Zivotnim
zélezitostem a povinnostem odlozit dfiv.

Knihy jsou tak rozmanité ve svém obsahu, Ze nabizeji fadu moznosti, které lze vyuzit
pti badani o ego-dokumentech. Domaci badatelé se prozatim ego-pramentim jako silva
rerum nevénovali, coz bylo nejspiSe zptisobeno ojedinélosti jejich vyskytu v nasem
prostredi. Stale plati, Ze tyto prameny jsou typické v Evropé pro polské prostiedi, ovéem
jejich vyskyt je doloZzen i v jinych zemich svéta. Moznym vychodiskem pfi badani by pro
budouci zajemce o toto téma bylo srovnani se slechtickymi silva rerum, ktera vznikla na
uzemi napf. pravé Polska. V nagem prostoru v souvislosti s nezvyklosti vedeni tohoto typu
pramene zatim zalezi na tom, co nabidnou archivy, zamecké ¢i dal$i knihovny. I kdyz by
moznosti vyzkumu byly do budoucna velice pestré, presto bylo v tomto ¢lanku pristoupeno
predevsim k identifikaci, zatazeni a popsani tohoto u nds neobvyklého pramene.
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The Dalberg Family Noblewomen and ,silva rerum’ of the second Half of the 19" Century

Kunigunda (1827-1892) and Karolina (1874-1935)
von Dalberg owned the books and they wrote
about their thoughts into them. These books
have been stored in the chateau of Dacice and
they were forgotten for a long period of time. It
was really difficult to classify them due to their
complicated structure. I was able to categorize them
amongst the ego-documents and I found out they
corresponded to the sources called silva rerum. In
the Polish literature, this source is called sylva, and
in the English literature it is a commonplace book.
This type of source originates back to the ancient
literature. During the Baroque period its regenesis
occured in some parts of Europe. The florescence
happened in the 17" and 18" century. The 18 and
the beginning of the 19" century are supposed to be
so called the golden age of silva rerum. As for silva
rerum, a more convenient synonym can be used,
e.g. a notebook. An author was making entries into
itand it was the way how to keep his thoughts. It is
very difficult to define this type of a source, because
it consists of a miscellaneous content (poems, alba
amicorum and diaries entries, pictures, photos etc).
The Harvard University has been administrating
and making available the commonplace books
from the 17, 18 and 19% century on its website,
and it helps the connection of two explored
noblewomen. This source proved to be sufficient
for a comparison, even though it differentiated
a little from the examined sources. On the basis of
the comparison with given American books, it is
possible to ascertain that Kunigunda and Karolina

von Dalberg owned books which can be, from

a source point of view, called silva rerum. A great
part of the article consists of the analysis of these
noblewomen ’s books. It is a source of a personal
nature and it offers a lot of information. In future,
it can also provide answers to various questions
related to a personal and public life, everydayness,
the way of thinking, the contacts network and many
others from the aristocratic life of the 19 century.
For example, the topic of spending a spare time
(celebrations during a year, travelling, cultural
events etc.), as for the owners of the books -the
way of thinking and feelings, their own personality
feedback, the value of the friendship, the attitude
amongst the aristocracy, relationships and the way
of keeping the traditions and heritage, the origin,
the religious questions, and the attitude towards the
death. As well as the questions why these books were
kept, when they arose in our area, and how many
of them there are. The books are very diverse as for
their content, and they offer various possibilities
which can be used for exploring the ego-documents.
Maybe a comparison with other ego-documents
discovered in our archives and libraries could
provide answers to these questions. What is also
special about them is the fact they are quite rare in
our area, and that is why just a little of research has
been done so far. There is a possible starting point
for future researchers - the comparison with the
noble silva rerum which originated, for example,
in Poland. Although there are many possibilities
for the research, yet in this article the priority has
been assigned to the identification, classification

and description of a source which is so rare here.
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Evropska tradice a pocatek novodobé mozaiky
v Cechéach a na Moravé'

Abstract: European Traditions and the Beginnings of Modern mosaic in Bohemia and Moravia

The renovation of the musive technique took place in Venice after the middle of the 19" century. The
effort to rescue the mosaics of the local church of San Marco led to the revival of the production of mosaic
glass and to the foundation of specialised workshops, which worked on the repairs of earlier works as well
as on the creation of new compositions. Generations of mosaicists trained in the Venetian milieu and
particularly in the enterprise of Antonio Salviati then spread the specialised activity on the boundary of
arts and crafts to other European countries. The personage of Luigi Solerti, who settled in the background
of the originally glass painting company of Albert Neuhauser in Innsbruck, is particularly important for
Bohemia. The company carried out commissions not only on the territory of Austria but also of all other
lands of the monarchy. The operation of foreign mosaicists has been addressed only partially so far within
Czech history and art theory. The study offers a new view of the domestic situation, casting light for the
first time for a Czech reader on many facts concerning the development of European (particularly Italian
and Austrian) mosaic art in the second half of the 19" century.

Key words: mosaic - restoration - Antonio Salviati (1816-1890) — Luigi Solerti (1846-1902) - Albert
Neuhauser (1832-1901) - Die Mosaikwerkstdtte Albert Neuhauser — Tiroler Glasmalerei- und Mosaikanstalt
- Bayerische Mosaikanstalt

s ve

Evropsti mozaikafri pred stredovékym dilem v Praze

otitek novodobé mozaikdiské tvorby v Cechdch je bezprostiedné spjaty se
stfedovékou mozaikou Posledniho soudu na jizni brané chramu sv. Vita. Prvni
zpravu o jejim vzniku pfinesl kronikai Bene§ Krabice z Weitmile, ktery k roku
1370 zaznamenal, Ze nedlouho po provdani Johanny Bavorské za Vaclava IV. nechal cisaf

1 Studie vznikla v rdmci podpory MK CR v Programu na podporu aplikovaného vyzkumu a ex-
perimentdlniho vyvoje ndrodni a kulturni identity na léta 2016 az 2022 (NAKI II) v projektu
DG16P02MO056 Restaurovdni mozaik tzv. ceské mozaikdriské skoly ze skla a kamene.
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Karel ,,zhotovit a osadit nad portikem prazského kostela obraz ze skla, feckym zpiisobem,
dilem nddhernym a velmi nédkladnym“? Mimo jizni Evropu byla tato ojedinéla technika
neobvykld, takze budila zajem po celd staleti. Diivodem byla nejen vyjimec¢nost samotné
pamatky, ale také jeji Spatny stav, ktery k ni obracel pozornost prakticky od chvile vzniku.
Pokusy o obnovu mozaiky v pisemnych pramenech zaznamenavame uz od 15. stoleti,
systematicka snaha o jeji zdchranu v8ak prisla az o ¢tyfi sta let pozdéji, v prvni poloviné
19. stoleti. V této éfe vznikaji prvni pamatkové zakony, zakladaji se pamatkové instituce
a konstituuje se restaurovani jako svébytny obor péce o pamatky. V pripadé mozaik stala
potteba jejich restaurovani u nového zrodu svébytné umélecké techniky a povzbudila
vyvoj vyroby nového sklenéného materiilu. I do Cech ptivedlo od stredovéku prvni
mozaikdre pravé planovani restauratorského zasahu.

Opravy mozaiky Posledniho soudu zacaly byt aktudlni jiz roku 1832, kdy probéhly
drobnéjsi prace,’ a znovu potom v roce 1837 z natizeni nejvys$siho purkrabiho hrabéte
Karla Chotka. Nesoudrzné ¢asti mozaiky byly k podkladu upevnény pomoci hiebd
s velkymi plochymi hlavicemi.* Cenénému dilu ale v ¢eském prostiedi schazel kontext
déle se rozvijejiciho mozaikarského femesla, ktery by mu zajistil odpovidajici adrzbu.
Mozaika nadale chatrala do té miry, Ze byl ve druhé poloviné 19. stoleti jeji stav uz
alarmujici. Problémy pusobilo jak odpadavani celych dild kompozice, tak slepnuti
skla, kvili kterému byl obraz necitelny. Reseni bylo tfeba hledat v zahrani¢i, kde se
pomalu rozvijelo restaurovani historickych mozaik. V poloviné 60. let 19. stoleti bylo
proto staviteli chramu Josefu Krannerovi uloZeno, aby se s problémem obnovy mozaiky
obratil na znamé benatské sklare, kteti méli zkusenosti s restaurovanim mozaik v chramu
sv. Marka.?

Z fragmentti zachované korespondence Jednoty pro dostavéni hlavniho chramu

sv. Vita plyne, Ze vedeni stavby v roce 1866 hledalo pomoc s opravou ¢tvetice novych

2 Antonin PODLAHA, Mosaikovy obraz na chrdmu Svatovitském, Pamatky archeologické a mistopisné
21, 1904-1905, s. 219-228; Antonin MATEJCEK, Das Mosaikbild des Jiingsten Gerichtes am Prager
Dome, in: Jahrbuch des Kunsthistorischen Institutes der k. k. Zentralkomission fiir Denkmalpflege,
Bd. IX, Wien 1915, s. 106-139; Marie KOSTILKOVA, The Last Judgment Mosaic: The Historical
Record, 1370-1910, in: Francesca Piqué — Dusan Stulik (edd.), Conservation of the Last Judgment
mosaic, St. Vitus Cathedral, Prague - Los Angeles 2005, s. 3-10.

3 A. MATEJCEK, Das Mosaikbild, s. 114.

4 Rocnik Jednoty pro dostavéni hl. chrdmu sv. Vita na hradé Prazském, za spravni rok od 1. ledna do
31. prosince 1879, Praha 1880, s. 12; Frantiek EKERT- Jiti REINSBERG (edd.), Posvditnd mista krdl.
hl. mésta Prahy: déjiny a popsdni chrdml, kapli, posvétnych soch, kldsterii a jinych pomnikii katolické
viry a ndboZnosti v hlavnim mésté krdlovstvi Ceského, sv. I, Praha 1883, s. 44-45; M. KOSTILKOVA,
The Last Judgment, s. 5.

5 Rocnik Jednoty pro dostavéni hl. chrdmu sv. Vita na hradé PraZském, za sprévni rok od 1. kvétna az
do 30. dubna 1865, Praha 1865, s. 18.
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oken u rakouského malite a profesora videnské akademie Karla von Blaase.® Ten pro
zamy$lenou praci povazoval za nejvhodnéjsi italsky sklenény material firmy Antonia
Salviatiho z Benatek. Malif k odpovédi pro Jednotu navic pripojil i Salviatiho propagacni
materialy, které se tykaly mozaikarskych zkusenosti firmy. Salviatiho podnik mél uz v této
dobé za sebou $estiletou praci na obnové muzivnich dél benatského chramu sv. Marka,
na které v prvnich letech spolupracoval pravé s Karlem von Blaasem. Je proto mozné,
ze se s jeho pomoci pocitalo i v Praze. V soucasné fazi archivniho vyzkumu ale neni
jasné, zda byla nakonec benatska firma v souvislosti s prazskou mozaikou oslovena
a jak pripadnd jednani dopadla. Kazdopadné firemni materidly i doporuceni Blaase byly
ulozeny v archivu a zachovaly se tak dodnes.

Znovu se ke stfedovékému obrazu Posledniho soudu obratila pozornost az na sklonku
70. let 19. stoleti. Mozaika byla na objednavku reditelstvi svatovitské jednoty nejprve
fotografovana prostfednictvim zavodu Jindficha Eckerta, v letech 1880-1881 pak vznikala
jeji barevna malifskd dokumentace.” Oba kroky mély vést k vérnému zachyceni stavajici
podoby dila. Vhodny postup obnovy mél byt znovu hledan na zakladé doporucenti
zahrani¢nich znalct. Prilezitost k odborné konzultaci se naskytla hned roku 1879, kdyz
Prahou projizdél reditel podniku Compagnia Venezia Murano Giovanni Castellani.
Vedouci firmy, specializované na muzivni tvorbu, si mozaiku prohlédl a doporudil,
»ze obraz ten (i vlastné pamdtku jeho Ize pouze tim zpiisobem zachovati, pokud by cely
obraz znovu byl zhotoven“? Vylohy na takovou praci znalec uréil na 40 tisic frank?. Ke
stejnému zavéru dospél i druhy osloveny odbornik Luigi Solerti, ktery na misto dorazil
v roce 1880. Solerti byl odchovanec Salviatiho mozaikarské dilny a zastupce firmy Alberta
Neuhausera z Wiltenu u Innsbrucku. Pfi ohledani dila zjistil, Ze obraz byl nékolikrat
opravovan a ze z ptivodni prace zbyla jen ta ¢ast, ,jejizto stucco zdleZi pouze z vapna
a z cihlové moucky; kdezto Cdstky pozdéji obnovované byly jenom vipnem a hrubym
piskem aneb jen skrovnou Cdstkou prachu mramorového upeviioviny, za kterouzto pricinou
se mosaiky zase ode zdi odlouply a nyni se velice viklaji“’ Oslepnuti obrazu zplisobené
zvétravanim skla bylo dle Solertiho nefesitelnym problémem, uvazoval o novém provedeni
kompozice, které firma Neuhauser vy¢islila na 12 tisic zlatych. Obrouseni mozaikového
obrazu nepovazoval za vhodnou cestu k népravé jejiho stavu. Provedené zkousky vsak

ukazaly, Ze ,,oxydace nesahd hloubéji nez asi v mohutnosti jednoho archu papirového®.

6  Archiv Prazského hradu, Soubor dokumentace k mozaice Posledniho soudu.

7 Archiv Prazského hradu, Soubor dokumentace k mozaice Posledniho soudu; Josef MOKR, Obrazy
mosaikové, Casopis katolického duchovenstva 24, 1883, ¢. 4, s. 193-199.

8  Archiv Prazského hradu, Soubor dokumentace k mozaice Posledniho soudu; Rocnik Jednoty pro
dostavéni hlavniho chrdmu sv. Vita na hradé Prazském za spravni rok od 1. ledna do 31. prosince 1879,
Praha 1880, s. 12-13. Priizkum byl proveden v dubnu roku 1880.

9  Tamtéz.
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Obraz proto byl roku 1880 zbrousen piskovcem a opakované natfen lakem." Provedené
opatreni vsak nemeélo valny efekt, coz se ukdzalo hned po nékolika tydnech od zasahu.

Ani po dalsich deseti letech nepanoval na sejmuti mozaiky z fasady jednotny nazor.
Ke konzultaci byli proto znovu povolani zahrani¢ni odbornici. Vedle Luigiho Solertiho
z Innsbrucku se v kvétnu roku 1890 dostavil do Prahy i profesor Francesco Grandi z va-
tikdnskych mozaikarskych dilen." Oba se shodli, Ze se obraz jiz nedd zachranit a doporucili
jeho sejmuti a umisténi uvnitt chramu sv. Vita. Prace na demontazi nakonec byla svéfena
tyrolské firmé Neuhauser pod vedenim Luigiho Solertiho, ktery na tikolu spolupracoval
s mozaikarem Josefem Pfefferlem. Ve tfech letnich tydnech roku 1890 mozaiku rozebrali
na vice nez 270 peclivé zdokumentovanych a ocislovanych kust, které byly ulozeny
v prostorach starého kralovského palace pod Vladislavskym salem.'?

Odborné diskuse a specializované prace podniknuté na cesté za obnovou prazské
sttedovéké mozaiky by nebyly mozné bez predchazejiciho evropského vyvoje muzivniho
oboru. Uz prvotni myslenky na obnovu Posledniho soudu musely logicky vést do Italie.
Vzorem a inspiraci mohly byt zkusenosti z dlouhodobé fungujicich vatikanskych dilen
i z Benatek, kde byla muzivni tvorba obnovena po poloviné 19. stoleti. Benatské provozy
Antonia Salviatiho a 0 néco pozdéji i jeho odchovanec Luigi Solerti a innsbrucka firma
Neuhauser ve vazbé na restauratorské prace zprostiedkovaly muzivni uméni stfedni
Evropé véetné ¢eského prostredi. Polozily tak zaklad zajmu o techniku a jeji dal$i vyuziti

i v soudobém vytvarném projevu.

Mozaika v Benatkach a Antonio Salviati

Renesance italského mozaikafského femesla méla své kofeny ve snaze o zachranu
historickych mozaik. Centrem vyvoje se staly Benatky, které sviij potencial, dany sklafskou
tradici i mnozZstvim zachovanych muzivnich pamatek, dokazaly uspésné zurocit. Jesté
na pocatku 19. stoleti byl bendtsky sklafsky primysl v hlubokém upadku. Po ,zlatém
véku“ 16. a 17. stoleti kvalita vyrobki razantné klesla a vyrazné se snizil i pocet vyrobct
skla. Pdd Benatské republiky a prevzeti uzemi pod svrchovanost rakouskych Habsburki

v roce 1797 $patnou situaci jesté umocnilo. Pocatky revivalu sklarské vyroby mtizeme

10 Archiv Prazského hradu, Soubor dokumentace k mozaice Posledniho soudu; Roénik Jednoty pro
dostavéni hlavniho chrdmu sv. Vita na hradé Prazském za spravni rok od 1. ledna do 31. prosince 1880,
Praha 1881, s. 10. Mozaikovy obraz byl lakovan nejspie v letech 1880 a 1881.

11 Rocnik Jednoty pro dostavéni hl. chramu sv. Vita na hradé Prazském, za sprdvni rok 1889, Praha 1890,
s. 10.

12 Ro¢nik Jednoty pro dostavéni hl. chramu sv. Vita na hradé Prazském, za spravni rok 1890, Praha
1891, s. 6-9. Zde mozaika ¢ekala dalsich 20 let, nez byla na fasadu vracena mozaikafem Viktorem
Foersterem.
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pozorovat az ve druhé ¢tvrting 19. stoleti, kdy benatsti sklari v ¢ele s Domenicem Bussolim,
Lorenzem Radim a Francescem Torcellanem podnikli pokusy v obnové zapomenutych
technik a tvorbé novych barev sklenénych kament."* Opravdova renesance oboru nastava
vsak az v 60. letech. Kli¢ovou roli v ni sehral uz zminovany pravnik z Vicenzy Antonio
Salviati (1816-1890), ktery do Benatek presidlil v roce 1851.

Salviatiho zdjem o zpracovani skla a predev$im o mozaiku mél dle jeho biografti pod-
nitit §patny stav mozaikové vyzdoby chramu sv. Marka.'* Podpofen zkusenosti ze studijni
cesty do Rima a névitévy tamnich mozaikatskych dilen se po navratu rozhodl k obnové
specifického femesla i v Bendtkach. Tento plan jej spojil s muranskym vyrobcem skla
Lorenzem Radim, ktery mél za sebou jiz mnohaleté zku$enosti s ispé$nymi experimenty
v oblasti vyroby mozaikového skla.'* V roce 1859 spole¢né otevieli mozaikovou manufak-
turu, kterou advokat o dva roky pozdéji registroval pod jménem Salviati dott. Antonio.'®
Jméno Salviati se i v mezinarodnim métitku okamzité stalo synonymem benatského skla
a mozaik. Nebyla to viak tolik zdtiraznovand snaha o zachranu devastovanych byzantskych
pokladt, ale spi$e spravny odhad obchodni prilezitosti, ktery byvalého pravnika privedl
k novému oboru podnikani. Podporu pro obchodni zaiméry se mu podatilo ziskat i u
rakouské vlady ve Vidni, ktera jeho aktivity v pocatcich velkoryse dotovala.'”

Je nepochybné, Ze poptavka po muzivnim uméni a jeho aplikaci silila. Opravy mozaik
sv. Marka v Benatkach byly pal¢ivym problémem, protoze doposud probihaly zna¢né
neuspokojivé. Sklenény materidl se nevyrabél a nebyl k dispozici, coz restauratory
nutilo nahrazovat schazejici kostky keramickymi. Navic se rozmahalo nekalé podnikani
s artefakty, které neminulo ani mozaikové originaly. Obchod s historickymi fragmenty
mozaik byl natolik tspésny, Ze néktera dila byla za timto Gcelem jako poskozena sejmuta
a nahrazovana kopiemi. Nekalymi praktikami proslul dlouho jediny autorizovany
restaurator mozaik v Benatkach Giovanni Moro. V roce 1858 byl odsouzen, usvédc¢en
a na $est dnil uvéznén za zbyte¢né nahrady velkych kusti mozaik a prodej originalnich

fragmentu.'®

13 Reino LIEFKES, Antonio Salviati and the nineteenth-century renaissance of Venetian glass, The
Burlington Magazine 136, 1994, ¢. 1094, s. 283; Ottobrina VOCCOLI, La rinascita dell arte musiva
in epoca moderna in Europa. La tradizione del mosaico in Italia, in Spagna e in Inghilterra, diserta¢ni
prace, Universita di Barcellona, Barcellona 2010, s. 147.

14 Sheldon BARR, Venetian Glass Mosaics: 18601917, Woodbridge 2008, s. 10.

15 A.ST. (dle P. Coroniho), Lorenc Radi, obnovitel bendtského mosaikovdni, Sbornik Pramyslnicky
1, 1873, ¢. 4, s. 58-67; Angelo GUADAGNINI, Della vita di Lorenzo Radi: muranese e delle sue
riproduzioni vetrarie, Venezia 1875.

16 R. LIEFKES, Antonio Salviati, s. 283.

17 Richard Kurt DONIN, Osterreichische Denkmalpflege in Venedig 18151866, Mitteilungen der
Gesellschaft fiir Vergleichende Kunstforschung in Wien 7, 1954, ¢. 2, s. 19-26.

18 Irina ANDREESCU-TREDGOLD, Moro, Salviati, and the Mosaics of Sant "Ambrogio in Milan, Studi
Veneziani 33, 1997, s. 199.
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Resenim potizi méla byt Salviatiho firma, ktera $irokou nabidkou a kvalitou me-
talickych a barevnych skel ohromila odbornou vefejnost.'* Administratofi stavby sv. Marka
v Benatkach uzavreli se Salviatim smlouvu na okamzitou dodavku 4300 liber zlatych
a sttibrnych mozaikovych kostek a 9120 liber barevného materialu. Navic méla firma po
dalsich 15 let dodavat veskeré sklo na opravu mozaik, zajistit jejich restaurovani a v pripadé
nutnosti vytvaret nové mozaiky jako nahradu za staré ponicené kusy.

Dilna zahajila prvni prace pro baziliku roku 1860.% Novy material sice umoznoval od-
povidajici restauratorsky zasah, je ovSem tfeba priznat, Ze ,,renova¢ni® (¢i ,, restauratorské)
metody se od drivéjsich etap nezménily. Nenahraditelné ztraty historickych mozaik, jejich
doplnovani partiemi z novodobého skla v nevhodnych odstinech a vyskladanych navic ¢as-
to tzv. nepfimou metodou, ktera svym plochym vzezifenim kontrastovala s nepravidelnou
strukturou starych dél zhotovenych alla prima,* budily odpor zejména mezi anglickymi
intelektualy a znalci italského uméni. Proti takovym zasahtim se postavil John Ruskin a po
ném William Morris a Sir Edward Burne-Jones, ktefi sestavili dokonce petici za zdchranu
mozaik.*> Ani takova negativni reklama nedokazala znicit obraz tispé$né firmy, ocenéné
na fadé mezindrodnich vystav. Svétové renomé si podnik vybudoval na dvou zékladnich
predpokladech. Za jeho tspéchem stdla vhodna kombinace zminéného obchodniho ducha
majitele a jeho spole¢enské kontakty, prinasejici zakdzky doma i v zahranici.

Pro mozaiku byl pfedev$im podstatny kvalitni material sklafe Lorenze Radiho.
S pokusnymi tavbami skla za¢inal Radi jiz roku 1837. V roce 1840 mu vynesly zlatou
medaili udélenou benatskou akademii véd a uméni (Imperio Regio Instituto Veneto di
Scienzi, Lettere e Arti) za postup, ktery vyvinul s Francescem Torcellanem pro vyrobu
zlatého a stfibrného mozaikového skla.”’ Inovativni byl rovnéz proces zpracovani mozaik,
které byly realizovany na zékladé kartont 1:1. Prakticky cely proces sdzeni obrazu probihal
v dilné, kde mozaiky vznikaly tzv. ,,nepfimou metodou®. Navrhy byly pfeneseny na silny
papir, na ktery bylo postupné lepeno sklo, které se na zavér fixovalo tenkou vrstvou
cementu. Dilo bylo rozdéleno na sekce o velikosti asi dvé ¢tvere¢ni stopy, které bylo
mozné snadno transportovat a osadit na uréené misto. Diky takovému postupu se podarilo

vyrazné snizit naklady na ptipravu dél, kterym tradi¢ni mozaikovi producenti v Rimé

19 R. LIEFKES, Antonio Salviati, s. 283; S. BARR, Venetian Glass, s. 13-14.

20 Irina ANDRESSCU-TREAGOLD, Salviati a San Marco e Altri Suoi Restauri, Scienza e Tecnica del
Restauro della Basilica di San Marco, in: Instituto Veneto di Scienze, Lettere ed Arti, Venezia 1999,
s. 475.

21 Prima (alla prima) metoda znamena postupné zasazovani mozaikovych kostek pfimo na misté.

22 Margarete PLANT, Venice, Fragile City, 1797-1997, New Haven - London 2002, s. 187; S. BARR,
Venetian Glass, s. 11-12.

23 A.ST. (dle P. Coroniho), Lorenc Radi, s. 58-67; Skelnd mosaika, Listy pramyslové, ¢asopis jednoty
ku povzbuzeni pramyslu v Cechach 1, 1875, & 13, s. 200-201; S. BARR, Venetian Glass, s. 10, 13.
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nebo v Petrohradu mohli jen tézce konkurovat.”* Vyuziti nepfimé metody umoznilo
benatské firmé prijimat rozsahlé zakazky i na relativné vzdalenych mistech, kam byli
posléze vyslani femeslnici, ktefi hotové dilo osadili.

Salviatiho firma se rychle rozvijela. UZ v roce 1862 méla na dvé stovky zaméstnancti.?
Dilna se nezamérovala jen na mozaiky, produkovala i mnozstvi dutého dekorativniho
skla. V roce 1866, kdy se Benatky staly soucasti Italského kralovstvi, majitel zaloZil novy
podnik, ve kterém zacal produkovat duté sklo ve velkém. Finan¢ni podporu nové firmé,
vystupujici od roku 1872 pod nazvem Compagnia Venezia Murano, zajistil anglicky
diplomat a archeolog Sir Austen Henry Layard. Po sporech se spole¢niky Salviati podnik
roku 1877 opustil a zaloZil si dvé nové spolecnosti: Salviati dott. Antonio pro produkovani
dutého skla a Salviati ¢ Compagnia pro produkci mozaik.?* Ani pod novou firemni
hlavickou zakdzek na restauratorské prace i nové mozaiky v celé Evropé neubylo.

S nadsazkou lze snad Fici, ze to byl pravé Antonio Salviati, ktery prostfednictvim
svych realizaci a icasti na mezinarodnich vystavnich klanich seznamil Zaalpi s muzivnim
uménim a v pocatcich tak podnitil diskuse na toto téma.”” V mozaikovém oboru neptisobil
v Evropé samoztejmé sam,” realizace restauratorského zasahu na fasidé benatské baziliky
sv. Marka mu v8ak vynesla prestiz, kterou pak firma znasobila prostfednictvim dalsich
vlastnich realizaci. O véhlas ptivodniho majitele se postarala i skupina dalsich tvircd,
které jeho dilna odchovala. Prvni zku$enosti s mozaikou u néj ziskali zakladatelé dalsich
dilen po celé Evropé. K tém nejvyznamnéj$im nepochybné patftili Antonio Fabbris, Gian
Domenico Facchina, Augusto Agazzi a Pietro Bon, Angelo Gianese nebo Luigi Solerti,*

ktery tradici bendatské mozaiky prenesl do sttedni Evropy.

Mozaika v Rakousko-Uhersku a Albert Neuhauser

V roce 1873 byla v ramci svétové vystavy ve Vidni vyzdobena expozice v predsali Kunsthalle

mozaikovym obrazem bohyné Minervy zhotovenym podle ndvrhu malife Ferdinanda

24 Salviatiho syn Giulio i kolega Layard prohlagovali Salviatiho za tviirce této metody, ta vSak byla znama
jiz dfive v severni Africe i vychodnim Stfedomoti. S. BARR, Venetian Glass, s. 13.

25 R. LIEFKES, Antonio Salviati, s. 283.

26 Puavodni podnik fungoval bez Salviatiho tcasti dale.

27 S.BARR, Venetian Glass, s. 14; Ottobrina VOCCOLI - Michael BRUNNER, Europdische Mosaikkunst
vom Mittelalter bis 1900, Petersberg 2013, s. 22.

28 Ptehledné k vyvoji mozaikafstvi v zaalpskych regionech Dorothea MULLER, Bunte Wiirfel der Macht:
ein Uberblick iiber die Geschichte und Bedeutung des Mosaiks in Deutschland zur Zeit des Historismus,
Frankfurt am Main 1995; O. VOCCOLI - M. BRUNNER, Europdische Mosaikkunst.

29  Michele TOSL, Il mosaico tra XX e XXI secolo, in: Micaela Guarino - Beatrice Orsini (edd.), Cimmagine
e il frammento. Il mosaico in Emilia Romagna, Bologna 2004, s. 115.
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Laufbergera.*® Rozmérna kompozice byla posléze instalovana na sténé spojujici budovu
jen nedavno dokonéeného uméleckoprimyslového muzea se sousedni stavbou Univerzity
uzitého uméni, jako soucast kasny nazvané Minervabrunnen. Tak se reprezentativni
architekture videnské Ringstrasse dostalo zdaleka viditelné dekorace v podobé¢ dila firmy
Antonia Salviatiho.’! Salviatiho podnik byl na svétové vystavé i mezi ocenénymi a firma
v monarchii posléze provedla hned nékolik monumentélnich zakazek.”? Navstévniky
vystavy oslovila predevsim replikami historického skla a technikou sklenéné mozaiky,
ktera poutala pozornost jako nevidand novinka. Néktefi autofi préivodcii po expozici
svym ¢tenafm pro srozumitelnost predstavovali i detailnéjsi charakteristiku celého
pracovniho procesu (od vyroby skla po osazovani hotového dila) nebo popisovali, jakou
podobu ma prodavana sklenéna surovina. Dle dobovych informaci se zhotovovala ve
formé 10 cm Sirokych ,kolact“*”® o tloustce maximalné 1 cm, které byly vyrabény ve
dvaceti tisicich barevnych odstinech.** V textech nechybély ani zminky o aktudlnich
realizacich firmy Salviati, z nichZ nejzdsadnéjsi v dobé videnské vystavy vznikala pro
Vitézny sloup v Berliné.*®

Jak byla nova vytvarna technika vniména v sousednich Cechéch, vypovida popis
artefaktii vystavenych v roce 1879 na prazském Zofiné: ,Néco na vystavdch nasich zcela
neobvyklého jsou mosaiky - Mosaika jest druh malby Cili napodobeni malby, zdleZejici ve
slozeni bud ptirozené barevnych aneb umeéle barvenych kaménkii nebo sklicek. [...] Dila
z oboru toho na letosni vystavé nasi vystavend nemohou se ovSem ani z povzdali mé¥iti
s vytecnymi témito vyrobky umeéni italského — avsak prece miiZeme byti vyse jiz dotcené
»tyrolské kathedrdlni skldrné a malirné“ povdéini za to, Ze ndm v této, jinak ztidka kdy
zastoupené odriidé uméni vytvarného, poskytla dvé dila, abychom posouditi mohli, jak
daleko dostoupilo uméni musivni v dilné této. V celku miize Alb. Neuhauser byti s vysledky
snaZeni svého dosti spokojen. ¢

Po teoretické strance seznamil prostfedi monarchie s technikou mozaiky i ¢asopis
moravského umélecko-primyslového muzea. V ¢lanku videnského historika uméni Hanse

Sempera Ueber Glasmosaik alter und neuer Zeit mit besonderem Hinblick auf die Tiroler

30 Amtlicher Bericht iiber die Wiener Weltaustellung im Jahre 1873 erstattet von der Centralcommission
der Deutschen Reiches fiir die Wiener Welta ustellung, 2. &ast, Braunschweig 1874, s. 480.

31 S.BARR, Venetian Glass, s. 48-49; The Salviati Architectural Mosaic Database, URL: <http://
salviatimosaics.blogspot.cz/2013/01/museum-of-applied-arts-vienna.html> [cit. 24. 3. 2017].

32 Jmenovat lze mozaiky pro palac Karla rytife von Wessely ve Vidni, mozaikovou vyzdobu baziliky
SV. Stépéna v Budapesti nebo katedraly v Linci. S. BARR, Venetian Glass, s. 76-79, 122, 135.

33V Itdlii se pro takovou surovou matérii pouziva vyraz ,,pizza“

34 Amtlicher Bericht, s. 480.

35 S.BARR, Venetian Glass, s. 50-54.

36 Uméleckd vystava na Zofl’né, Svétozor, 18. 5. 1879, s. 258.
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Mosaikanstalt’” autor mj. navrhoval, k ¢emu by bylo vhodné inovovanou techniku mozaiky
pouzit. Dle jeho nadzoru se mozaikova vyzdoba prili§ nehodi k souc¢asné (neo)gotické
architekture ani k rokokovému dekoru nebo stavbam variujicim severskou (némeckou)
renesanci. ,, Mozaikové ozdoby“ pisobi dobfe spise v ramci klasicizujiciho, barokniho ¢i
renesan¢niho tvaroslovi, popfipadé v riiznych modernich stylovych kombinacich. Semper
se domnival, Ze by mozaika méla zdobit ,,klidnou plochu stény nebo stropu®, predevsim
v sakralnim interiéru.

Kromé teorie mozaiky vénoval autor prostor také monografickému predstaveni
tyrolské mozaikarské dilny Alberta Neuhausera, kterou, jak bylo zminéno vyse, ¢eské
prostiedi uz nékolik let znalo. Sklomalifsky podnik fungujici od roku 1861 mél v Cechach
tradi¢né radu zakazek v oboru vitrazi. *® Techniku sklenéné mozaiky prinesl do Tyrolska
az mozaikar Luigi Solerti. Po jeho pfichodu v roce 1877 si Albert Neuhauser sam, bez
spole¢nikd, se kterymi vlastnil ptivodni podnik, zalozil mozaikafskou dilnu ve Wiltenu
u Innsbrucku (Die Mosaikwerkstitte Albert Neuhauser). Az v roce 1900 se tento provoz
spojil s ptivodni sklomalifskou dilnou do jedné firmy s oznacenim Tiroler Glasmalerei- und
Mosaikanstalt platnym dodnes. Albert Neuhauser se k zalozeni mozaikarského provozu
inspiroval v Benatkach, kde se sezndmil s pracemi a posléze i s majitelem mozaikarské
dilny Antoniem Salviatim. Zde se také poznal se Solertim, ktery v Salviatiho firmé progel
$kolenim a posléze vstoupil do dilny Societa musiva Veneziana,” jez se ze Salviatiho
podniku odloucila roku 1876. Hned nasledujiciho roku se v$ak Solerti na dlouhych 23 let
stal uméleckym vedoucim ateliéru nové zalozeného tyrolského podniku. Do sluzeb prvni
specializované mozaikarské dilny v Rakousku ptisel z Benatek i jeho budouci blizky
spolupracovnik Josef Pfefferle, jenz se u Salviatiho uc¢il tti roky. Z poc¢atku mohla firma
mozaiky zhotovovat z italského skla, brzy vsak byla zcela jisté schopna tavit mozaikové
sklo ve vlastni jiz dfive fungujici huti.*® Pro rok 1911 to doklada také zminka ¢eského

37 Hans SEMPER, Ueber Glasmosaik in alter und neuer Zeit mit besonderem Hinblick auf die Tiroler
Mosaikanstalt, Mittheilungen des Mahrischen Gewerbe-museums in Briinn 1890, ¢. 2,s. 17-19; €. 3,
s.33-34; ¢. 4,5.49-50; ¢. 5, 8. 69-73.

38 Prehled praci véetné Ceskych realizaci vitrazi pro stavby v Praze, Karlovych Varech, Olomouci,
Havlickové Brod¢ aj. viz Albert JELE, Die Tiroler Glasmalerei 1877-1881, Mittheilungen der k.
k. Oesterreich. Museums fiir Kunst und Industrie 27, 1882, &. 199, s. 82-90, ¢. 200, s. 111-116,
¢. 201, s. 142-147. Déle také viz Elizabeth MAIRETH, Die Geschichte der Tiroler Glasmalerei- und
Mosaikanstalt in Innsbruck und deren Mosaike im Innsbrucker Stadtgebiet, diserta¢ni prace, Leopold-
Franzens-Universitat Innsbruck, Innsbruck 1986-1987; Reinhard RAMPOLD, 140 Jahre Tiroler
Glasmalerei- und Mosaikanstalt 1861-2001, Innsbruck 2002; Claudia SPORER-HEIS (red.), Malen
mit Glas und Licht. 150 Jahre Tiroer Glasmalerianstalt, Innsbruck 2011.

39 H.SEMPER, Ueber Glasmosaik, ¢. 3, s. 34. Tato spole¢nost realizovala napf. velkou zakdzku na vyzdobu
priceli domu ve Florencii. Dodnes se zde zachovaly signované mozaiky nad tympanony zépadniho
pruceli.

40 E. MAIRETH, Die Geschichte, s. 49-54. R. RAMPOLD, 140 Jahre, s. 12-13.
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mozaikare Viktora Foerstera, ktery vysvétloval, pro¢ ma vyssi ceny nez konkurence:
»[...] md tovdarna v Innomosti své vlastni pece na vyrabéni barevného skla, ja musim vsak
veskery materidl aZ z Italie objedndvat a transport a clo platit"*

Zminovany ¢lanek Hanse Sempera mozaiku doporuéoval predev$im jako vyzdobu
budov klasického tvaroslovi. V Cechach se objevila na neorenesanénich, neoromanskych
a pozdéji i neogotickych nebo secesnich fasadach, pripadné doplnila priceli starSich
budov.2 Cesky teoretik uméni Karel Boromejsky Madl postihl, co architekti a investofi
prelomu 19. a 20. stoleti od mozaiky v exteriérech budov ocekavali nejvice: ,, Nové oZiveni
sgrafita na stavbdch prazskych Ullmanem, Schulzem a zvldsté Wiehlem podnikané bohuzel
nespliiuje vSechny nadéje v né kladené. Ne svoji vinou, nybrz pro nase tézké Spinavé
a sziravé ovzdusi. Rostouci smysl barevny, ktery i v zevni architekture se chce uplatnit,
vedl k malbdm ndsténnym, ale i ty téZce s ndmahou a moznd i marné vzpiraji se nicivému
vzduchu prazskému. A prece méli bychom stdle k nasim architektiim volati: vice barvy!
Méné stejnotvdrné monochromie a vice Zivosti barevné. |...] mosaika tak rychle nehyne jako
sgrafita a nebledne jako malby a vedle vékovité trvanlivosti md vyhodu silné, dle potieby
energické a zarivé noty barevné.“?

V poslednim desetileti 19. stoleti uz byl mozaikarsky podnik Alberta Neuhausera dobte
zavedeny a nabizel v rimci monarchie vybér hotovych vzord i moznost nechat vysazet
z mozaiky vlastni navrhy. Pfesvédcivé portfolio realizaci v Evropé i zamoti firmé dodavalo
davéryhodnost a nepochybné vedlo k vétsimu zéjmu o naro¢nou vytvarnou techniku,

kterou zacali do svych projektti zapojovat i architekti ptisobici v ¢eském prostredi.

Neuhauserova produkce v Cechach

V roce 1894 Neuhausertv podnik ziskal smlouvu na zhotoveni sklenéné mozaiky v apsidé
novostavby kostela sv. Vaclava na Smichové.* Zakdzka za 13 tisic zlatych byla provedena
podle kartont profesora Josefa Matyase Trenkwalda. Spoluprace s architektem kostela
Antoninem Barvitiem byla vSak navazana jiz dfive. V roce 1885 dodaval innsbrucky

podnik pro sv. Viclava i malované okenni vyplné podle navrha Frantiska Sequense. Da

41 Moravsky zemsky archiv Brno, fond Jezuité Hostyn, kart. 8, sign. CC III 17, korespondence fijen
1911.

42 Roman PRAHL - Petr SAMAL, Uméni jako dekorace a symbol. Vyzdoba reprezentaénich staveb
Prahy v éte historismu, secese a moderny, Praha 2012.

43 Karel Boromejsky MADL, Mosaika, Narodni listy, 5. 2. 1905, s. 13; TYZ, Velkoméstské stavitelstvi,
priloha Nérodnich lista k ¢. 27, 28. 1. 1906 s. 13.

44 Vyzdobeni basiliky sv. Vdclava na Smichové, Technicky obzor, 20. 3. 1894, 66-67; Adéla KLINEROVA,
Kostel sv. Viclava v Praze na Smichové. Otdzka historismu a novorenesance, diplomova prace FF UK,
Praha 2014, s. 172.
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se proto predpokladat, ze také soubor stars$ich mozaik v interiéru chrimu a mozaikovy
ornamentalni dekor na vnéjsich fasadach kostela dokonc¢ovanych v roce 1885 dodala téz
Neuhauserova dilna.*

Barevné architektonické prvky v supraportach a suprafenestrach chramu v podobé
vaviinovych vénct ¢i kruhovych tercti s motivy kiizti a pismen alfa a omega predstavovaly
typovou produkei dilny, variovanou i pro jiné objekty. Najdeme je nejen zde, ale také ve
vyzdobé sepulkralnich pamatnikt prazskych hibitovi. V drobnych, finan¢né dostupnych
a snadno transportovatelnych mozaikovych polich vyuzivala firma zakladni kiestanskou
symboliku. Vétsinou se uplatnily zlaté prvky na modrém pozadi, jako v medailonu
s kiizem na priiceli hrobky rodiny Roskoschny na Smichovském hibitove,* kterou
vystavél ziejmé Antonin Wiehl v 80. letech 19. stoleti.*” Antikizujici tvaroslovi hrobky
z piskovcovych dilti je zavrSeno trojuhelnym $titem s reliéfnimi postavami leticich andilkd,
ktefi drzi vaviinovy vénec, ve stfedu doplnény mozaikou se zlatym kiiZzem a pismeny alfa
a omega na modrém pozadi. Vyznamové stejny motiv vidime i na hrobce Jany a Elzinky
z Ungri na Vysehradském hrbitové.*® Mramorovou architekturu s jemnou kamenickou
dekoraci nahrobku umisténého v arkadach hrbitova a doplnéného souso$im matky
s dcerou od Antonina Poppa* dotvari v polokruhovém nastavci mozaiky s motivem
ktize ve sttednim medailonu a pismeny alfa a omega ve cviklech. Naro¢néjsi je plosna
mozaikova vyzdoba tympanonu hrobky rodiny BeneSovy, vybudované na Olsanskych

hibitovech dle ndvrhu Antonina Barvitia.”® Monumentalni architektonickou kulisu

45 Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha05007.pdf>, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha05008.pdf>, URL: <http://mozaika.
vscht.cz/data/pdf/pha05009.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

46 Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha05005.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

47 Hrobka vykazuje shodné znaky s hrobkou rodiny Daubkovy v Litni z roku 1888, na které pracoval
Antonin Wiehl se sochafem Josefem Vaclavem Myslbekem.

48 Jde o hrob ¢. 13 v oddéleni 14 ark. Jana a Elzinka z Ungra byly v hrobce uloZeny v roce 1897 a 1898.
Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odbornd mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha02011.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

49 Botivoj NECHVATAL, VysSehrad, Praha 1976, s. 198; Vaclav POTOCEK, Vysehradsky hibitov, Praha
2005, s. 57.

50 Hrobku si na konci 19. stoleti nechala zfidit rodina Bene$ova, zfejmé v souvislosti s pohtbem
prvniho zemfelého hoteliéra Vaclava Benese, ktery zesnul v roce 1896. Hrobka je situovana v oddéleni
IV/14. Milo§ SZABO, Prazské htbitovy, Olsanské hibitovy IV, Praha 2012, s. 392. Topograficky
vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odbornd mapa se zamétenim na jejich vyskyt
a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha03005.
pdf/> [cit. 20. 3. 2017].
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zavrsuje trojuhelny §tit, v jehoz plose je zasazen mozaikovy kiiZ a christogram ramovany
vaviinovym véncem omotanym stuhami.

U vSech zminénych realizaci si sice nemiizeme byt jisti innsbruckym ptivodem,
ten je ale nejpravdépodobnéjsi variantou. Innsbrucka dilna byla po celd 80. a 90. 1éta
19. stoleti v Cechach hlavnim dodavatelem mozaikové vyzdoby, nikoliv pouze jednoduché,
jako v predchozich pripadech. Pro sepulkrélni architekturu vyrabéla i vétsi kompozice
s figuralnimi motivy. Zakaznici si je mohli objednavat prostfednictvim firemnich katalogt,
jak je doloZeno na prikladu vy$ehradského nahrobku Nowakovych s mozaikou trnim
korunované hlavy Krista v kruhovém medailonu.” Ta byla zhotovena podle navrhu
blize neuréeného tviirce Rautera.”? Podobné byl jako dilo tyrolské dilny v dobovém tisku
publikovan medailon polopostavy Krista jako Dobrého pastyte, zhotoveny pro nahrobek
v Praze dle navrhu profesora Frantiska Sequense.* Tento motiv byl vyuzit v kruhu (dnes
jiz zcela opadané) mozaiky zasazené v Zulovém pylonu nahrobku kooperatora od sv. Havla
Frantiska Maska (1 1883) na Ol$anském hrbitové.* Piivodni kompozice byla ramovana
zlatym a hnédym paskem a ¢ernou linii a méla tmavé modré pozadi, na kterém byla
umisténa hlava Jezi$e Krista s hlavou beranka.

Mezi drobnéjsi motivy z innsbrucké produkce miizeme pocitat (opét jen na zakladé
srovnani vytvarné podoby dila) i medailon Madony s ditétem v luneté hrobky rodiny
Spackovy z Vysehradského hibitova.’* Rodina byla v roce 1909 nobilitovana, jeji posmrtny
monument vznikl nejspise na prelomu 1. a 2. desetileti 20. stoleti. Pravdépodobné ho
nechal zi{dit Viclav Anton Spacek ze Starburgu pro svou manzelku Razenu Libusi

(t 1901).> Podobné nendroénym motivem je i hlava Krista na nahrobku kanovnika

51 Hrobka rodiny Nowakovych vznikla ztejmé na pfelomu 19. a 20. stoleti, mozna jesté o néco diive po
smrti prvniho pohibeného, univerzitniho profesora MUDr. Josefa Nowaka. Topograficky vyzkum
exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odbornd mapa se zaméfenim na jejich vyskyt a posko-
zeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha02020.pdf>
[cit. 20. 3. 2017].

52 Magdalena KRACIK STORKANOVA, Charakteristika mozaikového skla v Eeskych zemich a v Evropé,
in: Magdalena Kracik Storkdnova - Tomas Hajek (edd.), Muzivni uméni. Mozaika v éeském vytvarném
uméni, Praha 2014, s. 53.

53 Luigi SOLERTI, Die Mosaik in der modernen Kunst, Der Kunstfreund, NF, 1900, ¢. 8, s. 58-60; ¢. 9,
5. 6668, zvl. 5. 67.

54 Hrob je situovan v oddéleni IV/12 Olsanského hibitova. M. SZABO, PraZské hibitovy, s. 270;
Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odbornd mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha03003.pdf> [cit. 20. 3. 2017]. Kompozici lze odedist z otiskil kostek na odhaleném maltovém
lazku mozaiky.

55 Hrobka ¢. 6 je situovdna v oddéleni 2 Vysehradského hibitova.

56 Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha02024.pdf> [cit. 20. 3. 2017].
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tepelské premonstratské kanonie Pfannerera (1 1892) na Olsanskych hibitovech, ktery
vznikl zfejmé nékdy kolem data jeho imrti.*” Neorenesan¢ni architektonicky nahrobek
z lesténého cerného kamene dodala kamenicka firma G. Ciani z Prahy. Nad stfedni
prevysenou ¢asti nesenou dvéma sloupy je umistén trojuhelny nastavec, ktery byl dfive
také vyplnén sklenénou mozaikou (zachovaly se zbytky zlatého ramecku a tyrkysového
pozadi). Pod nim je v polokruhovém poli vlozen jediny zachovany barevny prvek
nahrobku - sklenénd mozaika s hlavou Krista s ¢ervenou obrouckou ktiZového nimbu,
zasazend na tyrkysové modrém pozadi.*®

Z predchoziho vy¢tu moznd vznikd mylny dojem, Ze tyrolskd mozaikarska dilna
vytvarela jen drobna dila, kterd si architekti ¢i investoti objednavali na zakladé nabidkovych
katalogt. Tak tomu v$ak nebylo, na konci 19. a poc¢atku 20. stoleti vznikaly v Innsbrucku
naro¢né kompozice uréené pro konkrétni misto a objednavatele, které mohly byt
provedeny podle navrhii domacich tviirct. Zatim o nich v§ak mame jen malo doklad.

Vétsina dél spojenych se sepulkralnimi pamétniky je nesignovand, takze autory jejich
kompozic nezname a na realiza¢ni firmu usuzujeme dle zpracovani mozaik. Vyjimkou
jsou archivni doklady o autorstvi dvou mozaik ze souboru figuralnich kompozic z arkad
Neoromanska architektura chramu vznikla podle ndvrhu Adolfa Duchoné mezi lety
1894 az 1896. Pravdépodobné brzy po dokonceni se zacala rozprodavat prestizni hrobova
mista v tésné blizkosti kosteliku. Podle zdznamu z roku 1900 komunikovala Neuhauserova
firma pfimo s architektem a fesila s nim zhotoveni dvou mozaikovych kompozic do lunet
arkad - jedné s motivem Uktizovaného a druhé se Zmrtvychvstalym Kristem. Shodou
okolnosti se obé dila zachovala dodnes.

Ukfizovani je soucasti hrobky vybudované pro rodinu strojniho inZenyra Viléma
Fingera (+ 13.9. 1909).®° Ten dokonce po své smrti v roce 1909 zanechal nadaci na
slouzeni msi a také osvétlovani naro¢né vyzdobeného mista posledniho odpocinku.®!
Mozaika ramovana $irokou ornamentalni bordurou predstavuje ukfizovaného Krista

zasazeného na vinové ¢erveném pozadi. V sousednich lunetach arkady doprovazi centralni

57 Hrob je situovan v oddéleni VII/23 Olsanského hibitova.

58 Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odbornd mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha03004.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

59 Magdalena KRACIK STORKANOVA, Muzivni uméni - mozaiky, in: Anna Sejkova et al., Atlas
funeral: hibitov Malvazinky, Unétice 2015, s. 94-95.

60 Jeronym LANY, H#bitov Malvazinky 18761999, Praha 1999, s. 42.

61 Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha05003.pdf> [cit. 20. 3. 2017].
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Uktizovani dal$i dvé mozaiky. Prameny doloZena luneta se Zmrtvychvstalym Kristem
(resp. Vitéznym Kristem) je sou¢dsti hrobky rodiny Solleovy. Kompozice rdmovand
stejnou bordurou jako predchozi predstavuje v centru frontdlné umisténou polopostavu
Krista. Jemna pastelova barevnost jeho odévu vystupuje na intenzivnim tmavé ¢erveném
pozadi.®* Shodné je provedena i tfeti mozaika v arkadach nad hrobkou rodiny Siegmund,
kterou lze bezpochyby do produkce dilny zaradit také.®® V luneté je zachycen sv. Antonin
Padudnsky, drzici na rukou Jeziska. Postava je, stejné jako v predchozich pripadech,
zasazena na tmavé Cervené pozadi, lii se jen ve zpracovani dekorativni bordury, ktera
pole s kompozici vytycuje.

Innsbrucké dilné Ize pripsat i daldi figuralni mozaiky na Smichovském hibitové. Jedna
z nich zdobi interiér jiz zminéné hrobky rodiny Roskoschny.** Celni sténu zde dekoruje
mozaikova luneta Zehnajici Panny Marie, ktera trini pod baldachynem a je rimovana
kvétinovymi vazami. Exteriérovou mozaikovou vyzdobu najdeme na hrobce rodiny
Pelunkovy.* Klasicizujici architektura je ve vpadlé nice doplnéna kamennym nahrobkem,
za nimz je umisténa mozaika se zlatym pozadim. Je zde vyskladana polopostava Krista

odéného do Cerveného plasté, ktery vystupuje z hrobu, pravou rukou Zehnd a v levé

1o

drzi ktizem zakoncenou Zerd s praporcem. Velka ¢ast kompozice je druhotné doplnéna
pti restauratorském zasahu, presto je patrné, ze i tato mozaika byla na hibitov dodana
z innsbrucké dilny. Vétsi kompozici od firmy Neuhauser najdeme i na Vinohradském

hrbitové. Hrobka rodiny Bursikovy je vloZena v arkddéch tamniho hibitovniho kostela.®

62 J. LANY, Hitbitov Malvazinky, s. 42; Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR -
odborna mapa se zaméfenim na jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL:
<http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha05002.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

63 J. LANY, Hibitov Malvazinky, s. 42; Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR -
odborna mapa se zaméfenim na jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL:
<http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha05004.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

64 Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odbornd mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha05005.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

65 J. LANY, H#bitov Malvazinky, s. 42; Magdalena KRACIK STORKANOVA - Jana TORNOSOVA,
Restaurovdni a rekonstrukce mozaiky Zmrtvychvstalého Krista z hrobky na htbitové Malvazinky,
in: M. Kracik Storkanova - T. Hajek (edd.), Muzivni uméni, s. 78-79; Jana FORTOVA TORNOSOVA -
Magdalena KRACIK STORKANOVA, Restaurovini mozaiky, in: Magdalena Kracik Storkdnové a kol.,
Opus musivum: mozaika ve vytvarném uméni, Unétice 2015, s. 61-65. Mozaika byla obnovena v roce
2014, chybéjici ¢asti byly doplnény italskym sklem. Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych
mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha,
Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha05012.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

66 Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha03016.pdf> [cit. 20. 3. 2017].
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Na sténé je osazen jednoduchy ndhrobek z lesténého kamene, nad nimz se v hrotité
ukoncené luneté uplatnil motiv Svaté rodiny.

Doménou firmy Neuhauser v Cechéch byly velké zakazky na vyzdobu novych vefejnych
budov. Dlezité postaveni mezi nimi méla dekorace byvalé Zemské banky Kralovstvi
¢eského na Ptikopech.”” Projekt Osvalda Polivky, realizovany v letech 1894 az 1896, od
pocatku pocital s dekorativni vyzdobou do lunetové fimsy. Kdyz architekt oslovoval
autora kartontt Mikolase AlSe, nebyl si jesté jisty, zda zvolit nasténnou malbu, nebo
mozaiku.®® Investor se rozhodl pro druhou moznost. Kartony k lunetam vyhotovili Vojtéch
Bartonék a Bohumir Roubalik, do mozaiky je prevedla innsbrucka firma. Umélecky
vedouci provozu Luigi Solerti dokonce pfijel do Prahy, aby se s Mikolasem Al$em
zGcastnil zkousky Sesti navrzenych kompozic pfimo na fasadé — udajné se v lunetach
Lvelmi dobfe vyjimaly“.® Kompozice byvaji oznacovany jako témata z ceské mytologie
a pohadek, podle popisu nové budovy publikovaného v roce 1900 se ale jedna o alegorie
souvisejici s vyznamem a funkcemi bankovniho domu. Ctrndct scén na hlavnim prageli
predstavuje Prahu a Vitavu, Polni hospoddfstvi, Mincovnictvi, Zlato, Stfibro, Dolovini
a drahé kovy, Polni hospoddtstvi (na Slovensku), Korunovacni klenoty, Ldsku k vlasti. Do
ulice Nekazanky jsou obraceny dalsi lunety, které jsou spojeny s tématem hospodarskych
zdroji, napt. Zemédélstvi, Lesnictvi, Drobny priimysl. Cely cyklus kon¢i lunetou Umeénd.
Scény jsou pojaty jednotné — maji cerveny ram se zlatym dekorem a zlaté pozadi, na
kterém vystupuji so$né figury ohranic¢ené charakteristickou tmavou linkou. Kromé lunet
se na fasadé uplatnila i dal$i muzivni vyzdoba v podobé panelt s kvétinovym dekorem
zasazenych mezi okny atiky. Byly vytvoreny podle jednotného rozvrhu, kdy tmavé modré
pozadi ohranicil ¢erny rdmecek s bilou vnitfni linkou a hlavni motiv vytvotily rtizné
druhy kvétin a plodi. Ruze, lilie, kosatce, hrozny vina nebo cinie byly vysazeny podle
navrht Anny Suchardové.”

67 Rudolf POSVA, Plastika a mozaika v priicelich Osvalda Polivky, kandidatska diserta¢ni prace FA
CVUT v Praze, Praha 1985; Rudolf POSVA, Plastika a mozaika v priiceli Osvalda Polivky, Uméni
25,1987, & 5, s. 449-459. R. PRAHL - P. SAMAL, Uméni jako dekorace, s. 140-141. Topograficky
vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na jejich vyskyt
a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha01018.
pdf> [cit. 20. 3. 2017].

68 Miroslav MICKO - Emanuel SVOBODA, Mikolds Ales. Ndsténné malby, Praha 1955, s. 102-106,
177-178. Soupis maleb, kreseb, studii a ndértis Mikoldse Alse ze sbirek Muzea Aloise Jirdska a Mikoldse
AlSe v Praze, Praha 1989, s. 25.

69 M. MICKO - E. SVOBODA, Mikolds Ales, s. 103.

70 K.B. MADL, Mosaika, s. 13; R. POSVA, Plastika a mozaika v priieli, s. 449-459; R. PRAHL -
P. SAMAL, Uméni jako dekorace, s. 140-141; Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik
v CR - odborn4 mapa se zaméfenim na jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015,
URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha01017.pdf> [cit. 20. 3. 2017].
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Do prvni faze samostatného fungovani Neuhauserovy dilny patfi vedle znamych
realizaci v Praze zfejmé i nékteré dalsi dosud autorsky neuréené mozaiky na riiznych
mistech Cech a Moravy. Dvé pravdépodobné realizace tyrolské dilny najdeme na
vyznamnych sakralnich objektech nedaleko moravské metropole Brna. Obé dotvorily
barokni prii¢eli chramovych budov. Star$i Immaculata je umisténa na fasadé kostela
sv. Petra a Pavla v aredlu klastera benediktinti v Rajhradé. Vznikla pfi Gpravé praceli
podle navrhu Bernarda O. Seelinga.”" Je zasazena v nastavci mezi vézemi do stojaté
obdélného zrcadla. Figura je zakomponovana na tmavé modrém pozadi se zlatymi
hvézdami. Pfedstavuje Pannu Marii v modrém plasti, obklopenou mandorlou zlatych
paprski, jak stoji na Casti zemské sféry a $lape na hlavu hada drziciho v tlamé jablko.
Nad zlatou svatozaii Panny Marie se vznasi koruna, kterou po bocich pridrzuji dva
andélé. Spodni okraj zdobi dvé datace — rok 1045 zduraziuje zalozeni konventu a datum
1895 urcuje rok tpravy priceli a vzniku mozaiky. Pfedev$im v8ak upozornuje na vyroci
850 let od vzniku rajhradského klastera. V popisu rekonstrukce, resp. restaurovani
architektury chramu, se do¢itame, Ze byla vytvorena podle navrhu zemfelého profesora
Kleina’ v innsbruckém ateliéru Neuhauser.” Byla zasazena do Zelezného nosného ramu
vetknutého do 55 cm Sirokého ,,barokniho“ rdmovani z umélého kamene, které dodal
vidensky dvorni mramoraf Detoma. Dobovy text dokonce uvadi i jména mozaikari,
ktet1 se podileli na osazovani dila na fasadu - byli jimi Josef Pfefferle a blize nejmenovany
Bruni.

Nedaleko Rajhradu se nachdzi dal$i mozaika, kterou bychom hypoteticky méli klast
mezi dila firmy Neuhauser. V roce 1898 dotvotila priceli poutniho kostela Zvéstovani
Panny Marie v Brné - Tufanech kompozice Trinici Panny Marie.”* Pvodni barokni
chram byl v roce 1804 zboren, posléze znovu postaven a az v letech 1888-1890 opatten
novobaroknim dvouvézovym pruicelim. V jeho stfedu bylo v roce 1898 zazdéno okno nad
hlavnim portalem a do vzniklé niky se segmentovym zaklenkem byla vlozena mozaika

prestavujici Tufanskou madonu - zazra¢nou sochu, za kterou sem sméfovali poutnici.

71 Augustin KRATOCHVIL, Viastivéda moravskd I, Mistopis I, Brnénsky kraj 79, Zidlochovsk)? okres,
Brno 1910, 5. 263. Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se
zaméfenim na jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL:<http://mozaika.
vscht.cz/data/pdf/jhmbi002.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

72 Autor prvotniho ndvrhu kompozice Immaculaty byl zfejmé videnisky malif Johann Evangelist Klein.
Ten s tyrolskou mozaikafskou dilnou ¢asto spolupracoval — Arthur FONTAIN, Johannes Evangelist
Klein 1823-1883, Ein Prediger mit dem Zeichenstift, Merzig 2016, s. 40, 81.

73 M. K, Benediktiner-Stift Raigern, Mittheilungen des Mahrischen Gewerbemuseums in Briinn 1895,
¢.7,s.117-119.

74 Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/jhmbmo001.pdf> [cit. 20. 3. 2017].
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Tranici figura Panny Marie je umisténa na obla¢ném pozadi a predstavuje kvalitativné
velmi dobfe provedenou mozaikarskou praci vysazenou podle navrhu Josefa Ladislava
Sichana.”

V roce 1900 byl Neuhauser(iv podnik transformovan a vznikla firma dodavajici
zaroven vitraze i mozaiku - Tiroler Glasmalerei- und Mosaikanstalt.”® Tu vyuzil architekt
Osvald Polivka i pro své dalsi prazské realizace, naptiklad pro vyzdobu priiceli obchodniho
domu U Novékil ve Vodickoveé ulici v Praze.”” Na dekorovani priceli budovy z let 1901 az
1904 architekt spolupracoval s malifem Janem Preislerem, ktery navrhl rozsahlé sklenéné
mozaiky zasazené mezi okny. Zakazku na dekoraci dostal uz v roce 1901, kdy byl povéren
vytvofenim kartonu, soustfedéné se timto tématem zabyval aZ v nasledujicim roce.
Mozaika byla komponovana jako jednotny celek prelévajici se v plose mezi okny druhého
az ¢tvrtého patra budovy. Jeji téma, Obchod a Primysl, bylo v plose zachyceno hned
nékolika alegorickymi scénami. Ve stfedu byla pod korunami stromi zasazena figura
bohyné mladi a krasy Flory rozsévajici kvéty. Na okrajich v pasu mezi okny k centralni
kompozici ptibyly alegorie textilniho préimyslu, které upozornily na hlavni prodejni
artikl nového obchodniho domu.

Jan Preisler vytvofil pro tuto zakazku velkou akvarelovou skicu, rozpracoval figuralni
studie, dale zhotovil barevny navrh v olejomalbé a posléze nakreslil karton, ktery byl zaslan
do mozaikarského ateliéru firmy Tiroler Glasmalerei- und Mosaikanstalt. Findlni sazeni
kompozice se ale podle nazori soucasnikii prili§ nepovedlo: ,tény v nichz se chvéje svétlo
a vzduch v souhte skvrn impresionisticky tékavych - nic z toho se do mozaiky nedostalo,
obrysy prenesené mechanicky z kartonu vystoupily ostte, kolorit zhrubl v ktiklavé pestrych
tonech“’® Pro znalce Preislerova dila byla mozaika velkym zklamanim, ale samotna
mozaikarska firma se k ni v katalogu svych realizaci stavi zcela jinak - dilo prezentuje
jako vyzvu, zakazku s novou barevnosti, kterou se podatilo splnit na vybornou, zcela ke

spokojenosti architekta Osvalda Polivky.”

75 Brnénské zprdvy, Moravska orlice, 26. 8. 1898, s. 2; Brnénské zprdvy, Moravska orlice, 11. 8. 1898,
s. 2; Brnénské zprdvy, Moravska orlice, 14. 8. 1898, s. 2.

76 E. MAIRETH, Die Geschichte, s. 49-54.

77 Kunibert ZIMMETER, Die Tiroler Glasmalerei- und Mosaikanstalt. Ein Riickblick anldsslich des
fiinfzigjihrigen Griindungsjubildums 1861-1911, Innsbruck, 1911, s. 48; Antonin MATEJCEK, Jan
Preisler, Praha 1950, s. 57-58, obr. 92-100; R. POSVA, Plastika a mozaika v priiceli, s. 449-459; Petr
WITTLICH et. al., Jan Preisler: 1872-1918, Praha 2003, s. 97, 106-109; R. RAMPOLD, 140 Jahre,
s. 29; Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim
na jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha01013.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

78 A. MATEJCEK, Jan Preisler, s. 57-58.

79 K. ZIMMETER, Die Tiroler Glasmalerei, s. 48.
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Roku 1909 nasledovala podobné rozsdhla zakazka, tentokrat pfimo pro prazsky
magistrat, na praceli Obecniho domu.*® Budova vystavénd v letech 1905 az 1908 podle
projektu Osvalda Polivky byla bohaté zdobena za ucasti mnoha vynikajicich umélct.
Vétsina exteriérovych umeéleckych dél byla osazena v roce 1908, soutéz na mozaiku v$ak
probéhla a7 o rok pozdéji. Prvni i druhé misto v ni ziskal Karel Spillar.*’ Dominantou
nérozi budovy se v nastavci nad vstupnim portikem stala kompozice zvana Hold Praze
nebo Apotedza Prahy s trinici Zenskou postavou personifikujici hlavni mésto.

Posledni velkou prazskou zakézkou, a ziejmé i posledni zakazkou v Cechéch viibec,
se innsbrucka mozaikarska dilna znovu vratila k Zemské bance na prazskych Prikopech.
K ptvodni bankovni budové vystavéné v roce 1896 si penézni ustav zakoupil i protéjsi
dim, snesl jej a mezilety 1911 a 1912 na jeho misté potidil pfistavbu s penéznia cukerni
burzou.*” Autorem navrhu byl Osvald Polivka, ktery pti komponovani priceli musel
reagovat na svtlj sousedni starsi projekt. Oproti star$i mozaikové vyzdobé lunet na nové
stavbé mozaiky z architektonického ramce vice uvolnil a zasadil do prostoru mezi okny
¢tvrtého a patého podlazi objektu.®® Tti kompozice ozdobily ¢elni fasadu, jedna bo¢ni
priceli. Navrhy na scény, které mély alegoricky vyjadrit ptisobeni penézniho dstavu,
vytvoril v roce 1909 Jan Preisler. Ackoliv se tato prace, jako ukazkové dilo, objevuje i ve
firemnich vyro¢nich zpravach,* byli ¢esti znalci mozaiky vysledkem velmi zklamani.
Dobové i pozdéjsi texty innsbrucké mozaikare pranyrovaly jako priklad $patného femesla,
predevsim co se ty¢e schopnosti autenticky prevést kartony do muzivni techniky. Problém
byl shledavan uz v Al§ovych lunetach pro Zemskou banku, které byly popsany jako ,,priklad
Spatné mozaikdfské prdce, kterd necitlivym, mechanickych prevdadénim vzala piivodnimu
ndvrhu charakteristickou osobitost jejiho autora®® Hlavnim nedostatkem byla absence

80 Vaclav CTYROKY, Ceskd mosaika, Sklafské rozhledy 18, 1941, s. 145-153; Michal AJVAZ, Tradice
a budoucnost mozaiky, Uméni a femesla 3, 1958, s. 88-96; R. POSVA, Plastika a mozaika v priceli,
s. 449-459; R. PRAHL - P. SAMAL, Uméni jako dekorace, s. 60-62; Topograficky vyzkum exteriérovych
sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT
Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha01003.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

81 Spilartv zdvére¢ny navrh na mozaiku je uloZen ve sbirkach Néarodni galerie v Praze (olejomalba
z roku 1908, 136 x 210 cm).

82 K. ZIMMETER, Die Tiroler Glasmalerei, s. 57; Novd budova Zemské banky krdlovstvi Ceského v Praze,
Architektonicky obzor 1912, sesit 12, s. 6-7; A. MATEJCEK, Jan Preisler, s. 82-83, obr. 178-184;
R. POSVA, Plastika a mozaika v priiceli, s. 449-459; R. PRAHL - P. SAMAL, Uméni jako dekorace,
s. 16.

83 Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na
jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/
pdf/pha01016.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

84 K. ZIMMETER, Die Tiroler Glasmalerei, s. 57; NEUHAUSER, Dr. JELE & Comp., Tiroler Glasmalerei-
und Mosaikwerstitte Innsbruck, Insbruck 1937.

85 M. AJVAZ, Tradice a budoucnost, s. 94.
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spoluprace mozaikarské dilny a autora navrhu, ktera nebyla vzhledem k vzdalenosti dilny
dost dobfe mozna. Samotni vytvarnici také ¢asto nepocitali se specifickymi vlastnostmi
a omezenimi, které prevod do mozaiky na dilo klade. To se ukazalo zvlasté v Preislerové
dile. Ten pod dojmem zkuSenosti z vlastni (v navrhu vzdu$né a chvé¢jivé) kompozice na
pruceli Novakova obchodniho domu zvolil pro pozdéjsi realizaci na ptistavbé Zemské
banky sevienéjsi tvar, ktery se na vysledku pozitivné projevil.*

Spolupréce s tyrolskou mozaikarskou firmou Neuhauser byla pro mnohé tvirce
vniména predevsim jako tésna soucinnost s Luigim Solertim, ktery stravil velkou ¢ast
svého profesniho Zivota na misté uméleckého vedouciho dilny. Neni zfejmé, pro¢ v roce
1900 po tfiadvaceti letech firmu opustil, vime vsak, Ze ve stejném roce odesel i jeho
kolega a blizky spolupracovnik Josef Pfefferle,” ktery si zalozil sviij vlastni podnik v Zirlu.
O tom, ze by Pfefferle dodal do Cech néjaké mozaikové dilo, nemame dosud Zadné
zpravy. Snad bychom mu, s jistou pravdépodobnosti, mohli pricitat kompozici Krista
v luneté hrobky rodiny Chmelarzovy v arkdadach na hibitové v Prostéjové.® Hrobka
vznikla brzy po zalozeni hrbitova v roce 1904 jako jedno z nejnaro¢néji provedenych
hrobovych mist. V okoli je obklopena mj. sochatsky zpracovanymi pomniky, vétsinou
zhotovenymi ve Vidni, které ukazuji na tradi¢ni orientaci moravskych objednavatelt na
rakousky okruh tviirci.

Luigi Solerti se z Tyrolska pfestéhoval do Mnichova, kde si jesté téhoz roku s architektem
Simonem Theodorem Raueckerem zalozili mozaikarsky podnik s ndzvem Koniglich
Bayerischen Mosaik-Hofkunstanstalt. I po odchodu z Innsbrucku si udrzel tésny kontakt
s ¢eskymi zadavateli. Architekt Osvald Polivka se na jeho mnichovsky podnik obritil ve
véci vyzdoby budovy Méstské pojistovny v Praze stavéné v letech 1899-1901.% Solertiho
dilna pro jeji priceli zhotovila podle navrhu malife Frantiska Urbana kompozici Praha
s pozdrem (nikoliv Apotedza Prahy, jak byva mylné uvadéno) urcenou do lunety nastavce
stfedni ¢asti fasady. V dobovych pramenech se zachovaly zpravy o finanénim ohodnoceni
prace jednotlivych profesi — Solerti za vyhotoveni mozaiky inkasoval 2772 korun, Urban

za kartony navrha 900 korun.”® Scéna osazena v roce 1901 predstavuje trinici Zenskou

86 A. MATEJCEK, Jan Preisler, s. 82-83, obr. 178-184.

87 URL: <http://www.biographien.ac.at/oebl/oebl_P/Pfefferle Josef_1862_1939.xml> [cit. 20. 3. 2017].

88 FrantiSek STARY, Méstsky hibitov v Prostéjové, Prost&jov 1931, s. 29. Dnes je hrobka oznacena jménem
rodiny Machacovy.

89 Budova méstské pojistovny v Praze, Architektonicky obzor 1, 1902, s. 16, 20; R. POSVA, Plastika
a mozaika v priiceli, s. 449-459; R. PRAHL - P. SAMAL, Uméni jako dekorace, s. 144-147. Topograficky
vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR - odborna mapa se zaméfenim na jejich vyskyt
a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL: <http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha01010.
pdf> [cit. 20. 3. 2017].

90 Budova méstské pojistovny, s. 16, 20.
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postavu, sedici pfed panoramatem Prahy zachvdcenym na VySehradé pozarem. Vlevo
u nohou alegorie kle¢i a pod jeji ochranou se skryva divka, symbolizujici snad svym
odévem venkov, vpravo kle¢i chlapec, ktery drzi truhlici, do niz alegorie vklada penize.
Luneta tvofi tézisté vyzdoby budovy a dotvari ikonograficky program odkazujici na
nebezpedi pozaru a nutnost se pred nim pojistit.

Solertiho praci v Cechach bylo té7 vyhotoveni dvou kvadrilobti s mozaikami sv. Cyrila
a Metodéje podle navrhu malife Antonina Krisana na priiceli baziliky sv. Petra a Pavla
na Vy$ehradé.”! Byly dokonceny uz v bfeznu roku 1902: ,Kartony [...] zhotovené nasim
umélcem panem akademickym malifem Krisanem pro ustav mosaikovy A. Solertiho
v Mnichové, kdez jsou pravé dohotoveny, a kapitolou objednand obé zminénd poprsi,
doznaly v Mnichové vseobecné chvily, Jeho krdl. Vysost princ viadat Leopold sdm vénoval
u ptileZitosti navstévy své v dotceném tistavu velikou pozornost této budouci okrase priileli
kapitolniho chramu a pochvalil velice pfiznivé umeélecké jeji provedeni. Ndklad na tuto
vyzdobu uhradi vys. Diist. P. kanovnik Jos. Kyselka.*

Z mnichovské dilny pochazi i mozaika Panny Marie RiZencové zdobici vstup do
novogotické hrobky rodiny Buquoyti vystavéné vletech 1897-1904 v jihoceskych Novych
Hradech dle architektonického navrhu Josefa Schulze.” Popis dokon¢eného ndhrobniho
monumentu zminuje ,,mosaikovy obraz v tympanonu nade dvermi do kaple (zhotovil)
Solerti v Mnichové*a uvadii honorar 2000 korun.”* Autorstvi navrhu mozaiky je pri¢itano
Maxi Svabinskému.”

Vysehradska i novohradskd kompozice byly zfejmé osazeny az po smrti Luigiho
Solertiho v roce 1903 (resp. 1904). Mnichovska dilna bez jeho vedeni samostatné
fungovala jen kratkou dobu. Nemohla konkurovat vyrobktim tyrolské firmy a také rychle
se rozvijejicimu berlinskému mozaikarskému podniku Puhl & Wagner, ktery byl navic

nezavisly na italské sklarské produkci, protoze si zalozil vlastni vyrobu skla. Mnichovské

91 V.CTYROKY, Ceskd mosaika, s. 145-153; Jan TACHEZY, Vysehrad, Praha 1985, s. 64; Botivoj
NECHVATAL, Vysehrad, Praha 1976, s. 182; Tatana PETRASOVA, Kapitulni kostel sv. Petra a Pavla
na Vysehradé, in: Rizena Batkova a kol., Umélecké pamatky Prahy. Nové Mésto, Vy$ehrad, Vinohrady
(Praha 1), Praha 1998, s. 724-729; Topograficky vyzkum exteriérovych sklenénych mozaik v CR -
odborna mapa se zaméfenim na jejich vyskyt a poskozeni, FCHT VSCHT Praha, Praha 2015, URL:
<http://mozaika.vscht.cz/data/pdf/pha02029.pdf> [cit. 20. 3. 2017].

92 Stavba kolegidtniho chrému vySehradského, Narodni politika, 27. 3. 1902, nestr.

93  Pavel VLCEK, Schulz, Josef, in: Pavel VI¢ek (ed.), Encyklopedie architekti, stavitelt, zednikti a kamenika
v Cechéch, Praha 2004, s. 594; Ladislav MACHON - Zdenék WIRTH - Jarmila BROZOVA, Cesti
architekti - realisté devatendctého stoleti. Vystava piivodnich kreseb a planii porddand pod zdstitou
Svazu Ceskoslovenskych vytvarnych umeélcii (kat.), Praha 1952, s. 40. Mozaika byla publikovéna se
$patnou dataci do roku 1892 v M. KRACIK STORKANOVA - T. HAJEK, Muzivni uméni, s. 31.

94  Hrobka K. hrabéte Buquoy v Novych Hradech (Gratzen), Architektonicky obzor 1905, ¢. 5, 3. 5., s. 19.

95 Emanuel POCHE (red.), Umélecké pamdtky Cech 2, K-0, Praha 1978, s. 490.
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mozaikarské dilny situaci vyresily fuzi s berlinskou firmou. Od roku 1918 tak byvaly
Solertiho podnik fungoval pod obchodnim ndzvem Vereinigte Werkstditten fiir Mosaik
und Glasmalerei, Miinchen-Solln.

Luigi Solerti byl skvély praktik a byl schopen i teoretického nahledu na problematiku
muzivniho umeéni. V roce 1900 publikoval v revue Der Kunstfreund stat Die Mosaik in der
modernen Kunst.*” Ziejmé poucen zkuSenostmi z provadéni nékterych impresionistickych
dél s rozvolnénou barevnosti a linii (v¢etné Preislerovych navrhii) zadal, aby autori, ktefi
se navrhy mozaik zabyvaji, byli dostate¢né pouceni o technickych tézkostech provedeni,
znali material a jeho koloristické ptisobeni. Nejlepsi by dle jeho nazoru bylo, kdyby
cestovali do Italie a sezndmili se s technikou, protoZe v soucasnosti neexistuje zadna
remeslna $kola nebo akademie, ktera by vyucovala mozaikarské uméni.”®

Solerti byl vyhledavanym specialistou, ktery se vénoval i ndiro¢nému restaurovani
mozaik. Jeho prazsky zdsah, vedouci v roce 1890 k sejmuti mozaiky Posledniho soudu
z pruiceli katedrély, jsme jiz zminili. Ackoliv Solertiho matefska firma Neuhauser soucasné
nabizela zhotoveni nového obrazu, k vyrobé kopie nikdy nedoslo. Po dvaceti letech
totiz pfemysleni nad obnovou mozaiky uzralo do podoby rozhodnuti obnovit original
a osadit jej na piivodni misto. Restaurovani se v novych podminkach ujal majitel prvni
¢eské mozaikarské dilny Viktor Foerster. Zadani prace pravé jemu dobte ilustruje vztah
pocatku 20. stoleti k tradi¢ni rakouské mozaikarské firmé, jejiz soudobé vnimani snad

nejlépe zptitomni dobovy publicisticky text:

»Minulé stoleti rozpomenulo se také u nds na mosaiku, tuto malbu pro vécnost, tieba Ze podnét
k tomu nedala mosaika svatovitskd. Kostel smichovsky md v hlavni apsidé nejvétsi, dle kartonii
Trenkwaldovych. Mensi jsou jinde. Rozumi se zrovna samo sebou, Ze to nejsou prdce domdci.
Byly doddny z dilen inspruckych, kam jsme poslali spousty penéz za mosaiky, a jesté Castéji a vice
za malovand okna. Kdyby se sectlo, mnoho-li se za poslednich padesdte let zaplatilo z Cech
za sklenomalby do ciziny, uZasli bychom nad cifrou penéz a pochybenym hospoddistvim [...]
Toto promeskdni a zanedbdni ndm vytahalo mnoho penéz z kapes a zkrdtilo nds také umélecky.
Nasi maliti kreslili kartony a malovali lehce kolorované predlohy pro insprucké dilny, ale jinych

96 Hubertus LOSSOW, August Wagner, Vereinigte Werkstditten fiir Mosaik und Glasmalerei Berlin,
Das Miinster 16, 1963, ¢&. 1/2, s. 451-454; Helmut GEISERT - Elisabeth MOORTGAT, Wiinde Aus
Farbigem Glas: Das Archiv Der Vereinigten Werkstdtten Fiir Mosaik Und Glasmalerei Puhl & Wagner,
Gottfried Heinersdorff, Berlin 1989. Ackoliv je v recentni literatufe publikovano, Ze firma pracovala
i v Cechach (Magdalena KRACIK STORKANOVA - Veronika VICHERKOVA, Zmrtvychvstini Ceské
mozaikové tradice, které je ve skutecnosti zrozenim, in: M. Kracik Storkénova a kol., Opus musivum,
s. 25), ovSem bez odkazu na konkrétni zakazky, nepodartily se dosud Zadné realizace berlinskych
mozaikart u nds dolozit. K provéfeni této situace by v budoucnu mohly pomoci materidly zachované
v archivu spole¢nosti a ulozené dnes ve sbirkach Berlinische Galerie Museum fiir moderne Kunst.

97 L. SOLERTI, Die Mosaik, s. 66-68.

98 Tamtéz.
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stykit s nimi neméli. Musili trpélivé sndset zpiisob, kterak tam jejich barevné ndcrtky prevadény
byly v chromatiku sklenomalby, kterd nejednou se rozesla na sta honii s jejich koloristickou
predstavou. O. Polivka byl tusim prvni, ktery svoje banky zacal vyzdobovati mosaikou. Také
obchodni ditm Novdkiiv dostal neddvno tuto monumentdlni vyzdobu. Ale zase kartony a nécrtky
Alesovy, A. Boudové a Jana Preislera putovaly ven za hranice a za né p¥isly hotové mosaiky. Celd
historie nové sklenomalby v Cechdch méla se opakovat, anebo md se opakovat? Opakovat se svymi
ndrodohospoddiskymi poklesky a uméleckymi nevyhodami?®”

Sam mozaikar Viktor Foerster ve vztahu k rakouské konkurenci pouzival podobnych

argumentd:

»Racte si predstavit, jak trapné by to bylo, ano deprimujici pro mé, kdybych jé namdhal se zde
mésice s ndvrhy, komponoval celek a na konec provddéni dalo by se néjaké ,,tovdrné Innsbrucské“
[...] Sprdavné podotkl pan arch. Fanta na Sv. Hostyné, Ze potom jen je mozny rozkvét v zemi nasi,

podporujeme-li se sami vSemozné a nezaddme ani haléfe Némciim. Prosim proto o podporu

a ldsku k nasi ndrodni prdci. "

Zakladatelské dilo rakouskych mozaikait tak bylo dlouho vnimano pravé v tomto
negativnim ndrodnostnim kontextu a bylo po umeélecké strance pausalizovano na femeslo,
které nedokazalo sledovat kvalitu uméleckych navrhi ceskych tviirctl. Téma mozaikari,
kteti na prelomu 19. a 20. stoleti stali u prvnich monumentélnich realizaci v Cechach
a na Moravé, se vraci teprve v recentni literatufe.'®" Nas prehled byl zalozen predevsim
na terénnim vyzkumu zachovanych dél a na resersich v sekundarni zahrani¢ni literatute
a dobovych odbornych i publicistickych textech. Nutné na néj musi navazat hlubsi
vyzkum, jenz by mél badatele v prvni fadé zavést do knih zakazek, kopiarti korespondence
a obrazové dokumentace ulozenych v soukromém archivu rakouské firmy Tiroler

Glasmalerei- und Mosaikanstalt.

99 K. B. MADL, Mosaika, 1905, s. 13.

100 Moravsky zemsky archiv Brno, fond Jezuité Hostyn, dopis Aloisi Odstréilikovi, 27. 10. 1911.

101 Napt. Magdalena KRACIK STORKANOVA, Od historismii pfes secesi k moderni éfe, in: M. Kracik
Storkénova a kol., Opus musivum, s. 16-17. Publikaci provazi fada zjednodusujicich tvrzeni a omyléi -
napt. osobni setkani A. Salviatiho a A. Neuhausera neprobéhlo v roce 1887 ale v roce 1857, vitrazistickd
dilna G. Madera a A. Neuhausera byla zaloZzena v roce 1861 nikoliv 1871, A. Neuhauser zalozil
mozaikarskou dilnu sdm a ne se spole¢niky atp., coz souvisi mj. také s tim, Ze neodkazuje na relevantni
odbornou literaturu.
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Salviatiho benatsky paldc na obdlce katalogu mozaik z pocatku 20. stoleti.
Reprofoto: Salviati il suo vetro e i suoi uomini 1859-1987, Venezia 1989, s. 11.
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Minerva na priceli Muzea uzitého uméni ve Vidni, Antonio Salviati, 1873.
Foto: Vladislava Rihov4
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Hlava Krista na ndhrobku rodiny Nowakovych na VySehradském hibitové
v Praze, A. Neuhauser, Innsbruck, pfelom 19. a 20. stoleti. Foto: Michaela
Knézt Knizova

LN

Hlava Krista na nahrobku kanovnika Pfannerera na Ol$anském hibitové
v Praze, A. Neuhauser, Innsbruck, kolem 1892. Foto: Michaela Knézt Knizova
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Ukftizovany Kristus na hrobce rodiny Fingerovy na Smichovském hibitové
v Praze, A. Neuhauser, Innsbruck, 1900. Foto: Martina Novakova

Luneta podle navrhu Mikoldse AlSe v priiceli Zemské banky na prazskych
Prikopech, A. Neuhauser, Innsbruck, 1894-1896. Foto: Michaela Knézu
Knizové
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Triinici Panna Marie v priiceli poutniho kostela Zvéstovani Panny Marie v Brné
Tutanech, A. Neuhauser, Innsbruck, 1898. Foto: Vladislava Rihov4
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Detail Apote6zy Prahy podle navrhu Karla Spillara z préiceli Obecniho domu
v Praze, Tiroler Glasmalerei- und Mosaikanstalt (A. Neuhauser, Innsbruck),
1909, Foto: Michaela Knézti Knizova

Cést vyzdoby priceli Zemské banky na prazskych Ptikopech podle ndvrhu Jana
Preislera, Tiroler Glasmalerei- und Mosaikanstalt (A. Neuhauser, Innsbruck),
1912. Foto: Martina Novékova
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Kvadrilob se sv. Metodéjem podle navrhu Antonina Krisana na praceli kostela
sv. Petra a Pavla v Praze na Vy$ehradé¢, Bayerische Mosaikanstalt (Luigi Solerti),
1903. Foto: Michaela Knézii Knizova
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Summary

European Traditions and the Beginnings of Modern Mosaic in Bohemia and Moravia

The beginning of modern mosaic production in
Bohemia is directly linked to the medieval mosaic
of the Last Judgement on the south gate of St Vitus
Cathedral. The monument had attracted interest
for centuries not only by its exceptionality but also
by its poor state of preservation, which had focused
attention on it practically from the time of its
creation. Professional discussions and specialised
“restoration” works undertaken in connection
with this mosaic in the 19% century would not
have been possible without previous European
develo-pment in the musive art. As the model and
source of inspiration served the experience from
long-functioning workshops from the Vatican and
Venice, where the art of mosaic had been renewed
after the middle of the 19 century above all
thanks to Antonio Salviati.

The crucial role in the spread of musive art in
Bohemia and Moravia was played above all by the
Innsbruck workshop of Albert Neuhauser, in
which the technique of glass mosaic was brought
by Luigi Solerti (a pupil of Salviati’s Venetian
firm). The workshop operated from 1877 under
the name Die Mosaikwerkstitte Albert Neuhauser;
after 1900, it was merged with another enterprise
into Tiroler Glasmalerei- und Mosaikanstalt. It
was already well established within the framework
of the Austro-Hungarian monarchy in the last
decades of the 19 century, offering a selection of
ready patterns as well as the possibility to set the
customers’ own designs in mosaic. Numerous
works in the territory of today’s Czech Republic

are also included in its portfolio. The earliest of

them include the decoration of the exterior and
interior of the church of St Wenceslas in Smichov,
carried out from the middle of the 1880s. Colourful
architectural elements used in supraportes and
suprafenestres of the church represented the
typical production of the workshop, varied also
for other structures. We can find them, along with
more complex figural compositions, in the
decoration of sepulchral monuments at Prague
graveyards. The domain of the Innsbruck-based
company were large commissions for the
decoration of new public buildings. The decoration
of several buildings in Prague had an important
position among them: the Land Bank of the
Kingdom of Bohemia in Na Pfikopech Street, the
facades of the department store U Novaku in
Vodic¢kova Street and of the Municipal House.
Two realisations can be found at important sacral
buildings near the Moravian capital of Brno, where
they decorate the facades of church buildings
(Tufany, Rajhrad).

The cooperation with the Tyrolean mosaic
company Neuhauser was perceived by many
authors above all as close collaboration with its
artistic head, Luigi Solerti, who left Innsbruck for
Munich in 1900 and founded a new mosaic
workshop, Bayerische Mosaikanstalt. He continued
working for the Bohemian milieu afterwards,
having authored the figural compositions that
decorated the building of the Municipal Insurance
Company in Prague, the church of SS Peter and
Paul at Vy$ehrad and the Buquoy family tomb in
Nové Hrady.
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Tomas JIRANEK

Hospodarsky bojkot jako odpoveéed
na antisemitismus.
Piiklad druhé Ceskoslovenské republiky’

Abstract: Economic Boycott in Response to Anti-Semitism Using the Example of the Second
Czechoslovak Republic

The economic boycott of Nazi Germany became one of the weapons in the fight against the anti-Semitism
of the Nazi regime. During the 1930s, it continued in different power and was also directed against other
states where anti-Jewish actions were taking place. That is why the Second Czechoslovak Republic, in which
the domestic right wing was heard louder and louder and which, at the same time, found itself under
the strong pressure from Germany, was affected by the boycott, too. In spite of the government s effort to
preserve the tradition of religious and racial tolerance, anti-Jewish attacks, mostly verbal, but gradually
even real, took place at different levels, resulting in attempts to declare a boycott of Czech-Slovak goods
exported to democratic states, especially the USA.

Key words: 20" century history — economic history — Czechoslovak history — the Second Czechoslovak
Republic — anti-Semitism - boycott

émecko bylo brzy po nastupu Adolfa Hitlera k moci podrobeno kritice z rtiznych
stran za protidemokratické zmény, které novy rezim zavadél. Jednim z mala
praktickych krok se stal hospodarsky bojkot zemé, vyhlaseny ve svété jed-
nak zidovskymi organizacemi, jednak pfislusniky levicovych stran a spolkl ve snaze
dosdhnout toho, aby nacisté prestali utiskovat urcité skupiny obyvatelstva v Némec-

ku.? Tento bojkot v rtizné silném rozsahu pretrval az do zacatku druhé svétové valky

1 Studie vznikla s podporou projektu Grantové agentury Ceské republiky &. 16-02274S Zidovsky bojkot
nacistického Némecka (1933-1941).

2 Tématu nebyla prozatim vénovana velkd pozornost. Z dosud uvetejnénych praci viz zejména Moshe
R. GOTTLIEB, American anti-Nazi resistance, 1933-1941: an historical analysis, New York 1982;
dale napt. Nazis against the world: the counter-boycott is the only defensive weapon against Hitlerism's
world-threat to civilization: selected speeches from world leaders of public opinion, New York, Non-
Sectarian Anti-Nazi League to Champion Human Rights, [19342]; Wirtschaftsboykott, Jewish Central
Information Office, London 1934.
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a hrozil i dalsim zemim, jejichz vlady by se rozhodly zavadét predevsim protizidovska
opatfeni.

Jednou z takovych zemi se stalo i Ceskoslovensko, presnéji druhd Ceskosloven-
ska republika, ktera se po Mnichové dostala pod silny tlak ze strany Némecka. Bylo
to dosti paradoxni, protoze mezivale¢né Ceskoslovensko diky vstficné politice vici
7idm vlastnim i zahrani¢nim ziskalo velmi dobrou povést ve svétovém Zidovském
hnuti. Toto hnuti se délilo na fadu proudu - sionisty, ortodoxni a jiné, jejichz stoupen-
ci se organizovali v riznych spole¢nostech, obcas vyznavajicich ostré nazorové pro-
tiklady.> Od prvniho sionistického kongresu, svolaného Theodorem Herzlem roku
1897 do Basileje, se zidé z celého svéta setkavali, aby fesili své postaveni a dalsi postup
smértujici k dosazeni stanovenych cilt, at uz se jednalo o skute¢né zrovnopravnéni,
nebo vytvoreni zidovského statu na tizemi Palestiny. Mnoha z téchto setkani se diky
vy$e zminéné vladni politice konala v Ceskoslovensku.* Velmi ¢asto se podobné akce
konaly ve $vycarskych méstech a v mensi mire také v Rakousku. Lze predpokladat, ze
mista byla vybirana s ohledem na vyznam zidovské komunity v dané zemi, ale nep-
ochybné byly brany v Gvahu rovnéz vnitfni poméry daného statu a stupen tamniho
antisemitismu. V této souvislosti stoji za pozornost, Ze zadny ze sionistickych svétovych
kongresti ve 20. a na pocatku 30. let (o obdobi po nastupu Hitlera zde netfeba mluvit)
se nekonal v Némecku a od roku 1933 ani v némeckych méstech ¢eskomoravského
pohranici.

Jistéze se v letech 1918-1938 i v CSR ozyvaly i antisemitské hlasy,® ale diky autorité
prezidenta Masaryka,® k némuz se hlésila prevazna ¢ast obyvatelstva, nikdy neziskaly
vyraznéjsi vahu. Ceskoslovensko v té dobé ptijalo velké mnozstvi uprchliki véetné

zidovskych, nemélo ovéem podminky pro jejich trvalé umisténi.’

3 Viz naptiklad Tatjana LICHTENSTEIN, Zionists in interwar Czechoslovakia: minority nationalism
and the politics of belonging, Bloomington, Indianapolis [2016].

4 Jako piiklad Ize uvést XII. sionisticky svétovy kongres v Karlovych Varech roku 1921, XIII. o dva roky
pozdéji na tomtéz misté, XVIIL roku 1933 v Praze, 4. svétovy kongres Unie sionisttl — revisionistt
v roce 1930 v Praze, konference svétové exekutivy radikélnich sionistt v Praze na konci téhoz roku,
mezinarodni kongres Zidovskych télovychovnych jednot ,Makkabi“ v Praze 1931, VII. konference
WIZO - Svétové organizace zidovskych Zen v Praze roku 1933, I. svétovd konference zidovské
socialistické mladeze v Praze téhoZ roku, 8. svétovy kongres ,Makkabi v Brné 1935, II. zimni hry
»Makkabi“ v roce 1936 v Banské Bystrici a dalsi.

5  Viznapt. Ines KOELTZSCH, Praha rozdélend i sdilend. Cesko - Zidovsko - némecké vztahy 1918-1938,
Praha 2015.

6 KevztahuT. G. M. k zidovstvi viz nejnovéji Milo§ POJAR, T. G. Masaryk a Zidovstvi, Praha 2016.

7 O tomviz zejména Katetina CAPKOVA - Michal FRANKL, Nejisté titocisté. Ceskoslovensko a uprchlici
pred nacismem 1933-1938, Praha - Litomysl 2008. Autofi zdtraznuji spiSe kriticky pohled na danou
otazku.
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Pfelomem v tomto ohledu se stal Mnichov. Nastalo obdobi tzv. druhé republiky, jez
pfineslo fadu zmén do Zivota zemé.® Pod tlakem mezinarodnich i vnitfnich okolnosti
se sily vyznavajici Masarykovu demokratickou tradici dostaly do defenzivy. Prezident
Edvard Bene$ jako hlavni symbol této tradice odstoupil z uradu’® a odjel do zahraniéi.
Ceskoslovenské republika, oslabena ztratou uzemi, ¢asti obyvatelstva i vyznamného
dilu pramyslu a lozisek nerostnych surovin, nucena starat se o uprchliky z pohranici
Ceské i zidovské,!? se ocitla v tézkém postaveni. Hledal se vinik. Na toho hlavniho -
Némecko - se v tisku nettocilo, naproti tomu se mnozily vypady proti dosavadnimu
politickému usporadani zemé, proti parlamentarismu a politickym stranam, proti
byvalému prezidentovi a dal$im stoupenciim masarykovské demokracie. Ozyvalo se
volani po zachrané naroda a soucasné sililo presvédceni, Ze je nutno za kazdou cenu
vychazet s Némeckem."

Tlak z Némecka neustaval' a uvnitf zemé se zacaly ve stale vétsi mife prosazovat spiSe
pravicové sily. Jednou z jejich cest, jak upoutat pozornost a oznacit vinika souc¢asnych
potizi, byl antisemitismus. Zna¢nou potiz predstavovala skutecnost, Ze némecky tisk
v tésné pomnichovském obdobi uverejiioval jako hotovou véc udajné pripravovand
protizidovska opatieni v Ceskoslovensku, ackoliv ¢eskoslovenska vlada takové kroky

jesté nékolik mésict uspésné odsouvala. Zpravy z Némecka bohuzel prejimaly svétové

8 O druhé &eskoslovenské republice viz naptiklad Jan GEBHART - Jan KUKLIK, Velké déjiny zemi
Koruny Ceské, sv. XVa, Praha - Litomys$l 2006; Jan GEBHART - Jan KUKLIK, Druhd republika
1938-1939. Svdr demokracie a totality v politickém, spoleCenském a kulturnim Zivoté, Praha - Litomy$]
2004; Jan RATAJ, O autoritativni ndrodni stdt. Ideologické promény Ceské politiky v druhé republice,
Praha 1997; Vaclav JUNEK, Druhd republika: nultd hodina, Brno 2011; Dusan TOMASEK, Denik
druhé republiky, Praha 1988.

9 1. fijna 1938 - nazitti po podepsini Mnichova - fekl marsdl H. Goring oficielné dr. V. Mastnému,
Ceskoslovenskému vyslanci v Berliné, Ze Némecko by nemohlo dovolit, abych po Mnichové podrzel
utad presidenta republiky. Nebude pry viibec uz se mnou jednat. Naznacil zdroveri, Ze jestlize nebu-
du ihned resignovat, bude pry Némecko postupovat viici Ceskoslovensku p¥i uplatfiovani mnichov-
ské dohody s naprostou bezohlednosti.“ Edvard BENES, Paméti. Od Mnichova k nové vdlce a k no-
vému vitézstvi, Praha 1948, s. 73. Podobné zpravy prichdzely i z jinych stran neoficialni cestou.
Tamtéz.

10 . Rataj uvadi, ze z oblasti odstoupenych Némecku ptislo 122 000 Cechtl, 15 000 Zidiia 18 000 némeckych
antifasistl, z oblasti obsazenych Polskem 30 000 Cechui. J. RATAJ, O autoritativni ndrodni stdt,
s. 12. Viz té2 Jan BENDA, Utéky a vyhdnéni z pohranici 1938-1939, Praha 2013.

11 Podrobnéji viz . GEBHART - J. KUKLIK, Velké déjiny zemi Koruny eské, s. 9 an.

12 Ministr zahrani¢i CSR se 14. 10. 1938 sedel v Berliné s Hitlerem, ktery mu dal jasné pokyny. Ladislav
Feierabend je pozdéji shrnul nésledovné: ,, Fithrer Chvalkovskému zdiiraznil, Ze nesmime pokracovat
v Benesové politice, Ze mdme rozvdzat spojeneckou smlouvu s Francii a SSSR, nemdme se mazlit
s komunisty, s Zidy a s demokracii a mdme respektovat vsechna némeckd prini.“ Ladislav FEIERABEND,
Politické vzpominky I, Brno 1994, s. 45. Cit. dle Petr BEDNARIK, Antisemitismus v Ceském dennim
tisku v obdobi druhé republiky, in: Marcela Zoufald - Jiti Holy (edd.), Rozpad Zidovského Zivota.
167 dni druhé republiky, Praha 2016, s. 200.
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agentury a také — v dané zalezZitosti velmi dulezita - Jewish Telegraphic Agency, jez

ovliviiovala nazory zidu ve svété.”

ve

Postaveni zidii v druhé republice

Protizidovské postoje v dobé druhé republiky, jez budily pozornost v zahrani¢i, vychazely
z nékolika zdrojt: jednak $lo o utoky - zejména slovni v tisku - ¢eskych radikalnich
nacionalist(l a nékterych organizaci zdjmovych a profesnich," déle nejen slovni, ale
i praktické kroky Némct Zijicich v ¢eskych zemich mimo pomnichovsky zébor, jez zasahly
Zidovské zaméstnance némeckych instituci, a nedala se prehlizet situace na Slovensku,
kde bylo nepratelstvi vici zidim z historickych divodu silnéjsi nez v ceskych zemich.
Od ziskani autonomie v fijnu 1938 se Zivotni podminky zid na Slovensku zfetelné
ztizily, protoze proti nim vyvijely vétsi tlak jak autonomni statni organy, tak Hlinkova
garda.'® V malych méstech naptiklad prislusnici Hlinkovych gard branili nezidovskym
obc¢antm nakupovat v zidovskych obchodech. Autonomni slovenské organy se k takovym
zaleZitostem stavély ,,chapavé® a na znepokojené dotazy z Prahy odpovidaly, ze poméry
na Slovensku jsou jiné nez v zapadni poloviné republiky, ze Zidé na Slovensku vzdy

v minulosti postupovali proti Slovakiim a Ze vysttelky, kterych se dopousti Hlinkova

13 Viz naptiklad News, Jewish Telegraphic Agency (déle JTA), Vol. IV, No. 160, 13. 10. 1938, citovaly
Angriff a Volkischer Beobachter, oficidlni nacistické tiskoviny, které predpovidaly ostry antisemitsky
obrat v politice nové eské vlady, psaly o ,,revoluci v postoji Ceského nédroda k Zidovské otdzce“a o tom,
ze Cesti pravnici a 1ékafi poZadovali zavedeni ,,drijského paragrafu“v profesnich komorach. Dospély
téz k zavéru, ze ,ve spojeni s Zidovskou otdzkou abdikace dr. Eduarda Benese bude mit dalekosdhly
dopad, protoZe Benes byl ochrdncem Zidil, ktery usilovné kladl prekdzky zavedeni rasovych zdsad*.
Dale: News, JTA, Vol. I, No. 163, 17. 10. 1938 uvedly, Ze podle zpravy JTA z Berlina z 16. 10. 1938 se
v némeckych kruzich predpovida ¢eskoslovensky antisemitsky program dle némeckého zptisobu jako
vysledek pokracujicich rozhovorti ministra zahrani¢i F. Chvalkovského v Némecku. Podobnych zprav
bylo vice, ovSem dal$i upozornovaly i na snahu cesko-slovenské vlady vyhnout se protizidovskym
opatfenim.

14 Této otdzce byla nejnovéji vénovana kolektivni monografie M. ZOUFALA - J. HOLY (edd.), Rozpad
zidovského Zivota. Viz té2 Milo§ POJAR - Blanka SOUKUPOVA - Marie ZAHRADNIKOVA (red.),
Zidovskd mensina za druhé republiky: sbornik predndsek z cyklu ve Vzdéldvacim a kulturnim centru
Zidovského muzea v Praze v lednu az cervau 2007, Praha [2007].

15  Viz napt. Jakub DRAPAL, Postup advokacie proti Zidovskym advokdtiim za druhé republiky a tésné
po ni,in: M. Zoufald - J. Holy (edd.), Rozpad Zidovského Zivota, s. 245-272; ]. RATA]J, O autoritativni
ndrodni stdt, s. 113.

16 O antisemitismu na Slovensku v dobé druhé republiky zatim mnoho publikovano nebylo. Viz
napt. J. GEBHART - J. KUKLIK, Velké déjiny zemi Koruny Ceské, s. 143-144; Dusan KOVAC, Déjiny
Slovenska, Praha 1998, této otdzce vénoval jednu vétu - s. 227; ponékud podrobnéji Jan MLYNARIK,
Déjiny zidii na Slovensku, Praha 2005, s. 102 an.; dale viz Ivan KAMENEC, Po stopdch tragedie,
Bratislava 1991; dosti podrobné danou zélezitost v posledni dobé zpracoval Milan HES, Dny strachu:
Osudy ukryvanych Zidii na Slovensku v casech viddy Jozefa Tisa, Praha 2013, s. 12 an.
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garda, jsou jen ojedinélé."” Podle této logiky prvotni vina byla na zidovské strané a nynéjsi
wvystielky“ mély byt spravedlivou, nebo pfinejmensim pochopitelnou odplatou. Tento stav,
v némz byla patrna inspirace Némeckem, ovSem vztahovalo svétové vefejné minéni na
celé Cesko-Slovensko. K tomu viemu piibyly pozdéji kroky éeskoslovenské vlddy, jez vedla
boj za zachovani prvorepublikové tradice vystfihani se antisemitismu, ale pod natlakem
ze strany Némecka i pod vlivem nékterych vnitinich okolnosti ¢inila v tomto sméru
ustupky. Nejprve pouze dostate¢né neodporovala hlasim domacich ¢eskych, némeckych
i slovenskych antisemittl, pozdéji sama byla nucena udinit protizidovska opatfeni.

V tisku si jiz od podzimu 1938 radikalové nemuseli prilis davat pozor na to, co napisi
o demokracii a o Zidech,'® a diky tomu se stupniovaly tGtoky proti prvni republice, jejim
viid¢im osobnostem a stoupenciim, proti cizorodym prvkidm ve spole¢nosti, k nimz byli
pocitani jak uprchlici z Némecka a v posledni dobé z okupovanych Sudet, tak - i pod
tlakem z Némecka — ve vétsi mife rovnéz zidé.

V novinach se stale ¢astéji objevovaly protizidovské utoky, nékdy maskované snahou
chranit v oslabené republice zivotni prostfedky pro domaci ¢eské obyvatelstvo, jindy
naprosto oteviené a podobajici se tak vypadim béznym jiz nékolik let v sousednim
Némecku, k némuz a jeho politice se autori hlasili a prosazovali sblizovani s nim. ,, Také
prazské spolecenské kluby budou zbaveny nedrijskych Zivli, hlasal titulek Prazského Velera
28.11. 1938. ,,Budeme navazovati styky s opravdovym ryzim némectvim. Ale chceme
a musime je navazovat zase jenom opravdovym a ryzim Cesstvim! V novych proudech
museji u kormidel stati novi lidé. Lidé rodem, plémém, krvi a srdcem jenom a nic jiného nez
Cesi! Prosté, abychom to jasné a srozumitelné fekli — Cesi arijského pivodu! [...] Lze snad
doufat, Ze nedrijsti funkciondfi klubovni [...] daji své funkce k disposici. Ne-li, nezbylo by,
nez aby to bylo razné vynuceno!“?® A objevovaly se mnohé dalsi: ,, Musime rychle rozfesit
zidovskou otdzku®® ,Neumérny vliv Zidii musi zmizet!“?' ,Co se bude délat v Zidovské
otdzce?** a tada podobnych ¢lanku se snazila ovlivnit vefejné minéni.

K véci se vyjadril i ministersky predseda Rudolf Beran, ktery v prosincovém vladnim

prohlaseni uved], ze zidovska otazka bude feSena i v CSR a zZe ,,pomér stdtu k Zidiim, kteri

17 Archiv ministerstva zahrani¢nich véci (dale AMZV), IV. sekce, inv. ¢. 18, kart. 749, ¢.j. 19179,
6.2.1939.

18 O antisemitismu v tisku druhé republiky viz P. BEDNARIK, Antisemitismus v Ceském dennim tisku,
s. 198-221.

19 Niérodni archiv (dédle NA), fond Ministerstvo zahrani¢nich véci - vystfizkovy fond 1916-1944
(dale MZV - VF 1916-1944), inv. & 1150, kart. 2320, Zidé v CSR 1931-1938, Prazsky Veder,
28. 11.1938. Cisla stran u vystiizki nejsou uvedena. U nasledujicich idajti z tohoto zdroje jiz nebude
archiv uvadén.

20 Poledni list, 18. 11. 1938 (pravicové noviny vydévané Jitim St¢ibrnym).

21 Ndrodni noviny, 23. 11. 1938 (list Ndrodniho sjednoceni, vychazel v Brné).

22 Prazsky list, 14. 12. 1938.
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jsou jiz dlouho usazeni na tizemi republiky a ktefi maji positivni vztah k potrebdm stdtu
a jeho ndroda, nebude neptdtelsky“* V téchto slovech nachdzime ur¢ité vymezeni vici
nové prichozim zidiim a ur¢itou podminku - pozitivni vztah k potfebam statu a jeho
naroda. To znamena, Ze i starousedli zidé mohli byt postaveni stranou ob¢anti republiky,
zaleZelo na jejich postoji. U nich se ovS§em nepratelsky vztah k potfebam statu a naroda
nedal prili§ predpokladat, takze z této ¢asti vladniho prohlaseni miizeme vy¢ist i vili
nepftistoupit k protizidovskym opattenim. Prohlaseni ve vztahu k zidovské otazce nicméné
naznacovalo, Ze existuje tlak z Némecka a Ze roste i domaci ¢esky antisemitismus.

»Zidovskd otdzka“ nicméné na sebe poutala stile vétsi pozornost. V Némecku
samotném se protizidovska opatfeni stupniovala jiz od prevzeti moci nacisty, na podzim
1938 dostala novy podnét diky vrazednému ttoku Herschela Grynszpana na némeckého
diplomata v Pafizi, vyuzitému nacistickym rezimem k rozpoutdni pogromu znamého
jako ,,Kristalova noc®. Ten jiz zasahl také okupované Sudety.”” Pro Némecko mél mit
nasledky v podobé oZiveni hospodafského bojkotu, ktery ohrozoval i Cesko-Sloven-
sko. ,Zde vyvolavd nyni mnoho nervosity ,vilka zZidovskd®, boj, ktery pronikd celym
mezindrodnim Zivotem z rasové a ideologické nendvisti [...] Bude-li Némecko takto
opravdu jesté vice isolovdno a zavieno ve své autarkii, bude to také znamenat jen tim
tuzsi sevieni nového Ceskoslovenska a intensivnéjsi exploitaci celé oblasti, kterd Némecku
byla vyddna.”, napsal tehdy Obzor narodohospodarsky, ,,Nase zahranicni politika se
musi orientovat podle téchto nezménitelnych skutecnosti.“*® Jenze neslo jen o zahrani¢ni
politiku.

Némci, kteti Zili v éeském vnitrozemi, se nefidili cesko-slovenskou vladni politikou.

NIy

Naopak jim byla vzorem Némecka fiSe, a to i ve vztahu k zidiim, a v tomto smyslu

vyvijeli natlak na vladu. Odmitali totiZ , po vzoru Némecké iSe diirazné a diisledné ddt
vychovadvat své déti zZidovskymi profesory a uciteli“?” Bylo patrné, ze zidovsti vyucujici
na némeckych $koldch by byli nadale vystaveni nebezpedi nebo pfinejmensim bojkotu,
a proto ministerstvo $kolstvi a narodni osvéty na zdkladé vladniho usneseni zaridilo,
aby byli poslani na neurcitou dobu na dovolenou s ¢ekatelnym, coZ znamenalo nejen
nejistotu, ale také snizeni platu o aktivni pfidavky. Jen na némecké univerzité v Praze

tento krok zasdhl dvacet Zidovskych uciteld, spolecné s prazskou a brnénskou némeckou

23 Lidovélisty, 16. 12. 1938, ,, Bude rozfesena otdzka Zidovskd!“ (Lidové listy vydavala Cs. strana lidova).

24 O vladnim prohlégeni Beranovy vlddy podrobnéji viz naptiklad J. GEBHART - J. KUKLIK, Velké
déjiny zemi Koruny ceské, s. 76 an.

25 Viz napiiklad Markéta LHOTOVA, Synagogy v plamenech: K¥istalovd noc 1938 v éeském pohraniéi,
Liberec 2013.

26 Rudolf PROCHAZKA, Nové Cesko-Slovensko. Ceskoslovenskd otdzka a novd stiedni Evropa, Obzor
narodohospodaisky 43, 1938, s. 681-682.

27 Ndrodni noviny, 23. 12. 1938.
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technikou dohromady 30-35 lidi. Profesofi ve véku nad 65 let méli byt vyzvani, aby podali
zédost o penzionovani.?® Némecti obéané Cesko-Slovenska se po vzoru Rige podobnym
zptisobem stavéli i proti zidovskym lékarim.?

Podobné stanovisko zaujal ¢esky radikalni nacionalisticky tisk, ktery poukazoval
na vsSechny oblasti, v nichZ se zidé vymykali z priméru, a zadal, aby byly vypracova-
ny statistiky zidovskych obyvatel z hlediska doby jejich ptichodu do zemé a z hle-
diska oboru. Na zakladé toho mél byt pro zidy zaveden numerus clausus u vech
povolani.*

Tlak z Némecka se stuptioval. Casto neptimo, nacisti¢ti predéci naptiklad ve svych
obecnych tvahdch zavadéli fe¢ i na poméry v Cesko-Slovensku a naznacovali ,, zddouci®
cestu. Zpravy o tom ochotné uverejniovaly nejen némecké, ale i ceské nacionalistické listy.
Ernst Kundt, viidce nacionalné-socialistické skupiny v ¢esko-slovenském parlamentu,?
ve své — trochu predc¢asné — novorocni Gvaze uvedl: ,, Mir ve stfedni Evropé, hlavné pak
v Cesko-slovenské oblasti, [Je pfiznaéné, Ze Kundt nemluvil o statu, ale o pouhé oblasti.
Pozn. T. ].] a vztahy mezi ndrodem Ceskym a némeckym zdviseji na tom, budou-li Cesi
rozhodneé fesiti Zidovskou otdzku a fesiti ji radikdlné a v nejblizsi dobé. Neni pochyb o tom, Ze
Praha by byla jiz ostte zakrocila, kdyby londynskd City a New York nebyly Cesko-Slovensku
hrozily. Cesi mohou jako mensi ndrod Ziti ve sféfe némeckého hospoddiského viivu jen tehdy,
véleni-li se do celkového ramce némeckého hospoddiského Zivota. Zidovské kruhy v Londyné
a v New Yorku nemohou Cesko-Slovensku pomoci. Uznati tuto zdsadu a podle toho jednati
— tj. prvni ukol, pred nimz stoji v roce 1939 Cesky lid a stdt. Geograficko-politickd situace
nového Cesko-Slovenska jest takovd, Ze rok 1939 nepochybné ptinese zdkony, které si sama
povaha véci vynucuje.“> Zdanlivé pratelska rada, ale ve skute¢nosti hrozba: Cesi mohou
Zit jen ve sféfe némeckého vlivu (o¢ividné nejen hospodatského), Londyn a New York
(tim méné nékdo jiny) jim nepomohou, navic se ve zminénych méstech ozyvaji zZidovské
kruhy, a to tak, ze vyhrozuji (hospodarskym bojkotem - coz v Kundtové vyjadieni oteviené
feCeno nebylo), nezbyva tedy nic jiného, nez zavést podobna (protizidovska) legislativni

opatfent, jaka jiz plati v Némecku.

28 Prager Tagblatt, 23. 12. 1938. Podrobnéji viz Alena MISKOVA, Némeckd (Karlova) univerzita od
Mnichova k 9. kvétnu 1945 (vedeni univerzity a obména profesorského sboru), Praha 2002.

29  Ndrodni noviny, 23. 12. 1938.

30 Prazsky Vecer, 13.12.1938.

31 Ernst Kundt (1897-1947), pattil k dlouholetym blizkym spolupracovnikiim Konrada Henleina, od
roku 1935 byl poslancem ¢eskoslovenského parlamentu za Sudetonémeckou stranu. Po okupaci se
stal ¢lenem Fisského snému a plsobil v nacistickych organech naptiklad v okupovaném Polsku. Po
valce byl v Praze odsouzen k trestu smrti a popraven.

32 ,Goringiiv orgdn pro rychlé feseni Zidovské otdzky v CSR*, Ndrodni noviny, 31. 12. 1938 (s odkazem
na Essener National Zeitung z 30. 12. 1938).
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Jedna véc byly utoky v nacionalistickém a antisemitském tisku, ktery sice byl ve
svych nejostiejsich vyjadrenich cenzurovan, ale i tak mu ziistaval dostatek prostoru pro
jednozna¢na vyjadreni:

»Denné ve sloupcich naseho listu rozvitujeme otdzku uicasti Zidii v nasem ndrodnim, kulturnim
i hospoddrském Zivoté. Neni to z touhy planého napodobeni cizich vzori, ditvody jsou daleko hlubsi.
Pokldddme vyteseni Zidovské otdzky za jeden ze zdkladnich cinii vedoucich k ndrodni obrodé.
DiileZitost toho ostatné pochopila i nase Strana ndrodni jednoty tim, Ze stanovila za kardindlni
podminku pijeti do strany arijsky pivod vstupujiciho. Otdzka Zidii je otdzkou zachovdni ndrodniho
a lidského charakteru. Jenom proto se jich tak zoufale zbavuji Némci, kteti konec koncii méli prece
jen z nich jakys takys kulturni nebo obchodni a védecky ptinos. Védi viak dobre, jak se priméskem
zidovského bezpdtefnictvi a primo hmyziho parasitismu ni¢i ndrodni charakter, ndrod sam. Neni
tedy Zddného ditvodu k sentimentalité. [...] Chceme vak dnes poukdzat na jinou véc. Nase nejcilejsi
hospoddtské styky v budoucnu nesporné budou s Némeckem. Politickd, geografickd i ndrodo-
hospoddf'skd situace ani nijakého jiného vybéru neddvd. A ted si predstavte, Ze by pojitkem v obchod-
nim styku naseho ndroda a stdtu s Némeckem byl Zid. Ten Zid, ktery nemiize byt dnes Némci nejenom
vidén, nybrZ ani citén! Jak by ony styky vypadaly, jaky by z nich byl pro nds uZitek? [...] Nechce
je bohatd Anglie, vyhdni je Némci, vyhdni je dnes i Rumuni a Bulhati, vyhdni je kdekdo; miiZeme
se my stdt jejich asylem naddle? Kazdy ndrod md své tézké chvile. Zidé az dosud se méli skvéle.“>

Naproti tomu se v nékterych listech, jez se snazily udrzovat prvorepublikovou linii,
objevovaly hlasy, které se stavély proti antisemitskym vypadéim a snazily se nové nastalou
situaci hodnotit spravedlivé:

LVoldani po vyteseni Zidovské otdzky je doprovizeno novinovymi clanky a tivahami Cdstecné
protiZidovskymi a bezohlednymi ndvrhy podle hesla: Zidi ven! [...] Snaha, abychom se ve viem
glajchsaltovali, neni odiivodnéna. |...] nemusime byt stdatem [...] antisemitskym. Nikomu u nds
antisemitismus nejde viastné z hloubi duse. I ti, kdozZ ktici nejvice, znaji kazdy tolik slusnych Zidii
a ptitom dobrych Cechil, Ze neni ani mozno, aby sviij antisemitismus mysleli doopravdy. Celé kraje
jsou vdécny mnohym nasim zidovskym podnikateliom za zaméstndani. Zvldsté teba si vaZit téch
podnikatelil, kteti pracuji pro export a opattuji tak naSemu sdtu nad zlato cennéjsi devisy. Prece
nase Zidy zndme! Vime, kdo je kdo. Chodili jsme s nimi do $koly, obcujeme s nimi ve méstech,
stykdme se s nimi ve spolecnosti. A vime, Ze mnozi jsou lidé solidni, pracoviti. Tito nasi Cesti Zidé
jsou ochotni spolu s ndmi bojovat proti zidovské emigraci z Polska, z Vidné, z Madarska atd. Ani
jim neni prijemné, kdyZ jsou hdzeni do jednoho pytle s témi privandrovalci, ktefi u nds falsuji pasy,

pasuji devisy, obchoduji opojnymi drogami a provddéji neseriosni kavdrenské obchody a podvody.*

I zde je patrné rozliSovani mezi dlouhodobé v Ceskoslovensku usazenymi ,,domdcimi®
Zidy a zidy uprchnuvsimi ze sousednich zemi, kde se pro né kvuli statnim opatfenim

i vefejnému minéni zivotni podminky stévaly neudrzitelnymi.

33 Ndrodni noviny, 4. 12. 1938. Podepsan Cato.
34 C.K., ,Jak bude u nds fesena Zidovskd otdzka?‘; Ndrodni osvobozeni, 9. 12. 1938.
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Mnozstvi ¢lanki v radikalnéj$im tisku naznacovalo ¢i pfimo pozadovalo, Ze Zidé maji
byt vytlaceni ze vSech oblasti Zivota — pfinejmensim z jejich elnych mist, a to v¢etné
zivota hospodarského. Natlak byl podporovan nejen kruté logickym argumentem, ze
prostiednictvim Zidovskych obchodnikéi nebude Némecko ochotno s Cesko-Slovenskem
obchodovat, ale v tomto smyslu i jasné vyjadfenym stanoviskem v korespondenci z tehdy
jiz némeckého uzemi konkrétnim osobam. Jiz na konci kvétna 1938 naptiklad nachézeli
praziti ¢lenové Ceskoslovenské obchodni komory ve Vidni v postovnich schrankich
obéznik s dotaznikem, ktery mimo jiného zjistoval rasovy ptivod adresata ve smyslu
norimberskych zakond. Videnska komora po anslusu Rakouska prestala byt vefejnopravni
instituci, jez az dosud pisobila pod ¢estnym predsednictvim ¢eskoslovenského vyslance
ve Vidni. Zménila se v soukromy spolek, ktery okamzité zacal zjistovat rasovy ptivod
svych ¢lent.*

Naprosto nelze zpochybnovat vyznam zidi v hospodarském zivoté viceméné vSech
statf, v nichZ byli usazeni, véetné Ceskoslovenska. Pasobili v riiznych oborech a na
riznych trovnich — v bankovnictvi, v primyslovém podnikani, fada z nich diky svym
zkuSenostem, mezindrodnim vazbam a jazykovym schopnostem zastavala mista obchod-
nich zastupct. Pracovali jak pro ceskoslovenské firmy v zahranici, tak pro cizi firmy
provozujici obchodni vyménu s Ceskoslovenskem. A pravé tito Zidovsti obchodni zdstupci
v CSR hréli ddlezitou tlohu p#i hodnoceni pomnichovskych pomérii v zemi, zejména
ti, ktefi prichazeli z demokratickych zdpadnich statii a ze zamori. Tam totiz byli stale
plnohodnotnymi obcany, i kdyz se hitlerovska propaganda snazila namluvit svétu, Ze
zidy odchazejici z Némecka nikdo - snad kromé Palestiny — nechce.

Pravda byla trochu jina: demokratické staty zapadni Evropy a Severni Ameriky se
sice branily ptijimat v§echny zidovské pristéhovalce, ale to bylo déno spise jejich velkym
poctem a s nim spojenym prekrac¢ovanim celkovych ro¢nich pristéhovaleckych kvot nez
rasovym ptuvodem jednotlivci. Vefejné podporovany antisemitismus se tam nevyskytoval
a zidovsti obcané se tésili stejnym praviim jako ostatni. Nebyli omezovani ve své ¢innosti
a v tomto smyslu také mohli cestovat po svété jako zastupci riznych firem. Tito lidé citlivé
vnimali, jak se zhorSovalo postaveni zidt v Hitlerové Némecku a v dal$ich zemich, a také
si uvédomovali, ze Ceskoslovensko pred Mnichovem bylo naopak jednim z poslednich
klidnych utocist pro zidy ve sttedni Evropé. Doufali, Ze tomu tak bude i nadale, a i proto
se snazili oslabené Cesko-Slovensko podpotit alespon tak, jak bylo v jejich silich - tedy
v hospodarském ohledu objednévkami ¢esko-slovenského zbozi. Jejich snaha ale narazela
na ménici se poméry v Cesko-Slovensku. Autor vyse citovaného prispévku v Narodnim
osvobozeni 9. prosince 1938 popsal hrozici nebezpedi:

35 Prager Mittag, 1. 6. 1938.
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.V Praze je nyni asi 50 ndkupcii z Ameriky, ktef{ hledaji nase zbozi pro americky trh. Hledaji zbozi
se znackou: ,Made in Czecho-Slovakia“. A vice nez 80 % jich jsou americti Zidé. Ne orthodoxni
Zidé, ale pokrokovi seriosni obchodnici. Ti by od nds utekli, kdybychom zacali délat antisemitskou
politiku. A nejen tisice dodavatelii, ale desetitisice délnikii by p¥isly o zaméstndni. Republika by
pfisla o dané a poplatky, stét by mél prebytek nezaméstnanych a neméli bychom cizi devisy, kterych
zase potfebujeme pro ndkup surovin.

Jeden z téchto obchodnikii mné pripravil tézké chvilky, kdyz jsem mu mél omlouvat a vysvétlovat
priciny antisemitismu na Slovensku. Nakonec jsem ho jakz takz presvédCil, Ze témér neexistuji
slovensti Zidé a ze tam Zidé nejvice chybovali tim, Ze byli pomocniky Madarii. Ale u nds Ze nic
takového se stdt nemiiZe, alespori ne Zidiim Cechiim. A presvédiil jsem tohoto Amerikdna, Ze
mdme svaté prdavo chrdniti sviij pracovni trh od emigrantii, tak jako Amerika se uzavird viem
emigrantim jiz fadu let.

Nemiizeme si dovolit odhdnét od spoluprdce Zidy, kteti jsou dobrymi Cechy a ktei ndm mohou
vydatné pomdhat stavét nasi novou republiku, protoze k tomu potfebujeme vsech pracovitych
rukou. To ovsem neznamend, ze by nasi Zidé méli mit néjaké privilegované postaveni. Naopak,
budeme od nich Zddat naprostou loyalitu. Nestrpime od nich némdceni. Neptipustime dariové
defraudace nebo nemravné nizké mzdy. Od toho viak mdme ttady, které museji v tomto sméru
kontrolovat i nase podnikatele.

Velikou nasi starosti nyni je, aby se pracovalo, vyviZelo, aby se kolecka tocila. Mdme v celém
svété dobrou povést. Dnes do Ameriky miiZeme prodat vSechno, co stacime vyrobit. Nase zbozi md
daleko nizsi clo nez zbozi jinych stdtii evropskych, zbozi némecké je tam bojkotovino a Americané
Zadaji nase zbozi.“*

A nésledovaly vyvody plynouci z vy$e uvedenych podminek: Nemizeme stacit naplnit
vSechny objednavky. Ameri¢ti obchodni zastupci budou hledat dodavatele v jinych
zemich, a pravé proto potfebujeme, aby Cesti Zidé pomdhali v prebudovani ¢eského
primyslu, v zafizovani tovaren v krajich, kde dosud nejsou, ale kde je dost levnych
pracovnich sil a kde takova tovarna miize byt velmi prospésnd. Zidovéti podnikatelé
se svymi zkuSenostmi zadaji jen pravni jistotu, a my proto nesmime dopustit, aby méli
obavy o svij osud. Je tfeba dokdzat svétu, Ze nasi ob¢ané Ziji v pravnim a sporadaném
staté. A nasi cesti zidé jisté budou ndpomocni i v boji proti nezadoucim zidovskym
emigrantim ze sousednich statt.”

Autor ¢lanku v Ndrodnim osvobozeni se mylil v n¢kolika ohledech. Jednak precenil
vstficnost amerického trhu vici ¢esko-slovenskému zbozi, kterd sice jisté existovala, ale

nebyla bezvyhradna a neodrazela se v celnich sazbach.”® Némecké zbozi bylo sice v USA

36 C.K., ,Jak bude u nds fesena Zidovskd otdzka?‘; Ndrodni osvobozeni, 9. 12. 1938.

37 Tamtéz.

38 Presnéji fe¢eno urcité slevy existovaly, ale nebyly dany zvlastnimi sympatiemi vii¢i CSR. Prvni
adn4 obchodni smlouva CSR - USA byla podepsdna ve Washingtonu 7. 3. 1938 (s prozatimni
platnosti od 16. dubna). Do té doby platilo provizorium zaloZené na vzéjemném poskytnuti dolozky
nejvyssich vyhod. Prvni prozatimni obchodni timluva s USA vznikla 29. 10. 1923, prodlouZena byla
5.12.1924 a (s doplnénim) 29. 3. 1935. Nevyhodou u ni byla tficetidenni vypovédni lhita. Smlouva
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ve velké mife bojkotovano, ov§em nahradit jej - i s ohledem na kvalitu - mohl dovoz
nejen z Cesko-Slovenska, ale z kteréhokoliv jiného ,,slusného“ stitu. Mylna byla nadéje,
7e oslabené Cesko-Slovensko ma pred sebou delsi budoucnost, v niz prebuduje sviij

pramysl, a i ,,pravni jistota“ pro zidy se béhem ledna nasledujiciho roku zacala hroutit.

Statni zakroky sméfujici k omezovani zidi v Cesko-Slovensku

Vlada v Praze neméla dost sil na to, aby ucinné zaséhla proti témto utokiéim ze strany
¢eskych i némeckych radikalt. Pokusila se o to na Slovensku: v lednu 1939 ministersky
predseda Beran vyzval predsedu slovenské autonomni vlady Tisa, aby zamezil protizidovské
demonstrace. Tiso to slibil a prohlasil, Ze s nimi sim nesouhlasi, coz ovsem zddvodnil
podivné: pry proto, Ze Slovaci se zatim bez zidi nemohou obejit, pokud nechtéji, aby
slovensky obchod a primysl neutrpél ztraty.* Situace se ale ani po tomto Beranové
zasahu ptili§ nezménila.

Ostatné i sama prazska vlada byla postupné tla¢ena k omezujicim opatfenim. Pfestoze
se branila otevienému omezovani prav zidd, jeji postaveni nebylo natolik silné, aby
odolala tlaku z Némecka. Dne 22. ledna 1939 ministr zahrani¢i Chvalkovsky opét jednal
v Berliné (podobné jednani se odehralo jiz v poloviné fijna 1938) a zfejmé tam vyslechl
ostrou kritiku dosavadni ¢innosti ¢esko-slovenské vlady ve vztahu k zidtim.* O nékolik

dnii pozdéji se v Praze konaly porady, z nichz vyslo nékolik usneseni ve véci Zidovskych

obsahovala urcité vyhody: jednak nebyl ceskoslovensky vyvoz do USA podroben kontingentnimu
ani devizovému fizeni, jednak byly poskytnuty celni slevy — v nékterych ptipadech az 50 % - tykajici
se asi 46 % ceskoslovenského vyvozu do USA v dobé podpisu. Ovsem zdivodnéni bylo jasné:
jednalo se jen o ty druhy zbozi, kde byla CSR hlavnim nebo specidlnim dovozcem. Navic USA mély
podobné pozadavky pro americké vyvozy do Ceskoslovenska. Do USA se z CSR vyvazelo hlavné
jablonecké zbozi, bizuterie, sklo, hracky, hudebni nastroje, rukavice aj. Vzajemna obchodni bilance
se v druhé poloviné 30. let postupné vyrovnavala, eskoslovensky vyvoz do USA od roku 1934 rostl.
Podrobnéji viz Karel HUDEC, Obchodni smlouva se Spojenymi stdty, Zahrani¢ni politika 17, 1938,
& 3, s. 108-113. Viz té7 Stanislav ZACEK, Pfehled obchodné politického postaveni Cesko-Slovenska
v roce 1938, Zahrani¢ni politika 17, 1938, ¢. 8-9, s. 281-292.

39 J.MLYNARIK, Déjiny Zidis na Slovensku, s. 108.

40 E. Taborsky si o tom zapsal: ,,Chvalkovsky je v Berliné. Véera byl pfijat Hitlerem. Asi si tam s nim pékné
pohazuji. Notu, kterou pted dvéma dny nacal Berliner Tagblatt, prevzala dnes s patficnym crescendem
National Zeitung. Nelze pry mit za to, Ze je Ceskou vnitini véci, jestlize kazdodenni skutecnosti se
neshoduji s ceskoslovenskou politikou pratelstvi k némecké fisi. Cdst ceského tisku nazyvd arogantni. [...]
Chvalkovskému byl pry v Berliné ulozen pozadavek, aby Ceskoslovensko vypovédélo formdlné smlouvu
s Ruskem, vzdalo se smlouvy s F a pfistoupilo k paktu proti Kominterné. Sotva se Chvalkovsky vrdtil,
uloZila vldda ministru obchodu a financi, aby byl pfipraven program tésné spoluprdce s N. [...] CoZ se
jim zdd, Ze nds jesté nemaji dost v hrsti? Je to pro nds Cest, Ze ndm nevéfi ani v nasi bezmocnosti. Je to
dokladem toho, jak dalece nds lid ziistal véren sdm sobé.“ Viz Eduard TABORSKY, Pravda zvitézila,
Praha 1947, s. 45-46.
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obyvatel. Dvé méla podobu vladniho natizeni — prvni zpfisnovalo pravidla pro pobyt
cizincti v Cesko-Slovensku, druhé se tykalo stétniho obcanstvi.*!

Vedle toho padlo velmi diilezité vladni usneseni z 27. ledna o zidovskych zameéstnancich,
ktefi méli byt odstranéni ze statni sluzby. Obéznik s blizsimi pokyny v tomto smyslu
rozeslalo predsednictvo ministerské rady vSem ministerstviim a dal$im statnim aradtim
31.ledna. Praktické postupy pak fesila navazujici jednani, zejména meziministerska
porada o stitnich zaméstnancich zidovského ptivodu 9. nora 1939 na ministerstvu
vnitra.”? Bylo zfejmé, Ze pohled ¢esko-slovenské vlady pfi uréovani piivodu zaméstnanct
neodpovidal zcela némeckym zakontim. Za Zida se podle vladniho usneseni z 27. ledna
nepovazoval ten, ,u kterého pouze jeden rodic prislusel k Zidovskému ndboZenstvi nebo
ndrodnosti, a to i kdyZ zaméstnanec sam se hldsi k zidovské ndrodnosti nebo k Zidovskému
ndbozenstvi“.*® Vétsina resortl se shodla na tom, Ze zaméstnanci dostanou k vyplnéni
dotaznik, jenz poté bude ulozen v jejich osobnich spisech. Dalsi $etfeni v dané véci se
nebudou konat, pokud ufad nebude mit pochybnosti - pak si miize vyzadat ex offo
ktestni listy zaméstnancovych rodicu. Bylo zfejmé, Ze otazka nebyla dofesena do vSech
podrobnosti, protoze na dotazy zastupcti ministerstev, zda mohou ztstat ve sluzbé lidé
zidovského ptivodu jako soudci - laici, porotci, znalci, tltumo¢nici, ¢lenové danovych
komisi ¢i v zahrani¢i honorarni konzulové, zdstupce ministerstva vnitra nedokazal
jednoznac¢né odpovédét.

Vlastni dotaznik mél nasledujici znéni:

»Ukldddm Vim, abyste s odvoldnim na sluzebni pfisahu /sluzebni slib/ spravné a podle pravdy
odpovédél/a/ slovem ,ano“ nebo ,ne“ nebo slovy ,,nevim zcela bezpecné“ na otdzky uvedené na
druhé strané a abyste spravnost odpovédi potvrdil/a/ viastnorucnim Citelnym podpisem.

Neuposlechnuti tohoto pfikazu nebo odpovite-li na nékterou otdzku nespravné, budete stihdn/a/
podle prislusnych predpisii trestnich a disciplindrnich. V Praze ... inora 1939. ... podpis

1. Pfislusite nebo ptislusel/a/ jste nékdy, tieba jen po urcitou dobu, k Zidovskému ndboZenstvi
nebo Zidovské ndrodnosti? ...

2. Prislusi nebo ptislusel/a/ nékdy, treba jen po urcitou dobu, k Zidovskému ndboZenstvi nebo
k Zidovské ndrodnosti

a/ Vis otec? ...

b/ Vase matka? ...

Pozn.: Zaméstnanci nemanzelského piivodu odpovédsi jen na otdzku pod pism. b/.

41 Vladni natizeni z 27. 1. 1939 ¢. 14 Sb. z. a n., jimZ se dopliiuji predpisy o pobytu cizincti, pokud
jsou emigranty, a vladni nafizeni z 27. 1. 1939 ¢. 15 Sb. z. a n. o prezkoumani ¢esko-slovenského
statntho obcanstvi nékterych osob. Jiz 10. 1. vlada vytvorila dvé subkomise pro zidovskou otdzku —
hospodarskou a pravni. Viz J. RATAJ, O autoritativni ndrodni stdt, s. 115.

42 NA, fond Ministerstvo priimyslu, obchodu a Zivnosti (ddle MPOZ), kart. 174, P-1781, fonogram od
ministerstva vnitra pro ministerstvo obchodu 7. 2. 1939 a zépis z porady 9. 2. 1939.

43 NA, MPOZ, kart. 174, P-1781, zapis z porady 9. 2. 1939.
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Odvoldvaje se na svoji sluzebni pfisahu /sluzebni slib/ prohlasuji, Ze jsem na vyse uvedenou
otdzku odpovédél/a/ viplné podle pravdy.

V...dne... 1939

podpis (Citelny)

Jméno a prijment: ...

Utedni (sluzebni) titul: ...

Sluzebni ufad: ...“*

Termin pro shrnuti ziskanych tdajt stanovila vlada az koncem tnora ptipisem vedeni vSech
ministerstev a dal$ich vyznamnych statnich urada. Nékterd data se v ném prekryvala, ale
kone¢ny poZzadavek na doruceni presnych statistickych udaji predsednictvu ministerské
rady znél 20. bfezna 1939.* Kromé toho byla ponechana moznost vyjimky v pripadé
obtizné nahraditelnosti - zaméstnanec zidovského ptivodu mohl byt v ¢inné sluzbé
statni ponechan, ale ve zpravé pro predsednictvo ministerské rady muselo byt uvedeno,
o kterého zaméstnance jde, na kterém je misté a zda pti zastavani tohoto mista je vyloucen
jakykoliv, tedy i pisemny styk s vefejnosti.*¢

Po stanoveni pravidel nasledovalo praktické provedeni. Ministerstvo vnitra navrhlo
vice moznosti. Na prvnim misté mélo byt zaméstnanctim zidovského ptivodu doporuceno,
aby ze statni sluzby odesli dobrovolné nebo si podali Zadost o penzionovani. Dale se mélo
zkoumat, zda neni mozno vyuzit § 21 vladniho natizeni ¢. 379/1938 Sb. z. a n.*” A jako
posledni moznost ptichdzelo v ivahu prelozeni zaméstnance na dovolenou s ¢ekatelnym
podle § 73 sluzebni pragmatiky ¢i obdobnych ustanoveni. Opét zde byla vyslovena
i moznost vyjimky umoziujici ponechat v ¢inné sluzbé zameéstnance zidovského ptivodu
»zcela mimorddné zpiisobilosti® a také legionare, pokud bude na misté odpovidajicim
jeho sluzebni hodnosti a vylu¢ujicim jakykoliv styk s vefejnosti. Pravomoc rozhodnout
o vyjimkach byla ponechdna ministerstviim. Po bezpe¢ném zjisténi zidovského piivodu
meéla byt provedena opatfeni podle vyse uvedenych moznosti nejpozdéji do 10. brezna.*®
Ptiznacné je, ze mezi adresaty byli jen zemsti prezidenti ceskych zemi. Autonomnimu

Slovensku a Podkarpatské Rusi byla v dané otazce ponechana volna ruka pro vlastni feseni.

44 NA, MPOZ, kart. 174, P-1781, zapis z porady 9. 2. 1939, ptiloha. Dotazniky vyhotovila Statni tiskdrna
v Praze.

45 NA, MPOZ, kart. 174, P-1781, pfedsednictvo ministerské rady republiky Cesko-Slovenské presidiu
vSech ministerstev v Praze, ministru Jifimu Havelkovi, kancelafi presidenta republiky, presidiu
nejvyssiho ucéetniho kontrolniho ufadu, presidiu nejvyssiho spravniho soudu, presidiu statniho
uradu statistického 21. 2. 1939.

46 Tamtéy,s. 2. Viztéz NA, MPOZ, kart. 174, P-1781, obéznik predsednictva ministerské rady z 31. 1. 1939.

47 Vladni nafizeni z 21. 12. 1938 ¢. 379 Sb. z. a n. o upravé nékterych personalnich poméri ve vefejné
spravé. § 21 pojednaval o podminkéch prelozeni zaméstnance do trvalé vysluzby.

48 NA,MPOZ, kart. 174, P-1781, Presidium ministerstva vnitra zemsk}'fm presidenttim v Praze a v Brné
19. 2. 1939.
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Prednostové nizsich uradt méli zjisténé adaje hlasit svym ministerstviim do
15. brezna v tabulce, jejiz podoba svéd¢i o pretrvavajicim rozliSovani zidovskych oby-
vatel podle jejich ptivodu. Kromé sluzebni kategorie a oboru a platové stupnice se
totiz do tabulky, jejiz vzor byl ptilozen, vypliioval pocet Zidl v daném uradé k 1. cer-
venci 1938 a k 1. lednu 1939, déle pocet zida prichozich bud z izemi obsazenych
Némeckem ¢i Polskem, nebo ze Slovenska po 7. fijnu 1938 nebo z Podkarpatské Rusi
po 11. fijnu 1938.%*

Prvni propousténi zidovskych zaméstnanct prislo jiz v prvni poloviné unora.
Zidovské organizace v Cesko-Slovensku se snaZily vyvoj zvratit, zejména Svaz Cechti
zida v Ceskoslovenské republice v Praze, ktery se odvolaval na asimilaci svych ¢&lend,
jiz se povazovali za Cechy a lisili se jen nabozenstvim, na jejich odbornou kvalifikaci
a bezatésnou budoucnost, protoze se dalo ocekavat, ze po statnich institucich budou
nasledovat i soukromé. Svaz se v této zalezitosti obratil na predsedu vlady* a poukazoval
nejen na tradici mirného souziti, ale také na § 128 tistavy CSR, v némz se pravilo: ,, Rozdil
v ndboZenstvi, vite nebo vyzndini nemiize byti zadnému statnimu obcanu na zavadu, pokud
jde o pozivdani prdv oblanskych a politickych a zejména pokud jde o pfistup do vetejné
sluzby, utadii a k hodnostem neb o vykondvani jakékoliv Zivnosti nebo povoldni.“' Tento
paragraf jisté kazdy vzdélany ¢lovék v CSR znal, ale vlada byla pod takovym tlakem, ze
se citila byt nucena obejit jej. Proto zifejmé také nebyl vydan pokyn k propousténi zidi ze
statnich sluzeb oficialné, nemél podobu zdkona nebo vladniho natizeni, ale pouze jakési
vnitfni instrukce. A proto také asi pracovnici zidovského ptivodu velmi ¢asto odmitali
opustit sva mista ve statni sluzbé dobrovolné, k cemuz byli vyzyvani:** patrné nechtéli
statu, kdyz uz dosel tak daleko, jeho postup uleh¢ovat svym dobrovolnym odchodem,
ale bud'se snazili donutit jej, aby své protitstavni jednani sim dotéhl az do konce, nebo

nevérili, ze k né¢emu takovému dojde.

49 Tamtéz, ptiloha.

50 NA, MPOZ, kart. 174, P-1781, Svaz Cechti zidt v Ceskoslovenské republice v Praze piedsedovi vlady
R. Beranovi 13. 2. 1939. Podepsani pfedseda JUDr. Otta Stross a mistoptedseda JUDr. Josef Beck.

51 Zakonz29.2.1920 ¢. 121 Sb. z. a n., Hlava Sestd, Ochrana mensin narodnich, nabozenskych a rasovych
§ 128. Pisatelé spojili 1. a 2. odstavec zminéného paragrafu, ale obsah nezménili. Piivodni znéni je
nasledujici:
» 1. Vsichni stdtni obéané republiky Ceskoslovenské jsou si pred zdkonem plné rovni a poZivaji stejnych
prav obéanskych a politickych nehledic k tomu, jaké jsou rasy, jazyka nebo ndboZenstvi.
2. Rozdil v ndbozenstvi, vite, vyzndni a jazyku neni Zddnému stdtnimu obéanu republiky Ceskoslovenské
v mezich vSeobecnych zdkonii na zdvadu, zejména pokud jde o pfistup do vefejné sluzby, k utadiim
a hodnostem, aneb pokud jde o vykondvini jakékoli Zivnosti nebo povoldni.“

52 Napiiklad v Patentnim utadu ,,vsichni vyse uvedeni na dotaz, zda dobrovolné chtéji odejiti ze stdtni
sluzby, odpovédéli, Ze nikoliv a Ze nepodaji Zddost o pensionovini®. NA, MPOZ, kart. 174, P-1781,
Presidium Patentniho Gfadu presidiu ministerstva obchodu 6. 2. 1939.
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V kazdém pripadé je zfejmé, Ze rozhodnuti ¢esko-slovenské vlady ve véci propousténi
zaméstnancti Zidovského ptivodu ze statnich sluzeb ptislo az na konci ledna 1939. Nebylo
sice uplné oficidlni a vlada sama doporucovala, aby se zélezitost vyfizovala davérné,
nicméné je jasné, Ze se nemohla utajit. Nyni jiz bylo zcela zfejmé, Ze Cesko-slovenska vlada
je pod takovym vlivem Némecka, Ze nema silu na udrzeni vlastnich demokratickych tradic,
jez se prese vSechno dlouho snazila zachovat. Ke zméndm musela ptistoupit i pfi védomi,
Ze odvetna opatfeni v demokratickych statech jiz jsou v béhu a budou jesté zesilena.

Reakce ve svété na projevy antisemitismu v Cesko-Slovensku

Odveta v zapadnich zemich nepfisla az po 27. lednu 1939. Tiskové a jiné utoky jiz na
podzim roku 1938 vyvolavaly nepfiznivou odezvu, kterda mohla mit bezprostredni vliv
na ¢esko-slovensky zahrani¢ni obchod. Upozornili na ni lidé, ktefi prichazeli do styku se
zahrani¢nimi obchodnimi zéstupci v Cesko-Slovensku. Postupem doby tuto skute¢nost
zaznamenavaly také oficidlni instituce, jichz se bezprostfedné dotykala, tj. ministerstvo
zahrani¢i a Exportni astav ¢eskoslovensky.

Ceskoslovensky generalni konzul v New Yorku jiz na konci tijna 1938 telegrafoval,
ze , Associated Press pfinesl zprdvu z Prahy o ndvrhu Ceské obce sokolské na fesent rasové
otdzky v CSR, v diisledku cehoZ newyorsti obchodnici hrozi bojkotem Ceskoslovenského
zboZi“>® Vzapéti — zfejmé rovnéz v reakci na prohlaseni sokoltl - hldsil zastupce firmy
Bata z Chicaga storno velkych objednavek.* To bylo prvni varovani, které u zasvécenych
vyvolalo opravnéné obavy z dalekosahlejsich diisledki. Poukazovalo se na to, ze mezi
obchodniky maji zidé velky podil — naptiklad ¢eskoslovensky vyvoz do USA byl z 90 %
v rukou zidovskych importérii. A nemuselo se jednat jen o USA, ale o celou anglosaskou
oblast, protoze predevsim ta podporovala jiz osvéd¢eny hospodarsky bojkot nacistického
Némecka. CSR dosud méla sympatie Zidovskych obchodnik, a to pravé pro svoji povést
demokratického a nabozensky snasenlivého statu. Pokud by ji méla ztratit, odbytové
moznosti v zahrani¢i by se zmensily a napomahalo by se tim konkurenci.”

Ve stejné dobé zaznamenal znepokojivé zpravy Vojta Benes, bratr jiz byvalého
prezidenta, ktery tehdy cestoval po USA. Koncem fijna v New Yorku navstivil jednani
sjezdu ,,amerického Zidovstva“ a zjistil, Ze GCastnici maji dobré zpravy o tom, co se déje
v Evropé i ptimo v Ceskoslovensku, ,,0 riistu fasistickych tendenci v riiznych vrstvdch

obyvatelstva, v Zivnostnictvu, v nékterych kruzich advokdtnich, a jejich obavy se ozvaly

53 AMZV,IV.s., inv. ¢. 18, kart. 749, ¢. j. 150 841/IV/5, telegram z 25. 10. 1938.
54 Tamtéz, ¢.j. 153 637/IV/5, telegram z 31.10. 1938.
55 AMZV, IV.s., inv. ¢ 18, kart. 749, ¢. j. 151 955/1V/5, informace pro ministra zahranici, 28. 10. 1938.
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v priibéhu sjezdovém velmi oteviené®.>® Vojta Bene$ zaznamenal i ohlas v americkém tisku
na tyto zvésti a snazil se je vyvratit. Poslal v tom smyslu telegram predsedovi American
Jewish Congres Stephenu Wiseovi, newyorskému rabinovi, a ten odpovédél stejnou
cestou, ze shromdzdéni 7idé odmitaji témto zpravam vétit a doufaji, Ze Masarykova
zemé si zachova svou humanistickou tradici. Oba telegramy byly otistény v americkém
tisku™ a jisté zapusobily uklidiujicim dojmem, protoze Stephen Wise byl velmi znamou
osobnosti. Z jeho reakce je rovnéz patrné, jak silny zvuk v USA stale mélo jméno
T. G. Masaryka, obzvlasté ve spojeni s Zidovskou otazkou.

Varovné zpravy se vSak mnozily. V listopadu 1938 se k bojkotu pridaly nejen dalsi
americké firmy, ale napiiklad i firma Bergstrém ze Svédska. Diivodem nebylo pouze
prohlaseni sokolské obce, prichdzely stale nové podnéty: zavedeni arijského paragrafu
vadvokatni a lékarské komorte v Praze, rozpousténi zednaiskych 16Zi, protizidovskd opatfeni
na Slovensku,*® neochota cesko-slovenské vlady vychazet vstiic Zidovskym bézenctim.
Reakce v USA nebyly unahlené, fada dovozct si idaje ovérovala u zastupitelskych uradu.
Ty se jisté snazily obavy zahnat, ale objevovaly se stale dalsi, i nepfimé dikazy. Mimo
jiné skutecnost, Ze pres zesilujici se cenzuru nebyly v C-SR pozastaveny tiskové zpravy
o protizidovskych akcich. Z toho se soudilo, ze vldda se nestavi jednoznacéné proti.*

Prozatim se jednalo o jednotlivé pripady dovoznich firem, které v USA ptistoupily
k bojkotu. Hromadné zapojeni se del$i dobu zvazovalo. Velkou zasluhu na odkladani
rozhodnuti mély ¢eskoslovenské zastupitelské urady, jez se snazily situaci uklidnovat
a vysvétlit kroky cesko-slovenské vlady. Vladu pak presvédcovaly o nutnosti provést
opatteni, jez by obavy zmirnila. Dilezitou tlohu v tomto ohledu hral ¢esko-slovensky
generalni konzulat v New Yorku, protoze pravé toto mésto bylo hlavni branou evropského
vyvozu do USA. Generalni konzul po¢atkem prosince 1938 hlasil, Ze se s pfednimi dovozci
Cesko-slovenského zbozi velmi ¢asto schazi a vi od nich, ze moznost vyhlaseni bojkotu
se mezi nimi probird. Bezprostfedni nebezpeci v tomto smyslu nicméné zatim nehrozi,
protoze dovozci i zastupci Cesko-slovenskych firem jsou toho nézoru, ze k takovému kroku
dojde pouze tehdy, kdyz ¢esko-slovenska vldda zakonem vyhlasi protizidovskou politiku
podle vzoru némeckych norimberskych zdkont. Dovozci i zastupci si uvédomovali obtizné
postaveni ¢esko-slovenské vlady a uznavali pry, Ze vldda ,,nemiize ptipustiti, aby béZenci
ze vsech evropskych zemi byli pripusténi do Cesko-slovenského tizemi na tikor starousedlikil.

Dokonce z nékolika, resp. vétsiny stran byl se shovivavym mllenim ptizndvdn ndzor, Ze nebude

56 Vojta BENES, Prvni vojdci nejzdpadnéjsi fronty, Praha 1946, s. 100.

57 Tamtéz, s. 101.

58 K situaci na Slovensku vysel ¢lanek ,,New Slovak State Torn by Dissension“ v New York Times,
10. 11. 1938.

59 AMZV, IV.s., inv. ¢ 18, kart. 749, €. j. 166 148/IV/5 2 25. 11. 1938.



Tomas JIRANEK - Hospoddrsky bojkot jako odpovéd na antisemitismus. 239
Priklad druhé Ceskoslovenské republiky

vyhnuti pfi vypoviddni pobytu u vétsiny zZidovskych bézencii, kteri se v poslednich letech
usadili v Cesko-slovenském tizemi. Rozhodné je vsak protestovino proti jakymkoliv zdkrokiim
proti Zidiim, kte{ byli v CSR usazeni pred prondsledovdnim Zidi v jinych zemich“® Podle
konzulatu se uvedené stanovisko shodovalo i s postojem vedoucich ¢initelii organizaci, které
predevsim bojkot prosazovaly - Jewish War Veterans, Anti-Nazi Boycott League,® Joint Boycott
Committee - Council % Bylo by proto vhodné, doporucoval konzulét, aby ¢esko-slovenska
vlada prohlasila, Ze se nic takového - zakonné opatfeni proti Zidéim - nechysta.®

Postupné ale prituhovalo. Zpravy o protizidovskych vypadech na Slovensku, v éeskych
zemich ze strany ¢eskych Némct, ale i ¢eskych pravicovych radikald se objevovaly stale
znovu. Kromé toho dovozci v USA nebyli jedini, kdo o zbozi rozhodoval, jednalo se
i o ,koncové“ zakazniky. Pokud by se situace nelepsila a myslenka na bojkot by se rozsirila
mezi vefejnost, dovozci by neprodali - a ztraty samoziejmé utrpét nechtéli. Proto mezi
nimi nartstala nedvéra viici zbozi z Cesko-Slovenska. Objevil se jesté dalsi prvek
- neptiznivé zpravy o pomérech v Cesko-Slovensku, jez uveiejioval zahraniéni tisk,
v nékterych pripadech mozna i na podnét konkurence. Proti tomuto vyvoji vystupovali
Cesko-slovensti obchodni zastupci, diplomaté a také ¢eskoslovensky vyslanec ve Velké
Britanii Jan Masaryk, jenz poc¢atkem roku 1939 pobyval v USA. Byl to ¢lovék, jehoz
Ameri¢ané uznavali — mél americkou matku, v USA nékolik let zil a fyzicky pracoval,
umél dokonale anglicky, byl skvélym fe¢nikem. Toho vSeho se snazil vyuzit pti svém
projevu na Columbijské univerzité v New Yorku 6. ledna 1939, v némz vystoupil ostte
proti fasismu a hajil Zidy pred utlacovanim. Americky tisk zareagoval kladné, naopak -
trochu paradoxné - ve vlasti Masarykovo vystoupeni ¢ast tisku ostfe napadla, naptiklad
Sttibrného Poledni list a agrarni Vecer.®*

V otazce hospodarskych vztaht a hroziciho bojkotu v té dobé opravdu nebezpeci
nartstalo. Exportni tstav éeskoslovensky (déle EU) jiz brzy po zaatku roku 1939 zaslal
ministerstvu obchodu obsahly vytah ze své korespondence upozornujici na ,, hospoddrsky
neptiznivé disledky zprdv ciziho tisku, licici antisemitské hnuti v Cesko-Slovensku“% Tyto

60 AMZV,1V.s., inv. ¢ 18, kart. 749, €. j. 179 545/1V-5, Cs. gen. konzulat v New Yorku ministerstvu
zahraniéi, 5. 12. 1938.

61 Spravné Non-Sectarian Anti-Nazi League, v jejim Cele stal Samuel Untermyer (1858-1940).

62 Spravné Joint Boycott Council, v ¢ele stal Joseph Tenenbaum (1887-1961).

63 AMZV,1V.s, inv. ¢ 18, kart. 749, ¢.j. 179 545/IV-5, Cs. gen. konzulat v New Yorku ministerstvu
zahranici, 5. 12. 1938. Tento stav zaznamenal i éesko-slovensky tisk — viz naptiklad ,, Bojkot naseho
zbozi v Americe?”, Lidové noviny, 9. 12. 1938.

64 Stanislav BUDIN, Vérni ziistali. Druhy odboj americkych Cechit ve viichodnich stdtech Unie 1939-1945,
Praha 1947, s. 72.

65 NA, MPOZ, kart. 1129, & 6371/39, Zidovska otdzka a vyvoz, Exportni Gstav ceskoslovensky minis-
terstvu obchodu, 11. 1. 1939 s dodatky ze 17. 1. 1939. Tuto zpravu dostalo také ministerstvo zahra-
ni¢i - viz AMZV, IV. s, inv. ¢. 18, kart 749, ¢. j. 8 561/1V-5.
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dusledky nejen hrozily, v fadé pripadi jiz dochazely praktického naplnéni. Z Chicaga od

zastoupeni firmy Bata pfislo upozornéni, Ze:

»V posledni dobé byla firmé Bata stornovdna celd fada i vétsich objedndvek na boty od americkych
obchodnikii. Pti kazdém stornu byla také firma upozornéna, Ze objedndvka se rusi z divodii
antisemitské politiky nové republiky, o které byla v zdejSich novindch uverejnéna fada zprdv, které
nebyly ani zdejsim nasim vyslanectvim, ani prazskou krdtkovinnou stanici, ani Zédnym zpiisobem
vyvrdceny. [...] existuje snad néjakd zvidstni kanceldr, kterd je pravdépodobné v tizkém spojeni
s nékterymi americkymi vyrobci, kterd sbird a rozSituje zprdvy o protiZidovskych natizenich
a demonstracich v republice, aby tak bylo docileno bojkotu Cesko-slovenského zboZi u zdejsich
firem. [...] Neni nejmensiho ditvodu, aby néjakymi natizenimi plné odivodnitelnymi, kterd se

stejné hlavné tykaji osob, které se do republiky ptistéhovaly v poslednich letech, trpél nds zahranicni

obchod, kdyz je mozno tato natizent jisté plné jasné a kazdému pochopitelné oditvodniti. “®®

Z tohoto hlasent je patrné, ze chicagsky zastupce EU, ktery nemusel mit presné povédomi
o pomérech ve vlasti, pokladal zvésti o protizidovskych vystupech v C-SR za zlovolné pom-
luvy vychazejici ztejmé od konkurenc¢nich firem. Jenze na nejvys$sich mistech ¢esko-slov-
enské politiky se v té dobé jiz skute¢né jednalo o tom, Ze urcitd opatfeni na statni urovni
budou zavedena, a nepodafilo se to utajit. Néjaké naznaky pronikly az za Atlantik, a diky
tomu se ukdzalo, ze v USA je fada podnikateld, jiz maji vili s Cesko-Slovenskem dale
obchodovat a upfednostnit je pfed némeckou konkurenci — pokud ov§em antisemitska
opatfeni neptijdou. Napriklad firmy dovazejici bizuterii, sklenéné koralky, knofliky a dalsi
zbozi sidlici na severovychodnim pobiezi USA sepsaly rezoluci, z niZ je takovy postoj
jasné patrny. Firmy ptimo prohlasovaly, Ze po odtrzeni Sudet v ramci bojkotu némeckého
zbozi vyloucily dodavatele z tohoto tizemi jako své nakupni zdroje a hledaly nové. Jenze
ne jakékoliv: ,V této dobé $iti se v Americe stdle povésti i zprdvy v tisku, Ze cesko-slovenskd
vidda pomysli omezit svobody mensinovych skupin, které nyni ziji v Cesko-Slovensku. Jezto
takovéto jedndni, kdyby je Cesko-slovenskd vldda provedla, by nepochybné mélo neZddouci
ndsledky pro dovoz cesko-slovenského zbozi®* atd. atd. Podepsany byly 53 firmy, tedy
nezanedbatelny pocet. I dal$i zpravy dokladaji podobny vyvoj na americkém trhu, a to i pti
zvy$eni cen ¢esko-slovenského zbozi. Na jedné strané se tedy projevil nartst objednavek
po Mnichovu, na strané druhé zavédhani a pokles po prvnich zpravach o zhorsujicim se
postaveni zidi1 v C-SR. Kolektivni zdstupce Exportniho tistavu v New Yorku psal o stra-
chu nékterych mistnich firem, ze Cesko-Slovensko bude bojkotovano a dovezené zbozi
tudiZ neptjde na odbyt. Zminil se, Ze zna dtilezité osobnosti pusobici v Joint Boycott

Committee, kteryzto vybor choval ptivodné velké sympatie k Cesko-Slovensku, jez tak

66 NA, MPOZ, kart. 1129, & 6371/39, Zidovska otdzka a vyvoz, Exportni Gstav ceskoslovensky minis-
terstvu obchodu, 11. 1. 1939 s dodatky ze 17. 1. 1939, s. 1.
67 Tamtéz.
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svym zpusobem téZilo z protinémeckého bojkotu jako posledni demokratickd zemé ve
sttedni Evropé, obétovand ve prospéch udrzeni miru. Clenové vyboru chépali té7ké
postaveni pomnichovské C-SR, proto pry prozatim na bojkot proti ni nepomysleli, ale
vyvoj bedlivé sledovali. Vstficnost méla své meze.*® Jedna newyorska firma napsala svému
dodavateli z Turnova, ze budou-li v C-SR zavedena jakakoliv opatfeni proti zidiim nebo
jinym rasam, miize sim vSechny objednavky zrusit: ,,Jak vite, v Americe Némecko velmi
silné bojkotuji nejen Zidé, ale také mnozi ne-Zidé. Zvldsté barbarské vitoky v Némecku v poslednich
mésicich naladily zdejsi obyvatelstvo velmi protinémecky. A proto kazdd zemé, kde udélaji néco
proti Zidiim, to bude mit velmi téZké s vivozem do Ameriky. “® Totéz by mohlo postihnout zemé
i jen sympatizujici s Némeckem. To vSe zaznélo pouze na zakladé zprav o protizidovskych
utocich v cesko-slovenském tisku. Oficidlni opatfeni v té dobé jest¢ zavedena nebyla.

Podobné vyhrady se objevovaly v Kanad¢, kde zidovsti obchodnici ovlddali vétsinu
dovozniho obchodu a pohrozili bojkotem ¢esko-slovenského zbozi.”® Zahrani¢ni zastupci
EU si uvédomovali, Ze nékteré zpravy se tykaji pomérd na Slovensku, byly oviem mistni
vefejnosti vztahovany na celou republiku. Proti tomu nebyla mozna obrana.

Rovnéz z Velké Britanie dorazily znepokojivé zpravy, znéjici podobné jako ty
z USA. Vyznamna obchodni firma Anglo-Continental Buying Agency Ltd., London
zaslala jiz 21. prosince 1938 Ceské bance Union ptipis, jimz si chtéla ovéfit poméry v C-SR:

LJak vite, jsme ndkupcimi pro fetéz diilezitych svétovych firem a stdle jsme nakupovali v CSR ve
velké mite. Zejména v poslednich dvou letech Cdstka nasich nakupii znacné vzrostla. Pomyslime
podporovat Cesko-slovensky priimysl i v budoucnu. Uddlosti a celd fada ¢ldnkii v Cesko-slovenském
tisku v poslednich tydnech vzbuzuji urcité obavy, a proto bychom vdm byli zavizdni, kdybyste
nestranné odpovédéli na tyto otdzky:

1. Je odiwvodnéna domnénka, Ze neklid a nejistota, trvajici mezi nasimi obchodnimi pfdteli
v Cesko-Slovensku, potrvaji i v budoucnu?

2. Pomdhd vldda novému vybudovini ztracenych vyvoznich odvétvi jako hracek, skla,
jablonecké bizuterie, umélych kvétin atd.?

3. Jsou spravné zpravy v tisku, oznamujici opatieni vlddy urcité povahy, jeZ jsou s to obritit
vefejné minéni svéta proti ndkupiim v Cesko-Slovensku a zastavit moZnosti vyvdZet?

Budeme vdam vdécni za brzkou odpovéd.

V Evropé ptisly neptiznivé zpravy mimo jiné z Jugoslavie. Zmény postaveni zidi v Cesko-
Slovensku byly citlivé vnimany také u tohoto byvalého malodohodového spojence a hrozily

ztratou dobré povésti.”

68 Tamtéz,s. 2.

69 Tamtéz, s. 3.

70 Tamtéz, s. 3, vytah ze zprévy kolektivniho zéstupce EU v Montrealu. Viz téz s. 10.
71 Tamtéz, s. 4.

72 Tamtéz, s. 8-9.
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Také v Jihoafrické unii byly stornovany zakazky, dohodnuté ¢asto anglickym prostted-
nictvim. Mistni tisk se odvolaval na zpravy, Ze nova ¢esko-slovenska vlada chce fesit rasové
otazky podobnym zpiisobem jako Némecko.”? Oc¢ividné tedy i pomérné opatrné vladni
prohlaseni o Zidovské otdzce vyvolalo dosti ostrou reakci, prubézné byly sledovany pro-
jevy nejvyssich statnich predstaviteltl. Nejvétsi vyznam ovSem mély zpravy vyhlasenych
tiskovych agentur, jako byl londynsky Reuter nebo patizsky Havas. Stacilo, aby upozornily
na to, ze se v Cesko-Slovensku §i#{ antisemitismus, a zidov$ti obchodnici zacali pomyslet
na bojkot, nebo jej hned zahjili.

Ptitom vefejné minéni v fadé zemi bylo pomnichovskému Cesko-Slovensku zna¢né
naklonéno. Naptiklad v Mexiku mistni dovozci vyslovené zadali ¢esko-slovenské
dodavatele, pti ¢emz prohlasovali, Ze jsou ochotni platit za zbozi i 0 5-10 % vice nez
dosud. Jednak hledali ndhradu za dodavky od sudetskych firem, jednak na né rovnéz
zapusobila ,,Ktistalova noc, jez vyvolala vinu nového odporu proti Némecku. Neznamena
to, ze véichni dosavadni odbératelé némeckého zbozi se obraceli na Cesko-Slovensko,
zadouci byli novi dodavatelé ze vsech demokratickych statd.”* Opét tu bylo patrné, ze
vyznamnou lohu hrali nejen Zidovsti obchodnici v jednotlivych zemich, ale i jejich
obchodni zastupci v Evropé, ktefi mohli sledovat situaci zblizka. Ovsem také demokracie
a odpor proti vybojnému totalitnimu stétu byly vysoce hodnoceny.

Organizace zZidovskych obchodniki v Uruguayi se v prosinci 1938 usnesla na bojko-
tu Cesko-slovenského zbozi. V Argentiné zidovské organizace prozatim doporudily
svym ¢lentim opatrnost pii ndkupech v Cesko-Slovensku, protoze panovaly obavy, ze
u ¢esko-slovenského zbozi jde ve skute¢nosti o zbozi némecké. Proticesko-slovenskou
kampan (ale dlouhodobé i protinémeckou) vedl v Argentiné mistni némeckojazy¢ny
list Argentinisches Tageblatt, ktery podle sdéleni zastupitelského tradu mél nedrijského
majitele i redakci.”® Kolektivni zastupce EU v Bolivii byl vyzyvan svymi zidovskymi
zakazniky, aby se vzdal zastupovani ¢esko-slovenskych podniki, objevovaly se podnéty
k bojkotu cesko-slovenského zbozi.”® Ve Venezuele byla situace ponékud jina, protoze
tam se prozatim ozivoval bojkot zaméteny proti Némecku, zdivodnény listopadovymi
udalostmi:

73 TamtéZ, s. 4. Ptitom vyvoz z Ceskoslovenska do Jihoafrické unie utédené vzréistal: v roce 1933 bylo
vyvezeno zboZi v hodnoté 47,9 miliont K¢, v roce 1937 jiz za 145,2 miliont. TamtéZ. Jihoafrickd unie
sice nepattila mezi nejvyznamnéjsi odbytisté ¢eskoslovenského zbozi, ale v souctu s dal$imi zemémi
mobhly byt ztraty velmi citelné.

74 Tamtéz,s. 5.

75 Tamtéz, s. 6-7, vytah ze zpravy ¢s. vyslanectvi v Buenos Aires ministerstvu zahranici z 21. 12. 1938,
opirajici se z¢asti o sdéleni ¢s. generalniho konzulatu v Montevideu z 15. 12. 1938.

76 Tamtéz,s. 7.
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»Bojkot némeckého zbozi zidovskym obchodnictvem, o kterém se az dosud mnoho psalo, ale
neprovddél se dikladné, rozristd se zde v Caracasu do velkych rozmérii. Zidovsti obchodnici, ktefi
ovlddaji zhruba 2/3 celého obchodu, zvldsté textilniho, obchod s kiizi a bizuterii, odmitaji ndkup
némeckého zbozi a pti nabidkdch se predem dotazuji o privodu. Piesvédcil jsem se, Ze mnoho
objedndvek bylo anulovdno, kdyz dosly prvni zprdvy o novém prondsledovdni Zidii v Némecku.
V diisledku malého obchodu maji Zidovsti obchodnici (nezidovsti ovsem také) takové sklady, Ze
mohou po delsi ¢as vyhovéti kazdé poptdvce, mohou proto odmitati zbozi némeckého piivodu
a hledati jiné dodavatele. Nenajdou-li je do doby, kdy se jejich sklady zacnou zfetelné vyprazdriovati,
pak se oviem zase pomalu vrdti k ndkupu v Némecku, protoZe nebudou pokracovati v bojkotu,
kterym by si sami $kodili a poskytovali vyhodu nezidovské konkurenci. NaSemu obchodu naskytuje
se zde jedinecnd ptilezitost nahraditi si ztrdty, které mu byly zpiisobeny odstoupenim Cdsti naseho
tizemi sousednim stitiim, zdlezi jen na tom, jak nase vyroba bude reagovati na tuto pfileZitost
rychlym poddvdnim nabidek, ptizpiisobovdnim se podminkdm jednotlivych trhii a pod., v emz
bohuzel silné kulhdme za ostatnimi stity. Prospésné by bylo, kdyby viechno nase zbozi bylo
oznacovino jako Cesko-slovensky vyrobek.“”

Cesko-Slovensku nahrévaly velké sympatie, jimz se v fadé zemi Latinské Ameriky tésilo.
Trh byl vyrazné ovlivnén také jiz zminovanou ,,Ktistalovou noci, ktera ozivila bojkot
Némecka. Otézkou bylo, zda C-SR dokazala daného stavu vyuzit. Zdalo se, Ze nikoliv.
Nejlépe se ptilezitosti chopili o¢ividné Americ¢ané. Jejich firmy nejen rozsitily propagaci
svého zbozi a poskytovaly rtizné vyhody, ale do jisté miry jim zfejmé nahravala jesté dalsi
okolnost. Némecké firmy jiz nemohly spolupracovat s zidovskymi obchodnimi zastupci. Ti
tedy hledali uplatnéni jinde, coz se jim nepochybné diky zkuSenostem a starym osobnim
vazbam k zakaznikiim dafilo — nové tedy pracovali pro firmy z demokratickych zemi,
velmi Casto pravé z USA, pti ¢emz mohli uplatiiovat ,,osobni vybér® a podilet se na bojkotu
Némecka ¢i dalsich zemi, jejichz politika vii¢i Zidim nebyla v poradku.

Snahy odvratit bojkot

V dobé, kdy se zpravy o §ificim se antisemitismu v Cesko-Slovensku mohly jesté vysvétlit
jako vystrelky ojedinélych radikalnich nacionalisttl, se néktefi zahrani¢ni zastupci
Ceskoslovenskych firem snazili provadét opattent, jez by rozptylila obavy mezi americkymi
dovozci. Vedouci agencie Exportniho tstavu v Chicagu hlésil jiz na konci roku 1938, ze
hrozi bojkot ¢esko-slovenského zbozi. Protoze se nedockal toho, ze by zpravy amerického

tisku byly cesko-slovenskymi urady uvedeny na pravou miru, zacal konat sam. Ziskal

77 Tamtéz, s. 7-8. Zprava z Venezuely neni datovdna, je pouze patrné, ze byla sepsana nedlouho
po ,Kfistalové noci® To by znamenalo, Ze dosud nedorazilo do Venezuely pfili§ mnoho zprav
o antisemitskych tiskovych ttocich v Cesko-Slovensku, a tudiZ nebyly ani zaznamenény proticesko-

slovenské reakce mezi obchodniky.
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oficialni prohlaseni Svazu Cechi zidéi v Republice ¢esko-slovenské, jez zprosttedkoval
mistnim obchodnikiim. Poskytl je také nejrozsifenéjsimu mistnimu listu Daily News,
ktery mél 3. ledna 1939 uvefejnit vynatky, v nichz sami cesti zidé prohlasuji zpravy
o antisemitismu v C-SR za nespravné a snaZi se situaci vysvétlit. Toto prohlaseni mélo byt
rozeslano véem spolupracovnikiim Exportniho ustavu, konzulatiim a znamym dovozctim
s tim, Ze je maji rozsitovat dale, zejména obchodnikiim, u nichz se setkali s ndznaky
bojkotu proti C-SR, a také zdejsim Zidovskym tiskovym kanceldiim.”® Takova aktivita,
jez svym zptsobem presahovala povinnosti pracovniktl Exportniho ustavu, byla jisté
chvéalyhodna a podobnym zptisobem méli pracovat vsichni ostatni zastupci. Na druhou
stranu ale je zde patrné, Ze tito lidé neméli skute¢nou predstavu o vyvoji doma a nemohli
také tusit, Ze protizidovskd opatteni budou v C-SR brzy uvedena v zivot.
Cesko-slovenské zastupitelské ifady a zahrani¢ni obchodni zastupci ocekavali, Ze vlada
jejich snahy podpoti a zpravy o pronasledovani zida v Cesko-Slovensku bude oficidlni
cestou vyvracet — jenze to se nedélo. Naopak koncem ledna 1939 vldda udélala krok,
ktery se nijak zpochybnit nedal: jednak vydala vy$e zminéna vladni natizeni ¢. 14 a 15,
jez znamenala dtislednéjsi postup proti osobdm, které nemély cesko-slovenské obc¢anstvi,
tedy i proti uprchliktim véetné Zidovskych, a vedle toho natidila - i kdyz ne zcela oficialné
- propousténi pracovnikd zidovského ptivodu ze statnich uradii. Zprava o tom se rychle
dostala do svéta a méla okamzité nasledky. Jestlize do té doby se bojkot v USA rozristal

jen postupné, nyni propukl plnou silou:

»posledni zprdvy, uverejnéné ve vierejSich a dnesnich dennich listech, znamenaji uiplny bojkot
Cesko-slovenského zboZzi ve vsech newyorskych obchodech. Neni nijaké moznosti prodeje hotového
zbozi se znackou Made in Czecho-Slovakia. Ponévadz bojkot byl jiz predtim dosti silny, nebylo
mi mozno uskutecniti pro Vis néjaky obchod; dnesni situace je vSak pfimo zoufald. [...] Lord et
Taylor [...] nechce kupovati Cesko-slovenské zbozi, ponévadz mu je odbératelé vraceji. J. R. Macy,
Broadway, totéz. Stern Bros. [...] nekupuje Cesko-slovenské zbozi. Roditi, H. V. Schloss, Broadway:
pan Schloss uvedl mé k firmé Stern Bros., kde mné bylo feceno, Ze neni nijaké nadéje pro moje
zbozi. P. Schloss sdm divd se do budoucnosti pessimisticky, uvedl mé nicméné jesté k firmé Loeser’s
Brooklyn, kde je tatdz situace.”

Jewish Morning Journal, nejvétsi Zidovsky casopis v New Yorku, vydavany v jidi$ a hojné
¢teny prislusniky zidovskych obchodnich kruhd, uvetejnil poc¢atkem tnora ¢lanek
o legislativnich zménach v C-SR a jejich bezprostiednich dtisledcich: Jako odpovéd na

dva zdkony (presnéji vladni natizeni) ¢esko-slovenského parlamentu stahly Zidovské

78 Tamtéz, s. 10. Zprava neni datovdna, ale podle obsahu byla psdana mezi 30. 12. 1938 a 2. 1. 1939.
79 AMZV,1V.s,, inv. ¢. 18, kart. 669, ¢. j. 29 525/IV-1, Jifi Sojka, Universal Marketing Corp., New York,
firmé Hynek Fuchs, Praha, 3. 2. 1939.
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firmy z Anglie, Francie, Ameriky a Argentiny objednavky v hodnoté kolem 10 miliond
dolart. Je to smrtelnd hrozba pro ¢esko-slovensky primysl. Tisice zid obléhaji denné
konzuldty a rtizné Zidovské organizace, aby ziskaly moznost dostat se z Cesko-Slovenska.
Nejméné 50 000 zidt musi opustit Cesko-Slovensko kviili novym zdkontim.® Text ¢lanku
nebyl zcela presny, obsah vladnich natizeni byl ptili§ zjednodusen a posunut, obchodni
ztraty se jisté daly v tak kratké dobé jen tézko odhadnout, zaokrouhlena ¢astka také budi
pochybnost, fada prvki byla zvelicena, nicméné hlavni bylo varovani, které znélo trochu
jako poplasna zprava.

Podobnych zprav se objevilo vice, a proto se ¢esko-slovenska vlada prece jen k obran-
nym krokiim odhodlala. Ministerstvo zahrani¢i vypracovalo $estibodovy vyklad vyse
zminénych opatfeni vlady o prezkoumani obc¢anstvi nékterych osob a o pobytu cizinct
(vl. nat. ¢. 14 a 15/1939) a rozeslalo jej po¢atkem tnora 1939 zastupitelskym turadtim, aby
podle néj odpovidaly na dotazy v dané zalezitosti. Pravilo se v ném, ze v ¢esko-sloven-
ském verejném zivoté neexistuje spolecensky protizidovsky bojkot. A ddle mimo jiné, ze
CSR od konce vélky poskytovala ze soucitu liberdlné ttocisté vystéhovalcéim z riznych
zemi. Nyni, kdyzZ bylo tak tézZce hospodarsky postizeno a musi se starat o uprchliky
vlastni ndrodnosti z odstoupeného pohraniéi, nemuize ve své liberalni politice pokraco-
vat. Finan¢ni néklady jsou prilis vysoké. Dale bylo zdlraznéno, Ze opatfeni nevychazeji
z zadné rasistické nebo antisemitské tendence, ale jsou vynucena teritorialnimi zmé-
nami, omezenymi moznostmi vydélku a hospodarskymi ztratami. Pokracovani textu

upozornovalo na:

»specificky fakt, Ze znacnd cdst Zidovstva na vizemi Ceskoslovenského stdtu po generace se isolovala
od ceského, slovenského a podkarpatoruského ndrodniho elementu, stranila jeho ndrodnim
podpiirciim a napomdhala denacionalisaci ceského, slovenského a podkarpatoruského ndroda.
Jestlize nyni ony ndrodni skupiny, kterym tato cdst Zidovstva dfive slouZila, je ze svych fad zapuzuji,
nelze proto jesté od Ceského, slovenského a podkarpatoruského lidu Zddati, aby je mezi sebe beze
vieho ptijimal, a nebylo by mu mozno zazlivati jako predsudek, kdyby tyto zidy omezil v tiasti na
vefejnopravnich a hospoddfskych posicich na rémec odpovidajici spravedlivé jejich sile, Sette pfi
tom jejich v§eobecné svobody obéanské. Tim spiSe, jestlize - jak uz feceno - pro Zidy srovndvajici
se s lidem Ceskym, slovenskym a podkarpatoruskym Zddného takového omezeni nebude. |...]
fecend opatient jsou jedinym zdsahem, jejz vldda Cesko-slovenskd v feseni této otdzky podnikla.
Dalsi zdsahy nejsou zamysleny. !

80 AMZV,IV.s., inv. & 18, kart. 669, ¢. j. 29 310/IV-5, Cs. generalni konzuldt v New Yorku ministerstvu
zahranici, 10. 2. 1939. V prekladu do angli¢tiny znél nazev Lost about 10 Million Dollars business on
account of laws on Jews.

81 AMZV,IV.s., inv. ¢. 18, kart 669, €. j. 14 326/IV-6/39, obéZnik zastupitelskym ufadtim z 6. 2. 1939.
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Ujisténi totozného obsahu poskytl ministr Jifi Havelka,® ktery zfejmé byl v této zalezitosti
povéren uréitymi pravomocemi, také Josephu S. Rosenbergovi,** ktery v inoru navstivil
Prahu jako zastupce 57 americkych dovozctl ¢esko-slovenského zbozi, aby varoval pred
bojkotem, k némuz by mohla vést diskriminace Zidt v Cesko-Slovensku. Memorandum
mélo v USA rychle pfiznivy ohlas. V New Yorku se 14. tinora selo vice nez 60 dovozct,
kteti ptijali rezoluci, v niz se zavézali spolupracovat na obnoveni obchodnich styka
s Cesko-Slovenskem v plném rozsahu. Stalo se tak jisté i diky Rosenbergovu vystoupent,
v ném? prohlasil, Ze v C-SR dva dny poté, co obdrzel zminéné memorandum, veskery
tisk zastavil protizidovskou propagandu, jak bylo slibeno, z vefejnych budov zmizely
protizidovské plakaty atd.** Newyorskd rezoluce byla telegrafovana ministru Havelkovi.

Zdalo se, ze nebezpeli bojkotu je zazehnano, tak to alespon vidél newyorsky generalni
konzulat. Koncem tinora hlasil do Prahy, Ze Rosenberg se zaslouzil o odvraceni bojkotu,
mimo jiné tim, Ze zaptisobil na Jewish Telegraphic Agency, jez dodavala zpravy tykajici se
zidovskych zélezitosti po celém svété zidovskym i nezidovskym novinam v USA. Rosenberg
pry na podnét generalniho konzula pozadal tuto dulezitou agenturu o opravu dfivéjsich
zkreslenych ¢lankd, coz mohlo skute¢né mit zna¢ny vliv.* Zajimavé je, Ze pobouteni ve
svété a vysvétlovani ¢esko-slovenské vlady se tykalo pouze onéch oficilnich kroki, tedy
vladnich natizeni ¢. 14 a 15/1939, zaméfenych proti pristéhovalctiim. Pfitom nafizeni
vlady propoustét zidovské zaméstnance ze statnich uradd, i kdyz bylo neoficialni, se
nemohlo utajit, ale o tom nebyla nalezena ani zminka. A to se tykalo vSech, ba pfedev$im
zidu starousedlikd, ktef{ méli ¢esko-slovenské obcanstvi. Rychly béh udalosti sméfujici
k okupaci zfejmé vyvoj v této otdzce predesel.

V zajmu spravedlnosti je tfeba Fici, ze ¢esko-slovenska vlada i soukromé firmy
podnikaly také kroky, jez mély zidovskym spoluobéaniim pomoci. Nékteré firmy
a instituce je naptiklad prednostné vysilaly do zahranici jako své zastupce ¢i pracovniky
do filidlek. Vlada usnadnovala zidovskou emigraci pomoci jakési okliky v prevodu penéz

do zahranidi. Transfer penéz pti vystéhovani totiz byl oficidlné omezen jen na nezbytné

82 Jifi Havelka (1892-1964), od roku 1938 ministr bez portfeje ¢esko-slovenské Beranovy vlady, ministr
dopravy protektoratni Elid$ovy vlady, souc¢asné prednosta prezidentovy kancelare. Roku 1941 zatéen
gestapem, do konce vélky pak v domacim vézeni. Ve svych pamétech se Havelka o Zidovské otdzce za
druhé republiky a své tloze v této souvislosti nezminil. Viz Jifi HAVELKA, Dvoji zivot. Vzpominky
protektordtniho ministra, Robert Kvacek - Josef Tomes a kol. (edd.), Praha 2015.

83 Joseph S. Rosenberg (?-?), prezident americké spole¢nosti Anco Import Co., pfedseda spolku dovozcii
kament a perel.

84 6-point Czech memorandum to U.S. Importers Gives Assurance on Jews, News, JTA, Vol. V, No. 68,
23.2.1939.

85 AMZV,1V.s,, inv. ¢. 18, kart. 669, €. j. 35 720/IV-1, Generalni konzulat v New Yorku ministerstvu
zahranidi, 27. 2. 1939. O Rosenbergové ¢innosti viz téz News, JTA, Vol. V., No. 63,16. 2. 1939 a Vol. V.,
No. 68, 23. 2. 1939.



Tomés$ JIRANEK - Hospoddisky bojkot jako odpovéd na antisemitismus. | o, 47
Priklad druhé Ceskoslovenské republiky

nutny rozsah vzhledem k potfebam vystéhovalce. Bohatsi lidé proto s odchodem vahali,
nebo se snazili penize dostat ptes hranice podloudné. Aby bylo vystéhovani usnadnéno,
byl pti Hospodarském ustredi pro podporu zahrani¢nich styki, zaps. spol. s r. 0., vytvoren
zvlastni Vybor pro hospodarsky transfer vystéhovalcti. Jeho ¢innost spocivala v tom, ze
zprostredkovaval vyvazovaci finan¢ni toky. Vystéhovalec slozil ¢esko-slovenské koruny
u nékteré domdci banky, v zahranici pak ziskal ¢astku v devizach - po srazce, s niz
predem souhlasil — ziskanych z vyvozu éesko-slovenského zbozi, vyvozce pak obdrzel
odpovidajici ¢astku doma v korunach. Tyto transakce v soucinnosti s vyse zminénym
vyborem provadély obchodni banky vlastnici opravnéni k devizovym obchodéim. Akce
byla zaloZena na dobrovolnosti, zd4 se ovSem, Ze poskytovala vystéhovalci nejvétsi
vyhody. Jinak bylo naptiklad mozno vyuzit akce ministerstva socidlni péce, jez pridélovalo
v omezeném rozsahu devizy vystéhovalctim. ,K divérné informaci uvddime, Ze akce
provddi se z povéteni titednich mist, Ze vsak z diivodii na snadé jsoucich nelze zatim navenek
tuto akci uvddeéti v souvislost s titednimi misty. Vybor nemd proto ndmitek, jestlize v zahrani¢i
vyuZije se této akce propagacné, ponévadz zvysenym odbérem zbozi umozniuje se i hladky

% psali predstavitelé vyboru ministerstvu zahrani¢i. Kolika

transfer emigrantskych kapitali,
lidem se timto zpiisobem podarilo emigraci usnadnit, neni jisté,*” ale v kazdém pripadé
je tu patrna snaha oficialnich mist v Cesko-Slovensku podpotit své Zidovské spoluobéany
alespon pii jejich odchodu ze stfedni Evropy do bezpe¢néjsiho zahranici. Zminované
»propagac¢ni vyuziti“ akce je ponékud sporné: jak to udélat, kdyz se neméla uvadét do
souvislosti s ¢esko-slovenskymi afednimi misty? I kdyby se vyuzilo neoficidlnich cest,
stejné hrozilo prozrazeni, nasledované nepochybné tézko odhadnutelnymi ,,karnymi*
kroky ze strany Némecka. Pokud by se jimi ov§em Némecko jesté zatézovalo, kdyz uz
okupace zbytku ¢eskych zemi byla nadohled.

I takové zpravy mohly ovlivnit zahrani¢ni obchod Cesko-Slovenska. Na jedné strané
podle zpravy Exportniho tstavu z 16. inora 1939 nebezpeci bojkotu v USA ochabovalo,
ale soubézné se objevovalo jiné. V evropskych zemich se totiz $itily zvésti, ze Cesko-

Slovensko bude pohlceno Némeckem, a ty vyvolavaly mezi zahrani¢nimi obchodniky

86 AMZV,1V.s, inv. ¢. 18, kart. 669, ¢. j. 32 81 /IV-5, Vybor pro hospodarsky transfer vystéhovalcii
ministerstvu zahranici, 2. 3. 1939.

87 Podle Gebharta a Kuklika od podzimu 1938 do 15. 3. 1939 emigrovalo z C-SR témét 3 000 7id, neni
ale patrné, kolika z nich se tykala zminéna akce. Kromé toho se Vybor pro hospodafsky transfer
zminil o ,,britské piijcce”. Velka Britanie poskytla druhé republice ptjc¢ku 10 miliont £ k obnové
naru$eného hospodarstvi, ale s podminkou, ze nebude rasové diskriminovano zidovské obyvatelstvo.
Dale se 27. 1. 1939 ¢esko-slovenska a britska vlada dohodly na finan¢nim daru ve prospéch emigrantt
ve vy$i 4 miliond £. Podrobnéji viz . GEBHART - J. KUKLIK, Velké déjiny zemi Koruny Ceské,
s. 124-125. J. Rataj naproti tomu uvadi pocet 27 000 zidovskych emigrantt za druhé republiky jen
z Ceskych zemi. J. RATAJ, O autoritativni ndrodni stdt, s. 116.
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paniku, protoze se obavali, Ze poté bude ¢esko-slovenské zbozi bojkotovano stejné jako
némecké.® Neblaze také nadéle piisobily protizidovské ¢lanky uvetejiiované ¢asti ¢eského
tisku, jenz pozadoval dalsi omezovani - oficialné propor¢éni zastoupenti - Zidt ve Skolstvi,
v nékterych oborech atd. A tak tomu bylo az do poslednich dnt druhé republiky. Dfive,
nez mohlo padnout Sifeji zaloZené a tim padem uc¢innéjsi rozhodnuti o bojkotu proti
Cesko-Slovensku, ptisel nejprve rozpad tohoto statu a hned nato okupace zbytku ceskych

zemi Némeckem. Poté uz nebylo pro¢ déle véhat.

Zavér

Badéni ve véci hospodatského bojkotu druhé Ceskoslovenské republiky kviili stéle
hlasitéj$im projeviim antisemitismu prineslo fadu zajimavych zjisténi. Obecné znamou
véci je, ze druhd republika neméla silu na to, aby vechny projevy antisemitismu potlacila.
Na druhé strané je patrné, Ze i pres tlak domacich radikalii a opakované podnéty z Némecka
vlada dokazala dlouho branit prvorepublikové zasady a podlehla az na konci ledna 1939,
kdy provedla prvni praktické kroky jednak proti zidovskym ptistéhovalctim, jednak —
sice neoficialné, ale prece — proti Zidovskym zaméstnanctim statnich uradd. Soucasné se
snazila vytvorit podminky pro usnadnéni emigrace ¢esko-slovenskych ob¢anti zidovského
puvodu. Na protizidovskych zdkonech se pracovalo, ale az do okupace (kromé vladnich
nafizeni ¢. 14 a 15/1939) nebyly schvéleny.®

Dile je patrné, Ze hospodarsky bojkot nacistického Némecka, zahajeny jiz na jare
1933 a podle nékterych znamek jiz ponékud vyhasnuvsi, v roce 1938 stale pokracoval.
»Kristalovd noc® jej vyrazné ozivila a vefejné minéni — nejen zidovské - v demokratické
Casti svéta se stalo jesté citlivéj$im na vSechny projevy antisemitismu. Proto se zamétilo
i na druhou Ceskoslovenskou republiku. Prameny dokladaj, Ze téZisté bojkotového hnuti
se stale nachazelo v anglosaském svété, predevsim v USA.

Bojkot se odehraval v nékolika rovinach: Provozovali jej jak jednotlivi zprosttedkovatelé
obchodt, dovozni firmy a firmy zabyvajici se vnitinim obchodem v cilovych zemich, tak
k nému vyzyvaly zidovské organizace. Kromé toho i samotni zakaznici odmitali zbozi
z Némecka, potazmo z C-SR. Dtivodem k odmitan{ ¢esko-slovenského zboZi zejména
u obchodnich firem nemuselo byt proto pravé pronasledovani zidt v zemi vyrobce, ale
i obavy z bojkotu pfimo u zakaznika a z toho hrozici obchodni ztraty. Dopady bojkotu na
Cesko-slovenské hospodarstvi nelze vzhledem ke kratké dobé trvani a nékolika obratim
ve vyvoji zcela presné vycislit.

88 AMZV,IV.s, inv. ¢. 18, kart. 749, ¢. j. 11 227/IV-5, zprava Exportniho ustavu z 16. 2. 1939, ¢. j. 32 842/
IV-5, Obchodni a Zivnostenskd komora v Praze ministerstvu zahraniéi 3. 3. 1939.
89 J. RATAJ, O autoritativni ndrodni stdt, s. 117.
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Cesko-slovenskd vlada, zastupitelské titady, Exportni tistav ¢eskoslovensky i jednotlivi
obchodni zastupci se snazili bojovat proti oslabovéni dobrého jména Cesko-Slovenska.
Datilo se to se sttidavymi tspéchy, ale kone¢né rozuzleni téchto snah prinesla az okupace
15. brezna 1939.
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Summary

Economic Boycott in Response to Anti-Semitism Using the Example

of the Second Czechoslovak Republic

The Second Czechoslovak Republic was a state
which tried, on the one hand, to respect the
democratic traditions of the First Republic — the
state of T. G. Masaryk, but on the other hand, it
was under very strong pressure. The domestic right
wing, which used anti-Semitism as one of its
weapons, was heard louder and louder, and from
the outside, Nazi Germany tried to influence the
internal development of Czechoslovakia. From
spring 1933, Czechoslovakia was the aim of the
economic boycott both from the side of the world
Jewish organizations and the left-wing ones, which
were trying to force the Nazi regime to change its
internal policy. The boycott spread all over the
world and was also directed against other countries

that restricted their Jewish population. That is why

the Second Czechoslovak Republic, which did not
succeed in preventing the right wing from anti-
Semitic press and other manifestations and as early
at the beginning of 1939 was pushed by Germany
to take official measures, mainly against Jewish
immigrants but not only against them, became the
aim of the boycott. Therefore, not only individual
business companies in the world but also end
customers began to reject Czech-Slovak goods.
Czech-Slovak embassies and sales representatives
tried to refute the accusations of anti-Semitism,
but they were only partially successful. The
question of the boycott was eventually resolved by
the occupation of the rest of the Czech lands on
the 15% March 1939.
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Vlasta Javoficka: Zivotni osudy spisovatelky
a jeji rodiny v kontextu ,Vitézného unora“

Abstract: Vlasta Javotickd: A Fate of the Writer and Her Family in the Context of the ,,Victorious
February“

The study focuses on the life of writer Vlasta Javotickd, her husband Frantisek Zezulka, the director of
significant meat factory on the border of Bohemia and Moravia, and their youngest daughter Viclava after
the 25th of February 1948. A life story of this woman, so active in culture space, and of her family shows
many phenomenons typical for the period of Czech history after the establishing of the totalitarian communist
regime. Her literary ability was very useful for her recording of the events of February 25th 1948 and
following years.

Key words: Czechoslovakia - first half of the 20th century - communism — persecution — emigration —

»Victorious February® - replacing of the elites

»Je ndm, jako po bitvé na Bilé Hofe [sic]. Prodali vlast a propili svobodu - o prokleti!!
»0 béda, béda, drahd vlast ztracend. Hledime kolem sebe bezmocné a zoufale. Kde je jaké
osvobozeni? Kde jakd ruka pomocnd?®

Vlasta Javorickd, konec inora 1948

»Schiize sttidd schiizi, mluvi se o zabirdni piidy. Vétime, Ze si komunisté roztristi hlavy.*
Vlasta Javoricka, 26. inor 1949

onec druhé svétové valky byl provazen oslavami a zna¢nou davkou optimismu.
Uzavteni tohoto pro dvacaté stoleti fatalniho konfliktu v$ak pod pozitivni
rouskou pripravovalo pro nékteré evropské zemé dalsi zatézkavaci zkousky,
které si v mnohém nemély zadat s hriizami, které skytd vilka. Roky 1945-1948 nebyly

1 Soukromy archiv rodiny Bartuskovy Studend (dale SaB), Vlasta Javorickd, Obecni kronika méstyse
Studend (nestr.).

2 Tamtéz.

3 Tamtéz.
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v Ceskoslovensku epochou psychického uvolnéni a celkového vzestupu.* Slo o obdobi,
ve kterém se (zatim z velké ¢asti latentné) chystaly velké politicko-spolecenské udalosti,
které mély zménit sméfovani Ceskoslovenska (a to ve viech myslitelnych sférach) na
vice nez 40 let.

Zkugenost z druhé svétové valky ptinesla proménu mysleni ¢asti spole¢nosti. Cim
dal ¢astéji vystupovala na povrch kritika liberalismu, uvédomovani si slabin predvale¢né
demokracie, obdiv socialismu (bez ohledu na to, jak jej kdo vnimal) i inklinovani
k Sovétskému svazu. To vedlo mimo jiné k postupné politizaci verejného i soukromého
zivota.” Druha svétova valka byla chapana jako jisté zhrouceni starého svéta. Byl zde tedy
prostor pro vznik svéta nového.® Novy postoj byl pochopitelné zaujat také k humanitné
i technicky vzdélané spole¢nosti. Nové stanovisko znélo, ze ,,pro budovdni socialismu si
musi pracujici lid vytvorit a vychovat novou inteligenci, pochdzejici z jeho stfedu a tedy s nim
tfidné i ideologicky spjatou“” V praxi tento proces probihal az do roku 1953 a znamenal
Lrevolucni prevrat v posuzovdni znalosti ve spolecnosti®?

Doslo k postupnému vymizeni nékterych spolecenskych vrstev, které pfisly o svij
majetek, zatimco na druhé strané doslo k ,,posileni hmotného postaveni nejnizsich vrstev
spolecnosti®. Nékdejsi spolecenskeé elity byly oficialné povazovany za ,,burZoazni Zivly“
a nepratele socialistického zfizeni a délnickd vrstva se dockala oslavovani a vzestupu.
Prosazovaly se ,,nové elity etablujici se predevsim na zdkladé tizkého sepéti s dominujici
komunistickou stranou®, které se vymezovaly vici pfedchozim etapam déjin, zejména
pak prvni republice a tradici predrepublikové.” Reprezentanty téchto starych tradic byli
rovnéz spisovatelka Vlasta Javoricka a jeji manzel, feditel v mistni Gspé$né tovarné na
masné vyrobky FrantiSek Zezulka. Tento manzelsky par Zil a ptisobil po vétsinu zivota
v obci Studend, aktudlné se nachazejici v okrese Jindfichtv Hradec v Jihoceském kraji,

pouhych par kilometrt od hranic s krajem Vysocina.'

4 Navzdory faktu, Ze v porovndni s fadou evropskych zemi probihala obnova ¢eského hospodatstvi po
roce 1945 do roku 1948 relativné tispésné. Reseni nékterych problémii véak vyzadovalo vice ¢asu, nez
se mu mohlo v tomto piipadé dostat. Vaclav PRUCHA, Hospoddi'ské a socidlni déjiny Ceskoslovenska
1918-1992, 2. dil. Obdobi 1945-1992, Brno 2009, s. 247.

5  Luk4$ FASORA - Jiti HANUS - Jifi MALIR - Jifina NECASOVA, Pfedmluva, in: Luk4$ Fasora - Jif{
Hanus$ - Jiti Malif - Jifina Necasova (edd.), Clovék na Moravé ve druhé poloviné 20. stoleti, Brno
2011, s. 5.

6  Vladimir MACURA, St’astn)ﬁ vék (a jiné studie o socialistické kultufe), Praha 2008, s. 21.

V. PRUCHA, Hospodai'ské a socidlni déjiny, s. 330.

8  Lenka KALINOVA, Spolecenské promény v Case socialistického experimentu. K socidlnim déjindm
v letech 1945-1969, Praha 2007, s. 133.

9  L.FASORA - J. HANUS - J. MALIR- J. NECASOVA, Pfedmluva, s. 5-6.

10 Obec se z politicko-geografického hlediska nachdzi na rozhrani Cech a Moravy. Z historického
hlediska se jednd jesté o Moravu.
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Vlasta Javoricka pred ,Vitéznym anorem*”

V tplném uvodu tohoto prispévku jsou citovand pomérné silnd slova pochdzejici z pera
Vlasty Javorické." Tato Zena byva vzpomindana zejména jako spisovatelka, a to predevs§im
autorka romanti a povidek, ¢asto také nostalgicky popisujici krajinu i obyvatele jeji rodné
Studené. Jedna se o ¢etbu psanou vétsinou vlidnym jazykem, o cetbu, dalo by se Fici,
nenaro¢nou. Malokdo ji vSak znd napriklad jako autorku rozhotceného dopisu Josifu
Vissarionovici Stalinovi z roku 1938. Bohuzel velka osobnost a silny moralni kredit
Vlasty Javorické byvaji upozadovény, a¢ je projevovala po cely Zivot a predevs$im za
druhé svétové valky a pravé po unoru 1948. Nezminuje se prili§ ¢asto, Ze byla po druhé
svétové valce a predev$im pak po 25. inoru 1948 opravdu velice nepohodlnou osobou
a ze coby autorka obecni kroniky pokracovala v jejim psani neoficialné (poté, co musela
coby oficidlni kronikarka skonc¢it) i po ,Vitézném tnoru® a Ze tehdej$i poméry v obci
zaznamenala i v poslednich dvou dilech $estidilné knihy Miij Zivot.!> Vyvstava zde tedy
otazka, co konkrétné vedlo zZenu prevazné pisici o krasach ptirody, siatcich a namluvach
zaznamenat tak emotivni slova plnd nenavisti a beznadéje, jako byla ta odcitovana v ivodu
prispévku.

Vlasta Javoricka se narodila pod jménem Marie Baresova" dne 25. bezna 1890 Jaroslavu
Baresovi (1832-1907) a Antonii Bare$ové, rozené Egrové (1861-1918)." Jeji otec pusobil
v obci jako obvodni 1ékat.'* Matka byla silné vérici a praktikujici katolickou a vitépovala
dceti i jejim sourozenctim katolickou vychovu.'® Pravé kiestanské zasady a vidéni svéta
v duchu ,,miluj blizniho svého® jsou znac¢né citelné pozdéji pri jeji osobni reflexi udalosti
v unoru 1948. Co se vzdélani tyce, absolvovala tfi ro¢niky méstanské skoly a hospodyniské
$koly v Némeckém (Havlickové) Brodé.'” Sviij umélecky pseudonym si zvolila podle
nejvyssiho kopce Ceskomoravské vrchoviny zvaného Javotice,'® ktery je dominantou okoli

jeji rodné Studené a pod nimz se obec nachazi. Po debutu v Bruénskych ilustrovanych

11 Uryvky jsou pfevzaty z po 25. 2. 1948 neoficidlni obecni kroniky, kterou tato spisovatelka fadu let
psala.

12 Tato knizni série jsou paméti Vlasty Javorické, které sepsala béhem 50. let. K jejich vydani v§ak
pochopitelné mohlo dojit azZ po Sametové revoluci.

13 Vlasta JAVORICKA, Z rodinné kroniky, in: Pavel Krystof Novak (ed.), Ve o Vlasté Javorické, Brno
1994, s. 14.

14 Tamtéz, s. 46.

15 Tamtéz,s. 13.

16 Tamtéz,s. 27.

17 Slovnik Ceské literatury po roce 1945, dostupné na URL: <http://www.slovnikceskeliteratury.cz>,
[cit. 8. 8. 2017].

18 Tamtéz.
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listech (1915) publikovala Javoricka v fadé katolickych kalendar a regionalnich periodik®
a pozdéji i v fadé centralnich listti vydévanych Ceskoslovenskou stranou lidovou.” Jiz za
prvni republiky také prispivala do krajanskych listti v USA (v této zemi byla mezi krajany
jeji tvorba vzdy zna¢né populdrni), zejména v Chicagu.” Knizné pak vychdzely jeji prace
piedevsim u nakladatele Frantiska Supky v Hradci Kralové a rovnéz v Ceskoslovenské
akciové tiskarné.? Slovnik Ceské literatury po roce 1945 definuje literaturu (prézu) Javorické
jako ,typickd dila oddechové Zenské cetby“. Dale zminuje, Ze tato tvorba je chakteristickd
»pojetim Zenského udélu jako obéti prindsené ve prospéch rodiny, jez vyriistd z autorcina
patriarchdlniho konzervativismu a katolicismu®. Stylem psani pak navazovala na autorky
jako Karolina Svétla, Sofie Podlipska nebo Vénceslava Luzicka. Caste¢né a ve zjednodusené
formé vychazela z realismu prelomu 19. a 20. stoleti.?

V roce 1905 nastoupil do studenské tovarny na masné vyrobky Frantiska Satrapy
mlady ufednik Franti$ek Zezulka (narozeny v roce 1887),> ktery se o Sest let pozdéji stal
manzelem pravé Marie Bare$ové, budouci Vlasty Javorické. V roce 1912 se Frantiskovi
a Marii Zezulkovym narodila prvni dcera jménem Antonie. Zezulka byl tou dobou jiz
vrchnim Géetnim firmy Jan Satrapa, c. k. dvorni dodavatel® s platem 200 korun mési¢né.
Vétsi gazi nemél udajné zadny trednik ve Studené, a to ani feditel $koly nebo spravce
velkostatku. V roce 1913 se vSak schopny ticetni se Satrapou kviili sporu o vysi platu rozesli,
rodina se odstéhovala ze Studené a Zezulka se stal spole¢nikem v elektrotechnické tovarné
Fulgura v Ti$nové u Brna, kam vlozil celé véno své Zeny (Slo o ¢astku 12 000 korun).
V té dobé tedy zili manzelé Zezulkovi v Tisnové, kde se jim narodila druha dcera Marie.
V roce 1914 musel Zezulka narukovat do armady*® a zanedlouho se Marii Zezulkové
narodilo treti dité, syn FrantiSek.” Po valce se rodina vratila do Studené a Zezulka do
podniku k Satrapovi, kde byl zanedlouho (v roce 1920) jmenovan feditelem. Od té doby
uz tedy Marie Zezulkova (dale bude jiz uzivan pseudonym Vlasta Javorickd) zila trvale

ve Studené. V roce 1919 se spisovatelce narodila dcera Jana a v roce 1921 nejmladsi dcera

19 Jednalo se o periodika Eva (Olomouc), Nedéle (Cernovice u Tabora), Prdvo (Pierov), Selka (Brno),
Nase Omladina (Nova Rise), Nasinec (Zéabieh na Moravé).

20 Jednalo se o periodika Lidovd demokracie, Prazsky vecernik, Lid nebo Venkovan.

21 Jednalo se o periodika Denni hlasatel, Ndrod, Svornost, Hlas.

22 Slovnik Ceské literatury.

23  Tamtéz.

24 V.JAVORICKA, Z rodinné kroniky, s. 46.

25 Syn zakladatele Frantiska Satrapy Jan Satrapa prevzal od otce vedeni podniku v roce 1907. SaB,
Kronika rodu Satrapova 1944, kopie ti§téné kroniky, s. 15.

26 V.JAVORICKA, Z rodinné kroniky, s. 32.

27 Tamtéz,s. 34.
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Vaclava.” Pozdéji si rodina jesté osvojila chlapce jménem Ota Hrazdira narozeného roku
1923, kterému vsak ztistalo zachované jeho ptivodni pfijmeni.”

Zezulka se zanedlouho stal po Janu Satrapovi druhym nejdtilezitéjsim muzem podniku.
Vsak dokonce pozdéji sdilel s tovarnikem spole¢nou kancelar.* Ve dvacatych letech pobiral
Zezulka jiz plat 3000 korun mési¢né, a¢ mu tdajné konkurence nabizela az dvojnasobek.
Jeho vazba na podnik v$ak jiz méla byt prili§ velkd, nez aby jej kvili konkuren¢nim
nabidkam opustil.* Je tfeba zdlraznit, Ze Zezulka nebyl feditelem v néjaké malé tovarné
bez vétsiho vyznamu. Jan Satrapa byl totiz nejvyznamnéj$im tovarnikem v $irokém
regionu a muzem, ktery se postaral o miru zameéstnanosti ve Studené a okoli v éfe prvni,
druhé i treti republiky.*> V obdobi pfed prvni svétovou valkou i pozdéji tovarna vyvazela
zbozi do Rakouska ¢i pozdéji do Svycarska a rovnéz dostévala vyznamné zakazky od
vojenské spravy.* Napriklad jen v letech 1925-1926 Satrapa investoval do stavebnich praci
priblizné 335000 korun. V roce 1927 Jan Satrapa se spole¢niky zalozil Akciovou tovdrnu na
saldm a pozivatiny, a.s. Hodice* a také zakoupil zkrachovalou textilni tovarnu v Krahul¢i
nedaleko Telce, kde vzhledem k rostouci potiebé studenské tovarny co se tyce plechovych
obaltl bylo rozhodnuto vyrabét pravé tyto obaly (pozdéji se jejich produkce presunula
na ,Rozkos“, pobocku v obci Sttizovice v okrese Jindfichiiv Hradec).*® Hlavnimi artikly
Satrapovy tovarny bylo tehdy cca 300 druht konzerv a Sunka. Tovarna vlastnila navic
fadu vlastnich patentd.*® V roce 1938 se po dalsi vystavbé a modernizaci traktu ve Studené
stalo ze zapadlé obce na pomezi Cech a Moravy bez vétsiho ekonomického potencialu
dalezité primyslové stredisko.” Obrovsky a nepopiratelny vliv tovarny na rozkvét Studené
nepopira dokonce ani pamétni kniha MNV z 50. let, a¢ je v ni pochopitelné zduiraznéno, ze

bohatl pouze sektor soukromy a Ze délnici byli déle vykofistovani.*® V roce 1945 pracovalo

28 Tamtéz, s. 35.

29 Rodokmen rodiny Zezulkovy, in: P. K. Novék (ed.), V3e o Vlasté Javotické, s. 49.

30 SaB, z rozhovoru s pamétnici Dagmar Kothbauerovou ze dne 31. 7. 2013.

31 Vlasta JAVORICKA, Miij Zivot 5, Brno 2000, s. 16.

32 Jan Satrapa i jeho otec Frantidek Satrapa jsou zatazeni do Historické Encyklopedie podnikateld Cech,
Moravy a Slezska do poloviny XX. stoleti, kterd by méla zahrnovat v§echny vyznamné podnikatele na
nasem tzemi od druhé poloviny 19. stoleti do roku 1948. Milan MYSKA a kol., Historickd Encyklopedie
podnikateliy Cech, Moravy a Slezska do poloviny XX. stoleti, Ostrava 2003, s. 411-412.

33 SaB, Kronika rodu Satrapova, s. 21.

34 Lumir SARMAN, Historie zpracovdni masa ve Studené od roku 1875 (historickd studie), Lomnice nad
Luznici 1993, s. 9.

35 Tamtéz,s. 11-12.

36 Tamtéz, s. 23-24.

37 Tamtéz, s. 29-30.

38 Statni okresni archiv (dale SOkA) Jindfichiv Hradec, MNV Studend (nezpracovano), pamétni kniha
1959-1960, s. 21.
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na zavodé Studena 250 pracovnikil a ro¢ni produkee ¢inila 2 500 tun vyrobkt a v roce
1947 pracovalo ve Studené, Krahul¢i a na ,,Rozkosi“jiz 700 zaméstnancii.*

Ve vzpominkach na obdobi prvni republiky Javoricka casto na samotného tovarnika
Jana Satrapu nesetti kritikou, pfedevs$im kvili nékterym jeho krokim vici svému rediteli
a nejspis nejdulezitéjs$imu zaméstnanci (ac je zde tfeba vzit v potaz jeji pochopitelnou
zaujatost) Zezulkovi. Javorickd zminuje, ze se tovarnik s rodinou k nému nezachovali
vidy tak, jak by si zasluhoval. Kdyz roku 1929 vybudovali tovarnu v Krahul¢i a udélali
z ni akciovou spole¢nost, Zezulka se uchazel o podil na akciich, ale nebylo mu vyhovéno,
jelikoZ pry v této pobocce byly akcie pouze pro ptibuzenstvo. ,, To nds velmi dopdlilo®, pise
Javoticka v knize Miij Zivot.** V té dobé (nebo nepatrné pozdéji) byla Satrapova tovarna
také obvinéna z danovych prestupki a Zezulka mél tehdy zaridit, aby byla pokuta zna¢né
snizena.* Pochopitelné ocekaval, Ze za to bude Satrapou odménén, ale ten pry pouze rekl:
»No, pane Zezulka, vy jste nds clovék!“* Spisovatelka tedy misty manZzelova zaméstnavatele
kritizovala, ale stéle jej chovali ona i jeji muz v ucté.

Zezulkiiv pfinos pro obec za prvni, druhé i tfeti republiky byl vsak jesté Sirsi
a neomezoval se pouze na Satrapovu tovarnu. Byl po dvé obdobi pred rokem 1938 starostou
obce a za valky piisobil jako naméstek starosty, zastaval funkci predsedy $kolni rady ve
Studené,* pracoval u hasic¢d a v zdlozné, Sokol byl podle Vlasty Javorické jeho ,ldskou
a ndbozZenstvim a zastaval v ném funkci mistostarosty* a po valce starosty.** S manzelkou
dale podédili drobné hospodarstvi, o které se rovnéz staral,”” i kdyz jako neustale vytizeny
feditel u Satrapy pochopitelné ne po manudlni strance. Za ptsobeni mistniho odboru
Nérodni jednoty pro jihozdpadni Moravu* byl Zezulka nékolik let jejim predsedou
v obci. Vlasta Javoricka zde spoluzastavala funkci vedouci poradny pro matky a kojence.*
Z roku 1946 dale pochazi doklad, Ze byl v té dobé Zezulka predsedou mistni rolnické

39 L.SARMAN, Historie zpracovdni masa, s. 14.

40 V. JAVORICKA, Miij Zivot 5, s. 52.

41 Pokuta méla dosahovat vyse nékolik set tisic korun a Zezulka a Satrapa méli pravdépodobné na této
zalezitosti spoluvinu. Tamtéz.

42 L.SARMAN, Historie zpracovani masa, s. 52-53.

43  SOKA Jindtichtiv Hradec, MNV Studend (nezpracovano), obecni kronika méstyse Studend 1938-1950,
s. 11-12.

44 V. JAVORICKA, Z rodinné kroniky, s. 35.

45 SOKA Jindtichtiv Hradec, MNV Studend, obecni kronika méstyse Studend 1938-1950, s. 12.

46 V.JAVORICKA, Z rodinné kroniky, s. 41.

47 Tamtéz, s. 38.

48 'V obcidoslo kjeho zaloZeni roku 1887. SOKA Jindfichtv Hradec, Archiv mésta Studend (nezpracovéno),
kronika obce Studend 1938-1940.

49 V.JAVORICKA, Mgy Zivot 5, s. 181.
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komise.”® Nemala ¢ast téchto jeho pozic a postd, které za Zivota vykonaval, byla v§ak po
druhé svétové vélce a predevsim po ,Vitézném unoru“ povazovana za zna¢né nezadouci
a osobam, které je v minulosti zastavaly, mohly v novém politicko-socialnim diskurzu
zpusobit nemalé problémy. Pro Frantiska Zezulku byl pochopitelné nejvétsi precin proti
novému ztizeni post letitého reditele u Satrapy, vlastnictvi hospodatstvi a rovnéz mu
nemohla byt odpusténa fada jeho dalsich postojii a krok béhem ptisobeni v Sokolu
nebo ve spravé obce. Na tomto misté je ovéem dilezitéjsi zabyvat se problémy tykajicimi
se pfimo jeho manzelky jakozto spisovatelky, byt i postaveni jejtho manzela samozfejmé
mohlo byt dtlezitym katalyzatorem vSech jejich profesnich problémti.

Mezi Mnichovskou dohodou a koncem valky doslo k hluboké proméné kulturni
atmosféry v CSR, s ¢imz piimo a tzce souvisela zména recepce a pozice popularni
literatury. Novym vyznamnym faktorem byla znac¢na viile odvrhnout stary svét.”!
Obyvatelstvo CSR bylo po roce 1945 velmi ovlivnéno valkou i hospodatskou krizi, kterd ji
predchazela. Dilezitou roli sehralo rovnéz ,,mnichovské trauma“ a zklamani z tehdejsiho
postupu velmoci.*® Vyvstala nova poptavka, podporovana propagaci, ktera se odrazela
nejen v politickém déni a ve spole¢nosti, ale také v kulture. Ve tvorbé mnoha basnik ¢i
spisovatelt uz v té dobé lze pozorovat reflexi zminéné poptavky a prizptisobeni se témto
novym podminkdm, ¢asto v upiimné divére v tyto zmény.> Takové jevy a sméry byly
v kultufe patrné, ackoli pochopitelné za treti republiky jesté nedosahly takové intenzity
a extrému jako po roce 1948.>

Javoricka kazdopadné byla pravym opakem mladych, ,,pokrokovych®a perspektivnich
spisovateld ¢i basnik odmitajicich staré poradky. Byla samoziejmé znechucena valkou
i Mnichovskou dohodou, ale presto stéle silné a pozitivné akcentovala staré casy (prvni
republiku). Jeji nostalgie k tomuto obdobi byla v prvni fadé apolitickd a naprosto
pochopitelna. Slo o dobu, kdy vyrtstaly jeji déti a upeviovaly se rodinné vazby. Sympatie
s Tomasem Garrigue Masarykem, Janem Masarykem ¢i Edvardem Benesem byly
u Javorické velmi silné a intenzivni, ale vedle hluboké vazby na rodinu byly zajisté az
druhoradé.

Ac¢ byvd povale¢na cenzura literatury dodnes Casto prezentovana jako opatfeni
Cisté hospodarské (souvisejici s nedostatkem papiru), jednalo se o opatfeni literarniho
charakteru.” Jiz za tfeti republiky byla pod dohledem ministerstva informaci stanovena

50 SOkA Ceské Budéjovice, Pivovar Studena (nezpracovano), Pravni zaleZitosti a majitelé, protokol
o predéavce pivovaru ve Studené ku dni 7. 10. 1946, s. 2.

51 Pavel JANACEK, Literdrni brak. Operace vyloucent, operace nehrazent, 1938-1951, Brno 2004, s. 172.

52 L. KALINOVA, Spolecenské promény, s. 27-28.

53 V. MACURA, Stastny vék, s. 24.

54 Tamtéz, s. 26.

55 P.JANACEK, Literdrni brak, s. 151-152.
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tzv. ,idedlni literatura® (argumentace narodem - jeho potfebami a blahem). Oproti ni
byl vy¢lenén kromé literatury spojené s vale¢nou kolaboraci (pozdéji v predunorovém
obdobi také ,, stdtné politicky podvratnd literatura“a ,, kulturné politicky skodlivd literatura®)
i tzv. ,literarni brak“>®

Vlasta Javoricka psala do té doby literaturu, ktera rozhodné neptisobila néjakym
pobufujicim dojmem, presto ji vSak jiz za tfeti republiky odmitali tisknout.” Jiz v této
dobé (ptedevsim po roce 1946) byl v Ceskoslovensku zastavan i praktikovén ndzor, ze
uméni a umélec jsou povinni predevsim slouzit narodnim zajmtim.* Zatimco fada umélct
po druhé svétové vélce sympatizovala s komunistickou stranou a jejim smyslenim,*
Javoricka nikdy do této skupiny nepattila a jeji nazory byly ovliviiovany stale predevsim
prvorepublikovymi idedly a katolickou virou, coz v$ak jiz v té dobé nebylo ptilis Zadouci.
Ministerstvo tehdy rozhodlo, Ze jeji psani ,,se nehodi pro dnesni dobu a Ze je to brak®. Kdyz
jitext, ktery chtéla vydat, s timto verdiktem poslali zpét, mél byt cervené a modre seskrtan
se spoustou vpisku na okrajich. Kdyz lic¢ila pocity beznadéje po obsazeni roku 1938, byla
tam dle vzpominek Javorické pripsana slova jako ,, Nesmysl!“a ,,Vylhdno!“a dale tam bylo
pripsano, Ze zadny dés u obyvatel nepanoval, jelikoz védéli, Ze je Sovétsky svaz neopusti.
Kdyz popisovala ptirodu v okoli Studené, bylo tam ptipséno ,,Skoda papiru“® Ptitom za
valky psala pomérné hodné s tim, Ze se to bude tisknout a ¢ist pravé, az valka skonci.®

Problém, spojeny s tvorbou Javorické, byl kromé faktu, Ze byla odrazem predvale¢nych
poradki a tehdejsi spole¢nosti (navic v silné katolickém rouchu), také fakt, ze byvala
spojovana ne zcela presné se zanrem tzv. ,Cervené knihovny*, ktera spadala do kategorie
vy$e zminéného ,literarniho braku®® Také jeji vydavatel Edvard Fastr spisovatelku
v lednu 1947 informoval o netspéchu svych snah vymoci pro ni moznost publikovat.
Meél dokonce osobné presvédcovat vedouciho tfednika publika¢niho odboru ministerstva
informaci a jednatele Syndikatu ¢s. spisovatelti Bohumila Novéka, Ze ministerstvo nema
pravo zabranovat Javorické ve spisovatelské ¢innosti, nebot jeji povidky nejsou ,,ani brak,
ani pornografie®®> Novak mél Fastrovi na rovinu odpovédeét, Ze se mu jeji knihy nelibi

a ze jejich vydavani nepovoli.®*

56 Tamtéz,s. 157-158.

57 Vlasta JAVORICKA, Miij Zivot 6, Brno 2000, s. 86-87.

58 Christiane BRENNER, ,, Zwichen Ost und West*. Tschechische politische Diskurse 1945-1948, Miinchen
2009, s. 473.

59 L. KALINOVA, Spolecenské promény, s. 100.

60 V.JAVORICKA, My Zivot 6, s. 86-87.

61 Z korespondence Vlasty Javotické Ladislavu Sebelovi, in: P. K. Novak (ed.), Ve o Vlasté Javorické,
s. 83.

62 P.JANACEK, Literdrni brak, s. 178.

63 Tamtéz,s. 177.

64 P K. NOVAK (ed.), Ve o Vlasté Javotické, s. 101.
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V povale¢né dobé (a hlavné po tinoru 1948) se v8ak jiz velmi silné dostal do popredi
vztah umélct k politice. Méfila se jejich angazovanost prostfednictvim toho, jak
vyjadrovali svou loajalitu k rezimu tim, jak ve své tvorbé zpracovavali urcitd zadana
spolecenska témata. Forma zpracovani téchto témat méla navic predstavovat povinny
optimismus a pozitivni vztah k budovani nové, dokonalejsi spole¢nosti.®® Do jaké miry
tyto pozadavky umeélci (predevsim spisovatelé) dodrzovali a plnili, do té miry mohli svou
tvorbu vydavat ¢i jinak vefejné prezentovat. Javoricka sice nepsala kontroverzné nebo
dokonce proti komunistickym idealtim, ale nutnd angaZovanost v jeji tvorbé nebyla (ani
nejspis nejevila potencial, aby se tak stalo do budoucna) a navic Javorické dilo v sobé velice
silné neslo zakonzervovanou éru prvni republiky. Spisovatel¢iny problémy tedy vyvstaly
jesté pred rokem 1948. Dal$im pomyslnym hfebem do rakve, kterou pomalu nastévajici
nové poméry Zezulkovym ptipravovaly, se stal v roce 1945 sniatek nejmladsi dcery Vaclavy,
jez si za muze vzala leteckého dustojnika a zdpadniho letce Jana Klana,* avsak problémy

spojené s timto snatkem se mély objevit az za nékolik let, jak bude popsano nize.

Vlasta Javoricka po ,Vitézném unoru”

Zasadni prelom, k némuz doslo po 25. tnoru 1948, se dotkl Zivota politického,
hospodarského, socidlniho i kulturniho, a celkové kazdodenniho Zivota v ramci celé
spole¢nosti. KSC vnucovala lidem novy zpiisob Zivota a prevracela a ménila stédvajici
hodnoty. Byla zde snaha zavést novy rytmus a stanovit novou strukturu spole¢enského
Zivota, coz mélo souviset také s potlacenim tradic a nahrazenim dosavadniho historického
védomi novym. To samoziejmé ovliviiovalo zivoty a osudy rodin i celych spolec¢enskych
vrstev.” Unor 1948 piinesl vznik jednotné mocenské zakladny, na niz se ceska kultura
pokusila uskute¢nit ,,idedl homogenni, vertikdlné neclenéné literatury, literdrniho uméni
pro viechny“** Omezeni svobody projevu a zestatnéni masovych komunikaci znemoznilo
publikovat dila ,pfekonanych® populdrnich Zédnra. To znamenalo konec vefejného
pusobeni pro velkou vétsinu jejich dosavadnich autort.® Pounorova kultura méla byt
naopak ideologicky didaktickd, aby mohla ptisobit na recipienty (tedy obyvatelstvo)

v nejdir$im slova smyslu, ktery termin kultury maze napliiovat. U¢elem bylo, aby
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kultura byla formujici, tvofiva i determinujici a zahrnovala tak v sobé vzorce vnimani,
chovani i vnitrospole¢enskou komunikaci. Pravé tudy pak vede cesta k tomu, aby mohla
»prostupovat Zivotnimi svéty aktérii a spolupodilet se tak mimo jiné na jejich formovini“™

Po unoru 1948 tedy nesméla Javorickd vydavat knihy jiz s definitivni platnosti.”
Mimo jiz popsané divody k tomu, aby byla jeji tvorba ve své dobé zakdzana, prispél
i fakt, Ze napsala na podzim 1938 rozhot¢eny dopis Josifu Vissarionovi¢i Stalinovi, ze
nesplnil, co slibil. ,Veliky Staline, ukdzal jsi se malym! Ze vsech spojencti ziistal ndm pouze
jediny, stary a spravedlivy Bith! Je stary uz, ale jesté dobte slysi Zalobu a nds bezmérny,
nezhojitelny Zal! On jediny je spravedlivy, a proto v néj doufdme, Ze oplati a pomsti zradu,
iz na nds cely svét spdchal!“ Toto je pouze ¢ast dopisu, ktery zaslala spisovatelka Stalinovi
z Cerstvé pomnichovského Ceskoslovenska. Na druhou stranu Javoticka v dopise (logicky,
vzhledem k tehdejsi naladé ve spolecnosti) jesté vic kritizovala Francii a Velkou Britanii.
Odpovéd byla vysilana tehdy Radiozurnalem z Moskvy pfed Vanocemi 1938. Stalin
nabadal ceskoslovensky narod k trpélivosti a k odporu k bliZici se okupaci.” Zajimavé
je, Ze se Javorickd nikde nezminuje o tom, Ze by ji byl béhem opakovanych vyslecht
v padesatych letech tento dopis pfipomindn, a¢ to samozfejmé neznamena, Ze tomu tak
nebylo, naopak, je to nanejvys pravdépodobné.

V kultute byl vyvijen po 25. inoru 1948 velky tlak, aby umélci projevovali, at uz svou
tvorbou, nebo mimo ni, souhlas s probihajicimi zménami,™ coz ale Vlasta Javoricka
pochopitelné odmitala, i kdyz vzhledem k mnozstvi dalsich vy$e zminénych prohreska
vii¢i novému spolec¢enskému ztizeni, které z ni a jeji rodiny délaly zna¢né nepohodlné
osoby, nebyly snahy novych elit spisovatelku k tomuto presvéd¢it nijak zna¢né. Prosty
zakaz tvorby byl v jejim pripadé nejspis pfihodnéjsim reSenim. Pozdéji v padesatych
letech spisovatelce mnoho lidi z jejiho okoli doporucovalo, aby napsala néco, ¢im by se
rezimu zavdé¢ila, ale ona ani pozdéji nic takového nenapsala.”

Presto spisovatelka navzdory zdkazu oficidlniho vydévani, podobné jako za druhé
svétové valky, psala dal.” Javoricka rovnéz i nadale udrzovala v ramci moznosti pomérné

intenzivni komunikaci (formou korespondence) se svymi ¢tenafi. Javorické knihy psané
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tak fikajic ,,do Supliku“ po roce 1948 tvoti pomérné zvlastni skupinu v ramci jejiho
dila a byly vydané az po Sametové revoluci. Pravé tyto knihy jsou vétsinou mimo jiné
cennym historickym pramenem. Ve vesnickych romanech z Vysociny Mald, ale nase
a Meze rozorané popisuje Javorickd déjiny fiktivni obce Dalesice a prilehlych vsi z obdobi
pocatku némecké okupace iz éry kolektivizace po ,Vitézném tnoru®“’ Nejzajimavéjsi
na téchto textech je zajisté fakt, Ze se jedna de facto o pribéhy z jeji rodné Studené, které
si v nékterych ptipadech vice a v jinych méné (obcas pouze zménou jména) upravila
k obrazu svému. Nelze je tedy brat jako pramen faktograficky, o to vice v§ak mohou
poslouzit jako pramen k dé¢jinam mentalit, kazdodennosti a v neposledni fadé k vnimani
svéta a dobovych pomért samotnou autorkou, které je nesmirné dilezité analyzovat,
chce-li historik pouzit jeji texty (paméti, kroniku ¢i literaturu) jako historicky pramen.
Z tohoto obdobi pochdzeji rovnéz jeji paméti, po Sametové revoluci vydané jako zminéna
série knih Miij Zivot. Paméti byly adresované v prvni fadé potomkiim, nicméné sama
autorka v nich zminuje, ze by nékteré vynatky mohly byt pfipadné v budoucnu, bude-li
to nékdy mozné, pouzity k publikovani.”®

Po ,Vitézném tnoru“ tedy museli byt Javoricka spolu s manzelem zcela nevyhnutelné
jakozto typicti predstavitelé starych elit odstaveni ze svych mist. Kazdy, byt sebevice
pro komunistickou praxi neskodny jedinec, ktery mohl néjakym zptisobem narusovat
budovani novych pomért (jako naptiklad Vlasta Javoricka), musel byt ze své pozice
odstaven. Socialistické koncepce pocitaly s cilovym a idealizovanym obrazem §tastné
budoucnosti.” ,,Reakéni® a ,,zpate¢nické vnimani svéta Javorické odrazejici se v jeji tvorbé
bylo ve velkém kontrastu k silnému akcentovani energie a mladi v komunistické kulture
a propagandé. V novém diskurzu byl v prvni fadé akcentovan kolektiv (doslo témér az
ke zruseni vlastni totoznosti jedince), ktery byl staven do opozice proti individualismu
a samoté.®

Rok 1948 byl pochopitelné milnikem i pro ptsobeni Frantiska Zezulky v tovarné
na masné produkty ve Studené. Rodina Satrapova byla z vedeni podniku odstavena jiz
26. unora 1948%" a Jan Satrapa spachal 17. dubna téhoZ roku sebevrazdu.®? FrantiSek

vy

Zezulka v tovarné pracoval sice az do 26. inora 1949, ale jiz v nizsi funkci.** Zezulka byl
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dohromady v podniku zaméstnan 42 let.** Na tomto misté je tfeba zminit, Ze dva dostupné
prameny se v tomto bodé rozchazi, co se tyce presného data Zezulkova odchodu z tovarny.
V prepisu pasazi z rodinné kroniky Zezulkovych zarazené do knihy Vse o Viasté Javofické,
se totiz nachazi informace, Ze byl z tovarny vyhozen na podzim 1948,* ale v originale
obecni kroniky psané Javorickou je zminéno pravé datum 26. inora 1949.% Lépe tudiz
bude priklonit se k primdrnimu pramenu, ale idaj o podzimu 1948 by mél byt rovnéz
bran jako ur¢ita alternativa. Vypovéd dostal kazdopadné tim zptisobem, Ze mu byl na
pracovni stiill dorucen pisemny vzkaz, ve kterém stdlo, ze jeho pritomnost (vzhledem
k tomu, Ze odmita vstoupit do strany) lidi v tovarné i vladnouci stranu pohorsuje, a tedy
Ze ma tovarnu opustit.”” Zajimavosti je, ze v roce 1947 Zezulkovi prisli k $edesatym
narozeninam je$té poprat jak ¢lenové Satrapovy rodiny, tak i vyslanci z fad délnika.®®
Tento moment muiZe ptisobit jako jakysi predél a zdroven memento na poméry, ke kterym
se Ceskoslovensko uz nikdy nevratilo.

V roce 1949 navic zacalo rdzné tazeni rezimu proti takzvanym vesnickym bohac¢tim
a kulaktim,* a tak se nedlouho po Zezulkové propusténi rodina musela vzdat rovnéz
hospodatstvi. Problém donutit lidi k odevzdani ptidy JZD nebo stitnim statkiim nebyl
ni¢im neobvyklym® a rovnéz Zezulkovi se snazili této osobni Gjmé na financich i na
dustojnosti nejprve zabranit. Prvni krok novych vladnoucich elit byl, ze zakazaly
Zezulkovym zaméstnavat pfi hospodarstvi jakékoliv lidi.”! Takovéto kroky byvaly
motivované zpravidla snahou, pomineme-li velmi redlnou moznost, Ze doty¢ni sami
rezignuji, aby se vytipovani vesnicti bohaci dostali pred trestni komise jako ti, co neplni
normy, a podle toho byli pokutovani, nebo byli ¢asem klasifikovani dokonce jako ,,notoricti
neplnici“ a bylo mozné je na zakladé toho rovnéz odsoudit (vék v tomto nehral roli).”
Takovéto rozsudky navic obvykle provazelo propadnuti majetku a nasledné vystéhovani.”
Z pocatku si Zezulkovi jesté fikali (s pfesvédcenim, ze tyto poméry nemohou vydrzet
dlouho), ze kdyz vytrvaji a udrzi hospodafstvi co nejdéle, tak to celé néjak preckaji.
Planovali, Ze pronajmou formalné hospodarstvi deputantovi, ktery na hospodarstvi tehdy

pusobil, a sami jej budou financovat, zatimco on bude oficidlné hospodatit, ale tento
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tah i kvtli deputantové prehodnoceni tohoto navrhu na posledni chvili nevysel. Kdyz
Javoricka i jeji manzel pochopili, Ze hospodareni sami nezvladnou, rozhodli se jej odevzdat
statnimu statku, ktery byl ve Studené zfizen namisto JZD. Komunisté vSak Zezulkovym
tekli, at (védomi si nepochybné toho, Ze to je nemozné) si na hospodarstvi pracuji sami.**
Zezulka byl zaméstnan témér cely Zivot u Satrapy a byl jiZ nemocny. Javorickd rovnéz
nebyla schopna prace na hospodafstvi a ani dalsi Zeny z rodiny by to samy nezvladly.
Zezulkovi synové pak byli ucitel a 1ékat, oba bez ambici se o hospodarstvi postarat.®

Spisovatelka v knize Miij Zivot vzpomind, kterak $la navstivit narodni vybor, aby
predala rodinné hospodarstvi statnimu statku. Popisuje zde cely rozhovor s predstaviteli
MNV.*¢ Ptijal ji pfedseda a nékolik funkcionara. Kdyz Javorickd muzim sdélila, ze prisla
na narodni vybor kvili odevzdani hospodarstvi, fekl ji funkcionar Jan Bucina: ,, To véfim,
dokud za vds dreli jini, to se vam to hospoddrstvi libilo! Ale ted, kdyz mdte sami makat,
utikdte od toho! Déti jste si dali studovat, aby z nich byli pani, a ted byste chtéli, aby to
oddreli cizi?!I*” Javorickd mu méla odvétit: ,,A proc vy jste nenechali své dcery, aby myly
v tovdrné schody a lodny a proc vy jste nevyucil syna tesatem, jako jste byl sam? Také jste
je dali honem do skol a na lepsi mista, na okresni vybory, aby si je vzal néktery tamni pdn.
Synové taky aby byli pany!*® Zezulkovi tedy hospodarstvi nakonec sami odevzdali, véetné
vozi, stroji, koni i hovéziho skotu. Jesté predtim Frantisek Zezulka vse poskozené opravil,
jelikoz prohlasil, Ze ,,neni zadny cikdn a stdtu vse predd vzorné®®

Nézornou ukdzkou vymény elit a spole¢nosti jako takové, jakoz i lidskych postoji
a mysleni, je na tomto misté pfipad syna jednoho byvalého deputatnika na hospodarstvi
u Zezulkt. Ten se vyjadril kritce po 25. inoru ve smyslu, Ze je komunistou proto, aby
nemusely jeho déti dfit tolik, jako oni dfeli pravé u Zezulkl. Zminénd dfina méla vypadat
nasledovné: podle vzpominek Javorické dvakrat denné déti vyhnaly husy na pastvu a vzdy
za to dostaly namazany chleba; dostavaly také ovoce a hravaly si s détmi od Zezulki.'®
Ztratu hospodarstvi, osud Satrapova podniku a rozpusténi (transformovani) Sokola nesl
FrantiSek Zezulka velmi téZce a rapidné se mu zhorsily srde¢ni potize, které jej provazely
jiz dlouho.'
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V tomto bodé je podstatné rovnéz zminit osud tfi ze ¢tyt dcer manzel Zezulkovych,
predev$im pak nejmlad$i dcery Vaclavy (narozena 1921).'°> Vétsina politicky
nepohodlnych rodin méla krom faktu, Ze jeji pronasledovani po ,,\Vitézném tnoru® bylo
de facto nevyhnutelné a predem dané, také néjakého clena, jehoz ¢iny nebo postoje byly
jakymsi katalyzatorem vedoucim k témto perzekucim a $ikanovani organy nového rezimu
v Ceskoslovensku. V ptipadé rodiny Zezulkovy $lo pravé o dceru Véclavu a piedevsim
pak jejiho manzela, podplukovnika letectva Jana Klana.

Vaclava Zezulkova si leteckého dustojnika Kléna vzala, jak jiz bylo zminéno, po
druhé svétové valce. Jako par vystupovali jiz pred valkou, ale Klan v roce 1939 emigroval
do Anglie, kde posléze ptisobil coby vale¢ny pilot. Z toho diéivodu byla také Vaclava
nékolikrate konfrontovana s gestapem. Po valce se Klan vratil a Vaclavu si vzal za zenu.'*”
Svatba Véclavy Zezulkové a Jana Kldna se uskute¢nila 11. srpna 1945.'* Na svatbé konané
ve Studené byl jako host mimo jiné i Klantv kolega a blizky pritel Frantisek Fajtl,'® ktery
se v Anglii v roce 1942 stal prvnim Cechoslovakem, jenz velel anglické letecké peruti.'®

Novomanzelé nasledné dostali byt po Némcich v Praze na Hanspaulce, jelikoz jako
repatriant na néj mél Klan narok. Poté byl jmenovan leteckym atas$é v Moskvé a s manzelkou
Vaclavou se tam také prestéhovali. Tehdy byl rovnéz povysen na podplukovnika. V roce
1946 se Klanovym narodil syn Jifi Alexej (za kmotra mu $el velvyslanec v Moskvé Jiti
Horak). Jesté pred tinorem 1948 byl Klan jmenovén velitelem letisté v Plané u Ceskych
Budéjovic. Vaclava i s manzelem do Studené vsak i nadale ptilezitostné dojizdéli (i béhem
pobytu v Moskvé) na dovolenou nebo navstivit rodice.'””

Dne 2. Ginora 1949 byl Jan Klan propustén z armady.'®® Kldnovi a také nejstarsi dvé
dcery Vlasty Javorické (Antonie a Marie) s rodinami odesli v roce 1950 za hranice.'”
Manzelské pary s détmi republiku opustily pfes hrani¢ni prechod u Slavonic a provizorné
se usadily v uprchlickém tabore ve Villachu v Korutanech.!'° Tehdy nastala viibec nejostrejsi
konfrontace Javotické s potnorovym rezimem v Ceskoslovensku. Uz tak nepohodlna
spisovatelka byla po emigraci hned tfi svych dcer, navic ve spojitosti s byvalym zdpadnim
letcem, pochopitelné opakované vyslychana. Sest tydnt o dcerdch neméla relevantni

informace. Vysettujici ji tvrdili, Ze byly i s rodinami zadrzené pti prekracovani hranic,
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uvéznéné, a Ze priznaly, Ze jim Javoricka v utéku napomahala (ve skutecnosti byl uték ji
i jejimu manzelovi, jenz mél v té dobé jiz zdravotni problémy, dcerami utajen).'"! Po Sesti
tydnech se dceram kone¢né podatilo poslat rodi¢im do Studené dopis, ve kterém popsaly,
Ze se nachazi ve zminéném uprchlickém tabore."'> Manzelé Kldnovi zanedlouho odjeli do
Vidné a odtud do Anglie,'”* odkud pozdéji presidlili jiz natrvalo do USA.'"* Dcera Vlasty

1154 dcera

Javorické Marie s rodinou pozdéji (stéle jesté v roce 1950) odplula do Austrélie
Antonie s rodinou do USA."'¢ Pravé tato emigrace celé poloviny rodiny byla pri¢tena
ke vSem jiz zminénym ,dispozicim® Zezulkovych k tomu, aby gradovaly a eskalovaly
veskeré jejich problémy spojené s dobovymi zdkazy, perzekucemi a vyménami elit v CSR.

Nemocny a v mnoha ohledech i zlomeny Franti$ek Zezulka zemfel 23. prosince
1952."7 Umrti tohoto pro obec nesmirné uzite¢ného a piinosného muze nedoprovézela
zadna velka gesta. Tehdejsi feditel masokombindtu ani nepfisel poztistalym kondolovat,
ale z podniku byl rodiné zaslan pouze vénec. Na budové narodniho vyboru pak byl
kratce vyvésen Cerny prapor, ale hned bylo natizeno jeho stazeni. ,Sprostici - a zase md
milovand Studend®,"'® zapsala Javoricka, coz presné odrazi jeji nesmirné dilema mezi
milovanou rodnou obci a nesmirné $patnymi dobovymi mezilidskymi poméry v ni.
O zna¢né proméné spolecnosti (nebo o proméné jejiho projevovani se navenek a ¢aste¢né
i jejiho smysleni) vypovida i nésledujici fakt. Dle dal$ich vzpominek Javorické totiz
nepromluvil nad jeho otevienym hrobem nikdo z byvalého Sokola, od hasi¢t, ze skoly,
ani z tovarny. Pouze mistni farar fekl ,,pdr vielych slov'. Za vée pak mluvi tento uryvek
zrodinné kroniky Vlasty Javorické: ,, Tak se zase jednou Studend ukdzala v pravém svétle -
nevdécnd a zbabéld - ale jd ji presto stile miluji.“'" Fakt, ze takovato studenska patriotka
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pise o své bezesporu milované rodné obci tato slova,'* je asi dostate¢nym ditkazem toho,

Ze popisovana prikofi se jejich rodiné i dal$im rodinam skute¢né déla a Ze jeji vzpominky

jsou dostate¢né relevantnim pramenem.'*!

111 Tamtéz, s. 166.

112 V.JAVORICKA, Z rodinné kroniky, s. 42.

113 TAZ, Miij Zivot 6, s. 169.

114 Tamtéz,s. 176.

115 Tamtéz,s. 172.

116 Tamtéz,s. 173.

117 V.JAVORICKA, Z rodinné kroniky, s. 46.

118 V.JAVORICKA, Mgy zivot 6, s. 200.

119 V.JAVORICKA, Z rodinné kroniky, s. 42.

120 Obec Studena Vlasté Javorické slouzila za pfimou i nepfimou inspiraci pfi psani vétsiny jeji literarni
tvorby.

121 Acjejich zpracovavani vyzaduje skute¢né zna¢nou miru kriti¢nosti.
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Po manzelové smrti doslo jesté k nékolika pokusiim vystéhovat Javorickou z obce jako
svesnickou bohacku“.'*> Nakonec ji byl zabaven dim a rovnéz rodinna vila v Podébradech
— jesté pred tim vSak musela zaplatit hypotéku na ni vdznouci. Javorickd nakonec ztistala
bydlet u dcery s rodinou.'? Starnouci spisovatelce se dale od druhé poloviny 50. let
jiz vyhybaly vétsi konfrontace s komunistickym rezimem, byt ji byla stdle mimo jiné
vytykana katolickd vira.'** Oficialné se po roce 1948 texty Javorické objevovaly pouze
v ¢echoamerickych periodikach v USA, zejména v Dennim hlasateli.' Poslednim ve
své dobé vydanym romanem Javorické na izemi CSR byla kniha Petra (1944). Dalsi
vydani jejich textd se datuji aZ do let 1990/1991. Do té doby doslo na nasem tzemi
pouze k reedici jejich dvou romantit Na fare a Dva mlyny v uvolnénéjsi atmosféte roku
1968.1% V roce 1965 (bylo ji 75 let), poprvé od jejich emigrace, spisovatelka navstivila
své tfi dcery s rodinami v USA, v San Antoniu. Pobyla tam téméf ¢tyfi mésice a kromé
emotivniho setkani s dcerami a vnoucaty absolvovala nékolik besed s krajany. Setkala se
zde také s ¢eskymi knézimi a biskupy.'”” Roku 1968 navstivila rovnéz Svycarsko.'® V roce
1968 bylo navic Javorické umoznéno setkat se zcela vefejné se svymi ¢tenafi na ctyfech
beseddch v Praze, Dacicich, Mrakotiné a Kunovicich.'®

Po invazi vojsk Var$avské smlouvy vsak tyto pozitivni impulzy opét ustaly. Dne
3. unora 1969 dostala Javoricka zamitavou odpovéd ze Svazu ceskoslovenskych spisovateli,
kdyz zazadala o opétovné prijeti.'* Byt ji potésily reedice jejich dvou star$ich romand, tak
je patrné, jak z knihy V3e o Vlasté Javorické, tak (pro stars$i obdobi 50. let) z knihy Mij
Zivot, ze ji zakaz publikovat trépil stale vice. Byla také nestastna z upadku katolické viry
v literatute, v ¢emzZ rovnéz vidéla divod, pro¢ na ni ,,pdni nahote zanevteli“.* Vydani

alespon jeste jedné knihy nazvala svym ,, nejtouzebnéjsim pranim®.'**
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Vlasta Javortickd celkem napsala 112 romént a 63 povidek.'”> Nutno zminit také
rodinnou kroniku (jeji opis se nachazi rovnéz v knize Vse o Vlasté Javotické) a jiz zminénou
obecni kroniku, jejiz psani (po ,,Vitézném tunoru” velmi sugestivné az emotivné pojaté)
ukondila v kvétnu roku 1949 slovy: ,ne - neni mozno pokracovat, vzdavim se dalsiho
psani kroniky.“"** Tato nesmirné zasadova a literarné plodna Zena zemfela po mozkové
mrtvici ve Velkém Ujezdu u Moravskych Budéjovic 1. srpna 1978.'* Pohtbena byla ve
Studené, které zasvétila cely sviij Zivot a velkou ¢ast své tvorby.

Zavérem

Vlasta Javoricka byla Zenou, kterd si velmi dobre uvédomovala, co se 25. inora 1948 stalo
a jaké dopady na spole¢nost v CSR by z toho mohly vzejit. Hrdost a vira v huménni
hodnoty s oporou v kiestanské (katolické) vife ji nikdy nedovolily, aby se totalitnimu
rezimu jakkoliv pfizptsobila. Naopak byla typickou reprezentantkou predchozich
(,,reakénich®) poméri a totéz lze fici i o jejim manzelovi Frantisku Zezulkovi. Byl to
pravé az pounorovy rezim, ktery dohnal spisovatelku pisici ¢asto sentimentalni a naivni
literaturu k tomu, aby ve svych sepsanych vzpominkdach zanechala i unikatni pfima
svédectvi nejen na déniv obci Studend, ale i na celkové poméry v tehdejsi ceskoslovenské
spole¢nosti.

V celém Ceskoslovensku vzniklo nové spolecenské uspoiadani a nové elity. Zatimco
fada velmi schopnych osob, napfiklad vSestranny a na mnoha sférach angazovany
FrantiSek Zezulka, nemohla vykonavat po 25. inoru 1948 povolani nebo i dobrovolné
¢innosti, ve kterych mohli obci a tim nepfimo i celému statu prospét, tak odpovédné
funkce vykonavali pomérné casto lidé nepovolani a nekvalifikovani.

Povéle¢né zasahy do vlastnické sféry ptinesly ,odstranéni krajnich polii socidlni
struktury obyvatelstva® (tedy majetné tridy i nejchudsich vrstev).”*® Tato depolarizace
byla patrna i v obci Studena, ale spi$ az po udélostech roku 1948. Zrovna tak zde lze ve
velkém dokladovat po roce 1948 charakteristické nastupovani délniki do vedoucich
pozic i perzekuovani lidi politicky nepohodlnych.'*” Po ,Vitézném unoru® pak dalsi
majetkova omezeni znemoznila v nezemédélskych odvétvich existenci sttedni burzoazie

jako podnikatelského subjektu,' coz byl zajisté fakt, ktery rovnéz Studenou a jeji socialni

133 H. NOVORKOVA, Vzpominky na maminku, s. 55.
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strukturu poznamenal. A pravé tyto jevy zasahly i manzele Zezulkovy, coz v kombinaci
s nepohodlnou literdrni tvorbou Vlasty Javorické, postavenim Frantiska Zezulky ve
funkci feditele ,vykofistovatelské tovarny®, vlastnictvim hospodafstvi a nemovitosti, jakoz
i emigraci tfi dcer nemohlo znamenat nic jiného, nez Ze tato rodina byla od 25. inora
1948 dale odsouzena ke spolecenskému ustrku, Sikanovani rezimem a k pozbyti vétsiny
majetku.

Osudy Vlasty Javorické byly v mnoha ohledech pfipadem znacéné specifickym, byt
v nékterych pro zménu charakteristickym. Kromé zdkazu publikovat, ktery by ji vzhledem
k jeji tvorbé ¢ekal v kazdém pripadé, zde byly faktory jako vysoké socidlni postaveni,
dopis J. V. Stalinovi, soukromé hospodarstvi, vazby na USA ¢&i emigrace dcer (véetné
manzelstvi dcery Vaclavy se zdpadnim letcem). Iz toho déivodu zde bylo tfeba misty
odbocit a zminit onu emigraci. Rovnéz bylo nutné nastinit dilezitost a vyznam podniku,
ve kterém pracoval Franti$ek Zezulka. Za prvé z dtivodu, Ze vyvoj podniku i Satrapovy
rodiny tzce souvisi s kontextem rady krokt vici Javorické a jejimu muzi po ,,Vitézném
unoru’, a za druhé, ze Zezulka mél na rozkvétu Satrapovy tovarny nemaly podil a zasvétil
mu sviij profesni zivot se stejnou intenzitou, jako Javoricka své literdrni tvorbé. VSechny
v tomto prispévku zminéné okolnosti tedy ovliviiovaly zasadnim zptisobem osud Vlasty

Javorické i jeji rodiny.
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Rodny dtim Vlasty Javorické, rok neznamy.
Soukromy archiv rodiny Bartuskovy Studena (kopie).

Pamétni deska na rodném domé Vlasty Javorické, rok 2014.
Soukromy archiv rodiny Bartuskovy Studena.
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Summary

Vlasta Javoricka: A Fate of the Writer and Her Family
in the Context of the ,Victorious February“

The end of the Second World War, despite its
positive results, brought along really complicated
and difficult times for some European countries.
The small town Studena was a typical example of
this phenomenon. The war caused many people
to think differently. The pre-war conditions were
more and more criticized as opposed to socialism
and the Soviet Union that were on the other hand
rather admired. As a result, the Czech society was
divided into two main groups. One of them
represented the pre-war elites. The other one
introduced newly wealthy Czechs who in order to
be in a comfortable position supported and
collaborated with the Communist Party of
Czechoslovakia. It so happened that these Czechs
were originally poor before the regime.

Vlasta Javoiicka, a writer from Studena,
realised very soon that the events of February
1948 were about to change the Czechoslovak
society. It was her pride, the faith in humane values,
and the recourse she found in Catholicism that
kept her from submiting to the totalitarian

communist regime. Together with her husband

Franti$ek Zezulka they represented the pre-war
conditions. The division of the society, which
started after the war and especially after February
1948 in Czechoslovakia, was also visible in the
small town Studena. Its consequences could be
mainly observed in the local meat factory, which
was among others linked to the fate of the Zezulka
family. The position of FrantiSek Zezulka in the
factory called into question career of his wife, their
properties including their farm; and three
daughters living abroad - all these aspects worked
to the couple’s disadvantage. The family, so
eminent for the small town as well as its
surrounding, was doomed after the ,Victorious
February*“ to the social injustices, oppression under
the regime, and the loss of most of their property.

The Zezulka family was not the only case of
the elimination of the old elites. However, while
analyzing their destiny, we can easily demonstrate
how pre-war elites shortly after February 1948, if
not right after the end of the war, started to lose

their social and economic status.
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Michal TERA

Etnogeneze Slovanu: staré a nové otazky a spory

Abstract: Ethnogenesis of the Slavs: Old and New Questions and Disputes

The ethnogenesis of the Slavs still belongs to the unresolved problems of contemporary science. In the
past, a number of theories on the original Slavic homeland came into being. The first complex theory
was introduced by Lubor Niederle, who located the original Slavic settlements in the territory around the
Carpathian arc, between the Vistula and the Dnieper Rivers. Even nowadays, there are several theories.
“The Vistula-Odra theory” looks for the original homeland of the Slavs in the territory of today’s Poland,
and the roots of the Slavic ethnic group in the Lusatian and Przeworsk cultures. “The Dnieper theory”
searches for the original Slavic region in Eastern Europe, on the Middle Dnieper, and the roots of the Slavic

ethnogenesis in the Kiev and Zarubino cultures.

Key words: Slavs - ethnogenesis — archeological cultures — Balts - Indo-Europians

fes dlouhodobé badani v otazce slovanské etnogeneze nebylo dosud dosazeno

kyzené jednoty nazorii jednotlivych odbornikd nejriiznéjsich specializaci.

Archeologie, lingvistika ani textova kritika dobovych pramenti dosud neptinesly
obecné prijatelnou koncepci na ptivod Slovani a priibéh jejich etnogeneze. Cely problém
prokazovanim kontinuity mezi historickymi slovanskymi narody a obyvatelstvem, které
se pohybovalo a usazovalo v oblastech pozdéjsich slovanskych societ a statd na prelomu
antiky a raného stfedovéku. Tento clanek se snazi mapovat debatu nad touto problematikou
predevsim za poslednich padesat let. Vzhledem k tomu, Ze se timto tématem zabyvala
hlavné polska a sovétska (ruska) véda, zamérime se predev$im na autory z téchto dvou
prostredi, oviem v§imneme si rovnéz nékterych nazort badatelt z jinych oblasti. Tato stat
ma tak shrnout a jistym zptisobem kategorizovat odborné minéni o této komplikované
otazce a uvést zakladni zdroje, z niz tato debata vychazi, zaroven popsat v ramci moznosti
predpokladany vyvoj rané slovanskych déjin s védomim, Ze se stale pohybujeme v oblasti

hypotéz, predpokladii a riizné definovanych pojmu z hlediska archeologie, historie,
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jazykovédy ¢i antropologie. Zakladni otazka tedy zni: jak se konstituovalo a jakého ptivodu
bylo obyvatelstvo, které se mezi 6. a 9. stoletim objevuje ve stfedni a vychodni Evropé
a které dobové prameny nazyvaji ,,Slované®, tedy terminem, kterym se nazyvaji i pozdéjsi
society v této oblasti, jez spojoval jazyk a zvyklosti? O tom, Ze se jednalo o obyvatelstvo
blizké kultury materidlni a duchovni vypovida fakt, Ze je tak vnimali nejen neslovansti
pozorovatelé, ale i autofi domaci, ktefi za¢inaji vlastni realitu reflektovat v textech od
9. stoleti.

Prvni zpravy o Slovanech v 6. a 7. stoleti

V poloviné 6. stoleti vychodorimsky kronikar Jordanés sepsal déjiny Gott - Getica. Kdyz
popisoval soucasnou situaci za hranici Vychodofimské fiSe na dolnim Dunaji, zminil se
o novém ndarodé, ktery podle ného zaujal rozsahlé prostory ve stfedni a vychodni Evropé,

tam, kde jeho nedavni predchiidci jesté znali zcela jiné narody:

»~Mezi témito fekami se rozklddd Dacia, obklopend véncem strmych Alp. Blizko levé strany Alp,
kterd sméfuje k severu, potinaje od pramenii Visly, sidli pocetny ndrod Venethii, ktery zabird
velky prostor. Ackoliv jsou nyni jména Venethii riiznd podle mist a jednotlivych kmenii, pfesto
jsou prevdzné nazyvdni Sklaveni a Antové. Uzemi Sklavenii zacind od mésta Noviodunum a od
Mursijského jezera a tédhne se az k Dnéstru; na severu pak az k Visle. Misto mést maji tyto kmeny
k bydlent baziny a lesy. Antové, ktefi jsou z Venethii nejstatecnéjsi, sidli v mistech od ohybu Cerného
mofe, mezi Dnéstrem a Dnéprem; tyto dvé feky jsou od sebe oddéleny vzddlenosti mnoha dennich

pochodii [...] !

o <

Jordanés nebyl sam, kdo si ,,Sklavenii a Antii“ v§iml. Jesté podrobnéji se o nich zminuje
jeho soucasnik Prokopios z Kaisareie, ktery ve svych oficidlnich historickych knihach
popsal valky impéria s Ostrog6ty, Vandaly a Per$any a Slovany poznal nejspise jako
najemné bojovniky pfi byzantském tazeni v Italii. Novému pocetnému narodu, ktery
zacal znepokojovat severni hranice Vychodotrimské fise, vénoval na strankach svych dél
mnohem vétsi prostor nez Jordanés. Povsiml si jeho ptivodu, déleni, zptsobil, nabozenské

viry i chovani k zajatciim:

1 ,Introrsusillis Dacia est, ad coronae speciem arduis Alpibus emunita, iuxta quorum sinistrum latus, qui
in aquilone vergit, ab ortu Vistulae fluminis per immensa spatia Venetharum natio populosa consedit.
Quorum nomina licet nunc per varias familias et loca mutentur, principaliter tamen Sclaveni et Antis
minantur. Sclaveni a civitati Noviettunense et laco qui appellatur Mursiano usque ad Danastrum et in
boream Visela tennus commorantur: hi paludes silvasque pro civitatibus habent. Antes vero, qui sunt
eorum fortissimi, qua Ponticum mare curvatur, a Danastro extenduntur usque ad Danaprum, quae
flumina multes mansionibus ab invicem absunt [...]; Theodor MOMMSEN (ed.), Iordani Romana et
Getica, Berolini 1882, s. 62-63. Cesk}'l pteklad viz JORDANES, Gétské déjiny. Rimské déjiny, Stanislav
Dolezal (trans. et ed.), Praha 2012, s. 43-44.
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»Iyto kmeny, totiz Sklavenové a Antové, nejsou ovlidddiny jedinym muzem, ale Ziji odeddvna
v demokracii, a proto své véci jak ptiznivé, tak neptiznivé projedndvaji spolecné. RovnéZ i vSechny
zvyky maji tyto barbarské kmeny uz odeddvna podobné [...] Dokonce i pojmenovini Slovanii

a Antii bylo v minulosti totozné. Opravdu jedni i druzi se nazyvali kdysi Sporové [...].

Ve druhé poloviné 6. stoleti se pak zpravy o ,,Sklavenech a Antech® stale rozsituji, nebot
jejich tlak na fi8i se zvySuje a navic nabyva na agresivité od chvile, co se ve stfedni Evropé
usazuji kocovni Avari, ¢ast kment nového etnika si podrobi, s ¢asti uzaviou spojenectvi
a na spole¢nych vypravach pleni balkdnské provincie. A nejen to — Sklavenové se tu zacinaji
usazovat a postupné demontovat mistni statni spravu a cirkevni organizaci. Jejich pranik
na Gzemi fiSe je nesmirné intenzivni a zaroven odlisny od germanskych dobyvatela
zépadniho impéria — novi prichozi jsou prevazné rolnici hladovici po ptidé bez zajmu
o méstskou civilizaci a rozvinutou administrativu, ktera po jejich usazeni na dlouha staleti
mizi. Jsou to rovnéz pohané a dlouhodobé odolavaji christianizaci, takze se hrouti cirkevni
zivot po celém Balkanu. Pivodni obyvatelstvo odchazi, prcha do hor, anebo se rychle
sziva a asimiluje s prichozimi. Dosavadni svét fecko-fimské civilizace v jihovychodni
Evropé mizi a uchovava se jen ve velkych méstech na feckém, ¢ernomorském a ¢éste¢né
i jadranském pobrezi — v jejich zazemi a vnitrozemi vSak vznika jiny, primitivnéjsi. Diky
tomu se méni i tén vychodofimskych autort - z neutralniho ¢i zvidavého ke zdésenému
az nendvistnému. Theofylaktos Simokattés popisuje vélky cisafe Maurikia (582-602)
se Sklaveny a Avary, Maurikios sam se jim vénuje ve svém spisu o vale¢nickém uméni
Strategikon, syrsky kronikar Jan Efezsky je nazyva , ndrodem IZivym®, ktery pleni a obsazuje
Balkan a Recko, v§im4 si jich syrsko-fecky autor Jan Malala, jejich fadéni v Thrakii
a Heladé 1i¢i historik Menandros Protektor a zvést o jejich ttocich na vychodofimské
provincie dolehla az k vizigotskému autorovi Janu Biclarskému do Hispanie.

Maéme pred sebou pochopitelné prvni zpravy o Slovanech, ktefi se v pisemnych
pramenech objevuji pravé v 6. stoleti a v archeologickych zfejmé jesté o chvili dfive —
v 5. stoleti. Vychodorimsti autofi zaznamenali jejich expanzi na jihovychod evropského
kontinentu, podporenou jesté agresivitou avarského kaganatu, nicméné slovanské etnikum
se v nasledujicich stoletich postupné stalo dominujicim nejen na Balkané, ale i ve stfedni

2 ... ta gar ethné tauta, Sklabénoi te kai Atai, ouk archontai pros andros henos, all en démokratia
ek palaiou bioteuousi, kai dia touto autois tén pragmaton aei ta te zymfora kai ta diskola es koinon
agetai. homoids de kai ta alla hés eipein hapanta hekaterois esti te kai nenomistai toutois andthen tois
barbarois [...] kai mén kai onoma Sklabénois te kai Antais hen to anekathen én. Sporous gar to palaion
amfoterous ekaloun ... in: PROKOPIUS (in seven volumes), History of the wars, book VI (continued)
and VII, H. B. Dewing (ed.), London - Cambridge 1962, s. 268-270. Cesk)'f pteklad PROKOPIOS
Z KAISAREIE, Vilka s Géty, prelozZil Pavel Benes, Praha 1985, s. 211-212.
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a vychodni Evropé. To pochopitelné vyvolava nékolik zasadnich otazek. Predné - odkud
se Slované vzali? Jakd byla jejich etnogeneze a kdy a kde se zavrsila, kdyz o nich pred
6. stoletim nemdame zadné zpravy a nedokazeme je prokazatelné identifikovat v zadné
z archeologickych kultur pred 5. stoletim? Za druhé - jak probihala jejich expanze a jak
se to stalo, Ze dosud neznamé ¢i dokonce neexistujici etnikum dokazalo v relativné kratké
dob¢ obsadit rozsahla tzemi a to tak, ze na vét$iné z nich se udrzelo i po dali stoleti,
prakticky dodnes? A nakonec — pro¢ takrka vSichni vy$e zminéni autofi ze 6. stoleti

disledné déli celou tuto etnickou skupinu na dva rovnocenné celky — ,,Sklaveny“a ,, Anty“?

Etnogenetické teorie do zacatku 20. stoleti

Odpovédi na tyto otazky je cela fada. Slovanska etnogeneze, ptivod a pravlast zajimala
autory uz od raného stredovéku. Pokud prejdeme tradi¢ni dvod k ptivodu kazdého naroda,
ktery byl uzivan ve sttedovékych kronikach a letopisech - tedy od Noemovych synti a ze
zmateni jazykil pri stavbé babylonské véze — pak se objevilo nékolik teorii vazicich se
ke slovanské pravlasti a ptivodu slovanskych narodi. Tyto teorie vétsinou nalezneme
v uvodech stfedovékych kronik a rané novovékych historickych a geografickych spis,
zabyvajicich se déjinami slovanskych narodt. Drtiva vétsina z nich se shoduje v tom, ze
Slované ,,odnékud prisli. Uz v rané stfedovékych kronikach se s timto pojetim setkavame,
uvedme jen namatkou: podle Kosmy praotec ,Boemus* ptisel do Cech a tzv. Dalimil
dokonce urcuje, Ze to bylo z Balkdnu. Nejstarsi starorusky letopis z 11./12. stoleti oznacuje
za evropskou pravlast Slovanti Panonii, odkud se mély jednotlivé slovanské kmeny rozsidlit
do vychodni, jthovychodni a stfedni Evropy. Stejny ndzor zastaval i polsky kronikar
Vincent Kadlubek (12./13. stoleti) ¢i Velkopolskd kronika ze 13. stoleti, kterd na scénu
uvadi tii bratry — Cecha, Lecha a Rusa —, ktef{ odesli z vlasti svého otce Pana Panonie
do novych sidel. Pres Balkan a Panonii méli Slované prijit i podle pozdéjsich autort -
Ceského kronikare Pribika Pulkavy z Radenina (14. stoleti) a jeho polského kolegy Jana
Dtlugosze (15. stoleti).

Rany novovék prichazi s novymi, ucelenéj$imi koncepcemi, za nimiz stoji snaha
propojit antické a slovanské déjiny. Ptivod Slovant se proto hledd v nékterém z naroda
znamych z antickych pramenti. Zminme si tedy nékolik hlavnich teorii a nékteré jejich
zastupce. Velké popularity se dockalo ztotoznéni Slovant se starovékymi Sarmaty,
které doznalo rozsifeni predevsim mezi Slechtickou vrstvou v Rzeczpospolité. Rada
polskych i nepolskych autort (napt. Grzegorz ze Sanoku, Jan Dubravius, Marcin Kromer,
Alessandro Guagnini, Ludovik Crjevi¢ Tuberon, Bernard Wapowski, Maciej Stryjkowski,
Bohuslav Balbin) proto tvrdila, ze Slované vychdzeji ze Sarmat ¢i pfinejmensim, ze
slovanska (tj. polsko-litevsko-rusinska) $lechta je dédickou Sarmati a jejich ctnosti.
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Tento nazor vedl az k pozoruhodné spolecenské ideologii v polsko-litevském staté mezi
16. a 18. stoletim - sarmatismu. Nasly se vsak i rozdilné nazory: Slované pochazeji od
germanskych Vandaltl (Martin Krantz), z Balkinu (Maciej z Miechowa), od Géti (kronika
»dukljanského popa“z 12. stoleti) nebo Skythti (Jan Potocki). Velmi popularni byla teorie
tvrdici, Ze se Slované ukryvali v antické dobé pod jménem Ilyra a tudiz jejich pravlasti
je zapadni Balkan. Diky tomu byl fadé antickych postav z Ilyrie ptipisovan slovansky
puvod, nejcastéji cirkevnimu otci Jeronymovi, kterého za Slovana oznacoval i Jan Hus
a ktery byl mezi katolickymi Slovany povazovan za tvirce slovanského pisma, kdyz se
vytratila vzpominka na cyrilometodéjskou misii.

Teprve 19. stoleti pfineslo prvni skute¢né védecké pokusy o odhaleni ptivodu Slovant.
Byl to Josef Dobrovsky, ktery odmitl dosavadni humanistické snahy o hledani slovanskych
kofentl mezi antickymi narody, zavrhl rozsifenou etymologii pojmenovani ,,Slovan® od
slova ,,slava® ale tvrdil, Ze souvisi se ,,slovem’, tj. Slovan je ten, kdo rozumi sloviim, s kym
se 1ze dohovotit ,,slovanskym® jazykem. Jako pravlast Slovant navrhl oblast horniho toku
rozvinuli pol3ti u¢enci Wawrzyniec Surowiecki (Sledzenie poczgtkéw narodéw stowiariskich,
1820) a Zorian Dolega Chodakowski (O Sfowiariszczyénie przed chrzesciaristwem, 1818),
ktefi slovanské jazyky ur¢ili jako indoevropské a zduraznili pro dal$i badani vyznam
etnografie a archeologie. Prvni velkou etnogenetickou hypotézu pak predstavil Pavel
Josef Saférik. Podle ného byla pravlast Slovant v sousedstvi Kelt, Germand, Litevch
a Thraka, identifikuje je s narody zaznamenanymi u Hérodota (Budinové, Neurové,
Skythové oraci a Skythové zemeédélci), ovSem za prvotni pravlast oznacuje Panonii,
kterou pry Slované definitivné opustili pod tlakem Keltd. V pozdéjsich pramenech se
podle Saférika objevuji Slované pod jménem Venetti a ¢as od ¢asu se odrazilo jejich
vlastni pojmenovani ve starovékych pramenech (Serbi, Stauani, Velti, Karvoni atd.)
K ,,dunajské’, tedy panonské, teorii se béhem 19. stoleti vratilo jesté nékolik autorit ze
slovanského védeckého svéta - Joachim Lelewel, Franjo Racki, Sergej Michajlovi¢ Solovjov.
Pozornost se v$ak zacala upinat k vychodni Evropé. Pozoruhodnou lingvistickou praci
vykonal Anton Semjonovi¢ Budilovi¢, ktery se pokusil vytvorit praslovansky lexikalni
zédklad,’ na jehoz zakladé ur¢il charakter slovanské pravlasti: krajina s mirnym klimatem
s mnozstvim jezer a fek, rovinata ¢i mirné zvlnéna, vzdalena od more; nazvoslovi fauny

a fléry odpovida Podnépti, Pobuzi a Podkarpati.*

3 Anton Seménovi¢ BUDILOVIC, Pervobytnyje slaviane v ich jazyke, byte i ponjatijach po dannym
leksikalnym. Issledovanija v oblasti lingvisticeskoj paleontologii slavjan, Kijev 1878.

4 Historicky prehled bddani a nazort od sttedovéku az po 19. stoleti viz Lubor NIEDERLE, Slovanské
staroZitnosti. Dil I. Pitvod a pocdtky ndroda slovanského. Svazek I., Praha 1902, s. 35-65; Valentin
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Zkoumani slovanské etnogeneze ve védé 19. stoleti uzavira ucelend koncepce Lubora
Niederleho, kterou predstavil v prvni ¢asti svého monumentélniho dila Slovanské
staroZitnosti. Niederle shromazdil dosavadni nazory, dobové zpravy, prameny i do té
doby zpracovany archeologicky material a na zakladé peclivé a invenéni védecké prace
dosel k tomuto nazoru: pravlast Slovanti lezela na sever od Karpat mezi Vislou a Dnéprem,
pti¢emz neni vylouceno, Ze tuto oblast miizeme roz$itit na zdpadé k Odre a na vychodé za
Dnépr. Slované zde sidlili jesté pred tim, nez do téchto oblasti vstoupili Germadni, na jihu
byli jejich sousedy Thrakové, na jihovychodé Kimmeriové a pozdéji Skythové a Sarmati,
na severovychodé Ugrofinové a na severu Baltové. Niederle rovnéz predpokladd, ze
baltské a slovanské kmeny kdysi tvorily jeden celek balto-slovanské jednoty. Co se tyce
archeologickych kultur, povazuje Niederle za slovanskou jiz luzickou kulturu, kterd se
rozvijela ve 12. - 6. stoleti pf. n. l. na tzemi dnesniho vychodniho Némecka, Polska,
zapadni Ukrajiny a Béloruska.’

Tato Niederlova teorie se pak stala vychodiskem pro hypotézy 20. stoleti, které ji
zpresnovaly ¢i zpochynovala na zakladé novych poznatka z archeologie nebo lingvistiky.
V tomto procesu vykrystalizovaly ¢tyfi zakladni otazky ohledné slovanské etnogeneze
a jejiho geografického jadra:

1. Existovala kdysi balto-slovanska jednota, nebo je blizkost obou etnik vysledkem

dlouhodobého ovliviiovani?
2. Vychazi slovanska etnogeneze ze staroevropskych kultur popelnicovych poli,
konkrétné z luzické kultury, nebo z vychodoevropskych kultur rozvijejicich se
v pasu smi$enych lesti?

3. Lze ,slovanskou pravlast® kldst na izemi dnesniho Polska mezi feky Vislu, Odru
a Bug, nebo na Ukrajinu k povodi Dnépru?

4. Mizeme hovotit o dlouhodobém vyvoji slovanského etnika jesté v dobé antiky,

nebo se Slované zformovali jako relativné mlady celek tésné nebo v pribéhu

stéhovani naroda?

Vychodiska pro soucasnou diskuzi

Spory o tyto otazky a o charakter slovanské expanze v raném stfedoveéku nejsou uzavieny
dodnes. Svéd¢i o tom i bouftliva debata, ktera dosud probiha na poli polské slavistiky,

lingvistiky a archeologie nebo ¢etné publikace sovétsko-ruské provenience za poslednich

Valentinovi¢ SEDOV, Slavjane v drevnosti, Moskva 1994, s. 5-94; Hanna POPOWSKA-TABORSKA,
Wezesne dzieje Stowian w $wietle ich jezyka, Wroclaw — Warszawa — Krakéw 1991, s. 7-21.
5 L. NIEDERLE, Slovanské staroZitnosti, s. 24-30, 78-79, 505-507.
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tricet let vénujici se tomuto tématu. Debata se dokonce nékdy vyostiuje podle toho,
ktera koncepce se zrovna borti a kterd nahrazuje predeslou.® Navic stale ¢astéji byvaji
zpochybnovany dosud neotfesitelné metodologické postupy. S revolu¢nimi mys$lenkami
prichazeji nékteti badatelé predevsim v posledni dobé. Napiiklad americko-rumunsky
historik Florian Curta tvrdi, Ze Slované jsou v podstaté konstruktem vychodotimskych
zpravodajcti z 6. stoleti a jako etnikum se formovali az pod kulturnim vlivem vychodniho
impéria. Na rozsahla uzemi stfedni a jihovychodni Evropy se podle Curty nestéhovali
konkrétni lidé se svoji kulturou, ale $ifil se zde pouze ,,slovansky® kulturni kod neseny
jazykem, coZ se obé mélo zformovat ,,ve stinu byzantskych pevnosti na Dunaji“” Podobné
»postmoderné* pristoupil k problematice britsky archeolog Paul M. Barford, kdyz
navrhl radikalné zpochybnit dobové pisemné prameny jako konstrukty své doby, které
nevypovidaji fakta, ale jsou jen svédectvim o mysleni svych autort. Barford provokativné
klade otazku, zda Sklaveny a Anty lze viibec povazovat za Slovany, protoze nikde
v pramenech neni feéeno, Ze hovorili ,,slovanskym® jazykem, a sttedovéka etnika ma
pouze za umeéle vytvorené a tékavé entity.* Némecky historik a antropolog Sebastian
Brather zase tvrdi, Ze na slovanské expanzi se podilely predevsim ozbrojené skupiny,
kolem nichz se formovaly skupiny spojené socialné, ale nikoliv biologicky nebo etnicky.’
To by pochopitelné zcela rozvolniovalo teorii o néjaké slovanské etnogenezi nebo pravlasti,
nebot formovani a kultura téchto skupin by byla stejné tékava, jak to navrhuje Barford.
Rovnéz je zpochybnovana snaha uréovat pohyb a identitu Slovanii podle archeologickych
kultur, coz vychazi z presvédceni, ze jednu kulturu muze sdilet vice etnik a naopak,
jedno etnikum muze byt nositelem vice archeologickych kultur. Pokud bychom ovsem
takovouto tezi uplatriovali absolutné, pak nemiizeme nejen o slovanské etnogenezi, ale
ani o ranych slovanskych déjinach fici viibec nic. Spojitost mezi etnikem a archeologickou
kulturou neni pfirozené definitivni, ov§éem lze nepochybné toto spojeni jako orienta¢ni

6 K této debaté v polském prostredi viz Premystaw URBANCZYK, Gordicky uzel slovanstvi v Polsku,
in: Premystaw Urbanczyk (ed.), ,Neslované“ o podatcich Slovant, prel. Ivo Stefan, Praha 2011,
s. 89-101, nebo rozsahly konferenéni sbornik Piotr KACZANOWSKI - Michat PARCZEWSKI (edd.),
Archeologia o poczgtkach Stowian, Krakéw 2005.

7 Srov. Florian CURTA, Utvdreni Slovanii. Ndvrat ke slovanské etnogenezi, in: P. Urbanczyk (ed.), ,,Neslo-
vané“ o pocatcich Slovant, s. 21-40; ptip. Florian CURTA, Utvdreni Slovanii (se zvidstnim zietelem
k Cechdm a Moravé), ptel. Petr Charvat, Archeologické rozhledy 60, 2008, s. 643-694. Podrobnéji
Florian CURTA, The Making of Slavs: History and Archaelogy of Lower Danube Region, c. 500-700,
Cambridge 2001.

8  Paul BARFORD, Pochopit nezndmé: Archeologie a Sitent slovanského jazyka, in: P. Urbanczyk (ed.),
»Neslované“ o pocatcich Slovant, s. 63-88; podrobnéji TYZ, The Early Slavs: culture and society in
early medieval eastern Europe, London 2001.

9  Sebastian BRATHER, Byli slovansti ptistéhovalci jednotnou skupinou, nebo se regiondlné odlisovali?,
in: P. Urbanczyk (ed.), ,,Neslované® o pocatcich Slovant, s. 41-61.
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princip uplatiiovat predevsim pfi zkoumani takovych archaickych spole¢nosti, jakymi
byly ,,barbarské“ society antické a rané sttedovéké Evropy. Pomérné prehledné to osvétlil
polsky archeolog Michal Parczewski, kdyZ vyjmenoval vse, co videalnim pfipadé obsahuje
pojem ,,archeologicka kultura®:

- zpusob a rozsah vyuzivani zivotniho prostiedi, tedy i zptisob budovani osidleni;

- formy staveb a stavebni postupy;

- projevy hospodarské aktivity, technicka a technologicka uroven;

- zivotni standart populace a jeji spolecenska struktura;

- umélecka stylistika a droven vyrobka;

- smér, sila a okruh kulturnich kontakt navenek;

- vojenstvi;

- pohtebni obfad;

— dalsi aspekty zivotniho stylu (spole¢enska organizace, nabozensky kult atd.).!

Pokud si uvédomime, Ze toto vse je spojeno s etnickym a kmenovym Zzivotem
jednotlivych archaickych societ a zrcadli jejich nabozenskou, zvykovou a pravni existenci,
kratce feceno jejich identitu, pak spojeni mezi archeologickou kulturou a etnikem
nemiizeme jen tak svévolné zrusit, a¢, jak bylo feceno vyse, jsme si védomi, Zze nemusi platit
absolutné. Lze se naopak ptat, zda nové nazory, zpochybnujici dosavadni postupy a teze,
nejsou spise nez védeckym myslenim neseny médnim relativismem a postmodernim
ptistupem k identité, zejména etnické, kulturni a narodni.

Zopakujme si zde zasadni milniky, které mijime pri cesté za odhalenim tajemstvi
ptvodu Slovantl. Za prvé se miizeme zeptat: skute¢né tak energické a v expanzi uspé$né
etnikum z pocatku raného stfedovéku nenalezneme v antickych pramenech? Jedna
z moznosti zde je a byla opakovana uz od raného novovéku - Venetové. Pro¢ pravé
oni? Protoze Némci od stfedovéku nazyvali Slovany terminy Wenden nebo Winden.
Podobné oznacuji Slovany, piip. Rusy i ugrofinské narody z okoli Baltského mote: venoja
(finsky), vene (estonsky), venea (= Rus, karelsky). Slované se tak nikdy nenazywvali,
jednad se tak o exonymum, které neni nijak neobvyklym jevem. Stejné tak Slované své
zapadni germanské sousedy nazyvali Némci, ackoliv ti si tak rovnéz nikdy nefikali.
A romanské obyvatelstvo zase bylo oznacovano Slovany za Viachy, coz byl pojem prevzaty
od Germand, ktef{ jim pojmenovavali své keltské sousedy (srov. Wales). Venetové
(¢i Venedové) antickych pramenti by tak bylo pojmenovani Slovani, které by ovSem

antickym autortim prostfedkovali jim bliz$i germansti informatori. Vzhledem k tomu,

10 Michal PARCZEWSKI, Podstawy lokalizacji pierwotnych siedzib Stowian, in: P. Kaczanowski -
M. Parczewski (edd.), Archeologia o poczatkach Stowian, s. 67.
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ze Slované s antickym svétem piimo nesousedili, neméli Sanci mu sdélit, jak fikaji sami
sobé.

O Venetech/Venedech informuji pfedevsim tfi vyznamni autofi. V prvnim stoleti je
to Gaius Plinius starsi ve svém dile Historia naturalis (77 n. L.), ktery je situuje k Visle
do sousedstvi Sarmat, Hirrt a Skirt: ,, Nékteri tvrdi, Ze [toto Gizemi] je aZ do feky Vistly
osidleno Sarmaty, Venedy, Skiry, Hirry ...“1!

Ponékud podrobnéji o nich pise ve 2. stoleti Publius Cornelius Tacitus pfi svém popisu
Germanie v dile De origine situ, moribus ac populis Germanorum:

»Zde je konec Suebie. Zda mdm zatadit Peuciny [= Bastarnové], Venedy a Fenny ke Germdniim,
nevim |[...] Venedové prevzali mnohé z jejich [Peucinti] mravii, nebot kviili loupezim bloudi po
lesich a hordch, které se tyci mezi Peuciny a Fenny. Ale spiSe je Ize pFitadit ke Germdniim, protoze
si stavi domy, nosi $tity a pochoduji pésky a pfitom vsichni velkou rychlosti; to vse je odliSuje od

Sarmati, ktevi Zivot trdvi na vozech a na konich ...

Rovnéz ve 2. stoleti se 0 nich zminuje a do své mapy je zakresluje geograf Klaudios Ptole-
maios v dile Geografiké hyfégésis. Ptolemaios je ovSem posouva az k mofi, resp. k ,,Vened-
skému zdlivu®, coz je dnesni Gdaiiska zatoka pri usti Visly. Ptolemaios se o Venedech

zminuje hned na tfech mistech v popisu ke své mapé:

LV Sarmatii sidli velké ndrody: Venedi podél Venedského zdlivu, nad Dékii Peukinové a Basternové
[...]"* Z mensich kmeni Sarmatii obyvaji podél feky Vistuly pod Venedy Gythénové, poté Finnové
a pak Suléni [...]"* Na vychod od uvedenych jsou pod Venedy Galindové a Sudinové a Stauanové

az k Alantim ... <5

er v

Problém je, Ze neexistuji zadné piimé dikazy, podle nichz bychom mohli antické Venety/

Venedy ztotoZznit se Slovany. To provedl az Jordanés, nepochybné pod vlivem gotské

11 ,Quidam haec habitari ad Vistlam usque fluvium Sarmatis, Venedis, Sciris, Hirris tradunt ..., Ludovicus
JANUS (ed.), C. Plini secundis naturalis historiae libri XXXVII, Lipsiae 1870, s. 177, 1. IV/cap. 14.

12, Peucinorum Venetorumque et Fennorum nationes Germanis an Sarmatis ascribam, dubito [...] Veneti
multum ex moribus traxerunt. Peucinos Fennoque silvarum ac montium erigitum, latrociniis pererrant.
Hi tamen inter Germanes potius referuntur, quia et domos figunt, et scuta gestant, et peditum usu ac
pernicitate gaudent: quae omnia diversa Sarmati sunt, in plaustro equoque viventibus ..., Ludovicus
TROSS (ed.), C. Cornelii Taciti De origine, situ, moribus ac populis Germanorum libellus, Hammone
1841, s. 45-46 (cap. 46).

13 ... katechei de tén Sarmatian ethné hoi Ouenedai par‘ holon ton Ouenedik on kolpon, kai hyper tén
Dakian Peukinoi te kai Basternai ...“

14 ,Elattona de ethné nemetai tén Sarmatian para men ton Ouistoulan potamon hypo tous Ouenedas
Gythones, eita Finnoi, eita Soulénes ...“

15 ... Ton de eiémendn eisin anatolikéteroi hypo men tous Ouenedas (palin) Galindai kai Soudinoi kai
Stauanoi mechri tén Alandn ... vSe in: Carolus Fridericus Augustus NOBBE (ed.), Claudii Ptolemaei
Geographia, tom L., Lipsiae 1843, liber III/cap. 5, s. 170-171.
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tradice, pripadné textu, z néhoz vychazel — dnes ztracenych Déjin Gétii od senatora
Cassiodora. Germani skute¢né nazyvali Slovany Venety, ovem je otazka, zda jim toto
oznaceni neptisoudili aZ na samém prahu stfedovéku, kdy Slované zaujali sidla jejich
byvalych sousedt - ,pravych Veneti“. Venetové byli nepochybné indoevropskym
etnikem a obyvali pomezi vychodni a stfedni Evropy. Cast tohoto etnika se usidlila
i na severu Jadranu, kde po sobé jeho prislu$nici zanechali nékolik napisti psanych
latinkou a pojmenovani Benatek (Venezia). Z necetnych napist vyplyva, Ze se jednalo
o0 jazykovou skupinu blizkou italickym a keltskym jazyktim, vyhonek staroevropského
obyvatelstva z kultur popelnicovych poli, ktery se rozvijel zfejmé v ramci luzické kultury
a nasledné byl zatlac¢en expanzi germanskych kment vice na vychod. Neni pochopitelné
vylouceno, Ze byli Venetové ve stfedovychodni Evropé pohlceni v procesu slovanské
etnogeneze protoslovanskym Zzivlem a Ze tedy antické prameny mohou pod jménem
Venetil informovat o praslovanském obyvatelstvu. K tomu vsak chybi jakékoliv ptimé
a podpurné dukazy. Znamenalo by to, Ze by Venetové-Slované museli byt nositeli
nékteré z tehdejsich mistnich archeologickych kultur - a to nenti jisté. Nechybi ovSem
teorie ze strany nékterych lingvistd, které by ztotoznéni ,yvislanskych® Veneti/Venedu
podporovaly. Sovétsky jazykovédec V. V. Martynov dosel k nazoru, Ze slovanské jazyky
obsahuji exkluzivni italicko-slovanské izoglosy, které se do vyvijejici se praslovanstiny
dostaly jiz nékdy mezi 12. a 10. stoletim pf. n. 1. Pozdéji na praslovanskou oblast ptisobily
rovnéz vlivy iranské (6. - 5. stoleti pt. n. L), keltské a germanské (5. - 3. stoleti pt. n. 1.).'¢
Italicko-slovanské izoglosy se tykaji pfedev$im vyvoje piivodnich osobnich zajmen, které
jsou pro italické a slovanské jazyky prekvapivé podobné, ale lisi se ve srovnani s bliz§imi
jazyky baltskymi. Z toho Martynov vyvodil, ze pfedpokladand balto-slovanska jednota
neexistovala, Ze se praslovanstina formovala v sousedstvi ¢i v souc¢innosti s néjakym
protoitalickym zivlem (Venedové?) a Ze na ni dlouhodobé piisobily germanské dialekty.
Martynov dokonce sestavil podrobny seznam vzajemnych germansko-praslovanskych
a praslovansko-germanskych izoglos, jejichz ptivod klade jesté do staleti pfed nasim
letopoctem."” Z vyse feceného pak vyplyva, ze Martynov svym jazykovédnym zkoumanim
podpotil: 1) myslenku, Ze slovanské etnikum se rozvijelo na izemi mezi Odrou a Vislou,
ptipadné jesté na vychod od Visly v rdmci luzické kultury mezi pragerménskym
a prabaltskym Zivlem (¢imz se autor prihlasil k tehdejsimu oficidlnimu stanovisku polské

16 Viktor Vladimirovi¢ MARTYNOV, Slavjanskij, italijskij, baltijskij glottogenez i jego verifikacija,
in: Aleksander Sergejevi¢ Gerd - Gleb Sergejevi¢ Lebedev (edd.), Slavjane. Etnogenez i etnic¢eskaja
istorija, Leningrad 1989, s. 37-44.

17 Viktor Vladimirovi¢ MARTYNOV, Lingvisticeskije metody obosnovanija gipotezy o vislo-odrskoj
prarodine slavjan, Minsk 1963, s. 21-39.
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slavistiky a ke stars$i Niederlové teorii), 2) ztotoznéni Venet(i/Venedt z antickych prament

se Slovany.

Vislo-oderska teorie

Tuto teorii — Ze oblast formovani slovanského etnika lezela na tizemi dnesniho Polska
- muiiZzeme pracovné nazvat ,vislo-oderskou® Byla velmi oblibena v polské archeolo-
gii a slavistice béhem 20. stoleti, vyznamné ji propracoval polsky archeolog Tadeusz
Lehr-Sptawinski'® a nejnovéji a nejpodrobnéji ji shrnul a vylozil az rusky archeolog
Valentin Valentinovi¢ Sedov - a diky jeho autorité dosla sluchu i u fady ruskych a ukra-
jinskych badateld. Vislo-oderskd hypotéza se vraci ke skupiné indoevropského obyva-
telstva, které nékteri badatelé nazyvaji Staroevropany. Toto obyvatelstvo bylo nositelem
rady mohylovych kultur v prvni poloviné 2. tisicileti pf. n. 1., z nichz se postupné kolem
13. stoleti pt. n. 1. vyvinula skupina kultur popelnicovych poli. Tato staroevropska kul-
tura se stala zakladem pro formovani velké casti evropskych etnik: na severu to byli
Germani, na Apeninsky poloostrov zamifili Italikové, na zapadni Balkdn a do Panonie
Ilyrové a ze samotného jadra staroevropského obyvatelstva se zformovali Kelti. Soucasti
této skupiny byla i luzicka kultura na tzemi dnesniho vychodniho Némecka a Polska.
Jeji slibny vyvoj vak prerusil skythsky vpad v 6. stoleti pt. n. 1., ktery vedl ke kulturnim
zménam v oblasti, nikoliv v§ak k vyméné obyvatelstva. Na luzickou kulturu navazuje
kultura zvoncovitych pohtbi, rozvijejici se mezi 4. a 2. stoletim pf. n. l. Pravé tuto kulturu
povazuje Sedov za prvni (pra)slovanskou kulturu, v jejimz ramci doslo k zformovani
(pra)slovanského etnika. Obyvatelstvo této kultury bylo totiz vysledkem smiSeni Staro-
evropantt s prislusniky zapadobaltského etnika z pomorské kultury, ktefi pronikali
vislanskym bazénem smérem na jih.” SmiSenim téchto dvou typu indoevropského
obyvatelstva vysvétluje Sedov jazykové vazby Slovanil jak na baltsky okruh, tak na
okruh italicko-ilyrsko-keltsky, ktery naopak neni patrny v baltskych jazycich.* Od této
kultury zemédélcti a pastevct, ktefi budovali nevelkd, neopevnéna sidlisté o 20-40 do-
mech na brezich fek, se podle Sedova po¢ina prvni faze vyvoje slovanského etnika, ktera
kontinudlné pokracuje az do raného sttedovéku. Obdobi kultury zvoncovitych pohtba
také Sedov povazuje za prvni fazi ve vyvoji praslovanstiny a své tvrzeni opira i o argu-

menty jazykovédci,? ktefi pravé mezi lety 400 pt. n. L. - 0 n. l. vymezuji prvni vyvojové

18 Tadeusz LEHR-SPLAWINSKI, O pochodzenie i praojczyznie Stowian, Poznan 1946, s. 134-140.

19 Valentin Valentinovi¢ SEDOV; Slavjane. Istoriko-archeologiceskoje issledovanije, Moskva 2002, s. 69-76.

20 Oleg Nikolajevi¢ TRUBACOV, Etnogenez i kultura drevnich slavian. Lingvistieskije issledovanija,
Moskva 20022, s. 28-30.

21 Fedot Petrovi¢ FILIN, Obrazovanije jazyka vostocnych slavjan, Moskva - Leningrad 1962.
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obdobi praslovanského dialektu. Jak ovSem namita Arnost Lamprecht, nemiZzeme tuto
fazi povazovat za nic vice, neZ za vydéleni jednoho dialektu ze $irs$i pozdné indoevrop-
ské jazykové zakladny. Nejednalo se tak o néjaky ,(pra)slovansky jazyk®, ale o pouhy
dialekt, ktery v sobé jesté nemél silu identifika¢niho znaku tvoticiho svébytnou iden-
titu svych mluvéich.? Nicméné Sedov tvrdi, Ze pravé od této doby muzeme hovorit
o slovanském zivlu. Ti Staroevropané, ktefi nebyli zasazeni zapadobaltskou migraci, pak
pouzivali pojmenovani Veneti/Venedi, které bylo pozdéji Germany vztaZeno na slovanské
obyvatelstvo.

Kultura zvoncovitych pohibti byla kolem 3. stoleti zasazena laténskym vlivem, jehoz
nositelé byli Keltové. Keltska expanze ¢astecné zasdhla i uizemi dnesniho Polska a celou
oblast vyrazné kulturné a civiliza¢né obohatila pfedev$im o nejrtiznéjsi technologické
novinky. Navic méli Kelti vliv na formovani novych kultur v prostoru sttedovychodni
Evropy - przeworskou kulturu, kterd vznika ve 2. stoleti pf. n. I. a trvd az do 5. stoleti,
a zarubinéckou kulturu.”® Podle Sedova zarubinéckou kulturu, kterd se rozvijela mezi
3. stoletim pf. n. L. a 2. stoletim n. 1., vytvorili presidlenci z kultury zvoncovitych pohibt
- tedy smiSené praslovansko-zapadobaltské obyvatelstvo - prchajici pred keltskou
expanzi dale na vychod na izemi dne$niho Béloruska a zapadni Ukrajiny az k hornimu
a sttednimu Dnépru. Jako vyraznéjsi a trvanlivéjsi se vSak projevila przeworska kultura
- tu tvotilo podle Sedova slovanské obyvatelstvo, jez pohltilo prichozi Kelty a od zapadu
pronikajici germanské kmeny. Zde je zdroj germanskych vlivii na praslovanstinu, jak
je popsal Martynov. Sedov ztotoznuje existenci przeworské kultury s druhou fazi
praslovanstiny. Przeworska kultura se od 1. stoleti pt. n. 1. §ifila na vychod a jihovychod
kolem Karpatského oblouku a v pozdéjsich staletich Karpaty na nékterych mistech
i prekrodila. Pronikla az k hornimu Podnéstti, kde se setkala se zarubinéckou kulturou.*
Podle Sedova se tak slovanské etnikum od 2. stoleti pt. n. 1. vyvijelo v ramci dvou kultur
- przeworské a zarubinécké. Zarubinécka kultura byla ponékud civiliza¢né zaostalejsi:
vjejim ramci vznikala mald, neopevnéna sidlisté o 4-12 domech na nevysokych mistech,
teprve od 1. stoleti pf. n. 1. se zacala sidlisté opeviiovat. Pohiby byly chudé, zarové,
nékdy urnové se zbytky ritudlnich hostin. Zelezo se dobyvalo z blatnych rud, vznikala
i ojedinéla hutni centra, na vysoké urovni byla bronzovéd metalurgie. Obyvatelstvo se
vénovalo predevsim zemédélstvi, navazovalo vSak i obchodni vztahy se stepnim svétem,

tfeckym Cernomotim a evropskymi Kelty, a do téchto oblasti vyvazelo maso, kozesiny

22 Arno$t LAMPRECHT, Praslovanstina a etnogeneze Slovanii, Sbornik praci filozofické fakulty brnénské
univerzity, D 32, 1985, s. 31-38.

23 V. V.SEDOV, Slavjane. Istoriko-archeologiceskoje issledovanije, s. 88-94.

24 D.N.KOZAK, Psevorskaja kultura v mezdurec’je Dnestra i Zapadnogo Buga, in: Volodymyr Baran (ed.),
Problemy etnogeneza slavjan, Kijev 1978, s. 72-91.
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a med sménou za luxusni pfedmeéty.> Tato kultura v§ak neustale trpéla najezdy Sarmatt,
které zfejmé staly za jejim zanikem a pfesunem obyvatelstva vice na zapad a sever,
pri¢emz na sttednim Dnépru pozdéji vznikaji nastupnické kultury pozdné zarubinécka
a kyjevska.”

Naopak przeworska kultura expandovala do vychodni Evropy a podle Sedova se jeji
obyvatelstvo - slovanské - podilelo i na ¢aste¢né kolonizaci jizniho a jihozédpadniho
pasu dne$ni Ukrajiny spole¢né s vlnou germanského obyvatelstva wielbarské kultury
- tedy s Goty. Podle Sedova tak byli Slované této rané faze spolutviirci nové vznikajici
¢ernachovské kultury a nasledné i jejimi nositeli vedle Go6tl, Sarmatii a Geto-Daka.
V této dobé také dochazelo k intenzivnim kontaktiim s Géty i Sarmaty, coZ se odrazilo na
slovanské kultufe i jazyku. Po hunském vpadu pak Sarmaté a Gétové z vychodni Evropy
mizi, zemédélské slovanské obyvatelstvo vsak zustava, i kdyz v dusledku bouilivych
udalosti 4. a 5. stoleti jeho civiliza¢ni Groven upada.” Nicméné v zavéru 5. stoleti se Slované
stavaji dominantnim Zivlem ve vychodni Evropé a Gspésné se $ifi i na Balkan a do stfedni
Evropy. V té dobé vznikaji i rané stfedovéké slovanské kultury, které Sedov ztotoznuje
s nazvy Slovant zaznamenanymi u Jordana: Venetové méli byt nositeli slovanskych kultur
v severnich oblastech stfedni a vychodni Evropy, Antové tviirci perikovské kultury na jihu
Ukrajiny, jejiz obyvatelstvo se castnilo osidlovani vychodniho Balkanu, a Sklaveni se
méli rozvijet v ramci prazsko-korcakovské kultury, kterd se rozsitila v pasu od zapadniho
Balkanu a stfedniho toku Labe pfes Panonii az po uzemi zdpadni Ukrajiny, prakticky

az k Dnépru.®

Dnéperska teorie, krakovska skola

Tato ,vislo-oderska“ teorie vSak narazila na propracovanou kritiku, jez vzesla z badatelského
prostredi, kde byla paradoxné dlouhd 1éta zastavana — z polské archeologie. Tzv. krakovska
skola v cele s Kazimierzem Godlowskym vypracovala novou hypotézu, kterd se ostre
rozesla se zavéry zastancu ,vislo-oderské“ pravlasti Slovanii. Godlowski vyslovil nékolik
zasadnich tezi, kterymi zamitl navaznost rané stfedovékych slovanskych kultur (Praha-
Kor¢ak, Pentkovka) na kultury pozdné fimskych provincii (przeworské, zarubinécké,
¢ernachovské). V nich konstatoval, Ze slovanské kultury 6. - 7. stoleti byly pomérné
jednolité a vykazovaly nékolik charakteristickych rys:

25 Jevgenij Vladimirovi¢ MAKSIMOV, Zarubineckaja kultura, in: V. Baran (ed.), Problemy etnogeneza
slavjan, s. 39-56.

26 Tamtéz,s. 125-141.

27 Tamtéz, s. 151-189.

28 Tamtéz, s. 205-207.
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1. jednalo se o vyrazné zemédélské kultury;

2. na nizkém stupni vyvoji byla femesla, zvlasté ve srovnani s kulturami pozdné

fimskych provincii: nebyl zndm hrn¢itsky kruh, malo kovovych vyrobki;

3. budovaly se nevelké, oteviené osady u fek a na terasovitych brezich, teprve

v 7. stoleti se objevuji prvni obranna sidlisté;
domy byly nevelkymi polozemnicemi s peci ¢i ohni$tém v jednom z rohi;

5. pohtby probihaly Zehem, vybava hrobt byla chuda, slo o popelnicova i nepopel-

nicova pohrebisté, nékdy dokonce archeologicky nezachytitelna;

6. materialni kultura i jazyk Slovant v raném stiedovéku jsou napadné jednotné,

z ¢ehoZ vyplyva, Ze se nemohly vyvijet po delsi dobu na rozsahlej$im Gzemi, nybrz
na malé, kompaktni plose.”

Godtowski dale konstatuje, Ze mezi rané slovanskymi kulturami a kulturami pozdné
fimskych provincii neexistuje kontinuita — starsi kultury byly rozvinutéjsi, obsahovaly jiné
rysy (napt. ve vystroji, vyzbroji), budovaly jiné typy domi, mély jiné zptisoby pohtbivani
a jinou socialni i hospodarskou stratifikaci. Pouze v nejstarsi fazi slovanskych kultur,
ktera je zachytitelna pro konec 4. a zacatek 5. stoleti na hornich tocich Bugu, Prutu
a Dnéstru, se jejich nositelé béhem kolonizace izemi dnesni jizni Ukrajiny a Moldavie
setkavali s ustupujici ¢ernachovskou kulturou. Definitivné se pak rané sttedovéké
slovanské kultury - tedy predevsim prazsko-koréakovska — zformovaly béhem 5. stoleti
na tizemi na vychod od karpatského oblouku az po pripjatské baziny a levobrezi stedniho
Dnépru (plocha ptiblizné o 300 000 km?), coz bylo vychodisko velké slovanské expanze
a krystaliza¢ni jadro zdvére¢né faze slovanské etnogeneze. Nasledovala expanze na dolni
Dunaj, k hornimu toku Visly a nejspise i do karpatské kotliny.*

Zustava vsak otazka, kde hledat prvotni jadro slovanské etnogeneze. I na ni dava
Godlowski odpovéd: poukazuje na jistou podobnost mezi rané slovanskymi kulturami
a dédi¢kami kultury zarubinécké - pozdné zarubinéckou a kyjevskou kulturu. Oba
kulturni okruhy mély predevsim Slovantim velmi podobny zpiisob pohibivani a budovani
sidlist (polozemnice, ovSem bez pece). OdliSovaly se v§ak keramikou a predevs$im v oblasti
jejich rozvoje (2. — 4. stoleti, stfedni Podnépti) neni dochovéna starsi slovanska topo-
a hydronymie - ta je baltska. Na to v8ak lze namitnout, Ze slovanské etnikum se mohlo
na zakladé téchto kultur zformovat az nedlouho pred svou expanzi.* Co by to tedy
znamenalo? Tato ,,dnéperska“ teorie v podstaté pracuje s tzv. balto-slovanskou jednotou,
respektive povazuje Slovany za potomky ¢asti starého baltského obyvatelstva ve vychodni

Evropé¢, jejiz kultura i jazyk se v jisté fazi odstépila od baltského masivu a zformovala se

29 Kazimierz GODLOWSKI, Pierwotne siedziby Stowian, Krakéw 2000, s. 111-114.
30 Tamtéz,s. 114-123, 167.
31 Tamtéz,s. 118.
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do samostatné skupiny. Odlisnosti, které vykazuji Slované vii¢i Balttim, 1ze pfi¢ist na vrub
vliviim, které k této skupiné dolehly ze stfedni Evropy (germanské, italo-ilyro-keltské)
nebo ze stepi (irdnsti koc¢ovnici). ,Dnéperska“ teorie dosdhla uznani u celé fady badateld —
prihlasil se k ni napt. ¢esky archeolog Zdenék Vana,*? jehoz podpotil i jazykovédec
Arnost Lamprecht, ktery podpotil myslenku o pozdnim zformovani slovanského etnika
a slovanského jazyka jako identifika¢niho znaku tohoto nového etnika - podle Lamprechta
az po roce 400, kdy mtizeme hovorit o praslovanstiné jako o samostatném jazyku.** Celou
teorii ale je$té rozpracovali (¢asto nezévisle na krakovské skole) sovétsti (rusti, ukrajinsti,
bélorusti) badatelé. M. B. S¢ukin popsal etnogenezi Slovanii v téchto sedmi bodech:

1. prvnim impulsem byl vpad Sarmatt v 1. stoleti do oblasti zarubinécké kultury
(jejiz nositelé méli byt podle S¢ukina germénsti Bastarnové), ktery zniéil sidligte
a hradi$té na stfednim Dnépru, zatimco na pomezi stfedni a vychodni Evropy
se smérem k vychodu a jihovychodu pohybovali Gétové a nositelé przeworské
kultury;

2. puvodni ,,zarubinci® odesli do lesnich oblasti, kde svym kulturnim vlivem zasahli
¢ast baltského obyvatelstva;

3. postup Gotl na vychod vytladil ¢ast Balti k Dnépru, kde se smisili se zbytky
Bastarnt - vysledkem byla skupina, kterou podle S¢ukina zndme z antickych
prament jako Venety/Venedy;

4. nazékladé smiSeni tohoto obyvatelstva se formuje kyjevska kultura;

5. kyjevska kultura byla nasledné zasazena i vlivem gdtského politického svazu
a ¢ernachovskou kulturou, coZ vedlo

6. na konci 4. stoleti k definitivnimu odtrzeni Slovant od baltského zazemi a zfor-
movani nového etnika béhem 5. stoleti;

7. na pocitku 6. stoleti pak vychodni a stfedni Evropou uz postupuji rané slovanské
kultury prazska a penkovska; kultury v jejich zazemi (tusemlinska a kolo¢ynska)
jsou slovanskym zivlem pohlceny az v 8. az 10. stoleti.**

Podobnym zptisobem zformuloval svoji chronologii slovanské etnogeneze i G. S. Lebe-
dév, ktery ji popsal jako postupny proces uvnitf indoevropského obyvatelstva severni
¢asti vychodni Evropy, kde se vytvorila dvé etnogeneticka jadra. Z ptivodniho proto-bal-
to-slovanského arealu se mély vydélit dvé skupiny - Praslované na jihu a Prabaltové na

zapadé, které mély postupné rozsitovat sviij kulturni vliv a do svého centra vtahovat okolni,

32 Napi. Zdenék VANA, Svét ddvnych Slovanii, Praha 1983.

33 A. LAMPRECHT, Praslovanstina a etnogeneze Slovan, s. 37.

34 Michail SCUKIN, Sem’ mirov drevnej Jevropy i problema etnogeneza slavjan, in: A. S. Gerd -
G. S. Lebedev (edd.), Slavjane. Etnogenez, s. 56-62.
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jazykové i kulturné blizké obyvatelstvo, az vznikly okruhy protobaltsky a protoslovansky,
které se staly vychodiskem pro kone¢né zformovani baltského a slovanského etnika.
Lebedév shrnul tento proces do péti bodii:

1. dokonce 1. tisicileti fungovaly ve vychodni Evropé v pasu smiSenych lesti Zelezné
kultury, jejimz nositelem bylo indoevropské obyvatelstvo, na néhoz ptsobily vlivy
ze zapadu (pomorska a luzickd kultura) a z jihu (Skythové); ¢as od ¢asu se ¢ast
tohoto obyvatelstva objevila v dobovych pramenech (napf. Neurové);

2. vposlednim stoleti pfed nasim letopo¢tem vystridali Skythy Sarmaté a ze zapadu
se zacal objevovat vliv Gotll, ,,przeworcti” (snad Vandalové), a pfimé piisobeni
»zarubinci (snad Bastarnové);

3. pod ndporem Sarmatl ve 2. stoleti zanikd zarubinécka kultura, Bastarnové
odchazeji na jihozapad a zbytek se misi s mistnim obyvatelstvem; tak se formuji
Venedové/Venetové antickych prament, nositelé pozdné zarubinécké kultury,
snad jiz miZzeme mluvit o Praslovanech;

4. ve 3. - 4. stoleti jsou Praslované v kontaktu s Goéty a s dal$im germanskym
obyvatelstvem, které proniklo do vychodni Evropy, snad bychom je mohli nalézt
i v ramci jejich politickych svazu;

5. po vpadu Huntl dochazi k rozpadu dosavadnich etno-politickych jednotek a od-
chodu velké ¢asti obyvatelstva na zapad a jihozapad; v této situaci se rychle formuji
Slované jako etno-politicka jednotka, ktera ma jednotny dialekt a archeologickou
kulturu; Slované se $ifi na jih a jihozapad a ve svém okoli pohlcuji ,,protoslovanské*
obyvatelstvo - to je diivod, pro¢ se $ifi slovansky vliv tak rychle.*

S postupnym vydélovanim Slovan z baltského ¢i balto-slovanského arealu souhlasili

i mnozi jazykovédci. J. V. Otkupscikov jej dokazoval na baltské a slovanské terminologii
tykajici se metalurgie a nazvoslovi kovli. Nachazime zde podobnosti vice nez dost,
které by svédcily o tom, Ze predkové Baltt a Slovani se s nékterymi kovy a femeslnymi
postupy museli seznamovat spole¢né, naprt. praslovanské *zolt > zlatw / litevské zelts
(z indoevropského *§"elh = ,,zluty”); staroslovénské svrebro / litevsky sidabras, loty$sky
sidrabs; staroslovénské Zelézo / litevsky geleZis, loty$sky dzels, prusky gelso; staroslovénsky
svinvcw = ,olovo® / litevsky Svinas, lotyssky svins; praslovansky ruda / litevsky ruda;
ptip. litevské vyrazy jako lieti (,,lit), apkauti (,,okovat®), dumti (,dout®), maisas
(»méchy“) apod.*

35 Gelb Sergejevi¢ LEBEDEYV, Archeologo-lingvisticeskaja gipoteza slavianskogo etnogeneza, in: A. S. Gerd
- G. S. Lebedev (edd.), Slavjane. Etnogenez, s. 105-115.

36 Jurij Vladimirovi¢ OTKUPSCIKOV, Balto-slavjanskaja remeslennaja leksika (nazvanija metalov,
metalurgija, kuznecnoje delo), in: A. S. Gerd - G. S. Lebedev (edd.), Slavjane. Etnogenez, s. 44-52.
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Timto zptsobem je tak umisténa slovanska pravlast na post-zarubinéckém kulturnim
arealu, kde se mély zformovat jeji vychozi kultury: kyjevska, prazska, penkovska
a koloc¢ynska. Prestoze prazska kultura nema primé genetické vazby na kyjevskou, jejimi
nostiteli bylo nejspise stejné obyvatelstvo, jako na kyjevskou kulturu pfimo navazujici
»penkovci®a ,kolo¢ynci® - rozdily mezi véemi tfemi kulturami jsou zanedbatelné: maji
stejné rozlozeni sidlist, buduji stejné ¢tvercové polozemnice, tvofi stejnou lepenou
keramiku, uzivaji stejné nastroje, pohrtbivaji stejnym zptisobem.” Hledat spojitosti mezi
Slovany a kulturami pozdné fimskych provincii je zbyte¢né - tyto vazby neexistuji nebo
jsou druhotné. Na izemi dnesniho Polska prichazeji Slované az béhem 6. stoleti a mezi
nimi a dfive zaniklou przeworskou kulturou neexistuji pfimé vazby, které by dokazovaly
jakoukoliv kontinuitu. Pouze malé enklavy predchoziho obyvatelstva se misi s nové

ptichozimi, aby jim predaly predev$im znalost mistni topo- a hydronymie.*

Kritika lingvistt

Tato ,,dnéperska“ teorie, ktera povazuje slovanskou etnogenezi za proces historicky pomérné
mlady a prostorové omezeny a kterd odsunuje slovanskou pravlast mimo rozvinuty svét
fimskych provincii a jejich zazemi, narazila ovSem i v poslednich letech na ostrou kritiku
zejména z lingvistického hlediska. Tu zformuloval polsky badatel Jerzy Nalepa jako ostré
odmitnuti tezi krakovské koly a s ni sympatizujicich badatelt.. Podle ného je ,,dnéperska“
teorie nepfijatelna, nebot naprosto nerespektuje paleolingvistické argumenty a chybné
interpretuje historické prameny. Domnéld dnéperska pravlast nevykazuje totiz ohledné
hydronymie zadné jiné prvky nez baltské. Navic pokud by se praslovanstina zformovala
jako jazyk nového etnika zde, musela by mit blizko k vychodobaltskym dialektim - tak
to vSak neni. Praslovanstina, jak ji zname, ma daleko blize k zapadobaltskym jazykiam
(stard prustina), které se ovSem vyvijely na jiznim bfehu Baltského mote od usti Visly
k Némenu a Bugu, tj. praslovanstina by z tohoto hlediska méla vzniknout nékde na tizemi
dnesniho Polska. Nalepa se tak hlasi k ,vislo-oderské® teorii, odvolava se na patrné vazby
mezi slovanskymi a italickymi jazyky a tvrdi, Ze Praslované na tizemi dnesniho Polska

se vydélili jako svérazna skupina jiz v 2. tisicileti pf. n. 1. z indoevropského obyvatelstva,

37 Rostislav V. TERPILOVSKI]J, Nasledije kijevskoj kultury v V - VI vv.,, in: P. Kaczanowski - M. Parczew-
ski (edd.), Archeologia o poczatkach Stowian, s. 387-402; Aleksander Andrejevi¢ JEGOREJCENKO,
Istoriceskaja situacija v belorusskom Poles ‘je i prilegajuscich regionach v pervoj polovine I tys. n. e.,
in: Tamtéz, s. 479-486.

38 Judyta RODZINSKA-NOWAK, Ceramika jako Zrédio studiéw nad przemianami kulturowymi
i osadniczymi u schylku starozytnosci, in: Tamtéz, s. 267-280; Magdalena MACZYNSKA, Zanik kultury
przeworskiej, in: Tamtéz, s. 157-163; Piotr KACZANOWSKI - Renata MADYDA-LEGUTKO, Strefy
kulturowe w Europie srodkowej w okresie rzymskim, in: Tamtéz, s. 125-135.
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byli v intenzivnim kontaktu s italicko-ilyrsko-keltskym Zivlem jesté pred jeho rozchodem
do dalsich ¢asti Evropy, pokud nebyli ptivodné dokonce soucasti tohoto obyvatelstva,
které se nazyvalo Veneti a jejichZ jméno bylo pozdéji na Slovany vztazeno. Z pravlasti
mezi Baltem, Karpatami a Sudetami se rozesli na jih (predkové Cecht, Slovék a jiznich
Slovantl) a na vychod, kde se v kontaktu s baltskym zivlem zformovali vychodni Slované.*
S Nalepovym nazorem konvenuji i dalsi jazykovédci a indoevropeisti - Witold Manczak
naptiklad tvrdi, Ze je z lingvistického hlediska nemozné, aby Slované na tzemi Polska
prejali mistni nazvy od Germanti, nebot povaha této recepce neukazuje na germanské
jazykové podlozi,* a stejné tak indoevropeista Krzysztof Witczak poukazuje na skute¢nost,
Ze nejstar$i indoevropska vrstva polské hydronymie je satemova a nikoliv kentumova,
tj. nazvy nemohly pochdzet od Germand, ktefi hovori kentumovymi dialekty, spise od
obyvatelstva blizkého Slovaniim, nebot to hovorti satemovymi jazyky."

Velmi stard datace vydéleni Slovanii z indoevropského zakladu nachazi podporuiu
dalsich jazykovédcu. Asi nejpregnantnéji vyjadril tuto teorii vyznamny sovétsko-rusky
lingvista O. Trubacov. Podle ného:

1. geneze Indoevropanti probihala po celou dobu v Evropé, Indoevropané neptichazeji
do Evropy az jako zformované etnikum, ale vychazeji z mistniho neolitického
osidleni;

2. ani germanské, ani slovanské jazyky v sobé neobsahuji stopy predindoevropskych
jazyk, z toho vyplyva, Ze v Evropé neexistoval zadny predindoevropsky substrat;

3. balto-slovanské vychodisko je pochybné - rada jevil je v praslovanstiné ne-
konzistentni s baltskymi jazyky, spole¢ny je napt. nazev Zeleza, ale uz ne starsi
metalurgie;

4. ve 3. tisicileti pt. n. L. sidlili Slované na stfednim Dunaji, jejich sousedé byli na
zapadé Ilyro-Veneti a Italikové;

5. od Dunaje byla ¢ast Slovant vytésnéna Kelty a odesla k Visle, v prvni poloviné
1. tisicileti pt. n. 1. se navic dostavaji na horni tok Labe, Visly, Odry a Dnépru,
v druhé poloviné 1. tisicileti pt. n. l. teprve Slované opoustéji Podunaji, sidli mezi
hornim tokem Odry, Visly a Dnépru a jsou ovliviiovani Balty a Irdnci.?

Do takto vzdalenych déjin se vypravili i jini lingvisté — napt. Zbygniew Golab, ktery

ov$em navrhl jiny proces — davné oddéleni Praslovan jesté ve 3. tisicileti pt. n. I a jejich

39 Jerzy NALEPA, O pierwotnych siedzibach Stowian w Swietle nowszych badat archeologicznych,
lingwistycznych i historycznych, Slavia antiqua 48, 2007, s. 11-96, 50, 2009, s. 23-200.

40 P. KACZANOWSKI - M. PARCZEWSKI (edd.), Archeologia o poczgtkach Stowian, s. 76-77.

41 Tamtéz, s. 81-82.

42 O.N. TRUBACOV, Etnogenez i kultura, s. 5-30.
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putovani z vychodni Evropy pres Podnéstii az na tizemi mezi Vislu a Odru.*® Problém
u takovych teorii ovSem je, Ze jsou prakticky neovéfitelné a odtrhavaji jazykovédné
poznatky od prament archeologickych. Navic z nich unikd jeden podstatny moment, ktery
je u etnogeneze zasadni - a tim je uvédoméld identita obyvatel tvoticich etno-kulturni
jednotku, minimalné jako vymezeni vii¢i odlisnému okoli. Nesmime zapominat, Ze
v tomto archaickém obdobi se tato identita, jez byla nepochybné nesena hlavné jazykem,
projevovala i v oblasti kultické, ktera pronikala do ostatnich sfér Zivota: organizace
spole¢nosti, socialni stratifikace, pfibuzenskych, pravnich i politickych vazeb. Pokud
byli Slované svébytnym etnikem jiz nékdy ve 2. tisicileti pf. n. 1., museli si toho byt
védomi a prendset svoji identitu z generace na generaci. Pti jejich pfipadnych presunech
po Evropé by se pak nepochybné musel rozvijet i jejich dialekt a rozpadat se do stale
vzdélenéjsich podskupin - to v§ak na podobé praslovanstiny, jak ji zndme z jeji posledni
taze v 9. stoleti, patrné neni. Proto je na misté jisty skepticismus ohledné¢ moznosti
jazykovédy pii konstrukei teorii tohoto typu. Velmi zdrzenlivé teze vyslovila polska
jazykovédkyné Hanna Popowska-Taborska:
1. oddéleni Slovant z praindoevropského zakladu je nesporny fakt, nevime vsak,
kdy se tak stalo, kde se tak stalo a jak k tomuto vydéleni doslo;
2. existuji nepochybné blizké vazby na baltské jazyky, nelze vak lokalizovat pravlast
Slovanii vzhledem k Baltim;
3. nemduzeme s jistotou Fici, co bylo pricinou oddéleni baltského a slovanského Zzivlu
a jaké faktory mély vliv na vydéleni se Praslovand;
4. keltismy ve slovanskych jazycich jsou nejistym jevem, ktery pro neznalost keltstiny
nelze vyuzit pro pochopeni etnogeneze Slovant;
5. nepochybné jsou kontakty s irdnskymi jazyky a s germanskymi jazyky;
6. nelze urdit slovanskou pravlast pomoci hydronymie, slovanskych etnonymad,
botanickych a zoologickych pojm;
7. slovanské jazyky jsou si velmi blizké, maji vysokou lexikdlni diferenci, fonetické

odlisnosti se zacaly vyvijet zfejmé az v druhé poloviné 1. tisicileti.*

Pokus o revizi - Andrej Pleterski

Mame tak pred sebou nékolik teorii a fadu nazor, které si vzajemné odporuji. Dosud
nebylo ohledné slovanské etnogeneze vysloveno posledni slovo a jistym zptisobem je tak

ptvod Slovantl - tohoto nejpocetnéjsiho evropského etnika, které v relativné kratké dobé

43 Zbygniew GOLAB, O pochodzeniu Stowian w swietle faktow jezykowych, Krakéw 2004.
44 H.POPOWSKA-TABORSKA, Wezesne dzieje Stowian, s. 145-146.
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obsadilo rozsahlé prostory stfedni, jihovychodni a vychodni Evropy - jednou z velkych
zahad evropskych déjin. O zohlednéni v§ech dosavadnich poznatki se ve své koncepci
pokusil i slovinsky archeolog Andrej Pleterski.* Pleterski nepochybuje, Ze se praslovanstina
vydélila z baltskych dialektii. Proces etnogeneze souvisi s priinikem germanskych kment
ve 3. stoleti pt. n. 1. do stfedni Evropy, jejichz przeworska kultura prekryla predchozi
obyvatelstvo (snad ony zahadné Venety). Cést téchto Venetti odchézi pred germanskou
expanzi na vychod az k Dnépru, coz posléze vede ke zmatkiim v antickych pramenech,
které situuji Venety do rtiznych lokaci ve sttedovychodni Evropé. Prichod Venetti do oblasti
baltské milohradské kultury mohl nastartovat jazykové zmény a etnogenetické zmény
v oblasti. Vysledna zarubinécka kultura tak uz podle Pleterského byla protoslovanska,
zatimco ostatni kultury vychodoevropskych smisenych lesti ztstavaly baltské. Zarubinécka
kultura tak v sobé spojuje rysy milohradské kultury se stfedoevropskymi predgermanskymi
kulturnimi prvky (pomoranské, kultury zvoncovitych pohibi). Toto protoslovanské
»forma¢ni“ obdobi skoncilo s krizi zarubinécké kultury, kterou nahradila praslovanska
pozdné zarubinécka kultura. V této dobé se uz Praslované objevuji v pramenech —
jsou to Tacitovi Venetové i Ptolemaiovi Stauanové. Na pozdné zarubinéckou kulturu
navazuje kultura kyjevska, na jejiz uzemi z jihu pronikala ¢erniachovska kultura a s ni
Gotové ve snaze kontrolovat obchodni tepny vychodni Evropy. Z kyjevské kultury se
pak formuji prvni prokazatelné slovanské kultury — na misto ¢ernachovské prichazeji
z kyjevského aredlu nositelé penkovské kultury a na jejich misto prichazi praslovanské
obyvatelstvo z povodi Désny - nositelé kolo¢ynské kultury. Na Dnéstru se zase vlivem
migrantt kyjevské kultury formuje prazskd kultura. Kdyz Germani opoustéji vychodni
a stfedni Evropu pod tlakem Hunt, zaujimaji Slované vysidlené oblasti a presunuji se
blize k civilizovanému svétu, ktery o nich zahy poda prvni pisemné zpravy.*

Pleterski sice zastava ,dnéperskou” teorii, ale diky propracovanéjsimu modelu ze
samych pocatkt etnogeneze dokaze vysvétlit i svérazné jazykové prvky praslovanstiny, které
jsou jinak kamenem tirazu této teorie: diky presidleni sttedoevropskych Veneti a nositel
pomoranské kultury se v praslovanstiné objevuji stopy italickych a zdpadobaltskych
dialektt, konfrontace zarubinécké kultury se Sarmaty odrazeji iranské prvky atd. Pleterski
rovnéz poskytuje slovanské expanzi i etnogenezi vice ¢asu nez krakovska gkola, a tak se
z jeho hlediska nejevi nastup Slovand v raném stfedovéku v evropském prostoru tak

prekvapivy.

45  Shrnuti dosavadnich poznatku predstavil uz v monografii Andrej PLETERSKI, Etnogeneza Slovanov.
Obris trenutnega stanja arheoloskih raziskav, Ljubljana 1990.

46 Andrej PLETERSKI, Slované a Vlasi u bran Itdlie v souvislosti s etnogenezi Slovanii, Archeologické
rozhledy 64, 2013, s. 618-641.



Michal TERA - Etnogeneze Slovanii: staré a nové otdzky a spory 291

Otazka slovanské expanze

Samotna expanze rovnéz neni jednoduchou kapitolou rané slovanskych déjin. Jiz jsme
vy$e zminili teorii Floriana Curty, ktera hlasa, Ze Slované (tj. Sklavinové) se zformovali
jako etno-socidlni jednotka z obyvatelstva rizného typu na dolnim Dunaji pod tlakem
Vychodotimské fise a teprve odtud se prostfednictvim kulturnich impulsi §ifilo ,,slovan-
stvi“jako kulturni a jazykovy kod do rozsahlych oblasti stfedni, jihovychodni a vychodni
Evropy. Tedy jednoduse - Slované nemigrovali, Slovany se stavalo ptivodni obyvatelstvo
téchto oblasti.

Takovy pristup vsak opravnéné narazi na kritiku — zména obyvatelstva na Balkané,
ve stfedni i v ¢astech vychodni Evropy je patrna jak z archeologického materialu, tak
iz pozdéjsich tradic slovanskych narodi. Navic zde v poslednich letech promlouva
i genetika: v ¢asti Evropy, kde dominuje slovansky Zivel, je masové rozsifena haploskupina
Rlal, kterd je mimo tuto oblast mezi obyvatelstvem mensinova. Nositelé této haploskupiny
byvaji povazovani za pfimé potomky Indoevropant a ve stfedni i vychodni Evropé je
spojovana se slovanskym a baltskym obyvatelstvem. Podobné pocetné silné zastoupeni
nalézéme mezi obyvateli Stfedni Asie, Irdnu a severni Indie, zvla$té u uzavienych vyssich
kast, které miZzeme spojovat se starymi Indo-Arijci. Naopak mezi obyvateli Sttedomofi
a zapadni Evropy dominuji jiné haploskupiny.” Mezi Slovany je tato skupina nejvice
zastoupena mezi severnimi Slovany (Polaci, Rusové, Ukrajinci, Bélorusové), nejméné
mezi jiznimi Slovany. Ze vSech téchto poznatku Ize vyvodit nékolik zavéra. Za prvé,
ze dnesni Zapadoevropané jsou z vétsi ¢asti potomci starsiho, predindoevropského
obyvatelstva a v prubéhu tisicileti se spiSe ,indoeuropeizovali“ jazykové i kulturné. Za
druhé, Ze rozsifeni skupiny Rlal mtizeme spojit s néjakou masivni migraci Indoevropant,
a to migraci, ktera podle v§eho sméfovala z vychodu na zapad. Vzhledem k ndrodnostni
struktufe etnik, mezi nimiz tato haploskupina dominuje, 1ze tuto migraci spojit prave se
Slovany. Zda se, ze pfedkové severoslovanskych naroda pfisli do relativné vylidnénych
prostor, naopak predkové jiznich Slovanu prirozené vstupovali na izemi mnohem vice

zalidnéna a intenzivnéji se misili s obyvatelstvem balkanskych provincii byvalé fimské rise.

47  Vice viz KOL., Y-STR variation among Slavs: evidence for the Slavic homeland in the middle Dnieper
basin, Journal of Human Genetic 52, 2007, s. 406-414; KOL. High-resolution phylogenetic analysis of
southeastern Europe traces major episodes of paternal gene flow among Slavic populations, Molecular
Biology and Evolution: Oxford Journal 22, 2005, s. 1964-1975; KOL., The Indian origin of paternal
haplogroup Rlal* substantiates the autochthonous origin of Brahmins and the caste system, Journal
of Human Genetic 54, 2009, s. 47-55; KOL., Phylogeography of y-chromosome haplogroup I reveals
distinct domains of prehistoric gene flow in Europe, Journal of Human Genetic 75, 2004, s. 128-137;
KOL., The Eurasian heartland: a continental perspective on Y-chromosome diversity, Proceedings of
the National Academy of Science USA 98, 2001, s. 10244-10249.
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Tento proces mohl skute¢né vést k tomu, Ze zna¢na ¢ast dosavadniho romanizovaného,
grékizovaného, thrackého ¢i ilyrského obyvatelstva prijala slovanskou identitu - slavizovala
se. Slované pravdépodobné ptinaseli takovy typ kultury a spole¢nosti, ktery se jevil
autochtonnim obyvateliim znaéné pritazlivym, zvlasté ve chvili, kdy je opustily fi$ské elity,
zmizelo pozdné antické méstské obyvatelstvo a zhroutila se fi§ska i cirkevni sprava. Stat
se Slovanem bylo v jednu chvili vyhodné - pomérné zru¢né popsal tento proces Andrej
Pleterski.* Dokonce nemuselo dojit ani k dplnému poslovansténi. P¥iklad Rumuni
a dal$ich romanojazy¢nych etnik na Balkané je dostate¢né nazorny: pohlédneme-li na
jejich lidovou kulturu, zvyky, zemédélské a pastevecké techniky, kroje ¢i pisné, citime
zde na prvni pohled patrny slovansky vliv, ktery se masivné projevil i na podobé jejich
jazyki. Nicméné to vse bylo spojeno s nevyhnutelnym procesem - slovanskou migraci.

Migrace a osidleni velkych prostor Evropy byl pochopitelné dlouhodoby proces,
ktery trval nékolik stoleti. Nékteti badatelé ho kladou uz do obdobi Attilovy hunské fise,
kdy se pry Slované méli objevit v Panonii. Doklddat to ma zprava Priska z Pania, ktery
popsal spole¢nou cestu se senatorem Maximem na Attiltiv dvir v Panonii. Pti tomto
popisu zaznamendava na Uzemi na sever od Dunaje, v Panonii, pfitomnost zemédélského
obyvatelstva, které podobné jako Huny nazyva ,,Skythy®, ackoliv se o Huny zcela jisté
nejedna. Tito obyvatelé jsou rolnici, kteti nabidli poselstvu ,,jidlo, misto pSenice — proso
a misto vina medos“ a ktefi ho pres fi¢ni toky dopravovali v ¢lunech vydlabanych
z jednoho kmene - monoxylech. Proso bylo obilovinou typickou pro Slovany raného
obdobi, ,medos“ napadné pripomina medovinu, tj. medw, navic v feckém textu je toto
slovo zapsano tak, jak by pfipadné mohlo byt slySeno a prejato fecky mluvicim jedincem
ze slovanského dialektu. Monoxyly byly tradi¢nim slovanskym fi¢nim a nékdy i namofnim
dopravnim prostfedkem (ov§em nejen slovanskym). Zaroven zardzi, ze se Priskos u tohoto
nehunského etnika uchyluje k sice béZnému, ale v podstaté anonymnimu pojmenovani
Skythové. Vime o germanskych narodech zavislych na Hunech i o Sarmatech - ale na
ty se pojmenovani Skythové ziejmé nevztahuje. Priskos tyto narody nepochybné dobre
znal, dokazal by jisté rozlisit jejich jazyk, kulturu a jisté by je nazval jejich jménem, nebot
Rimantm byli zndmi nejen Germdni a Sarmaté, ale i jejich jednotlivé kmeny a svazy.
Mame tak pred sebou zpravu o obyvatelstvu, o jehoZ ptivodu Priskos nevédél nic, a my
se miZeme jen dohadovat, o koho se jednalo. Slované jsou jednou z moznosti, a dokonce

nechybi nazory, Ze slovanska expanze byla spojena pravé s roz$ifenim hunské fise, jejiz

48 A.PLETERSKI, Slované a Vlasi, s. 634-635.

49 anti men sitou kegchros, anti de oinou ho medos, Grigorij LITAVRIN (ed.), Svod drevnejsich pismenych
izvestij o slavjanach - Corpus testimoniorum vetustissimorum ad historiam slavicam pertinentium, t.
1,1 - VIvv., Moskva 1994, s. 84.
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NIy

rozsah umoznil rychlé rozsifeni slovanstiny, a Ze po padu Attilovy fise se zbytek Hunt
na dolnim Dunaji poslovanstil.*

Tyto domnénky nemaji dosud prokazatelné archeologické podlozi, nicméné $ifeni
slovanskych kultur je pro 5. stoleti dolozeno - ov$em jen ve vychodni Evropé na uzemi
dnes$ni Ukrajiny, Béloruska a Moldavie. Zde zfejmé do$lo k pohlceni zbytkového
obyvatelstva pfedev$im iranského ptivodu. Alespon to dokazuji antropologické vyzkumy:
cast pozdéjsiho slovanského obyvatelstva v Podnéstti nese rysy starsich {ranskych etnik
z vychodoevropskych stepi. Antropologicky viibec Slované nevykazuji jednotny typ,
vliv na né mély zbytky ptvodnich obyvatel v oblastech, kam ptisli, nebo jejich sousedé.
Ve vychodni Evropé to kromé Iranct byli rovnéz Baltové a severnéji zijici Ugrofinové,
ackoliv ugrofinskych prvki v severni oblasti vychodoslovanského prostoru je méné, nez
bychom ¢&ekali.”' Pohlceni & zapojeni Irdncii do procesu slovanské expanze je zfejmé
dolozeno i jinak — existenci kmenovych atvari nesoucich iranska etnonyma. Typickym
prikladem jsou Chorvaté, s nimiz se setkdvame na zapadé, vychodé i jihu slovanského
aredlu. Nicméné jméno Chorvattl je uz dolozeno z napisti v feckém mésté Tanais, kdy
jesté byla skupina tohoto jména soucasti alanského kmenového svazu. Ve 4. - 6. stoleti
se vSak alansti Chorvaté zfejmé presouvaji na zapad a slavizuji se, snad jako vide¢i elita
¢asti mistniho slovanského obyvatelstva. Na vychodnich svazich Karpat mezi Dnéstrem
a Prutem pak organizuji slovansky kmenovy svaz, ktery je v pozdéjsich pramenech znamy
jako Velké Chorvatsko, a Slované se v tomto regionu seznamuji s rozvinutou pasteveckou
kulturou. Kdyz se v druhé poloviné 6. stoleti dostavaji do stfedovychodni Evropy Avati,
¢ast Chorvattl odtud odchézi a usazuje — snad s védomim byzantského cisare Herakleia -
v Dalmdcii, jind ¢ast odchazi na horni tok Visly, kde do¢asné vznika tzv. Bilé Chorvatsko.
Z vychodni Evropy vSak Chorvaté nemizi a je$té na konci 10. stoleti se stavaji soucdsti
Kyjevské Rusi - alespon tak to zminuje nejstarsi rusky letopis. Béhem tohoto stéhovani
si zfejmé jesté ¢ast Chorvatll udrzela nékteré predslovanské kulturni prvky, které jsou
shodné s kulturou irdnskych narodti a jsou doloZeny v archeologickych nalezech.*

[ranské prvky jsou hledany i u dalsi skupiny slovanského obyvatelstva - u Antd. O nich
mizeme predpokladat, Ze byli nositeli perikovské kultury, nebot jsou situovani v Jordanovi
na uzemi mezi Dnéstr a Dnépr. Pravé penkovskd kultura na Gizemi jizni Ukrajiny se mohla
nejvice setkavat se zbytky iranského obyvatelstva ve vychodoevropské stepni oblasti,

protoze prekryla relikty predchozi ¢erniachovské kultury. Zda je pojmenovani Ant skute¢né

50 Lujo MARGETIC, Etnogeneza Hrvata i Slavena, Split 2007, s. 355-356, 364.

51 Tatjana Ivanovna ALEKSEJEVA, Etnogenez vostonych slavian po dannym antropologii, Moskva 1973,
S. 244-273.

52 Aleksander MAJOROV, Velikaja Chorvatija: etnogenez i rannjaja istorija slavian Prikarpatskogo
regiona, Sankt Peterbug 2006, s. 176-180.
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iranské, neni vSak dodnes zcela jasné - existuje i mozna etymologie z altajskych jazyka
(turecky ant = ,,prisaha’, mongolsky anda = ,pobratim, spojenec®).”® Nejstarsi zminka
o nich vSak nemuiZe byt spojovana s penikovskou kulturou: podle Jordana doslo jiz kdysi
ke stretu Got a Antd, které klade na sklonek ¢tvrtého stoleti, tedy do zavére¢ného obdobi
existence ¢ernachovské kultury. V té dobé mél pry gotsky kral Vinitharius po pocate¢nich
neuspésich porazit antského krale Boza a spolu s jeho syny a sedmdesati dal$imi antskymi
aristokraty ho nechal ukfizovat. Na Antech je ov§em zajimava jina véc — po celé 6. stoleti
jsou zminovani spole¢né se Slovany (Sklaviny), a to nikoliv jako jejich soucast, ale jako
rovnocenné etnikum, jejichz identita stdla na stejné urovni jako identita ,,sklavinska®,
prestoze obé skupiny mély stejny jazyk, zvyky, ptvod i nabozenstvi. Tak o nich mluvi
Jordanes, Prokopios z Kaisareie a i dal$i autori. V Historii Agatheia Mirenejského,
ktery popisoval valku Rimant proti Per$antim v letech 556-557, se mluvi o ndjemnych
bojovnicich z fad Antt i Slovant, pficemz identita obou je jmenovana na stejné irovni.
Tak jednim z viidct vychodorimské armady byl ,, Dabrageza, antsky muz, taxiarchos“*
ale objevuje se zde i vojak jménem Svaruna, Slovan.*® Z toho miiZeme usuzovat, Ze na
samotném pocatku slovanskych déjin byl slavofonni svét rozdélen pfinejmensim do
dvou skupin, které sice spojovalo supermetaetnické védomi slovano-antské, ale kazda
z nich méla metaetnickou identitu slovanskou a antskou. Slovanska a antskd spole¢nost
se pak rozpadala na etnosocidlni jednotky (kmeny).* Z toho vyplyvd, Ze pojmenovani
»Slovan® bylo pivodné dil¢i a vztahovalo se jen k ¢asti slovanojazy¢ného obyvatelstva -
snad na nositele prazsko-korcakovské kultury, ktera se béhem Sestého stoleti rozsitila
na severozapadni Balkan, do Panonie, Malopolska, na zdpadni Ukrajinu az po Dnépr,
na Moravu a do Cech a na stfedni tok Labe. To muze rovnéz znamenat, Ze to bylo
pojmenovani mladé, protoze uz Prokopios naznacuje, Ze Slované a Antové méli dfive jedno
jméno. Etnonymum ,,Slovan® (slovénv) nejspiSe znamena ,,ten, kdo mluvi srozumitelnym
jazykem, znd nase slova“ To ovSem také znamena, jak poznamenava Andrej Pleterski,
Ze slovanskad identita byla zaloZena predev$im na jazyku.*” Je to znat i z toho, jak Slované
pojmenovali své zdpadni neslovanské sousedy — Némci, tj. ,ti, ktefi jsou némi, neznaji nase
slova® Dualita Antové — Slované v§ak neprezila 6. stoleti — Antové na pocatku 7. stoleti

mizi. Snad se na tom podepsaly véle¢né vypravy ze strany Avard, ktefi se mezitim usadili

53 G. LEBEDEYV, Archeologo-lingvisticeskaja gipoteza, s. 111.

54 ,Dabragezas, Antes anér, taksiarchos®, Historie Agatheia Mirenejského, 1. IIl/cap. 21, in: G. Litavrin (ed.),
Svod drevnejsich pis‘'mennych, s. 294.

55 ,Suoarounas tis onoma, Sklabos anér®, tamtéz, s. 296.

56 Michail Aleksandrovi¢ VASILJEV, Jazycestvo vostocnych slavian nakanune krescenija Rusi: Religiozno-
mifologiceskoje vzaimodejstvije s iranskim mirom. Jazyceskaja reforma knjazja Viadimira, Moskva
1997, s. 289.

57 A.PLETERSKI, Slované a Viasi, s. 620.
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v Panonské niziné. Antové totiz uzavreli s Vychodofimskou risi federatni smlouvu,
v niZ se zavazali, Ze budou branit dolnodunajskou hranici fi$e. Pfitom se museli nutné
stfetnout s nové prichozimi Avary a jejich slovanskymi poddanymi ¢i spojenci, ktefi po
celou druhou polovinu 6. stoleti poradali kofistné vypravy do balkdnskych provincii,
béhem nichz se slovanské obyvatelstvo zacalo na téchto izemich usazovat. Prokopios
informuje o vélce Slovant a Antf; Menandros Protektor zase o stfetu Avarti a AnttL.
Avati utocili na antské uzemi, ¢emuz se pokusili Antové zabranit vyjednavanim. Jako
posel byl spojenymi antskymi vladci vybran Mezamir (Me{apnpog), syn Idarija, bratr
Kelagasta. Ten vSak svym zpupnym chovanim Avary urazil a byl jimi bez ohledu na
ochranu poslu zabit. ,,0d té doby jesté vice nez drive zacali nilit zemi Antil a nepfestdvali
zotrocovat obyvatele, loupili a pustosili ... konstatuje Menandros o dal$im avarském
postupu.®® Antsko-byzantské spojenectvi potvrzuji i syrské prameny tvrdice, Ze Antové
podplaceni Reky napadaji Slovany, ktefi se ucastni avarskych tazeni proti Byzanci.*
Soupereni s Avary se Antiim a politickému svazu jejich vladcu stalo zfejmé osudnym:
v roce 602 vypravil kagan Bajan vojsko v ¢ele s kutrigurskym viidcem Apsichem proti
Antiim a od tohoto data informace o Antech chybi. V roce 612 rovnéz mizi z titulatury
byzantského cisare Herakleia titul ,,antsky“.® Zato je dolozena ptitomnost Avart ve
vychodni Evropé - na uzemi dnes$ni Ukrajiny se objevuji kostrové pohiby avarského
typu v zaporozské, chersonské oblasti a na Krymu.®' Antové v§ak mohli byt ,,pohlceni®
postupujici slovanskou identitou — vzhledem k jejich jazykové a kulturni blizkosti (podle
Prokopia vlastné identité) se Sklaveny to byl proces nepochybné mozny. Béhem 7. stoleti
postupovala slovanska migrace, ktera se pohybovala i uvnitt dosavadniho slovanského
arealu. Zda se, Ze slovanska identita prekryla antskou a stala se obecnou pro veskeré
slavofonni obyvatelstvo pravé béhem 7. stoleti.

Antové sice mizi definitivné z déjin, nemizi v8ak jejich dédictvi. Penkovska kultura se
dale rozviji a stava se zakladem pro dal$i slovanské kultury, na kterych se podilely nové
se formujici slovanské kmeny ve vychodni Evropé. V byvalé antské oblasti se objevuji
nové kmeny, které zname i ze staroruskych letopist: Chorvaté, Tiverci a Uglici. Jesté
vyznamnéji zasdhlo obyvatelstvo penkovské kultury do osidlovani Balkanu. Vét$ina
nejstar$iho slovanského osidleni jihovychodni Evropy nalezi zfejmé k penkovskému
typu — ,antské“ obyvatelstvo se nejspis stalo zakladem formujicich se jihoslovanskych

58 ... eks ekeinou pleon hé proteron etemnon tén gén ton Anton kai ouk aniesan andrapodizomenoi agontes
te kai ferontes ...“, Menandros Protektor, Istoria, in: G. Litavrin (ed.), Svod drevnej$ich pis 'mennych,
s.316-317.

59 Michail Vadimovi¢ BIBIKOV, Byzantinorossica. Svod vizantijskich sviditelstv o Rusi I., Moskva 2004,
s. 33.

60 Tamtéz,s. 32.

61 Petro Petrovy¢ TOLOCKO, Kocevyje narody stepej i Kijevskaja Rus’, Sankt Peterburg 2003, s. 13.
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kment a narodii (s vyjimkou slovinské a ¢asti chorvatské oblasti).®> O tom nepfimo
svéddii tradice zapsana Konstantinem Porfyrogennétem, kterd tvrdi, Ze kmeny Chorvatt
a Srbti osidlily Balkan ve dvacatych letech 7. stoleti, tedy nedlouho po avarském utoku
na Anty. Obé etnonyma jsou irdnského ptivodu a jméno Chorvatii se objevuje i blizko
antské oblasti, jak jsme fekli vyse. Je mozné, Ze exodus obou kmenovych jednotek souvisi
pravé s tlakem Avart, ktery pritahl antské obyvatelstvo do Panonie a nasledné rozehnal
staré antské kmeny po celé stredni Evropé. I posalsti Srbové se objevuji ve stfedni Evropé
ve stejném obdobi - prvni zprava o nich se vztahuje k roku 631.¢

Obdobi slovanské migrace ve sttedovychodni Evropé miizeme pocitat od 5. do konce
8. stoleti. To je bezmadla Ctyfista let, coZ je dost dlouhé obdobi na rozsidleni a ovladnuti
velkych prostor, navic kdyz si uvédomime, Ze béhem tohoto procesu probéhla demograficka
revoluce uvnitt slovanského etnika, ktera znékolikanasobila pocet Slovant, jenz se pro
konec 5. stoleti odhaduje na 700 000-1 300 000.* Na konci 8. stoleti uz zili Slované od
Baltu az po Jadran, Peloponés a Cerné mote, od levého biehu Labe az po stiedni tok
Volhy a od jihovychodnich Alp az po finska jezera. Z hlediska etnického nepochybné
dominovali v celé oblasti stfedni, jihovychodni a vychodni Evropy. Z hlediska politického
to tak ov§em nevypadalo. Prameny o nich v této dobé nemluvi prilis ¢asto, a pokud, tak
skoupé — pozornost je vénovana zdanlivé dynamic¢téjsimu Ciniteli, ktery zneklidiuje
a prostupuje oblast sttedni a vychodni Evropy na samém jejim dotyku s civilizovanym
svétem - turkickym kocovnikim.

62 V. V.SEDOV, Slavjane. Istoriko-archeologiceskoje issledovanije, s. 403-430.

63 Jednd se o informaci o kniZeti Srbtt Dervanovi, ktery se po vitézné bitvé u Vogastisburgu v roce
631 poddal Simovu kmenovému svazu: ,,... také Dervan, knize ndroda Srbii, ktei byli z rodu Slovanii
a odeddvna se podtizovali panstvi Frankii, presel se svymi lidmi pod Sdmovu vlddu (etiam et Dervanus
dux gente Surbiorum, que ex genere Sclavinorum erant et ad regnum Francorum iam olem aspecserant,
se ad regnum Samonem cum suis tradedit) ..., Bruno KRUSCH (ed.), Fredegarii et aliorum Chronica.
Vitae sanctorum, Hannoverae 1888, s. 155.

64 A.PLETERSKI, Etnogeneza Slovanov, s. 11.
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Ethnogenesis of the Slavs: Old and New Questions and Disputes

Ethnogenesis of the Slavs permanently belongs to
the unresolved problems of the contemporary
science. In the past appeared many theories, which
sought original homeland of Slavs. Already in the
middle age the opinions to this problem differed
by many auctors. The middle-age-auctors sought
originaly seats of Slavs in the Balkan, in the
Pannonia or in the East Europe. The auctors of
the early modern period tried identified the Slavs
with the ancient nations - Illyrians, Scyths,
Vandals, Goths or Sarmatians. Not in the modern
times was the questions of the slavic ethnogenesis
satisfactory solved. The first comprehensive

theory Lubor Niederle presented and he located

the cradle of the Slavs in the teritory behind the
Carpathian Arch between rivers Vistula and
Dnieper. In this time several theories appear.
Theory ,Vistula-Oder“ seeks original homeland
of the Slavs on the area contemporary Poland and
their origins in the Lusatian culture or Przeworsk
culture. Theory ,,Dnieper® seeks the cradle of the
Slavs in the East Europe to the middle flowing of
river Dnieper and as departured cultures terms
the Kievan culture or Zarubintsy culture. In the
dispute over origin of the Slavs the opinions of
historians, archeologists, linguists and even

geneticists.
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Zuzana KOBRLOVA

Carodéjnické a kouzelnické procesy v zahraniéni
historiografii: nové perspektivy a uhly pohledu

Abstract: Witch Trials and Sorcery Processes in Foreign Historiography: New Perspectives and
Angles of View

The present study is devoted to historiographical foreign production related to the issue of processes with
witches and female sorcerers, especially to the development of linguistically German and English research
within approximately the last thirty years. The transformation of individual theories and methodological
approaches to the topic using other scientific disciplines, such as anthropology, ethnology or psychology is
reflected. Also some questions concerning, for example, the role of torture or solving the problem whether
the processes can be described as a profitable programme of elites are accentuated here. These questions

are subsequently partly answered just through the new results of the international research.

Key words: witchcraft - sorcery - historiography - torture

tudie si klade za cil predstavit ty z monografii a studii zahrani¢nich badateld, které

se vénuji problematice ¢arodéjnickych a kouzelnickych procest, a to predevsim

v poslednich tficeti letech. Samozfejmé nelze bez vyjimky opomenout i vyvoj
predchazejici témto desetiletim. Tento vSak bude predstaven pouze v nezbytném rozsahu
tak, aby bylo mozno vhodné komparovat soudoby stav badani s pojetim kolem a po roce
1900. Tento vhled povazuji za nezbytny také s ohledem na pochopitelnou kontinuitu
historiografie, s ohledem na rozifujici se inspira¢ni zdroje badani a s tim souvisejici
postupnou proménu tematickou i metodologickou. Pod spojenim ,,zahrani¢ni badatelé“
pak pro ucely této studie rozumim historiky pisici anglickym a némeckym jazykem.
Ackoli, jak nutno pripustit, kupfikladu zajem ruskych a polskych védcti o ¢arodéjnické
a kouzelnické procesy taktéz znacné roste a vyzkum zde vyrazné pokrocil, rozumny
rozsah studie nedovoluje vénovat témto dostatecny prostor a z tohoto diéivodu jsem se po
uvaze priklonila k této selekci. I samotny vybér prislusnych autort, jejich studii a praci je
pochopitelné nutné selektivni. Dovolila jsem si zvolit takové monografie a ¢lanky, které

povazuji za nosné a dilezité, a to i pro rozvoj domaciho badani, a které, jak doufam,
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vhodné ilustruji metodologicky a neméné i tematicky boom, jez zasahl tuto oblast
historického zdjmu v poslednich desetiletich.

Ackoli je po mém soudu problematika uzivani magie, ¢i domnélého uzivani magie,
a naslednych perzekuci nesmirné zajimavd, az atraktivni s populariza¢nim potencialem,
nebyla tomuto tématu od 80. let 20. stoleti' v ¢eské historiografii vénovana systematicka
a odpovidajici pozornost. Z tohoto dtivodu povazuji za uzite¢né ozivit a snad i podpotrit
pripadny dalsi rozvoj této oblasti badani v domdcim prostredi prostfednictvim analyzy
vysledkil zahrani¢ni historiografie. Nezamyslim vSak prvoplanové kritizovat stav ceské
historické védy. Nutno totiz predeslat, Ze domaci badani neprodélalo v této oblasti
historického zajmu natolik nosny a prekotny vyvoj a pfipadna komparace s vysledky
zahrani¢nich monografif a studii tak ve své podstaté ani neni zcela moznd. Také z téchto
diivodu vérim, ze prehled stavajici zahrani¢ni jazykové némecké a anglické historiografie
napomuze, ¢i snad alespon mize napomoci, novému podniceni zajmu o tento nesmirné
zajimavy a dosud vlastné do zna¢né miry neprobadany fenomén v ramci ¢eskych déjin.
Pokud se to podari, byt tfeba jen z malé ¢asti, dovolim si sviij vyse uvedeny cil povazovat,
byt mozna neskromné, za dosazeny.

Zacnéme tedy stru¢nym exkurzem do déjin ¢arodéjnictvi, respektive do déjin psani
o ¢arodéjnictvi. O védeckém zkoumani tohoto fenoménu v dnesnim slova smyslu mizeme
snad hovorit od druhé poloviny 19. stoleti.* Dilezity meznik predstavuje v této souvislosti
prace Wilhelma Gottlieba Soldana Geschichte der Hexenprocesse z roku 1843, kterd byla
déle doplnéna jeho zetém Heinrichem Heppem.? Velkou pozornost svorné vénovali roli

tortury, povazovali ji dokonce za ,,die eigentliche Seele des ganzen Prozessverfahrens“*

1 Rozumim tim publikaci Bedtich SINDELAR, Hon na éarodéjnice. Zdpadni a stiedni Evropa v 16. -
17. stoleti, Praha 1986.

2 O kouzelnickych procesech mtizeme hovotit od starovéku, o ¢arodéjnickych procesech, respektive
o jejich reflexi v literatufe, lze ovéem hovofit az od 15. stoleti, a to pfedevsim ve vztahu k teologickym
a démonologickym spisim ¢i pfiruckdm jednotlivych inkvizitorti. Kupfikladu Henricus Institoris,
autor knihy Kladivo na ¢arodéjnice (Malleus Maleficarum), byl toho nazoru, Ze objeveni se ¢arodéjnické
sekty je predzvésti posledniho soudu. Tento eschatologicky pohled nalézdme v démonologické literature
jesté dveé stoleti po vydani této knihy vyslé poprvé roku 1486 ve Spyru. Podrobnéji k nslednému
vyvoji, véetné argumentacnich stfetl mezi stoupenci a odptrci pronasledovani v raném novovéku
Wolfgang BEHRINGER, Geschichte der Hexenforschung, in: Sonke Lorenz - Jiirgen Michael Schmidt
(Hgg.), Wider alle Hexerei und Teufelswerk, Ostfildern 2004, pfedev§im s. 487-495.

3 Soldan i Heppe byli evangelickymi teology. V souvislosti s jejich pfelomovou intepretaci se dodnes
pouziva oznaceni Soldan-Heppe paradigm. K tomuto podrobnéji napt. Nils FREYTAG, Auf dem
Scheiterhaufen der Moderne. Hexengeschichtsschreibung im 19. Jahrhundert, in: Katrin Moeller
- Burghart Schmidt (Hgg.), Realitdt und Mythos. Hexenverfolgung und Rezptionsgeschichte,
Hamburg 2003, s. 150-162. K Soldanovi a Heppemu téz kratce W. BEHRINGER, Geschichte, s. 522
523 a 528-529, a zejména piislusna hesla v Encyclopedia of Witchraft, the western Tradition, Richard
M. Golden (ed.), vol. 1 A-D, vol. 2 E-J, vol. 3 K-P, vol. 4 Q-Z, Santa Barbara 2006.

4 Heinrich HEPPE, Soldan s Geschichte der Hexenprozesse, Stuttgart 1880, s. 355.



Zuzana KOBRLOVA - Carodéjnické a kouzelnické procesy v zahraniéni historiografii: 301
nové perspektivy a tihly pohledu

Starsi historiografické badani prelomu 19. a 20. stoleti reprezentuje zfejmé nejlépe
prace historika Josepha Hansena Zauberwahn, Inquisition und Hexenprozef$ im Mittelalter
und die Entstehung der grossen Hexenverfolgung a dale jeho edi¢ni pocin Quellen und
Untersuchungen zur Geschichte des Hexenwahns und der Hexenverfolgung im Mittelalter.
V ptipadé druhé z uvedenych monografii se jedna o dodnes velmi cenné sebrani pramend,
Casto v originalnim latinském znéni uvedenych papezskych bul, vynatki z kanonického prava
¢i traktatd, vztahujicich se k problematice ¢arodéjnictvi a kouzelnictvi. Co do dokumenti
k prvnim, respektive udajné prvnim, francouzskym procestiim ze 14. stoleti se vSak nechal
autor oklamat falzy.® Ve vztahu k ceskému a moravskému prostfedi nachazime v publikaci
dokumenty k ptisobeni autora knihy Malleus Maleficarum na pidé Cech a Moravy, kam
byl Henricus Institoris v roce 1500 vyslan papezem Alexandrem VI. jako inkvizitor.”

Pilite, o které se opira a na nichz stoji badani pted i po roce 1900 tak tvori predev$im
pravni prirucky, dobrozdani jednotlivych pravnickych fakult k pripadiim magie, démono-
logické a teologické spisy a pfipadné téz normativni natizeni cirkevni provenience. Ve
tricatych letech minulého stoleti vsak dochazi k posunu, a to s monografii etnologa
Edgara Evanse-Pritcharda Witchcraft, Oracles and Magic among the Azande,® kde je
mimo jiné vénovana pozornost funkci magie ve spole¢nosti. Tento spolecensky aspekt
coby dalsi rozmér vede ke zkoumani perzekuci z novych zornych thli. Na monografii
Evanse-Pritcharda poté v 70. letech navazuji etnologii a antropologii ovlivnéné prace
Keitha Thomase, Alana Macfralanea a Erika Midelforta,’ které dovr$i zménu paradigmatu
v badani o ¢arodéjnickych a kouzelnickych procesech - od prava a teologie se presouva
zdjem védct k hospodarskému a socidlnimu zdzemi pronasledovanych i pronasledovateli.
Stranou pak neztistava ani prislu$ny kontext kulturni a ideovy. Od 70. ¢i posléze od 80. let
1ze hovorit o plném etablovani této problematiky, o modernim badani o ¢arodéjnictvi

v ramci védecké historiografické tradice.

5  Joseph HANSEN, Quellen und Untersuchungen zur Geschichte des Hexenwahns und der Hexenverfolgung
im Mittelalter, Bonn 1901; TYZ, Zauberwahn, Inquisition und Hexenprozef$ im Mittelalter und die
Entstehung der green Hexenverfolgung, Miinchen 1900.

6  Tuto skute¢nost prokdzal Norman Cohn. Blize o konkrétnich falzech Robert MUCHEMBLED, Zemé
protikladii: Francie, Nizozemi, Spojené provincie, in: Robert Muchembled (ed.), Magie a ¢arodéjnictvi
v Evropé od stiedovéku po soucasnost, Praha 1997, s. 89. Dopliuji, ze Bedtich Sindelé stale v téchto
ptipadech z Josepha Hansena vychazi a kupiikladu falzifikity k procesim v Carcassonne z prvni
poloviny 14. stoleti uvadi jakozto doklady spolehlivé. B. SINDELAR, Hon, s. 66.

7  J. HANSEN, Quellen, s. 30-31.

8  Edgar EVANS-PRITCHARD, Witchcraft, Oracles and Magic among the Azande, Oxford 1937. Jedna
se o oblast africkou, odpovidajici dne$nimu Sudanu.

9  Keith THOMAS, Religion and the dechne of magic. Studies in popular beliefs in sixteenth and seventeenth
century, London 1971; Alan D. ]. MACFARLANE, Witchcraft in Tudor and Stuart England. A Regional
and Comparative Study, London 1970; Eric MIDELFORT, Witch-Hunting in South-Western Germany
1582-1684. Social and Intellectual Foundations, Stanford - Calif 1972.
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Midelfortova vyse zminovand prace Witch-Hunting in South- Western Germany ma
byt, podle piani autora samého, vinimana jako komparativni historie. Vénuje zde detailni
pozornost predev§im velkym prondsledovénim, kterd taktéz kvantitativné vymezuje
poctem obéti, pri¢emz tento pocet musel v ptipadé velkého pronasledovani prekrodit
dvacet za rok.'® Pov$iml si zajimavé skutec¢nosti, Ze mnoho regiont v jim studované
oblasti pronasledovalo ¢arodéjnickou sektu, aniz byl uzivan démonologicky komplex.!!
Tomuto aspektu perzekuci vénuji badatelé pozornost dodnes. Kuptikladu Eva Labouvie
se ve své praci Zauberei und Hexenwerk'? snazi priblizit rozdilné pojimani ¢arodéjnic
u cirkve a lidovych vrstev.

Mtizeme tedy Fici, Ze v 70. a 80. letech dochazi k systematizaci pfistupu k procestim,
k jejich kvantifikaci, ke zkoumani v rdmci vymezeného geografického a ¢asového
horizontu a také, coz je dilezité, k rozliSeni vnitfni struktury jednotlivych perzekuci,
tedy ke konkretizaci kvalitativni slozky, vnitfniho charakteru konkrétniho procesu. Také
z tohoto divodu moderni historiografie jiz ve vétsiné rozliSuje mezi ¢arodéjnictvim
(Hexerei, Witchcraft) a kouzelnictvim (Zauberei, Sorcery)."

Zména v pristupu k pramentim s sebou nesla nejen rozsiteni pramenné zékladny, ale
neméné i obohaceni metodologické i teoretické. Nové uhly pohledu na fenomén rané
novovékych perzekuci osob podezielych ze spoléeni s dablem ¢i prostého maleficia (tj.
$kodlivé magie) ve spojeni s kladenim novych otazek znamenaji nebyvaly kvalitativni
i kvantitativni narust praci dotykajicich se této oblasti badani. Ke slovu prichazi, vedle
tradi¢nich pravnich déjin ¢i zkoumani teologickych a démonologickych spisi, Siroké
spektrum pribuznych disciplin. Vedle jiz zmifnované etnologie a antropologie nelze
opomenout psychologii, déjiny uméni, medicinu, kriminologii a v neposledni radé
sociologii ¢i gender studies. V souvislosti s posledné jmenovanym je zapotfebi zminit
pomérné hojné zastoupeny feministicky smér historiografie, o némz bude nize fe¢

podrobnéji, interpretujici perzekuce ponejvice jako systematické pronasledovani Zen.

10 E. MIDELFORT, Witch-Hunting, s. 9.

11 Tamtéz, s. 30.

12 Eva LABOUVIE, Zauberei und Hexenwerk. Lindliche Hexenglaube in der frithen Neuzeit, Frankfurt
am Main 1993.

13 Cumulative concept of witchcraft. Tento koncept v sobé zahrnuje zpravidla pét prvka - pakt s dablem,
let povéttim, G¢ast na sabatu, obcovani s dablem a Skodlivou magii: ,, kumulative Tatbestandsauffassung
des Hexereidelikts, bestehend aus den fiinf Hauptelementen Teufelspakt (und damit verbunden Apostasie),
Teufelsbuhlschaft, Hexensabbat, Hexenflug und Schadenszauber®; Marianne SAUTER, Hexenprozess
und Folter. Die strafrechtliche Spruchpraxis der Juristenfakultit Tiibingen im 17. und beginnenden
18. Jahrhundert (Hexenforschung 13), Bielefeld 2010, s. 64. O této problematice analogicky, mezi
jinymi, téZ Walter RUMMEL - Rita VOLTMER, Hexen und Hexenvervolgung in der friihen Neuzeit,
Darmstadt 2008, s. 5.
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Interdisciplinarita pfispiva neméné k rozsifeni tematickému. Zajem badatelti nové
poutaji, vedle dosavadnich pravnich kodifikaci ve spojeni s torturou, démonologickych
traktatd a soudnich akt také jednotlivi ucastnici procest z fad pronasledovanych
i prondsledovateld, jejich socidlni statut, majetkové zazemi a pohlavi, dale ikonografické
motivy, novinové zaznamy i mentdlni vzorce oznacované za kolektivni mentality. Dtlezité
otazky spocivaji ve funkcich pronasledovani ve spole¢nosti, napriklad jakozto formy
feSeni socialnich konfliktd, a také v samych pri¢inach pronasledovani.

V 80. letech zacind byt vyraznéji diskutovano téz vyuziti tzv. ¢arodéjnické kartotéky
vzniklé v obdobi pred a za druhé svétové vilky pod dohledem a na popud Heinricha
Himmlera. Hexen-Sonderkommando'* shromazdovalo aktové materidly dotykajici
se procesu s ¢arodéjnicemi a kouzelnicemi v jednotlivych evropskych, v mensi mife
i zemich mimoevropskych, jako jsou Mexiko ¢i Indie. Nérodni socialisté citili moznost
vyuzit perzekuci, které povazovali za pronasledovani germanskych (tj. arijskych) zen,
v anticirkevni propagandé. K vyuziti téchto fondd, ¢itajicich cca 30 000 listd, pristoupili
badatelé jako Wolfgang Behringer pro bavorské oblasti ¢i Karen Lambrecht ve své cenéné
praci o perzekucich ve Slezsku. Kartotéku, ktera se dnes nachazi ve Statnim archivu
v Poznani, pro soudobé badani objevil mezi prvnimi Gerhard Schormann."

Na zménu ptistupu k historické materii a na kvalitativni i kvantitativni narast praci
reaguji jednotlivé védecké kolektivy zakladanim badatelskych skupin. Nejznaméjsi je v této
souvislosti bezpochyby Arbeitskreis Interdisziplindre Hexenforschung (AKIH) zalozena

roku 1985 ve Stuttgartu.'® Vedle organizace pravidelnych mezinarodnich konferenci

14V literatufe se setkdvame taktéz s oznacenim SS-Hexensonderkommando ¢i Hexen-Sonderauftrag. Petr
KREUZ, Himmelrova ,,éarodéjnickd kartotéka“ a Ceské zemé, Kudéj 2, 2002, s. 102. Blize pak taktéz
sbornik Dieter R. BAUER - Sénke LORENZ - Jiirgen Michael SCHMIDT - Wolfgang BEHRINGER
(Hgg.), Himmlers Hexenkartothek. Das Interesse des Nationalsozialismus an der Hexenvefolgung
(Hexenforschung 4), Bielefeld 1999.

15 Gerhard SCHORMANN, Hexenprozesse in Deuschland, Gottingen 1981; v této studii pak cituji z vydani
z roku 1996, prvni vydani je v8ak pravé z roku 1981; TYZ, Hexenprozesse in Nordwestdeutschland,
Hildesheim 1977; TYZ, Der Krieg gegen die Hexen. Das Ausrottungprogramm des Kurfiirsten von
Koln, Gottingen 1991.

16 Internetové stranky sdruzeni viz URL: <http://www.uni-saarland.de/lehrstuhl/frueheneuzeit/akih.
html>. Ustaveni AKTH ¢asové predchazi sdruzeni nizozemskych badatelt pod vedenim Wilhelma
Frijhoff a Marijke Gijswijt-Hofstra. Zajem o otdzky spojené s akty z procesu s ¢arodéjnicemi spojil
roku 1984 pod vedenim Evy Pécz také interdisciplindrni skupinu madarskych védcti. Mezi nimi je
nutné v souvislosti s na$im tématem jmenovité uvést Gabora Klaniczay. Ve Vidni se od roku 1986 stavé
¢inny okruh kolem Heide Dienst, Arbeitskreises fiir interdisziplindre Hexen- und Magieforschung. I zde
mizeme pfipomenout sbornik Osterreichische Hexenforschung. V soulasnosti se jednd, pokud je mi
znamo, o dva svazky, respektive o jednu monografii a jeden sbornik. Od devadesatych let existuje
taktéz skupina ve §vycarském Lausanne. Mensi badatelskd centra nachazime dale kupiikladu v Treviru
¢i Pise. Podrobnéji k vyse uvedenym védeckym skupinam Dieter R. BAUER - Sonke LORENZ (Hgg.),
Das Ende der Hexenverfolgung (Hexenforschung 1), Stuttgart 1995, s. XII-XIV.
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zastituje dilezitou edi¢ni fadu Hexenforschung, jejiz prvni svazek s nazvem Das Ende
der Hexenverfolgung vysel roku 1995." Tituly jednotlivych svazkt velmi dobte ilustruji
promeénlivy a expanzivni historiograficky a tematicky zajem vztahujici se k ¢arodéjnickym
a kouzelnickym procestim. Za vSechny z dosud patndctisvazkové fady lze tematicky uvést,
vedle jiz zminéného konce prondsledovani, gender problematiku ¢i teorii tzv. budovani
moderniho statu.'®

Nezastupitelnou slozku predstavuji pro badani regionalni studie, jejichz rozmach lze
pozorovat predevsim v 90. letech 20. stoleti. Regionalné orientované badani napomohlo
erozi nékterych stereotypnich konstrukei a predev$im umoznilo historikéim pristoupit

k pregnantnéjsi formulaci pri¢in a funkci pronasledovani ve spole¢nosti, pficemz, jak

NIV

poukazal Rainer Walz, pti¢iny a funkce je tfeba rozliSovat. S ohledem na multifunkénost

Y.

procestl a pluralitu pfi¢in i naslednych kauzélnich fetézct je vSak velmi obtizné, ne-

li téméf nemozné, ptistoupit k relevantnim nadregionalnim studiim a komplexnim

7 ovr

zastfe$ujicim monografiim, které dosud z vétsi ¢asti absentuji. Pro mne osobné, s ohledem
na zminovanou pluralitu, vak ztstava do jisté miry otdzkou sama moznost vlastni
realizace téchto komplexnich praci. V tivahu zde snad prichazi spiSe komparace nez
generalizace.

V poslednich priblizné deseti letech se pozornost badatelii nové presouva od Zenskych

obéti na dosud opomijené muzské a détské ucastniky pronasledovani.”” Ze zorného

17 D.R.BAUER - S. LORENZ (Hgg.), Das Ende der Hexenverfolgung.

18 Ingrid AHRENDT-SCHULTE - Dieter R. BAUER - Sénke LORENZ - Jiirgen Michael SCHMIDT
(Hgg.), Geschlecht, Magie und Hexenverfolgung (Hexenforschung 7), Bielefeld 2002; Johannes
DILLINGER - Jitrgen Michael SCHMIDT - Dieter R. BAUER (Hgg.), Hexenprozess und Staatsbildung
(Hexenforschung 12), Bielefeld 2008. Nékteré svazky maji charakter monografii — pro ptiklad zde
uvadim Herbert POHL, Zauberglaube und Hexenangst im Krufiirstentum Mainz, Ein Beitrag zur
Hexenfrage im 16. und beginnenden 17. Jahrhundert (Hexenforschung 3), Stuttgart 1998; dale jiz
v pozn. ¢. 12 citovand publikace M. SAUTER, Hexenprozess und Folter. Dva nejnovéjsi svazky vysly
vroce 2015. Jednd se o ¢isla 14 a 15, pficemz oba byly slavnostné pfedstaveny na inorové konferenci
ve Stuttgartu v roce 2016. Wolfgang BEHRINGER - Sonke LORENZ - Dieter R. BAUER (Hgg.),
Spdte Hexenprozesse (Hexenforschung 14), Bielefeld 2015; Wolfgang BEHRINGER - Claudia OPITZ-
BELAKHAL (Hgg.), Kinderhexen - Kinderbanden - Hexenkinder (Hexenforschung 15), Bielefeld
2015.

19 Rolf SCHULTE, Man as Witch. Male Witches in Central Europe, New York 2009; kniha vysla jiz dtive
v némeckém originale TYZ, Hexenmeister. Die Verfolgung von Ménner im Rahmen der Hexenverfolgung
von 1530-1730 im Alten Reich, Frankfurt am Main - Wien 2001; Alison ROWLANDS (ed.),
Witchcraft and Masculinities in Early Modern Europe, New York 2009; Johannes DILLINGER,
Kinder im Hexenprozess. Magie und Kindheit in der Friihen Neuzeit, Stuttgart 2013; Hartwig WEBER,
Hexenprozesse gegen Kinder, Frankfurt am Main - Leipzig 1991. V domaci historiografii pfipomindm
Petr KREUZ, Vyvoldvdni dibla v jezuitské skole na Malé Strané roku 1644. Détsky carodéjnicky proces?
in: Olga Fejtova - Viclav Ledvinka - Jifi PeSek (edd.), Déti ve velkoméstech od sttedovéku az na préh

détskych ¢arodéjnickych procesu.
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uhlu védct v soucasnosti neunikaji ani africka pronasledovani probihajici prakticky
v realném case,” ktera mohou podle nékterych historikii napomoci porozuméni rané
novovékym hontim. Nesmirné zajimavy je také ¢asopis vychazejici dvakrat ro¢né pod
vedenim Richarda Kieckhefera a Michaela Davida Baileyho s nazvem Magic, Ritual and
Witchcraft,* nejen v souvislosti s novymi tématy, ale i s ohledem na vyrazny geograficky
i ¢asovy rozsah. Dulezita je taktéz edi¢ni fada Palgrave Historical Studies in Witchcraft
and Magic, jejimiz editory jsou Jonathan Barry, Willem de Blécourt a Owen Davies.?

Vedle jiz zminovanych autort jako Keith Thomas, Alan Macfarlane a H. C. Erik
Midelfort nelze v modernim badani opomenout jména jako Wolfgang Behringer,
Brian P. Levack, Stuart Clark, Lyndal Roper, Heide Dienst, Johannes Dillinger, Richard
Kieckhefer, Ingrid Ahrend Schulte, Rita Voltmer, Michael David Bailey, Eva Pécz, Gabor
Klaniczay, Karen Lambrecht, Eva Labouvie, Rainer Walz, Walter Rummel ¢i Manfred
Tschaikner, Sonke Lorenz a Giinter Jerouschek. Odli$ny pristup jednotlivych autort
ke stanovené problematice, rozdilnd zaméfeni i interpretacni strategie a také ovlivnéni
nékterymi z historii blizkych i vzdalenéjsich disciplin se nyni pokusim prehledové
nastinit.”

Mezi prvnimi je zapotfebi uvést diserta¢ni praci soucasného predniho némeckého
znalce problematiky ¢arodéjnickych a kouzelnickych procestt Wolfganga Behringera
Hexenverfolgung in Bayern.** Monografie spociva v zakladu pfedevsim na aktovém
soudnim materidlu. Jak jiz bylo feceno, mezi prvnimi vyuziva autor carodéjnické kartotéky
vytvorené v dobé Tteti fise Hexen-Sonderkommandem, coZ se neobeslo bez odmitavych
reakci nékterych badatelt.”® Prace sama je poté vypracovana na kombinaci pracovnich
postuptl, konkrétné na analyze textu, statistickych tidajich i rekonstrukei mentalit. Zaroven

pripousti autor inspiraci socialné-antropologickym badanim.

20 Kuptikladu sbornik Burghart SCHMIDT - Rolf SCHULTE (Hgg.), Hexenglauben im modernen
Afrika. Hexen, Hexenverfolgung und magische Vorstellungswelten, Hamburg 2007. K perzekucim
v Africe také stars, ale presto dosud nepostradatelnd monografie Peter GESCHIERE, Modernity of
Witchcraft. Politics and the Occult in Postcolonial Africa, Virginia, 1997.

21 Casopis vychazi od roku 2006 pod hlavickou University of Pensylvania Press.

22 Vychézi od roku 2009 v britském nakladatelstvi Palgrave Macmillan.

23 Jednotlivi badatelé samoziejmé také spolupracuji. V tomto ohledu je velkym kolektivnim dilem
poslednich let jiz vy3e v pozndmce ¢. 3 citovand Encyclopedia of Witchcraft, kterd vznikala pod
editorskym dohledem Richarda M. Goldena.

24 Wolfgang BEHRINGER, Hexenverfolgung in Bayern: Volksmagie, Glaubenseifer und Staatsrdson in
der Friihen Neuzeit, Minchen 1987.

25 Blize k negativnimu postoji nékterych badatelt Petr KREUZ, Pozndmky k problematice pramenné
zdkladny ke studiu déjin kouzelnickych a carodéjnickych procesii v Ceskych zemich v pozdnim stiedovéku
a raném novovéku, Folia Historica Bohemica 25, 2010, ¢. 1, s. 97, zejména pak jeho pozn. pod ¢arou
¢. 15.
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Wolfgang Behringer vypracoval také dosud vlivnou teorii, skrze niZ usiluje objasnit
kvantitativni nartst perzekuci ¢arodéjnic po roce 1560.° Tuto lze nalézt jiz ve vyse
citované disertaci a vénovana je ji téz anglicky psand studie Weather, Hunger and Fear.”
Nartist poctu procest tedy vysvétluje Behringer skrze klimaticky fenomén tzv. malé
doby ledové: ,,Closer analysis reveals a striking correlation between this epoch [1560-1630,
pozn. Z. K.] and a preiod of general climatic deterioration after 1560, sometimes known as
the ,Litte Ice Age:“*® Zhor$ené klimatické podminky ptisobily negativné na sklizné, coz
vedlo k nedostatku potravin, inflaci a zdrazovani. Lidé, kteti z téchto divodi stradali
a v disledku oslabeni organismu podléhali snaze epidemiim, vinili ze svého utrpeni
pravé osoby, o nichZ se domnivali, Ze maji moc zptsobit mrazy, krupobiti a boute -
tj. carodéjnice a carodéjniky setrvavajici i ve spojeni s dablem. Zavérem studie vsak
Behringer dodava: ,,let me again emphasis that the inscreased executions of witches after
1560 [...] was not simply a result of agrarian crises in connection with the ,Little Ice Age"®
Souslednost pronasledovani a klimatického zhorseni vsak pro némeckého historika
zUstava pevné danou skutecnosti, striktné monokauzalni vysvétleni pronasledovani
teorii tzv. malé doby ledové nicméné odmita. V této souvislosti bude jisté nosné pripadné
vypracovani kvantitativni i kvalitativni analyzy pfipadi magie ve smolnych knihach
a aktovém materialu ¢eské a moravské provenience. Lze si napriklad polozit otazku, jak
velkou roli hrala, a zda viibec, pravé magie ve spojeni s ovliviiovanim pocasi ¢i pfirodnich
Zivld obecné.

Z pera Wolfganga Behringera pochazi také dvé spise prehledové ¢i shrnujici monografie
dotykajici se ¢arodéjnictvi a kouzelnictvi. V prvé radé se jednd o jazykové némeckou
kratsi praci s ndzvem Hexen — Glaube, Verfolgung, Vermarktung.” Tato rozsahem nevelka
prace bez poznamkového aparatu poskytuje kvalitni vhled do studované problematiky.

Predklada ¢tenartim zakladni vyvojové trendy badani véetné historiografického exkurzu

26 Casové vymezeni prondsledovani ¢arodéjnické sekty, bez ohledu na miru jeho intenzity, klademe
zpravidla mezi roky 1430-1780. Nejprudsi vinu pronasledovani lze poté vysledovat mezi lety 1560
1630. K této periodizaci se pfiklani vétsina autort, pouze néktefi ¢asové pasmo koriguji. Napt. Brian
Levack hovofi o vrcholu mezi lety 1580-1650. Brian P. LEVACK, The witch-hunt in early modern
Europe, London 1987, s. 175.

27 Woflgang BEHRINGER, Weather, hunger and fear. Origins of the European witch-hunts in climate, society
and mentality, in: Michael David Bailey (ed.), Magic and Witchcraft: critical concepts in historical
studies 1. Western antiquity to the early modern witchhunts, London 2014, s. 215-240. Ptivodné
vy$la studie roku 1995 v ¢asopise German History. CtyFsvazkova fada z roku 2014 s ndzvem Magic
and Witchcraft: critical concepts in historical studies, v niz byl ¢lanek znovu otistén, si klade za cil
znovu pfipomenout vybrané zavazné studie dotykajici se naSeho tématu.

28 'W.BEHRINGER, Weather, s. 219.

29 Tamtéz, s. 234.

30 Wolfgang BEHRINGER, Hexen - Glaube, Verfolgung, Vermarktung, Miinchen 2009. Jedna se o paté
vydani, poprvé vysla publikace jiz v roce 1998.
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a vymezuje se vii¢i nazoriim na jednotny pivod predstav dotykajicich se ¢arodéjnictvi.
Dtikazy k této teorii podle Behringera nelze predlozit.’! Zaroven se vyjadiuje s urcitou
skepsi kuptikladu vici teorii strachu Jeana Delumeau. Neshledava logickou souvislost
mezi prondsledovanim deliktu ¢arodéjnictvi a nartistem strachu.’? Behringer v pub-
likaci mimo jiné uvadi i mnohé soucasné paralely s pronasledovanim v oblastech Af-
riky a vyslovuje nézor, Ze tamni prondsledovani je kvalitativné i kvantitativné shodné
s evropskym.** Pozornost této problematice vénuje pomérné vyrazné také v jazykové
anglické praci, kde je snaha po zobecnéni fenoménu ¢arodéjnickych a kouzelnickych
procest pfedznamendna jiz v podtitulu knihy Witches and Witch-Hunts - A Global
History.** 1 v tomto ptipadé se jedna o praci prevazné shrnujici, tedy lze ji bezpochyby
doporudit k poc¢ate¢nimu studiu. Domnivam se, Ze pravé témito monografiemi ziska
pripadny zdjemce o hlubsi porozuméni této problematice vhodny a zaroven relevantni
zéklad.

Dilezita role, co do téméf vzorového zpracovani materidlu a pro ceskou historiografii
i z hlediska geografického zaméreni dila, pfipada némecké histori¢ce Karen Lambrecht.
Jeji prace Hexenverfolgung und Zaubereiprozesse in den schlesischen Territorien® si dosud
zachovava platnost, a¢ pochopitelné s ohledem na rok vydani jiz nikoli beze zbytku,
a postihuje predevs$im, av$ak ne zcela vylu¢né, situaci v jedné z vedlejsich zemi ¢eského
soustati, ve Slezsku. I tato badatelka vyuzila stejné jako Wolfgang Behringer rozmanitou
$kalu pramenu. Vedle tradi¢niho uziti aktového materidlu prisuzuje autorka zna¢nou
vahu démonologickym traktattim, ovSem obecné i dobové publicistice. Mimo jiné cerpa,
podobné jako Behringer, z ¢arodéjnické kartotéky v Poznani, respektive z mikrofilmové
kopie této kartotéky. I v tomto ohledu povazuji za nosny pravée tematicky rozptyl prament.
Vétim, Ze neni tfeba obavat se vyuziti vypravécich prament, jako jsou kroniky ¢i paméti.
I zde mohou byt ptipady, které ndm mohou pomoci alespon ¢asteénému porozumeéni

tomu, jakym zptisobem bylo v raném novovéku nahlizeno na magické konani.

31 Myslenku shodného archetypu v§ak uvazuje Carlo GINZBURG, Nocni ptibéh. Sabat éarodéjnic, Praha
2003, s. 26-37.

32 W. BEHRINGER, Hexen, s. 37. Skepticky se k makroroviné reprezentované teorii strachu stavi
téZ Rainer WALZ, Hexenglaube und magische Kommunikation im Dorf der frithen Neuzeit. Die
Verfolgungen in der Grafschaft Lippe, Paderborn 1993, s. 4.

33 ,Hexenvefolgungen in anderen Teilen der Welt, darunter im heutigen Afrika, sind qualitativ und
quantitative mit den europdischen vergleichbar.“ TamtéZ, s. 100. Srovnani naopak nepovazoval ve své
préci z roku 1972 E. MIDELFORT, Witch-Hunting, s. 4.

34 Wolfgang BEHRINGER, Witches and Witch-Hunts. A Global History, Cambridge - Malden 2004. Tato
kniha vy$la nové také v ceském, byt ne zcela optimalnim, ptekladu. TYZ, Carodéjnictvi: globdlni
historie, Praha 2016.

35 Karen LAMBRECHT, Hexenverfolgung und Zaubereiprozesse in den schlesischen Territorien, Koln
1995.
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Vratme se v§ak k monografii Karen Lambrecht. Ve své snaze postihnout situaci
v okolnich zemich vénuje jako jedna z mala zahrani¢nich badatelt kratce pozornost
i prostiedi ¢eskému’® a moravskému se zietelem k procesim v Sumperku a Velkych
Losinach.”” AvSak v tomto pfipad¢ je zcela patrno, Ze nenaléza dostatecny historio-
graficky zaklad, o néjz se lze pro tento prostor optit. Kriticky hodnoti praci Bedficha
Sindelafe, jehoz marxistickd orientace zavéry monografie Hon na éarodéjnice® zne-
hodnocuje. Absenci solidniho vyzkumu ¢eské strany pripomind na nékolika mistech
jiz v tvodnich ¢astech préce.” Za velmi podnétné pro domaci badani, véetné podnétt
k napravé soudobého stavu, povazuji tvrzeni Karen Lambrecht dotykajici se zjistitel-
nosti vlivu slezského prostiedi na severomoravské procesy s ¢arodéjnicemi ve Velkych
Losinach a Sumperku, ackoli Lambrecht jmenovité uvadi pouze Velké Losiny.* V sou-
vislosti s vyznamem praci, které jsou nasemu regionu taktéz teritorialné blizké, jsem
presvédcena, Ze pfinosem mohou déle byt publikace madarského badatelského okruhu,
jehoZ reprezentanty jsou piedeviim Eva Pécs a Gébor Klaniczay.!! Zéjem o teritorialné
a zfejmé i co do typu perzekuci kvalitativné blizké prosttedi vychodni Evropy lze v bu-
doucnu vyuzit taktéz k dalezité komparaci s prostfedim ¢eskym a moravskym. Jmeno-
vité zde pripominam studie The Decline of Witches and the Rise of Vampires under the
Eighteenth-Century Habsburg Monarchy &i Hungary: The Accusations and the Universe of Popular
Magic.*?

36 Predevsim skrze pokus o rozsifeni procesti z oblasti niské zlet 1651-1652 do Prahy a Hradce Kralové.
Tamtéz, s. 155-158. Doddm, Ze zde vyuziva pfedev$im materialy uloZzené v Narodnim archivu v Praze,
konkrétné fond Stara manipulace.

37 Tamtéz, zejména s. 341-343.

38 B.SINDELAR, Hon. Z dalgich praci tohoto autora k tematice procest TYZ, ,Hon na éarodéjnice”
v zdpadni historiografii po druhé svétové vilce, Sbornik praci filozofické fakulty brnénské univerzity
(SPFFBU), fada historickd, C 20, Brno 1973, s. 168-187; TYZ, Konec ,honu na éarodéjnice“ v terezidnské
dobé u nds, SPFFBU, tada historickd, C 17, Brno 1970, s. 89-107; TYZ, Prispévek k déjindm slezskych
procesii s éarodéjnicemi se zvldstnim zietelem k procesiim fryvaldovskym v letech 1651-1684, Slezsky
sbornik, Opava 1946, s. 65-80.

39 K. LAMBRECHT, Hexenverfolgung, s. 13 a 30.

40 Tamtéz,s. 17.

41 EvaPOCS, Between the Living and the Dead. A perspective on Witches and Seers in the Early Modern
Age, Budapest 1999; Gadbor KLANICZAY, Heilige, Hexen, Vampire, Berlin 1991; spole¢né pak Gabor
KLANICZAY - Eva POCS (edd.), Communication with the spirits, Budapest 2005; také TIZ (edd.),
Witchcraft mythologies and persecution, Budapest 2008.

42 Gabor KLANICZAY, The Decline of Witches and the Rise of Vampires under the Eighteenth-Century
Habsburg Monarchy, in: Brian P. Levack (ed.), Witch-Hunting in Continental Europe. Local and
Regional Studies, New York — London 1992, s. 262-286; TYZ, Hungary. The Accusations and the
Universe of Popular Magic, in: Bengt Ankarloo — Gustav Henningsen (edd.), Early Modern European
Witchcraft. Centres and Peripheries, Oxford 1990, s. 219-255.
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Zjiz vySe jmenovanych autort pak nelze opomenout Evu Labouvie. Zde se zastavim
predevsim u jeji starsi prace Zauberei und Hexenwerk,* geograficky pokryvajici oblasti
Sarska, Lotrinska, trevirského kurfifstvi a Pfalz-Zweibriicken. Vedle snahy po rozliseni
Zauberin a Hexe vyvraci prace autorky i nékteré badatelské stereotypy, coZ povazuji
za dulezité také pro Ceskou historiografii, protoze pravé nékteré z téchto ,rozbijenych
stereotypt“ dosud v domdci produkci obéas nalézame.

Pro uvedené oblasti hovori Labouvie spi$e o viili k pronasledovani zdola, nikoli tedy ze
strany elit, které mély timto zptisobem usilovat o pacifikaci obyvatelstva. Velmi zajimavy
je téZ rozbor absence diabolického pojimani magie mezi obyvatelstvem — magické ukony
tedy nevnimaji lidé primarné jako ukony spojené s plisobenim débla.* Eva Labouvie
usiluje ve svém dile poukdzat predevsim na dtlezitost poznani kazdodennosti. Pro
autorku je vychozi pravé socialné-antropologickd analyza kazdodennosti, umoznujici mezi
jinym taktéZ rozeznani elementt venkovské viry v ¢arodéjnice a kouzelnice.* Zaroven
upozornuje, ve shodé s majoritou badateld, na vyznam regionalnich studii.*®

Casto citovanou knihou je v soudobé historiografické produkci stale vynikajici mono-
grafie Rainera Walze Hexenglaube und magische Kommunikation im Dorf der frithen Neuzeit.””
Walz zde rozebird nesmirné dilezitou pluralitu funkci viry v ¢arodéjnice. V tomto kontextu
upozornuje, ze: ,Die Geschichtswissenschaft beachtet hiufig nicht den Unterschied zwischen
Ursache und Funktion.*® Podrobné rozpracovava problematiku dotykajici se denunciaci, a to
na zakladé konfliktii ve spole¢nosti. V tomto pripadé miizeme opét vyuzit otazku strategie
konfliktu pfi zkoumani domactho prostredi. Dosud, pokud vim, tak u¢inéno nebylo.

Ve vysoké frekvenci byva citovana také autorova teze dotykajici se souslednosti krizi
a perzekuci, kdy nikoli krize generuji pronasledovani, ale naopak pronasledovani jsou
pti¢inou krizi. Uvedené povazuje za dutlezité Wolfgang Behringer, nicméné tezi vnima
také jako neutralizaci socidlniho a kulturniho kontextu.* Walz je povaZovan za socialniho

historika, lze v§ak pozorovat také jeho silny zajem o etnologii.

43 Eva LABOUVIE, Zauberei und Hexenwerk. Lindliche Hexenglaube in der frithen Neuzeit, Frankfurt
am Main 1993.

44  Pro Ceské a moravské prosttedi k tomuto pojimani také Zuzana KOBRLOVA, Sdruzeny zlocin
Carodéjnictvi a Ceské zemé, Paginae historiae 23, 2015, ¢. 1, s. 104-135.

45 K problematice socidlné-antropologické analyzy napiiklad sbornik Richard van DULMEN (Hg.),
Hexenwelt. Magie und Imagination vom 16.-20. Jahrhundert, Frankfurt am Main 1987.

46 K tomu blize Eva LABOUVIE, Hexenfroschung als Regionalgeschichte. Probleme, Grenzen und neue
Perspektiven, in: Jurgen Scheffler — Gerd Schwerhoff - Gisela Wilbertz (Hgg.), Hexenverfolgung und
Regionalgeschichte, Bielefeld 2004, s. 45-60.

47 R.WALZ, Hexenglaube.

48 Tamtéz, s. 40.

49 Wolfgang BEHRINGER, Hexenprozess und Modernisierung, in: J. Dilinger - J. M. Schmidt -
D. R. Bauer (Hgg.), Hexenprozess und Staatsbildung, s. 330.
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Mezi vyznacné badatele, jejichZ prinos historiografii je nezanedbatelny, patti bezpochy-
by také Rita Voltmer ptisobici v soucasnosti na trevirské univerzité. Z jeji spoluprace s Wal-
terem Rummelem vzesla publikace Hexen und Hexenverfolgung in der Frijhen Neuzeit.®
Jiz sam nazev knihy napovida o zna¢ném zébéru geografického i ¢asového rozsahu. Jedna
se vSak o fundovany vhled do problematiky ¢arodéjnickych a kouzelnickych procest.
Drobnym nedostatkem prace je omezené vnimani motivli pronasledovani ve smyslu
sousedskych konfliktd, které naopak do zna¢né miry reflektuje pravé Walz, kariérnich
snah ¢i prosazeni se vladnouci moci. V soucasnosti zastituje Rita Voltmer projekt s naz-
vem Herren und Hexen — Hexenprozesse in den Nordeifel und in angrenzenden Regionen.
Patrny je jeji zajem o vrchnost ve vztahu k perzekuci, stala se napriklad editorkou sborniku
Hexenverfolgung und Herrschaftspraxis.>' Oteviela tak dalsi kapitolu, dalsi téma a dalsi
pomyslné dvere. I na tomto prehledu, jak vétim, je mozné pozorovat, Ze takovych naopak
neotevienych dveri muze byt velké mnozstvi. Tyto dvere pak cekaji na dalsi badatele. Na
nds, na Ceské historiky, jak vidno, pak ¢ekaji i ty jiz oteviené.

Nejedna se vSak pouze o socialni konflikty, o tlohu obyvatelstva vii¢i elitim a naopak.
O carodéjnickych procesech obcas, a ne vidy zcela pregnantné, slychame ve spojeni
s cirkvi. Vztah cirkve, respektive papezstvi, k magii a tlohu inkvizice pojima nejnovéji
Rainer Decker v praci Die Pdipste und die Hexen.” Na zakladé nové ziskanych dokumenti
ve vatikanskych archivech dokumentuje postupny zdjem ¢i naopak nezdjem papezil
o problematiku magie a ¢arodéjnictvi. Uvadi také dilezitou skutecnost, na kterou se obcas
zapoming, ze jak papezska inkvizice ptisobici zejména v Italii, tak $panélska inkvizice
pod vrchni radou, jejiz ¢leny jmenoval panovnik (tzv. Supremou), neptisobily ve vztahu
k delikttim spjatym s magii nijak prudce. Za zajimavé povazuji také zhodnoceni ¢innosti
Casto pfipominaného inkvizitora Bernarda Guie, ¢lena dominikanského fadu zijiciho ve
druhé poloviné 13. a v prvni poloviné 14. stoleti. Tento muz vynesl dle Deckera mezi lety
1308-1323 na 663 rozsudkd, z nichz se ani jeden nedotykal kouzelnictvi, rozsudka smrti
bylo 41.% Na uvedenou knihu upozornuji predevs$im s ohledem na domdci historiografii,
kde dosud ob¢as dochazi k chybnému smés$ovani problematiky ¢arodéjnickych procest
a existence inkvizice. V zaalpskych oblastech v dobé nejprudsich pronasledovani, tj. po
roce 1560, inkvizice jiz del$i dobu prakticky neptisobi, procesy jsou vedeny zpravidla
pred svétskymi soudy.

50 W.RUMMEL - R. VOLTMER, Hexenverfolgung.

51 Rita VOLTMER (Hg.), Hexenverfolgung und Herrschaftpraxis, Trier 2005. Z praci autorky také
napf. Rita VOLTMER, Hexen. Wissen was stimmt, Freiburg im Breisgau 2008.

52 Rainer DECKER, Die Pipste und die Hexen. Aus den geheimen Akten der Inqusition, Darmstadt
2013. Z jeho knih déle TYZ, Hexenjagd in Deutschland, Darmstadt 2006. K inkvizici pak Francicsco
BETHENCOURT, The Inquisition. A Global History, 1487-1834, Cambridge 2009.

53 R.DECKER, Die Pipste, s. 25.
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Z némecky pisicich autorti déle pripominam, ac jiz pouze prehledové, Johannese
Dillingera a jeho stéZejni monografie Bose Leute™ a Kinder im Hexenprozess,” v soucasnosti
asi nejlepsi praci vénovanou détskym obétem perzekuci. Dale Heide Dienst, ktera je
vedouci osobnosti videriského badatelského okruhu a zaroven editorkou sbornikové rady
Osterreichische Hexenforschung,* a také préci badatelky Ingrind Ahrend-Schulte, ktera
byla ovlivnéna feministickym smérem badani, pfi¢emz obvinéni z ¢arodéjnictvi vnimala
jako pohlavné specifické. Pripominam zde jeji monografii Weise Frauen — bose Weiber.”
Pravni stranku procesu reflektuji pfedevsim Giinter Jerouschek, Wolfgang Schild, Peter
Oestmann ¢i Sénke Lorenz.

Mezi anglicky pisicimi autory povazuji za diilezité zastavit se u zasadni prace Lyndal
Roper. Jeji cenéna studie s nazvem Oidipus and the Devil z roku 1994 byla zafazena
jakozto posledni kapitola monografie, jez nese identicky nazev.”® Roper, vychéazejici
silné z psychoanalyzy, vinima priznani jakozto vysledek individualni fantazie obvinéné
osoby, a dale jej uvadi v kontext s vlastni interakci mezi vyslychanym a vyslychajicim:
»Witchraft confessions have often been understood as the projections of a male-dominated
society. But this is to ignore the creative work which the witch herself carried out, translating
her own life expreriences into the language of the diabolic [...]“> Dilezitym aspektem
nésledné interpretace vyslechovych protokolt je pro autorku rekonstrukce zZivotni drahy
predchazejici uvéznéni a vyslechu obvinéné osoby. Toto vychodisko bude podle mého
ndzoru mozné vyuzit pfi diisledném rozboru vyslechovych protokold velkolosinského
a Ssumperského tribunalu.

Dulezitym prispénim k badatelské problematice dotykajici se ¢arodéjnickych
a kouzelnickych procest jsou prace Stuarta Clarka. Za v$echny zde zminuji monografii
Thinking with Demons® z roku 1997. Pozornost vénuje mimo jiné otdzce, pro¢ pravé Zeny
tvorily majoritu mezi obétmi pronasledovani, ¢emuz se budu vénovat nize podrobnéji,

¢irozdilnému pojeti viry v ¢arodéjnice u katolik a protestantd. Dale je u Clarka patrny

54 Johannes DILLINGER, Bése Leute. Hexenverfolgungen in Schwibisch-Osterreich und Kurtier im
Vergleich (Trierer Hexenprozesse 5), Trier 1999.

55 J. DILLINGER, Kinder im Hexenprozzes.

56 Heide DIENST (Hg.), Hexenforschung aus dsterreichischen Léndern (Osterreichische Hexenforschung
1), Wien 2009; Gerald MULLEDER, Zwichen Justiz und Teufel. Die Salzburger Zauberer-Jackl-Prozesse
(1675-1679) und ihre Opfer (Osterreichische Hexenforschung 2), Wien 2009.

57 Ingrid AHREND-SCHULTER, Weise Frauen - bose Weiber. Die Geschichte der Hexen in der Friihen
Neuzeit, Freiburg — Wien 1994.

58 Lyndal ROPER, Oidipus and the Devil. Witchcraft, sexuality and religion in early modern Europe,
London 1995. Jeji dal${ monografii se mi podatilo ziskat pouze v némeckém ptekladu: TAZ,
Hexenwahn. Geschichte einer Verfolgung, Miinchen 2007.

59 L. ROPER, Oidipus, s. 20.

60 Stuart CLARK, Thinking with Demons. The Idea of Witchcraft in Early Modern Europe, Oxford 1997.
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znaény zajem o démonologii, ktera je jinak reflektovana spiSe v pravné orientovanych
studiich.

Zavérem tohoto vyctu upozoriuji na amerického historika Briana Levacka a jeho
monografii The witch-hunt in early modern Europe.** Piehledné je zde popsan vznik a vyvoj
konstruktu ¢arodéjnické sekty, mechanismy i vnitfni obsah deliktu. Zaroven jsou zde ¢eské
zemé pojimany za soucast Fi§ského prostoru, coz deformuje realitu ¢eského a moravského
prostiedi ve véci perzekuci osob uzivajicich magii. Pod editorskym dohledem Briana
Levacka vznika v roce 1992 dvanactisvazkovd série, kde nachdzime nejen prispévky
historikd, ale kuprikladu taktéz etnologti. Jednotlivé dily Articles on Witchcraft, Magic
and Demonology jsou spojeny konkrétni problematikou jako ¢arodéjnictvi ve Skotsku
a v Anglii ¢i démonologii v uméni a literature.* Také mezioborova spoluprace tedy
jednoznacné prispiva k rozvoji badani.

Jiz jen kratce dopliuji, Ze zajimavym prispévkem k problematice ¢arodéjnictvi a kou-
zelnictvi je monografie australského badatele ¢eského ptivodu Charlese Ziky, ktery se
ve své praci The appearance of witchcraft®® zabyva vizualni podobou ¢arodéjnictvi, a to
predevs$im v dilech Hanse Baldunga Griena nebo Albrechta Diirera. Zajem projevuje také
o vliv rytin na publikum a o mechanismy dobové interpretace téchto dél.

Jen stézi si miizeme nepovSimnout, Ze prace, které jsem uvadéla vyse, nelze z vétsi
¢asti oznacit za nejnovéjsi, tj. vyslé naptiklad v poslednich deseti letech. Toto je dano tim,
ze pti studiu soudobé historiografické zahrani¢ni produkce je i pres staly zajem badatelt
o ¢arodéjnické a kouzelnické procesy patrné (alespon pro mne osobné) urcité ustrnuti.
V soucasnosti vychazeji spiSe jednotlivé sborniky a studie. Zavazné monografie jsou méné
hojné a pochopitelné orientované zejména na nové reflektované skupiny, jako muzské ¢i
détské obéti. Témto novéjsim pracim budu vénovat pozornost také v nasledujicim textu.
Vyznamné publikace tak skutecné dosud spadaji do obdobi 90. let minulého stoleti, ¢i jsou
dokonce starsi, jako v piipadé Erika Midelforta a jeho vySe zminované prace Witchhunting
in South-western Germany.

Dosavadni vysledky historiografie problematizovala do jisté miry v roce 2007 Katrin
Moeller s tim, ze dosud neexistuje Zadny shrnujici projekt a badani vykazuje zna¢né
mezery.* Skute¢nost, Ze svétové badani neni v souc¢asné dobé natolik progresivni jako

61 Brian P. LEVACK, The witch-hunt.

62 Witchcraft in Scotland, in: Brian P. Levack (ed.), Articles on Witchcraft, Magic and Demonology, Vol.
7, New York - London 1992. Dale naptiklad Witchraft and Demonology in Art and Literature, in: Brian
P. Levack (ed.), Articles on Witchcraft, Magic and Demonology, Vol. 12, New York - London 1992.

63 Charles ZIKA, The appearance of witchcraft. Print and visual culture in sixteenth-century Europe,
London 2007.

64 Katrin MOELLER, Das Willkiir iiber Recht ginge. Hexenverfolgung in Mecklenburg im 16. und
17. Jahrhundert (Hexenforschung 10), Bielefeld 2007, s. 21.
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vy

v predchozich desetiletich, coz je pochopitelné, nebot 1ze jen stézi setrvavat v permanentnim
vzestupu, reflektuje ¢asteéné dle mého soudu i étyrsvazkova edice z roku 2014 Magic and
Witchcraft, o niz jiz byla fe¢. Nejsou zde zastoupeny pouze nejnovéjsi prispévky, ale
naopak jsou zde znovu oti$tény i starsi studie, z velké ¢asti z 90. let 20. stoleti, které jsou
stale povazovany za kli¢ové.

I pres konstatovani o ¢dste¢ném utlumeni vyvoje v nejnovéj$im badani je zcela patrny
az kontrastni vyvoj v historiografii domaci, dotykajici se zde stanovené problematiky.
Jediné dvé monografie, které k tématu ¢arodéjnickych a kouzelnickych procestt mame, jsou
Carodéjnické procesy Josefa Ko¢itho® a Hon na carodéjnice Bedficha Sindeléfe. Publikace,
prvni z let 70., druhd z let 80., jiz nevyhovuji sou¢asnym pfistuptim, pfi¢emz prace
Bedticha Sindel4fe poziistava silné ovlivnéna marxistickym ucenim.” Bohuzel vak dosud
neexistuje monografie, a za tuto nelze povazovat ani publikaci Zprdva o nevite,*® ktera
by odpovidajicim zpiisobem revidovala dosavadni zdvéry u¢inéné Ko¢im a Sindelatem.
V soucasnosti reflektuje nejnovéjsi vyvoj zahrani¢ni historiografie predev$im Petr Kreuz,
bohuzel prozatim pouze prostiednictvim jednotlivych studii a recenzi odborné zahrani¢ni
literatury.

V souvislosti s vy$e uvedenymi domacimi pracemi lze tedy konstatovat jistou miru
strnulosti v této oblasti badani v ¢eské historické védé. Dosud nebyly po mém soudu
dostate¢né problematizovany ¢i pfimo nahrazeny stereotypni konstrukce dotykajici
se tradi¢nich predstav o svévolném uzivani tortury, vrchnostenskych snah obohaceni
se na procesech ¢i podilu cirkve na perzekucich, ktery byl v domacim prostiedi spise
minimélni, ne-li zpravidla dokonce Zadny. Pfipomindm také, ze historicky jev, ktery jsme
uvykli oznacovat za hon na carodéjnice, odpovida v ¢eském a moravském prostredi pouze
pronasledovéni ve Velkych Losinach a Sumperku z let 1668-1696. Uzivani magickych
praktik, ponejvice ve smyslu prostého kouzelnictvi, zachycuji pomérné ¢asto dochované
smolné knihy. V téchto pripadech se nejéastéji jedna o individudlni pripady ¢i mensi
skupiny osob, které nebyvaji ve spojeni s ddblem, a také netoliko ve vSech pripadech

65 Michael David BAILEY (ed.), Magic and Witchcraft. Critical concepts in historical studies 1-4, London
2014.

66 Josef KOCI, Carodéjnické procesy, Z déjin inkvizice a carodéjnickych procesti v Ceskyich zemich v 16.-
18. stoletf, Praha 1973. Autor vénoval této problematice té7 stru¢ny clanek. TYZ, Carodéjnické procesy
v dobé temna, Déjiny a soucasnost 2, 1960, ¢. 3, s. 38-41. Pokud je mi v soucasnosti znamo, Josef Ko¢i
jiz dal$i vyraznéj$i prispévek k problematice ¢arodéjnictvi a kouzelnictvi nepublikoval. Orientoval
se ponejvice na problematiku nevolnictvi a narodntho obrozeni.

67 K rozboru monografii Josefa Ko¢iho a Bedricha Sindelate podrobnéji viz Zuzana KOBRLOVA,
Carodéjnické procesy v Ceskoslovenské historiografii, in: Tom4$ Hradecky - Pavel Hordk - Pavel Bostik
akol. (edd.), Ceské, slovenské a ¢eskoslovenské déjiny 20. stoleti, Usti nad Orlici 2014, s. 523-534.

68 Michaela NEUBAUEROVA - Drahomir POLACH, Zprdva o nevife, Sumperk 2010. Kniha je
v trojjazy¢né verzi, paralelné je text uveden v ¢eském, polském a némeckém jazyce.
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dochazi k uziti utrpného prava.®® Také z téchto divodu je cilem nésledujicich pasazi
predstavit v konkrétnich bodech variabilitu fenoménu ¢arodéjnictvi z hlediska inicia¢nich
motivil perzekuci ¢i socidlniho statutu obvinénych a dale, jak jiz bylo naznaceno, poukazat
taktéz na nékteré jiz prekonané teze dotykajici se carodéjnickych a kouzelnickych procest,

které se vSak v ramci domaci historiografické tradice do jisté miry udrzuji dosud.

Pluralita a multifunkénost

Velmi dobre se k procestim vyjadril Gerd Schwerhoff, ktery jako jejich vlastni podstatu
uvadi multifunkénost.” Jiz u zminovaného prehledu teoretickych koncepci dotykajicich se
interpreta¢ni roviny problematiky spojené s pronasledovanim ¢arodéjnic a kouzelnic Ize

konstatovat velmi $iroké spektrum.” Nicméné 7adna z teorii neni interpretaci univerzalné

69 K tomuto podrobnéji viz Z. KOBRLOVA, Sdruzeny zlocin carodéjnictvi, s. 104-135.

70 ,Das Wesen der Hexenprozesse kann umgekehrt gerade in ihrer Multifunktionalitit gesehen werden.”
Gerd SCHWERHOFE, Vom Alltagsverdacht zur Massenverfolgung. Neuere deutsche Forschungen zum
frithneuzeitlichen Hexenwessen, Geschichte in Wissenschaft und Unterricht 46, 1995, s. 373.

71 S ménicimi se prioritami s ohledem na vyzkum problematiky hont na ¢arodéjnice se méni i teorie,
které maji tento historicky fenomén analyzovat, uchopit a interpretovat. NeZivotnymi, pfipadné
nezivotnymi od samého pocatku, se postupem ¢asu ukdzaly teorie systematické likvidace moudrych
Zen a taktéz teorie obétnich beranka (Stindenbocktheorie). Nasledovaly a nahrazovaly je vSak dalsi.
Teorie socidlniho konfliktu (Sociale Konflikttheorie) interpretuje pronasledovani ¢arodéjnic jako
diisledek naruseni socidlniho smiru a taktéz jakozto reakci na rozpad ¢i ztratu tradi¢nich hodnot.
Dalsi koncepci je vyrazeni (Ausrottungstheorie), jez viima boj proti ¢arodéjnictvi ve smyslu prostredku
k eliminaci a naslednému odstranéni protivnikil. Hovoii se taktéz o teorii socialné-disciplina¢ni
(Socialdisciplinierungstheorie) a teorii krize (Krisentheorie). Kriminalizaci a vyhlazeni ¢arodéjnic
i lidové kultury vidi v souvislosti s politickymi a naboZenskymi krizovymi situacemi a silicim
uvédoménim si pravé této krize na pocatku 16. a predevsim v 17. stoleti. Jmenujme v tomto kontextu
jesté ve strucnosti teorii strachu (Angsttheorie), kde je boj vrchnosti proti ¢arodéjnictvi prezentovan
jako vysledek kolektivniho i individudlniho strachu v obdobi socialnich, kulturnich a ekonomickych
zmén. Piehled teorii pfevzat z E. LABOUVIE, Zauberei, s. 10-11. Teorii strachu rozpracoval
kuptikladu Jean DELUMEAU, Strach na zdpadé ve 14.-18. stoleti. ObleZend obec, dil 1., Praha 1997;
TYZ, Strach na zdpadé ve 14.-18. stoleti. Oblezend obec, dil II., Praha 1999. Nejvétsi tzkost zasdhla
podle tohoto autora spolecnost mezi lety 1348-1660. Tisnivy pocit vyvéral z predstav o brzkém konci
svéta, rozpadu jednoty cirkve skrze schizma, nebezpeci morovych ran a epidemii obecné ¢i z pocitu
ohrozeni ze strany Turkd. Konkrétné ke zde studovanému tématu dodava: ,,v procesech s carodéjnicemi
najdeme objasnéni kolektivni tizkosti z civilizace, kterd citila svou zranitelnost“ (J. DELUMEAU,
Strach, dil L, s. 32-33). Déle také teorie budovani statu (Staatsbildungtheorie) vychazejici naopak
z predpokladu, Ze rané moderni statnost, kterd s sebou nesla byrokratizaci a disciplinaci, mohla
ucinnéji Celit pronasledovani ¢arodéjnic. Podrobnéji k této problematice viz sbornik J. DILLINGER -
J. M. SCHMIDT - D. R. BAUER (Hgg.) Hexenprozess und Staatsbildung; dale Brian P. LEVACK, State-
building and witch hunting in early modern Europe, in: Jonathan Barry — Marianne Hester — Gareth
Roberts (edd.), Witchcraft in early modern Europe, Cambridge 1998, s. 96-115. Perzekuce takovych
osob byla tedy nikoli zrychlovéana, ale zpomalena v dusledku soudni a byrokratické centralizace,
tedy diky celkovému rozvoji. Tamtéz, s. 96-98. Existuje také teze vystavéna na souvislosti reformace,
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platnou, tim méné pak interpretaci konecnou. Zde studované téma je tématem nesmirné
pri¢inné pluralitnim. Na prvni pohled identicka situace muize na jednom teritoriu vést
k rozpoutani silného pronasledovani, na jiném Ize stejné tak dobre hovofit o vyznéni do
prazdna. Této skute¢nosti musi odpovidat interpretacni strategie badatelt. Otazkou tedy
zUstava, v souvislosti s uvedenou pluralitou, zda je viilbec mozné predstavit urcity typ,
typickou situaci ¢i normu procest, u niz Ize predpokladat vys$si miru obecné platnosti.”
Existuji pochopitelné urcité vzorce, které ve star$i domaci historiografii dosahly charakteru
stereotypu, avSak moznosti jejich plo$né aplikace, jak bude nyni ukdzano, ziistavaji vice

¢i méné omezeny.

Procesy jako platforma pro tazeni proti Zzenam?

Na prvni pohled Ize konstatovat majoritni podil Zen mezi obétmi perzekuci. Tento podil
predpokladdme mezi 75-80 %7 z celkového poctu asi padesati tisic obéti.” Neni nicméné
mozné z pravé uvedeného vytvorit rychly zavér o procesech s ¢arodéjniky, ¢arodéjnicemi,
kouzelniky a kouzelnicemi v tom smyslu, Ze perzekuce byly cilenym pronasledovanim
zen. V soudobém badani doslo k odmitnuti rovnitka mezi pronasledovanim ¢arodéjnic
a pronasledovanim Zen. Muztim jakoZto obétem perzekuci se sice historiografie vénuje

relativné kratce, ovéem zdjem o dané téma roste.”

respektive protireformace, a ¢arodéjnickych procesi. Tato vak jiz neni v soucasné historiografii
povazovana za tezi platnou. Herbert Pohl hovoii v této souvislosti o praktickém nevyuzivani uvedené
interpretace. H. POHL, Zauberglaube, s. 14. Vy¢et teorii vSak nelze povazovat za kompletni, nybrz
prehledovy.

72 K otazce ,typi¢nosti Robin Briggs: ,There is no such thing as a ,typical® witchcraft case, although
the vast of majority do conform to a limited range of patterns.“ Robin BRIGGS, ,, Many reasons why".
Witchcraft and the problem of multiple explanation, in: J. Barry — M. Hester — G. Roberts (edd.),
Witchcraft in early modern Europe, s. 54.

73  Einleitung, in: I. Ahrendt-Schulte - D. R. Bauer - S. Lorenz - J. M. Schmidt (Hgg.), Geschlecht, Magie
und Hexenverfolgung, s. 7. Shodny procentudlni udaj udava taktéz W. BEHRINGER, Hexen, s. 67; dale
Claudia OPITZ-BELAKHAL, Frauen- und geschlechtergeschichtliche Perspektiven der Hexenforschung,
dostupné na URL: <https://www.historicum.net/themen/hexenforschung/lexikon/sachbegriffe/art/
Frauen_und_ges-1/html/artikel/5654/ca/fe0804ced7/> [cit. 24. 6. 2017].

74 Z tohoto poctu ptipadd pravdépodobné polovina obéti az dvé tfetiny obéti na Gizemi dne$niho
Némecka. W. BEHRINGER, Hexen, s. 66, 75.

75 Karen LAMBRECHT, Tabu und Tod, Mdnner als Opfer frithneuzeitlicher Verfolgungswellen,
in: I. Ahrendt-Schulte - D. R. Bauer - S. Lorenz - J. M. Schmidt (Hgg.), Geschlecht, Magie und
Hexenverfolgung, s. 193-208; Eva LABOUVIE, Mdnner im Hexenprozesse. Zur Sozialanthropologie
eines ,mdnnlichen” Verstindnisses von Hexerei, Geschichte und Gesellschaft 16, 1990, ¢. 1, s. 56-70;
Lara APPS - Andrew GOW, Male witches in early modern Europe, Vancouver 2003; Rolf SCHULTE,
Hexenmeister.
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Problematickym se vy$e uvedeny pomér muzskych a Zenskych obéti stava predev$im
v ptipadé snah o uplatnéni tohoto modelu na jedno kazdé pronasledovani. Severské zemé,
zejména Island a Estonsko, vykazuji trend opacny, tedy majoritni podil mezi popravenymi
tvori muzi.”® Nicméné i prostor fi$sky znd pronasledovani postihujici primérné muzskou
¢ast populace.” K tomu je obecné pozorovan nartist muzskych obéti pronasledovani po
skonceni tticetileté valky. Tato skute¢nost byva uvadéna mimo jiné v souvislost s nartstem
potulujicich se vyslouzilych vojaki, neméné téz zebrakd, jejichz pocet se spole¢nost snazila
prostfednictvim procesti redukovat.” Dalsi koncepci poskytujici vysvétleni je rozsifeni
predstav o ucasti carodéjnického spolecenstvi na sabatech, no¢nich hostinach, pri¢emz
do téchto struktur jsou Castéji implementovani taktéZ muzi.

Vratme se vSak k majoritnimu podilu Zen, z néjz jsou nejcastéji, zejména ve starsi
literatute, pfipominany chudsi vdovy a neprovdané Zeny, zpravidla ve véku ctyticeti
a vice let. Tento stav je vysvétlovan skrze soudobé presvédceni o zatrpklosti starych zen,
nepfiejicich mladi, zijicich ponejvice mimo kontrolu muzu, predevsim u ovdovélych
Zen poté mimo kontrolu spolecenstvi obecné. Konkrétnéjsi idaje co do rodinného
stavu a véku predstavuje kuptikladu pro prostor Sarska Eva Labouvie, kde 64 % podil
z celkového poctu zatlenych Zen pripadl pravé na skupinu ovdovélych. Typicka ¢aro-
déjnice je dle uvedené autorky osobou star$i padesati let.”” Skepticky se ovsem k samé
moznosti blize definovat typische Hexe stavi Lyndal Roper, nebot Zadny takto zpét-
né konstruovany stereotyp nepovazuje, po mém soudu velmi spravné, za dostatecné
vhodny.*® Taktéz Brian Levack uvadi: ,, There was no one stereotype of the European
witch, and even within specific localities witches did not conform to a single social pro-
file.*®" Tento nazor potvrzuje kuprikladu vyzkum provedeny v oblasti mohucského

kurfittstvi Herbertem Pohlem. Autor dochdzi v komparaci s Evou Labouvie k odliSnym

76 Pro Island se jednd konkrétné o 90 %, v pripadé Estonska se predpokladd 60 %. Einleitung,
in: I. Ahrendt-Schulte - D. R. Bauer - S. Lorenz - J. M. Schmidt (Hgg.), Geschlecht, Magie und
Hexenverfolgung, s. 10. Rovnovahu muzskych a Zenskych obéti vykazuje pak Finsko. Toto byva
interpretovano skrze silnou $amanistickou tradici, kterd byla spojovana s muzi.

77  Kuptikladu prosluly Zauber-Jackl-Process v arcibiskupstvi salzburgském, kde 80 % obéti tvorili muzi,
respektive osoby muzského pohlavi, ¢asto chlapci. K tomu v soucasnosti nejlépe G. MULLEDER,
Zwischen Justitz a TYZ, Hexenpolitik und Hexenverfolgung im Land Salzburg, in: H. Dienst (Hg.),
Hexenforschugen, s. 261-270; dale W. BEHRINGER, Hexen, s. 62. Pro celou némeckou fi§skou oblast
uvadi Lyndal Roper podil muzii kolem 20 %. L. ROPER, Hexenwahn, s. 20.

78 Hansjorg RABANSER, Hexen- und Zaubereiverfolgung in Tirol. Neue Forschungsergebnis, in: H. Dienst
(Hg.), Hexenforschung , s. 87-88.

79 E.LABOUVIE, Zauberei, s. 173, 176.

80 ,,Es fallt schwer, unter denen, die verurteilt wurden, allgemeine Muster zu erkennen, kein Schema erfasst
alle Fille.“ L. ROPER, Hexenwahn, s. 20.

81 B.P.LEVACK, Introduction, in: TYZ (ed.), Witchcraft in early modern Europe and colonial America,
Oxford, 2013, s. 3.
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zavérim, nebot pro stanovenou oblast pfevazuji mezi vyslychanymi osoby vdané ¢i
Zenaté.

V neposledni fadé upadaji v podezieni z ¢arodéjnictvi také Zeny prichazejici do nového
geografického ¢i socidlniho prostredi na zakladé snatki. Tezi o primarnim zaméfeni na
porodni baby, na néz upozornuje i prosluly spis dominikdnského mnicha Henricuse
Institorise Kladivo na arodéjnice, jiz v soucasnosti nelze povazovat za platnou.* Nicméné
nelze poprit, Ze prislusnici ur¢itych povolani upadali do podezieni Castéji, zejména lé¢itelé
a lécitelky, predevs$im nebyli-li ve svém konani Gspésni, nebo pastyti. Obecné tedy: ,,In
theory almost anyone could be suspected of witchcraft, but in practice certain types of people
were particularly likely to be.®

Na strané druhé, minoritni podil muzi v celkovych souctech obéti a naopak zcela
evidentni prevahu Zen mezi popravenymi reflektoval v jedné ze studii Erik Midelfort
nasledujicim zptsobem: ,,In einem gewissen Sinne waren die Hexenprozesse ein Krieg gegen
die Frauen“® Jedna se v$ak o vyrok pfinejmensim problematicky, nebot nelze hovorit
primarné o pronasledovani Zen, ale o pronasledovani Zen v urcité symbolické roviné.®
Feministicky orientované prace vSak predesilaji zpravidla linii o sexudlné-agresivné-
maskulinni rané novovéké spole¢nosti orientované proti Zenam. Piispévky ovlivnéné

radikdlnim feminismem hovoii pfimo o genocidé Zen skrze patriarchalni spole¢nost.

82 ,.eine Hebamme wurde in keinem saarlindischen Herrschaftsgebiet als Hexe hingerichtet” E. LABOUVIE,
Zauberei, s. 180. V této souvislosti také doplnuji: k dané problematice publikuji Gunnar HEINSOHN
- Otto STEIGER, Vernichtung der weisen Frauen, Beitrige zur Theorie und Geschichte von Bevilkerung
und Kindheit, Herbstein 1985. Jedn4 se o interpretaci pronasledovani ¢arodéjnic a kouzelnic skrze
udajnou snahu vladnoucich vrstev urychlené znovu zalidnit oblasti Evropy po morovych ranach
14. a 15. stoleti. Této populaéni strategii v§ak brani moudré Zeny, znalé antikoncep¢nich metod
i zptsobt vyhnani plodu. Pravé z tohoto diivodu se hnév vrchnosti obraci proti jmenované skupiné
obyvatel, respektive obyvatelek, které se skrze oznaceni za ¢arodéjnice pokusi nasledné vyhubit. Teze
zminénych autorti byly oznaceny za nevédecké a zcela vérohodné vyvraceny. Zasluhu na tomto ma
predevsim Giinter JEROUSCHEK, Diabolus habitat in eis, Wo der Teufel zu Hause ist. Geschlechtlichkeit
im rechtstheologischen Diskurs des ausgehenden Mittelalters und der friihen Neuzeit, Rechtshistorisches
Journal 9, 1990, s. 301-329. K problematice moudrych Zen téZ heslo Waltera Rummela na historicum.
net, dostupné na: URL: < https://www.historicum.net/themen/hexenforschung/lexikon/sachbegriffe/
art/Weise_Frauen_al/html/artikel/1672/ca/70e72a35fc4{6165c2892ce842ce90ab/> [cit. 24. 6. 2017].

83 Edward BEVER, Popular witch beliefs and magical practice, in: B. P. Levack (ed.), Witchcraft, s. 53.

84 Erik MIDELFORT, Alte Fragen und neue Methoden in der Geschichte des Hexwenwahns. In: Dieter
R. Bauer - Sonke Lorenz (Hgg.), Hexenverfolgung. Beitrdge zur Forchung, unter besonderer
Beriicksichtigung des siidwestdeutschen Raumes, Wiirzburg 1999, s. 23.

85 Vedle casto uvadéné svarlivosti, nestélosti a nebezpec¢nosti pro spasu dusi muzi skrze svody
k télesnému hrichu, byla Zendm prisuzovana téz schopnost komunikace se svétem duchtia démont,
coz se stava pozdé¢ji vhodnym premosténim ke styku s ddblem. Na muzském protéjsku k tomu
spociva tiha prvotniho Evina hfichu, v neposledni fadé je zminovan Zivotni prostor Zeny, spojeny
s pé¢i o domdcnost, poskytujici vhodnou prileZitost k ¢ardm, kuptikladu v podobé otravy pokrmu
pro okolni osoby i hospodafské zvifectvo.
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Sexualni nasili muzt proti zenam vyplyvajici ze strachu z atypickych Zen se pro tento
smér badani stava stéZejnim interpretaénim prvkem.® Zacasté je také zdtiraznovana
skute¢nost, ze tviirci zdkont, démonologové, inkvizitofi i soudci byli muzského pohlavi.®”

Nicméné tento feministicky smér je orientovan velmi monokauzalné. Majoritni
podil Zen mezi obétmi pronasledovani byva v soucasnosti vysvétlovan predevsim skrze
sdileny dualni systém vidéni svéta, kde muz predstavuje svétlou a Zena temnou stranu
spojenou se zlem. Svét binarnich protikladu se poté projektoval do postaveni Zeny, ktera
byla pojiména jako protiklad dobra a tedy i muze, jenz dobro reprezentoval.®® Stuart
Clark k tomuto uvadi: ,,we start not by asking ourselves why women were associated with
witchcraft, but why contemporaries associated witchcraft with women.“® Obraz ¢arodéjnice
byl zaroven protipolem obrazu dobré manzelky a matky. V této souvislosti pfipominam
Casto citovany vyrok histori¢cky Christiny Larner: ,witchcraft had been a crime which was
sex-specific rather than jut strongly sex-related“.® Podstatnou roli v pfipadé denunciaci
zastdvala i genera¢ni pamét. Dédi¢nost magickych schopnosti, Hexenkraft im Blut, se
predpoklada, jak nutno pripustit, predevsim v linii Zenské.

S ohledem na podil muzskych a Zenskych obétilze u nékterych regiondlné zamérenych
monografii a studii rozliSovat také mezi obvinénim z ¢arodéjnictvi a kouzelnictvi.
Konkrétné pro oblast Tyrolska se uvadi prevazujici podil muzd v ramci obvinéni
z kouzelnictvi, naopak ovSem dvojnasobny pocet Zen pii obvinéni z ¢arodéjnictvi.”!
Nejednad se v$ak o jediny rozdilny aspekt. O souvislostech vztahujicich se k odlisnym
predstavam spojenym s muzskou a Zenskou roli ve spole¢nosti hovori Ingrid Ahrend-
Schulte. Pro fi§ské hrabstvi Lippe uvadi, Ze obvinéni z ¢arodéjnictvi se az do 17. stoleti

prakticky viibec nevztahovalo na muze. Po roce 1600, kdy v této oblasti dochazi ke zméné,

86 Mezi predni osobnosti tohoto sméru patfi Erika Wissenlinck. Erika WISSENLINCK, Hexen, warum wir
so wenig von ihrer Geschichte erfahren und was davon auch noch falsch ist. Analyse einer Verdringung,
Miinchen 1989. K feministicky orientované historiografii v $ir§im kontextu podrobnéji viz Alison
ROWLANDS, Witchcraft and gender in early modern Europe, in: B. P. Levack (ed.), Witchcraft,
s. 450-453.

87 Naproti tomu, byly to ¢astéji Zeny, kdo se Gcastnily procest nejen jako denunciované, ale taktéz, coz
je zajimavé, jako denunciatorky.

88  Elspeth WHITNEY, The witch ,,she“/ the historian ,,he®. Gender and the historiography of the European
witch-hunts, in: Michael David Bailey (ed.), Magic and Witchcraft: critical concepts in historical
studies 4, Major issues and theoretical approaches, London 2014, s. 127. Studie byla poprvé otisténa
v roce 1995.

89 S.CLARK, Thinking, s. 109.

90 Christina LARNER, Crimen exceptum? The Crime of Witchcraft in Europe, in: Brian P. Levack (ed.),
Witch-Hunting in Early Moder Europe, General Studies, Vol. 3, New York - London 1992,
s. 100. Z dalsich praci této badatelky viz TAZ, Enemies of God. The Witch-hunt in Scotland, London
1981.

91 H.RABANSER, Hexenverfolgung, s. 90.
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je ovSem patrna nasledna diskrepance mezi aspekty Zenského a muzského ¢arodéjnictvi.
Magické umeéni Zen se vztahuje predevsim ke $kodlivému kouzelnictvi, coz je obecné
pojimano jako soucast jejich strategie konfliktu. Muzskou doménou je naopak fyzicka
sila, muzi se v procesech obecné vztahuji k moci vlkodlakd. Ackoli tedy procesy v této
oblasti stavi v pocatcich pouze na obvinénych z fad Zen, znovu se objevuje postupna
transformace ¢i obohaceni predstav spojenych s nar¢enim z ¢arodéjnictvi ¢i kouzelnictvi
ve spojeni s postupnym postihovanim muzské ¢asti populace.

Jak jiz bylo nastinéno vyse, pro rostouci podil muzskych obéti v priibéhu konkrétni
vlny pronasledovanii v pritbéhu perzekuci obecné je dtlezitym prvkem ptijeti konstruktu
¢arodéjnického sabatu. S ohledem na sexualni vystfednosti na sabatech upozornuje
naptiklad Ahrend-Schulte pro hrabstvi Lippe také na spojeni mezi narusovanim sexualnich
norem na no¢nich shromdazdénich a postupnou pfindlezitosti muzi k dabelskému
spolecenstvi.” Z muzi, pfedevsim z fad téch, kdo jsou obvinéni z ¢arodéjnictvi a zastavaji
v redlném zivoté vysoké posty, se stavaji kralové sabatu, téZ oznaCovani za Hexenmeister —
Patronus sagarum.®® Nize postavenym muzim a mlad$im chlapciim, jsou-li obvinéni, je
pripisovana role hudebnikil na no¢nich shromazdénich. Uvedené souvisi opét s jejich
aktivitami v redlném Zivoté, kdy obdobnou funkci zastavaji v ramci venkovskych
slavnosti.** Na zdkladé nékterych studii lze tedy konstatovat, Ze podil obéti z fad muzi
stoupd jak v déletrvajicich procesech, tak v obecnéjsi roviné v 17. stoleti, pfedevsim
v jeho druhé poloviné.”

Jakkoli imaginace raného novovéku, jak dosvédcuji obrazy a rytiny, spojovala obraz
¢arodéjnické sekty s obrazem Zeny, nebyly tyto v Zadném ptipadé jedinym terem
perzekuci. Cim rychleji a prudeji se rozsitila vina prondsledovani, tim rychleji se dostavali
do podezfenii osoby nedopovidajici domnélé postavé typické carodéjnice,” reprezentované
v literatufe dlouhou dobu postarsi, o samoté Zijici Zenou, ¢asto k tomu s rodokmenem

92 Ingrid AHREND-SCHULTE, Die Zauberschen und ihr Trommelschlager. Geschlechtsspezifische
Zuschreibungsmuster in lippische Hexenprozessen, in: I. Ahrendt-Schulte - D. R. Bauer - S. Lorenz —
J. M. Schmidt (Hgg.), Geschlecht, Magie und Hexenverfolgung, predev$im s. 123, 124 a 129.

93 Rita VOLTMER, Witch-Finders. Witch-Hunters or Kings of the Sabbath? The Prominent Role of Men in
the Mass Persecutions of the Rhine-Meuse Area (Sixteenth-Seventeenth Centuries), in: A. Rowlands (ed.),
Witchcraft and Masculinities, s. 74-99.

94 A.ROWLANDS, Not ,the Usual Suspects“? Male Witches, Witchraft, and Masculinities in Early Modern
Europe, in: Alison Rowlands (ed.), Witchcraft and Masculinities, s. 5.

95 O uvedeném vypovidaji, vedle jiz uvedenych, také studie Petr Arnold HEUSER, Die kurkélnischen
Hexenprozesse des 16. und 17. Jahrhunderts in geschlechtergeschichtlichen Perspektive, in: I. Ahrendt-
Schulte - D. R. Bauer - S. Lorenz - J. M. Schmidt (Hgg.), Geschlecht, Magie und Hexenverfolgung,
s. 133-174; dale Rolf SCHULTE, Hexenmeister: Mdnliche Opfer der Hexenvervolgung, Realititen und
Rezeption, in: K. Moeller - B. Schmidt (Hgg.), Realitit und Mythos, s. 201-224.

96  Ptistoupime-li na tento model jako na vychozi, aviak pouze s ohledem na obsahovou jasnost textu
na tomto konkrétnim misté.



320 Theatrum historiae 20 (2017)

zahrnujicim predky ¢arodéjnice a ¢arodéjniky. Od takovychto osob se nicméné muze
pronasledovani skute¢né v zacatcich rozbihat, av§ak s nartstajici razanci hont pozorujeme
v nékterych oblastech tendence postihovat osoby smérem k vy$sim vrstvam spole¢nosti,
vcetné osob muzského pohlavi.”’

Rozdilné uhly pohledu i pfistupy k pronasledovani ¢arodéjnické sekty véetné otazky,
jakym zptisobem vysvétlit vy$si podil Zen mezi obétmi perzekuci, vyplyvaji pravé z oné
variability a plurality tohoto d&jinného fenoménu. Zendm, jak bylo ukazano, nepattil vzdy
a ve vSech oblastech rozhodujici podil mezi obvinénymi nebo odsouzenymi osobami.
Zabyvame-li se problematikou ¢arodéjnickych a kouzelnickych procesti, nemtizeme
v Zadném ptipadé opominat mistni i ¢asovou podminénost viry v magii i v existenci
osob, jez jsou sluzebniky débla. Koncept ¢arodéjnické sekty ve smyslu sdruzeného zlo¢inu
¢arodéjnictvi neslavil uspéchy u vech vrstev obyvatelstva, ani ve vSech oblastech Evropy,
ptipadné Nového svéta. Predevsim na zdkladé regionalné orientovanych praci lze mit
za to, Ze vlastni uplatnéni nékterych prvka tohoto komplexniho deliktu, zejména pak
sabatu, zvySovalo potencial, ktery mohl v dsledku vést k transferu podezteni z zenskych
na muzské ucastniky procest.. Znovu vsak zdiraznuji, Ze verifikace uvedené teze, a nejen
teze této, musi vychazet z dusledné badatelské prace uskute¢néné v konkrétni casové

i geograficky ohrani¢ené oblasti.

Pronasledovani = vynosny program vladnoucich vrstev?

Neméné dulezitd otazka spociva ve vyhledani hybatele, respektive iniciacniho momentu
perzekuci. Hnacim motorem pronasledovani se na zakladé vyzkumt v poslednich tficeti
letech nestavaly pouze elity, vladnouci vrstvy, touzici se pomoci tohoto prostredku udrzet
u moci, jak neustale v absolutni formé a dobové podminéné zdtirazhoval Bedtich Sin-
delar.”® V soucasnosti se zda, ze ¢astéji byla hybatelem venkovska ¢i méstska spolecenstvi
domahajici se ochrany svého zivota i majetku. Iniciativa vychdzi v takovém ptipadé zdola,
od obyvatelstva. Pozadavek rychlého zakroku proti ¢arodéjnikiim vznaseny k vrchnosti
miize byt predlozen kuptikladu formou petice pfimo zemépanu. Podle Gerharda Schor-
manna takovéto pisemné zadosti a stiZnosti nesou v sobé i latentni hrozbu. V ptipadé, kdy
nebude pozadavkiim poddanych vyhovéno, mohou se rozhodnout k opusténi tizemi, coz
pochopitelné znamena ekonomické ztraty.” Participace obyvatelstva na pronasledovani

se pochopitelné stavala nezbytnou, byt dfive v domaci historiografii opomijenou slozkou,

97 G. SCHWERHOFE Vom Alltagsverdacht, s. 367.
98 Napt. B. SINDELAR, Hon, s. 220.
99 G.SCHORMANN, Hexenprozesse, s. 56-57.
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bez niz prakticky nelze procesy uskutecnit. Kone¢né i sama udani pochézela pravé z fad
komunity, v niz byla podeziela osoba vice ¢i méné integrovana.

Pokud bylo konkrétni pronasledovani skute¢né rozpoutano ze strany obce, dochazelo
v nékterych pripadech ke zfizeni vlastniho vesnického ¢arodéjnického vyboru, personalné
obsazeného povétsinou neprili§ vzdélanymi ¢leny kolektivu. Takto ztizené lidové justice
aplikovaly pomérné volné torturu, navic nemusel byt teritorialni zemépan schopen
vybory dostat pod kontrolu. Postoj vrchnosti vii¢i témto jednotkam byval s ohledem na
absenci dohledu negativni. Nicméné samo obyvatelstvo nejevilo jiz v této fazi prilisny
zéjem pronasledovani zastavit, tim méné pak propustit osoby jiz zadrzené. Naridila-li
svrchovana a legitimni soudni instance, nadfizené urady ¢i univerzity skrze dobrozdani
osvobozeni obvinénych osob, obavala se naopak vesnickd, ¢asto samozvana komise
mozné msty ze strany vyslychanych, citila se zcela realné fyzicky ohrozena na zdravi
a majetku.'” Propusténou osobu totiz zpravidla povazovala za skute¢ného ¢arodéjnika
&i Carodéjnici schopného uskodit. Ustfednim bodem obvinéni pred lidovou justici se
stavalo, jak patrno, skodlivé ¢arodéjnictvi, pfipadné prosté kouzelnictvi, nebot pravé
toto konani hodnotilo obyvatelstvo jako primarné nebezpe¢né. V ramci neuposlechnuti
narizeni nadfizenych legitimnich instancilze pozorovat téz lynce. Na tento zpiisob zasahu
obyvatel ptipada pravdépodobné znaény dil obéti. Pro oblasti Polska a Ukrajiny se dfive
hovorilo o moznosti, kdy celd polovina véech obéti byla popravena pravé prostfednictvim
lynce.'!

Vedle podob lidové justice existuji pochopitelné pronasledovani iniciovana a podporo-
vana shora,'®” av$ak i zde se stdva kooperace se $irokymi vrstvami obyvatelstva nutnou
podminkou pro uspéch takového kondani. Na tomto misté pfipominam tzv. carodéjnické
biskupy, Hexenbischifen.'” Ti v diecézich Bamberg, Mohu¢, Kolin, Trevir ¢i Wiirzburg
schvalovali skute¢né rozsahla pronasledovani ¢arodéjnic. Z toho nejvétsi pocet obéti 1ze
zaznamenat pro kurfiftstvi kolinské,'™ zejména za vlady arcibiskupa Ferdinanda Bavor-

ského, bratra perzekucim c¢arodéjnic neméné naklonéného Maxmilidna I. Bavorského.

100 H. RABANSER, Hexenverfolgung, s. 95.

101 Tento pfedpoklad, vysloveny Januszem Tazbirem, uvadi W. BEHRINGER, Hexen, s. 33-34.

102 V tomto duchu, pfedevsim s ohledem na aktivitu lokdlni vrchnosti ¢i vysokych ufednikt K. LAMB-
RECHT, Hexenverfolgung, s. 116, 403.

103 W. BEHRINGER, Hexenverfolgung in Bayern, s. 27.

104 Wolfgang Behringer udava pro kolinskou arcidiecézi az 2000 obéti v letech 1626-1635. Stejny pocet
popravenych ma téz kurfiftstvi Mohu¢, a to za léta 1590-1630, Wiirzburg poté 1200 exekuci mezi roky
oblast trevirskd, 350 popravenych. Pfevzato z W. BEHRINGER, Hexen, s. 61. Shodny pocet obéti pro
kurfittstvi kolinské udava téz H. POHL, Zauberglaube und Hexenangst, s. 41. Bedtich Sindelat pak
v pfipadé Bambergu a Wiirzburgu udava ¢isla nizdi, aviak v krat$im ¢asovém useku. B. SINDELAR,
Hon, s. 153.
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Podpora pronasledovani ze strany biskupt byva interpretovana skrze striktni vychovu
v duchu rekatolizace, véetné zna¢né kajicnosti doby.'*®

Na zakladé pravé uvedeného nelze tedy jednozna¢né pristoupit na tvrzeni, Ze pronasle-
dovéni ¢arodéjnika a ¢arodéjnic bylo plné v kompetenci vladnoucich vrstev a délo se
pouze na zakladé jejich rozhodnuti. Soudobé badani se naopak priklani k tvrzeni, ze
perzekuce probihaly ¢astéji na zakladé tlaku zdola, nikoli shora. I zde ovSem spatfujeme
limity v uziti generalizovanych vzorct.

Co se dotyka vnimani perzekuci, pfedevs$im pak fetézovych pronasledovani, jakozto
prostfedku obohaceni soudcti i zemépan, ve zna¢né ¢asti pripadi nelze hovotit o prilisné
vynosnosti: , Most convicted witches were so poor that the confiscation of their goods met
only a fraction of the cost of their trial.“'° Konfiskace majetku jako takové navic nelze
dolozit ve véech oblastech. Za zminku stoji taktéz skute¢nost, Ze jesté hrdelni rad cisate
Karla V. Constitutio Criminalis Carolina z roku 1532 konfiskace majetku zakazoval.'”” Na
strané druhé, v nékterych oblastech Slezska podle minéni Karen Lambrecht k obohaceni
nejen dochazelo, ale z procest se mohl pfimo stat zna¢né vynosny byznys. Upozornuji
nicméné na shrnujici pasiZze monografie, kde Lambrecht pripousti, Ze samo obohaceni
neni pro spusténi procest rozhodujici.'*®

Dulezitou, av$ak ne vzdy uspokojivé objasnénou otazkou jsou naklady spojené
s vedenim jednotlivych procest. Tyto naklady nemuseli nutné finanéné pokryt sami
obvinéni, tim spise, pochdzeli-li z nemajetnych vrstev. Zaznamendvame totiz i jejich
uhradu z ptijmi prislusné méstské ¢i jiné pokladny.'” Pripadné fiskalni zajmy vrchnosti
tedy nedosly vzdy svého naplnéni, ne vzdy se o néco podobného vibec usilovalo.'"?
Nemuselo byt, s ohledem na majetkové zazemi obvinénych, ani redlné mozné se takto
stanoveného cile dobrat. Kuptikladu pro oblast sarskou uvadi Eva Labouvie, Ze 77 % vSech
obvinénych z ¢arodéjnictvi a kouzelnictvi Zilo na hranici chudoby.!! Ackoli tezi dotykajici

se obohaceni nelze pro urcité oblasti v zddném ptipadé zcela odmitnout, zdroven neni

105 Wolfgang BEHRINGER, ,Germania, matka tolika ¢arodéjnic, uprostied perzekuci, in: Robert
Muchembled (ed.), Magie a ¢arodéjnictvi, s. 67.

106 R.BRIGGS, ,Many reasons why, s. 60.

107 Constitutio Criminalis Carolina, hrdelni fad cisafe Karla V. z roku 1532. Platnost Caroliny byla oviem
s ohledem na Salvatorskou klauzuli pouze subsidiarni.

108 K. LAMBRECHT, Hexenverfolgung, s. 139. V ptipadé obvinéni nemajetnych osob mohou byt téz
néklady pfeneseny na zadrzené z fad majetnych obéand. Tamtéz, s. 160.

109 Karen Lambrecht v tomto ptipadé hovoii o mésté Jagerndorf (Krnov). Tamtéz, s. 142.

110 Kuptikladu ptipadné zisky z konfiskatii po odsouzenych nesly jiz v arcidiecézi kolinské do kurfirtské
pokladnice, ale od konce 16. stoleti byly zasilany na dobroc¢inné tcely. H. POHL, Zauberglaube und
Hexenangst, s. 292.

111 E. LABOUVIE, Zauberei, s. 177. Obohacovani se vrchnosti na majetku popravenych vylu¢uje déle
pro oblast Tyrolska H. RABANSER, Hexenverfolgung, s. 93.
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mozné tento vliv precenovat, nebot i v ptipadech, kdy profit z procest predpokladame,
nestal se tento prvek zfejmé rozhodujicim motivem rozpoutani prondsledovani, spise
jeho privodnim primarné nezamyslenym aspektem. I v pfipadé teorie obohaceni se na
perzekucich musi badatel zpravidla konstatovat, ze jim predlozené vysledky jsou odvislé
od zvoleného regionu, pti¢emz kazda dalsi lokalita vyzaduje samostatny védecky pristup.
A7 na zakladé jednotlivych studii bude mozné pristoupit ke komparaci a nadregionalnimu
zhodnoceni vysledkd.

Tortura jako nastroj fabrikace ¢arodéjnic?

Soudasti tzv. Soldan-Heppe paradigm'? byla mimo jiné teze dotykajici se tortury. Autori
ji oznacili za ,,die eigentliche Seele des ganzen Prozessverfahrens“.'" Je samoziejmé jen
tézko zpochybnitelnou skute¢nosti, ze pravo utrpné hralo v procesech s ¢arodéjnicemi
a kouzelnicemi diilezitou roli. Problematizovat vSak lze jistou absolutizaci této slozky
procest a jeji nasledné vztazeni na jeden kazdy ptipad. K tomu ptistupuje tendence
povazovat carodéjnictvi za uréitou formu ,,superzlocinu®, za crimen exceptum, vyjimecny
zlo¢in vyzadujici specialni zachazeni. S tim souvisi odvolani se na ¢astou absenci realnych
dikazt, pricemz tu je podle starsi historiografie nezbytné kompenzovat jasnym doznanim
obvinéné osoby. Jak ov§em zcela spravné upozoriiuje Marianne Sauter, tortura byla
duleZitou soucasti procesu, av$ak nikoli pouze procesti s ¢arodéjnicemi.''* S obdobnou
tvrdosti se postupovalo proti vrahtim, zhaftim ¢i lupi¢im. Je samoztejmé také zapotiebi
reflexe individudlniho ptistupu jednotlivych soudii co do tvrdosti vyslechil a porusovani,
¢inaopak dodrzovani norem. V otazkach, které se dotykaji perzekuci ¢arodéjnické sekty,
nelze opominat, Ze ,witch trials are not, then, synonymous with the death sentence®.'"
Ne kazdy proces doprovazela tortura, tim méné pak svévolna, nasledovand uloZenim
kapitélniho trestu.

Shodného nazoru jako Marianne Sauter je kupfikladu Robert Zagolla,"'¢ ktery vedle
tvrzeni, Ze fanaticka tortura je pouze produktem nekonec¢né fantazie nékterych autort,
pripoming, ze k ¢arodéjnickym a kouzelnickym procestim dochazelo v rtizné intenzité
také v zemich, kde mucdeni netvotilo béZnou slozku procesti obecné. Jmenovité v tomto

112 K tomuto podrobnéji viz pozn. ¢. 1 v této studii.

113 H. HEPPE, Soldan s Geschichte, s. 355.

114 M. SAUTER, Hexenprozess, napt. s. 71-75. V domaci historiografii se pak této otazky dotykd Daniela
TINKOVA, Hfich, zlocin a Silenstvi v éase odkouzlovdni svéta, Praha 2004.

115 R. SCHULTE, Man, s. 37.

116 Robert ZAGOLLA, Folter und Hexenprozess. Die strafrechtliche Spruchpraxis der Juristenfakultdt
Rostock im 17. Jahrhundert (Hexenforschung 11), Bielefeld 2007.
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kontextu uvadi Anglii a Dansko.!'” Déle upozornuje na nebezpeci, kdy na zakladé starsi
literatury mize ¢tenaf dospét k mylnému nazoru, Ze tortura byla aplikovana primarné
u procest s ¢arodéjnicemi a dokonce piisobila jako jejich zakladni predpoklad.''®

V pracich dotykajicich se ¢arodéjnictvi a kouzelnictvi, pfi¢emz prace Josefa Ko¢iho
a Bedficha Sindel4fe nejsou vyjimkami, se ¢asto setkdvame s vycty kritikt procesii &i kritikt
tortury, avSak zapomina se, Ze ackoli se ¢asto jednd o odpiirce silné aplikace tortury obecné,
jsou jejich vytky zpravidla vztahovany pravé k pripadim perzekuci osob obvinénych
z éarodéjnictvi ¢i kouzelnictvi. Robert Zagolla tuto skute¢nost doklada na prikladech Benedicta
Carpzova a Johannese Brunnemanna: ,,aber man kann nicht ignorieren, dass Carpzov
nur nebenbei und Brunnenmann keineswegs ausschliefSlich von Hexenprozessen spricht. 1"

Nejcastéji jsou v pripadech ulozeni tortury zminovany kruté postupy vybocujici z ramce
»bézného muceni® Pravo utrpné, zejména v pripadech carodéjnictvi a kouzelnictvi,
je ¢asto vnimano velmi zkreslenym prismatem excesivniho az bezuzdného muceni.
Neda se v8ak predpokladat, a ani to nelze vérohodné pramenné doloZit, Ze tortura byla
u obvinénych z ¢arodéjnictvi aplikovana extrémnéj$im zptsobem ve srovnani s delikty
jinymi. K tomu pfistupuje individualita jednotlivych soudct, ktefi zfejmé jednali na
zakladé své dosavadni zku$enosti.'*

Myslenkovy horizont, ve kterém se pohybujeme dnes, nds obecné pobizi ptistoupit na
tvrzeni, Ze témér vsichni obvinéni z ¢arodéjnictvi a kouzelnictvi, ne-1i pfimo absolutné
v$ichni, byli nevinnymi. V kontrastu k uvedenému stoji naopak tendence vnimat za
v principu vinné ty, kdo se dopustili zharstvi, vrazdy ¢i kradezi, tedy zlo¢ind, které
povazujeme za zcela myslitelné.'”! V této souvislosti se objevuji texty interpretujici uzivani
tortury skrze absenci materidlnich dikaza s tim, Ze zlo¢in byl nerealny a tudiz bylo
nutné ziskat pfiznani vSemi prostfedky. Toto tvrzeni ovéem neodpovida skute¢nosti,
nebot pro rané novovékou spole¢nost byl zlocin ¢arodéjnictvi objektivné existujicim
deliktem. Muceni obvinéného tedy nemélo doklddat realitu ¢arodéjnictvi, ale nanejvys jeho
vlastni vykon. Zagolla uvadi, ze na zakladé dochovanych pramenti Ize usuzovat na funkci

tortury jakozto ndstroje hledani pravdy, nikoli donucovaciho prostredku.'* Naopak teorii

117 Robert ZAGOLLA, Die Folter: Mythos und Realitiit eines rechtsgeschichtlichen Phinomens, in: K. Moeller
- B. Schmidt (Hgg.), Realitit und Mythos, s. 146.

118 R. ZAGOLLA, Folter und Hexenprozess, s. 9.

119 R. ZAGOLLA, Die Folter, s. 135.

120 Ptesnd pravidla ukladani tortury, v¢etné rozdéleni na stupné, ptindsi vlastné az hrdelni fady
habsburskych panovniku Josefa I. a Marie Terezie Constitutio Criminalis Josephina z roku 1707,
Constitutio Criminalis Theresiana z roku 1768.

121 R. ZAGOLLA, Die Folter, s. 146.

122 R. ZAGOLLA, Folter und Hexenprozess, s. 25. Nicméné, formédlné méla inkvizi¢ni dikazni teorie
prece jen torturu spiSe za nastroj k vynuceni ptiznani.
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dotykajici se prava utrpného jako prostiedku disciplinace jednotlivcii stitem povazuje za
precenéni tlohy tortury a argumentuje tim, Ze se tohoto proceduralniho néstroje uzivalo
nejcastéji v uzavienych prostorach mimo o¢i verejnosti.'*

Moderni historiografie stoji podle tvrzeni Zagolly na myslence, ze ¢arodéjnictvi
bylo vyjime¢nym zloc¢inem.'** Je v§ak otazkou, zda se autor nedopousti ve své snaze
nalomit jeden z pomyslnych pilift badani prilisné generalizace. Opét pfipominam, ze
to, co je platné pro jim studovanou oblast, nemusi platit beze zbytku, a tim méné pak
na odli$nych mistech Evropy. To v§ak neméni nic na skute¢nosti, ze zavéry predlozené
Marianne Sauter a Robertem Zagollou jsou nesmirné podnétné a predesilaji dalsi cenné
uhly pohledu. Dalsi vyzkumy jisté mohou jejich praci podpotit. Da se predpokladat, ze
ani v ¢eském a moravském prostredi, s ohledem na stranky dochovanych smolnych knih,
nebyla rané novovéka justice natolik kruta, jak se ¢asto soudi, a¢, pfipustme, tortura
zustavala v rukou soudctt mocnym néstrojem vhodnym k ptipadnému zneuziti. Vétim
nicméngé, Ze upozornovat na limity absolutizace této slozky v ramci soudnich procedur,
a to zejména v pripadé procest s ¢arodéjnicemi a kouzelnicemi, je pro interpretaci

historika podstatné a dulezité.

Zavérem

Je zapottebi zcela jasné zdiiraznit skute¢nost, Ze ne kazdé podezteni ¢i pfimo obvinéni
z ¢arodéjnictvi nebo kouzelnictvi vedlo v oblastech zapadni Evropy, o nichz vypovidaji
zde rozebirané prace predevsim, nutné k rozsahlému pronasledovani. Pravé ona variabilita
a pluralita pri¢in i kauzalnich fetézctu ¢ini interpretaci jednotlivych pronasledovani
velmi obtiZznou, pri¢emz je i za soucasného stavu badani stdle nadmiru problematické
pristoupit k relevantnim generalizacim. Ne kazdy proces doprovazela tortura, a tim méné
tortura excesivniho charakteru, nebo ziskuchtivost teritoridlnich pand podporovana
nenavisti patriarchélni spole¢nosti viici Zenskému pohlavi. Nelze také stavét do jedné
linie ¢arodéjnické procesy, rozsudky smrti a inkvizici.

V textu vyse byly samozfejmé zminény pouze vybrané publikace a problematizovany
pouze nékteré aspekty dotykajici se fenoménu ¢arodéjnickych a kouzelnickych procesti.
Publikaéni i teoreticka $ife je mnohem rozsahlejsi a dalece presahuje moznosti této studie.
Nutno vsak uzavfit, Ze ¢eska historiograficka produkce k tomuto tématu nereflektuje
dostate¢né aktualni stav badani v jazykové némeckém a anglickém prostoru (nebot ten

je aktualné nejzasadnéjsi) a z tohoto diivodu prezivaji u nas v otazkach carodéjnictvi

123 Tamtéz, s. 38-40.
124 Tamtéz, s. 165.
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a kouzelnictvi do jisté miry stereotypni, jednorozmérné a z obecného hlediska také
prekonané koncepce. Véfim vsak, ze vyse uvedené ilustruje zna¢ny badatelsky potencial
zde zkoumané problematiky, moznosti revize dosavadnich zavérti domadci historiografie
ve velmi rychle se rozvijejici oblasti badani i potencial pramenného materialu, jemuz lze

klast nové otazky.
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nové perspektivy a tihly pohledu

Witch Trials and Sorcery Processes in Foreign Historiography:

New Perspectives and Angles of View

The present study dealing with the historiographi-
cal foreign production related to the issue of
processes with witches and female sorcerers sets
a goal to make the Czech historiography familiar
with terminology, concepts and methodological
approaches in this field of research. The attention
is mainly paid to the development of linguistically
German and English research within approximately
the last thirty years. The text then indirectly
implies the distinction between the contemporary
domestic and foreign research, when the domestic
research shows a certain degree of delay in
comparison with the relatively rapid and
fundamental development of historiography
paying attention, in the international field, to the
persecution of persons accused of using magic or
the direct connection with the devil.

In this study, I tried not only to describe my
own development of research, i.e. the gradual
changing of individual theories or approaches to
the subject using other scientific disciplines, such
as anthropology, ethnology, psychology or art
history, but also main monographs and studies by
leading world experts. Both the development of
knowledge related to the research of the
persecutions of the so-called witch sect and the
gradual geographical and thematic expansion,

which increasingly involves not only the European

but most recently also the African or Asian regions,
are reflected. The thematic extension, among other
things, can be seen in the shift of interest from
female victims to male and child participants of
the processes.

In this context, it is also necessary to add that
besides the overview of the development of the
research, I have also chosen some topics which I
consider, in view of the contemporary state of
Czech historiography in the field of persecution,
essential and suitable for revision or innovation
based on the knowledge presented by scientists at
present. These are, above all, to a certain extent
stereotypically adopted constructions. In the text,
therefore, I concentrate on some of the significant
questions connected, for example, with the role of
torture in witch and female sorcery processes. I
also deal with the question whether the processes
themselves can be described as a profitable
programme of ruling strata. Partly I answer these
questions through the new results of historiography
beyond the borders of the republic. I believe that
making the results of the international research
accessible will help to renew the interest in witch

and sorcery processes in the Czech lands.
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BEHRINGER, Wolfgang, Carodéjnictvi: globdini historie. Zdsadni kniha pro
vsechny zdjemce o historii carodéjnictvi a magie, Praha: XYZ 2016,

424 s. ISBN 978-80-7388-760-5 [BEHRINGER, Wolfgang, Witches and
witch-hunts: a global history, Malden, MA: Polity Press 2004, 360 p.
ISBN 978-0-7456-2717-5]

Téma carodéjnictvi jako kulturni a historicky fenomén jiz dlouho pritahuje pozornost
badateld. Je to oblast, ktera neni propojena s déjinami mentalit ¢i déjinami kazdodennosti
pouze v ramci novovékych déjin. Dokdzeme ji vystopovat i v predkrestanské spole¢nosti,
a to i na jinych kontinentech nez pouze v Evropé. Zminky o tomto fenoménu nachdzime
v riznych historickych epochach od antiky aZ po soucasnost. Je celkem logické, ze
¢arodéjnictvi mizeme presnéji sledovat az od vzniku literdrnich prament. I kdyz existuje
i celd fada archeologickych prament, u pravéké spole¢nosti se pouze domnivame, jakou
konkrétni tlohu provozovani magie hralo a jak silné postaveni v tehdejsi spole¢nosti mélo.
Pokud se fekne magie, nemusi se historikovi ¢i antropologovi vybavovat pouze ¢arodéjnictvi.
V predkiestanské Evropé i v mimokiestanském svété se setkavame s Samanismem, urcitou
obdobou ¢arodéjnictvi, s [é¢itelstvim za vyuziti lidovych zku$enosti a fadou dal$ich forem
nadpftirozeného ptisobeni. Pokud pak hledame koteny, respektive projevy ranych forem
¢arodéjnictvi, urc¢ité bychom méli brat zfetel na prezivsi formy $amanismu, které sice ze
stftedoevropského prostoru postupné vymizely, avSak na periferiich Evropy se udrzely az
do 20. stoleti.! Jak v rdmci $amanismu, tak i v pfipadé ¢arodéjnictvi hréla kli¢ovou roli
pravé lidova vira a zptsob jejiho projevu.

Wolfgang Behringer se vyskytem a projevem ¢arodéjnictvi ve sttedni Evropé zabyval
jiz v nékolika ptipravnych publikacich.? Ziskané znalosti autor, ktery je renomovanym
profesorem na saarbriickenské univerzité, poté zarocil v recenzované knize, jez poprvé
vy$la v anglickém vydani v roce 2004. Nutno podotknout, Ze pro zpracovani publikace

Behringer vyuzil téZ nabytych znalosti z oblasti klimatickych zmén a pochodi raného

1 Thomas Andrew DUBOIS, Uvod do Samanismu, Praha 2011.

2 Wolfgang BEHRINGER, Hexenverfolgung in Bayern: Volksmagie, Glaubenseifer und Staatsrdson in
der Friihen Neuzeit, Miinchen 1987; TYZ, Witchcraft Persecutions in Bavaria, New York 1997; TYZ,
Shaman of Oberstdorf: Chonrad Stoeckhlin and the Phantoms of the night, Charlettesville 1998.

3 Wolfgang BEHRINGER, Witches and witch-hunts: a global history, Malden 2004.
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novovéku* a jak budeme mit za chvili moznost vidét, poznatky z oblasti klimatologie budou
k pochopeni ¢arodéjnictvi zcela kli¢ové.

Jak jiz z nazvu recenzované prace vyplyva, monografie se vztahuje ke globalnim déjinam
¢arodéjnictvi nejen v evropském prostiedi. Uvodni informace se vztahuji k formém
a legislativnim tpravam ¢arodéjnictvi zejména v africkém prostredi. Poté prichazi pro
{tendfe snad nejzndméj$i obdobi ¢arodéjnic v podobé perzekuci pozdniho stfedovéku
a raného novovéku, dale racionalismus a legislativni potlacovani tzv. hont na ¢arodéjnice
a nakonec se autor dostava k nejnovéj$im formam a prezitkéim magie v dobach modernich.
Jednotlivé okruhy jsou fazeny pomérné piehledné a systematicky do kapitol na sebe volné
navazujicich. Bude proto Zadouci stru¢né nastinit obsahy a naplné jednotlivych kapitol.

V prvni kapitole se informace tykaji zakladni literatury, kterd se s tématem ¢arodéjnictvi
poji. Nejedna se pritom pouze o soucasné publikace z univerzitnich prostiedi, ale o publikace
z rukou zndmych i méné znamych filosoft, mysliteld, teologti a pravniki od antiky az po
20. stoleti (s. 25-51). Ctendf mé tak moznost diky uvedené zékladni literatufe nahlédnout
a prozkoumat kli¢ové literarni prameny, pokud by chtél do uvedené problematiky hloubéji
a konkrétnéji proniknout. Uvedené zde jsou i nékteré prace vztahujici se ke studiim
lidové kultury, folkloru a pohadek, ve kterych lze jednozna¢né nalézt prvky $amanismu
¢i ¢arodéjnictvi (Anti Aarne, Stith Thompson nebo Vladimir Jakovlevi¢ Propp).®

Druha kapitola se potom vztahuje k vife v carodéjnictvi v Evropé a v mimoevropskych
spole¢nostech, pricemz je limitovana zhruba poslednimi dvéma sty lety (s. 53-103).
Behringer zde poukazuje na fakt, Ze ¢arodéjnictvi se netykd pouze obdobi raného novoveku,
neni omezeno na krestanské prostredi a ze rozhodné vira v nadptirozené sily, jez mtize lidsky
jedinec vyuzit, nevymizela spolu s pfichodem racionality, sekularizace a jisté miry ateizace
spole¢nosti. Vnimani a pojeti ¢arodéjnictvi se vSak ¢asem transformovalo, at jiz pod vlivem
zékonodarstvi, ¢ili zmén mifenych tzv. shora, nebo postupnou racionalizaci a odkouzlenim
spole¢nosti, coz je proces mifici do spole¢nosti zase zdola, skrze védecky pokrok, zlepseni
spolecenské a hospodarské tirovné spolu s postupujici virou v rozumné. Kazda spole¢nost
ma ale své tempo a nachdzi se vzdy v jedine¢ném case a prostoru za fady okolnosti, jez ji
spoluutvareji. Autor tedy ukazuje, Ze i kdyz se carodéjnictvi vymaniuje z evropského prostredi,
stale se jinde projevuje ve velice obdobnych formach. Doposud existoval ur¢ity diskurs, dle
kterého se soudilo, Ze hony na ¢arodéjnice jsou fenoménem skutecné pouze evropskym,
pod zastitou katolické inkvizice nebo svétskych uradt v protestantskych zemich. Badatelé
ovsem zjistili, Ze cela fada africkych, latinskoamerickych a asijskych zemi se jesté na sklonku

4 Tk tomuto tématu vysla zajimavé publikace: TYZ, Kulturni déjiny klimatu, Praha 2010.

5  Nutno podotknout, Ze zminény V. J. Propp se zabyval morfologii pohddek, kde nachdzime fadu prvka
z oblasti viry v ¢arodéjnice a predstav o jejich schopnostech: Vladimir Jakovlevi¢ PROPP, Morfologie
pohddky a jiné studie, Jino¢any 2008.



Recenze a zpravy 331

20. stoleti potykala s ¢arodéjnictvim jako s pal¢ivym spole¢enskym problémem, respektive
Ze teprve v 70. a 80. letech byly v téchto zemich legislativné zastavovany a trestné stihdny
hony na domnélé ¢arodéjnice. Vira v né je az doposud v ramci lidovych vrstev zna¢né silna.
Jak sam autor uvadi, vira v né je pfimo zavisld na mife spole¢enské a hospodarské prosperity
konkrétni zemé. Jeden takovy priklad miizeme sledovat v africké Zambii. V 90. letech doslo
k vysokému nértistu obéti nakazenych virem HIV, pficemz vétSina dotazanych obyvatel
uvedla, Ze pri¢inou nemoci je pisobeni zIé moci carodéjnice, ktera jedem nakazi par jedinct
a ti potom prokleti, respektive nakazu, $ifi dal (s. 58). Zvy$ena umrtnost déti a kojenct
v Beninu spolu s propuknutim tetanu kolem roku 1975 zase vyvolala velké pronasledovani
a hony na staré Zeny, které mély byt viniky nestastnych udalosti. Nutno dodat, zZe i kdyz
se jednalo o spontanni reakci spole¢nosti, beninské urady pro jejich zastaveni neudélaly
prakticky nic. V rozhlase dokonce vysilaly jména domnélych a potrestanych obéti (s. 54).
Na uvedenych prikladech Behringer ukazuje, ze skute¢né negativni okolnosti ovliviiuji
viru a podporu ¢arodéjnickych aktivit viici spole¢nosti. Spole¢nost si nedokdze prozatim
racionalné vylozit okolnosti, potiebuje tedy vinika, potfebuje najit zdroj nestésti a musi ho
hledat v nadprirozeném spektru, jez je vyuzivano zlymi lidmi ¢i ¢arodéjnicemi. Celkem
pochopitelné tyto spole¢nosti reagovaly obdobné na klimatické zmény, pokud mély znaény
dopad na trodu (sucho v obdobi destu, zaplavy, netroda, hladomor).

Vyse uvedené priklady maji zfejmé pomoci pti pochopeni spole¢enskych procesti
a mentalit mensich spolecenskych celk, jako byly napfiklad vesnice a mensi mésta, které
vedly k rané novovékym hontim na ¢arodéjnice. Diky témto prikladim si mtze ¢tenar
aspon dil¢im zptisobem predstavit mentalitu a uvazovani tehdy zijiciho ¢lovéka s jeho
strachy, pfedstavami a dedukcemi. A pravé o tom pojednava treti a ¢tvrtd kapitola.

Zacatek treti kapitoly stru¢né predstavuje déjiny ¢arodéjnictvi do pozdniho stfedovéku
(s. 103-153). Zacina u zakonem povoleného pronasledovéani ¢arodéjnic jiz za doby vlady
znamého Chamurappiho v oblasti davné Mezopotamie. Uz v této dobé se objevuje ovéreni
¢arodéjnictvi podle znamé zkousky vhozeni obvinéné do feky (s. 103). Starovéka legislativa
perzekuujici ¢arodéjnice se opira o Exodus a nejstars$i pravni kodexy rimské fise. I zde jsou
pogromy vysledkem klimatickych zmén majicich zna¢ny dopad na spole¢nost (sucho,
zéplavy, netroda, nemoci). Prévni predpisy starovékého Rima zdédi rané a vrcholné
sttedovéka Evropa, ktera se hlasi k odkazu a kontinuité fimské spole¢nosti (s. 104-105). Pro
samotny stfedovék neexistuje mnoho pramend, jez by blize predstavily miru viry a rozsah
perzekuce domnélych ¢arodéjnic. Vyslechy obvinénych se vedly zpravidla pouze tstné,
nebyl prozatim zajem takové informace dokumentovat a dale uchovavat. Nepfimo se ovéem
dozvidame o véstcich, kouzelnicich a zatikavacich pocasi zejména z kronik a uméleckych
pamatek. Diky kronikdm mame zpravy o honech na ¢arodéjnice az z Novgorodu ¢i

Kyjeva. Dostava se tak diky Behringerovi na povrch, ze perzekuce ¢arodéjnictvi nebude
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pravdépodobné limitovana kulturou ¢i regionem. Perzekuce v Evropé touto dobou probiha
ovéem pouze zdola a dolnimi vrstvami spole¢nosti bez konkrétniho postupu. Prozatim
ani urady nevédi, jak s domnélymi ¢arodéjnicemi procesné zachdzet. V tom jim pomfize
az struktura organizované perzekuce u pronasledovani kacif.® Zakladni literaturou nejen
pro urady, ale i radikalni stoupence pronasledovani ¢arodéjnic, se nasledné stane Malleus
maleficarum (s. 131). Neni podstatné priblizovat obsah a okolnosti vzniku knihy, za
zminku stoji Behringerovy postiehy v souvislosti s historicko-spolecenskym zpracovanim
disledka vydani Kladiva na carodéjnice. Jednak si Behringer klade otédzku, jak danou knihu
tehdejsi ¢tenari vnimali. Déle poukazuje na nazorové opacné knihy, jez zacaly tou dobou
jako reakce na Kladivo vychazet, a nakonec uvadi, ze kniha rozhodné nebyla vieobecné
pfijimana trady ani Slechtou i v dobach honil na ¢arodéjnice. Az na par radikalnich
zastanctl honti nenasla kniha snad nikdy na dlouho ptili§ Zivnou pidu. Znovu vydavana
byla vzdy v souvislosti s novymi hony na ¢arodéjnice a jeji poptavka byla ptimo zavisla
na aktivni dobé honu (s. 140-155).

Konkrétnim pripadim pronasledovani ¢arodéjnic v raném novovéku se vénuje ¢tvrta
kapitola (s. 155-267). Autor uvadi ¢tenafe do problematiky, jak k ¢arodéjnictvi pristupovala
katolicka cirkev, jak protestantska cirkev nebo kalvinismus a jak anglikanska cirkev. Pousti se
také do kli¢ové otazky, pro¢ se ¢arodéjnictvi dostalo do téchto mezi pravé v 16. a 17. stoleti.
Dochazi postupné k poznatku, ze pri¢iny vedouci k hontim byly primarné pravdépodobné
klimatického ptivodu. V ramci téchto dvou stoleti se leckdy hovoii také o malé dobé ledové.
Nelze si ovéem predstavovat, Ze by tato doba nastala jednoho roku a o nékolik desitek let
pozdéji skonila. Nejednalo se o pfesné ohraniceny tsek, to v prvni fadé. V druhé radé se
tzv. mala doba ledova neprojevila poklesem priamérnych ro¢nich teplot, jednalo se spise
o zintenzivnéni klimatickych udalosti - jeden rok prselo pres 1éto malo, druhy rok podstatné
vice, coz bylo doprovazeno agrarnimi netspéchy (s. 184). Kolem roku 1600 nasledovaly za
sebou velmi chladné zimy a kratké vegetacni obdobi, které vedly k netirod¢, netiroda k hladu,
bidé a podvyziveni, jez mohlo skon¢it i smrti jedince ¢i celé rodiny. Pokud byl netispésny
jeden rok, spole¢nost se mohla dalsi rok pti urodé uklidnit. V ptipadeé, ze klimaticka a z ni
pramenici agrarni krize probihaly po nékolik let za sebou, hledala si spole¢nost vinika,
kterého nasla celkem bez problémt. V tom bychom méli vidét zcela zasadni problém,
o némz mluvi takto zfetelné Behringer. OvSem ten svij ndzor dale rozviji a doplnuje.
Jestlize existovala v celé Evropé, a nejen v ni, agrarni a klimaticka krize, mély by se hony
na ¢arodéjnice projevit vude stejné se stejnou mirou krutosti a obéti. Jenze tomu tak ve
skute¢nosti nebylo. Regiony a zemé se pro stejné obdobi v obétech zna¢né lisi. Tyto rozdily

6  Jako ptiklad miZzeme uvést uvedené perzekuce a procesné-pravni stihani heretickych smérti v publikaci
Gillian Rosemary EVANS, Strucné déjiny kacitstvi, Praha 2006.
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pak Behringer pfic¢ita mife administrativniho ¢lenéni a politické stabilité zkoumané zemé.
Prichdzi s tezi, ze hony na ¢arodéjnice s vysokym poctem obéti se odehravaly v politicky
nejednotnych, roztfisténych zemich, také diky cirkevni reformaci, a v administrativné
zaostalejsich zemich, kde rady, a skrze né pravni sila, nemohly zafungovat jako garance
prava obzalovanych a ochranit je pfed rozbourenym davem (s. 212). Uréitou vyjimkou
bylo dne$ni Svycarsko, tam bylo sice rozvinuté administrativni ¢lenéni, ale fungovala tu
samosprava, z toho vyplyva, Ze nebyla Zadna garance v podobé centralnich arad (s. 218).

Na konci kapitoly Behringer shrnuje aspekty, jez ovliviiovaly hony na ¢arodéjnice.
Jednak se jednalo o podminky vytvorené ¢lovékem, ¢ili hustota zalidnéni, infrastruktura,
obchodni tepny a tak dale. Déle miru pronasledovani ovliviiovala topografie, tedy jak citelné
se projevila zminénd mala doba ledova. Dale struktura osidleni spolu s typem zemédélstvi,
kdy autor zjistuje, Ze vinarské oblasti jsou ¢asto spojené s honem na ¢arodéjnice z toho
davodu, Ze vino je nachylnéjsi na zmény klimatu; demograficky tlak (ptred vypuknutim
tricetileté valky prestavaly zdsoby plodin obyvatelstvu stacit, po valce ubyl pocet obyvatelstva
a po urcitém nastartovani ekonomiky byla poptavka s nabidkou opét na obdobné trovni)
a nakonec psychologie pronasledovateltl, coz byli jen lidé se svoji mentalitou, se svymi
predstavami, strachy a nabytymi poznatky (s. 261-267).

Jak ale autor ukazuje v nasledujici kapitole, v§echny tyto aspekty ovliviujici stihani
¢arodéjnic se za¢nou koncem 17. a s pribéhem 18. stoleti ménit. V paté kapitole predstavuje
tedy zmény, které vedly k Gstupu viry v ¢arodéjnice a jejich zIé moci ovliviujici celou
spole¢nost (s. 269-310). Jednak vidi Behringer zménu v podob¢ nového pojeti statu, kdy
se stat skrze monarchu ¢i parlament modernizuje, a jednak diky vzniku stalych armad
plnicich ukoly ptimo od vlady zemé. Vyraznou mérou ptispéla také lepsi a 1épe fungujici
ekonomika a administrativa. Spolu s tim se jednotlivé uzaviené vesnice ¢i regiony zacaly
pozvolna otevirat svétu, mimo jiné i diky infrastruktute (modernizuji se cesty, po Case
prichézi i Zeleznice). Sama spole¢nost se ménila také ptisobenim novin, v 19. stoleti
s prichazejicim rozhlasem. Spolu s tim jiz od 17. stoleti na spole¢nost pusobila také
racionalita, v obyvatelstvu pozvolna silila vira v pravo a zdravy rozum. Postupné se od
viry a cirkve oddélovaly ptirodni védy, zvySoval se zajem o politiku a pocaly se objevovat
nazory, Ze by politické prostiedi nemélo byt spojené s cirkevnim svétem, cirkev by se
meéla sekularizovat a do politiky nezasahovat. To v$e tedy pfimélo spole¢nost oprostit své
mysleni od nadptirozenych zlych schopnosti ¢arodéjnic a uchylovat se k racionalnéjsim
predstavam o fungovani svéta a vztaht v ném.

Sesta kapitola se vesmés zaobira hony na ¢arodéjnice v priibéhu 19. a 20. stoleti
(s. 313-358). Dilem opét predstavuje miru viry a perzekuce prevazné v archaickych
spole¢nostech, zejména v Africe, Asii a Latinské Americe, a dilem predstavuje ¢arodéjnické

procesy na kolonialnich uzemich, naptiklad v Indii. Zavére¢na kapitola uzavira knihu
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starymi a novymi formami ¢arodéjnictvi ve 20. stoleti a soucasnosti. Kapitola zminuje
nacistické pojeti hont na ¢arodéjnice v némecky mluvicich zemich, sekty a skupiny, jez se
hlasi k urc¢itym formam spiritudlniho spektra a jez jsou dodnes ve svété aktivni. Nejedna
se ovSem o vycerpavajici vyklad, autor skute¢né spi$e uzavira téma ¢arodéjnictvi v ramci
své monografie, nepodava tedy ani zakladni informace o souc¢asném ¢arodéjnictvi, pouze
poukazuje na urcita specifika v dnes$ni spole¢nosti.

Vyse jsme se zabyvali zejména obsahem jednotlivych kapitol monografie, nyni zbyva
vyty¢it kladné a pfinosné stranky publikace a poté mozna uskali, ktera se v Carodéjnictvi
objevuji a na ktera by si mél davat ¢tenat pozor. Za¢neme-li kladnymi strankami skloniované
publikace, vidim ptinos hned v nékolika spektrech. V prvni fadé mifi kladné hodnoceni ke
koncepci, ¢ili globalnimu pojeti knihy. Pokud bychom nechali stranou kvantitu informaci
k ¢arodéjnictvi v jednotlivych historickych epochach, autor skute¢né pojednava o globalni
historii, uvadi prvni zminky jiz v Mezopotamii a kon¢i v souc¢asnosti. Nezaméruje se
navic pouze na evropsky kontinent, ale predstavuje projevy hontl na ¢arodéjnice i na
jinych kontinentech. Nejedna se ani o obecné informace, autor se snazi byt konkrétni (viz
¢arodéjnictvi v Zambii, Beninu).

Dalsi kladnou stranku knihy bych vidél v podobé presné analyzy vzniku a perzekuce
béhem hont. Autor jednozna¢né dokazal, ze pravé klima bylo jednim z rozhodujicich
faktort pfi utvareni predstav o temnych silach a naslednych projevech ¢arodéjnic. Dale
vystopoval, Ze predstavy ovlivnéné primarné klimatickymi zménami jsou aplikovatelné na
globalni perzekuce domnélych ¢arodéjnic, tedy nikoli pouze na evropsky rany novovék.
Tehdejsi diskurs, respektive jeho utvareni, doplnil o dalsi faktory, jez ovliviiovaly predstavy
a vyvolavaly hony, jako infrastruktura, agrarni krize, nemoci a tak déle. Kvituji také, ze
Behringerovy myslenky provazi ¢tenare pribéhem celé knihy a nejsou pripomenuty pouze
na konci. Diky ob¢asnému opakovani potvrzenych tezi poukazuje na jejich dtlezitost
a neodmyslitelnost, ¢imz zfetelnéji zanechava ve ¢tenafi myslenky, jez jsou naplni knihy.
Dile vidim kladné i rozsah knihy. PfestoZe se jedna o globalni historii, dil¢i problematika
je podana velmi jasné, stru¢né a vystizné. Autor v jednotlivych kapitolach vyuziva vidy
nékolik konkrétnich a pritom stru¢nych prikladi, ¢imz nejsou dané pasaze knihy zahlceny
mnozstvim vycerpavajicich informaci. V kazdé kapitole je tedy stru¢nym zptsobem
predstavena hypotéza a skrze nékolik ptikladd je bud prokdzana, nebo pozménéna. Ctenar
proto nemusi mit obavy, ze se jedna vycerpavajici publikaci snazici se podat maximalni
kvantum informaci spojenych s nejsir$im vyznamem ¢arodéjnictvi. I kdyz jsme v této praci
nepoukazali na genderovy aspekt tématiky, Behringer na nékolika strankach analyzuje,
proc¢ se ¢arodéjnictvi poji spise s Zenami a proc se ve stiedni Evropé postihy tykaly zejména
zen. Dale pak doklada, Ze v jinych zemich tomu mohlo byt zase naopak (napriklad

Skandinavie, Island, Rusko). A na zavér zminim je$té jeden diivod, v ¢em vidim prinos
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knihy - Carodéjnictvi: globdlni historie presahuje téma mezi kulturami a hled4 paralely
i v konkrétni dobé. Autor napiiklad pojednavé i o velké spolecenské agénii v Ciné, nebot
pad fiSe Ming a spolecensky upadek je ¢asové shodny s obdobim, které Behringer popisuje
v souvislosti s Evropou jako malou dobu ledovou. Autor nejde tedy pouze vertikalné po
¢asové ose a vedle potom horizontalné po kulturni a regionalni strance ¢arodéjnictvi. Tyto
pomyslné primky nasledné propoji, ¢imz ¢tenar dostéva presnéjsi obraz o historické dobé
a o obyvatelich tehdy zijicich.

I pres uvedené prinosné stranky bychom méli uvést dil¢i nedostatky publikace. Hned
na uvod podotykam, Ze role a postaveni Samana neni stejného vyznamu jako u ¢arodéjnice.
Autor poukazuje na perzekuci $amanismu zejména v africkych zemich, ale musime si
uvédomit, ze nezname bliZ$i okolnosti chapani mistnich $amant a ¢arodéjnic, nevime
presné, jakym zptisobem dochazi k nabyti a vyuzivani jejich mystickych zkusenosti (urcité
nebudou totozné i pro evropské prostiedi).” Dale je potfebné brat v potaz, Ze v Africe existuji
doposud archaické formy a projevy nabozenského a kulturniho svéta, které jsou stéle silné
zakofenény ve spolecnosti. V evropskych zemich pritom miizeme mluvit spiSe o dil¢ich
prezitcich archaické, neboli predkfestanské kultury do novovékych dob. Jiz v pozdnim
sttedovéku a raném novovéku bézela ve spole¢nosti paralelné s lidovou kulturou i pravni
a administrativni struktura, to znamena, Ze lidé v mezilidskych vztazich a konfliktech
nebyli odkazani pouze a jenom na lidové zvyklosti a tradice. Behringer jisté nic takového
v knize netvrdil, oviem v nékterych ¢astech knihy by toto upozornéni zejména pro zadinajici
historiky a antropology nebo $irsi laickou vefejnost, zaznit mohlo.

Dalsim ne prili$ stastnym aspektem knihy je ob¢asna zmate¢nost. Uvedme proto aspon
jeden ptiklad. Autor uvadi, ze .,V severni Itdlii se masové upalovini skutecné zastavilo,
zatimco na tizemi Svaté tise fimské skoncilo jesté drive“ (s. 149), ovéem kdy konkrétné, neni
ztejmé. Poté pokracuje, Ze ,lidové voldni po honech na carodéjnice pak umlicely rakouské
vrchnosti“ (s. 149). Hned ale pokracuje, ze ,generace let 1520 az 1550 byla svédkem znacného
mnozstvi procesti s carodéjnicemi®. Neni tedy prili§ zfejmé, co se autor snazil ¢tendftim
sdélit. Vzhledem k jinak vysoké kvalité publikace mohou byt obcasné pasaze, jeZ se jevi
¢tenaftim jako zmate¢né, zapri¢inény i chybou prekladatele.

V poslednich kapitolach se Behringer pokusil nastinit procesy, které vedly ke zméné
nazoru a predstav o ¢arodéjnicich. Dle vydarenych analyz ale dle mého nazoru pozapomnél
na prichazejici obdobi romantismu. Toto obdobi pfinasi zpét davné doby, Slechta a spolecnost
se nechavaji fascinovat starobylymi pribéhy o mytologii, lidové kulture, sttedovékou

7 Publikace, jez by mohla objasnit zemé, kde se vyskytovalo carodéjnictvi a $amanismus paralelné vedle
sebe, tudiz se nemohlo ani jednat o totozné atributy jak $amana, tak ¢arodéjnice: Mircea ELIADE,
Samanismus a nejstarsi techniky extdze, Praha:1997. Dale také: Carlo GINZBURG, Noéni pfibéh: sabat
Carodéjnic, Praha 2003.
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architekturou a dal$imi prvky. Spolu s tim logicky prichazi i téma ¢arodéjnictvi, jemuz
romantismus propujcuje silny spiritualni vliv na davnou spole¢nost. Staci si vzpomenout
na narodni pohddky, které se obzvlasté v 19. stoleti tésily velké pozornosti. A z téchto
pohadek leckdy vyplyva, ze veskeré zaskodnické atributy, z1é vlastnosti a silnou ¢arovnou
moc dédi od samotného dabla pravé ¢arodéjnice. UZ nejsou popisovany jako obét démonil
¢i dabla, s nimz by se ¢arodéjnice domlouvaly a paktovaly, uréita podoba dabla, mysleno
v atributech, v nékterych pripadech i ve vzhledu, se prendsi pravé na ¢arodéjnice a postava
débla z¢asti v pohadkach mizi.

Posledni slabsi stranku bychom mohli najit v zavére¢né kapitole vénované soucasnym
formam c¢arodéjnictvi. Moderni ¢arodéjnictvi zde popisuje jako mozny zpiisob feminismu
(zejména v angloamerickych spole¢nostech) nebo odmitani modernizace, tedy navrat ke
kofentim (mysleno hlavné u novopohanskych hnuti). Ja bych oviem pouze v tom kli¢ovy
diivod nevidél. Odjakziva se lidé snazi aktivné podilet na utvareni svych zivotd, chtéji
zasahovat do béhu udalosti a tim si takové udalosti prizptisobit pro sviij nejvétsi prospéch.
Stéle, mozna stejné jako ve stfedovéku nebo novovéku, se nechtéji smifit s velkou neznamou
v podobé budoucnosti, nybrz se chtéji dozvédét, kam mifi jejich ¢iny a rozhodnuti, zdali
budou zdravi, uspésni, zda se jejich déti dostanou na studia nebo budou Zit tspé$nym
a $tastnym Zivotem. A pravé diky témto otazkam jsou vyhledavany osoby disponujici
urditymi spiritudlnimi schopnostmi, jako karmické ¢isténi minulych Zivotd, rovnani
energetickych center (coz miiZze souviset i se zdravotnimi problémy), vé§téni budoucnosti,
analyza minulosti a tak dale. Stale tedy chtéji ovliviiovat vlastni prosperitu, kariérni rtist
a ekonomicky blahobyt i prostfednictvim téchto smért. A pravé tady bych vidél dalsi
mozné formy prezivani ¢arodéjnictvi a kulturni spirituality vSech narodu.

I ptes uvedené nesrovnalosti a nedostatky Ize recenzovanou publikaci Carodéjnictvi:
globdlni historie oznacit jako velmi zdatilou a povedenou kulturné-historickou praci, kde
autor dokazal, ze ¢arodéjnictvi neni zdaleka evropskou zalezitosti a Ze rozhodné nepatii
k davné minulosti. Vybizeji se tak nové oblasti v ramci daného tématu, jez by mohly po
zpracovani pomoci k celkové predstavé o postaveni a vlivu ¢arodéjnic na spole¢nost

v jednotlivych historickych epochéch.

Leos Kopka
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MOZEJKO, Beata - BOJARUNIEC-KROL, Ewa (red.), W epoce zaglowcéw.
Morze od antyku do XVIIl wieku, Gdansk: Wydawnictwo Uniwersytetu
Gdanskiego, Muzeum Historyczne Miasta Gdanska 2016, 267 s.

ISBN 978-83-7865-349-3, 978-83-61077-57-2

Stiedovéky Gdansk nalezel mezi nejvyznamnéjsi a nejlidnatéjsi mésta stfedni Evropy.
Primoftskd poloha u usti Visly do Baltského mote i pfedni postaveni mezi hanzovnimi
mésty vytvarely gdanskym kupctiim podminky, diky kterym se mohli stat prostfedniky
v obchodu mezi vnitrozemim a dal$imi pfistavnimi mésty v pasu sahajicim od Novgorodu
aZ po Antverpy. Vyznamu mésta odpovidala i rozvinuta byrokracie. Dodnes se z jejich
aktivit (a z ¢innosti kupeckych domtt) zachovaly rozsahlé fondy spravnich a hospodarskych
prament, které do gdanského méstského archivu opakované privadéji domacii zahrani¢ni
badatele. Badani o roli Gdanska predstavuje dulezité téma pro déjiny celé hanzovni oblasti.
I toje jeden z dtivodd, pro¢ si zaslouzi nasi pozornost knizni série ptipravovana Historickym
ustavem Gdanské univerzity ve spolupraci s méstskym muzeem. Sbornik W epoce
zaglowcow (,,V dobé plachetnic®) navazal na predchozi svazek vénovany déjinam stravovani
a programové se posunul od politickych a hospodarskych vyzkumu smérem ke kulturnim
déjindm. Témata z ekonomickych a politickych déjin pfitom nejsou opomijena, je vSak na
né nahliZzeno novou optikou. Zohlediiovany jsou interpretacni pristupy studia politické
komunikace a také obchod je vedle své utilitarni roviny vniman jako prostfedek vymény
symbolickych statkil, utvareni socialnich vazeb ¢i jako prostredek kulturni vymeény. V tomto
stru¢ném vyctu nelze opominout ani pravni oblast, ke které se obraceji nékteré studie. Do
nalézani prava ptirozhodovani soudnich instanci o odskodnéni kupcti pti ztraté zbozi, potopeni
lodé ¢i pti rozliSovani mezi korzarstvim (kaperstvim) a piratstvim se promitalo vystupovani
spornych stran pred soudem, politické zajmy i zpiisoby predavani zvykového prava.
Ptipravé svazku predchazela mezinarodni konference, jiz se ucastnili badatelé a badatelky
z odbornych pracovist od Nizozemi a7 po Litvu a co stoji za upozornéni, také z Ceské
republiky a Madarska. Své vychozi teze tak mohli vzdjemné konfrontovat badatelé ze
zemi s dlouhou tradici vyzkumu vztahu ¢lovéka a mote s historiky ze stfedoevropského
vnitrozemi, jejichz vyzkumy zaloZené na odli$nych pramenech zprostfedkovavaji jinou
antropologickou zkusenost. Srovnavany tak mohou byt zptisoby, jakym byly pojmenovavany
pocity jednotlivct pfi kontaktu s motem, resp. nastroje, pomoci kterych Celili svym obavam.
Prezentace obav z nahlé smrti, z prepadeni piraty, z majetkovych ztrat, z utrap spojenych
s cestovanim a obecné i z konfrontace s jinakosti nabyvaly raznych forem. Kulturné
podminéné konstrukty vyrovnavani se s nastrahami mote sahaly od maskulinniho pojeti
souboje moteplavce s pfirodou, vnimani nebezpeci coby viedni reality, az po vyuZiti nesnazi
spojenych s moreplavbou jako dokladu odhodlani kfestanského poutnika prozivajiciho

si své osobni martyrium.
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V tomto struéném upozornéni na inspirativni publikaci neni prostor na podrobné
predstavovani takrka tficeti shromazdénych prispévki. Rad bych alespon priblizil
jejich spektrum sahajici od Gvah o dobové reflexi postaveni veslari na feckych triérach
a severské poezie zohlediujici kazdodenni kontakt s mofem, pfes pamétni zaznamy
gdanského kapitana z konce 15. stoleti, ke studiim charakterizujici podminky poutnich
cest do Svaté zemé, vztahy mezi ndmoiniky a ,suchozemci sledované prostfednictvim
meéstskych soudnich knih ¢i vypravéjici o fenoménu sbératelstvi obrazti holandské a viamské
skoly.

Projekt pripravily a editorstvi sborniku W epoce zZaglowcow se ujaly Beata Mozejko
a Ewa Bojaruniec-Krél. Navzdory pomérné kratkému tvodnimu slovu je patrné, ze
cely sbornik byl koncipovan s jasnym zamérem a obéma badatelkam je blizky vychozi
koncept kulturnich déjin. I kdyz se nepodarilo dosdhnout idealniho stavu, ve kterém by
se v8ichni autofi prihldsili ke kulturné historickym interpreta¢nim schématim, dalsi ze
svazki série Res Gedanenses plisobi kompaktnim dojmem a jisté se brzy dockdme jejtho
dalsiho pokracovani.

Martin Capsky

OZMENT, Steven, Purkmistrova dcera. Skanddl v némeckém mésté

16. stoleti, Praha: Argo 2015, 234 s. ISBN 978-80-257-1575-8 [OZMENT,
Steven, The Burgermeister’s Daughter. Scandal in a Sixteenth-Century
German Town, New York: St. Martin’s Press 1996, 227 p.

ISBN 978-03-121-3939-1]

Steven Ozment, americky historik zabyvajici se némeckymi déjinami, vyuzil ve své knize
Purkmistrova dcera mikrohistorického piistupu k predstaveni Zivotniho pfibéhu Anny
Biischler (1496/98-1552). Prizmatem jednani socidlnich aktérii autor analyzoval dobové
prostfedi Annina rodného mésta Schwibisch Hall, jednoho ze svobodnych mést Svaté
Fi$e fimské. Kniha obratné pracuje s konceptem pohlavniho fadu a jeho poruseni. Anna
je v prvni fadé dcerou vazeného a bohatého méstského purkmistra a mistniho hrdiny
héjeni méstskych vysad Hermanna Biischlera. Vyznamné postaveni je spojeno s jistymi
ekonomickymi a socidlnimi vyhodami, diky némuz byl Biischlerové umoznén vstup na
$lechticky dviir na nedalekém limpurském panstvi. O naplni jeji sluzby se bohuzel mnoho
nedozvidame. Steven Ozment jen naznacuje, Ze se mohla odehravat v rozmezi vykonu
drobnych ru¢nich praci az po spole¢nici hradni pani. Situace trvala do té doby, nez v roce
1520 zemfela Annina matka a mladda méstanka se musela navratit do rodného mésta

a prevzit starost o domdcnost.
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Vzorce socialniho chovani, které si Anna osvojila na limpurském dvore, uplatiiuje
i v méstském prostredi. V podhradi vnimaji Annu jako vystfedni, vymykajici se dobovému
(méstanskému) normativu. Divka ptitahovala pomluvy zptisobem spravy rodinného
majetku, stejné jako odvaznymi médnimi vystrelky. Nevhodny odév byl zpodatku otcem,
a s ohledem na jeho postaveni i méstskym prostfedim, tolerovan. Postupné se vsak jeho
noseni stavalo nepatfi¢nym.

Muzsky svét ocekaval od Zeny poslusnost, podrizenost a pocestné chovani. Strategie otce,
vysoce postaveného méstského urednika, zfejmé pocitala se zajisténim vhodného snatku
jeho dcery. Annin pobyt na limpurském dvore skytal potencionalni moznost k seznament
s majetnym $lechticem, coz by pfineslo zvyseni prestize ambiciézniho Hermanna Biischlera

Iy

a zajisténi jeho vzestupu na spolecenském zebricku. Anna se svym jednanim a ptitazlivym
vzeztenim, dle autorovych slov, stala oblibenou spole¢nici na dvore vyssi Slechty.

Skute¢ny skandal prichazi ve chvili, kdy mlada Zena porusila soudobé predstavy
radu a vymanila se z otcovy autority. Anna, sice plnoleta, stale vSak neprovdand, musela
stale vykazovat podfizenost svému otci, ktery byl zodpoveédny za zprosttedkovani jejtho
vhodného snatku. Tento sviij kol ale nesplnil a Anna se svym vékem zacala posouvat
mimo hranici vhodnou k uzavfeni manzelstvi. Navic udrzovala milenecky pomér s dédicem
limpurského panstvi. Béhem tohoto vztahu navézala druhy milostny pomér s jednim
z niz$ich Slechtict, tentokrate ale uz pokrodilého véku. Ozment citovy a sexudlni vztah
analyzuje prostfednictvim zachované korespondence z let 1521-1525, ktery je doplnén
autorovymi reflexemi a komentdari. Rozsahleji jsou dochované dopisy mezi Annou
a limpurskym panem Erasmem, obsahujici milostné a spolecensky konvenc¢ni obraty.
Nejzajimavéjsi prvek korespondence spatfujeme v oboustranné podeziravosti z podvodu
a zarlivosti. ,,Obdrzel jsem naprosto spolehlivou zprdvu, nejdrazsi Anno, Ze jste se dala
dohromady s tim muzem, kterého nemdm rdad“ (Erasmus Anné, s. 68). Obdobné pasaze
lze nalézt i v druhé korespondenci, ktera se dochovala pouze od Annina star§iho milence
Daniela. ,,A nejezdéte uz prosim ke sv. Erasmovi, protozZe jestli v tom budete pokralovat,
je nase pratelstvi u konce® (Daniel Anné, s. 92). Odhalenim a predstavenim milostného
pribéhu prindsi autor originalni pohled na oblasti sexuality, genderu a mezilidskych
vztahtl na prahu 16. stoleti. Nynéjsiho ¢tenare zavadi k otazce, zda byl pristup k sexualité
otevrenéjsi, nez by vyplyvalo ze star$iho badani. Otec byl obeznamen s pomérem své dcery
se star$im muZem, dokonce tento vztah relativné akceptoval - zfejmé z dtivodu vyhlidky
na uzavfeni siatku. Zvrat nastal ve chvili, kdy se otec dozvédél o druhém milenci z rad
nizéi Slechty. Tento snatek by z hlediska rozdilu v socialnim postaveni obou milenct nebyl
mozny a neuvazovala o ném ani zadna ze zainteresovanych stran.

Anna byla vyvrzena z rodinného okruhu, coz sebou prinaselo socialni i ekonomické

ohrozeni. Biischler dcefi odeprel dédicky narok po matce, ktery by z hlediska méstského
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prava mél dcefi nalezet i za téchto nepfiznivych okolnosti. Po nékolika konfrontacich
dcery s otcem jsou do celého procesu zapleteny nejen postavy z fad rodiny, pfibuzenstva
a znamych, nybrz i celého mésta Swabisch Hall. Autor prokazal v tomto ohledu pfesnou
schopnost analyzy soudnich protokolii a chronologicky sestavil priibéh soudniho jednani.
Steven Ozment v této publikaci synchronizoval a otevrel otazky nejen v oblasti déjin
kazdodennosti, ale i trestniho prava. Odborna publikace zahrnuje prehledné rozdéleni do
kapitol, obsahly rejstiik, fotografickou prilohu, pficemz pfinosem je také autortv poutavy
anglosasky styl psani.

Jan Kréal — Denisa Videnska

Simon Polsky, Putovdni 1608-1618. Cestopis a kroniky arménského
poutnika, KOSTALOVA, Petra (trans., ed.), Praha: Argo 2016, 485 s.
ISBN 978-80-257-1934-3

Cestopisna literatura evropského raného stfedovéku tvori specificky a pro historické
badani vyznamny zanr. Kavalirské cesty, diplomatické mise i vypravy do Svaté zemé a na
dal$i poutni mista nalezly své literarni vyjadteni v podobé denikd, cestopisnych zdznamt
nebo epistolarni tvorby. Korpus téchto textl vytvari specificky portrét doby a mysleni
svych autorti a umoznuje vstoupit do tohoto vzdaleného svéta, ktery byl predev$im svétem
zapadoevropské a sttedoevropské kiestanské aristokracie, jez se zajmem sledovala promény
kolem sebe, novinky i zvyklosti z cizich zemi, postupné vytvotila svébytnou nadnarodni
kulturu, jejiz zptisoby, sloh i styl pfenasela do svého domovského prostredi. O to zajimavéjsi
je, kdyz do tohoto aristokratického souzvuku zazni hlas ze stejného a pfitom tak rozdilného
svéta — ze svéta krestanské, evropské a zaroven orientalni komunity Ivovskych Armént.

Prislu$nici tohoto ¢inorodého, intelektualné a kulturné bohatého, nicméné rozptyleného
a stale putujiciho naroda nalezly utocisté na izemi polsko-litevské unie od 14. stoleti, kam
dorazili z tehdy tatarsko-tureckého Krymu nebo Moldavie, coz urcovalo i podobu jejich
materialni kultury i jazyka. Krestanska, ovSem v fadé ohledti orientalni komunita, se Zivila
predevsim obchodem a femesly, poZivala svobody vyznani (do jisté doby, v 17. stoleti
ptichdzi doba unijnich snah) a vnitini soudni autonomie. Jeji svébytnost byla uréovana
predevsim prislu$nosti k arménské ,,fehorovské apostolské cirkvi a prostfednictvim ji
udrzovala komunita kontakty s dulezitymi arménskymi, prevazné cirkevnimi centry.
Z tohoto prostiedi pochézel i svérazny cestopisec a poutnik Simon, Martirostv syn,
pochazejici z polské Zamosci.

Jako ¢tyfiadvacetilety mladik se Simon vydal na svoji pout, ktera se necekané protahla

na deset let. Simon nebyl ani aristokrat, ani vysoky duchovni hodnostét, ani bohaty kupec.
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Byl to chudy ucenec, osamély pisaf a zbozny poutnik. Prosel Moldavii, Balkan, pobyval
dlouhodobé v Istanbulu, poznal egejské pobrezi Turecka, vnitrozemi Anatolie a jeji
arménsky vychod, ale také se nec¢ekané vypravil pres zapadni Balkan do Benatek a odtud
do Rima a své pouté korunoval cestou do Egypta a odtud do Jeruzaléma. Poté se kone¢né
vratil zpét do Polska a ze svych poznamek sestavil monumentalni cestopis.

Simontv text je specificky a svym charakterem se do jisté miry vymyké ze skupiny
zanrove podobnych dél. Jeho zakladnim rysem je diiraz na kiestanské poutnictvi — autorova
zvidavost dostava vidy jasny smér a ubéznik, a tim je vira a poznani mist a stop svatosti,
které zanechala kiestanska zvést a jeji svédci a nositelé zde na zemi. Jestlize si Simon né¢eho
v8$ima predev$im, pak jsou to svatd mista, chramy a davna ohniska krestanské viry. A po
vSech téchto mistech putuje se zboznou mysli, na véech zapaluje svice, pada na kolena ¢i
tvari k zemi a modli se za odpusténi htichi svych a svych rodict. Nelituje ndmahy ani
skromnych prostredk, které ma k dispozici, aby si naplnil touhu svého srdce a spatfil mista,
po nichz chodivali apo$tolové, svati i sdim Kristus. PIné vnima4 svatost kazdého prostredi,
sakralni nasycenost mista, ktera ho fascinuje a dojima. Je naplnén zboznosti, jez je jeho
zivotni silou a kterd ho Zene na dalsi a dalsi cesty pres vSechny nesnaze, kterych mél dost
a dost. Tak poznéva svaté mésto Konstantinopol, i kdyz v jeho dobé je z ného uz turecky
Istanbul, prochdzi nad$ené Rimem i Bendtkami, se zboZnou tictou pravého Arména zavitd
do klastera svatého Jana Kftitele v Musi a s rozechvénim vstupuje do Jeruzaléma, z néhoz
ani nechce odejit — strazci Boziho hrobu ho dokonce museli nasilim vyhnat z chramu,
nebot svatyni ani nedokazal opustit.

Druhym vyraznym rysem Simonova stylu je zdjem o arménské komunity viude, kam
prisel. A je to zdjem pripadny, protoze arménské obyvatelstvo bylo rozeseto po celém
Sttedomoti a prakticky kamkoliv Simon dorazil, néjaké Armény nalezl. Velice peclivé
zaznamenava, kolik arménskych rodin kde Zije a jaké jsou kde poméry arménského
spolecenstvi. Sit arménského obyvatelstva mu vlastné umoznila vykonat tak dlouhodobé
a ndro¢né putovani, nebot vSude nalezl ptijeti a pfipadnou podporu ¢i praci, ktera mu
poskytla prostfedky na dali cesty. Simon si oviem v$im4 i dal3ich komunit. Pozoruhodné
hodnoti turecké muslimy a fadu jejich zvyklosti dokdze ocenit, v¢etné spravy osmanského
impéria. Velmi chvali ,,Franky®, tj. predevs$im Italy a dal$i zapadoevropské kiestany. Jeho
putovani Italii je v podstaté chvalozpévem na krdsnou zemi a zbozny, stftidmy, vzdélany
a pohostinny lid. Bohatstvi a rozmanitost kfestanskych staveb i krestanského Zivota ho
fascinuje, coz je nepochybné pochopitelna reakce po del$im pobytu v Turecku, kde kiestané
byli stabilné pronasledovani, zotro¢ovani a ponizovani, o ¢emz se Simon rovnéz &asto
a vzru$ené zminuje. Franky odlisuje od Polak, k nimz je podstatné kritictéjsi. Vyslovené
nepratelsky je vii¢i Arabim, zvlasté v Egypté, a v§ima si i opovrzeni vii¢i nim ze strany

Turkd. A prekvapivé je velmi kriticky i viici vlastnimu narodu, zvlasté v druhé poloviné
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dila, coz ovSéem mohlo byt zpiisobeno i jeho slozitou situaci uvnitf vlastni komunity po
néavratu do Rzeczypospolité.

Vsimavost, zdjem o mistni zvyky, zpiisob vzdéléni, dopravy ¢ spravu spojuje Simonovo
dilo s Zanrové obdobnymi soudobymi cestopisy ze zapadni a sttedni Evropy. Naopak jeho
zboznost urcujici itinerar cesty i jeji zrcadleni v textu, stejné jako stylizace samotného
autora, md blize ke stfedovékému pojeti pouté a nachazi obdobu spise v textech tohoto
obdobi. Pfipomenme jen pozoruhodny cestopis po Svaté zemi cernigovského igumena
Daniila z 12. stoleti, ktery stylem i autobiografickymi vsuvkami m4 velmi blizko k Simonovu
literdrnimu slohu. Stejné tak zaméfeni textu m4 dvoji charakter. Simon psal adresné, jak
vyplyva z textu, ovSem na jednu stranu k nam promlouva zbozny poutnik, ktery nechce
ze svého sdéleni nic podstatného vynechat, na druhé chce tenare bavit a nerad - jak
nékolikrat vyslovné poznamenava - by ho nudil.

Nyni mdme Simondv text k dispozici i v eském prekladu. Je to zasluha armenistky Petry
Kostalové, ktera jiz vstoupila na pole edic historickych prament vyborem z arménskych
kronik z 16. - 18. stoleti (Arménské kroniky od jezera Van. 16. - 18. stoleti, Cerveny Kostelec
2011). Autorka si s publikaci Simonova Zivotopisu dala velikou praci a predstavila vskutku
mistrovské dilo. Odhlédneme-li od samotného prekladu textu cestopisu, k némuz jsou
jesté doplnény Simonovy kolofony a letopisné zdznamy, jedna se o fundovanou, peclivé
vystavénou publikaci. Rozsahly text je doprovozen podobné rozsahlymi doprovodnymi
materialy. Za prvé je to pfedmluva, ktera podrobné a fundované uvadi do déjin polsko-
litevské arménské komunity, do Simonova Zivotopisu i do pochopent jeho dila. Tento text je
sam o sobé vlastné malou monografii. Autorka si velmi pfpadné v§imé kontextu Simonova
cestopisu a pro srovndni uvadi pfedev§im obdobna dila z ¢eského prostiedi, jejichz autori
navstivili stejnd mista jako Simon ve stejné dobé, nebo nedlouho piedtim. Odkazy na tyto
texty nalezne ¢tendf rovnéz v bohatém komentéri k prekladu, ktery tvori dalsi vyznamnou
slozku publikace. K prekladu je pfipojeno pres 900 poznamek, které podrobné vysvétluji
terminy, jména a jevy. Autorka velmi vhodné ponechala fadu arménskych terminii pfimo
v textu, ¢imz preklad ziskal na specifi¢nosti, neutrpél na srozumitelnosti, ale zaroven se tak
vyhnul nepresnostem. Pro fadu arménskych termint je zde ptipojen vykladovy slovnik
a nechybi ani bohaty seznam sekundarni literatury.

Vytknout této publikaci nelze viceméné nic. Snad jen nékteré nepresnosti pti zachdzeni
s cirkevnimi a kfestanskymi terminy a jesté neptili§ zdatilou jazykovou redakci, ktera
v textu zanechala spoustu zbyte¢nych drobnych chyb piisobicich ponékud rusivé, ackoliv
na srozumitelnosti nic neméni. V kazdém pripadé se v ostatnich smérech jedna o skvélou
a pfinosnou publikaci, jejiz vyznam ma nékolik rovin: pro badani o raném novovéku, pro
poznani, jak pozoruhodné a svébytné komunity zily v prostoru stfedni Evropy a jak jejich

ptislusnici vnimali svét, po némz byli rozptyleni, vSude cizinci, ptistéhovalci nebo trpné
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snaseni ¢i prondsledovani domorodci. Zprostted tohoto spolecenstvi k nam promlouva

osamély poutnik Simon a vypovidd, k ¢emu tihne a co mu dava silu, aby dosel ke svému cili.

Michal Téra

HOBELT, Lothar, Ferdinand Ill. (1608-1657): Mirovy cisaF proti viili,
Ceské Budéjovice, Veduta 2015, 490 s. ISBN 978-80-88030-09-6
[HOBELT, Lothar, Ferdinand Ill. (1608-1657): Friedenkaiser wider Willen,
Graz, Ares-Verlag 2008. 488 s. ISBN 978-39-02475-56-5]

Lothar Hoébelt je rakouskym historikem a mimotradnym profesorem novéjsich déjin na
univerzité ve Vidni. Jeho zdjem sméfuje zejména k politickym a vojenskym déjinam
v britském, némeckém a rakouském prostoru.!

Ferdinand III. pfedstavuje pfes svilj nepopiratelny vyznam v ¢eské i zahrani¢ni
historiografii osobnost, ktera stoji na okraji zajmu historikd. Recenzovand monografie
tak prispivd k zaplnéni mezery v ¢eské i rakouské historiografii tykajici se zminéného
fimského cisare. Hobelttiv pocin vsak neni jedinou biografii o Ferdinandu III. Jiz v 19.
stoleti vzeslo z pera Matthiase Kocha dilo Geschichte des Deutschen Reiches unter Regierung
Ferdinands I11.> Kochovu praci dnes povazujeme za zastaralou, jelikoz vznikala v dobé, kdy
historiografie byla ovlivnéna rankovskym positivismem. Z ¢eskych dél zminme medailon
od Ivany Cornejové v publikaci Cesti krdlové.> Nejnovéjsi piispévek k osobé Ferdinanda
III. prinesl némecky historik Mark Hengerer, ktery vytvoril cisafovu ucelenou biografii.*
Hobeltova monografie tak prakticky rozsifuje skromné mnozstvi praci vénované cisafi,
ktery se vétsinu své vlady potykal s celoevropskym konfliktem zvanym tficetileta valka.

Kniha je, jako klasicky Zivotopis, strukturovana chronologicky. Z nazvi kapitol je
patrné, Ze nebylo autorovym zameérem vytvorit ryzi biografii Ferdinanda III., ale spiSe se
vénovat se obdobi jeho vlady. Autor se snazil postavu cisare ukotvit v $irsich politickych
souvislostech (o tom podrobnéji nize), coz pokladam z hlediska pochopeni myslenkového
svéta zkoumané osobnosti za vhodné. Ferdinand se ujal vlady zac¢atkem roku 1637, v dobé,
kdy dlouhotrvajici konflikt pomalu pfechazel do zavérecné tietiny svého trvani. Pravé
obdobi tficetileté valky (vzhledem k Ferdinandovym Zivotnim datiim zcela pochopitelné)

monografie zachycuje v nejvétsi mite. Ac¢koli z ndzvu monografie by se dalo ocekavat, ze

1 Vybérové Lothar HOBELT, Die britische Appeasement-Politik: Entspannung und Nachriistung 1937-1939,
Wien 1981; TYZ, 1848. Osterreich und die deutsche Revolution, Wien 1998; TYZ, Franz Joseph I. Der
Kaiser und sein Reich. Eine politische Geschichte, Wien 2009.

2 Matthias KOCH, Geschichte des Deutschen Reiches unter der Regierung Ferdinands IIL., Wien 1865.

Marie RYANTOVA - Petr VOREL (edd.), Cesti krdlové, Praha 2008, s. 399-407.

4 Mark HENGERER, Kaiser Ferdinand II1. (1608-1657). Eine Biographie, Wien — Koln - Weimar 2012.

[ON]
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kniha bude primarné vénovana Ferdinandovi III., opak je pravdou. Rozboru kulturniho
a osobniho Zivota cisafe se ¢tenat nedocka. Vyjimkou jsou exkurzy, které se tématu letmo
dotykaji, ale uceleny pohled neptindsi. Do popredi zajmu tak vystupuji predevsim politicti
a vojensti reprezentanti tficetileté valky, ¢imz7 Ferdinand III. ztistava skryty v jejich stinu.

Nejvétsi pozornosti se monarcha dockal v zavéru monografie, kde se Lothar Hobelt
v kapitole X vénuje uloze cisare ve slozitych diplomatickych jednanich na pfelomu let
1647/1648 a vysvétluje, pro¢ se stal ,,mirovym cisatem proti své viili“. Naznacuje zde pti-
¢iny, které neumoziovaly ukondit tficetiletou valku dfive, pficem?z je jeho argumentace
radné a logicky podlozena. Ve viru slozité politické a vojenské situace bylo velmi slozi-
té najit s protivniky vhodna feseni, na ktera by mohly pfistoupit vsechny zneptatele-
né strany. Autor zdarile interpretuje udélosti a vlivy, které mohly uzavteni Vestfalského
miru zkomplikovat, od tlaku ze strany $panélského ptibuzenstva az po $védsky vpad do
Prahy. Navic situaci neuleh¢ovala problematika rozpusténi vojsk, kterych jiz nebude po
ukonceni konfliktu potieba. V tomto kontextu pfinasi zajimavy pohled na myslenkové
pochody osobnosti, které byly s jednanim jakkoli spjaty. Skrz tento obraz nechava ¢tenari
nahlédnout na vnimani jednotlivych nepratel a mezi fadky naznacuje, Ze tficetiletd valka
skute¢né nebyla nabozenskym (jak byla dfive vnimana), ale predevsim mocensko-poli-
tickym konfliktem. Tvrzent, Ze konfesné odlisni Svédové byli pro katolické Habsburky
méné zasadnim neptitelem, nez dédi¢ny nepritel habsburské dynastie (katolicka Francie)
to jen doklada.

Autor se nesnazil v dile vystihnout pouze v policko-vojenské souvislosti. Kapito-
la Cisaf, jeho dviir a ,partaje®, ktera vybocuje z chronologické linie dila a dovoluje na-
hlédnout na fungovani cisarského dvora. Priblizeni dvorské spole¢nosti a roli centralnich
urada habsburské monarchie povazuji za pfinosné. Zejména pasaz o tajné radé vyresil
Hobelt elegantné. Bez vétsich podrobnosti dokazal priblizit vyznam cisafova poradniho
organu a prestiz, kterou funkce tajného rady pro aristokrata predstavovala. Dale ocenuji,
Ze autor okrajové priblizil vyménu staré dvorské garnitury a nezabihal do pfilisnych po-
drobnosti. Tuto pasaz povazuji za duleZitou. Panovnik byl obklopen vybranymi dvorany,
kteti se na jeho vladé podileli (at uz vétsi, ¢i mensi mérou), k cemuz by mélo byt pfi hod-
noceni vladare prihlizeno.

Pramenny korpus predkladané monografie je velmi pestry. Autor Cerpal z Vatikanského
tajného archivu, astfednich videnskych archivii (zejména Haus-, Hof — und Staatsachiv),
dale pak z ¢eskych rodovych archivil (jmenujme napiiklad RA Lobkovict, Gallast, Vald-
$tejnti a Trauttmansdorfti) a Niedersachsisches Landesarchiv-Staatsarchiv ve Wolfen-
biittelu. Seznam prament a literatury zabira pétatticet stran. Autor prokazal orientaci
v edicich i literatufe napfi¢ (zejména zapadni) Evropou. Ocenit je tfeba také jeho lin-
gvistickou zdatnost. Krom dél v autorové rodné némciné pracoval s anglickou, ¢eskou,
francouzskou a italskou literaturou.
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Uskali recenzované monografie spatiuji ve velkém mnozstvi faktografie vztahujici se
k vojenskym a politickym déjinam (zejména v prvni poloviné dila), kterd Ferdinanda III.
odsouva spise do pozadi. Ackoli autor sam upozornuje, Ze bude v monografii uplatnén
»staromédni a chronologicky ptistup® (s. 12), nepieberné mnozstvi faktll muze pusobit
na Ctenare vycerpavajicim dojmem. Samoziejmé je vhodné Zivot a jednani kazdé osob-
nosti zasadit do kontextu doby, ve které Zila, Lothar Hobelt nezachazel do prilisnych
podrobnosti, presto se domnivdm, ze prilisné mnozstvi udalosti (pfedev$im v prvni
poloviné monografie) spiSe praci $kodi. Naopak skladba dila je logicka a prehlednd. Je-
dinou vyjimkou je kapitola I, kde jsou rozebirany rodinné vztahy habsburského rodu.
Rozbor rodinnych vztahi a spolecenskych vazeb patti (dle mého minéni) ke slozité kom-
ponovanym pasazim historickych praci, proto shleddvam genealogicky prehled v priloze
za vhodny doplnék. Zajimavym exkurzem v praci je naznaceni nékterych aspektii Fer-
dinandova zivota, které by si ale zaslouzily vétsi pozornost nez kratkou zminku. Autor
naptiklad zminuje, Ze podle vypovédi nuncia u cisaiského dvora se Ferdinandiiv zajem
o alchymii a uméni mohl pfiblizovat zajmu Rudolfa II. (s. 120). Pfesto, Ze tato problema-
tika nebyla Hobeltovym hlavnim cilem, porovnani vztahu Ferdinanda III. a Rudolfa II.
k alchymii a uméni by bylo nepochybné zajimavé. Nejen toto téma by si v predkladané
praci zaslouzilo vice prostoru a $ir$i vysvétleni.

Prfes zminéna uskali vinimam Hoébeltovo dilo jako zdatilé. Lothar Hobelt se sice pri-
marné nezabyval osobou fimského cisare, ale udalosti mnohdy li¢i o¢ima jeho blizkého
okoli, coz prinasi zajimavy pohled na sledované udalosti. Bohata pramennad zakladna a jeji
vyuziti pfinasi uceleny pohled na obdobi Zivota Ferdinanda III. a muize byt také inspiraci
k badani o jinych aspektech cisatova zivota.

Petr Satara

KODZIK, Joanna, Ceremoniat polskiego dworu krélewskiego w XVII wieku
z persperktywy niemieckich uczonych, Warszawa: Muzeum Patacu Kréta
Jana lll w Wilanowie 2015, 263 s. ISBN: 978-83-63580-55-1

Joanna Kodzik v soucasné dobé ptisobi jako védecka pracovnice na univerzité v Lipsku.
Ma za sebou bohatou publika¢ni ¢innost zejména v polském, ale i v némeckojazyéném
prostredi. Predkladana kniha je jeji diserta¢ni praci, kterou obhdjila roku 2012 na Univerzité
Mikulase Kopernika v Toruni.

Podle nazvu prace chce autorka predstavit ceremonial kralovského dvora v Polsku
v 17. stoleti z pohledu némeckych vzdélanct. Kniha je koncipovand do ¢tyt kapitol a tradi¢né

vybavend uvodem a zévérem. Za nim pak najdeme prilohu v podobé prehlednych tabulek,
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které schematicky zachycuji slovni popis obsazeny v prvnich tfech kapitolach. Tyto kapitoly
velmi podrobné rozebiraji prameny, z nichz vyzkum vychazel, a do jisté miry reflektujii stav
badani o ceremonialu. Samotny vyzkum je pak prezentovan v posledni kapitole, ktera v§ak
svou $ifi zabira polovinu knihy. Nechybi samoztejmé ani jmenny rejsttik a bibliografie.

Hlavni text knihy by se dal rozdélit na dvé poloviny, kdy tu jednu tvofi prvni tfi
teoretické kapitoly a tu druhou pak kapitola ¢tvrta, kde autorka prezentuje vlastni vyzkum.
Ten se Kodzik snazi v prvnich téch kapitoldch zasadit do evropského kontextu a predstavit
stav badéni v zdpadni Evropé, ovsem samotného polského dvora a jeho ceremonidlu se
tyto kapitoly dotykaji jen velmi okrajové. Tim se zabyva az zminéna ¢tvrta kapitola, ktera
predklddd poznatky ziskané z némeckojazy¢nych spist o ceremonidlu.

Sama autorka v uvodu (s. 7-18) specifikuje cil své prace tak, Ze ,,na zdkladé teorii systémii
Talcotta Parsonse bude zformulovand novd definice dvora, jejiz platnost bude revidovina na
zdkladé projevii ,symbolicky generovanych medit; jako je vidda, penize, prestiz a vSechny ty
elementy zivota Slechty a magndtii, které stanovovaly hodnoty u polského dvora.” (s. 15-16;
preklad autorky recenze). Sviij vyzkum zakladd na studiu dobovych némecky psanych
naucnych spist o ceremonialu, napt. Z. Zwanziga, J. von Bessera, J. Ch. Liiniga, G. Stievea,
J. B. von Rohra a dalsich, pficemz je chape jako zev§eobecnény odraz reality, ktery pfimo
ovlivitoval chovéni soucasniku i dal$ich pokoleni. Kniha zachycuje ceremonialni praxi
v letech 1641-1720, coz jsou data prvniho a posledniho zapisu tykajici se polského dvora
ve dvoudilném Theatrum ceremoniale od J. Ch. Liiniga. V tvodu predklada také hodnotny
prehled dosavadnich polskych dél o ceremonialni praxi, ovSéem dale v textu uz je nijak
nezohlednuje a nepracuje s nimi.

V prvni kapitole (Ramy teoretyczne — dwér w teorii systemow, s. 19-42) autorka predstavuje
definici dvora, s ¢imzZ souvisi také popis dosavadniho badani o ném. Kodzik hned v avodnim
odstavci upozornuje, Ze nema za cil podat zcela vycerpavajici prehled dosavadniho
badani, nybrz jen poukazat na zménu védeckého mysleni o kralovském dvore a dvorské
spole¢nosti, a to jen do doby vzniku dél T. Parsonse (jehoz teorii se inspiruje pfi vlastnim
vyzkumu). Predkladd chronologickou analyzu teoretickych pristupl v badani, pricemz
se od Liiniga a Rohra dostava k prelomu 19. a 20. stoleti (napf. T. Veblen, W Sombart,
M. Weber ¢i N. Elias) a opravdu nepresahuje obdobi vydani dél T. Parsonse. Nutno uznat,
ze ve zminénych dilech a teoriich se precizné vyzna a na strankach knihy predklada jejich
hodnotnou analyzu. I kdyZ si pomaha souc¢asnymi pracemi, které zahrnuji obdobnou
analyzu,’ chybi mi tu reflexe nejvyznamnéjsich evropskych dél (ne jen téch teoretickych),

5  Napt.: Volker BAUER, Die hofische Gesellschaft in Deutschland von der Mitte des 17. bis zum Ausgang des
18. Jahrhunderts. Versuch einer Typologie, Tiibingen 1993; Frank BECKER, Geschichte und Systemtheorie.
Exemplarische Fallstudien, Frankfurt am Main 2004; Reinhardt BUTZ - Jan HIRSCHBIEGEL - Dietmar
WILLOWEIT (red.), Hof und Theorie. Anniherungen an ein historisches Phdanomen, Koln 2004;
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které se konkrétné zabyvaji Zivotem dvorské spole¢nosti. Jsem si védoma, Ze autorka sama
tento prehled podavat nechtéla, presto se ptam, do jaké miry je v knize o ceremonidlu
nutna reflexe zmén védeckych teorii, kdyZ s nimi dale v textu nijak nepracuje a nic z nich
nevyvozuje? Samotna teorie systémil podle T. Parsonse tento Gvod nepottebuje, zatimco
zhodnoceni nejnovéjsich dél o dvorské spole¢nosti by si sviij prostor jisté zaslouzilo. Druhou
¢ast prvni kapitoly (bohuzel tu mensi) vénuje pravé rozebrani samotné teorie systému
podle T. Parsonse, do které zasazuje fenomén dvorské spole¢nosti. Aplikace jednotlivych
termint na dvur je zcela logicka a uvéfitelnd a dava pocitit, ze si autorka predem peclivé
rozmyslela, jak danou teorii uchopit a prenést na specifické dvorské prostfedi raného
novovéku. Pro lepsi srozumitelnost podstatné informace jesté zopakuje, poptipadé na
konci slozitéjsiho pojednani prida shrnujici ¢ast, ktera zjednodusené vysvétli pravé slozité
vysvétlené.

Druha kapitola Zrédla nauki o ceremoniale (s. 43-86) je rozdélena do ¢tyf mensich
skupin, které pojednavaji o dobové literatute 1) politické a 2) (polské) dvorské, pak se
zamétuje 3) na dila o nauce ceremonialu, aby se v posledni ¢asti ptala 4) po autorech
a jejich dilech. Oddily jsou sestavené dispropor¢né; nejméné informaci je obsazeno
v druhé ¢asti kapitoly, kde autorka rozebira polskou dvorskou literaturu. Dlouhd je naopak
prvni ¢ast, tedy politickad literatura. Kodzik zde povrchové pojednava o fungovani dvora,
funkci dvorské spole¢nosti, dvorskych tradech ¢i vychové budoucich panovnikii v odraze
politické dvorské literatury, vSe v naprosté vét§iné na zakladé némecky psanych zdroji.
Sama autorka v$ak na konci této podkapitoly priznava, ze informace ziskané z politické
literatury vlastné s tématem moc nesouvisi a ani nedopliuji védéni o ceremonialu. Je viak
absolutné nepopiratelné, Ze autorka ma skvéle nastudované rizné teoretické roviny zkoumani
o kralovskych (¢i $lechtickych) dvorech, o nichz se tu podrobné rozepisuje. Ackoli vsak
tyto informace své misto v knize urcité maji, nepotfebuji tu byt tak podrobné a zdlouhavé
rozepsany. Misty se tak zd4, ze autorka bojuje s problémem napsat aplné vsechno, i kdyz
to hlavnimu tématu prili§ neprospéje. Presto vSak nutno dodat, Ze jeji znalost literatury
je opravdu ohromujici. Svij vyklad zaklada zejména na némecky, popt. anglicky psané
literatute, nechybi vsak také francouzské tituly. Ty pak komparuje nebo vhodné doplnuje
informacemi z polského prostredi, ackoli ty jsou zastoupeny v mensiné (s. 55-57).

Nosnou ¢asti druhé kapitoly je zjevné jeji ¢tvrtd podkapitola o autorech a jejich dilech
(s. 70-85). Autorka zde analyzuje dobové spisy o ceremonidlu, na nichZ primarné stoji
jeji vyzkum, a to napft. jiz zminéni Z. Zwanzig, J. von Besser, J. Ch. Liinig, G. Stieve,
J. B. von Rohr a dalsi (jednotlivé prirucky jsou pak piehledné rozebrany také v tabulkach

Aloys WINTERLING, Der Hof der Kurfiirsten von Koln, 1688-1794: eine Fallstudie zur Bedeutung
»absolutistischer Hofhaltung, Bonn 1986.
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na konci publikace, s. 207-214.) Kodzik reflektuje, do jaké miry a jakym zptisobem je na
strankdch knih zohlednén ceremonial polského dvora. Porovnava informac¢ni potencial
cestovnich praivodctl pro mladiky na kavalirskych cestaich (Winterfeld, Stieve ¢i Rohr),
které se na polsky dvir divaji zcela jinou optikou, nezli autofi naptiklad nazvéme je
propagacnich dél (Ceremoniale Brandenburgicum). Pokud tak vezmeme v tivahu tématiku
knihy, nejdtlezitéjsim usekem druhé kapitoly se stava tato ¢ast. Ostatni podkapitoly
nejsou nedtllezité, ale nejsem si zcela jista, zda je nutna tak podrobna analyza. Jejich obsah
zbytecné odvadi autorku i ¢tenafe od hlavniho sméru prace, kterym je polsky kralovsky
dvir a jeho ceremonial.

Také treti kapitola (Ceremoniat i Precedencja, s. 87-114) zistava ve stejném infor-
macné-popisném duchu jako ty prechozi. V jeji prvni ¢ésti se autorka snazi postihnout
koncepci ceremonialu z dochovanych nau¢nych spistl. Postupné rozebira viceméné ta
stejna dila jako v predchozi kapitole, ovéem z trochu jiného uhlu pohledu, a hledd v nich
odpovédi na odlisné otazky, aby postupné ukazala, jak ceremonial obecné vystihoval
Stieve, Liinig ¢i Winterfeld. Druhou ¢ast této kapitoly pak vénuje ¢tyfem polskym diltm,
ktera se ceremonialem zabyvaji také (s. 98-103). Uvadi zde, Ze polska dila jsou postave-
na jinak nez némeckd, tj. nedd se z nich pomoci dedukce ziskat podstata ceremonialu.
Viceméné tak v obou kapitolach jen shrne, co za informace o ceremonidlu dana dila
obsahuji, zasazuje je do textu, ale nijak dal nekomentuje a ani nevyvozuje konkrétni
Z4very.

Posledni kapitola, Dwér krélewski w opisach ceremoniatu (s. 115-198), je zaméfena na
polsky dvorsky ceremonial v nej$ir§im mozném hledisku. Rozdélena je na pét podkapitol,
z nichz se prvni dvé déli jesté na dalsi ¢asti. S logickou souslednosti v nich Kodzik prezentuje
princip ceremonialu ¢i divod jeho existence a vSe doklada i praktickymi ukazkami. Do
centra klade osobu krile, od jehoz postaveni se hierarchicky odviji celd dvorska spole¢nost.
Na jeho statusu zavisi postaveni kralovskych déti a jeho manzelky - polské kralovny -
a vymezuje se i aktualni postaveni jednotlivych uradu ¢i Slechty. Druha podkapitola pak
rozebira postupné samotnou podstatu ceremonidlu na polském dvore. Autorka nahlizi na
dvir na zakladé ¢initeld, které nejvice ovliviiovaly jeho chod (tj. penize, prestiz, hodnosti,
tituly ¢i moc). Kodzik postupné rozebira nejdtilezitéjsi aspekty zivota u kralovského dvora,
které se Fidily ceremonidlni normou. Nejdfive se zabyva prechodovymi ritualy kralovského
statutu — volba krale a precedens zahrani¢nich ambasadort a domaci $lechty pii volbé, vjezd
zvoleného krale do mésta pred korunovaci, samotnd korunovace a ukonéeni kralovského
postaveni bud abdikaci, nebo tmrtim, pfi¢emz rozebere i pohfebni ritudly a s tim spojeny
ceremonialni kodex. Dalsi ¢ast je pak mifena na §lechtu kolem krale, ktera se sama aktivné
snazila udrzet dvorské principy pravé pomoci ceremonialu. Na konkrétnich prikladech

Kodzik predstavuje ceremonialni vysady a povinnosti prednich predstavitelt dvorské slechty
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a neopomene zminit, jak se do spolecenské hierarchie promital precedens evropskych statt
pfi pritomnosti zastupct danych zemi.

Ceremonial je pfimo spjat s hierarchickou spole¢nosti, kterd je v raném novovéku
definovana $lechtickymi tituly. Vzajemné pusobeni titulatury (¢i touze po titulech)
a ceremonidlni praxe je podrobné analyzovano v dalsi ¢asti kapitoly. Autorka se tu
také zaméfuje na fenomén dopisu a na tak pottebna korektni osloveni v korespond-
enci adresované cisari, polskému krali, ale téZ feknéme formu psani atednich dop-
ist i osloveni $lechty a duchovenstva. Posledni dvé ¢asti jsou o materialnich znacich,
které provazi ceremonidalni obfady, a jazyku, ktery je jistym zptsobem jeho znakem
také.

Cela kapitola je psana zivym, svézim jazykem, ktery ctenare vtahne do déje. Je to
zejména diky cetnym prikladim ke konkrétnim situacim, které dokresluji obrazek
fungovani rané novovéké spole¢nosti. Musim pouze podotknout, zZe ani jedna z ukazek
neni podloZena pramenné, Kodzik parafrazuje nejcastéji Liiniga. V uvodu knihy zminuje,
ze fada polskych historikii se vénovala jednotlivym pfipadiim ceremonidlnich aktd (napf.
korunovace ¢i pohiby konkrétnich krald, s. 17). Pokud uz je tedy celé dilo postaveno
viceméné na literatufe a dobovych spisech o ceremonidlu, povazovala bych za vhodné
komparovat alespon par prikladu z jiz existujicich studii a porovnat je se svym vlastnim
vyzkumem.

Zavérem je nutno fici, ze predkladanym ceremonialnim priruckdm (Z. Zwanzig, J. von
Besser, J. Ch. Liinig atd.) se v polském prostfedi zatim nedostalo $ir§iho zhodnoceni.
Proto, i kdyz je teoreticka ¢ast knihy, ktera tvori jeji polovinu (s. 19-114), opravdu dlouha
a podrobnd, s ohledem na vy$e FeCené je zvolena proporce pochopitelna a v urc¢itém ohledu
i zadouci. Nemyslim si vsak, Ze je bezpodminec¢né nutné, aby autorka v této knize podala
tak podrobnou analyzu danych dél. Cilem bylo preci predstavit ceremonial polského
kralovského dvora. Kamenem trazu knihy je, Ze ony prvni kapitoly, které lezi na analyze
ceremonialnich ptirucek, musi byt nutné velmi vseobecné, protoze konkrétni zjisténi jsou
prezentovana az ve Ctvrté kapitole prace. To vSak zplisobuje, Ze ¢tenaf v pribéhu téchto tif
kapitol nema pocit, ze by ¢etl o polském ceremonialu kralovského dvora v 17. stoleti, ale
o proméné definici dvora a fungovani dvorské spole¢nosti v zapadni Evropé. Déle by dle
mého nazoru méla byt autorka trochu opatrnéjsi pfi operovani se ,,zapadni® literaturou,
ktera zevSeobecnuje fungovani dvora. Jejich vyklad se vétsinou tyka absolutisticky fizeného
statu, pricemz v polské realité¢ o podobnych principech nemtize byt fe¢. Je evidentni, Ze
badani v polském prostfedi prozatim neni v tomto sméru tak daleko (¢i nezohlednilo
pozadované teorie), a proto se snazi autorka zasadit sviij vyzkum do evropského ramece.
Stale je ovSem nutné mit na paméti, Ze zptsob vlady v Rzeczypospolité v raném novovéku

byl specificky a v Evropé zcela ojedinély. Ostatné sama autorka upozoriuje na pocatku
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¢tvrté kapitoly' na specifi¢nost polského rané novovékého svéta, ale v priibéhu prvni
poloviny knihy se tim pfili§ nefidi.”

Z toho dtivodu soudim, Ze prvni polovina prace by potfebovala ponékud provzdusnit
a vybrat z danych informaci opravdu jen ty nejnutnéj$i. Bohuzel na mé kniha ptisobi jako
sbornik dvou oddélenych studii, pfi¢emz sice kazda hovoii o podobném tématu, ale presto
spolu prili§ nesouzni, prestoze se Kodzik ob¢as az imorné snazi v prvni ¢asti obsah stocit
k polskému dvoru ¢i ceremonialu. Oproti tomu druhad ¢ast knihy, resp. ¢tvrta kapitola, by
si zaslouzila mnohem vice prostoru, a to pravé na tkor prvnich tii teoretickych kapitol.
Jinymi slovy, tvodni teoreticka ¢ast je jisté potteba a rozbor prament je nezbytny, oviem
dle mého minéni je na misté posoudit, zda je nutné ji rozepsat tak podrobné, Ze je délkou
srovnatelna s tou ¢asti knihy, kterd by méla byt nosnou, primarné se zabyvajici zvolenym
tématem a vypovidajici o vysledcich vyzkumu.

I pres uvedenou kritiku je ovsem naprosto nesporné, Ze celd kniha je napsana na velmi
vysoké védecké urovni. Nejzasadnéjsi kritika tvi v podstaté jen v proporénosti knihy
a prilisném zohlednéni zdpadniho vnimani dvorské spole¢nosti v aplikaci na polské
prostredi v prvni poloviné knihy. Presto je zfejmé, Ze mnozstvi prostudovanych materialti
je ohromujici, coz dokazuje impozantni pocet 40 stran bibliografického soupisu. Dale
velmi ocenuji tabulky, které prehledné schematizuji poznatky z ceremoniélnich priruéek.
Ackoli kniha obsahuje ¢asti, které by v ni nemusely bezpodmine¢né mit své misto, protoze
zbyte¢né zatéZuji hlavni text, samotna vyzkumnad ¢ast je velmi zajimava a rozhodné
pfinosna. Odhlédneme-li od prebyte¢nych odstavct a stran, zlistane naim v zorném uhlu
kniha predkladajici uceleny systém ceremonialnich praktik, ktera bude jisté¢ pro mnoho
historik(i odrazovym mustkem pfi jejich vlastnim badéani. Svétlo svéta tak spattila odborna
monografie moderniho typu, ktera svou koncepci zakladd na socialni teorii a jejiz vysledek
nam poskytuje souhrnny pohled na ceremonial polského kralovského dvora v 17. stoleti.

Nela Michalicova

1 ,Rzeczypospolitej wykazuje w porzwnywaniu z absolustycznymi dworami europejskimi szczegélne cechy
organizacji i wlasnej legitimacji. (s. 177).

2 Napt. na strané 36 se ne prili§ dlouze zmini o odli$nosti polského dvora, resp. o jeho specifi¢nosti,
tedy Ze oproti napt. francouzskému dvoru Ludvika XIV. nebyl polsky dvir orientovan vyhradné na
postavu kréle.
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CAPSKA, Veronika, Mezi texty a textiliemi. (Swéerts-)Sporkové, textové
praxe a kulturni vyména na pfelomu baroka a osvicenstvi, Praha:
Scriptorium 2016, 328 s. ISBN 978-80-88013-33-4

Veronika Capska je jiz zkuSenou autorkou zabyvajici se predevsim déjinami 18. stoleti
a v této praci navazala na svlj predchozi vyzkum fadu servitii v 17. a 18. stoleti, ktery
shrnula v oceniované monografii v roce 2011." Dva servité jsou totiZ jednémi z hlavnich
postav nové knihy, a to konkrétné Wilhelm M. Lohrer a Gregor M. Zinck, ktefi ptsobili
- mimo jiné - jako zpovédnici v rodiné dédicti Frantidka Antonina Sporka. Dal$imi
kli¢ovymi aktéry této prace proto jsou obé Sporkovy dcery, Marie Eleonora a Anna Katefina,
a pétici hlavnich postav uzavira manzel Anny Katetiny Frantisek Karel Swéerts-Spork.
Casové se prace zaobira piedevsim obdobim necelych 60 let od doby, kdy byly dospivajici
Sporkovy dcery posldny do tyrolskych zenskych klastert (1702), do let, kdy jiz zminény
servita Zinck sepsal oslavné duchovni biografie nedavno zesnulych Anny Katetiny a jejtho
choté Frantiska Karla (1757-1759). Z napsaného vysvita, Ze se tentokrate autorka rozhodla
vyraznéji vénovat nejen klasternimu, ale i $lechtickému prostredi a jejich vzajemnému
ovliviiovani na prikladu zminéné rodiny.

Kdyz jsem psal o pétici hlavnich postav, mél bych zaroven dodat, ze v této praci existuje
V duchu actor-network theory (kterou vsak autorka nikde nejmenuje) se jedna o texty,
které po sobé vsichni zminéni zanechali — nékteré se dochovaly v rukopisech, jiné vysly
tiskem. Veronika Capské o tom pise hned na pocatku Gvodu: ,,V centru mého védeckého
zdjmu jsou v této knize sociokulturni praxe intenzivni produkce a reprodukce textil a také
zachdzeni s nimi. Zamétim se tedy mimo jiné na procesy psani, prekldddni, patronace, cteni
a smény textii.“ (s. 13) Z toho vyplyvd, Ze se autorka mohla vydat cestou spoluprace historie
aliterdrnich studi, to vSak neucinila a pokusila se misto toho navazat na Barthesovo $iroké
pojeti literatury jako jakékoliv praxe psani, kterého se muze zhostit v podstaté kdokoliv,
kdo umi psat. Tato antropologicka perspektiva ji pak umoziiuje pochopit psani v raném
novovéku jako proces spoluprace na tvorbé vysledného textu — rané novovéké texty totiz
pravidelné nemivaly jednoho autora. Casto se jednalo o preklady néjakého zahrani¢niho
dila, do jehoZ podoby nezasahl jen autor, ale také prekladatel, patron a dalsi lidé. Diky
tomu muze byt psani v raném novovéku nahliZeno jako prostfedek transferu - v pfipadé
(Swéerts-)Sporki pak probihala tato vyména mezi kldsternim a svétskym prostiedim a také
mezi star§$imi mysticko-asketickymi, vétsinou francouzsky pi$icimi autory a rakouskou
habsburskou monarchii.

1 Veronika CAPSKA, Predstavy spolecenstvi a strategie sebereprezentace. Rid servitii v habsburské monarchii
(1613-1780), Praha 2011.
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Kniha sice nepostrada jistou chronologickou osu, ale priméarné je ¢lenéna podle riznych
textovych praxi. V prvni ¢4sti (s. 23-84) se autorka zabyvé prekldddnim sester Sporkovych v
letech 1702-1715, které sice inicioval otec, ale bylo tésné svazano i s klasternim prostredim.
Je to patrné zejména u Marie Eleonory, ktera svazala svij zivot s komunitou anunciatek,
jejichz prvni kléster v Cechach poméhala zaklédat. Sestry prelozily dohromady minimalné
15 praci a vétsinou se podle Capské jednalo o domestikujici pieklady, tj. takové preklady,
jez byly etnocentrické a posilovaly autorskou pozici prekladatele. Hlavné Marie Eleonora
prekladana dila upravovala a nékdy dokonce pridavala vlastni ¢asti a ,,nedisciplinované® tak
vstupovala predevs$im na pole teologie. V 18. stoleti, jak autorka argumentuje, to v§ak bylo
jesté mozné - pravé prekladani predstavovalo prostor, kde se Zeny mohly vyrazné
uplatnit.

V druhé partii se pojednavé o objednavatelstvi textii rodové reprezentace (s. 85-142),
jez ve velkém provadél jiz Frantisek Antonin Spork, jeho dédicové viak v téchto aktivitach
viibec nezaostavali a vyuzivali sluzeb svych servitskych zpovédnikii. Autorka zde sleduje
problém vlongue durée - tj. analyzuje pohtebni kazani proslovena nad ¢leny rodu ve vSech
tfech generacich — u Jana Sporka (+ 1679) dominuji vcelku pochopitelné militdrni aspekty,
u Frantiska Antonina (+ 1738) v$ak jezuitsky kazatel dal prednost jeho charitativni ¢innosti.
Capskd nové argumentuje, Ze tento posun v rodové strategii je jiz starstho data a Ze za néj
mohou Sporkovi dédicové. Prévé Anna Katefina a jeji muz se totiz vydali touto cestou
rodové reprezentace, o cemz svéd¢i i tfi pohfebni kazani proslovena v 50. letech po jejich
smrti a zejména dvé duchovni biografie, které vytvotil jiz zminény Gregor M. Zinck.
V ptipadé Anny Katefiny oslavuje nejen jeji charitativni podniky, ale celkové konstruuje
obraz svétice, coz vyhovovalo zejména jeho fadu. Autorka presvédcivé dokazuje, jak Zinck
misto rodového zajmu uprednostnil fadovy, kdyz vytésnil nejen udalosti spjaté s zenskym
télem (téhotenstvi, porody, ki'ty déti), ale i se svétskou reprezentaci. To vSe proto, aby podal
vérohodné svédectvi o ctnostném zivoté a zboznosti hrabénky. Anna Katefina se pak svym
Zivotem stala vzorem pro svého muze, u néhoz pry vyvolala spole¢né se zpovédnikem
Wilhelmem M. Lohrerem obraceni k niterné zboznosti. Frantisek Karel podle Zincka
nakonec téz dokazal v duchu mysticko-asketické myslenky sjednotit své srdce s Bohem.
Capskd ukazuje, Ze jak posmrtna kdzani, tak duchovni biografie vénované tomuto
swéerts-Sporkovskému paru jsou jesté plody barokni doby, navazuji na star$i mystickou
tradici a ze v nich Zinck domestikuje vzory svatosti z klasterniho prostredi.

Ve treti ¢4sti autorka analyzovala patronaci drobné devoéni literatury (s. 143-173).
Manzelé Anna Katefina a Frantiek Karel Swéerts-Sporkové ve vydavéni navazali na svého
predchidce, ale vyrazné omezili reprezentaéni tisky a soustfedili se zejména na tzv.
nabozensky povznasejici literaturu, kterou byla Anna Katetina od mladi zvykla konzumovat

rv.o

akterou chtéla nyni zprostfedkovat dal$im ¢tenditim. Ve spolupréci se zpovédnikem-prekla-
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datelem Wilhelmem M. Lohrerem spustila na konci 20. let publika¢ni projekt, v jehoz
ramci vydali minimalné sedm knih z oblasti klasické asketické a mystické literatury.
Swéerts-Sporkové navic pattili mezi prvni, kdo ve stiedni Evropé itil dosud nepovoleny
kult Srdce Jezidova. Capska klade po&itky projektu do souvislosti se zintenzivnénim
zboznosti manzel, ktefi v pfedchozim desetileti pochovali osm malych potomki a ktefi
se pokouseli ziskat bozi ptizen pro svou snahu zajistit rodiné muzského dédice (syn se
opravdu narodil - v roce 1729). Anna Katefina tisky $ifila, jak autorka doklada, nejen mezi
své sluzebniky a poddané (slouzily jak jejimu hofStatu, tak bratrstviim v Dubé, Kasejovicich,
Lnatich ¢i Lysé), ale darovala je i servitskym terciaitim a dal$im lidem.

Pak se Veronika Capské piesunula do 40. let 18. stoleti a k psani ekonomickych pre-
skriptivnich textd, tj. do domény schopného hospodare Frantiska Karla (s. 175-198).
V tomto pripadé¢ se soustiedila predevsim na jeho dva delsi texty, které nikdy nevysly
tiskem - obecnéjsi uvahu o hospodéiském tipadku Cech a Kratky nérys pravého kiestan-
ského hospodarstvi. Spravné ukazuje, ze predchozi badani interpretovalo tyto spisy ne-
dostatecné, protoze nezohlednilo kontext psani celé rodiny. Jen diky tomu je autorka
schopna pochopit koncept duchovniho hospodarstvi, ktery hrabé v navaznosti na myslenky
své pani razil. Zaroven ale konstatuje, ze se v téchto spisech odrazi doba prechodu - svym
zptisobem hrabé navazoval na star$i Hausvaterliteratur (domdcnost jako ekonomicka
jednotka, etickd povinnost postarat se o své poddané), nové se ale v jeho dilech objevuji
idealy kameralistické védy (hospodarstvi jako véda, snaha systematicky zvysit vynosy
statki novymi technikami). Hospodarské uspéchy Frantiska Karla oslovily i nékteré
vyznamné osoby tehdejsi doby, pfedevsim nejvyssiho kancléfe Fridricha Augusta z Har-
rachu, ktery hrabéte povéril dohledem nad svymi ¢eskymi statky a povolil mu zavedeni
reforem. Tim spustil lavinu psani, protoze Franti$ek Karel vypracovéaval vzorové instrukce
pro cizi panstvi, zacal skolit harrachovské uredniky, kontroloval jejich hospodarské
zpravy apod.

V posledni ¢ésti pak autorka pojednala o nové objevené celoZivotni korespondenci
Anny Katefiny s feholnicemi benediktinského opatstvi v tyrolském Sonnenburgu
(s.199-219). Jedna se o cca tfi desitky téchto dopisti z let 1719-1753, které vydala v ptiloze
prace (s. 228-292). Capska na nich doklada, jak hrabénka ztstévala cely Zivot v kontaktu
s klasterni komunitou, v niz byla v mladi vychovavana, a Ze ji koresponden¢ni styk slouzil
k vyméné dart. Anna Katefina se stala jednou z patronek ,,milych Sonnenburskych®,
protoze posilala do jiznich Tyrol kromé svych dopisti predevsim knihy ze svého projektu
(a to ve velkém méfitku!) a nemalé sumy penéz. Na druhou stranu pak sméfovaly dary
specialnich textilii s koralky a emailovymi aplikacemi, které se v Sonnenburgu tradi¢né
vyrabély, a rtiznych sakralnich artefaktd, jez hrabénka vyuzivala zejména k sakralizaci své
domacnosti (devoéni grafiky, dokonce socha zazraéného Jezulatka).
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Vénoval jsem se obsahu recenzované prace trochu detailnéji nez obvykle, aby bylo jasné
patrné, Ze si dosud malo znama slechticka rodina, ktera nepatfila k nejurozenéjsi a nejbohatsi
smetdnce ¢eskych zemi, rozhodné zaslouzi badatelskou pozornost, ackoliv po sobé nezane-
chala néjaky bohaty rodinny archiv.> Veronika Capskd tak — mimo jiné - ukazala nové
cesty, jak se vénovat dé¢jinam $lechty zavéru raného novovéku. Shromazdila velké mnozstvi
pisemnych pramenti dokladajicich kulturni transmise v evropskych souvislostech, jejichz
prosttednikem do habsburské monarchie se stal nejen Franti$ek Antonin Spork, ale zejména
jeho dvé dcery a manzel mladsi z nich. Piesvédcivé dolozila, Ze tito lidé zprosttedkovéavali
do stfedni Evropy zvlastni textové praxe, zejm. domestikujici prekladani nabozensky vzdéla-
vatelné literatury, specializované védéni v oblasti ekonomie a textilni vyroby, mystickou
a niternou zboZnost a také Zivotni styl navdzany na sociabilitu kolem zenskych klastert.
Diky diirazu na psané a tisténé slovo tak (Swéerts-)Sporkové pomohli v dobé postupujiciho
zpisemnéni spolecnosti objevit fadé obyvatel ¢eskych zemi ,,rozkos z textu®.

Abych ale jen nechvalil, pfipojuji i par kritictéjsich komentari, které se daji shrnout
do ¢étyt skupin. Nejprve upozornim na drobnosti. V préci se vyskytuje nékolik malo mensich
chyb ¢i opomenuti. Kupt. na s. 89 se objevilo obracené poradi kfestnich jmen dcery Anny
Franti$ky nebo na s. 130 v pozn. 116 chybi citace prace Ladislava Svato$e (a nenachazi se
ani v seznamu literatury). Také by bylo vhodnéjsi, kdyby autorka alespon jednou citovala
konkrétni ulozeni Seemanovych deniktl v kukské knihovné (pracovala s nimi v rukopisu
edice, ta ale jesté nebude dlouho vydana). Celkové je ale takovychto pochybeni v dile velmi mélo
aje vidét, Ze text prosel peclivym ¢tenim béhem predtiskové pripravy, kterou ma ve Scrip-
toriu tradi¢né na starosti Tomas Rataj, ktery realizoval i pohlednou a promyslenou grafickou
upravu a obdlku korespondujici s obsahem knihy, a stal se tak spolutviircem této
prace.

2) Chapu a ocenuji autoréino soustfedéni na textovou praxi, pfesto se domnivam, Ze
by se na nékterych mistech jeji argumentace hodila vzit v potaz existence nejen darovanych
textilii ¢i devoénich grafik, ale i dal$ich ,tradi¢nich® hmotnych dokladt zboZznosti
swéerts-$porkovského paru. Mam na mysli napt. socharskou vyzdobu v Lysé nad Labem
¢i Konojedech ze 40. let 18. stoleti. Nebylo by téZ mozné dohledat stopy jejich zboZnosti
v zameckych inventafich? Ten z Lysé nad Labem pochazi sice az z roku 1797,* ale to byl
jesté nazivu jejich syn a je mozné, ze uchovaval néjaké pamatky na své rodic¢e. Neddvno
vznikl také pomérné rozsdhly dokument ze stavebné historického priizkumu kostela Panny

Marie v Konojedech,* jejz autorka necituje a ktery by se v této souvislosti dal vyuzit.

2 Rodinny archiv Sporkd je uloZen ve Statnim oblastnim archivu v Zdmrsku, obsahuje v$ak jen néco
malo pres 4 bm materialtl. Autorka z néj v praci nic nevyuzila.

3 SOA Zamrsk, Rodinny archiv §p0rk1°1, inv. ¢. 435, kn. ¢ 10, inventéf vybaveni vech swéerts-§porkovskych
rezidenci z roku 1797.

4 Autory jsou manzelé Eliska a Miroslav Novy.
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3) S tim souvisi mdj pocit, Ze na nékterych mistech by bylo vhodné vyuzit dalsi odbornou
literaturu, kterd by autorce pomohla dotvorit kontext tim, Ze by se ukazalo do jinych
$lechtickych rodin té doby. Capskéd argumentuje, ze swéerts-Sporkovské prostiedi je do
znac¢né miry unikatni. To je jisté pravda, ale Anna Katefina rozhodné nebyla jedinou
damou té doby, ktera resila dlouhotrvajici potize s narozenim dédice vétsi zbozZnosti.
Zname tfeba priklad Marie Ernestiny z Eggenbergu, vzdélané, se¢télé a uménimilovné
zeny, jez si ve svych 38 letech v roce 1687 zfidila soukromou kapli pfimo u své loznice,
podporovala nedaleké marianské poutni misto, vice nez pravidelné se setkavala s duchovni-
mi a dockala se i oslavného spisu v roce 1708.> Dale se nabizi pro svou zboznost ke srovnani
vrstevnice Anny Katefiny hrabénka Marie Markéta z Valdstejna, velka obdivovatelka fadu
kapucind, ktera stejné jako Swéerts-Sporkova podporovala prazské alzbétinky a nejen je.®
Také o nékterych dalsich $lechti¢nach 18. stoleti se podatilo uz zjistit zajimavé informace
zjejich vychovy a zivota.” Dale mne piekvapilo, Ze se autorka nikde nevyjadtila k syntetizujici
praci Ivo Cermana o $lechtické kulture 18. stoleti.® Vice kontextualni literatury by si dle
mého zaslouzilo téz pojednani o radcovské literatute k vedeni $iroce pojaté pfedmoderni
domacnosti (tzv. Hausvaterliteratur). Upfimné feceno, ¢ekal jsem, zZe se autorka o této
problematice zmini daleko dfive nez na s. 184-185, protoze se to na nékolika mistech
pfimo nabizi. KdyzZ na to kone¢né v ramci ,,muzské“ kapitoly doslo, spokojila se s jednim
zahrani¢nim titulem a krétkou pasazi. To je po mém soudu dost malo, protozZe spisy Zanru
Hausvaterliteratur vychdzely i za Zivota manzelii Swéerts-Sporkovych, a to zejm. v soused-
nim Sasku a Prusku, odkud dovazel literaturu jiz Frantisek Antonin Spork. 7da se dost

pravdépodobné, Ze jeho dédicové znali prace Franze Philippa Florina (1719), Johanna

5 Tato ddma je diky pracem Jitky Radimské dostatecné znama. Stavbu a vybaveni kaple u loznice
analyzovala Zdetika PROKOPOVA, Soukromd kaple s oltdiikem Panny Marie Altttinské v baroknim
apartmd na zémku Cesky Krumlov, in: Martin Gazi (ed.), Schwarzenbergové v Ceské a sttedoevropské
kulturni historii, Ceské Budé&jovice 20132, s. 167-182.

6  Srov. obé nedavné prace Jittho Hrbka o baroknich Valdstejnech (2013 a 2015) ¢i starsi stat Josef V.
SIMAK, Mdti kapucinii, in: Od pravéku k dnesku IT. Sbornik praci z déjin éeskoslovenskych k sedesatym
narozeninam Josefa Pekaie, Praha 1930, s. 163-183.

7 Pavla AJILL, Anna Barbora Harbuval von Chamaré, rozend von Sannig. Zivotni pout slechticny osmndctého
stoleti, diplomova prace, Univerzita Pardubice, Pardubice 2011 (po Anné Barbote se dochovaly deniky,
postavila kifzovou cestu na Potstejn a na hrabé pak kapli); Daniela GOLDBERGOVA, Krdtkd cesta
Zivotem. Osudy Marie Josefy Kldry Thun-Hohensteinové, provdané Mannsfeldové, bakalafska prace,
Univerzita Pardubice, Pardubice 2014 (v letech 1729-1730 absolvovala pobyt v jednom prazském
7enském kl4stete); TAZ, C‘tyficet let vdovou. Osudy Marie Filipiny Thun-Hohensteinové (1693-1753),
diplomova préce, Univerzita Pardubice, Pardubice 2016 apod.

8  Ivo CERMAN, Slechtickd kultura v 18. stoleti. Filozofové, mystici, politici, Praha 2011.
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Petera von Ludewig (1727) ¢i Simona Petera Gassera (1729), ktefi zdiiraznovali, Ze
domacnost ma byt vedena v duchu boziho fadu.’

Posledni mtij postfeh je metodicky. Na nékolika mistech se mi pfi ¢teni zdélo, Ze au-
torka az prilis dtvétuje textim z pera servitskych zpovédnikd. Nejmarkantnéjsi byl ten
pocit nas. 143-144, kde Capska parafrazuje Zincka, podle néhoz mél hrabé nejprve zdjem
o loveckou literaturu, kterou vsak po své niterné konverzi vyménil za kajicnickou. Z toho
autorka vyvozuje, Ze se zajem obou manzelu ,,postupné vyrazné zamétuje spise na tzv. drob-
nou devocni literaturu. Udaj o ,,niterné konverzi“ Frantiska Karla vSak pochazi pouze ze
Zincka (viz s. 120-122) a neni pfimo dolozen jinymi prameny. V tomto ohledu je mozné
jen litovat, Ze neexistuje vice pisemnosti z pera samotného hrabéte, v nichz by se zrcadlil
jeho svét.!* Takto pred nami defiluje obraz Frantiska Karla, ktery ma predevsim servitské
kontury.

M¢é poznamky jsou, jak vidno, marginalniho charakteru a rozhodné nesnizuji kvalitu
prace. Jeji zaméfeni na méné zndmy rod, na dosud mélo prozkoumané téma a dobu zlomu
mezi barokem a osvicenstvim jsou bezesporu nosné. Autorcin pristup a jeji pouceni za-
hrani¢nimi vyzkumy mi pfijde v kontextu dosavadniho ¢eského badani k déjindm 18.
stoleti osvézujici a velmi inspirativni. Také jsem vdécny za jeji snahu postavit do centra
déni textové praxe a odvahu interpretovat je v antropologickém kontextu. Zavérem ji pak

dékuji za mij ¢tenarsky zazitek roku.
Jiti Kube$

HAJDINOVA, Eva, Z cesty své nesejdeme. Osudy vychodoéeskych

a hornolanguedockych protestantskych komunit v 18. stoleti, Praha:
Scriptorium, Masarykav tstav AV CR, v.V.i.2016, 496 s.

ISBN 978-80-87782-57-6, 978-80-88013-26-6

Mgr. Eva Hajdinové, Ph.D. je pracovnici Masarykova ustavu a archivu AV CR v oddéle-
ni edi¢né-badatelském. Zabyva se socidlnimi a kulturnimi déjinami novovéké Evropy

a Cesko-francouzskymi vztahy v mezivale¢ném obdobi. Je autorkou nékolika cizojazy¢nych

9  Srov. napt. Ulrich SCHUTTE, Hausviterliteratur und Kameralismus. Oeconomia des Hofes, in:
Erdengotter. Fiirst und Hofstaat in der Frithen Neuzeit im Spiegel von Marburger Bibliotheks - und
Archivbestinden, Marburg 1997, s. 32-41.

10V Rodinném archivu Harrachii ve Vidni existuji dopisy jistého hrabéte ,,Karla Sporka“ z let 1746-1747.
Mohlo by se samoztejmé jednat o Jana Karla Sporka (1722-1790), ale vzhledem k dataci 1ze spekulovat,
zda se ndhodou nejednd o dopisy Frantiska Karla. Srov. OStA Wien, AVA, FA Harrach, Fam. in spec.,
Kart. 203.39, Ernst Guido z Harrachu, dopisy jistého Karla hrabéte Spork 1746; tamtéz, kart. 595.10,
Friedrich August z Harrachu, dopisy hrabéte J. Karl von Spork 1747.
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studif a spoluautorkou monografii s vy$e zminénou tématikou. Pfedkladand prace Z cesty
své nesejdeme je vysledkem doplnéni a prepracovani dizerta¢ni prace autorky, jez byla
obhdjena v roce 2013 na Univerzité Karlove.

Monografie se zabyva protestantskymi komunitami v dobé jejich ilegality Zijicich na
dvou zcela odlisnych izemich, v oblasti jizni Francie a vychodnich Cech. Prace je zalozena
predevsim na komparaci. Pravé diky porovnavani dvou zdanlivé vzdalenych mist je
problematika ¢eskych nabozenskych déjin 18. stoleti predstavena v $irsi evropské perspektivé.
Autorka se primarné nezamétuje na prehled nabozenského vyvoje reformovanych skupin,
ale stavi praci z perspektivy historické antropologie a zabyva se tedy aspekty obranné
rezistence vii¢i svrchovanosti a strategiemi, které byly uplatiiovany pro zachovani specifické
nabozenské identity.

Kniha je ¢lenéna do tfech hlavnich ¢asti. Pro nastinéni politické situace je prvni ¢ast
vénovéana obecné¢ historickému vyvoji, jenz byl na obou tizemich zna¢né odlisny. Zde se
¢tenar dozvida, jak se protestantska vyznani dostala do ilegality a jak vypadal jejich Zivot
v ,podzemi® Pripominaji se i pokusy o ziskani nabozenské svobody, které ani u jedné
skupiny nedopadly, a je zde pfiblizen i ménici se myslenkovy svét, resp. prichod osvicenstvi,
které do obou mist pfislo v jinou dobu a zanechalo jinou stopu.

Druha ¢ast se jiz zaméfuje na konkrétni praxi uchovavani si nabozenské jinakosti. Jednim
z prostredki bylo obnoveni tajnych schiizek, a to jak v podobé setkani bez chramové liturgie
a bez vysluhovéni Vecete Pané (ve vychodnich Cechach), tak i s obnovenou cirkevni praxi
(ve francouzské oblasti). Dalsim charakteristickym rysem, ktery napomdhal k vymezovani
se, bylo ptikladani zvlastniho vyznamu nabozenské cetbé a provozovani domaciho kultu.
Pravé pritomnost zakazanych knih v domacnosti byla ¢asto jedinym jasnym dikazem
o evangelickém smysleni. Francouzsti hugenoti si odlisnost od cirkevni hegemonie udrzeli
i prezivanim ilegalnich snatkd a kitd. Existence ilegalnich snatki sebou vSak prinasela
dal$i problém, a tim byly nejasnosti v otazce dédi¢ného prava. Ilegalni kity byla snaha
redit nasilnym prekftivanim.

Rovnéz treti ¢ast prace nahlizi do stfedu nekatolickych komunit okem historické
antropologie. Autorka zde predstavuje ,,pilife preziti skupin. Nejzajimavéjéi je kapitola
o profesni a spolecenské skladbé protestantskych skupin. Na venkové v hornolanguedocké
oblasti byli hugenoti ¢asto prislusniky riiznych soukenickych femesel, neusedlych vrstev
(paséci a pasacky) nebo pachtyti. V Cechach 18. stoleti se tajni evangelici skladali predevsim
z chalupniki a zahradnikd, popt. sedlakt. V méné urodnych oblastech se mnoho tajnych
evangelikl vénovalo rovnéz textilnim femesltim, ktera si sebou v pripadé emigrace odnéseli
i do zahranici. Ov$em témér vzdy byla socialni skladba ¢eskych tajnych evangelikt tvorena
venkovskym obyvatelstvem.

Socialni rozmér francouzskych hugenotii mél zabér sirsi. V podstaté od pocatku ilegality
méli francouzsti kalvini kontakt s méstskym prostfedim a nejpozdéji od poloviny 18. stoleti
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se mezi hugenoty oteviené hlasili nejen méstané, ale i pfedstavitelé bohatsi obchodni
a podnikatelské vrstvy. U ¢eskych evangelikil vyssi spolecenska vrstva chybéla. Vrstvu
jakési inteligence predstavovali pouze sedlaci, rychtaf, predikanti a kolportéfti a ucitelé.
Avsak vazba na méstské prostredi byla pouze vyjimecna.

Zbytek této casti prace je vénovan dvéma fenoméntim, které neodmyslitelné pattily
k protestantskému smysleni dané doby. Autorka pfipomind vyznam symboliky hory a roli
(a tradici) proroctvi a apokalyptickych vizi, jez prinasely dalsi myslenkovou roztfisténost
mezi protestanty a utvarely tzv. blouznivce.

Préce je psana ¢tivou cestinou a zaroven je to vysledek profesiondlniho vyzkumu.
Co se tyce Casti zabyvajici se ¢eskymi evangeliky, byly zohlednény vysledky souc¢asného
i predchoziho badani. Vyzkum hugenotti ve vymezeném francouzském prosttedi je pro
Ceského badatele asi nejcennéj$i ¢ast prace a prinasi skute¢né nové poznatky do nasi
historiografie. Autorka zde predklada zajimavé a pro Ceské prostfedi ne zcela znamé aspekty
zivota ilegélnich nekatolikdl, které v porovnani s ceskym prostfedim (jeZ by se mohlo
zdat dobfe probadané) prinasi novy pohled i na tuto nam blizsi ¢ast déjin. Pri srovnani

s odli$nym prostfedim se specifika nasi oblasti stavaji zfetelnéj$i a snad i inspirativnéjsi.

Gabriela Krejcova Zavadilova

BOLOM-KOTARI, Sixtus, Svoboda svédomi. Superintendent Michael Blazek
a protestantskd spolecnost pozdniho osvicenstvi, Praha: Historicky ustav
AV CR, v. v. i. - Brno: Matice moravska 2016, 565 s. ISBN 978-80-7286-
286-3,978-80-87709-14-6

PhDr. Sixtus Bolom-Kotari, Ph.D. piisobi na Historickém ustavu AV CR v oddéleni déjin
19. stoleti. Zabyva se cirkevnimi déjinami 18. a 19. stoleti se zfetelem na protestantskou
spole¢nost. K jeho znamé praci patii také Tomds Juren: Tolerancni doba na Vysociné a hudba
srdce z roku 2008.

Monografie Svoboda svédomi je prepracovana dizerta¢ni prace autora, kterou v roce
2013 obhajil na Masarykové univerzité. Podrobné popisuje Zivot prvniho moravského
superintendenta helvétské konfese Michaela Blazka. Diky tomu, Ze se jednalo o vyjime¢nou
osobnost s Sirokym kulturnim a spolecenskym rozsahem, bylo mozné jeho piisobeni zasadit
i do sirsiho spolecenského vyvoje doznivajiciho osvicenstvi na Moravé.

Kniha je rozdélena do sedmi ¢4sti podle zivotnich etap M. Blazka. Uvodni kapitola nas

seznamuje s Blazkovou osobnosti, pfedstavuje prameny a literaturu k tématu a nastinuje
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badatelské moznosti. Tuto kapitolu shledavam za velice pfinosnou. Literatury obecné
k déjinam evangelictvi konce 18. a 19. stoleti existuje velké mnozstvi, a to jak té starsi jiz
z 19. stoleti, tak i té novodobé. Orientace v literature tedy nemusi byt pro kazdého hned
zcela jasnd a zde je podan srozumitelny prehled a rozdéleni autort (u starsich i s jejich
pripadnymi tendencemi).

Druh4 kapitola pojednéava o Blazkové zivoté pred prichodem na Moravu. Michael
Blazek pochazel ze Senice a byl potomkem pobélohorskych exulanti. Stfedoskolsky stupen
studii absolvoval v Pre$purku (Bratislava) a pak pokracoval ve studiu teologie v Debreciné
(Debrecen). Béhem studii se stal vychovatelem vnukdi Gedeona Radaye, ¢imz se mu
otevrely dvere do vyssi spole¢nosti. Pak nasledovala kratkodob4 studia na zahrani¢nich
univerzitach (Basilej, Lausanne, Utrecht) a odtud jiz nasledovalo povolani na Moravu, kde
Blazek ptijal pozvani do sboru v Nosislavi.

Zde se odehravala dal$i Blazkova Zivotni etapa. Blazek se zde vyrovnaval s obtizemi
zakladani mistniho evangelického sboru a s usporadanim komunity (zajimavy Blazkav spis
Predchdzejici - spojeni). Vyznamny pocin, kterym prispél (i finan¢né) k tomuto budovani,
bylo vydavani evangelickych knih, jichZ byl vazny nedostatek.

Stejné zakladatelské obdobi ho ¢ekalo i v Jimramove poté, co tam v roce 1784 prijal
pozvani. Odtud zastaval i sviij superintendantsky ufad. Michael Blazek mél skute¢né siroky
rozhled a neni divu, Ze ho jeho zndmosti dovedly az do blizkosti iluminati a mezi ¢leny
zednarské loze (ptitel Victor Heinrich Riecke, brnénsky lutersky pastor).

V letech 1796-1797 byl Michael Blazek obvinén z pripravy helvétské a frajmaurské
rebelie. Tato rebelie méla byt chystana témi, ktefi schvalovali francouzskou revoluci. Jelikoz
byl Blazek osvicenec zajimajici se o nejriiznéjsi obory a spisy, i u néj se nasly materialy,
na jejichz zakladé byl vysetfovan. Postihu se mu vsak Zadného nestalo, pravdépodobné
diky jeho znamostem v $lechtickych kruzich. V novéjsi literatute je tento incident spise
opomijen.

Blazek se do svého uradu vratil a vykonaval jej do roku 1827. Sbor si za svého nového
kazatele zvolil jeho syna, Karla Blazka, ktery v dobé otcovy smrti pobyval jesté na studiich.
Avsak Karel jiz nedosahoval kvalit a uznani svého otce.

Autor pracoval s velkym mnozstvim literatury — od dél z 19. stoleti po soucasné
cizojazy¢né prace. Zajimavy je i rozsah prament. Kromé nékolika ,,soukromych tlovka®
v podobé nepublikovanych pramenti autor pracoval s archivéliemi sborit CCE, Evangelické
teologické fakulty UK, archivaliemi méstskych muzei, statnich okresnich archivii, Narodniho
archivu (Evangelickd vrchni cirkevni rada Viden) a Moravského zemského archivu. Byly
vyuzity i materily z Ustfedniho archivu Ceskobratrské cirkve evangelické v Praze, ktery
k déjinam této cirkve uchovava bohaté informace, ale $ir$i historickou verejnosti nebyva

vyuzivan. Ze zahrani¢nich archivii bylo badano ve Vidni, v Bratislavé a v Basileji.
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Obraz Michaela Blazka je v této knize podan vSestrannym zptisobem a prameny o jeho
zivoté a praci byly posbirdny z rozli¢nych mist. O to vétsi je $koda, ze pti tvorbé této
prace nebyla vyuzita Blazkova korespondence, kterd je uloZena v Debrecinu v Tiszdntiili
Reformitus Egyhdzkeriilet Levéltdra (TREL). Debrecinské kolegium se na rozdil od kolegia
sarospatackého (Blatny Potok) do uherské misie helvétské konfese smétujici do Cech
a Moravy prili§ neangazovalo. Michael Blazek byl jedinym z tohoto ucent, jenz byl vyslan, aby
pusobil v nasich zemich. Proto nasledné s timto u¢ilistém také udrzoval Zivou korespondenci.
Ta je dnes uloZena ve vy$e zminéném archivu. Nejednd se o zcela zanedbatelny soubor
a zaslouzil by si urcité byt soucasti této prace. OvSem tento materidl predstavuje vazny
jazykovy problém, korespondence je v madarstiné. Avsak s jazykovou naro¢nosti se autor
musel vyporadat vicekrat, protoze jiné prameny byly v latiné, némciné nebo francouzstiné.

Text je doplnén zna¢nym mnozstvim citovanych prament. Nejedna se pouze o kratké
citace ¢asti prament pro vystizné vyjadieni popisované skute¢nosti, ale i o prepis celého
pramene v rozsahu 1-2 stran, coZz nabizi otazku, zda je dobré takto védecky text stavét, ¢i
»hlas pramene® davat do poznamek a v pfipadé rozsdhlejsiho materidlu na néj odkdzat
do ptilohy.

Styl psani autora je vzletny a misty prechazi az do filosofické roviny. Chvile stravené

nad touto knihou ¢tendre obohati, ale nevycerpaji.

Gabriela Krej¢ova Zavadilova

SLAVIK, JiFi, Igrdlovéhradeckd pevnost, Hradec Kralové: Muzeum
vychodnich Cech 2015, 48 s. ISBN 978-80-87686-09-6.

Jiti Slavik, majici profesni zdzemi v josefovské pobodce Narodniho pamatkového dstavu, ma
k tématu knihy blizko, nejen mistem svého piisobisté, ale predevsim odborné. Zainteresované
vefejnosti je totiz znam jako odbornik (mimo jiné) na fortifika¢ni stavitelstvi nejen rané
novoveké éry. Jifi Slavik je tak jednim z nejpovolanéjsich autort, ktefi se mohli tématu
kralovéhradecké vojenské pevnosti chopit. Samo téma je bezpochyby velmi pottebné.
Pevnostni obdobi predstavuje vyznamnou kapitolu z déjin mésta Hradce Krélové. Na
tomto misté Ize jen podtrhnout Slavikova tivodni slova, Ze tvaf onoho Ulrichova, Kotérova
a Gocarova ,salonu republiky“ nemalou mérou ovlivnila pravé barokni pevnost, na
jejimz zakladé se moderni mésto rodilo, na coz se vétSinou zapomina. Problematika
zaniklé vojenské pevnosti pritahuje zajem Siroké vefejnosti, Cemuz vSak neodpovida mira
badatelského zpracovani tématu. Znalosti o pevnosti jsou dodnes spise povrchni, nadto
necetna literatura je jiz dosti vékovita (soubornéjsi prace Otakara Jaro$e pochazi z roku
1968, publikace Alese Doubravy a Jifiho Maliny pak z roku 1980) a tézko dostupna. Na

takto vytyc¢ené pole tedy nové vstupuje Jifi Slavik se svou praci.
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Patrné védomi vy$e popsaného stavu ovlivnilo tvar a pojeti knihy. Uz jeji ttly rozsah
naznacuje, Ze nam neni predkladana cisté odborna védecka monografie vycerpavajiciho
charakteru, ale primarné titul, jehoz hlavni ambici je promluvit k nejsir$i - a to pfedevsim
laické - vefejnosti a priblizit ji tak pevnostni dédictvi dnesniho Hradce Kralové. Lze
predeslat, Ze tento populariza¢ni ucel se Jifimu Slavikovi dafi. Na nevelkém poctu stran tak
dokézal priblizit historii a vyvoj kralovéhradecké pevnosti véetné historického kontextu.
Prvni kapitoly plni roli urcitého historického tvodu. Jifi Slavik nejprve osvétluje genezi
systému bastionového opevniovani. Konstatuje, Ze tento typ fortifikace mél plnit nékolik
ukol: blokovat pozemni a vodni komunikace, slouZit jako skladisté zasob pro polni armadu
a slouzit ji jako opérny bod. Vystavba pevnosti probihala podle plant, vypracovanych
povétsinou s dikladnou znalosti terénu i se zfetelem k technologickym moznostem
doby. Dalsi kapitola se vénuje Hradci Kralové v predpevnostnim obdobi. Jifi Slavik zde
predstavuje podobu mésta a jeho zazemi od sttedovéku do 18. stoleti, kdy bylo (roku 1765)
o zFizeni bastionové pevnosti v Hradci Krélové s ohledem na vysledek prusko-rakouskych
valek rozhodnuto. Udalosti jak valek o rakouské dédictvi, tak valky sedmileté (se zfetelem
k Hradci Kralové) autor v textu prehledné ptiblizuje. Stavba pevnosti méla samoziejmé
vliv na tvar mésta, ale predevsim na jeho $irsi okoli, které muselo pevnosti ustoupit. Jiz
vroce 1763 probéhlo zaméreni, zacatkem roku 1766 bylo obyvateliim pfedmésti natizeno
vystéhovat se, le¢ §lo o dlouhodoby proces — posledni stavby (cirkevniho charakteru)
byly bourany az v roce 1778. Vystavba pevnosti tak probihala v nékolika fazich, které Jiri
Slavik prehledné postihuje. Hradec Kralové se v roce 1778 stal opérnym bodem vychodni
rakouské obranné linie ve valce o bavorské dédictvi. Po zkusenostech z téchto strett, kdy
se ukazalo, Ze hradecka pevnost tkvi ptili§ hluboko v zdzemi, bylo nakonec rozhodnuto
o vystavbé dal$i pevnosti v lokalité Ples (nasledné znamé jako Josefov), pfed niz byl v roce
1765 uprednostnén pravé Hradec Kralové. Hradecka pevnost pak po roce 1780 prerostla
do kvalitativné vyspélejsi zdéné podoby.

Populariza¢ni charakter knihy zduraznuje dalsi kapitola, tvorici jakéhosi priivodce
pevnosti ¢i terminologicky glosaf. Prehlednym a jasnym zptsobem jsou zde textem
a obrazem predstaveny jednotlivé ¢asti pevnostni architektury (véetné zazemi a promén
vnitiniho mésta), coz cilovy ¢tendt bezpochyby oceni. O konci krédlovéhradecké pevnosti
pojednava nasledujici kapitola. Stejné jako ostatni objekty tohoto typu, i kralovéhradecka
pevnost v pritbéhu prvnich desetileti 19. stoleti zastaravala. Ackoliv v roce 1838 vznikl
projekt modernizace Hradce Kralové, k jeho realizaci nedoslo, jak z obligatniho déivodu
nedostatku financi, tak také proto, Ze ackoliv Hradec Kralové pattil mezi rakouské pevnosti
prvniho fadu, byl pevnosti nejmensi a ¢ast tloh jiz prevzala pevnost josefovska. V roce
1858 bylo v Hradci Kralové dokonce zruseno pevnostni velitelstvi a byl odvolan zakaz

vystavby v pevnostnim obvodu. Méstska rada v§ak nabidku prodeje pevnostnich objektii
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nereflektovala a proto byla pevnost v roce 1859 aktivovana. Okolnostem dlouhodobého
procesu zruseni vojenského charakteru Hradce Kralové se Jifi Slavik vénuje v dal$i kapitole.
Jak znamo, definitivni tecku za vojenskou pevnosti ucinila prusko-rakouska valka z roku
1866, kdy pevnost, obsazena slabou posadkou, do bitvy nezasahla, a ackoliv ji Prusové krétce
ostfelovali, nestala se ani prekazkou v jejich dal$im pochodu. Po dlouhych a nelehkych
jednénich byly nakonec otdzky transakce ujednany a v roce 1884 byla kralovéhradecka
pevnost zru$ena. Proces vykupu a bourani byl v§ak zdlouhavy a tahl se fadu dalsich
let. Vétsina kralovéhradecké pevnosti zmizela do roku 1917, bourani mensich objektt
vSak probihalo jesté dalsich 20 let. Vysledkem byl vznik moderné koncipované méstské
zastavby na kvalitnich urbanistickych zakladech. Na tomto misté Jifi Slavik trefné pozoruje
opomijenou skute¢nost, ze onen ,,salon republiky“ nevznikl po zbofeni pevnosti na ,,zelené
louce®, ale Ze naopak tvar pevnosti se promitla i do tvare Ulrichova Hradce. Posledni kapitola
je vénovana pozistatkiim pevnosti, které prezily a nasly si své misto i v nové etapé déjin
Hradce Krélové. Knihu Jifiho Slavika zakoncuje slovnicek fortifika¢ni terminologie, seznam
veliteld kralovéhradecké pevnosti a obligatni seznam pouzitych prament a literatury.
Publikace Jifiho Slavika tak alespon ¢aste¢né splaci velky dluh. Ac¢koliv rozsahem
nevelka a charakterem populariza¢ni, jednd se o praci napsanou s hlubokou erudici
a promyslenou koncepci i strukturou textu. Nelehké téma se autorovi podatilo uchopit
Ctenarsky vstricné, velkym kladem publikace je obsdhly obrazovy materidl v podobé
map, stavebnich planti nebo historickych, ale i souc¢asnych fotografii. Nyni jiz ma kazdy
zéjemce o historii pevnostniho obdobi v dé¢jindch Hradce Kralové kam sahnout pro
zakladni pouceni. Na druhou stranu, prostor pro naro¢néjsi publikaci, ktera by $la vice do
hloubky, zde ztstava. Nabizi se napft. otazky Zivota v pevnostnim mésté, podob interakce
mezi vojenskym a civilnim Zivlem nebo vnimani pevnosti obyvateli. To je vSak rozmér,
ktery zjevné presahoval zaméry autora, s nimiz prikrocil k psani. Neni pfitom pochyb,
ze najde-li se autor, ktery touto cestou vykro¢i, predlozena préace Jifiho Slavika mu bude

v jeho praci uzite¢nou oporou.

Josef Sramek

RUZICKA, Jan, Maloméstdci s otevienou mysli. Obecni reprezentace
Bucovic a Slavkova (1850-1914), Brno: Matice moravska 2016, 404 s.
ISBN 978-80-87709-16-0

Za podpory MSMT CR, Filozofické fakulty Univerzity Palackého v Olomouci a mésta
Bucovice byla vydana diserta¢ni prace Jana Razicky, ktera vsak ma v podobé knihy ambice
zaujmout hned nékolik - mozna i dost odli$nych — skupin ¢tenafti. Autor se vénoval tématu
vyzadujicimu rozsahly a dikladny zakladni vyzkum, ktery prinesl v tomto konkrétnim
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pripadé Sirokou skalu novych — mnohdy velmi detailnich — poznatkd. Jejich zpracovani
vSak prineslo text dobfe Citelny jak pro profesiondla v oboru, tak pripadného laického
zajemce. Vyzkum déjin druhé poloviny 19. stoleti se aktualné netési prilis velké oblibé,
ale Jan Razicka svou praci dokézal, Ze takové téma neni ani neaktualni, ani mélo akéni.

Zaujmout se mu podarilo uz volbou nazvu. Na prvni pohled provokativni slovo
maloméstaci sice ve skute¢nosti nejspis reaguje na terminologicky rozpor ¢estiny a ném¢iny,
ve které vznikala ptivodni pojmenovani fady touto metodou zkoumanych jevi (malé
mésto a malomésto, venkovské mésto a malomeésto), ale vécnost je prekryta zamérem
vyuzivajicim faktu, Ze vyraz maloméstaci neni v ¢estiné jazykové neutralni. Nekonvenéni
prace s jazykovou konotaci muze byt vykladana jako ¢ira provokace. Obsah knihy vsak
rozhodné takovy neni. Naopak. Jde totiz o metodologicky ¢isté zpracovanou sondu
historicko-sociologického typu, kterd za svymi zahrani¢nimi vzory v ni¢em nezaostava a je
schopna se na patfi¢né trovni vyrovnat s moravskymi specifiky. Jak uz bylo podotknuto, diky
kvalitni préci s mistnimi detaily je schopna uspokojit i naroky regionalistt nejraznéjsiho
zaméfeni.

Volba dvou navzéjem blizko polozenych a tedy mezi sebou v mnoha smérech soupeficich
mést nabidla prostor nejenom ke srovnavani, ale také k vysvétleni rozdilii a specifik.
Autor mj. ukazuje, jakou roli v Zivoté obou sledovanych mést v dané dobé sehrala blizkost
zemského hlavniho mésta Brna. Pestrost nazoru sledované doby vedla predstavitele mést
k hledani nejriiznéjsich feseni pro spravu verejného prostoru. Nékteré cesty se sice nasledné
ukazaly jako slepé, ale v drtivé vétsiné pripadt i z nich existovalo nedevastujici vychodisko,
at uz zpétné, nebo jinym smérem. Ve vefejném prostoru zainteresovani obyvatelé obou
zkoumanych mést (malomést, je-li tieba ctit autorovu dikci) se kazdy podle svého nejlepsiho
svédomi snazili o co nejvétsi prospéch ,vlastniho“ mésta. Kazdy ho vidél trochu jinak,
takze vysledny efekt nemusel byt vSeobecné prijimany. A viibec uz nemusi odpovidat
predstavam o uZite¢nosti a ,,modernité“ podle métitek pocatku 21. stoleti. Nic na tom
v konkrétnich podminkach nezménily ani osobni zajmy jednotlivci, ani pribuzenské ¢i
jakkoliv jinak konstruované zajmové sité, které se v nékterych pripadech autorovi podatilo
alespon ¢aste¢né rozkryt. I velci rivalové se utkavali v zdjmu dobové vnimaného zleps$eni
vefejného prostoru.

Vyzkum, sousttedujici se na stfedné velké ¢i spise mensi lokality, prinesl ve finalnim
vystupu i zajimavé ivahy o dobové netispésnosti snah o posileni jejich vyznamu, byt tfeba
pouze v ramci ptislusné zemé.

Ackoliv se prace deklarativné hlasi ke zkoumani lidské spole¢nosti ve vymezeném
mikrokosmu dvou nevelkych moravskych mést a skutecné se timto problémem zabyva,
je jeji vyznéni nepomérné $irsi: rana faze zastupitelské demokracie sttedoevropského

typu realizovand v relativné velmi liberalnim prosttedi habsburské monarchie odhaluje
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nejzakladnéjsi principy tohoto zptisobu spravy verejného prostoru, jejich silné i slabé
stranky, obrovsky potencial i Zivotaschopnost. Z téchto principd ¢erpame dodnes. Déjiny —
témeér jakkoliv pojaté — druhé poloviny 19. stoleti nejsou neaktualni. A nova kniha Matice
Moravské je toho dokladem.

Marie Mackova

Jiti Havelka, Dvoji Zivot. Vzpominky protektordtniho ministra, KVACEK,
Robert - TOMES, Josef a kol. (edd.), Praha: Masaryk(iv Gstav

a Archiv AV CR, v. v. i., Nakladatelstvi Lidové noviny 2015, 296 s.

ISBN 978-80-7422-357-0

Edice vzpominek ve své dobé velmi vyznamné, ale dnes malo znamé osobnosti Jitiho
Havelky, ministra Beranovy vlady od konce roku 1939 a Elidovy protektoratni vlady od
dubna 1939 do dubna 1941, soucasné kancléfe prezidenta Emila Hachy, je tfeba povazovat
za velmi dulezity pocin jak svym obsahem, tak zpracovanim.

Zasvécena predmluva Roberta Kvacka podava strucny, ale hutny vyklad historickych
okolnosti — druhé republiky, pribéhu okupace v bfeznu 1939, protektoratu, postaveni
»statniho prezidenta®, piisobeni ,,autonomni* ¢eské spravy, jejich dilemat a spojeni nékterych
jejich ¢initeldi s odbojem. Jsou charakterizovany hlavni osobnosti dané doby — Emil Hacha,
Alois Elias, Karl Hermann Frank, pozornost je vénovana vzniku a pisobeni Narodniho
sourucenstvi, odporu proti okupaci, kolaboraci, spojeni se zahrani¢nim odbojem. To vse
do roku 1941, zahrnuto je tedy obdobi stézejni pro Havelkovy vzpominky.

Vlastni vzpominky, psané od konce 40. let, pfinaseji fadu duleZitych poznatka z prostreds,
v ném? se jejich autor v letech 1938-1941 pohyboval. Havelka pomérné dlouhou dobu
pusobil v Nejvys$sim spravnim soudu, kde mél moznost poznat Emila Hachu. Vyli¢il velmi
podrobné Hachovu osobnost z riznych pohledti - jeho nezpochybnitelné vlastenectvi, nazory
na rizné pravni otazky, postoj k nacismu, k ¢eské (Ceskoslovenské) politice, k Slovakiim,
k ¢esko - némeckym vztahtim. Ukazuje, ze Hacha nebyl od zacatku loutkou, za kterou
je nékdy oznacovdn, ale bdél nad dodrzovanim ustavy a snazil se udrzet masarykovskou
politickou linii, i kdy?Z to za druhé republiky nebylo snadné. Po okupaci se Hacha zaslouzil
o zalozeni Narodniho sourucenstvi, jediné organizace politické povahy v protektoratu.
Cilem bylo mimo jiné zabrdanit vzniku jinych, kolaborantskych hnuti.

Diky uzké spolupraci s Hichou mohl Havelka charakterizovat Hachtiv pomér k mnoha
osobnostem ¢eskym i némeckym. Dilezity je isek popisujici vztahy prezidenta s prvnim
Fi$skym protektorem Konstatinem von Neurathem. U néj Hacha casto intervenoval ve
prospéch zatcenych, proti naru$ovani slibené autonomie apod. Neurath udajné vyjadroval

porozuméni a dobrou vili pomoci, ovS§em vyhrazoval si pisemnou odpovéd - s velkou
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pravdépodobnosti proto, Ze nechtél - nebo nesmél - rozhodovat sam. Snad $lo o vliv
K. H. Franka, ktery zdaleka tak vstficny nebyl. Rada Neurathovych slibd zfejmé i diky
Frankovym zasahtim splnéna nebyla, protektor ovsem patrné také daval prednost svému
osobnimu klidu. Jsou ale uvedeny také pripady, kdy Neurath zastfenym varovanim skute¢né
pomohl - naptiklad v pfipadé protektoratniho ministra Ladislava Feierabenda. Obecné
1ze z Havelkovych vzpominek vypozorovat, Ze néktefi Cinitelé nacistického rezimu ¢i
okupacni spravy se chovali pomérné slusné a ohleduplné, nebylo jich ale mnoho, vedle
Neuratha je pomérné kladné hodnocen jesté napriklad némecky gen. Blaskowitz a nékteri
urednici. Rizné zkusenosti Havelka ziskal i jako ministr dopravy pfi jednani se zastupci
Riésk}'rch drah - dospél k poznani, ze zpravidla ¢im vétsi odbornici, tim slusnéjsi lidé,
a naopak.

Podrobné Havelka zaznamenal souvislosti sestavovani nové ¢eské vlady po okupaci,
zejména tlaky ze strany ¢eské krajni pravice, jez se chtéla na vladé podilet. Do téchto véci se
snazil zasahovat i K. H. Frank. Sdm Havelka byl ¢lenem této vlady do konce dubna 1941, kdy
byl odvolan kvtili svému ,,$patnému vlivu na Hachu jak to zdiivodiiovali nacisté. Ovsem
i diky podpote, které se Hachovi dostavalo od Havelky a Eliase, se Hacha odvazil fadu véci
branit, podle Havelky ,,za protektordtu bylo tézisté obhajoby Ceskych zdjmii u prezidenta®.
Po zatceni Eliae a Havelky se vSak Hacha dostaval do stale vétsi izolace.

Déle jsou zde zachyceny pohledy na nékteré akce odboje, zptsoby jeho financovani, ¢eské
demonstrace na podzim 1939 a okolnosti 17. listopadu, zasahy okupantti proti legionairim
a snahy Ceské strany témto tlakdm celit, zhorSovani Zivotnich podminek pro Zidy. Velky
prostor je vénovan gen. ElidSovi, s nimz Havelka tizce spolupracoval, a najdeme zde fadu
zajimavych postreht tykajicich se dal$ich osobnosti ¢eské politiky a riiznych organizaci,
jako napt. Ceského svazu pro spolupraci s Némci, jenz ve skute¢nosti ani ¢innost nezahjil,
Ceského svazu vale¢niki a Vlajky ¢i skupiny aktivistickych novinaté. Liceno je nucené
manévrovani protektoratni vlady mezi tlakem Némct a snahou zachrénit, co se dalo.
Vyzadovani projevi loyality, odsuzovani zahrani¢niho odboje.

Zvlastni kapitoly jsou vénovany Havelkovu ptisobeni v ¢ele ministerstva dopravy
a v Cele prezidentské kancelare. Dtikladné jsou vyli¢eny Havelkovy vztahy s K. H. Frankem,
ktery své vyznamné postaveni ,diirazné a disledné uplatiioval®. Nevétil dle Havelky
v moznost dohody s Cechy, ale v silovy postup. Tvrdil, Ze ¢eska inteligence svadi narod na
scesti.

Dne 27. zati 1941, tedy ve stejny den jako gen. Elias, byl Havelka zat¢en gestapem. Byl
obvinén z velezrady, coz by mu bylo s nejvétsi pravdépodobnosti u stanného soudu vyneslo
rozsudek smrti, ale nakonec byl po necelych tfech mésicich ztejmé diky Hachove primluvé
a zaruce propustén do domaciho vézeni, kde stravil za pomérné blahovolného dohledu

Ceské policie zbytek valky. Ony tfi mésice vazby stravil Havelka v pankracké véznici, jejiz
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pomeéry také podrobné popsal - rezim, stravu, lékatskou péci atd. Postiehl, Ze ¢issti Némci
mezi dozorci se chovali disledné podle pravidel, zatimco Némci esti byli vii¢i Cechéim
tvrdsi i tehdy, kdyz nemuseli. Dle Havelky byl rozdil jasné rozeznatelny.

Vzpominky jsou dovedeny do kvétna 1945. Vzhledem k domacimu vézeni byl autor
do zna¢né miry izolovan od svého okoli, a proto nemohl podat dal$i podrobnéjsi zpravy
o prostredi, v némz se dfive pohyboval.

Text doplnuji fotografie, nékolik zajimavych dobovych dokumentd, drobna vzpominka
Havelkova nejmladsiho syna Jana na povale¢ny zivot rodiny, edi¢ni poznambka a Zivotopis
Jitiho Havelky z pera jednoho z editorti Josefa Tomese. Ten je namisté, protoze vzpominky
zahrnuji jen malou ¢ast autorova Zivota. Ukazuje Havelku jako ¢lovéka vysoce vzdélaného,
velmi schopného, bystrého, ktery nikdy nebyl politikem, ale za druhé republiky a protektoratu
se dokazal rychle zaclenit do vrcholné politiky a také ji vyrazné ovliviiovat. Zde je diikladné
zhodnocena Havelkova osobnost po vSech strankach a podtrzen jeho vyznam - nejvétsi
pravé v dobé protektoratu i s ohledem na jeho vliv na prezidenta Hachu.

Soucasti edice je velmi podrobny poznamkovy aparat — 474 poznamky na zhruba
170 stran textu vzpominek. Je vysvétleno kazdé zminéné jméno, kazda instituce, kazdy
zakon, coz mliZe na Ctenare pusobit ponékud rusivé — do té doby, nez si uvédomi, ze tyto
poznamky vysvétluji témér bezezbytku vSechny souvislosti, odkazuji na dalsi zdroje,
poskytuji Zivotni udaje k méné znamym osobdm, a tim vlastné poskytuji nejvyssi pohodli.
Clovék se mlize soustfedit na ¢etbu, aniz by musel hledat jinde.

Havelkovy vzpominky jsou nanejvys zajimavou Cetbou, editofi odvedli vynikajici praci,

a proto je mozno tuto knihu jednozna¢né doporucit.

Tomas Jiranek

HRBATY, Stanislav - CZAJKOWSKI, Petr, Malované zbroje na Stdtnim zdm-
ku Konopisté. Poklady zbrojnic na hradech a zamcich ve sprdvé Ndrodniho
pamdtkového ustavu, Brno: Narodni pamatkovy ustav, tizemni odborné
pracovisté v Brné 2015, 266 s. ISBN 978-80-87967-02-7

Publikace Stanislava Hrbatého (Muzeum vychodnich Cech v Hradci Krélové) a Petra
Czajkowského (Narodni pamatkovy ustav) predstavuje diléi vystup Sirs§iho projektu
Symboly moci ¢i predméty sbératelského zdjmu? Zhodnoceni a interpretace sbirkovych fondii
militarii na Stdtnich hradech a zdmcich ve spravé Ndrodniho pamdtkového tistavu, pod
jehoz hlavickou jiz byla publikovana kniha o zbrojnici ze zdmku Lysice a pripravovana
je monografie o zbrojnici ze zdmku Hluboka nad Vltavou. Vymluvné tak predesila, co
predstavuje objekt zajmu autoru. Stanislav Hrbaty a Petr Czajkowski zamérili svou pozornost
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na znamy soubor militarii, deponovany na Statnim zamku Konopisté. Z tohoto souboru
si oba autofi vybrali specificky fenomén malovanych zbroji.

Pro¢ se vénovat tomuto tématu? Jak v ivodu sami autofi konstatuji, zatimco v zahranici
jsou kolekce historickych zbrani a zbroji deponovany v muzejnich sbirkach, v ¢eském
prostredi je to naopak z velké ¢asti doména pravé historickych objektt ve spravé Narodniho
pamatkového tstavu. K tém nejznaméj$im patti sbirky na zamcich Opo¢no, Hluboka nad
Vltavou ¢i praveé Konopisté. Tato situace je dana historickym vyvojem (kolekce zbrani a zbroje
tvorily cennou soudast Slechtické reprezentace), a to véetné vyvoje pamatkové péce, nese
to vSak s sebou i urcité dusledky, co se ty¢e odborného zpracovani téchto kolekei a jejich
ukotveni v badatelském provozu, ktery je vyrazné slozitéjsi nez v pripadé pamétovych
instituci muzejniho typu. Zamecké sbirky militarif tak patfi k neptili§ prozkoumanym
fondtim, pfitom vSak mohou prinést mnoha svédectvi jak o pfedmétech samotnych, tak
o tom, jakou roli hraly tyto sbirky v minulosti a co vlastné stoji za jejich genezi. Tento
stav plati i pro tak vyznamnou a zndmou sbirku, jako je pravé sbirka konopistska, jak
zdtiraznuji oba autofi.

Sbirka militarii ze Statniho zdmku Konopisté patii k obzvlasté vyznamnym soubortim,

v v/

a to i v mezindrodnim meéritku. Jeji soudasti je totiz konvolut rodovych sbirek vévodi
d’Este a markyzi Obizzi. Nejpozoruhodnéjsi ¢asti konopistské sbirky je pravé zminény
soubor malovanych divadelnich zbroji a §titt, ktery predstavuje skute¢ny unikat. To z toho
davodu, Ze zbroje byly timto zptisobem zdobeny pro konkrétni icel a nepredpokladalo se,
ze vyzdoba vydrzi delsi ¢as. Ve svétovych muzeich se tak objevuji pfedevsim jednotliviny,
vétSina takto dochovanych malovanych zbroji pochdzi z prelomu 15. a 16. stoleti a je
predevsim némecké provenience. Naopak konopistska kolekce zahrnuje prace vyhradné
italskych platnéiti a pochazi z mladsich obdobi.

Kniha Stanislava Hrbatého a Petra Czajkowského je prehledné a logicky koncipovana.
Jeji prvni ¢ast je vénovana historickému kontextu. Jesté v ramci uvodu je ¢tendf seznamen
s historii rodti vévodu d “Este a markyzii Obizzi, nasledné autofi predstavuji historicky vyvoj
zbrojnic obou zminénych italskych rodd, véetné déjin badani o této problematice. Stanislav
Hrbaty a Petr Czajkowski tak konstatuji, Ze dosavadni studium konopistské sbirky militarii
bylo zaméfeno hlavné na umélecky hodnotné jednotliviny, predevs$im z fondt Vojenského
historického tstavu v Praze, exemplare z Konopisté pak byly vyuzivany pfedevsim jako
srovnavaci a typologicky material bez hlubsiho popisu. Vétsimu zajmu badateld se dosud
také tésila spise estenska ¢ast sbirky nez ¢ast obizziovského pavodu.

Relativné podrobné se oba autofi vénuji historii obou sbirek a pramentm, z nichz ji
1ze rekonstruovat. Prvni zminka o estenské zbrojnici pochazi z roku 1508, kdy byl sepsan
jeji soupis, velmi systematicky provedeny, coz umoznuje udélat si pfedstavu o tom, jak

na kolekci nahlizeli tehdejsi lidé. Sami autofi vSak za nejvyznamnéjsi pramen o podobé
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a historii estenské sbirky povazuji inventar z roku 1787, ktery zachycuje soubor v dobé pred
francouzskym vpadem do Italie v roce 1796, v jehoz diisledku doznala kolekce urcitych ztrat.
Tento inventar zaroven reflektuje podobu sbirky pred jejim doplnénim o soubory obizziovské
a habsburské. Tuto proménu pak odrazi dalsi inventédrt z prelomu let 1799-1800. Existence
kolekce militarii v drzeni rodiny Obizzi je doloZena k roku 1572. Vyznamny je fakt, zZe tato
sbirka nebyla fragmentovana béhem francouzského vpadu do Italie a uchovala se jako celek,
ktery pocatkem 19. stoleti splynul se sbirkou estenskou. Stav obizziovské sbirky doklada
inventar, sepsany pro potteby dédického fizeni v roce 1803. Polovina 19. stoleti v Italii,
smétujici ke sjednoceni, patfila k pomérné dramatickym obdobim, ¢emuz paradoxné
»vdéc¢ime® za dalsi prameny, reflektujici stav estenské sbirky militarii. Dochoval se tak
inventar z roku 1848, ktery je vysledkem inventarizace pfi zarazeni obizziovské kolekce
do estenské sbirky. Dal$i pramen pak pochazi z roku 1859 a zachycuje seznam predmétd,
urcenych k prevozu do Vidné. To dopliuje vidensky inventar z roku 1896. Ve vysledku
tak existuje solidni korpus prament, ktery muze prispét ke snahdm o rekonstrukei geneze
dnesniho konopistského souboru.

Dalsi osudy sbirky jsou uz jasnéjsi. Posledni prislusnik habsburské modenské
sekundogenitury, FrantiSek V. d ‘Este, zemftel ve Vidni roku 1875 a svym dédicem jmenoval
synovce cisafe Frantigka Josefa I., arcivévodu FrantiSka Ferdinanda, ktery nasledné prijal
i ptizvisko d "Este. Tak se ptivodem italské sbirky militarii dostaly na ¢esky zamek Konopisté
(ktery FrantiSek Ferdinand zakoupil v roce 1877 od Lobkovicti). Po zaniku monarchie byly
konopistské sbirky spolu se zamkem vyvlastnény ¢eskoslovenskym statem. Velké ztraty
utrpél soubor béhem druhé svétové valky, jak ale konstatuji autofi, zna¢nou ¢ast militarii
se podarilo dohledat a navratit na Konopiste.

Dalsi kapitola skyta dobovy kontext vzniku podobnych soubort militarii, ktery tkvi
v italskych renesan¢nich turnajovych slavnostech. Tyto hry s prvky scénického divad-
la a baletu, jejichz historii i spole¢ensky vyznam Stanislav Hrbaty a Petr Czajkowski
piehledné, le¢ stru¢né nastinuji, byly pofadény jako odkaz k tradicim antického Rima
a jeho triumfalnich pravodd, zaroven také predstavovaly transformovani rytitské kultury
v novém kulturnim kontextu. Tradice téchto slavnosti pfitom vytrvala az do 18. stoleti,
byt samoziejmé s dal$imi proménami.

V dalsi kapitole se autofi zabyvaji pivodem malovanych zbroji. Stanislav Hrbaty
a Petr Czajkowski shrnuji, Ze takto vyzdobené zbroje byly témét vyhradné Zoldnérského
ptvodu, nikoliv Slechtického. Z toho soudi, Ze bud nebyl tento styl vyzdoby povazovan za
dostatecné reprezentativni pro elitu, nebo Ze se zbroje §lechtické provenience nezachovaly.
Ucel vymalby pak byl podle autorii dvoji. Tim primarnim bylo prosté rozliSent stran, druhy
duvod predstavovalo vyuziti takto vyzdobené zbroje v ramci scénickych her. Pravé zde
je hledan pivod konopistské kolekce, nuance interpretaci se v§ak v dosavadni literature
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rizni. Autofi tak snasi argumenty pro své minéni, Ze kusy dnesni konopistské kolekce byly
upraveny pro divadelni potfeby jednorazove, ¢ili ze timto zptisobem byly vyuzity v zdsadé
star$i, poskozené a nepottebné ¢asti béznych zbroji. Zbroje z Konopisté nejcastéji zahrnuji
ikonografii Medusy ¢i lva, v jednom ptipadé motiv slunce. Posledni kapitola prvni ¢asti
knihy je proto vénovana ikonografickému ztvarnéni Medusy a jeji umélecké symbolice.

Poté nasleduje katalogova ¢ast knihy, kterd predstavuje konkrétni ,,pramenny“ material,
tedy malované zbroje konopistské kolekce. Hesla jsou opét logicky usporadana a podavaji
zakladni informace o dataci, provenienci, rozmérech a vaze predmétu spolu se stru¢nym
popisem a fotografii predmétu jako celku i detailu jeho vyzdoby. Katalog je délen tematicky
na ¢asti, popisujici prilby (33 kust), pfidavna hledi (¢tyti kusy), prsni a zadové platy (celkem
35 kust), narameniky (dva kusy), ¢elni platy pro koné (pét kusti), dfevcové stitky (Ctyfi
kusy) a jeden velky kruhovy §tit. Vétsina popisovanych zbroji neni opatfena vyrobnimi
znackami, resp. jsou necitelné, autori vsak z analogii usuzuji nej¢astéji na ptivod z dilen
v Brescii nebo Benatkach.

Krom obligatniho seznamu pouzitych prament a literatury je publikace vybavena
cennym mistnim a jmennym rejstfikem. Velmi cennou soucasti knihy je obrazova doku-
mentace. Vedle vyobrazeni vlastnich sbirkovych predmétu je text doprovazen bohatym
dokumenta¢nim materidlem v podobé dobovych vyobrazeni, soucasnych fotografii ex-
teriérti a predev$im historickych vyobrazeni interiért. Ty davaji ¢tenafi predstavu o tom,
jak byly sbirky militarii v minulosti chapany, pro¢ tyto kolekce vznikaly a jak s nimi bylo
nakladano. Pozitivem je i skute¢nost, Ze autoti ve svém vykladu nepracuji pouze s ma-
terialem z konopistské sbirky, ale pro dokresleni v§ech souvislosti nevéhaji vyuzit ani $irsi
komparaéni materiél z jinych sbirek.

Stanislav Hrbaty a Petr Czajkowski predlozili zdafilou a pfinosnou praci. Jejim primérnim
kladem je zpfistupnéni ,,pramenné materie®, kterd je jinak badatelim s ohledem na
navstévnicky provoz obtizné dostupna. Autori zdatile priblizuji celkovy historicky kontext
konopistské sbirky, maji solidni pfehled o pramenech i odborné literatute, katalogova ¢ast
- vlastni gros knihy - je zpracovana velice precizné¢, a to v¢etné grafického reseni, které se
ne vzdy optimalné vydari, jak ukazuje napf. zminénd publikace o lysické sbirce militarii.
Kombinace téchto faktort tak ¢ini vysledek usili obou autorti badatelsky velice pfinosnym.
Pozitivem je v$ak sama volba tématu. Tim, Ze se autofi zaméfili na fenomén malovanych
zbroji z konopistské kolekce, je jejich kniha zajimava nejen pro zajemce o déjiny rané
novovékého vojenstvi, ale i pro badatele dalsich historickych ¢i uméleckohistorickych
specializaci, nebot malované zbroje s motivem Medusy mimo jiné ilustruji odkaz antické
tradice, a to v oblasti prozatim nepfili§ Casto reflektované. Timto presahem ¢ini kniha
Stanislava Hrbatého a Petra Czajkowského zasluznou sluzbu u nés obvykle velmi rigidné

chapanym a pojimanym déjindm vojenstvi, nebot ma potencial vyvést je mimo uzky
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specializa¢ni ramec a vstoupit tak do hajemstvi iteji pojimanych kulturnich déjin. Tento
typ publikaci, navic takto kvalitné provedenych, tak Ize jen ptivitat, nebot jejich pfinos

je nesporny.

Josef Sramek
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